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Predgovor

Zbornik tutorskih radova studenata Beogradske otvorene $kole sve
viSe prerasta u svojevrsnu zbirku tekstova koji najpreglednije i najjasnije
odslikavaju ne samo duh naSeg vremena, ve¢ S$irinu, promenu i sloZenost
interesovanja novih generacija. I sam uvid u teme tutorskih radova moze
nam pokazati da se akcenat interesovanja i proucavanja sve viSe pomera
na drustvena, socijalna, antropologka i pravna razumevanja i razmatranja
savremenog sveta, a sve manje paznje se posvecuje tzv. velikim politickim
temamama i dogadajima. Ovi radovi se sada bave drustvenom istorijom i
manifestacijama svakodnevnog zivota u antropoloskoj i kulturnoj dimenziji,
$to im daje svakako poseban kvalitet i znacaj.

Posebno je znacajno $to se studenti sve viSe bave proucavanjem
i uticajem novih komunikacionih tehnologija na razvoj ljudskog drustva
i strukturu svakodnevnog Zivota. Posebna odlika radova ove generacije
je multidisciplinarnost, savremenost i visok teorijski nivo u razmatranju
savremenih drus$tvenih, socijalnih, kulturologkih i pravnih pitanja. Registar
tema koje su zastupljene u tutorskim radovima je izuzetno $irok, bogat i, pre
svega, odudara od ve¢ standardnih i opstih tema i mesta u nasim drustvenim
naukama. Navodimo u ovom predgovoru naslove tema koje najbolje mogu
ilustrovati svu $irinu multidisciplinarnog pristupa ove generacije studenata
Beogradske otvorene $kole: Kventin Tarantino-jedan pokusaj tumacenja,
Zambka/klopka za ozbiljnu politiku, Polozaj i predstava Zene u industriji
kompijuterskih igara, Totalni rat i svakodnevni Zivot (posledice Drugog
svetskog rata na drustveni zivot Zapadne Evrope), Uticaj stranaka ekstremne
desnice u evropskom parlamentu na evropske integracije, Ogled o politickoj
korektnosti, Marketing knjige, Beket-poigravanje sa apsurdom, Poljska
tranzicija videna kroz poljsku kinematografiju, Evropa i ljudska prava,
Problemi tipologije ukusa, Transhumanizam: prilika za progres ili put ka
sigurnoj propasti, Pojam mase u filmu trijumf-volje, Mladost u tranzicionom
drustvu.

Ovaj tematski uvid nam pokazuje da su evropske integracije, odbrana
ljudskih prava, kulturoloski i antropoloski problemi svakodnevnog Zivota i
istorijska razmatranja oslobodena od klasi¢ne politike, a predstavljaju glavne
tokove interesovanja i istrazivanja ove generacije studenata. Zato ovi radovi
i svedoce o tome da se studenti u nagoj Skoli okre¢u najvaznijim Zzivotnim
temama i problemima. Nadamo se da ¢e objavljivanje tutorskih radova ove
generacije studenata predstavljati i dobar preduslov i podsticaj za ozbiljnije
bavljenje nau¢nim i teorijskim radom.

Marinko Vucinié




Foreword

Collection of essays of the students of Belgrade Open School has
developed into a specific compilation of texts representing not only the spirit
of our times, but the breadth, changes and complexity of the interests of new
generations in a clear and comprehensible way. An insight into the essays’
subjects can show that the stress of interest and study has shifted into the
social, anthropological and legal understanding and consideration of the
modern world, and less attention has been paid to so-called grand political
topics and events. These papers deal with social history and everyday life
manifestations in the anthropological and cultural dimension, which
certainly gives them a specific quality and significance.

The fact that the students investigate new communication
technologies and their influence on the development of human society
and structure of everyday life is of utmost importance. These essays are
multidisciplinary, contemporary and highly theoretical when contemplating
actual social, cultural and legal issues. Range of topics represented is wide,
abundant and stands out from standard subjects treated in our humanities.
We hereby quote the themes in order to illustrate the ampleness of the
multidisciplinary approach of Belgrade Open School: Quentin Tarantino - a
possible reading, A trap for serious politics, Games and girls: Girls making,
playing and being portrayed by computer games, Total war (consequences of
the Second World War on social life in West Europe), European parliament
extreme-right political parties and their influence on the deepening of the
European integration process, An essay on political correctness, Marketing
in book-publishing, Beckett — playing with the absurd, Transition in Poland
as seen by the Polish cinematography, Europe and human rights, Typology
of taste, Transhumanism: opportunity for progress or the road to final
extinction, Role of masses in documentary “The triumph of the will”, Youth
in transitional societies.

This insight into the topics shows that European integrations, defense
of human rights, cultural and anthropological problems of everyday life and
historical contemplations void of classic politics represent the main areas of
interest and investigation of this generation of students. These essays prove
that our students turn to essential issues and problems in life. We hope that
the publication of tutorial works of this generation of students will present an
adequate and beneficial incentive for future scientific and theoretical work.

Marinko Vucinic
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Hame Jlykuh
Tyropka: npog. op 3opuya Tomuh
®unonowmku daxynrer y Beorpagy

ITPOBJIEMU TUIIOJIOTUJE YKYCA
ITpo6nemu Tunonoruje ykyca

Y mocmenme BpujeMe cBjemoly cMo pacTyhe mojaBe rpymmcama
JbY¥ IO BMIIE OCHOBA. JIsriepa fla cBaka olITpa IOJje/beHOCT M3a3MBa
nojaByHeTonepanuuje. Mehymnannma, ysubacejacHam crporanopje/beHOCT
IpeMa TUITy YKyca KojeM IPUIIafiajy, LITO je joir ambeMaTudHuje y BpCTH
My3uKe Kojy ciymajy. Crora hy ce HajBuile OoCBpTatyM Ha aygUTHBHY
nomnynapHy ymjerHoct. OnmreBakeha Tumonoruja ykyca moTude jour of
KanTa. OH je ycriocTaByo Tpy IPMHIIMAIIA KOjJ BOJE YMTAOLA' Ka yMjeTHOCTIL:
IIpUjaTHO, /Mjerio M y3BuUIlleHo. Ta TpuUIlofHa mofjena fakbe je paspabena
of cTpaHe Apyrux ¢puaozoda 1 ecreTnyapa, fa Oy ce U3ABOjUIA TPY TUIIA
YKyca — MacOBHU, TPaJJMIIMOHATMCTUYKN M aBaHrapgHu yKyc. Ilocrasmba
ce MTame KOMMKO je Ta Iofje/a IPYIMjeb/Ba Ha TaHAIIbe CTatbe CTBAPU Y
KYITYPY U YMjeTHOCTY U KOIMKO CMO MU Y CTaby Jla pas3ay4uMoO KBaIUTET
YMjeTHUYKOT fijera.

Ca pasBojeM TexHNUKa Koje Cy omoryhmie penpopykuujy wu
XUIePIPOAYKIMjY YMjeTHOCTH, JOBefleHa je y muTame Hama Moh cybema. C
0031poM Ha TO [ja Hallla NpUIagHocT ofpeheHom Tumy ykyca nma gy6oke
COLIMOJIONIKE M MAEHTUMKALMjCKe acleKTe, MOpPaIy CMO YBeCTU ApyTe
[I0jMOBe Y KaTeropujaaHy amapar, fa 6u ce6u omoryhmam kakBy TakBy
knacudukanujy. Vmak, Kputepujymu Koju Cy Ipeysenu yIory Cyauja o
BPUjeIHOCTH fijefia Cy 3allpaBO KapaKTepMUCTHMKe KOHTEKCTa, a He 0COOMHe
njeny uHxepeHTHe. Crora Cy ofjiuke, Kao IITO Cy Opoj /byAM KOju y Jijerny
Y>KIBa, KONMKO je Jjeslo KOMEPUMja/THO ¥ KOMEPLMjaa30BaHO, KONIMKO
je Mjeno MOCTYIHO, KOMMKO je JAYrO YCIjelo Ja OICTAaHe M YMjeTHUYKO]j
CTBAPHOCTH U CTIMYHE IPUJ0ATe BPUjeTHOCTH IIOCTasle IIPECY/IHO 3Ha4ajHe
3a ,eCTeTHKY .

! OBpje hemMo rOBOPUT O TEKCTY M YUTAOLY y OIIITEM 3HaUeIbY, Ije 61 TeKcT 6110 610
KOja BPCTa yMjeTHIYKOT JIje/la, a YMTa/lal] 3HauYMO PELMIIN]EHTa TEKCTA Y HABEIEHOM
3HaYeIby.
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CrpyrecTpaHe, 0BaKBa, 32 BUILIIE3HAYHY MOJIEPHY KY/ITYPHY jaBHOCT
K/IMMaBa TUIIONOTHUja, 3a[j0BO/baBa Hallle IOTpebe 3a reHepannsalijoM
n kinacuduxanmjom. Kam je KOHCTPYKT oBakBe jacHe Kiaacudukaunuje
CTBOPEH, OTBOPEH jeé IyT KYITYPHOj M €CTETUYKOj HEeTPIEe/bUBOCTH,
KOja je IOpef pacHe, IOJHe ¥ APYTMX HeTOo/lepaHIMja 6adeHa y 3acjeHax.
Otuuwo ce Tako fajeko Aa ce MPUIAJHNUIY PasINIUTHAX YKyca OYKBaIHO
He rmopHoce. [lomio je fo pacimojaBama JpyLITBa IpeMa MoryhHocTu na
ce y)KuBa y gjeny onpehene komiiekcHOCTH U ofrosapajyher ambOujeHra.
MacoBHa yMjeTHOCT’ U 10j KOMIUIEMEHTapHa Iy0/nuKa [oBOfe ce
He3ayCTaB/bMBUM IIPOLIECOM acoliyjaliiije y AMPEKTHY Be3y ca MambKOM
MHTEIUTeHIIMje ¥ OPTMHAHOCTH, IITO C€ Y CABPEMEHOM JPYIUTBY CMaTpa
37104MHOM Opoj jemaH, 6ap of cTpaHe apucTokpaTuje ayxa. Vmak, Hajropa
CTBap je IITO ce moper Iybberma Mohy HesaBucHor cybema, nsrybmna un
MoryhHOCT npaBWIHOT BpegHOBamwa /byau. [a 6u ce mpemio Ha aHaIN3y
oBMX (heHOMEHa, IOTPeOHO je [a ce Hajupuje MpUKaXKe TPEHYTHO CTaibe
IIOMEHYTa TPU TUIIA YKyCa U 1ITa ce Iof IbMMa IofipasyMmujesa. Hapounro
hy ce dokycuparn Ha rpyne npunaguuka oppeheHnx tmnosa ykyca Koju
YMjeTHUYKUM JjefMa IPUCTYIIAjy ca HEeCTETCKUM CYLOBMMA, KOju ce Of
TUIIA IO TUIIA PA3TUKY]Y.

MacoBHM THII YKyca

[IpBo je moTpebHO carjefaTM Koja ce CpeACTBa Y3UMajy Yy
onpebuBamwy oBor Tmma ykyca. [IpBu M HajBaXHUjU KPUTEpUjyM je
KBaHTUTATUBAH, Tj. MOTPeOHO je fa je Ajeno mpuxsaheHO y MacOBHUM
pasmjepama. Jako ce cremeH oOpas3oBama, MHTENMEHINjA, COLVjaTHA
CTaTyC M Apyre OfpeHUIle YWIAHOBA Te NMyO/IUKe y3UMajy y 003up, OHe Cy
CeKyH/IapHe Y OJHOCY Ha ITyKu 6poj. Tako ce MacOBHU TUII yKyca IPUIINCYje
Mambe 00pa3soBaHMM U VHTEIUTEHTHYM VHAMBUIyaMa — IIPOCTOM HapORY.
Yaxk 1 kafia 611 ce yTBP/MO BeMMK OPOj y>KMBajIalja Koji He IIPUIaajy OBOM
npoduty, UmaK 6M Taj TUI 0CTA0 3HAYEHCKY UCTY, MOIITO CYy KBAHTUTET 1
PacIpoCTpambeHOCT IPeCyIHN.

Vmajyhm y Buny ma ce MacoBHM YKyC CMaTpa JIOIINM a priori, Huje
YyIHO LITO Cy K/bYYHU IIOjMOBM KOjM I'a Ie(pMHUIIY — KITY ¥ KOHPOpMU3aM
(oH ce, mOHeKay], Ha3MBa 1 KOHGOpMUCTUYKK YKYC). Kny, Haume, jecte
(mmu je 6ap mocTao) COLMOMOLIKA, a He ecTeTMdKa Kareropuja. Vaxo

> OBpje ce Kao yMjeTHOCT y3MMa OMJIO KOjit BUJ, KYNTypHe TBOpeBIHe, He ynazehu u
006jeKTVBHY BPMjeHOCT TEKCTA, AKO TAKO HEIITO YOIIIITE II0OCTOjI.

14



Zbornik Beogradske otvorene skole Radovi studenata 2004/2005

(dbeHOMeHONMOIMja KMYa Kake [pyraumje, flaHAC He IIOCTOjM HEIITO
mTo 6M ce MOITIO Ha3BaTU KudeM JIOK He mpobe cyn my6nuke u He Oypme
ommrenpuxsaheno. 3anmpaBo, KapaKTePUCTHKA KIYA je IeroBa 3aBIMCHOCT
0J] TOra y KaKBOM ce KOHTEKCTY ¥ KOJIMKO II0jaB/byje. AKO ce Ha MOJHO]
IVICTY eKCLIEHTPUYHe KpeaTopke Habhe HOBa Kpealuja Koja pyIIyu HEKO Off
yCTa/beHUX IIpaBUIa fOOPOT yKyca, Koju Baxku 3a Taj nepuop (6ome pehn
Ce30Hy), TO OM ce CMaTpajo aBaHTapAHUM OYHTOM HPOTUB HOPMU. AKO
6u ce mak Ta }MCTa Kpealyja Hanuta ommrenpuxsaheHa Ha ynmunama Beh
HapeIHOT aHa, To 6u ce cMaTpaino kideM. Kud, jofy1ie, M3BOpHO U 3Ha4M
ma6/I0H KOjM Ce TIOHABIbA, /I TAHAC OH HOCY KOHOTAIIMjY JIOLIET ¥ TPOCTOT
ykyca. To je, 3ampaBo, cypoBa cyn61Ha aBaHrapae Koja YIOPHO 6jexit of
MOJie, 2 OBa je HEYMOPHO CYCTVDKe, a HeKaJ| 1 npecTinke. To 3aTo mto Mofa
¥ BpIIM HEKY BPCTY KOHCTaHTHE CTaHfapAu3anyje.’

JIpyru mojam Koju ce Besyje 3a MAaCOBHU THII je KOHPOPMU3aM, KOju
Y OBMM CITy4ajy TofpasyMjeBa IpUCTyIambe Ajeny fa 6u 6um npuxsahenn
y OPYIITBY 1 Jia ce He 61 pasnukoBamm. Jako je kondopMmsam, kao 061mmk
JbYICKe 3aBMCHOCTH O TYDer MuIlUbea, IPUINYHO YeCT MOTHUB Y MACOBHOM
TUITY YKYCa, Ta jBa [T0jMa HUCY noAyAapHa. IlocToje /byau Koju npuxsarajy
HONYy/IapHa Jijefia ca IyHOM CBjemnly ITa OHa IPeNCTaB/bajy M Kao TakKBe
UX NPUMAaajy WIN UM ce, Ha oapeheHoM many, u csubajy. 3abopasma ce
YMIbeHNI]A /1A je 32 KN4 NoTpebaH KNYINja — YOBjeK Koju y K4y (1 caMo y
KI4y) yXK1Ba.

Kao HajTMnm4Hmju IpefcTaBHUK NOIyTapHe KyATYPe M MaCOBHOT
THIIA YKYyca, KOJ| Hac ce y3uMa HapofiHa My3uKa nmm Heodornk. Op cTpaHe
MHTEUTEHIIMj€e, HapOJHA MY3MKa Cé CMaTpa pakK-paHoM ApymTsa. Haume,
Y3 HApOJHY MY3MKY MHOT€ IIPETIIOCTABKE CTOje K0 allCOyTHO MICTUHUTE.
Kao npBo, cMaTpa ce la HapojHa My3MKa He CaMo Jla CpPaMOTH YMjeTHOCT,
HETO ¥ Jla CHIDKaBa MOPAN M ,UCIMpa Mo3akK . VImak, Konmko je HapopiHa
My3MKa Y3pOK OBMX I10jaBa a KOJIMKO IIOC/bEANIIA, VIM CAMO IIPOIpATHA
mojaBa — joul Huje yTBpheHO, HUTM palMOHATHMM HUTY eMIVPVjCKUM
Mmeroziama. IllTo ce Tuye yTuiaja Ha Mopan, To je Moryhe jemuHO Kpo3
eTMYKM HeNCIpaBaH TeKcT. He mocroju Hemrro mro Om ce Ha3Baio
HeMopanHoM MenozujoM. Vimajyhu To y Bumy, MoXeMo Jja 3aK/by4nMO Jja
pasHe BpCTe MOPAJ/IHO HEVCIIPABHMX TEKCTOBA HUCY OJJ/IMKA CAMO HapOJHE
MY3UKe HeTO 1 ,KBaIUTeTHUjUX BPCTa MY3MKe, CaMo IITO ce MOXK/Ia njieje
Off IPOMMCKYUTETHOCTH Bullle Kpehy npema HemomroBamwy Tybher n csor

? Penaro ITohonu, Teopuja asarzapome ymjemnocmu.
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JKMBOTA, LITO je €BULEHTHO Yy POK 1 IIaHK Mysunu. OBfje ce, NaK, Te IOpyKe
CMaTpajy HOHOII/BUBIjUM jep [ojIa3e y OprMHaIHMjeM akoBamwy. (OgHoC
Mopasia 1 ymjetHocTy he 6UTH Bullle pacripaB/baH KacHuje.)

Kap je peu o yrunajy Ha moh pacyhusama, Bjepyje ce fa HapogHa
MYy3MKa 3arayIubyje ibyfe. Jla 1M MX OHa 3araylbyje WIM OHM, Kao
LIIYyIU“ ¥ jefHOCTaBHMjU, JaKile YXWUBajy y 1oj? Hapaso, obpje
rOBOPUMO O caMo jefHOM pujeny myonuke. Takobe ce cmarpa ma cy 3a
TONMKY PacIpOCTPambeHOCT HAPOJHE MY3MKe 3aCTy>KHU Meuju Koju,
jenHocTaBHOM npe3acuhenouihy pekimamonm, y6jehyjy mosak ma my ce 1aj
npousBoy, gomaza. V3 oBora 6y mpousuaasno jefaH MOTIHYHO XOMOTIEHM
(ne)xBamuTet. To y cTBApHOCTH HMje Ta4yHO. VIaKo [iBa peaTUBHO CIMYHA
mpousBofa (HIp. IjeBaya HAapOJHE MY3MKe) HOOMjy IOTIYHO WCTY
MEZIMjCKY 3aCTYIUbEHOCT M peK/IaMy, OHU He 3a700ujy jenHak ycijex. Vako
TO HUje IIO3HATO, IIOCTOjU BEIUKU MHIUBUIYATHU JUBEP3UTET YKyca y
OKBMPY IIOIITOBAJ/IAlla HapOfHe Mys3uKe. Vmeja o jenHoj jeNHONMYHO] U
M3jeJHA4YeHO] Macy JMICIIPAaHOI MO3ra IIajja Y BOAly, HAPOUUTO CTOTra IITO
[IOCTOje Tpymalyje Koje KPUTMYKY carjefiaBajy Taj peHOMeH, Ia 4Yak U
meby cammuMm m3Bobhaunmma HapopHe Mysuke. Jour jegHa op mpuxsaheHmx
uzeja je u moBobemwe HapogHe My3MKe Y AMPEKTHY Be3y ca PeXMMOM
6uBurer mpexcjenuuka Crobomana MwtounieBnha 1 paTHUM Hepenyma.
Vnax, Ta MoBe3aHOCT HMKAJjAa HUje IPOIIMCHO apryMeHToBaHa. To mro cy
ce fIBMje TI0OjaBe fellaBajie y JPYIITBY Y MCTOM BPEMEHCKOM IIEpMOJy He
TOBOPY HUIITA O TOME Jja JIU CY Y3POK jefiHa PYToj, VI 0OpaTHO, a /i Cy
o61je oc/beyIIa HEKOT IPYToT IpobiieMa y 3ajefHILM 1 [ja /I Cy YOIILITe
CYLITMHCKM NoBe3aHe. He mopuyuyhm ncTMHUTOCT OBMX IpefcTaBa y Be3n
ca Heo(OJIK KY/ITYpOM, MOPaMo VIMAaTH y BUJLY [ia Cy OHe Ipefpacysie 1 ja
je HOTpeOHO NCTpaXKuBambe Ipyje HEero IITO Ce Y3MY 3[;paBo 3a TOTOBO.

Benuky 6poj moummx npeacraBa 0 MAaCOBHOj KY/ITYPU, Y OBOM CTy4ajy
HAapOJHOj MY3MIY, 3aIIPAaBO YKa3yje Ha TOTPpeOy fa y PYLITBY IIOCTOj 1 jefHa
HOTIYHO I[pHa KaTeropuja, 6una to [InHK TeneBusuja, INMaHCKe cepuje, Nn
HapoJiHa My31Ka, HACYIIPOT KOje 611CMO MOIJIM [ja I'PaJiyIMO CBOjy €CTETUYKO-
eIUTUCTUYKY HPUIAZHOCT. Y TOj HACYLIHOj HOTpeOM HecaMOCTajHe
VHTEJIUTeHIIMje, He IIpe3a ce HU Off AyIUINX KpUTepUjyMa IIpeMa I10jaBama,
caMo Jja 61 ce OHe ocyawe. Y3MIUMO 3a IpuMjep JBuje 3Bujesfie Heopok
Heba Koje ce y31Majy Kao Hajperpe3eHTaTUBHYjI IPeCTaBHIUIIN TOTIIYHOT
MOpPAJIHOT U KYJITYpHOI CYHOBpaTa MacoBHe Ky/nType - Jeneny Kapneyury
u Ceky Anexkcuh. Kapneymn ce, mopen menux rekcrosa u kpabe menonuja,

4 . . . .
Ha kpajy paga ykpartko hy U3/I0XIUTH CBOje CTaBOBe O IPel}jelheHOCTI MHTeTUTeHIIje.
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HajBUILE 3aMjepa M3BjemTadeHOCT. Ca CUIMKOHOM Y CBUM [MjelOBUMA
THje/Ta ¥ Bje4HOM ITyHOM PAaTHOM OIIpeMOM (IIMMHKOM), OHa IIPeiCTaB/ba
jellaH CUMYNaKpyM M BMUpTyenHy 3Bujesfy. C [pyre cTpaHe, ca MCTUM
MHTE3NTETOM KpuUTMKe fodekaHa je m Ceka Amexcuh, m mopen meHor
nHTerpureTa. OHa ce Ha CIIeHU II0jaB/byje Urpajyhu ce ca mkonorpadujom
¢donk 3Bjesme m k14 cBjecHO mpeokpehe y cBojy kopuct. Kazma je ona y
NIATamy, KPUTHUKYje ce TO LITO Ce I0jaB/byje YIIPaBO OHAKBa KaKBa je, ca
IpUPOSHMM OONMMHAMA ¥ HECKPUBEHMM JbYACKIMM OCOOMHAMA, Kao LITO je
3HOjembe, 1 He Xajyhn 3a Munubeme Apyrux. 3anpaso, oBfije ce o6je ocobe,
nomnynapHe Mehy mmpoknm Macama, yHanpujer ocyhyjy, aa 6u ce 3agpyxao
MUT O IPOCTOTY Mace 11 BeHUM jOII IPOCTHjUM 3abaB/badynMa.

TpaguIMOHAMIMCTIYKN TUIT YKyca

Y TpagMIMOHAMMCTMYKOM TUIIy YKyca ILMjeHe ce IIpOBjepeHe
BpujenHocTn. ToBopehm o jemHOM nmjeny oBe TpafUIMOHANMCTIYKE
nybnuke, mMoxe ce pehm pa, ympaBo 360r HemocTaTka IIOys3fjaHe M
IIpOBjep/bMBE KPUTUYKE OIjjeHe, /bYAM KOju IPUIIAJIajy OBOj IPyHaLuju
npunbjerasajy gujaxponujckom Tecty. OBJje ce I0Ia3n Off MpeTIOCTaBKe
fla caMO TIpaBM KBa/qUTeT Oflo/beBa BpeMeHy 1 3abopaBy. Ecrermuko-
KJIaCHM C7I0j KOjM TIOCjeflyje OBaj TUII YKyca IIpe[CTaB/ba Ha HEKM HauMH
Oyprkoasujy fyxa Koja meryje Knacuky. Vmak, u fjena xoja y ogpehenom
Hepuopy MpUIAJajy MAaCOBHOM VIV aBAaHTapHOM CTITy MOTY (M Ha HeKM
HA4lMH TeXe) [ja ITIOCTaHy K/IacuKa.

Imemajyhu Ha mosbe Mysuke, Moria 61 fja ce M3/Boje Ba IojMa Koja
Cy KapaKTepUCTUYHA 33 TPaAMIMOoHanHy Tnil. To ¢y KmacmuHa Mysuka (y
yKeM CMMCITY) 1 eBeprpyH. Knacudna Mysnka KOMIO3UTOpPA Pa3IMIMTIX
IpaBalla cMaTpa ce, 6e3 pasnuke, kpaanuTeTHoM. C ipyre CTpaHe, IOCTOjI
MHOT'O pasHOBPCHUX KIACUYHMX JIje/Ia, Of] KOjUX MHOTa IIOCjeNyjy MpBULLY
KIYa, OJIMYEHOT Yy NMOoAWIaKewy nyomuiu. Vako cy y cBoM 100y Moxpa
6una onmrenpuxpaheHa M momyaapHa, a MOXZA Cy y HMMa Y>KuBaje
U IIMPOKe HapOJHEe Mace, OHa Cy BpeMeHOM ( M KpO3 BpujeMe ¥ CaMuM
BpeMEHOM) CTaHZIapiN30BaHa Kao Mjepuo gobpor ykyca. Vcro ce nemasa
U Ha 1ojby eBeprpuHa. Iljecme Koje cy HeKaja cMaTpaHe IPOCTUM U ca
BPJIO MaJI0 KPEaTUMBHOCTH, KaCHUje MOTY Jja IIOCTaHy YMjeTHUYKI OPTal
Ka cTapum no6pum Bpemennma. HapasHo, cTapa fo6pa BpemeHa cy fo6pa
CaMO KaJla Cy CTapa, a He KaJa Cy MO CaJalllkbocTu. Tako je Mysmka
butnca, Ha nmpumjep, y cBoje BpujeMe 6maa HajMacoBHuje mpuxBaheHa,
a HJM KOMIUIEKCHOCTV HU TEKCTOBMMAa MHOIMX IljecamMa He 61 ce MOITIO
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no3aBupjety. MHoru obpasoBaHy /byAn AaHac Boje butice Kao KIacuky,
MaKO CUTYpHO He Ou mpouum npo0Oy gaHaume odpasoBaHe nyonuke (nim
6ap oHe Koja >xenu fa Oyze cMarpaHa MHTEIUTEHTHOM ¥ 0Opa3oBaHOM)
aKo O ce IojaByM/IN Kao HOBOKOMIIOHOBaHM. Kao ciyyaj mpenmacka mjena us
aBaHTap/IHOT y TPAfMIVIOHA/IHN THIL, Moryhe je HaBecTn [InkacoBe cimke.
JMako aBaHrapJH!U yMje THULIM IIpe3Vpy NpuxBaheHoCT, MIaK ce y o3agHn
IJIXOBMX MOTHMBA 4YeCTO Ha/las3M >Ke/ba 3a HENpO/lasHolmhy Kojy Hocu
KacuyHOCT. CaMa IojaBa Jia ce VICTO YMjeTHUYKO JIjesIo TpeTUpa apyraunje
Y PasnMuYUTUM HeprofuMa’ FOBOPK Jia je TPUIIAPTUTHA TUIIONOTHja YKyca
3aCIIpaBO COILMOJIONIKA, a He ecTeTHyKa kaacupukanuja. Ty ce roBopu o
CYIITMHCKO] IIOBE3aHOCTM CTaBa IIPeMa YMjeTHUYKOM [jelny ca JyXOM
BpeMeHa’.

MHcuTupame Ha o1jaXpOHUjCKOM IUIAHY YMjeTHOCTH C€ Y My3ULIA
KOJl Hac orjiefia y jour jefHoM deHOMeHy. MamaK KpeaTMBHOCTY Y HAIIOj
MY3MILM TTO3HAT je npobseM. To je eBupieHTHO v ,,Kpahu Menoauja“, u To He
camo y ¢onk mysuiu. Hajuemhe ce Hammm mjecmama Moxke Hahu rpuka
IIPETXO/IHMIA, 3 HEPMjeTKO M TypCKa MM MHAMjcKa nperxogHuna. OHo
IITO je 3aHMM/BUBO je, HauMe, CIIPEMHOCT UHTeIUTeHTHUX U 00pa3oBaHMX
IojeVHallA Jla JaKlle IPpUXBaTajy M 4aK Y>KUBAjy Y TUM XPOHOIOLIKA
cTapujuM ¢popMamMa, MaKo HaIly [[jeCMY MCTe MeJIOfMje ¥ CIMYHOT TeKCTa
HMKaja He 6u npuxsarmmm. [ToctaBba ce muTame 360T Yera TOMUKY TPYH
YKy HeKM NPUIAJHUIY TPaJUIMOHATMCTIYKOT TUIIA /1A OCBjefjoYe CBOjY
Moh Jja Ipeno3Hajy yMjeTHUYKY BpujegHOCT. To je 360r Tora mTo ce yKyc
JIOBOZIM Y JVIPEKTHY Be3y ca CeH3MOWINTETOM U MHTEIUTAHLM)OM, KOja je y
MOJIEPHOM JPYLITBY IIPOIJIallieHa KPa/bUIJOM CUCTEMA BPMjeJHOCTH, MAKO je
y IMTamY jeflaH YMCTO JAPBUHOBCKM KBAIUTET criocobHocTy. [Ipnnagumk
VHTEUTeHLIYje, TPAaJVLMOHAIMCTUYKE eCTeTUYKEe OpMjeHTaluje, HULITa
He Ke/IU Malbe Hero fla HheroBa VHTeNIUreHuja Oyie JoBeeHa y MUTambe,
T€ CTOra OCTaje Y CUTYPHOCTU IIPOBjEPEHOL, U IO LMjeHy CUCTEMATCKOT
ozbaluBama CBera OHOT LITO HMje CTAHAAPAN30BAHO Ka0 KBAJIUTETHO.

ABaHrapgHM THI YKyca

Jbynu Koju TOCjemyjy aBaHTapfHM YKyC Cy HajManoOpojHuja
rpynanyja, ajiy OHU HajBUILE IOaXXKy Ha CBOjY YMjETHUYKY Y3BUIIEHOCT

> CBe BpCTe yMjeTHOCTH Koje je KaHT y cBoje BpujeMe IpUNMCKUBA0O IPUjaTHOM, JIMjeIIOM 1
Y3BUIIEHOM Ce [JaHaC MOTY CMaTpPaTH K/IaCMKOM U TIPUTIAZIajy TPaiUIIMIOHATHOM YKYCY.
¢ Oprera u Tacet, [To6yHa mace.
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(HapaBHO, OIIET TOBOPUM O Jujeny oBe mybmmke). Ty je KapakTepucTUIaH
CTaB aHTATOHM3Ma M IIPeMa MAaCH U ITpeMa TPaIN LI MIOHA/THOj MUHTENTUT EHLIVj .
3a WBUX Cy aBaHTrapyia, Kplllekhe CTapMUX KOHBEHIMja I KOHCTAHTHA IIOTpara
32 HOBYMOM jeJIMHU NPUXBAT/bUBY OONMVMK YMjeTHMYKOT CTBapaiallTBa 1
peuennuje. Huje pujeTka mojaBa HeKe BpPCTe €CTETMYKE apUCTOKpaTuje
nyxa. IIpu cBemy TOMe, HAPOUNTY KKy IMOK/IAbajy MHAUBULYATHOCTI U
OPTMHATHOCTH.

OprunanzocT je Mehy emmrtom cBeTo mpasuio. Ty ce y Benmkoj
Mjepyu OIZiefia 3aBMCHOCT CyHpoTHa KoHdopmucTiykoj. OBfje yKyc mo
CBaKy LujeHy Oje>km Off MOIYIApHOCTH, aly ce THMMe YIpaBo HOTBphyje
3HaYaj Te MMpPOKe ITyO/MKe U OC/TYIIKMBAbe UCTE, CAMO LITO je OYeKMBAHM
ofiroBop opbujame 1M HepasymmjeBame. Crora ce HepMjeTKO IPHUCTyIa
XePMETUYHOCTH, Tfijé C€ HACYNPOT IMYIOCTU U OTPAHMYEHOCTU JIPYTUX,
aHA/IOTUjOM JOA3N /IO COICTBEHE CIenMUYHOCTH M YMjeTHUYKOT Japa
wm ykyca. Ty ce pomasu o amxoTromuje KOHGOpPMM3MAa Y MAaCOBHOM
YKyCcy M HeKOHpOpPMM3Ma aBaHTapfiHe enuTe Koju KOHpopMupa He-
KOH(OpMUYHOCTH. 3aIIPaBO je He3aBUCHOCT OHO IITO je HOTpebHO, raje 6u
ce JIjerno CyAmIo CXOQHO IIePCOHAMN30BaHOM YKYCy, He oOpahajyhn maxmy
Ha MUIIbEHha JPYTHX.

Y aBaHrapiHOM YyKycy ce Takohe BpefHyje MoceOHOCT fijerna, Koja
ce MHTEpHa/IN3yje y BUAY CIMKe 0 cebu kao moce6Hoj ocobu. 360r Tora je
OUTHO Jja ITO Mame /by IPUCTYIA ofpel)eHOM yMjeTHIYKOM [ijerny, a
CTOTra IITO je HejaCHO VMJIM je JI0 Hhera TeIMKO cTuhi, M mak HuKo He o6paha
HaKIbY Ha 1era. To Moxke 6MTHU C/Ty4aj U ca [ijenMa Koja jefHOCTaBHO HICY
IOMIy/IapHa U TI03HATa y PELUIINjEHTOBOM OKPYXXEHY, a MOX/a Cy YUCTU
MejHCTpUM y 3em/baMa nopujekna. (Kao mpumjep Tora moxke ce ysetn
3aM{HTEPeCOBAHOCT OBJALIBGUX EIUTUCTUYKNX Tpymnanuja 3a ¢uimose
bBonusypa.) Y cBakoM cimyu4ajy, cTBapa ce Heka crerduyHa aypa oKo Ijena
Y KOjoj He MO>Ke a Jla ce He Y>KMBa. YIIPKOC TOMe, TO CIelmjanHo ocjehame
noce6HOCTM He 611 TpebasIo Ia Hac OABPATH Off IIOTpare 3a BpUjeIHOCTIMA
y 61710 KOM MCTIO/baBakby CTBapajauke eHepruje.’

Jom jemHa yecTa 3aMjepka KyITYpHE €IUTe je KOMepLMjaTHOCT
Amjerna, Koja ce ysuma Kao HEOCIIOpaH IIOKasaTe/b HeKBanauTeTa. VcTuHa
je 3ampaBO Ja Cy JlaHac CB€ BPCT€ YMjeTHMYKMX TEKCTOBA IOCPETHO
WIN HENOCPeJHO INOTYMIbeHe TpXKumTy. Yak m ako He kemum fma Oyze

7 TIo3Hat MU je C/Iy4aj jefHOT BeoMa 00pa30BaHOI, HAYMTAHOL, MHTEIUI€HTHOT U KY/ITYPHO
aKTUBHOT CTyZjeHTa KOji je 13jaBuo: “Ja caM paHMje XTMO Aa IpOYuTaM Kiury locnodap
npcmenosa, anu caf Kafa Cy CBI IOYeN [ja je INTajy, He afia My Ha mameT!”
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IPUCTYNA4aH HMMPOKMM Macama, IITO NOHOCH Majie ajyl MHOTOCTPYKO
MYITUIUIMKOBAHE M3HOCE, YMjeTHMK aBaHTapfHe WIM TPajMIMOHAJIHE
acnmparyje >kemu jja 6yze pofiaH HeKOMUIHM ,,ipocBehennx” 3a Benmke
cBoTe. KoMepumjanusoBaHOCT y CBAKOM TUIIY jeé HAPOYMTO €BUJEHTHA Y
My3u4Kkoj uHAycTpyju. C fipyre cTpaHe, YMbeHMIIA [ Ce jeflHO [ijesio He
CTBapa M3 YUCTO JAPHYIAPTUCTUYKMX MOOyZa, He 3HAYM Jla TO fIje/io He
MOXKe Jla I10Cjelyje HEKY BpUjeIHOCT, I1a MaKap ¥ EMOLIIOHA/IHY IIOPYKY KOjy
maspe. Y CBUjeT/Ty HOBe eJIeKTPOHCKe epe Tpebasio 611 1a 3HaMO fia LjeHIIMO
cTape ecTeTM4YKe BPUjeIHOCTH, M U [ja IPEII03HAMO HOBOHACTAJIe.

Kpusa xareropujansor amapara

Y nperxogHuM maparpaduma roBOpPMO CaM O MpAuHVM, aji
IPUINYHO 3aCTYIUBEHUM TpylaljaMa Koje mpunajnajy oppehenom tumy
YKyca ajy He IO IPMHINITY JloNafama u penenyuje. CyrypHo Jja IocToje
MHJMBUAYe KOjU YXXUBAjy y ogpebeHuM BpcTamMa yMjeTHOCTM, Ma Kako
KaTeropusoBaHe ¥ BajJioOpM30BaHe OHe Ome. 3alpaBo TakaB He3aBMCAH
npuctyn y cybewmy ymjeTHMUKOr pjena Tpeba moreHuuparn. Mmak,
npumjehyje ce a cy ynpaso npeTxogHo HaBeleHe BpcTe pacyhupara Buie
3acTyIUbeHe. YCujel KpM3e YMjeTHUYKe BPUjeHOCTM ¥ HeMOryhHocTn
ia ce oHa #eduHMIIE Y MOiepHOM [00Y, OLIIO je U [0 cnabmberma Mohn
cybewa. Bupnmo fa cy xpurepujymm mo Kojuma ce BpefHYje IOTIYHO
BAaHECTETCKIM: KOMEPIMjATTHOCT, KOjui OpOj KaKBUX JbYAU BOMU Ty BPCTY
YMjeTHOCTH, J1a /I je JjesIo OJOJ/beNI0 BPEMEHY, /Ia JIM je TELIKO [0 Ibera
pohu... Yiipkoc Tome, KBanuTeT 611 Tpebao ja MponsuIasy 13 caMor fjera,
Ma KO/IMKO OKOJIHOCTHU ¥ JPYIITBEHM KOHTEKCT JJOIPMHOCUIIN, IO3UTUBHO
UM HETaTUBHO, HheroBOj IPUBIAYHOCTI.

Kputuka npunmucyje MacoBHOj Ky/ITypH, a HAPOUUTO HAPOballiMa
y CIIy4ajy My31Ke, OCUM pyliera 0OpOor YKyca I 3aITyI/bUBaba, ¥ KPUBUILY
3a MopanHy npomnact. Beh cam HaBeo fa je HeeTmyHoCT Moryha jemmHO
y TEKCTY U Jia je MPUCYTHA y CBMM BpcTaMa My3uKe. AKO He HapyllaBa
MOpaJ, cMaTpaM fia KUY 3alpaBO Huje ImpoOyeM, ako TO HUje OCHOBHM
IPUHLINI ¥ aKO Ce U APYTU BUIOBM KpeaTUBHOCTH 0xpabpyjy. C 063upom
fa CMO OKDPY>KE€HM pasHUM [ijjelliMa CYMIbMBOI MOpaja, IYPUTAHCKO
KPUTHMKOBambe 611 Hac TOTOBO MMIINIIO N360pa. YMjecTo ofbalBama CKOpo
CBera, MOTPeOHO je YyBeCTU HEKy BPCTY MOPAJIHOT IITHUTA, KpPO3 Koju 6u
IPONYIITA/IN CBe IITO JOoIpe 10 Hac. Tako 6u 6mm cBjecHu mita oxpehena
IjecMa opydyje ¥ KpUTUYIKY OV IpUXBaTajIN Ufeje, a Py TOM OV MOITIN [a
y>KuBaMo y caMoM gjeny (mjecmn). OBpje He yna3yuM y pacrpase 0 MOPaJYy.
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J10BOTbHO je HOpeANTY YMjeTHMYKM VIHITYT Ca MHAMBUYa/THUM CYIIE€PEroM
U YHMBEP3a/THOM OJI/TMKOM MOPaJjia — OfHOCOM IIpeMa IpyruM /byguma. Kana
ce 0BaKBO KPUTMYKO IIOCMATpatbe YBefle, jeiTHO MaKcuMa ,De gustibus non
est disputandum® mo>xe ga Ba>ku kao yHuBep3anHa. CBaKo Ma COIICTBEHMN
CEeH3MOW/INTET ¥ COIICTBEHA OYeKMBaIba Off YMjeTHOCTH KOja My Ce He MOTy
yckpatutu. M He camo TO, Hero 6m mpucTanmie OMI0 KOT THUIIA yKyca
Tpe6ano oxpabpyBaTy [ja MOKYIIAjy YBUAjeTU CHelpUIHe BPUjeTHOCTI
CBaKe BPCTe YMjeTHOCTH, CBaKe BpCTe MysuKe. Ty ce mocras/ba NuTame fa
M YONIITe KBAJMTET MOXKE Jla Cé OfPENM Kao YHUBEP3ajHa KaTeropuja,
a [la ce He MI3BOAM U3 cno/balimyxX dakropa. VMmajyhu y Buay ce mo cap
peyYeHo, ocTaje la KBa/IMTET MOXKE Jja OIICTaHe CaMO Kao JNeCKPUIITHBHA, a
He IIPeCKpUITHBHA KaTeropuja.

VKyc u BpegHOBame byau

Bupjenu cMo na je maHalImM KPUTUYKU CyJ, Y BEIMKOj Mjepu
HENOYy3[aH ¥ Jla IMPOM3MIAa3M M3 COLMONOIIKMUX aclieKkara. A ITaBHU
mpo6ieM je ympaBo y TOMe ILITO je NPUIIAJHOCT /byAn oppeheHoM
YKYCy, @ HapO4MTO MY3MKa KOjy C/IylIajy, 3a Hac BeoMa (M cyBumiue?)
BaO)XHA CTBap y MpoljemNBamy /byanu. oo je o MmojaBe eIuTU3MaA U
CHOOM3Ma, C jegHe CTpaHe, M HETPIE/BUBOCTU IpeMa PasIN4UTOCTH, C
[pyre CTpaHe ecTeTWdkKe Iapajgurme. 3a BehuHy MIagux /pyau fAaHac,
ocobe n3 mpyre ,,0paHie” He fgonmase y 063up 4ak HY Kao MO3HAHUIY, A
KaMo 1M Kao npujaTe/by. HapounTo ce To ogHOCK Ha MpUIafiHUKE MjIafie
obpasoBaHe uHTenurenuuje. OHM CIylIalbe HAPOZHE MY3MKe VUM HeKe
IpyTe ,KoMepuyjase“ HeOCHOBAHO [OBOJE Yy AMPEKTHY Be3y ca HIDKUM
cTeneHoM uHTenurennyuje. Cee 1 ja jecte Tako (a ayTop cMarpa Aa Huje),
3amTo 6ucMo ofbanMBaM /byAe Koju cy yckpaheHn 3a MHTeUreHuujy, a
3HaMo jia je Behu A0 KoeuIjeHTa NHTeIUTeHIIMje TeHETCKY YC/IOB/bEH.
3amro o6pahamo TonMKo NaXkmwe Ha Gep OFHOC IIpeMa JbyiMa KOju Cy Ha
[pyre Ha4MHe IPUPOAHO yckpaheHM, a MHTeNeKTyanHo yckpaheHe ocobe
npesyupeMo? 3alllTo je yOIIITe MHTeNUTeHIMja TOMKO BaXkHa 1 IpMMapHa
y npoljemuBamy byau. Hamr cucrem BpujeHOCTH je JOXXUBKUO HE3IPABO
UCKpUB/bee, ITije Cy foOpoTa JPYIUX /bYAM M ITPYU3aM IIOCTA/IN CTBAp
KoOja ce 3aHeMapyje. YIIpaBo je TO IIaBHU IPOOJIEM OLITpe pac/iojeHOCTH
yKyca IO MOTPEeLIHMM KPUTEPUjyMMMa, jep M3HOCU Ha BU[je/I0 BEMUKMU
HeJloCTaTak /bybaBy IpeMa JbYACKMM ca-6uhnma y caBpeMeHOM 1006y.
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Dane Lukic
Typology of Taste
Summary
This papers analyzes the Kant division of taste on pretty, beautifully
and gloriously and its position today. The conclusion of the paper is that
artistic values depends not on Kants criteria but on non-aesthetical criteria.
These non-aesthetical criteria are commercial value, joy of consumers etc.

Paper puts in the focus the notion of ethic umbel.

Key words: Massive, Traditional, Commercial, Classic, Evergreen,
Tolerance.

22



Zbornik Beogradske otvorene skole Radovi studenata 2004/2005

Natasa Derkovic
Tutor: prof. dr Ratko BoZovic
Beogradska otvorena skola

IZRAZ KROZ POKRET:
PLES - OD TRANSA DO UMETNOSTI

Uvod

U zapadnoj kulturi, racionalnost, intelekt i logi¢nost su favorizova-
ni, a iskustva iracionalnog i nesvesnog potisnuta su u strahu od nepredvidi-
vog i neocekivanog negativnog. U savremenoj civilizaciji, um i individuum
podredeni su spoljasnjoj kontroli, a opasni, savrSeni razum zaobisao je
vrednosti osecajnog zivota i time suzio polje subjektivnog i stvaralackog.
Medutim, ¢ovek kao ziva celina ne moze da se odrekne jednog tako bit-
nog dela sebe, i svaki pokusaj da tako nesto ucini, vraca mu ono od cega
bezi na najneocekivaniji nac¢in. U traganju za sopstvenim identitetom i
osmisljavanjem sopstvene egzistencije, coveku je neophodno da oseti svoju
prisutnost sada i ovde. Jedan od nacina da nadvisi okvir nametnutih rutina
civilizacijskih dresura on pronalazi u igrama zanosa.

Igre zanosa omogucavaju coveku da oseti neposrednu, prirodnu,
Culnu, organsku i instinktivnu sferu. U ovim igrama, zivot se dozivljava u
svoj svojoj nepredvidljivosti, uzbudljivosti i prekomernosti, sve je u blizini
sna, iluzija i privida. Razlog zasto su ba$ igre zanosa u stanju da nas tako
direktno vrate sebi, jeste ¢injenica da je predmet sa kojim se ¢ovek poigrava
u njima u stvari njegovo sopstveno telo. Svako de$avanje u igri ne dozivljava
se samo spolja, ve¢ i iznutra, ono se najneposrednije oseca. Sopstveno telo je
¢ovekov prvi i najblizi “predmet” za istrazivanje, a ono $to ga ¢ini izuzetno
primamljivim je ¢injenica da, otkrivajuci taj predmet, covek u stvari otkriva
sebe i ispituje svoje granice.

Ples je jedna takva igra u kojoj ¢ovek upoznaje i izrazava sebe kroz
pokret. To je kreativni izraz koji obuhvata celu osobu, ukljucuje i telo i duh
u potpunosti. Covek je u isto vreme i predat spolja u kreativnom izrazu i
obuzet posebnim stanjem, prenet u drugu realnost, osecajuci slobodu otk-
lona od realnosti i prepustanja ¢istom izrazu, formi. Tada moguc¢nost bez-
broj formi daje osecaj slobode, a energija, osecajuci da je bez granica, samo
pohrli, pretacudi se iz jedne forme u drugu, Zureci da sve oproba, da spoji
bezbroj stati¢nih formi u jedan celokupan izraz i unese im smisao. Svest o
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sebi spolja i sebi iznutra se primamljivo priblizavaju i osecaj da je spolja ono
$to je unutra, daje neverovatan osecaj ispunjenosti, kao potpuni izraz.

Medutim, ovakvi introspektivni dozivljaji plesa i dalje nam ne
odgovaraju na pitanje zasto ljudi igraju? Sta ih to tera, $ta ih pokreée da
se izrazavaju na taj nacin? Spolja posmatrano, igra nije nista vise od skupa
besmislenih pokreta, napravljenih bez konkretnog cilja. Sta to ples ima, $to
nijedna druga ljudska aktivnost nema? Zasto je ples kao jedan od oblika
ljudskog ponasanja i formi izrazavanja opstao od pamtiveka do sada i nista
do sada ga nije moglo zameniti, nijedna aktivnost ga nije obuhvatila i pre-
rasla. Sta to on nudi ¢oveku pojedincu i ljudskoj zajednici u celini sto je
toliko vazno da traje milenijumima?

Ples - praizvor umetnosti

Za ples se zna od kad ¢ovecanstvo pamti sebe. On je postojao na
svim stepenima civilizacije i kulturnog Zivota ljudskih zajednica. Najran-
ija fiksirana dokumentacija o plesu nalazi se na crtezima u paleolitskim
pec¢inama koji su predstavljali ljude obucene u koze, sa zivotinjskim maska-
ma, kako plesu, pevaju i sviraju. To nam govori da je ples imao znacajnu
funkciju u zivotu prvobitnih ljudskih zajednica i da su ljudi plesali mnogo
pre nego $to su otkrili izraz kroz crtez.

Ples je u svojim pocetnim fazama razvoja bio odraz ljudske potrebe
da obilje svoje zivotne energije i celokupnog sebe izrazi kretanjem celog svog
tela. Poznati teoreticari plesa Frank Tis, Isidora Dankan i Rudolf Laban, smat-
raju ples praizvorom umetnosti, gde su stvaralac i njegovo delo zdruzeni u
jednom. Iz plesa su se razvili svi drugi oblici umetnosti, zbog ¢ega se u plesu
njihove osobenosti sazimaju i preplicu. Sa jedne strane, ples je prostorna,
vizuelna umetnost, ali za razliku od slikarstva i vajarstva, koji su nepokretni,
ples je kompozicija u pokretu. Posto je pokretan, ples se odvija u vremenu
i povezan je sa muzikom tj. ritmom koji oznacava njegove podeoke. Za ra-
zliku od drugih umetnosti, gde se covek izrazava samo kroz prostorna dela
ili vremenske forme, ples je podlozan i statickim i dinamickim zakonima
koji vladaju u ostalim umetnostima. Instrument umetnickog izrazavanja u
plesu je samo ¢ovekovo telo i ono definise mogucnosti i ogranicenja plesne
umetnosti. To daje plesu i tu specifi¢nost da je on oduvek bio pristupacan
$irokim narodnim masama, dok su ostale umetnosti bile pristupa¢ne samo
najtalentovanijim pojedincima ili odredenim drustvenim slojevima.

Glavni element plesa je ritmi¢ni ljudski pokret. Ritam je ponav-
ljanje odredenih pojava u pravilnim vremenskim razmacima. On obuhvata
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mnostvo prirodnih fenomena, od putanja zvezda do otkucaja ¢ovecijeg srca,
a za ples on predstavlja ontolosku predispoziciju. Objektivne regularnosti
i periodicitet u svetu oko sebe, ¢ovek dozivljava kao harmoniju i prenosi
ih u umetnost. Ritam u umetnostima je tek jedan od oblika ritma prirode,
njegova specificna modifikacija. Zbog iskonske veze ¢ovekovog Zivota i
njegovih biologkih ritmova sa ritmom dana i no¢i, godi$njih doba, nasta-
janjem i nestajanjem biljnog i Zivotinjskog sveta, umetnosti koje se baziraju
na ritmu, kao $to su ples, muzika, pa ¢ak i poezija, imaju izuzetan emo-
tivni potencijal. Ritam je osnova kako plesne, tako i muzicke umetnosti.
Muzika se moze izraziti bez harmonije, pa ¢ak i bez melodije, ali ne moze
bez ritma. Ritam je nit na koju se nizu zvukovi, on ih pokrece i povezuje
u celinu. Medutim, muzicki ritam ne mora uvek biti istovetan sa telesn-
im, plesnim ritmom, ne moze se svaki muzicki ritam izraziti u umetnickoj
formi plesa. U toku razvoja obe umetnosti, ritam se u njima specifikovao i
nije ih moguce uvek dovesti u unutrasnju vezu. Npr. ritam Betovena i Baha
je nepreobrazljiv iz sveta auditivnog u svet vizuelnog, dok je ritam Sopena
srodan telesnom plesnom ritmu.

Vecina plesnih oblika u svim vremenima istice njegov osnovni ele-
ment: naizmenican i pravilan pokret nogu, dok ruke, pored dekorativne,
igraju uravnotezavajucu ulogu, ija stilizacija prati stilizaciju nogu. Najsta-
riji tip kolektivne igre, po svemu sudeci, je kolo, koje imitira, kako tvrde neki
anticki pisci, kruzno kretanje nebeskih tela oko Zemlje. Kolo nalazimo ne
samo u kruznom horu grcke tragedije, nego i u srednjovekovnoj karoli, koja
se uglavnom sastojala od zatvorenog kola igraca i igracica koji su se vrteli
oko nekog drveta, izvora ili neke centralne li¢nosti. Pored kola, rano se jav-
ljaju i procesijske igre tj. povorke, koje nalazimo jo$ kod pagana (procesije
u Cast Velike majke), u Egiptu, Vizantiji, a poznate su i hris¢anske procesije,
gde je hodanje, kao osnovni korak, bilo podredeno ritmu obaveznom za sve
ucesnike. Pored kolektivnih, javljale su se i solisticke igre, gde se diferen-
ciranjem pojedinaca iz mase, i pravljenjem razlike izmedu izvodaca i pub-
like, stvorila osnova za razvoj plesa kao umetnickog izraza.

Istorija plesa

Svaka istorijska epoha je imala specifican odnos prema plesovima i
ostavila je na njima svoj specifi¢an pecat. Plesovi su se, kao deo sredine u ko-
joj su se razvijali i ¢iji su bili odraz, morali povinovati odredenim normama
i pravilima aktuelnim u datoj sredini. Sa razvojem i menjanjem ljudske za-
jednice, menjali su se i plesovi, kako svojim sadrzajem, tako i karakterom.
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U drustvenom Zivotu prvobitnih ljudskih zajednica ples je imao
izuzetan znacaj i njime su se propracali svi vazniji dogadaji u porodi¢noj
i plemenskoj zajednici. Danas se istori¢ari uglavnom slazu da su plesovi sa
motivima magije i religije prvi svesno organizovani ljudski plesovi. Svojevr-
stan psihofizicki elan izazvan plesom, koji se ponekad podizao do zanosa
i ekstaze, verovatno je ljude prvobitne zajednice naveo da plesovima pri-
pisuju tajanstvenu mo¢ dolazenja u kontakt sa ne¢im $to je sasvim drugacije
prirode i da ih dozivljavaju kao sredstvo kojim se moze komunicirati sa nat-
prirodnim bi¢ima i bogovima. Verovalo se da magi¢na mo¢ plesa moze da
izazove kisu, smiri vulkan ili rastera oluju, odagna bolest ili smrt, osigura
dobar ulov, plodnost ljudi i Zivotinja, bogat urod ili pobedu u ratu. Zato
u primitivnim zajednicama postoji ¢itav niz kultnih, magijskih, lovackih,
ratnickih, misti¢no-ekstati¢nih, pogrebnih, egzorcistickih, erotskih i drugih
vrsta plesova. Njihovi pokreti i mimicko izrazavanje bili su bogatiji izra-
zom nego njihov jezik, tako da je ples tada predstavljao osnovno sredstvo
izrazavanja i komunikacije. Bazirao se uglavnom na ritmu i sastojao se od
grubih pokreta, skokova i primitivnih oblika kretanja, dok su plesaci tom
prilikom cesto bojili lice i telo, oblacili specijalnu odec¢u i stavljali na sebe
maske, priveske i dr.

Ples je kod naroda starih civilizacija bio prvenstveno religiozno-
obrednog karaktera, zasnovan na kultsko-magijskim tradicijama. Pored
sakralnih plesova, razvili su se i mnogi drugi, od kojih su ratnicki plesovi
bili slede¢i po vaznosti. Takode su bitnu ulogu u zivotu starih naroda imali
i obicajni plesovi (prilikom rodenja, svadbeni i pogrebni plesovi), dok su
se, daljim razvojem, izdvojili imitativni plesovi sa motivima podrazavanja
pokreta pri radu, pokreta zivotinja ili, kod nekih isto¢nih naroda, ¢ak i
pokreta biljaka. Iz primitivnog erotskog plesa razvio se i ples ¢isto zabavnog
karaktera kojeg su izvodili pojedinci i manje grupe plesaca — profesionalaca.
Takode su se iz kultskih misterija stare Gréke razvili masovni ekstaticki ple-
sovi: bahanalije, juvenalije i floralije, u kojima su se mase gradana i seljaka
svih uzrasta oba pola oslobadali granica i prepustali izvornim nagonima.

U srednjem veku su se jasno izdiferencirala tri drustvena sloja:
svestenstvo, plemstvo i kmetstvo, $to se odrazilo i na dalji razvoj plesa. To je
dovelo do pojave drustvenih plesova, ¢ija je svrha bila isklju¢ivo zabava i re-
laksacija i koje su plesali samo visi slojevi tj. plemstvo. Oni pocinju da plesu
u zenitu srednjeg veka i to predstavlja novinu za to vreme. Drugi vodeci
sloj, svestenstvo, opirao se drustvenom plesu, mada su se i u tim krugovima
mogle nadi njegove pristalice. Tre¢i sloj, kmetstvo, je i dalje plesao svoje
narodne plesove koji su se razlikovali od aristokratskih drustvenih plesova.
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U periodu renesanse se razvija balet, mada u to vreme jo$ nije bila
povucena jasna granica izmedu baleta i drustvenog plesa. Plesovi renesanse
su se jo$ 1500. godine rasirili iz juzne Evrope (Italije, Spanije, Francuske) po
celoj Evropi. Najpoznatiji ples u renesansi je bio bassadanza ciji se koraci
mogu i danas rekonstruisati preko zapisa. Sredinom 16. veka, nastao je i
stari nemacki ples alemanja i drugi, dok su tipi¢ni plesovi prelaznog perioda
iz renesanse u barok pavana ($panskog porekla), giljarda i dr. Karakteristika
novog veka je teznja ka ekstremnosti i apsurdnosti, dok, sa druge strane,
ponovo izazivaju interesovanje i izvorni narodni plesovi.

XVII i XVIII vek. - Godine 1662, u Parizu, Zan Batist Lili (1632-
1687) osniva Academie de la dance koja ima velike zasluge za razvoj baleta.
Balet se tada konac¢no odvaja od drustvenog plesa i postaje samostalan, stro-
go umetnicki pravac u plesu. Sa premestanjem baleta iz plesnih dvorana na
scenu, pocinje era baleta i velikih baletskih majstora. Balet se vrlo brzo raz-
vija i §iri iz svoje postojbine, Francuske, na rusko tlo. Ruska baletska $kola
uskoro nadmasuje svoje ucitelje i na svetsku scenu izvodi najbolje baletske
umetnike svih vremena. U tom periodu se pojavljuje samo jedan znacajan
drustveni ples, menuet, koji je bio najomiljeniji ples preko sto godina. Kra-
jem ovog perioda, pocinju da cvetaju drustveni plesovi, i plesne dvorane
ozivljavaju novi plesni oblici. Tada dolaze do izrazaja Sloveni i pojavljuju se
plesovi poljskog i ¢eskog porekla: poloneza, krakoviak, mazurka itd.

Dalje su se, iz godine u godinu, velikom brzinom razvijali plesovi
svih vrsta. Drustveni ples se narocito brzo razvija, bogateci svoje sadrzaje
prodorom plesova iz Severne i Juzne Amerike, Afrike itd. Pocetkom 20.
veka, javljaju se nove tendencije i u okviru umetnickog plesa tj. baleta. U
zahtevima za slobodom plesnih pokreta i izrazavanja, doslo je do stvaranja
novih plesnih simbola i odustajanja od klasi¢ne, strogo fiksirane plesne teh-
nike. Tako, pored klasi¢nog baleta, nastaje novi umetnicki ples, moderan
balet. Njegov prvi i najvatreniji pobornik je bila ¢uvena americka balerina
Isidora Dankan (1878-1927).

Podela plesa

Plesovi se, prema tome da li ih plese cela zajednica, njen odredeni
drustveni sloj ili nadareni pojedinci, mogu podeliti na narodne, drustvene i
umetnicke.

Narodni plesovi se pojavljuju kao oblik kulturnog stvaralastva jed-
nog naroda, odnosno etnicke grupe. Svaka ljudska zajednica u svoje plesove
ugraduje sebi svojstvene osobine, proizisle iz razlicitih geografskih, klimat-
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skih, istorijskih i dr. uslova zivota, koje na taj na¢in o¢uvava kroz promen-
ljiv tok istorije. Plesovi su, kao kolektivna tvorevina, dozivljavali varijacije
u razvoju usled prenosenja sa generacije na generaciju i bili obogacivani
vestinom anonimnih narodnih umetnika. Nastanak i razvoj narodnih ple-
sova vezan je za radni proces, stare obrede i religiozne praznike.

Drustveni plesovi nastaju iz potrebe visih drustvenih slojeva napred-
nih civilizacija za zabavom i razonodom. Iako se neguju jo$ u starom veku,
ovi plesovi su se posebno razvili za vreme renesanse, kao dvorski, odn. ples
vlastele, a nakon francuske burzoaske revolucije, oni nastavljaju svoj razvoj
u plesnim dvoranama u okviru gradanske kulture. U pocetku svog razvoja,
drustveni plesovi su koristili veliki broj motiva, pokreta, figura, a nekad i
c¢itave kompozicije narodnih plesova tog vremena, medutim kasnije su se
obe vrste plesa menjale i stilizovale u skladu sa shvatanjima i potrebama
sredine u kojoj su se razvijale (seoska, dvorska, varoska).

Umetnicki plesovi su delo umetnickog stvaralastva koje se realizuje
simbolima plesnih pokreta. Umetnicki ples je u sebi sacuvao najvise od pri-
marne su$tine samog plesa, koja se ogleda u potrebi da se ¢ovek izrazava
uz pomo¢ telesnih pokreta, celokupnim svojim bi¢em. Razvoj plesa u
umetnicki odvijao se od pocetaka ¢ovekovog izrazavanja na ovaj nacin. Jo$
iz perioda kulta i magije, kada se plesovima obracalo visim bi¢ima ili se
njima Zeleo posti¢i magijski ucinak, trebalo je besprekorno oblikovati i iz-
vesti odredeni ples, jer je i najmanja greska u njegovom izvodenju dovodila
u pitanje Zeljeni ucinak tog plesa. Dakle, umetnicki ples je od svog pocetka
nosio odredenu poruku. Iz prvobitnog kolektivnog plesa su se, zbog ovakvih
“visokoumetnickih” zahteva odredene ljudske zajednice, vremenom izdva-
jali natprose¢no nadareni pojedinci ili grupe, koji su plesali u ime odredene
zajednice i sastavljali plesove. U prvobitnim drustvima su to bili vracevi.

Motivi plesa

Euforija i ekstaza. - Cesto mozemo da primetimo da dete postaje
obuzeto rado$¢u kada se njegove spontane sekvence pokreta uzastopnim
izvodenjem pretvore u ritam, pa ih ono ponavlja do opojnosti, zanosa, ne
znajudi ni samo §ta se sa njim zbiva. Sli¢no ¢ine i neki primitivni narodi kod
kojih moze do¢i do neobuzdanih, divljih plesova, izazvanih naprosto nago-
milanom fizickom energijom. Na taj nacin ples je umeo da deluje i na nase
praistorijske pretke, koji su ovo ¢udno, neshvatljivo, drugacije stanje svesti
dozivljavali kao vrata kroz koja se dolazi u kontakt sa ne¢im isto tako nesh-
vatljivim i drugacijim kao $to su bogovi i vise sile. Zato su ljudi prvobitne
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zajednice pripisivali plesu natprirodnu mo¢. Nesvesno ponavljajuci plesne
sekvence sve brze i strasnije, dolazili su do kulminacije tj. suZenja svesti
(trans, ekstaza) ili besvesti. I kod transa i kod ekstaze dolazi do suzenja sves-
ti, medutim, dok je ekstaza intenzivno dozivljavanje usmereno odredenom
sadrzaju, u transu je taj sadrzaj neodreden. Ekstaticnim plesom covek ne
samo da se oslobada svih spoljasnjih uticaja i uzdize iznad njih, ve¢ napusta
i sebe, svoj identitet i, prema tumacenju primitivnih religija, sjedinjuje se sa
svetim.

Kao jedan od osnovnih motiva plesa istice se izrazavanje unutra$njih
stanja ¢oveka. Putnici istrazivaci izvestavali su o tome da danasnja pleme-
na, koja se jo$ uvek nalaze na razvojnom stepenu ljudi prvobitne zajednice,
plesu povodom svih uzbudljivih zbivanja u svom Zivotu, bez obzira na to
¢ime je uzbudenje izazvano. Ova ¢injenica je dala povod zaklju¢ku da koren
plesa treba traziti u ispoljavanju emocija pokretima tela. Savremeni istoricar
plesa DZon Martin govori o pokretu kao mediju Zivota, uzimajuci u obzir
i fizioloske, unutrasnje mehanizme kao i spoljasnje ponasanje, i ukazuje na
razlike u radu naseg neuro-muskularnog sistema kad smo smireni i kad
smo u afektu. Ono §to se primecuje kod pokreta izvedenih u uzbudenom
stanju jeste njihova osobina da, sa prakticnog stanovista, ti pokreti nisu ni
svrsishodni ni opisni, a ipak su tipi¢ni za upravo onu emociju koja ih je iza-
zvala. Takode, ni u plesu pokreti nisu svrsishodni niti namenski kao npr. u
sportu, radu i sl., ve¢ predstavljaju oblik ¢ovekovog izrazavanja kroz pokret.
Stoga, Martin zakljucuje da je zajednicka osnova takvih emotivnih izraza i
plesa ispoljavanje unutrasnjih stanja iracionalnim pokretima, koja ne bismo
mogli izraziti prakti¢nim, racionalnim sredstvima. Poznati nemacki muz-
ikolog Kurt Saks kaze da je ples u svojim pocecima bio motoricka reakcija
na pojacano veselje, igra viska snage koja se ispoljava u ritmicki skladnom
kretanju. Do sli¢nog zakljucka dosao je i sociolog i filozof Herbert Spenser
na osnovu ¢injenice da pripadnici primitivnih plemena nakon uspe$nog
lova ili dobijene bitke pokazuju svoje veselje i radost dugotrajnim i zamor-
nim plesanjem, bez obzira na upravo pretrpljene napore. Oni su na taj nacin
prozivljavali svoje emocije u potpunosti i kroz ples dolazili do smirenja i
mentalnog i fizickog procis¢enja. S druge strane, pre tako vaznih i opasnih
zadataka kao $to su lov ili rat, ljude je obuzimalo uzbudenje, i u takvim
prilikama ples je takode nalazio svoju svrhu u pruzanju odredene vrste
psihofizickog zagrevanja. Ples je pomagao u savladavanju straha i dopri-
nosio uspostavljanju psihicke ravnoteze i potrebnog raspolozenja, a u isto
vreme je razgibavao telo i pripremao ga za predstojece napore.
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Velika socijalna vrednost plesa ogleda se u ¢injenici da je on od
pamtiveka okupljao ljude i bio prilika za ispoljavanje i zadovoljavanje ¢oveku
urodenih socijalnih motiva. U kolektivhom plesu, ljudi dele zajednicko
osecanje, ¢ime se izjednacavaju medu sobom i priblizavaju jedni drugima.
Francuski antropolog J. Deniker zato naziva plesove “velikom $kolom soli-
darnosti”, dok brojni mislioci sa pravom isticu socijalni motiv kao jedan
od najsnaznijih pokretaca plesa. Ernest Gros mozda malo preteruje kada
kaze da se ¢itava nasa civilizacija temelji na plesu i da je ples uc¢inio ¢oveka
drustvenim bicem. Medutim, ne moze se poreci ¢injenica da se plesom raz-
vija i odrzava osecaj zajedni$tva i pripadnosti grupi, ¢ime raste kohezivnost
grupe, a zajedno sa tim i njeni izgledi za opstanak.

Umesto zakljucka

Covekova egzistencija se moze posmatrati kao traganje za sop-
stvenim identitetom. Ako pojedinac u svetu koji ga okruzuje dozivi svo-
ju egzistenciju kao besmislenu, on se nece oslanjati na buduc¢nost, ve¢ ce
zeleti da oseti svoju prisutnost sada i ovde. I zato u svemu tome $to je zanos
i trans u igri, mozemo prepoznati ¢ovekov pokusaj da se Zivot zastiti od
paralizirajuceg osecaja da je ljudska egzistencija beznacajan dogadaj.

Posmatrano istorijski, kulturoloski i umetnicki, ples razli¢itih naro-
da predstavlja svetsko bogatstvo i doprinosi toleranciji i boljem razumeva-
nju medu ljudima $irom sveta. MoZzemo ga smatrati univerzalnim ljudskim
jezikom koji povezuje sve sredine. Zbog svega toga, ples ¢e uvek ostati izvor
teznje ka oslobadanju ljudskog bi¢a u celini.
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Natasa Djerkovic
Dance - Ecstasy and Art
Summary

One of the ways in which man is trying to overcome the suppres-
sion of emotional, subconscious and irrational sphere of his personality by
the contemporary civilisation is through the games of ecstasy. Dance repre-
sents one of those games in which man learns about and expresses him/her-
self through movement. Some of the most famous dance theorists consider
dance as a pre-source of art, from which all other art types have developed,
and whose characteristics are, because of that, combined and interweaved
in dance. Main element of dance is rythmical human movement. Most of
dance formations throughout history have been emphasizing its basic ele-
ment: alternating and regular movement of feet while hands had decorative
and balancing role. Dance has changed through history together with the
developement of human community obeying certain norms and rules spe-
cific for that time and enviroment. The developement of dance went from
the expression of raw emotions and excitement without any consideration
of the form, towards more and more developed and sophisticated form. Ac-
cording to weather the dance is performed by whole community, one social
class or gifted individuals, it can be devided on ethnic, social and artistc
dance. As the anwer to the question why does man dance, three motives
have been poited out: the need for euforia and ecstasy in other words, the
need for leaving reality; the need for expressing inner states; and the need
for connecting with other people.

Key words: Dance, Game, Trans, Ecstasy, Art, Movement.
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Dunja Njaradi
Tutor: prof. dr Misko Suvakovié
Fakultet dramskih umetnosti u Beogradu

TEORIJA KOJA VODI - DA LI JE MOGUCA
ANTROPOLOGIJA PLESA?

Uvod

Tokom poslednjih dvadeset godina, antropologija je cinila na-
pore da, kroz decentralizaciju kognitivne konstrukcije znanja, prevazide
radikalnu dihotomiju znanja i prakse/delanja (poststrukturalistickim ter-
minima receno: teksta i dogadaja). Kao rezultat ovih napora, javlja se niz
novih, konceptualnih pristupa proucavanju tela. Tako, “..telo se vise ne
posmatra kao model drustvene organizacije, niti kao bioloska ‘crna ku-
tija’ odsecena od uma...}! a sve interpretacije koje se zasnivaju na rusenju
metafizickih dihotomija um/telo postale su teorijski i nau¢no privilegovane.
Ova konceptualna promena u pristupu telu odrazava teorijske promene koje
su se odigrale u antropologiji i drugim drustvenim naukama. Antropologija
je, kao nauka koja se (tradicionalno) bavi drugim/udaljenim/egzoti¢nim
kulturama, postala svesna okcidentalisticke epistemologije koja je dugo ob-
likovala i usmeravala njene terenske izvestaje. Medutim, odredene promene
koje se ticu pitanja tela postale su uocljive i u umetnosti (ovde se konkretno
misli na pozoriste). U mnogim predstavama poslednjih dvadeset godina, na
mesto knjizevno centriranog dramskog sukoba stupilo je telo koje je pos-
talo teziste, ne viSe dramskog ve¢ pozorisno bihevioralnog sukoba, sukoba
koji se odigrava izmedu (vise) tela. Tako “..predstava o tome $ta ‘jedno’ telo
jeste lezi u osnovi ‘dramskih’ promena i pozoriste artikulise i odrazava takve
promene..”. > Ovaj rad bavice se razlic¢itim pristupima proucavanju tela unu-
tar pozorisne i plesne umetnosti, fokusirajuci se na odnos teorije i prakse
(tela i teksta), $to je kljucno pitanje za antropologe i za druge koji pisu o
telu.

! Lock, M., “Cultivating the Body: Anthropology and Epistemologies of Bodily Practice and
Knowledge”, Annual Review of anthropology, Vol. 22, 1993, str. 136.

? Lehman, H., “Grani¢ni prelazi izmedu vrsta’, Tkh ¢asopis za teoriju izvodackih umetnosti,
broj 4, Beograd, 2002, str. 146.
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Telo u interkulturnom teatru

Pozori$na antropologija se tokom pedesetih i Sezdesetih godina
javila u dve oblasti ljudskog delovanja. S jedne strane, to su socioloske,
antropoloske i kulturoloske teorije koje su pokrenute i elaborirane radovi-
ma Viktora Tarnera (Victor Turner), Ervina Gofmana (Ervin Goffman),
Kliforda Gerca (Clifford Geerc), a, sa druge strane, pozori$na antropologija
je pozorisni (umetnicki) koncept uspostavljen tokom Sezdesetih godina u
okviru umetnicke neoavangarde. Nju je anticipirao svojim delima Bertold
Breht (Bertold Brecht) dvadesetih i tridesetih godina dvadesetog veka, a
tridesetak godina kasnije su je uspostavili Jezi Grotovski (Jirzy Grotowski),
Piter Bruk (Peter Brook), Eugenio Barba, Robert Vilson (Robert Wilson),
Ri¢ard Sekner (Richard Schechner). Radovi ovih teoreti¢ara i dramaturga
dosta su heterogeni, te je svako sinteticko odredenje pozorisne antropolog-
ije veoma tesko. Ne postoji teorija pozori$ne antropologije. Ranije kritike
transkulturalnosti u pozoristu pozivale su se uglavnom na eticke probleme
ovakve pozori$ne prakse, pa se u tom smislu govorilo o “novoj kolonoza-
ciji tzv. Treceg sveta, ovaj put urezivanjem zapadne kapitalisticke ideologije
u individualnu i kolektivnu svijest ne-bijelih, ne-zapadnih drustava”’® Ova
vrsta kritike odnosila se na praksu pobornika transkulturalnog pozorista,
pri kojoj se pozorisne drame iz razli¢itih ne-zapadnih pozoris$nih tradicija
dekodiraju tj. dekonstrui$u i potom ponovo kodiraju unutar drugacijeg (u
ovom slucaju zapadnog) referencijalnog i ideoloskog sistema. Istinska tran-
skulturalnost postize se kad strani model nestane u iznova kodiranom tekstu
predstave, scenarija ili teorije. Postignuta transkulturalnost, po verovanju
njenih pobornika, pogodna je za premos¢ivanje razlika medu narodima, ali
kriticari nalaze da je ona retka i da svaki pokus$aj uzimanja elemenata iz dru-
gih kultura moze biti samo novi oblik imperijalizma (npr. kada Vilsonova
rezija nadjaca tekst Henriha Milera, ili kada Piter Bruk unistava narativnu
strukturu indijske mitologije u Mahabharati ili Cehovljeve dramaturgije u
Visnjiku). Pogresno tumacenje je, smatraju kriticari, plod neznanja i ne-
dostatka pazljivog promisljanja. Potrebno je da pustimo da “drugost” (ne-
zapadna drustva) progovori “svojim” jezikom, a ne da im “trpamo svoje reci
u usta”. Pitanjem na koji nacin ovako definisana “drugost” moze da progov-
ori “svojim” jezikom ne¢emo se baviti. Medutim, ¢injenici da se pozoris$na
antropologija usmerava ka ne-zapadnim (tradicionalnim antropoloskim

> Weber, C., “Putovi kazalisne razmjene”, Tre¢i program hrvatskog radija, broj 32,
Zagreb,1991, str. 93.
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drugim) drustvima vraticemo se kasnije. Druga vrsta kritike bila bi usmer-
ena na “dovodenje pozori$ne antropologije do diskursa i prikazivanje nje
kao (jednog od) diskursa savremenog zapadnog drustva” Ana Vujanovi¢
u tekstu “Pozori$na antropologija i kraj humanizma™ iznosi tezu da je
pozorisna antropologija humanisticki teatar koji se uspostavlja u doba kraja
humanizma u zapadnom drustvu. Ovde se kritika ne odnosi na politicki,
eticki ili estetski aspekt umetnosti, ve¢ na politicko-teorijski status teorija ili
poetika antropoloskog pozorista. Umetnost se (ovde konkretno pozori$na
antropologija) posmatra kao status izvesnih artefakata odredenih njihovom
funkcijom u drustvu, preciznije kao specificna drustveno dopustena i unu-
tar-drustvena oznaciteljska praksa. Umetnost ne nastaje kao (izdvojeni)
odraz drustva (mimesis). Njen “se drustveni sadrzaj uspostavlja ne na polju
sadrzaja dela, nego na nivou njegovog medija, jezika koji je deo drustvene
prakse i koji pokazuje drustveni sadrzaj koji ga omogucava i uslovljava”’
Naredne stranice odnosice se na kritiku pozorisne antropologije (konkret-
no na rad Eugenija Barbe), koju Vujanovi¢ elaborira sa ovog stanovista, a
potom ¢e ova kritika biti primenjena na (naucni) rad antropologa koji pri-
menjuju teatarske modele i principe u analizi drustvenog Zivota (a koji su
izuzeti iz okvira kritike koju daje Vujanovic).

Kritika interkulturnog pozorista Eugenija Barbe

Da bismo odredili pozori$nu antropologiju kao humanisticki teatar
koji se uspostavlja u doba kraja modernog humanizma, moramo odredi-
ti pojam humanizma. Humanizam (od rec¢i humanitas) doslovno znaci
covecnost. Humanizam je metafizicka doktrina o ¢oveku kao sredistu ra-
zumevanja i tumacenja sveta. Ovaj ¢ovek humanizma je “slobodan subjekt
(istorijske) akcije”, a ovako shvacen pojam covek-subjekt ne pokriva ¢itavu
ljudsku istoriju (stvaranje ovakvog subjekta bilo je moguce tek od 17. veka i
prvi ga upotrebljava Dekart), a ne obuhvata ni totalitet ¢oveka (ve¢ deo koji
se odnosi na smisao, cilj, akciju), i time mu dodeljuje privilegovan polozaj.
U teorijskom smislu, kraj humanisticke paradigme doneo je strukturalizam
sa tezom da je humanisticki subjekt nastao kao efekat strukture tj. da je sub-
jekat objekat strukture a da toga nije svestan, te mu se ¢ini da deluje slobod-

*Vujanovié, A., “Pozorisna antropologija i kraj humanizma”, Tkh ¢asopis za teoriju izvodackih
umetnosti, broj 3, Beograd, 2002, str. 236-250.

*Vujanovié, A., “Pozorisna antropologija i kraj humanizma” ,Tkh ¢asopis za teoriju izvodackih
umetnosti, broj 3, Beograd, 2002, str. 243.
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no. U logickom smislu, subjekt je svojom akcijom ukinuo masu objekata i
time izmenio strukturu drustva, te ona vise ne ostavlja privilegovano mesto
subjektu. Sa humanisticke perspektive, to znaci da subjekt sam sebe svo-
jom akcijom dovodi do kraja. Ispunjenjem svog cilja, on menja strukturu
drustva i time se (samo)ukida. Dakle, pozori$na antropologija, kao prak-
sa, javlja se u momentu smrti subjekta tj. kraja humanizma, kao posled-
nje humanisticko pozoriste. Ovu teorijsku elaboraciju Vujanovi¢ vezuje za
jednu od osnovnih postavki Eugenija Barbe, a to je koncept “predizrazajnog
stanja” glumca. Predizrazajno stanje glumca (tela) postize se redukcijom
scenskih tehnika razli¢itih kultura na zajednicku (predsimbolicku) osnovu.
Ova osnova prethodi svakoj izvodackoj ekspresiji (koja je nuzno kulturno
uslovljena), iako logicki sledi nakon redukcije. Tako Barba predizrazajno
stanje oznacava kao nulti stepen izvodacevog tela, ispraznjenog i o¢is¢enog
od svih (kulturnih) sadrzaja i jo$ neuklju¢enog u sisteme simbolickih proiz-
vodnji. Radi se dakle o “pravom” i “prirodnom” telu u nekoj vrsti pretkultur-
nog stanja. Ova predizrazajnost bi, po Barbi, bila osnova za izvodenje sub-
jekta. Medutim, kako se pozori$na antropologija kao paradigma istorijski
moze locirati nakon smrti subjekta, Vujanovi¢ izvodi zaklju¢ak da se Barbin
teatar uspostavlja kao simptom zapadnog drustva koje mora preboleti kraj
humanizma (smrt subjekta) da bi se nova drustvena struktura mogla konsti-
tuisati. Mora se odrzati iluzija da je subjekt mogug, ali ¢e to uvek ostati samo
iluzija, jer subjekt uvek ostaje u predizrazajnom stanju, bez mogu¢nosti da iz
njega izade. On se ne uspostavlja, ne izrazava, ne komunicira. Materijalnost
medija (predizrazajno telo) pruza otpor (emancipatorskom) sadrzaju dela.
Pozori$na antropologija tako pokazuje istinu savremenog drustva, a to je da
je subjekt samo “kvazisubjekt” koji tezi, ali viSe ne moze da se uspostavi kao
subjekt. “Kvazisubjekt” je potreban kao “zapusa¢” u interfazi izmedu dve
drustvene strukture. Ovde se vracamo na “eticke” kritike pozorisne antro-
pologije i na ovaj nacin objasnjavamo zasto je transkulturalno priblizavanje
“drugome” nemoguce. Ako je subjekt “kvazisubjekt”, onda je i za ne-zapad-
na, ne-bela drustva svaka njegova akcija “kvaziakcija’, jer humanisticki sub-
jekt nije opsteljudska, opstevremenska kategorija nego specifi¢na konstruk-
cija zapadnog drustva u doba modernog humanizma i na drugom mestu i
vremenu ne moze da postoji.

Kritika interkulturne pozori$ne antropologije Viktora Tarnera

Jedan od pobornika transkulturalnog pozorista, Viktor Tarner,
govorio je, po¢etkom osamdesetih godina proslog veka, o fenomenu “nove
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transkulturne komunikacijske sinteze kroz predstavljanje”’® Ovu recenicu
mozemo najlakse razumeti ako je smestimo unutar naucnih paradigmi koje
su prethodile velikoj krizi etnografske reprezentacije osamdesetih, a koja
se odnosila (naj$ire shvaceno) na probleme predstavljanja. U tom smislu,
Tarnerov koncept “performativne” i “refleksivne” antropologije mozemo
smatrati paradigmom koja je (pored toga $to dolazi nakon strukturalizma)
lako raskinula sa avetima humanizma, ako se uzme u obzir da antropologija
kao humanisticka disciplina pravi jasnu razliku izmedu subjekta/istrazivaca
i objekta/strane kulture, da bi se osigurala neutralnost i objektivnost. One su
potom moguce samo ukoliko je subjekt (istrazivac¢) transcendentan (barem
delimi¢no) u odnosu na proces i objekat. Potreba za objektivnos¢u potice
iz dugotrajne tradicije antropologije da se upinje u podrazavanju modela
prirodnih nauka u vreme svog (samo)konstituisanja. Tarner, kritikujuci
etnografsku monografiju kao prilicno strog knjizevni zanr, naglasava da u
drustvenom zivotu vladaju voljni i saznajni principi, medusobno povezani i
isprepleteni, a nikad u ¢istom obliku. Monografije mogu da prikazu pobude
za akciju svojstvene odredenoj kulturi, ali ¢e veoma retko uvudi ¢itatelja u
motivacijsku mrezu kulture. Da bi se to postiglo, on predlaze pretakanje
zanimljivih delova etnografije u scenario, scenarija u predstavu, predstave
u meta-etnografiju. Cini se da Tarner, kritikujuéi “krute” etnografije kao
nacin pisanja o “Drugome’, implicira da je znanje dobijeno na taj nacin,
u najmanju ruku, nepotpuno. Da bi se razumelo, iskustvo “drugosti” je
potrebno proziveti. Neosporno je, dakle, da su Tarner i Sekner svesni da
je nesto pogresno u nacinu na koji piSemo o “drugima”. Medutim, moja je
teza da ideje pozorisne antropologije, iako u nacelu kritikuju pretpostav-
ljenu objektivnost antropologa-istrazivaca i na taj nacin delimi¢no odb-
acuju njegovu transcendentnost, postuliraju jednog novog (ipak zapadnog)
Subjekta-istrazivaca, ovoga puta “istinski obogac¢enog iskustvom drugos-
ti”. Ovaj Subjekt-istraziva¢, svojim prozivljenim iskustvom, u stanju je da
razume “drugog’, da gleda svet “njegovim” o¢ima i na taj nacin da “bolje
pise” o “drugome”. Tako se stvara “pravo” znanje (koje je, medutim, i dalje
smesteno u ruke antropologa). U tom smislu, Sekner vidi da se glumac
(antropolog koji glumi etnografiju), glumeci ulogu predvidenu scenarijom,
krece od “ne-sebe” (napisana uloga) ka “ne-sebi” (odigrana uloga), a samo
kretanje smatra nekom vrstom liminalne faze, u kojoj su pozeljni svi ob-
lici iskustvenih eksperimentisanja. Pojam liminalne faze je koncept koji,

¢ Wirth, A., “Interkulturalnost i ikonofilija u novom kazalistu”, Tre¢i program hrvatskog
radija, broj 32, Zagreb, 1991, str. 115.
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najjednostavnije receno, predstavlja sredi$nju fazu obreda prelaza u drugi
drustveni status. Ovo bi znacilo da antropolog/glumac zaista postaje neko
drugi i u tom smislu, po Sekneru, “uloga nastaje sa glumcem, ona je zaista
stvorena za vreme trajanja procesa u kojem dolazi ponekad do bolnih tre-
nutaka samootkrivenja”’ Dakle, kretanje od etnografije ka predstavi proces
je pragmaticke refleksivnosti. Ali Tarner naglasava da “To nije refleksivnost
narcistickog kretanja kroz necije uspomene i snove, ve¢ pokus$aj pred-
stavnika jednog opsteg nacina ljudskog postojanja, zapadnog istorijskog
iskustva, da opipaju puls drugih nacina, dosad nedostupnih zbog saznajnog
$ovinizma i kulturnog snobizma.... Duboke veze izmedu duha i tela, svesti
i podsvesti, vrste i pojedinca nisu se smatrale vaznim niti vrednim analize.
Refleksivnost predstave razresuje te veze i stvaralacki demokratizuje - pla-
tonski raskol izmedu otmenosti duha i ‘nizil’ ili ‘nepoznatih’ poredaka vise
ne vazi. Refleksivnost znaci biti svoj subjekt i ujedno objekt.”® Poruka je ja-
sna: kartezijanski model je srusen, zapadni (transcendentalni) subjekt treba
da umre, medutim, ono $to, po mom misljenju, ostaje podcrtano je stvar-
anje jednog novog subjekta (Sto bi logicki sledilo iz liminalne faze). Ovaj
ponudeni (opsteljudski) model novog subjekta je, opet po mom misljenju,
iluzija. Postuliranje ovakvog teorijskog modela u antropologiji ne odnosi se
na smenu drustvenih struktura kao u slu¢aju umetnosti, nego na nailazak
velike smene paradigmi u samoj antropologiji, olicene u krizi etnografskog
realizma pocetkom osamdesetih. Ovo je bio pokusaj da se rekonstituise (i
odrzi) transcendentalni (ali zapadni) subjekt (istraziva¢/antropolog) pre
nego $to ga antropologija u potpunosti dekonstruise i odbaci.

Plesno telo u teorijskoj perspektivi

“Pola sata u tisini, razvlacenje po podu, od veoma brzog do veoma sporog.”
“Osamnaest minuta na stolicama i mehanicki ritam.”

“Dvadeset minuta solo igre, pljeskanje ruku i klarinet”

“Dvadeset minuta stajanja zajedno. Klarinet, saks i piano.”

“Pet minuta rezimiranja u ti$ini”

Izlaz’

7 Turner V. 1989. Od rituala do teatra, Zagreb: August Cesarec, str. 197.
8 Turner V. 1989. Od rituala do teatra, Zagreb: August Cesarec, str. 211.
®De Pauw J. 2002. u Rosas/ Anne Teresa De Keersmaeker. Tournai: La Renaissance du Livre.
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Ovo je samo najgrublji skelet jedne koreografije koji obuhvata samo
odnos pokreta i muzike. Ako mu dodamo cetiri mlade Zene, veliko prazno
skladiste i smestimo ga na pocetak osamdesetih dobi¢emo “Rosas danst Ro-
sas’, remek-delo Anne Terese DeKeersmaeker, zacetnice evropskog multi-
kulturnog, rasnog, dramatickog i visokoestetizovanog plesa postmoderne.
Danas je ona jedna od najznacajnijih evropskih koreografkinja, ali u vreme
kada je stvarana koreografija o kojoj ce biti reci, postmodernizam u plesu
tek se uspostavljao.

Naredne stranice ¢e, na primeru koreografije “Rosas danst Rosas”,
pokazati nac¢in na koji teorijski pravci definisani kao postmodernisticki
(antihumanisticki) intervenisu u polje plesne umetnosti. Konkretno, radice
se o dekonstruktivnom i psihoanalitickom pristupu.

Romanticarski i modernisticki pristupi teoretizaciji plesa reci ¢e da
ples prethodi bilo kakvoj teoriji o njemu. Ovakva shvatanja svode ples na
telesni, neverbalni izraz koji je plod nekakve emocije/intuicije plesaca/kore-
ografa. “Ne, ne mogu vam objasniti ples”, rekla je poc¢etkom proslog veka Isi-
dora Dankan (Isidora Duncan), “kad bih mogla ne bih morala da ga plesem”.
Bez obzira da li ga smatrali “unutra$njim jezikom duse” ili pak “iskonskim
zlom koje rusi drustveni etos zbog svoje povezanosti sa najdubljim pe¢inama
nesvesnog’, ples je bio potpuno izvan jezika. Pokret i re¢ smatrani su potpu-
no nesamerljivim otkako je Subjekt, formiran tokom 17. veka, kartezijanski
utemeljio percepciju stvarnosti. Kako je postmodernoj teoriji i umetnosti
formiranoj tokom druge polovine 20. veka svojstveno kritikovanje celog
humanistickog pogleda na svet, ples je, kao visoko fetiSizirana umetnost,
najkasnije dosao na red. Procvatom semanticke teorije tokom $ezdesetih i
sedamdesetih, doslo je do prvih kontakata plesa i teorije. Ve¢ tada je postalo
jasno da ples/muzika mogu pod odredenim uslovima da postignu/obavl-
jaju neke semanticke efekte/funkcije (iako nemaju semanticku struktu-
ru lingvistickog sistema) i to je dalo prvi okvir za drugacije razumevanje
odnosa tela u pokretu. Ovo opste traganje za znacenjem i strukturom nije
zaobislo ni umetnost, te su i koreografi tragali za implikacijama ove per-
spektive, tj.za postavljanjem znacenja u ples. Thierry De Mey, kompozi-
tor muzike za “Rosas...”, kaze: “U tim danima dosta smo se drzali Bataja,
njegovih analiza diskontinuiteta jezika koji se javljaju unutar instinktivnog
kontinuiteta, i svih pokusaja ponovnog spajanja, gde se ekstaza i rusilastvo
dodiruju. Da bismo ovo postigli (on i Anna Teresa u “Rosas...), trebali smo
ekstremno ¢vrstu formu, pravi strukturalni zid o kojeg ce se igracice razbija-
ti svom snagom. U ovom slucaju, struktura (muzika-ritam i tempo) je neka
vrsta gospodara bez milosti koji namece granice kao i brzinu i pokrete tela;
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s druge strane, ceo koreografski recnik povezan je vise sa zudnjom i sastoji
se uglavnom od seksualnih impulsa i ponasanja. To je bila tenzija i kontrast
izmedu hladne, predeterminisane forme (brutalne, bezdusne muzike) koja
juri ka svom logickom kraju i psihickog talenta igracica da kroz beskrajno
ponavljanje malog broja visoko konotizovanih gestova (povlacenje rukom
kroz kosu, pokrivanje golog ramena, povlacenje rukom preko butina, za-
bacivanje glave u prepustanju/neobuzdanosti/predaji) postaju visoko eroti-
zovani...”' Ovo objasnjenje namere kompozitora i koreografkinje, slamanje
materijalnih tela o nevidljivu strukturu, je ilustrativan uvod za dekonstruk-
tivni pristup Zaka Deride (Jacques Derrida) koji se moze primeniti na ples.
U dekonstruktivnom smislu, ples se moze smestiti u polje jezika (pisma),
slamajuci dihotomiju verbalno/neverbalno. Na primer, Derida kaze: “Uko-
liko odbijemo prevodenje telesne bihevioralnosti u verbalni govor, mi se
odricemo moguc¢nosti razmene izmedu dva fenomenalno razli¢ita pisma:
pisma plesnog tela i pisma pisanih slova(fonetskog pisma). Naprotiv, ako
prihvatimo lakoc¢u prevodenja (iskliznuce jednog moguceg teksta u dru-
gi, sasvim razlicit pojavni tekst), tada ulazimo u entropijsku proizvodnju
metastaziranih znacenja. Sve je moguce u odnosu na sve drugo...U pitanju
je ekonomija, a ne verifikacija istinitosti gesta, pokreta tela, bihevioral-
nosti...”"" Ovakav stav postaje mogu¢, ako se uzme da umetnost nije mi-
mesis, “otisak drustva” (a ipak izvan njega), niti je telesno ponasanje(ples)
otisak unutrasnjeg stanja (emocije) Subjekta (plesaca/koreografa) koje
opsti sa unutradnjos¢u drugog coveka (Subjekta/gledaoca). Umesto da se
vodimo (humanistickim) principom mimesisa, Derida predlaze strategiju
ekonomesisa. Ekonomesis bi predstavljao taktiku “Citanja” plesa (plesnog
tela) kao preplitanje, rasporedivanje, brisanje, upisivanje razli¢itih diskur-
zivnih moguénosti koje pruzaju materijalni otpor materijalnom poretku
pisanja na telu koje jeste u pismu konstruisana figura: ideologije, politike,
uticaja, vladanja (nikad telo, telesna materijalnost po sebi). Tako ples nastaje
ne kao izraz/namera/intuicija koreografa/plesaca (ples prethodi gledaocu),
niti kao ¢ulni dozivljaj gledaoca (gledalac prethodi plesu), ve¢ kao tre-
nutni odnos napetosti koja nastaje zbog sudaranja, preplitanja, uzmicanja
razli¢itih diskurzivnih moguénosti: mojih(gledalac), njenih(Aninih) i tela-
teksta plesacica koje upravo stalnom transformacijom i smenjivanjem (uz-

" De Mey T. 2002. u Rosas/ Anne Teresa De Keersmaeker, Tournai: La Renaissance du Livre.
1 Suvakovi¢, M., “Diskursi i ples”, Tkh ¢asopis za teoriju izvodackih umetnosti, broj 4,
Beograd, 2002, str. 42.
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micanjem, skrivanjem) tela-figure i tela-kao-figure pokazuju nista drugo
do razli¢ite istorije sopstvenih tela: na seksualnom, politickom, svakod-
nevnom, profesionalnom, estetskom...planu. Iako je “Rosas...” feministicki
ples, snazne politicke konotacije, on ne uspostavlja (ontoloski utemeljen)
Zenski Subjekt, ve¢ zensku subjektivnost i to ne “uvek i svuda” ve¢ tog tre-
nutka, postistorijskog drustva, poznog kapitalizma...Subjekt ne moze da
se izgradi jer proces oznacavanja nije statican (konacan, uvek isti) vec¢ je
znak samo jedan tren (pokret, prevlacenje rukom preko butina, uzmicanje)
u procesu oznacavanja. Sa stanovis$ta humanizma, “Rosas...” su ontoloski
prazni’, proizvoljni i mi nikad nismo sigurni da li se “to (ples) dogada’, pa
ipak tom nesigurnosc¢u, napetoscu i otpornos¢u mi “ekonomisemo gradeci
slike koje su ne mimesisi ve¢ ekonomesisi...”"?

Gledajuc¢i “Rosas.”; stice se utisak da su, uprkos stilizaciji, to
ocigledno svakodnevni pokreti koji referisu na nacin na koji se Zene izlazu
ili kriju od pogleda drugih...Ples igracica u “Rosas...” nesumnjivo je visoko
erotizovan, nesumnjivo zenski i politicki. Sa stanovista Lakanove (Jacques
Lacan) psihoanalize, moZemo mu pri¢i na dva nivoa rasprave: na nivou
odnosa gledaoca i plesaca/plesacice i na nivou nacina na koji se telo-kao-
figura struktuira kroz moduse Zudnje, zadovoljstva i/ili uzasa. O odnosu
plesacice/publika u “Rosas...” Pieter T’Jonck kaze: “ U prvom delu, igracice
leze na podu i kotrljaju se sa jedne strane na drugu. Izgleda kao da su igracice
ophrvane sumnjom, da li Zele da se pokazuju? Da li da puste gledaoce
da jos cekaju? Zbog ovog oklevanja, publika postaje svesna svog pogleda
(gaze). Potom, kada muzika natera igracice da se pokrenu, opet zastaju. Ne
pomeraju cela tela, nego samo delove dok sede na stolicama proizvoljno
postavljenim u prostoru. Stolice referi$u na nesto $to plesacice ne znaju sta
je, niti kako da se ponasaju. Implicitno je pitanje: “Mi smo izlozene ovde,
ali $ta da radimo?...”"* Tela plesacica postavljaju ples kao instituciju ekon-
omisanja zeljom/Zudnjom tela za telom kroz stalnu repetitivnost pokreta
(ponude, povlacenje, zavodenje, otkrivanje, skrivanje). Njihova nesigurnost
da se poc¢ne ples demonstrira otpor Zudnji, a stalno medusobno odmera-
vanje, neprekidna komunikacija, pokazuje da se ovde ne radi o ponudi tela-
kao-figure Zelji gledalaca (kao u belom baletu), ve¢ se unutar plesa jedno
telo nudi drugom i tako dolazi do “ulanc¢avanja Zudnje’, a gledalac (za njih
nepostojeci) sve to sa strane prati, prima, konceptualizuje.... Zudnja se os-

12 Suvakovié, M., “Diskursi i ples’, Tkh casopis za teoriju izvodackih umetnosti, broj 4,
Beograd, 2002, str. 43.
3 De Mey T. 2002. u Rosas/ Anne Teresa De Keersmaeker, Tournai: La Renaissance du Livre.
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tvaruje bez gledaoca a on, u stvari, gleda mo¢ institucije da proizvede svoje
objekte zelje. Gledalac Zzeli nju-instituciju “koja ¢ini mogucim izdvajanje
objekata zelje/Zudnje posredstvom tela”'* Ako je (plesno) telo kod Deride
u pismu konstruisana figura, za Lakana ono je simptom institucije. U oba
slucaja, ono je uvek slozeni odnos fizicke materijalnosti tela u vremenu i

prostoru i materijalnih strukturacija tela kao diskursa i u diskursu.
Zakljucak ili “zasto pisati o...”

Antropoloska debata o telu dugo vremena je bila paralisana i
prakti¢no nepostojeca ¢injenicom da se antropolozi bave “kulturom”, “siste-
mom ideja’, “apstraktnom tvorevinom”, nasuprot kojoj stoji priroda, samora-
zumljiva i samodovoljna “nema” stvarnost. Antropolozi su mogli da se tel-
om uopste ne bave ili da ga posmatraju kao prazan list papira na koji kultura
neminovno ispisuje razli¢ita znacenja. Iz te pozicije, antropolozi su mogli
tvrditi da je ljudsko telo prirodno dato, te tako univerzalno (kao $to je “pri-
rodna” polna podela ljudi na muskarce i Zene), a s druge, toliko je kulturno
posredovano da mi fenomen “drugog” tela nikad ne mozemo razumeti. Telo
“po sebi’, osim kao kulturni artefakt, nije bilo predmet izu¢avanja, iako je
ono “postojalo”. Ovu esencijalizaciju tela, s jedne strane, i glorifikovanje
razlike telesnih iskustava, s druge, kritikovao je medu prvima Edvard Said
(Edward Said) u Orijentalizmu, povezavsi je sa kolonijalnom politikom Za-
pada koja je “orijentalizacijom” tela kolonizovanog stanovnistva uspostav-
ljala sopstveni identitet i legitimisala politicku akciju. Tako se pod udarom
poststrukturalisticke, feministicke i postkolonijalne kritike nasla i bina-
rna podela na prirodu i kulturu. Priroda vi$e nije shvac¢ena kao “objektivna,
data stvarnost” ve¢ kao diskurzivna tvorevina koja sluzi upravo da bi se
omogucilo i definisalo polje kulture. Binarna podela na prirodu i kulturu
bila je deo epistemologije Zapadnog Subjekta i, kao takva, kritikovana je
kao rasisticka. Poststrukturalisticke teorije unutar antropologije otvorile su
niz novih pristupa izuc¢avanju tela. Ovaj tekst je bio namenjen onim an-
tropolozima koji pisu o telu. On je ukazao na niz nacina na koje se moze
misliti o telu unutar pozori$ne i plesne umetnosti. Ukazao je da bi se, unutar
antropologije tela, mogla razviti i antropologija plesa kao novo, uzbudljivo
naucno polje. Ukoliko odbacimo modernisticku viziju autonomije umet-

1 Suvakovi¢, M., “Diskursi i ples”, Tkh Casopis za teoriju izvodackih umetnosti, broj 4,
Beograd, 2002, str. 46.
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nosti u odnosu na drustvenu realnost, znacilo bi da antropolozi mogu i da
bi trebalo da u okvire svog polja istrazivanja ukljuce i umetnicke tekstove. Ja
im predlazem da to svakako ucine.
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Dunja Njaradi
Theory that Leads
Summary

This paper considers some of the newest conceptual approaches to
the body, which were enabled by the strong impact that poststructuralism
had in anthropology and theatre art in the last two decades. The main ar-
gument is discussed in two levels. First, it is given some poststructuralistic
criticism of intercultural theatre and theater anthropology. Then, a post-
structuralistic interpretation of dancing body in the choreography “Rosas
danst Rosas” by Anna Teresa DeKeersmaeker is given.

Key words: Dance, Body, Anthropology, Theatre art.
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Marijana Radulovi¢
Tutor: Ljubivoje Tadi¢
Narodno pozori$te u Beogradu

EDUKATIVNI POTENCIJAL
POZORISNE UMETNOSTI

Edukacija

Nikola Pastuovi¢, hrvatski autor, zalaze se za uvodenje termina
edukologija za integralnu nauku o vaspitanju i obrazovanju. Ovaj termin
nije odomacen kod nas. On takode koristi termin celoZivotno obrazovanje
za obrazovanje tokom celog zivota, a dozivotno obrazovanje je, po njemu,
obrazovanje odraslih. Savicevi¢ i drugi autori koriste termin dozivotno
obrazovanje za celozivotni proces (life-long, continuing ili permanent edu-
cation), a obrazovanje odraslih je samo jedan njegov deo. Pedagogija pri
tom proucava vaspitanje i obrazovanje mladih, o ¢emu svedoci i njen na-
ziv (pais-paidos, dete ili decak; i ago-agein, voditi), a andragogija proucava
vaspitanje i obrazovanje odraslih (aner-andros, ¢ovek ili muskarac). Neo-
phodno je definisati neke osnovne pojmove.

Ucenje je psihicki proces pomocu koga se odvija svako obrazovan-
je i vaspitanje. To je proces sticanja relativno trajnih promena subjekta
(licnosti), koji omogucava promenu ponasanja. Intelektualnim (kognitiv-
nim) psihickim procesima - opazanjem, misljenjem i pamcenjem - uce se
kognitivna i psihomotorna svojstva li¢nosti. Ucenje kognitivnih svojstava
(znanja i intelektualne sposobnosti, posebno tzv. kristalizovana inteligen-
cija) naziva se kognitivnim ucenjem. Ucenje motornih vestina i razvoj po-
jedinih vrsta spretnosti zovemo psihomotornim ucenjem. Emocionalnim se
psihickim procesima, u¢e motivaciona (voljna) svojstva li¢nosti (vrednosti,
interesi, stavovi i navike) i slozenije emocije. U¢enje emocija i motiva naziva
se afektivnim ucenjem. Ucenje moze biti slu¢ajno (prirodno) i namerno (in-
tencionalno), odnosno organizovano.

Obrazovanje je proces organizovanog (cilju usmerenog, inten-
cijalnog) ucenja intelektualnih (kognitivnih) i psihomotornih svojstava
licnosti. Obrazovanjem se uce intelektualne sposobnosti, temeljna znanja,
intelektualne i motorne vestine upotrebive u velikom broju situacija (velike
transferne vrednosti). Obuka je poseban oblik obrazovanja - suzenog na
specificna, unapred odredena i neposredno primenljiva znanja i motorne
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vestine uze transferne vrednosti. Obuka odgovara engleskoj reci training
(kod nas je naziv trening u upotrebi za sportsku obuku-vezbanje i, rede, za
obuku na radnom mestu).

Vaspitanje (etimoloski: vas znaci sav, a pitati znaci hraniti; pa bi se
moglo prevesti kao pomaganje celovitog razvoja) je, po misljenju Pastuovica,
organizovano ucenje (sticanje ili menjanje) motiva. U njemu je dominantna
afektivna ili voljna komponenta. Motivi su psihicke osobine koje deluju na
ponasanje pojedinca. Nauceni motivi su razli¢ite vrednosti, interesi, stavovi
i navike. Dok u intelektualnim (kognitivhim) svojstvima li¢nosti, koje se
sticu i razvijaju obrazovanjem, dominira intelektualna komponenta; zbog
zastupljenosti emocionalne komponente u svim motivima koji se uce, vas-
pitanje se moze definisati kao afektivno ucenje.

Pedagoski koncept vaspitanja je vrednosno odreden, ogranicava se
na “dobro” ili “pozitivno” vaspitanje koje se sastoji od ucenja (usvajanja)
onih vrednosti, stavova i navika koje su pozeljne sa pozicije odredenog po-
gleda na svet. Naziv “vaspitanje” se u pedagogiji koristi i kao naziv za visi
rodni pojam koji obuhvata pojam “vaspitanja” u “uzem” znacenju i pojam
“obrazovanja”. U tom slucaju obrazovanje je poseban pojavni oblik vaspi-
tanja. U pedagogiji, vaspitanje (u uzem znacenju) nije samo namerno nego
i nenamerno delovanje na motivativna svojstva osobe. Smatram da vaspita-
nje moze biti i “pozitivno” i “negativno” i namerno i nenamerno delovanje
na motivativna svojstva (vrednosti, interesovanja, stavove, navike) osobe
koja opaza i imitira ponasanje pojedinaca i grupa u drustvenoj okolini. Vas-
pitanje i obrazovanje ¢ine jedinstven proces, a razdvajaju se samo za potrebe
teorijskog isticanja aspekata tog procesa.

Edukacija je medunarodna re¢ koja oznacava visi rodni pojam za
pojmove obrazovanje i vaspitanje. I latinska imenica educatio i engleska ed-
ucation sadrze oba pojma. Sve je rasirenija upotreba termina edukacija, pri
¢emu se njime nastoje zameniti nazivi obrazovanje i obuka, §to nikako ne
bi trebalo prihvatiti. Stoga ¢emo naziv edukacija koristiti samo kad mislimo
na obrazovanje i vaspitanje u njihovoj ukupnosti. Za pedagoge je vaspitanje,
kao proces oblikovanja celovite licnosti, nadredeno pojmu obrazovanje.
Ipak, u svim “vaspitno-obrazovnim” ustanovama, osim predskolskih, vise
se obrazuje nego §to se vaspitava. Glavni zadatak $kole je ucenje znanja i
vestina, a nastoji se i vaspitavati pomoc¢u obrazovanja. Pogotovo je edukacija
odraslih, koja zauzima znatan deo celozivotnog obrazovanja i vaspitanja,
vi$e zasi¢ena obrazovanjem nego edukacija dece i mladih. Odrasli, iako se
zele obrazovati ili pristaju da budu obrazovani, ne zele biti vaspitavani. Vas-
pitanje mogu doziveti kao sredstvo manipulacije. U laickom javnom mnje-
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nju, sredstvima javnog informisanja i u akademskoj zajednici daje se izrazi-
ta prednost terminu “obrazovanje” pred “vaspitanjem”. To je najizrazitije u
nazivu “obrazovanje odraslih’, iako taj naziv obuhvata i namerno delovanje
na motivativna svojstva ¢oveka, tj. organizovano afektivno ucenje odraslih.

Organizovano ucenje znaci “usmereno ka cilju”. Aktivnost je or-
ganizovana ako sadrzi fazu pripreme, izvodenja i vrednovanja ucinaka
aktivnosti. Za obrazovanje nije presudno izvodenje unutar obrazovno-vas-
pitne institucije, niti je bitno ucestvovanje ucitelja i organizatora. Bitno je
da se radi o viSe ili manje pripremljenom i evaluiranom procesu ucenja,
koji moze izvesti i sam subjekt ucenja. Ukratko, obrazovanje i vaspitanje je
svako, odredenim ciljevima upravljeno, vise ili manje organizovano kogni-
tivno, motorno i afektivno ucenje subjekta koje drustvena okolina moze, ali
i ne mora, podrzati i olak3ati.

Skolovanje je najorganizovanije obrazovanje/vaspitanje. Sizuzetkom
“alternativnih skola”, u najvecoj je meri standardizovana njegova priprema,
izvodenje i vrednovanje. Zbog dominacije $kolovanja nad drugim oblicima
obrazovanja u pro$losti, u javnom se mnjenju i dan danas obrazovanje i
skolovanje cesto poistovecuju. No, $kola ne moze snabdeti ¢oveka znanjima
i veStinama za citav zivot. Porodica, preduzece, masovni mediji, verska za-
jednica, knjizare, pozorista i druge drustvene organizacije edukuju.

Obrazovanje odraslih. Glavne funkcije obrazovanja mladih i
odraslih nisu iste. Deca i adolescenti se pripremaju za Zivotne uloge koje
ih oc¢ekuju. Odrasli se pak obrazuju kako bi svoje uloge bolje obavljali,
uspesnije zadovoljavali svoje potrebe i resavali probleme zajednice. Teziste je
na usavrsavanju postojecih znanja i vestina, te promeni postojecih vrednos-
nih orijentacija, stavova i navika. Glavne razlike izmedu edukacije mladih
i odraslih proizlaze iz razlika u subjektivnim karakteristikama (sposobnos-
tima, predznanju i motivaciji) i uslovima za ucenje. Stoga tehnologija, orga-
nizacija, institucije i osposobljenost osoblja koje priprema, izvodi i vrednuje
ovo obrazovanje treba biti primerena tim razlikama. Obrazovanje odraslih
obuhvata sve sadrzaje, nivoe i metode, bez obzira da li odrasli nastavljaju
zapoceto Skolovanje, razvijaju sposobnosti, prodiruju znanje, poboljsavaju
tehnicke ili stru¢ne kvalifikacije ili ih preusmeravaju, menjaju svoje stavove
ili ponasanja u perspektivi potpunog li¢cnog razvoja i ucestvovanja u socijal-
nom, ekonomskom i kulturnom razvoju.

Formalno obrazovanje (formal education) se odnosi na obrazovan-
je, uglavnom unutar §kolskog sistema (od osnovne $kole do fakulteta), koje
rezultira svedoc¢anstvom ili diplomom o zavrSenom stepenu i vrsti obra-
zovanja.
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Neformalno obrazovanje (nonformal education) je takode organi-
zovano ucenje, ali se sprovodi izvan redovnog $kolskog sistema. Ono moze,
ali i ne mora, rezultirati formalnom potvrdom o uspe$no savladanom ob-
liku obrazovanja (na primer, seminar, tecaj ili drugi oblik), ali takva potvrda
nema status javne isprave.

Informalno obrazovanje (informal education) nije ni formalno ni
neformalno obrazovanje. Za njega je bitno odsustvo spoljasnje organizovane
pomoci osobi koja ui, ali ona ipak uci organizovano, tj. namerno i planski.
Informalno obrazovanje je samoobrazovanje sa individualnim “projektima
ucenja”.

Obrazovanje za razvoj lokalne zajednice (community education i
community development) se odnosi na neformalno obrazovanje osoba svake
dobi koje je u sluzbi resavanja razvojnih problema lokalne zajednice, ¢ime
se podize kvalitet Zivota u njoj. U njega se ukljuc¢uje onaj deo stanovnistva
koji povezuje zajednicki interes za resavanjem odredenog problema.

Pozoriste

Spolja gledano, pozoriste je pozori$na zgrada, sala, scena, razon-
oda, mesto za izlazak, hobi, strast ili profesija. Iznutra gledano, pozoriste
je slika i prilika svog vremena. Tragedija, pantomima, farsa, gladijatorske
igre, uli¢ne lutkarske predstave, barokne opere ili psiholoske drame - bez
obzira na mesto i nacin igranja, Zanr, elitisticke ili estradne tendencije -
pozoriste je uvek pravi odraz socijalnog okruzenja u kome je nastalo. Za
razliku od svih drugih umetnosti, ono se iskljucivo i jedino obraca trenutku
u kome postoji. Ve¢ nekoliko minuta posle zavrsetka, pozorisna predstava
vie ne postoji. Zato sve $to ima da kaze, mora da kaze odmabh. I jo$ jedna
specifinost: pozoriste je jedina umetnost koja se rada u kolektivu. Da bi
postojalo pozoriste, mora da postoji grupa. Cak i ako zamislimo ekstrem-
ni slucaj: da ¢ovek sam napravi predstavu, svejedno pozorisni ¢in ne pos-
toji bez grupe - publika je neophodan uslov da bi predstava postojala. U
anticko vreme je to izgledalo ovako: mitovi su se oblikovali tokom dugog
vremena u kolektivnoj svesti naroda, prenosili su se s kolena na koleno i
prociscavali; zatim bi ih neko, pisudi tragediju, prepri¢ao na svoj nacin i
ponudio grupi izvodaca; oni na sceni izvode tragediju i vracaju sadrzaj mita
upravo tamo gde se on stvorio: u kolektivitet. I danas izgleda tako, samo
nije tako ocigledno. Ipak, kad zagrebemo ispod povrsine, uvek se nademo
tamo odakle smo i posli: pozoriste se bavi prepoznavanjem, izdvajanjem i
objavljivanjem glavnih tokova misli i emocija socijalne grupe u okviru koje
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se dogada pozorisni ¢in. Zato je bespredmetno kritikovati pozoriste zbog
loseg ukusa, komercijalizacije ili neceg slicnog. Ono samo drzi ogledalo pred
licem stvarnosti. Vekovima je pozoriste bilo to koje je stizalo do najveceg
broja ljudi. Od uticaja pozorisnih predstava strahovale su crkve i vladari.
Zabranjivano je izvodenje pojedinih komada, shodno njihovoj tematici i
sadrzini. Za hris¢ane su anticki autori bili nepozeljni, a tekstovi bili ¢isc¢eni
od paganskog i svega $to nije bilo u skladu sa novom religijom. Zapadna
crkva je duboko osudivala smeh, koji je, govorili su, izobli¢avao ljudski lik
i ¢inio ¢oveka slicnim majmunu. U elizabetanskom periodu zabranjivani
su komadi o Robinu Hudu, jer su prikazivali slabosti rimskog nadbiskupa,
kaludera i svestenstva. Primeri su brojni i u skorasnjoj istoriji. A ipak, nije
zabeleZeno da je ijedna buna, a kamoli revolucija, zapocela pod uticajem
pozorisne predstave. Zabrane su bile grubi pokusaji uticanja na pozoriste i
pozori$ne stvaraoce, a pozoriste im je odolevalo i nastavljalo svojim putem.
Moc¢ni su sve cesce pribegavali suptilnijim sredstvima: upotrebljavati kul-
turu u propagandne svrhe, podrzavati i favorizovati ono $to njima i nji-
hovim ciljevima ide u prilog. Pozoriste je delilo, i deli, sudbinu celokupne
kulture. Jer, kultura moze jednako uzdi¢i duh, kao $to ga moze i otupeti,
kako mozemo videti u savremenim zapadnim drustvima. Medunarodni
mocnici su se okrenuli najmasovnijem od svih medija, televiziji. Ulazu u
nju, stvarajuci hiljade mamutskih serija, koje treba da vezu paznju, ispune
vreme, stvore pseudoutehu i pseudozadovoljenje, ne provociraju misljenje
i odvlace paznju od problema realnog zivota. Sve je manje drzavne materi-
jalne pomoci pozoristima, a sve ¢eSce se pozoriste prepusta zakonima trzista,
$to u krajnjoj instanci znaci povladivanje ukusu mase, koji je prethodno ob-
likovan drugim sredstvima koja otuduju. Jedina od umetnosti koja nudi zivi
kontakt coveka sa covekom jeste upravo pozoriste. Najbitnija, ¢ak sustinska
vrlina predstave je aktuelnost. Prepoznavanje je osnovni motiv prihvatanja
ili neprihvatanja pozorisne predstave. Sadrzina postaje vaznija od forme, a
tema od estetske vrednosti.

Velika pobuna-obnova u pozori$tu pocela je pre jednog veka,
kroz citav niz eksperimenata koji su nastojali da pozoriste ponovo vrate
pozoristu kroz prekidanje dugogodisnje tradicije sluzenja literaturi i ostalim
umetnostima. Klju¢ne komponente u ovoj velikoj pobuni bile su glumcevo
zivo telo i fizicka radnja koje su do tada posmatrane samo kao sredstvo,
a ne izazov i cilj; kao i okretanje izvodackim tradicijama koje su istorijski
(anticko pozoriste ili komedija del’ arte) i geografski (azijsko pozoriste) bile
udaljene od evropske pozorisne tradicije. Klju¢ni metod u eksperimentima
pozorisne prakse i pedagogije (andragogije) dvadesetog veka (Stanislavski,
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Mejerholjd, Kopo, Arto...) bilo je stvaranje od pozorista umetnicko-zanat-
skog dela, kroz uspostavljanje striktnog tehnickog okvira, i prenosenje pra-
vog Zivota na scenu.

Natjasastra je stara sanskritska knjiga o pozoristu. Na pocetku je
legenda o postanku pozorista, koja kaze da su ljudi potonuli u stanje mor-
alnog posrnuca (duhovno siromastvo), pa im je vrhovni bog stvorio vid
zabave koji ¢e sadrzati eticke ciljeve Zivota i delovati na njihova ¢ula i um.
Ve¢ sama definicija drame, koja stoji na pocetku rukopisa, zvuci univer-
zalno: “Drama... je podrazavanje radnji i ponasanja ljudi, koji su ispunjeni
emocijama, i koja opisuje razlicite situacije i postupke ljudi. Pruza ohra-
brenje, zabavu ili srecu, bas kao i savet svima..”. Natjasastra zahteva ucesce
gledaoca preko aktiviranja njegove maste. Pozoriste je uvek susret — sus-
ret svih pozoris$nih stvaralaca, i susret glumca sa publikom. Najvisi stepen
uspesnosti pozori$nog dela je to da li je ono uspelo da dopre do svakog
gledaoca, bez obzira na njegovo poreklo, pol ili starost. Sustina pozorista
zapisana je jo$ pre dve hiljade godina. “Ne postoji znanje, ni zanat, ni obra-
zovanje, ni umetnosti, ni joga, ni bilo koja druga aktivnost, koju ne mozemo
videti u pozoristu”, ono je skup sveg duhovnog i fizickog.

Grotovski je imao prilike da se suoci sa razvojem, prihvatanjem
i interpretacijom svoje teorije i prakse u pozoristu. Sredinom $ezdesetih
godina, njegova kultna knjiga Ka siromasnom pozoristu, zajedno sa njegov-
im predstavama, pokazala je kako “posveceno pozoriste” moze da bude
tehnicki savr$eno, kao ziv primer Artoovih vizija. Medutim, okrenuo se
“parateatarskim” eksperimentima koji ukidaju odvojenost izmedu glumca
i gledaoca i eliminiSu potrebu za “igranjem uloga” u obi¢nom pozorisnom
smislu. Tako je Grotovski od pozori$nog reditelja postao reditelj-pedagog
(andragog). Grotovski je smatrao da svako ko je nesto nasledio od tradicije
u isto vreme nasleduje i duznost da prenese ono §to je sam primio. Njega je
glumac zanimao prvenstveno kao ljudsko bice, cilj je bio razumevanje dru-
gog, i sebe preko ponasanja drugog, kao i prevazilazenje samoce. Koren reci
“eksperiment” znaci “i¢i izvan granica’, u ovom slucaju Sirenje sfere iskust-
va i delokruga pozori$nih tema (religiozni rituali i ceremonije, popularni
umetnicki oblici, svakodnevni zivot), novih puteva, novih mesta i novog
odnosa publike prema pozoristu. Veliku promenu predstavlja upotreba
scenskih tekstova umesto dramskih, gde je tekst “raskomadan’, analiziran i
sastavljen u novom obliku. Grotovski je ovaj metod primenio i na glumacku
obuku, probe, organizaciju prostora i uces¢e publike (potpuno). Scenski
tekstovi podrazumevaju sukobe ili odnose sa svim §to se dogada na sceni
i sa publikom, §to se prenosi u direktnom kontaktu. Razlike izmedu ple-
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sa i drame, razlicitih izvodackih oblika pocele su da nestaju: pokret i gest
su postali jednako vazni kao dijalog i prica. Tokom svih faza svog rada:
siromasnog pozorista, parateatra, pozorista izvora i umetnosti kao sredstva,
Grotovski je pridavao poseban znacaj procesu. On je, posle Stanislavskog,
jedini tvorac glumackog metoda u Evropi. Njegov metod se sastoji od niza
fizickih vezbi koje omogucavaju oslobadanje glumackog tela kao primarnog
oruda za kreaciju, $to mozZe da se nauci samo u direktnom kontaktu, coveka
sa ¢ovekom, licem u lice. Tajna uspeha Workcenter-a Jezija Grotovskog i
Tomasa Ricardsa je “pojacavanje zivota teatrom’, i formula: “manje $kola,
vise susreta”. Cilj je ostvarenje svih potencijala putem kulturoloskog dijaloga
(kroz otvorene prezentacije, performanse, filmove, razmene, susrete, se-
minare, predavanja...). Grotovski je hteo da ukaze na posvecenog glumca
koji ide izvan onoga $to je prost glumacki zanat, pa makar i u “ljuti diletan-
tizam”.

Barba se u svom pozoristu interkulturalnosti zalaze za dijalekticki
odnos izmedu evropske originalnosti i azijske tradicije. On kombinuje pot-
puno poznavanje scene, plesa, muzike, pripovedanja, pozorisnih Zanrova,
kultura i tehnika. Zasnovao je pozorisnu antropologiju koja ¢e omoguciti
bolje razumevanje-analizu pozori$nog ¢ina i stvaranje jezika za tumacenje
scenskog prisustva glumca kroz istoriju i razlicite kulture. Njegov Odin tea-
tar je istrazivao mogucnosti teatra u uslovima gde on ne postoji.

Sekner navodi kao zajednicke elemente svih predstavljackih oblika:
tekst, pokret, mizanscen (raspored glumaca na sceni), organizaciju i upotre-
bu prostora, scenografiju ili ambijent, atmosferu i odnos sa publikom. Biti
prirodan, po njemu, znaci biti potpuno ono $to si, ovde i sada, pod uticajem
svega §to ti se dogada, ukljucujuci ucenje i promenu. Sopstvena realizacija
vodi ka grupnoj, odnosno kolektivnoj kreativnosti. Brisanjem granica ega
nastaju radovi koji su vie od zbira izraza pojedina¢nih osoba. Kada grupni
rad uspe, to postaje Veliki krug inicijacije, tj. vodi ka drustvenom jer poka-
zuje publici moguc¢nost nastanka zajednistva i solidarnosti. To dalje vodi ka
politickom, putem poredenja sa modelima u stvarnosti. Ova svest vodi ka
metafizickom, veri da se moze doprineti sopstvenom razvitku. Na taj nacin,
vra¢amo se na li¢ni plan, samorealizaciju.

Mesta susretanja edukacije i pozorista
Stvaralacko ucenje. Nastavnik (ucitelj) mora da poprimi nove uloge

koje ¢e mu omoguditi novi polozaj u edukativhom procesu i u¢inkovitiju
participaciju ucenika-studenata. Za to su mu potrebna nova znanja. Cilj je
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nastavu usmeriti na ucenika, a ne isklju¢ivo na gradivo, kakav je slucaj u
skolama koje se drze prezivelih tradicionalisticko-mehanicistickih postavki.
Nastavniku su potrebna teorijska i empirijska istrazivanja vlastite prakse.
On mora biti edukovan da ucionicu pretvori u radionicu za ucenje, a
ucenje da bude ucenje stvaralastvom za stvaralastvo. Kreativni stvaralacki
modeli, po Vladimiru Stevanovi¢u, su: 1. kreativno-stvaralacki modeli; 2.
problemsko-istrazivacki; 3. receptivno-esteticki; 4. esejisticko-sinteticki; 5.
algoritamsko-matematicki; 6. egzemplarno-paradigmatski; 7. multimedij-
sko-vi$eizvorni; 8. kompjutorsko-simulacijski; 9. knjizevno-umetnicki i 10.
strukturalno-graficki modeli.

Vannastavne aktivnosti su ve¢ odavno nasle svoje mesto u nasim
$kolama. Njihovo delovanje se nadovezuje na srodne sadrzaje iz progra-
ma redovne nastave, ali imaju i posebne sadrzaje i nacine organizovanja,
izvodenja i evaluacije. Rad se odvija po manjim grupama u vidu kruzoka,
sekcija, interesnih grupa, druzina, klubova, drustava i organizacija. Najveci
deo vremena se provodi u prakti¢cnom resavanju konkretnih zadataka iz ob-
lasti nauke, umetnosti, tehnike, sporta, rada, proizvodnje i kulturne prezent-
acije postignutih rezultata. Dobro organizovanim i vodenim vannastavnim
aktivnostima zadovoljavaju se raznovrsne potrebe i interesovanja ucenika,
razvijaju njihove psihofizicke sposobnosti, sticu nova znanja i vestine i
stvaraju pretpostavke za kulturno Zivljenje, celoZivotno (dozivotno) ucenje
i organizovano provodenje slobodnog vremena. Nastavni i vannastavni
rad ¢ine jedinstvo vaspitno-obrazovnog uticaja na mladu licnost, ¢ime se
stvaraju svi potrebni uslovi da se razvija kao otvorena, samostalna, krea-
tivna i karakterna osoba. Vannastavne aktivnosti ¢ine sponu izmedu skole i
Zivota, obaveznih i neobaveznih sadrzaja, ¢vrste i fleksibilne organzacije, za-
tvorenosti i otvorenosti nastavnog procesa, tradicionalne i moderne $kole,
konformisticke i nekonformisticke licnosti uc¢enika.

Edukacijska drama ima $iroku primenu u svim segmentima obra-
zovanja (nastavi jezika, osnovnoj i srednjoskolskoj nastavi, radu sa decom
sa posebnim potrebama, radu sa odraslima itd.), kroz upotrebu prica,
pozorisnih igara, socijalnih igara, telesne i glasovne ekspresije. Dramska
radionica pomaze deci da shvate i bezbedno pojme stvarnost, da stresne
teme dotaknu sa distance. Poslednjih desetak godina, seminari i radionice
dramskog vaspitanja uveliko su promenili na¢in razmisljanja i rada voditelja
dramskih grupa kako onih $kolskih, tako i onih izvan vaspitno-obrazovnog
sistema. Ranije uobicajeni rad na gotovom tekstu — zapam¢ivanje teksta, rad
na karakterima likova, mizansceniranje i reziranje scenskog nastupa - nije
jedini nacin kako decu uvesti u dramski medij i pozori$nu umetnost, Stavise,
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to je mozda najtezi put, neprimeren decjoj dobi i iskustvu. Danas se cesce
umesto gotovog teksta koristi vlastito iskustvo i masta dece s kojom se radi;
igraju igre pokretom i glasom, improvizuju na zadate situacije, smisljaju
replike likova u ¢ije su uloge usli... Medutim, sva ta korisna znanja stecena
neposrednim iskustvom, nedovoljna su za temeljnije metodicko i teorijsko
osmisljavanje dramske pedagogije i vaspitanja, a to znaci i za njegov snazniji
razvoj i usadivanje u vaspitno-obrazovni sistem tj. u reformu Skolskog sis-
tema. Knjiga Ive Grui¢ Prolaz u zamisljeni svijet - procesna drama ili drama
u nastajanju, izdata je u Hrvatskoj u obliku priru¢nika koji istovremeno
daje niz primera iz zZive prakse, pojasnjava ih i ujedinjuje unutar specificnog
dramsko-pedagoskog Zanra procesne drame. Koncept drame za edukaciju
se razvijao u Velikoj Britaniji, rodnom mestu moderne dramske pedagogije
(engleska slozenica je “drama-in-education”). Iva Grui¢ procesnu dramu ne
posmatra samo kao skup korisnih tehnika namenjenih ostvarenju konkret-
nih vaspitno-obrazovnih ciljeva nego i kao umetnicki znacajan zanr. Mo-
derna dramska pedagogija bitno je promenila uobicajeno shvatanje drame.
Ne radi se o ne¢em novom, ve¢ o povratku Aristotelovom jednostavnom
odredenju drame kao diskurzivnog oblika koji se koristi “oponasanjem”, a
$to bismo danas nazvali igranjem uloga. Na toj jednostavnoj podlozi - koja
demistifikuje dramsko stvaranje kao ¢in izabranih i za to posebno obdarenih
pojedinaca-profesionalaca i shvata ga kao sposobnost izrazavanja koju svi
ljudi imaju - bilo je moguce izgraditi danasnju praksu i teoriju dramske
pedagogije kao podrucja koje tu sposobnost koristi u edukativne svrhe.
Amaterizam. Kristinka Ovesni, u radu “Amaterizam kao ¢inilac ak-
tivnosti u slobodnom vremenu odraslih’, istice da su amaterske aktivnosti
velikim delom interesne aktivnosti. One pruzaju pojedincu moguc¢nost
nalazenja sopstvene identifikacije, aktivne participacije u sopstvenoj slo-
bodi i stvaralastvu, i samim tim i mogucnost ostvarivanja sopstvene deza-
lijenacije. Baziraju¢i karakteristike amaterskih aktivnosti na objektivhim
interesovanjima, posebno se izdvajaju samoekspresivnost-aktivitet i ispo-
ljavanje sa elementima igre kao odrednice relevantne za distinkciju am-
aterskih od ostalih aktivnosti u slobodnom vremenu odraslih. Amaterske
aktivnosti kroz samoekspresiju postaju aktivno stanje samopotvrdivanja
nasuprot praksi bavljenja pasivnim, “posmatrackim’, “konzumiraju¢im”
aktivnostima u slobodnom vremenu odraslih, ¢ime se otvara mogucnost
andragoskog uticaja na dinamiku slobodnog vremena. U ispoljavanju sa el-
ementima igre, sadrzana je mogucnost integracije, izrazavanja unutrasnjih
strana ¢ovekovog Zivota i ostvarivanja potpune autonomije. Poseban ak-
cenat stavljen je na destruktivni odnos masovne kulture prema amaterizmu
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putem onemogucavanja razvoja ¢ovekovih kreativnih sposobnosti, a time
i sveukupnog menjanja odnosa ¢oveka prema obrazovanju, kulturi, sop-
stvenom okruzenju, kao i humanizaciji njegove li¢nosti.

Psihodrama ili scenskoekspresivna psihoterapija je specifi¢na psi-
hoterapijska, dijagnosticka i edukativna tehnika, izrasla iz grupne psihot-
erapije. Razvio ju je becki doktor Jakob Levy Moreno. Psihodrama se temelji
na igri i spontanosti. Posebno je pogodna za osobe koje pate od razli¢itih
inhibicija ili imaju teskoce u izrazavanju emocija i u psihoterapijskom i edu-
kativnom radu sa razli¢itim grupama. Sam naziv psihodrame upucuje nas
na pozoriste. Moreno je u Be¢u osnovao jedno eksperimentalno, spontano
pozoriste improvizacije. Primetio je da ljudi, $to improvizacija duze traje,
sve viSe unose sebe i otkrivaju ono $to je u njima bilo duboko zatrpano.
Taj plemeniti efekat do koga se doslo u spontanom pozoristu preneo je u
psihoterapiju. Kreativnost i spontanost su za psihodramsku teoriju glavni
elementi psihickog zdravlja. Istovremeno, to su i glavni elementi pozori$nog
stvaralastva. Moreno je tvrdio da je u zivotu svakog pojedinca prvo bila
uloga, pa je tek onda dosla li¢nost. Sto je covekov asortiman Zivotnih uloga
$iri, to je njegova mogucnost prilagodavanja veca, a samim tim je i zdraviji.

Marsa Karp je ovako definisala psihodramu: ucite da zivite, ali bez
kaznjavanja za greske. U psihodrami moze svako eksperimentalno da odi-
gra konfliktnu situaciju i zameni ulogu sa onim drugim, da bi i iz njegovog
ugla sagledao nesporazum, ali bez rizika da, kao u stvarnom zivotu, bude
povreden. To je traganje za novim, boljim vidom ponasanja. U igri dola-
zi do zadovoljenja potreba za eksperimentiranjem u razli¢itim ulogama i
ponasanjima, a osim olaksane mogu¢nosti razumevanja motiva, osecanja
i niza intrapsihickih procesa, osobe-ucesnici psihodrame dobijaju i vazno
korektivno emocionalno iskustvo u interakciji s drugima. Grupa uvek nosi
ve¢u mudrost i toplinu nego terapija 1+1. U klasi¢nim terapijama, razgovor
je glavna komunikacija, a pokret se obeshrabruje, medutim, dodir dlana
na obrazu koji podse¢a na dodir majke npr. moze pokrenuti vrlo tanana
osecanja koja bi se u kontaktu re¢ima desila znatno kasnije. Moreno je uneo
u terapiju vizuelno, neverbalno, pokret, celokupnu ljudsku komunikaciju.

Protagonista je na sceni, a terapeut se, kao reditelj u pozoristu, zove
direktor grupe. Prvo se krece od situacije u sadasnjosti i, kao glavicu luka,
ljusti sloj po sloj, dok se ne dode do onoga sto je izazvalo traumu. Protago-
nista npr. bira iz grupe nekoga ko ¢e igrati njegovu majku, ali najpre sam
treba da ude u ulogu svoje majke i sagleda konflikt iz njenog ugla, a tek onda
da pogleda po grupi ko bi mogao da je igra. To je jedan nepredvidivo zani-
mljiv trenutak. On Cesto pokaze na osobu koja kaze - znala sam da ¢u biti
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ja, jer ima slican problem sa svojim detetom. Taj tzv. telefenomen u grupi je
neverovatan. Protagonista medu prisutnima potom odabira osobu koja ¢e
igrati njega samog i, posmatrajuci tu scenu sa strane, obi¢no bude u stanju
da sagleda sustinu konflikta. U svakoj profesiji koja pomaze ljudima, bilo
da je to lekar ili ucitelj, potrebno je da se prati ritam grupe, dokle je stigla
u razvoju, da li je spremna da podrzi nekog, inace moze do¢i do “reprize”
odbacivanja iz stvarnog zivota.

Pozoriste potlacenih (Theatre of the Oppressed) je vrsta interaktiv-
nog pozorisnog procesa kojim se istrazuju politicka, socioloska i psiholoska
pitanja. Razvio ga je Augusto Boal. Ova metoda lezi na nekoliko jednostavnih
principa: Potlacene su one osobe ili grupe kojima je potpuno ili delimi¢no
oduzeto pravo na dijalog. Pozoriste nastaje kada ljudsko bice otkrije da moze
posmatrati samog sebe. U tom smislu, mi svi ¢inimo pozoriste. Budu¢i da
su drustvene veze pozoriste, da su odnosi koji ih povezuju takode pozoriste,
pozori$na igra omogucava bolje razumevanje sveta. U svim ljudskim bi¢ima
postoji pozoriste kao unutra$nji nagon. Preoblikovanje tog nagona moze
pretvoriti pozoriste u orude kulture, delotvorno u razumevanju i traZenju
reSenja licnih i drustvenih problema. Cilj je umetnicka sredstva pozorista
staviti u sluzbu pedagogije (andragogije) odgovornosti i autonomije. Teatar
potlacenih predstavlja u isti mah demokratsku metodu koja pomaze poje-
dincu da razvije svoje predloge i prostor gde ih moze izraziti. On istrazuje
svakodnevne situacije u kojima se provocira razumevanje, ucenje i razvi-
janje strategija lika, putem interaktivnih pozorisnih tehnika.

Forum teatar je oblik pozorista u kojem publika predlaze moguce
scenarije koje glumci isprobavaju i igraju. U nekim situacijama i gledaoci se
pozivaju da udu u ulogu i zamene glumca na sceni, dakle, debata sa pub-
likom se ostvaruje ne rec¢ima, ve¢ akcijama.

Plejbek teatar je oblik teatra improvizacije u kome publika ili clanovi
grupe pricaju price iz svojih zivota i gledaju njihovo trenutno izvrsenje. U
pozoristima, radionicama, obrazovnim i klinickim postavkama, plejbek tea-
tar zblizava ljude putem upoznavanja slicnosti i razlika medu njima. Koristi
se za obrazovni i terapijski razvoj i drustvenu promenu, kao i u umetnickim
postavkama; bilo kao performans, sa grupom obucenih glumaca i defi-
nisanom publikom, ili kao vodeni grupni dogadaj u kome ucesnici postaju
glumci i pripovedaci jedni za druge. Na taj nacin, osobe u publici postaju
svedoci pozoriSta njihovih li¢nih prica. Plejbek pozoriste jeste autenti¢ni
umetnicki pozori$ni izraz, ali je upotrebljivo i u razne druge svrhe: u proce-
su ucenja, u terapijske svrhe, u radu sa osobama sa specijalnim potrebama,
u radu na jacanju komunikacije i tolerancije u specifi¢cnim grupama, u radu
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na resocijalizaciji i prevaspitavanju, a narocito je korisno u svim delatnos-
tima gde je potrebno uobli¢avanje i delovanje grupa.

Dzonatan Foks je osnovao prvu Playback Theatre grupu pod uti-
cajem psihodrame, teatra potlacenih i dela Frejera (Freire) i Boula (Boal).
U suprotnosti sa tipi¢nim hijerarhijskim drustvenim strukturama, psiho-
drama, sa svojim konceptom spontanosti, dozvoljava svakom ucesniku da
ude u kreativni fokus u svakom trenutku. Nasuprot psihodrami, plejbek
teatar nije u terapijskom domenu, iako je utemeljen na konceptu konstruk-
tivne promene. Za razliku od forum teatra, plejbek teatar ne pocinje sa pret-
postavkama o tome kakva bi posebna «potlac¢enost» te publike mogla biti,
vec veruje da ¢e ¢lanovi grupe uvek pokrenuti teme koje su im vazne. Oni ne
odbacuju li¢no, prihvataju price na bilo koju temu, i radosne i one o patnji.
Plejbek price ne traze resenja kao teatar potlacenih, ve¢ postaju pokretac za
dubok unutrasnji dijalog. Cesto se dobije lekcija iz Zivota, iako pri¢e nisu
jednostavne, verovatno bas zato $to nisu. Takode, plejbek teatar se manje
oslanja na reci nego i psihodrama i teatar potlacenih. Nema $eringa, disku-
sije, traZzenja resenja ili leka, samo price. Ipak, pripovedaci ¢esto budu pod-
staknuti da ispric¢aju klju¢nu pricu za sebe i svedoke. Rezultat je drustvena
promena kakvu je opisao Tarner u svom konceptu socijalne drame.

Dramaterapija koristi pozoriste radi lecenja i resocijalizacije. Dra-
materapija i plejbek teatar ne insistiraju na sposobnosti razlikovanja real-
nosti od fantazije za razliku od psihodrame. Takode, oba pristupa zahtevaju
distanciranje (plejbek pripovedac gleda, a ne ucestvuje u drami). Plejbek
iskustvo prozima duh darezljivosti, podrske i poverenja, kako pripovedaca,
tako i glumaca i publike. Takav dijalog, baziran na razmeni, iskrenosti i
kreativnosti, ohrabruje razvoj integriteta i poverenja, te moze biti model za
gradenje mira. Suocavanje svedoka sa istinom moze uzdrmati do srzi. Mo-
ramo se suociti sa istinom o proslosti da bismo mogli zamisliti pozitivhu
buduénost. U tome se sva tri pristupa slazu. Svi ovi pristupi su komplemen-
tarni i moguce ih je kombinovati.

Centar za pozoris$na istrazivanja u Novom Sadu se bavi ispitivanjem
postojecih i uspostavljanjem novih veza izmedu pozorista i drustva. U tom
cilju, on ljudima koji se bave pozoristem nudi niz programa, seminara i radi-
onica koji ¢e ih upoznati sa vaznim dostignu¢ima drustvenih nauka, kao i sa
tehnikama i principima rada nekih od najznacajnijih teatarskih praktic¢ara
danasnjice. Sa druge strane, onima koji se bave psihologijom, pedagogi-
jom, sociologijom, menadzmentom i slicnim disciplinama, Centar pruza
priliku da upoznaju i nauce pozorisne tehnike koje je moguce primeniti
u njihovom radu. Osim sticanja i uvezbavanja novih znanja i vestina, ovaj
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pristup omogucava razmenu i interakciju iskustava, znanja i ideja izmedu
ljudi koji se bave srodnim oblastima, ali retko imaju priliku da neposredno
saraduju. U Centru smatraju da je interdisciplinarnost budu¢nost ovih ob-
lasti. Istrazuje se kako preko pozori$ta nauciti nesto o drustvu i kako veliku
mo¢ pozorisnog ¢ina upotrebiti za razvoj drustva.

U ovoj godini, Centar za pozori$na istrazivanja organizuje osam ra-
dionica: umetnost i vestina monologa, gestalt psihologija i tumacenje snova,
primena transakcione analize na rad s dramskim tekstom, drama i trauma
(dramaterapija), plejbek teatar, edukaciona drama, uloga u zivotu i na sceni
(psihodrama), i animacija odnosa.

Centar za dramu u edukaciji i umetnosti (CEDEUM) okuplja
pozorisne i druge umetnike, pedagoge, psihologe, sociologe, vaspitace,
ucitelje, nastavnike, profesore, lekare, pravnike, stru¢njake za nove medije
i druge stvaraoce koje zanima igra, drama, pozoriste..., i prati razvoj ovih
disciplina u okviru savremenih kretanja u oblasti obrazovanja i umetnosti.
Svi projekti posebno istrazuju mogucnosti da se promovise rad s decom i
mladima na interaktivan i kreativan na¢in. CEDEUM, kroz zajednicke pro-
jekte, saraduje sa medunarodnim organizacijama iz oblasti stvaralackog i
umetnickog obrazovanja, posebno drame/pozorista u edukaciji, kao i oblas-
tima kao $to su kultura i komunikacija, vaspitanje za razvoj i mir, ljudska i
dec¢ja prava itd. Jedna od najznacajnijih manifestacija koje CEDEUM organi-
zuje je Bitef Polifonija, program radionica, seminara, tribina i prezentacija iz
oblasti drame/pozorista u obrazovanju i interaktivnog teatra u vreme BITEF
festivala. Drama moze da pokrene promene u procesima procene u odnosu
na aktuelnu situaciju, sebe i svoje mogucnosti. Ona nudi razjasnjavanje sit-
uacije, prepoznavanje izvora pretnji, ali i izvora prevladavanja. Omogucava
sagledavanje novih i alternativnih resenja, pokretanje optimizma i o¢uvanje
smisla Zivota ¢ak i u najtezim zZivotnim okolnostima. Projekat “Igra za zivot”
je vrsta dramske radionice za decu. Osmislila ga je grupa struc¢nih sarad-
nika predskolskih ustanova Beograda, prosvetnih savetnika i umetnika.
Istrazivali su ulogu metafore u drami, koriste¢i poznatu literaturu kao osno-
vu, polazedi od ¢injenice da deca ne Zele direktno da govore o svom bolnom
iskustvu, ali i te kako hoce preko drugog. Jedna od prvih radionica nastala
je na metafori o borbi igrom i umetnos$cu protiv smrti u pripoveci “Aska i
vuk” Iva Andrica. Literatura se ne dramatizuje. Koristi se samo neka vazna
poruka, recenica, ideja, i od toga se razgovorom, igrom, i raznim never-
balnim tehnikama prave razli¢ita dramaturska reSenja. Podstice se i krea-
tivnost i individualnost, jer svako u radionicu unosi svoje osobine i iskustvo,
aizade sa svim onim $to su uneli ostali. U Cedeumu su i Asocijacija nezavis-
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»

nih pozorista (“Dah teatar”, “Plavo pozoriste”, “Omen”..), ljudi u vrti¢ima,
$kolama i fakultetima koji dramu uvode u svoju delatnost.

Rupe ili Kada nismo bili svrstani je radikalni pozori$ni gest ¢iji je
cilj govoriti sa konkretnim osobama, ovde i sada: izbeglicama iz Hrvatske,
mladim Romima, ucesnicima ratova, deportovanim ili raseljenim sa Ko-
sova, majkama, suprugama, ¢lanicama komiteta nestalih i kidnapovanih
lica... ljudima koji su svedoci bombardovanja 1999. — sa mnogobrojnim
nevidljivima, isklju¢enima iz aktuelnog politickog i ekonomskog konteksta,
koji na sceni predstavljaju simbol ugrozenosti svih drzava i svih drustava.
Nevidljivi sami pricaju svoje Zivote, upotpunjeni na sceni prisustvom glu-
maca, igraca i muzic¢ara Narodnog pozorista iz Beograda, Njujorka, Sko-
pja, zajedno sa belgijskim, valonskim i flamanskim glumcima. Rezultat je
mozai¢na ekipa koja trazi put do predstavljanja nepredstavljivog, putem
svedocanstava, pozoriSnog gesta, re¢i, muzike, igre, plesa, tiine, novim
i zajednickim jezikom. Oni polaze u traganje za prazninama, ostalim u
zivotima porodica, izazvanim ratom u eks-Jugoslaviji. Ova predstava, sve
one koji rat nisu dozivljavali kao svoj, nisu se odupirali i trudili su se da ga
ne primecuju, istovremeno ne primec¢ujudi i nevidljive rata, tera da se suoce
sa istinom i pogledaju te ljude u o¢i. Ova predstava $alje poruku da moze
drugacije i da to drugacije zavisi od nas. U¢i nas da cenimo ljudsko bice i
shvatimo da svako bezimeno lice koje dozivljava konflikt ima pri¢u koju
treba ispricati i treba da ima publiku spremnu da je saslusa.

Porodica bistrih potoka je izolovana komuna, i svoje ideje, vi-
zije, donosi u urbanu sredinu, pokus$avaju¢i da prica alegorijske price o
zamoru, starenju civilizacije, suprotstavlja se ubrzanom i utilitarnom svetu i
izopac¢enim vrednostima... Njen izbor zivljenja je — izolovano i angazovano.
Osnivac i ¢lan, Bozidar Mandi¢, izolaciju smatra kvalitetom i nacinom
odrzavanja duhovnosti, dusevnosti, ljudskosti, “umetnickosti’.. Ne zanima
ih estetika koja proizvodi delo koje moze da se takmici sa drugima, poredi,
vrednuje, nego estetika u kojoj pesnik izdrzava svoju veru u promenu sveta.
Predstava Porodice bistrih potoka je izvedena u Narodnom pozoristu u Be-
ogradu, $to je jedan od pokusaja da se ovo pozoriste otvori za nesto drugacije.
Ova predstava je objava postojanja, erotizma i Zivota na margini i seoskog
zivota. Energija njihove igre je mrgodna i nosi egzistencijalnu brigu. Oni
su na scenu izasli sa svim svojim manama i slabostima, ukljuc¢ujudi i veliku
provokaciju, a to je diletantski nivo predstave. Diletantizam ove predstave
asocira na drzavu u kojoj zivimo. Predstava je jedinstvena, elementarna i
sastavljena od arhetipskog materijala. Balvan koji bacaju jedno drugom je
tezak 16 kg i oni moraju da imaju snage da to odigraju. To moZe samo neko
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ko veruje u igru kao imperativ Zivota. Nema foliranja. Sa alternativom, po
definiciji postoji problem razumevanja. Ono sto je smisleno, jeste napreza-
nje da dosegnemo $ta je umetnik hteo time da predstavi. Pitajuci se, mi ulaz-
imo u proces. Oni predstavljaju svoj gest, stav, zZivot, koji se u ovom slucaju
zove teatar, u drugom slucaju zapisivanje eseja, u trecem slucaju sam zivot,
van gradskog toka. Oni smatraju da niko nikome nije ucitelj, ni ucenik, ve¢
ucesnik... Predstava je istrazivacki proces koji neprestano traje. Najteze je
ispoljiti se bez stida, ne morati navu¢i masku nekog lika da bi igrali neki svoj
problem, nego reci istinu.

...Pozorisni stvaraoci moraju biti svesni svoje odgovornosti kada

nastupaju pred ljudima. Ogromne su mogucnosti uticaja pozorista na
konstruktivnu promenu li¢nosti gledalaca (ucenje), a preko njih i na $iru
drustvenu promenu. Ne treba potcenjivati zabavnu i rasterecujucu funkciju
pozorista, ali osim toga pozoriste mora da komentarise i kritikuje stvarnost,
bilo posredno ili neposredno, i ukazuje na moguca razresenja i alternative.
Pozorisne stvaraoce treba edukovati da edukuju; a nastavnike, ucitelje, pro-
fesore i sve one koji rade sa ljudima i pomazu im u razvoju, treba edukovati
za primenu pozoris$nih tehnika. Budu¢nost svih nauka i umetnosti je zaista
interdisciplinarnost i prozimanje, a mogucnosti su nebrojene.
Ve¢ godinama se prica o krizi i reformi $kolskog sistema. Neophodno je
skolu otvoriti za najrazlicitije uticaje i okrenuti se licnosti ucenika, a ne go-
milanju ¢injenica bez mogu¢nosti primene. Takode, treba imati u vidu da
je Skolski sistem samo jedan deo vaspitno-obrazovnog sistema. Za posti-
zanje drustvenog cilja, svestranog razvoja li¢nosti tj. ostvarivanja ljudskih
potencijala, potrebno je posvetiti odgovarajucu paznju ostalim drustvenim
¢iniocima koji edukuju i novim metodama, tehnikama i sredstvima edu-
kacije...
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Marijana Radulovic
Education and Theatre
Summary
This paper is an attempt to discover the meeting points of education
and theatre art. The central part of the text is directed to the school system,
its shortcomings and educational potential which rests upon theatre art-

ists.

Key words: Education, Knowledge, Theatre.
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Fakultet dramskih umetnosti u Beogradu

MARKETING KNJIGE
Model trzi$ne razmene i marketing koncept

Dominantna tendencija, poslednjih godina, da se sve manje sred-
stava izdvaja iz budZeta za institucije kulture i umetnicke organizacije, kao i
sve manji odziv publike, usmerila je neprofitne organizacije ka metodologiji
marketinga. Vanprivredne organizacije su prinudene da izadu na trziste i
da pokusaju da se same finansiraju ili da pronadu nacin kako da zadobiju
sponzore koji ¢e im u tome pomo¢i. Samim tim, neophodno je da se postavi
pitanje kome je namenjeno to $to se radi, kakve su potrebe i ocekivanja
potrosaca i pod kojim uslovima je kupac spreman da ude u proces tran-
sakcije i razmene. Da bi savladali trzisnu konkurenciju, neophodno je da se
bolje i efikasnije zadovoljavaju potrebe i zahtevi kupaca, odnosno potrosaca.
Stoga je neophodno da se u §to vec¢oj meri upozna ciljno trziste. Istrazivanje
auditorijuma mora biti prvi korak u trzi$noj, odnosno marketinskoj orijent-
aciji ustanova kulture i umetnosti.

Marketing koncept je vezan za razmenu vrednosti koja se odvija
posredstvom trzista. To je proces kojim se moze i treba upravljati i koji
treba kontrolisati. Poslovanje u duhu marketing koncepcije zahteva da se
preduzece, pre svega u organizacionom smislu, tako strukturira i osposo-
bi da je u mogucnosti da blagovremeno identifikuje i anticipira potrebe
potrosaca, te da sve svoje resurse stavi u funkciju zadovoljavanja potreba
potrosaca. Aktivniji odnos sa publikom podrazumeva dvosmerni odnos u
kome dolazi do razmene informacija, s jedne strane, i proizvoda (odnosno
usluga) i novca, s druge strane. Prodavci komuniciraju sa kupcima, dajuci
im pri tom informacije i obavestenja, dok, istovremeno, prikupljaju infor-
macije od kupaca o njihovim potrebama i interesovanjima. Drugi nivo raz-
mene jeste razmena proizvoda, odnosno usluga i novca.

No, mora se uzeti u obzir specificnost institucija koje se bave kul-
turom i umetnos¢u. Na njih ne bismo mogli primeniti koncept komercijal-
nog marketinga, jer bismo time ukinuli razlog postojanja kulturnih organ-
izacija. Njihov primarni cilj, bar u nacelu, jeste Sirenje i unapredivanje kulture
i umetnickog ukusa gradana, a ostvarivanje profita, odnosno ekonomski cilj
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jeste samo naknadno pridodat, sekundarni cilj, neophodan za ostvarivanje
osnovnog cilja. Druga specificnost je publika, odnosno njena interesovanja,
koja su veoma heterogena i koje je veoma tesko anticipirati, identifikova-
ti i standardizovati. I, na kraju, istakli bismo jo$ jednu ¢injenicu - za ra-
zliku od proizvoda izrazito robnog karaktera, dela umetnosti se ne trose,
ne uni$tavaju se njihovim koris¢enjem. Naprotiv, umetnicka dela predstav-
ljaju trajne vrednosti i imaju mnoge pozitivne, takozvane eksterne efekte,
kako na pojedinca, tako i na zajednicu u celini. To se ¢esto gubi iz vida i ne
iskori$¢ava se maksimalno u promovisanju kulturnih i umetnickih institu-
cija i njihove delatnosti. Istakli bismo i meduzavisnost umetnicke traznje i
umetnickog ukusa. One ¢ine jedan magic¢ni krug — ne moze postojati ve-
lika traznja ukoliko ve¢ nije razvijen umetnicki ukus, i obratno, ne moze
se umetnicki ukus razvijati ukoliko ne postoji razvijeno trziste umetnickih
dela. Zadatak je kulturne, ali i obrazovne politike da pomognu da se ovaj
odnos uspostavi i da se pravilno razvija.

Mora se uzeti u obzir i to da nisu sve kulturne delatnosti jednako
otvorene za model trzi$ne razmene. S obzirom na odnos prema trzistu, kul-
turne delatnosti se mogu klasifikovati na:

o pretezno trZisno orijentisane (izdavacka delatnost, kinematografija, dis-
kografska produkcija) — one vecinu svojih prihoda ostvaruju prodajom svo-
jih proizvoda na trzistu;

o delimicno trzisno orijentisane (pozoriste);

o pretezno budzetski orijentisane (arhivi, muzeji...) — njihovi proizvodi ili
uopste ne dospevaju na trziste ili samo delimi¢no naplacuju svoje usluge.!

To se mora imati u vidu kod definisanja mesta i uloge marketinga u
njihovom funkcionisanju i posebno u upravljanju marketing aktivnosti.

Istrazivanje marketinga u izdavackoj delatnosti
U ovom radu pokusacemo da odredimo i opisemo glavne odrednice

marketing koncepta u izdavastvu, odnosno marketinga knjige. Na osnovu
analize rada jedne nase izdavacke kuce, Stubova kulture, pokusacemo da

! Marketing u umetnosti, zbornik radova, priredila Milena Dragicevi¢-Sesi¢, Fakultet
dramskih umetnosti, Institut za pozoriste, film, radio i televiziju, Beograd, 1993, str. 21.
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prikazemo bitne elemente marketinga knjige i Sta bi sve taj proces trebalo da
podrazumeva. Podatke o radu ove izdavacke kuce dobili smo u razgovoru sa
glavnim urednikom Stubova kulture, gospodinom Gojkom BozZovi¢em.

Izdavacka delatnost je pretezno trzi$no orijentisana. To znaci da se
vrlo malo sredstava izdvaja iz drzavnog budzeta i to uglavnom za projekte
od kapitalnog znacaja. Izdavacke kuce su stoga skoro u potpunosti okre-
nute ka trzistu, te je za njihovo poslovanje marketing koncept od presud-
nog znacaja. Na pocetku, bavicemo se profilisanjem i stvaranjem imidza
izdavacke kuce. Zatim ¢emo definisati publiku i ne-publiku i pokusacemo
da objasnimo znacaj komunikacije sa njima. Ova dva elementa, naime pro-
filisanje izdavacke kuce i publika, odnosno nepublika, su u meduzavisnom
odnosu i ¢ine polaziste daljih marketinskih akcija. Sta bi sve trebalo da po-
drazumeva marketing jedne organizacije koja se bavi izdavastvom - to je
klju¢ni deo ovog rada u kome ¢emo se osvrnuti i na probleme izdavastva u
nasoj zemlji.

Profilisanje izdavacke kuce

Profilisanje izdavacke kuce je polazna odrednica u radu svake
izdavacke kuce i preduslov je daljeg marketinskog rada. Ono je u bliskoj
vezi sa gradenjem sopstvenog imidza. Na osnovu izdavackog plana i progra-
ma, odnosno strukture izdanja koja objavljuje, formira se ne samo poslovna
politika odredene izdavacke kuce, ve¢ i njen poslovno-kulturni identitet u
javnosti.

Profilisanje jedne izdavacke kuce zasniva se pre svega na odluci koja
¢e se dela objavljivati. Izuzetno je bitno da se odmah u pocetku organizuje
i po pitanju oblasti kojima ce se baviti — da li beletristikom, istoriografi-
jom, humanistickim naukama itd. No, kod nas to je veoma redak slucaj,
medu izdavac¢ima ne postoji diversifikacija podrucja delatnosti. To utice i
na predstavu o njima u javnosti — veoma mali broj ¢italaca, osim onih stras-
nih, mogao bi da kaze koje je usko polje interesovanja i delovanja odredene
izdavacke kuce, ¢ime se ona bavi i po ¢emu je ona prepoznatljiva.

Stubovi kulture su izdavacka kuca jasno profilisana u pogledu
oblasti kojima se bavi, u pogledu uredivacke politike i dizajna knjiga.
Njena izdanja su iz oblasti domace i svetske knjizevnosti, istoriografije,
politicke teorije i ekonomije. Izbor naslova koje objavljuje zasniva se na
proceni vrednosti rukopisa i na proceni da li odredeni rukopis pripada
nekoj od oblasti kojima se bavi. Njen stav je da izdavastvo predstavlja
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jedan segment kulture koji postoji na trZistu, a ne segment trgovine koji
bi narusavao poredak kulturnih vrednosti, te, u skladu s tim, nastoji da
sva objavljena dela budu plod ozbiljnih kriterija i visoko postavljenih
standarda. Istovremeno, time stvaraju i imidz izdavacke kuce kojoj je
stalo do postovanja ne samo prava autora, vec i prava Citalaca.

Izbor dela koje ¢e jedna izdavacka kuca objavljivati zavisi od
okruzenja i namera. Kada govorimo o okruzenju, mislimo pre svega na
trziste, tj. na sistem knjizara, distributera, biblioteka, kao i na kulturu kupaca
- koliko je knjizevna kultura kupaca razvijena i kakva je ta kultura. Kada je
re¢ o nameri, mislimo pre svega na to sta izdavaci zele da postignu, odnos-
no, kako dozivljavaju svoj posao: da li zele da uti¢u na kulturni i umetnicki
ukus, da usmeravaju kulturni razvoj, ili im je najbitnija zarada. Mnoge
izdavacke kuce su probale da naprave kompromis - da objavljuju popularna
izdanja kako bi dobijenom zaradom finansirali ona nekomercijalna. Ali,
takvi pokusaji se najcesce izjalove, jer se na kraju uvek u potpunosti okrenu
objavljivanju komercijalnih dela. Razlog tome je to $to se vremenom tesko
odluc¢uju da zaradeni novac ulazu u nesto od ¢ega u sustini nema materi-
jalne koristi.

Dva principa trzista jesu homogenizacija i standardizacija, odnosno
teznja da se homogenizuje i ujednaci traznja kupaca radi $to vece prodaje.
Ono $to moze sacuvati knjigu da ne postane roba kao i svaka druga jeste
upravo teznja da se prodajom svojih dela istovremeno $iri i unapreduje kul-
turni, odnosno umetnic¢ki ukus publike.

Od izuzetnog znacaja je uredivacka profilisanost - mora jasno da
se zna ¢ime se izdava¢ bavi, koja su njegova dominantna polja delovanja.
Izdava¢ mora da ima minimalnu garanciju vrednosti onoga $to objavljuje.
Publika mora da veruje u kvalitet izbora izdavaca i u kvalitet dela. Da bi
se izgradilo poverenje, potrebno je dosta vremena, a da bi se postigao taj
cilj, neophodno je da se izdavacka kuc¢a nedvosmisleno drzi svojih principa,
ali i da stalno radi na izgradivanju svog imidza. Imidz se formira, menja i
odrzava pomocu instrumenata marketing miksa. On je jedan od ciljeva, a
istovremeno i rezultat marketinga organizacije, sto dovodi do drugog cilja
- profita. Imidz moze biti spontani ili planirani. Odredena predstava ili stav
u javnosti o odredenoj organizaciji ¢e uvek postojati, te je svakako bolje ako
sama ta organizacija formira te stavove ili uti¢e na njihovo formiranje. Pre
svake aktivnosti mora se, na osnovu informacija o potrebama, motivima,
preferencijama i zeljama potrosaca, proceniti da li ¢e takva aktivnost do-
prineti obezbedenju planiranog imidza ili ne. Ne bi se smeo zapostaviti ni
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imidz proizvoda koji je u bliskoj vezi sa imidZom organizacije i zavisan je od
njega, ali na kome se mora posebno raditi. Osim sadrzaja, imidz knjige se
sastoji i od vizuelnog identiteta koji mora biti jedinstven i upecatljiv.

Formiranje motivisanih i na potrosace orijentisanih saradnika jeste
cilj unutrasnjeg marketinga. To je parcijalni cilj koji potpomaze formiranje
i odrzavanje spoljasnjeg imidza. Stru¢ni saradnici koje vezuju iste ideje ¢ine
tim koji ¢e mo¢i uspesno da radi na ostvarenju ciljeva koje su sebi zajednicki
odredili.

Publika i nepublika

Meduzavisnost profilisanja izdavackih kuca i odredivanja publike i
nepublike je ocita. Ako znamo za koje oblasti, dela ili autore vlada najvece
interesovanje, bi¢e nam lakse da odredimo koja ¢emo od tih dela uvrstiti u
svoj program. Ukoliko kao jedan od svojih ciljeva postavimo i unapredenje
ukusa potrosaca, poznavanjem publike, odnosno nepublike, mo¢i ¢emo da
nademo nacin da, ne prave¢i kompromise, zainteresujemo citaoce i za ona
dela za koja trenutno ne pokazuju interesovanje, te da ih navedemo da ih
kupe. Ustanovljavanjem politike izdavacke kuce po pitanju svojih izdanja
istovremeno se profiliSe i njihova ciljna publika, kako stvarna, tako i poten-
cijalna, no, tako ce se lakse prepoznati i ne-publika, te ce se lakse preduzeti
koraci ka njenom animiranju.

Uputno je razlikovati potencijalne od stvarnih klijenata.* Stvarni
klijenti su oni koji su zainteresovani za ono $to im odredena izdavacka kuca
nudi i koji redovno kupuju njena izdanja. Potencijalni klijenti su oni koji se
interesuju za knjige, ali se tesko ili retko kad odlucuju da kupe neku knjigu.
Ova razlika je bitna zbog koraka koje ¢e jedna izdavacka kuca preduzimati
u okviru svojih marketing delatnosti. Kada je re¢ o stalnim klijentima, mar-
keting se viSe svodi na odnose s javnos¢u i unapredenje prodaje. Cilj je da
klijente koje ve¢ imamo zadrzimo time $to ¢emo ih redovno obavestavati o
novim izdanjima, promocijama, knjizevnim vecerima, razgovorima s pis-
cima i slicno. Takode, cilj je i da kupuju vise i da kupuju sada. To se postize
radom na unapredenju prodaje kao $to je pretplata, klubovi citalaca, pok-
loni i slicno. Kada je, pak, re¢ o potencijalnim klijentima, na prvo mesto
dolaze animacija i propaganda. Cilj je da ih kuca zainteresuje za ono ¢ime se
bavi, te da ih navede da vremenom postanu stalni klijenti.

2 Digl, Kit, Marketing umetnosti, Clio, Beograd, 1998, str. 35.

65



Collection of Essays of the Belgrade Open School Students” Essays 2004/2005

Stubovi kulture se bave istrazivanjima svojih Citalaca najmanje jednom
godisnje, a povodom nekih specificnih akcija i cesée. Kao najdragoceniji
izvor podataka isticu Klub Citalaca, odnosno upitnike kojima se clanovi
Kluba ¢italaca anketiraju, no, ankete se sprovode i na sajmovima kn-
jiga i prodajnim izloZbama. Podatke koje dobiju (koje Zanrove knjiga
Citalac najcesce cita, koliko cesto kupuju knjige, tehnicke karakteristike
koje citalac ocekuje od svog izdavaca, kao Sto su, na primer, povez i
format...) koriste pre svega kao korektivni faktor u planiranju obima
godisnje produkcije. U odnosu na podatke koje dobiju o preferencijama
i interesovanjima Citalaca, izraduje se izdavacki plan. Informacije o
odjeku knjige kod Citalaca prikupljaju se uz pomoc press klipinga. Pris-
utnost knjige u medijima svedoci o njenom javnom statusu i utice na
trzisni uspeh knjige. Odjek knjige kod Citalaca prati se kroz komunikac-
iju koja se odvija kroz Klub Citalaca, kao i kroz promotivne aktivnosti
koje Stubovi kulture, sa lokalnim partnerima, organizuju u citavoj
Srbiji. Takve informacije sluZe im u dve svrhe: najpre kao korektiv u
marketinskoj obradi knjiga, potom kao korektiv prilikom pravljenja
izdavackog i medija plana.

Dobro poznavanje publike i aktivniji odnos s korisnicima usluga je
neophodan iz mnogo razloga. Podaci koji se dobiju na osnovu istrazivanja
publike su od izuzetnog znacaja i moraju se maksimalno iskoristiti. Veoma
je bitno da se uzmu u obzir kada se razmatra koja ¢e dela biti objavljena, ali
tu se njihova vrednost ne iscrpljuje. Ispitivanjem strukture ¢italaca (godine
starosti, obrazovanje, profesija, prihodi po ¢lanu porodice, interesovanja...),
moze se do¢i i do znacajnih podataka koji ¢e upudivati na nove vidove pro-
daje, na nove metode unapredenja prodaje, no oni su bitni i zbog vodenja
politike cena. Dobijeni podaci mogu biti od velike pomo¢i i kada je re¢ o
pregovaranju sa sponzorima ili upravama fondova. Sponzorima je bitno ko
je publika izdvaacke kuce, da li je njena publika njihova potencijalna pub-
lika, koju bi tek trebalo da pridobiju, da li ¢e, gradeéi imidz nekoga ko se
interesuje i pomaze institucije kulture i umetnosti, poboljsati svoj polozaj na
trzistu.

Upravama fondova je, pored cilja nekog projekta, isto tako bitno
i kome je taj projekat namenjen i kako ¢e on uticati na unapredenje kul-
ture, kao i to koji ¢e slojevi drustva time biti animirani. Kulturni i socijalni
¢inioci mogu imati veoma veliki uticaj na kulturne potrebe i navike, nji-
hovo formiranje i razvijenost. Zbog toga su podaci o strukturi stanovnistva
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veoma znacajni za kulturnu i obrazovnu politiku jedne zemlje, ali isti ti po-
daci predstavljaju znacajne smernice u sprovodenju marketing delatnosti
pojedinacnih institucija kulture.

Marketing i prodaja

Prodaja nije ni$ta manje bitna nego propaganda, reklama i odnosi s
javnoscu. Desava se da se publika izuzetno zainteresuje za odredeno izdanje
i taj trenutak se mora iskoristiti, jer se klijent moze vrlo brzo predomisliti.
Moramo mu na sve moguce nacine olaksati izbor, uciniti da, kada se ve¢
odluci da svoj novac potrosi, to u¢ini odmabh.

Promocija, cena, distribucija i proizvod (4 P: promotion, price,
place, product) jesu glavni elementi marketing koncepcije i moramo ih
stalno imati na umu pri sprovodenju marketing aktivnosti. Marketing miks
podrazumeva istrazivacki rad, poznavanje trzista, odnosno knjizevne pub-
like i nepublike, postojanje odredene politike proizvoda (kriterija po kojima
se vréi izbor naslova i autora, odreduje tehnicki oblik knjige, njena cena i
distribucija) i, na kraju, program marketinskog delovanja.

Cilj marketinga umetnosti je da dovede odgovarajuci broj ljudi, iz
najsirih mogucih slojeva stanovnistva, definisanih na osnovu drustvenog
polozaja, visine prihoda i godina starosti, u odgovarajucu vrstu kontakta sa
umetnikom i da, cine(i to, postigne najbolji finansijski rezultat koji ostvarenje
tog cilja omogucava.’ Marketing umetnosti postavlja pitanje zasto se ljudi
koji imaju pozitivan stav ne odlucuju na kupovinu i predlaze ideje i pos-
tupke kojima bi se pozitivan stav pretvorio u zelju za kupovinom. On takode
posvecuje paznju i neraspolozivoj publici. Istrazivanje interesovanja i sta-
vova publike, kako smo vec¢ rekli, jeste prvi korak. Nadalje ¢emo razmatrati
aktivnosti koje podrazumeva marketing jedne organizacije. Neophodno je
odmah u pocetku re¢i da je podjednako vazno baviti se kako marketingom
izdavacke kuce, tako i marketingom odredene edicije i svake pojedinacne
knjige. Ta tri elementa medusobno uti¢u jedan na drugog, medusobno su
zavisni i podsti¢u pozitivne stavove javnosti i o izdavackoj kuci i o onome
¢ime se ona bavi.

2 Digl, Kit, Marketing umetnosti, Clio, Beograd, 1998, str. 56.
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a) Odnosi s javnoscu

Cilj odnosa s javnos$cu jeste da prenese informaciju bilo o izdavackoj
ku¢i, bilo o nekoj novoj ediciji ili knjizi koja je tek objavljena. Time se us-
merava paznja stvarne publike na aktuelne dogadaje i izdanja, dok se is-
tovremeno tezi i tome da se zainteresuje i potencijalna publika.

Institucionalni odnosi s javno$c¢u, pored obavestenja imaju i dru-
gu ulogu - stvaranje imidza. Imidz nije ni$ta drugo do odraz stila Zivota.
Izdavacka kuc¢a mora zato da unapred odredi na koji ¢e se nacin i kakvim
sredstvima predstaviti javnosti.

Odnosi s medijima su od izuzetnog znacaja. Osim velikog publi-
citeta, oni mogu obezbediti i adekvatan, upecatljiv i efektan prikaz organ-
izacije i onoga ¢ime se ona bavi. Ukoliko ta slika odgovara stilu zivota stvar-
nih, odnosno potencijalnih klijenata, njihovim predstavama o tome kakav
je ili kakav zele da bude njihov stil Zivota, moze da se u velikoj meri postigne
rast prodaje. Osim medija, bitni su i drugi vidovi institucionalnih odnosa
s javnoscu, kao $to su konferencije za Stampu, promocije, bilteni... oni su
svakako manje atraktivni, ali ih zbog toga nikako ne bi trebalo zapostaviti
jer su osnova za ostvarivanje kontakata i unapredenje poslovanja.

Kada je re¢ o samom proizvodu, odnosi s javnoscu se, pre svega,
svode na prikaze u novinama, ¢asopisima, razgovore s piscima, konferencije
za Stampu povodom novog izdanja... Ukoliko su ostvareni dobri institucion-
alni odnosi sa javnoscu, lakse ¢e se dolaziti do prostora za odnose s javnoséu
samog proizvoda. Kvalitetni prikazi i provokativni intervjui s piscima treba-
lo bi da dovedu interesovanje javnosti do najvise tacke, a da bi se to postiglo
neophodno je obezbediti kvalitetne saradnike u medijima, izgraditi s njima
dobar odnos i na taj nacin izmaci konkurenciji.

Stubovi kulture saraduju sa javnim bibliotekama, kulturnim centrima,
domovima kulture, medijima. Ne prave nikakav ,ideoloski” izbor, veé
su otvoreni za sve institucije koje su odgovorne u svom poslu i koje
izvrsavaju preuzete obaveze. Godisnji plan, ali i sva nova izdanja ili
nove edicije oni predstavljaju na posebnim pres konferencijama, ne
samo u Beogradu, vec i u drugim, veéim i manjim gradovima. Stubovi
kulture su oblikovali i novi model predstavljanja knjiga u formi redizaj-
niranih knjizevnih veceri koje se odrzavaju povodom novih izdanja po
citavoj Srbiji. To su, u isto vreme, pres konferencije, promocije knjiga,
sadrzajne tribine i prodajne izlozbe. Sa svojim autorima, predstavljajuci
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njihove knjige, nastoje da nekoliko puta godisnje obidu gradove po Sr-
biji. Na taj nacin pokusavaju da nadomeste odsustvo knjiga iz medija,
kao i nedostatak knjizara u Srbiji ili neadekvatan budzet javnih bib-
lioteka za nabavku knjiga. Redovno komuniciraju sa medijima i re-
dovno organizuju pres konferencije. Novinari kulturnih rubrika dobi-
jaju njihova izdanja. U okviru redakcije Stubova kultire postoji mali
informacioni centar - svake nedelje na nekoliko stotina adresa medija
u Srbiji posalju najmanje 5 vesti o svojim knjigama, projektima, akci-
jama, novim autorima, nagradama, prevodima njihovih knjiga u in-
ostranstvu, vaznim dogadajima koji se ticu njihovih autora... Medije
u redovnoj komunikaciji obavestavaju o novim izdanjima i akcijama,
omogucavaju im kontakte sa svojim autorima iz zemlje i inostranstva,
predlazu im feljtoniziranje njihovih izdanja...

Izuzetno mali tiraZ i, istovremeno, veliki rabat koji knjizare uzimaju
(u proseku 30-40%), onemogucava izdavace u Srbiji da se oglasavaju putem
radija i televizije. Za samo jedan prosec¢ni termin na televiziji, bilo bi neo-
phodno da izdvoje prihod od prodaje jednog celog tiraza. Zato je donekle
razumljivo zasto se ne vrsi izbor medija preko kojih ¢e se oglasavati. No, u
nekim drugim okolnostima, od izuzetnog je znacaja da se taj izbor napravi,
jer on utice na stvaranje imidza, na stav publike prema izdavackoj ku¢i.

b) Oglasavanje

Dok su odnosi s javno$c¢u vise usmereni ka stvaranju imidza i
pruzanju informacija, oglasavanje ili reklama je usmerena ka podsticanju
kupovine. O tome na koji nacin i kojim sredstvima ce se vrsiti oglasavanje
vaze ista pravila kao i kada je bilo reci o odnosima sa javnos¢u - bitno je
voditi racuna o svom imidzu, o poruci koju tim putem $aljemo. Mora se
voditi racuna i o tome koji su kapaciteti svakog vida oglasavanja, te ih isko-
ristiti na najbolji mogu¢i nacin. Najbitnije je da se prenese adekvatna poru-
ka, koja mora sadrzati sve neophodne informacije i istovremeno zaintereso-
vati publiku. Bitne smernice predstavljace nam to kome se obra¢amo i koji
medij za to koristimo. Potencijalnoj publici ¢e svakako biti potrebno mnogo
vise od obavestenja da bi se odlucila na kupovinu. Upadljivi oglasi u novina-
ma, reklame na radiju i televiziji, bilbordi, sve to u sprezi sa aktivnostima
odnosa s javnoscu, trebalo bi da pobude Zelju za iskustvom koje odredeno
delo nudi. Oglasi i reklame moraju sadrzati precizne i jasne informacije o
tome $ta se nudi i kako do¢i do toga $to se nudi. Stalnim klijentima mnogo
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su bitnije informacije o samom delu i autoru, te se u tu svrhu njima mogu
poslati posebna pisma u kojima se na slikovit i inspirativan nacin opisuje
ono $to mora postati deo njihovog iskustva.

Oglasavanje Stubovi kulture vrse preko kataloga, plakata, bukmar-
kera, flajera, direkne komunikacije i oglasa. Najcesce Stampaju dve vrste
plakata: sa naslovnim stranama knjiga i sa fotografijom autora. Plakati
sa naslovnim stranama knjiga pomazu da knjiga postane individuali-
zovana i prepoznatljiva, a plakati sa fotografijama pisaca predstavl-
jaju pisce kao prepoznatljive figure javnog Zivota. Bukmarkeri su, po
pravilu, motivi sa naslovnom stranom knjige uz koju se stampaju. Fla-
jeri se sStampaju povodom reklamne kampanje za neku knjigu, sajmova,
akcija Kluba citalaca, organizovanja poromocija.. Dizajn svih ovih el-
emenata polazi od vizuelnog identiteta uredivackog programa Stubova
kulture, ali uzimaju se u obzir i specificnosti knjige ili akcije povodom
koje se dati reklamni element Stampa. Poruka koju Zele da posalju jeste
da je ta knjiga ili ta akcija deo osmisljene kulturne politike Stubova
kulture, ali da ta knjiga ili ta akcija jesu i poseban i nov segment politike
izdavacke kuce. Na Stampanim materijalima, ali i drugim vidovima
reklamnih kampanja, nalaze se i slogani Stubova kulture: »Citanje je
privatna stvar«, »Ime je znak«. Koriste se i slogani: » Tradicija postoji«
i »U Srbiji postoje odlicni pisci i odlicni Citaoci. Mi ih povezujemox.
Kampanja povodom svake konkretne knjige ima svoj konkretni lajtmo-
tiv koji ne odudara od osnovne koncepcije kuce. Osim sto odraZavaju
uredivacku koncepciju, slogani podrazumevaju i cilinu grupu kojoj se
obracaju. Oglasi se objavljuju u novinama i casopisima, i to u onim koje
¢ita cilina grupa Stubova kulture. Oglasi sadrze naslovnu stranu knjige,
ime autora, naslov knjige, osnovne tehnicke podatke (Zanr, broj strana,
pismo, povez, cena). Uz oglas se Stampa narudzbenica, a predlazu se
razlicite mogucnosti kupovine knjiga: pouzeéem, u knjiZari, preko Klu-
ba ¢italaca, putem e-trgovine. Oglasi se, u grafickom smislu, oblikuju u
Grafickom centru Stubova kulture. Prilikom njihove izrade nastoji se
da se sacuva upecatljivost i prepoznatljivost.

I sama knjiga, kao ,,proizvod” jedne izdavacke kuce, mora da bude
reklama za tu izdavacku kucu, ediciju u okviru koje je objavljena data
knjiga, kao i za druge edicije. Veoma je bitno dobro osmisliti vizuelni
identitet knjige, koji ¢e biti u skladu s imidzom izdavacke kuce, koji ¢e biti
upacatljiv i zanimljiv.
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Slogan izdavacke kuc¢e mora biti kratak, jasan, prepoznatljiv, on,
takode, mora da Salje odredenu poruku publici. Slogan mora da se nalazi
na svakom materijalu koji se koristi u svrhu oglasavanja. Izdanja Stubova
kulture sadrze fotografiju pisca i belesku o autoru u kojoj se nalaze podaci
i o prethodnim knjigama pisca, kao i bitnim aspektima njegove intelektu-
alne i javne biografije. U izdanjima posebne vrste $tampaju se predgovor ili
pogovor. Podaci o izdavackoj kudi se stampaju u impresumu: adresa, tele-
fon, faks, website, e-mail. Objavljuje se i podatak o tirazu. Slogan, podaci o
knjigama u pripremi i o ve¢ stampanim knjigama se ne objavljuju.

¢) Prodaja i politika cena

Marketing aktivnosti moramo razlikovati od aktivnosti prodaje.
Oglasavanje moze samo da sluzi potrebama koje su ve¢ stvorene. Ako potreba
za umetnos$cu nije ocigledna, ili ako ljudi nisu svesni njenog postojanja, ne
moze se puno uciniti da se to promeni samo putem oglasavanja. Ljudi su
obi¢no mnogo vise svesni svojih stavova nego svojih potreba. Oni koji u
kratkorocnom i srednjoro¢nom periodu ¢ine ciljnu grupu jedne izdavacke
kuce, imaju pozitivne stavove prema onome §to im ona nudi i najpre se na
njih treba usmeriti. Zadatak propagande je da postigne da raspoloziva pub-
lika Zeli da ucini nesto i on se tu zavr$ava. Zadatak prodaje je da tu publiku
navede da to stvarno i ucini. Propaganda je izraz kojim opisujemo kom-
binaciju odnosa s javnoscu koji kod raspolozive publike stvaraju pozitivan
stav prema proizvodu i oglasavanja koje prenosi konkretnu poruku gde su
opsti utisci sazeti u preciznu, jasnu, neposrednu i, iznad svega, ubedljivu
sliku. Prodaja pokus$ava da ustanovi sta sprecava ljude da reaguju na podsti-
caje propagande i da umanjivanje ili uklanjanje tih prepreka ugradi u sistem
marketinga. Funkcija marketinga ostaje potpuno neefikasna ako nema njoj
bliske funkcije — prodaje. U planiranju oglasne kampanje, u svakoj njegovoj
fazi se moraju uzeti u obzir elementi prodaje, uz stalno postavljanje pitanja:
na koji nacin ¢e to ljudi kupiti. Marketing aktivnostima mozemo da za-
interesujemo kupce, da ih obavestimo, informiSemo, da ih navedemo da
pozele da kupe nas proizvod. Aktivnostima prodaje ostvari¢emo krajnji cilj,
da oni zaista kupe taj proizvod. Profesionalni kadar koji je obucen i mo-
tivisan da se na pravi nacin bavi prodajom neophodan je svakoj instituciji
kulture, a narocito izdavastvu kao pretezno trzi$no orijentisanoj delatnosti.
Osim prodaje u knjizarama, trebalo bi da se razmotre i drugi vidovi prodaje
- narudzbenicom koja ¢e biti deo oglasa u novinama, telefonom, putem
interneta... Za prodaju je veoma bitno mesto gde se ona vrsi. Cesto je za

71



Collection of Essays of the Belgrade Open School Students” Essays 2004/2005

odlaganje kupovine glavni razlog nedostatak vremena. Zbog toga je vazno
da se mesto prodaje pazljivo odabere, ali i da se publika obavesti i o drugim
mogucim vidovima kupovine (npr. dostava na kué¢nu adresu).

Stubovi kulture imaju odvojena odeljenja marketing aktivnosti i plas-
mana, odnosno prodaje. Sektor plasmana podeljen je na nekoliko man-
jih organizacionih jedinica, u zavisnosti od vrste plasmana i trZista
kome se obracaju. Svesni ¢injenice da u Srbiji postoji veoma mali broj
prodajnih mesta (oko 120, 130 - u tu cifru su ukljucena sva prodajna
mesta, ne samo knjiZare, ve i, na primer, tezge), nastoje da olaksaju
kupovinu svojim klijentima time Sto redovno odrZavaju knjiZevne
veceri i promocije po gradovima Srbije, koje su istovremeno i prodajne
izlozbe. U cenu knjige uvek je uracunat i odreden procenat za market-
ing aktivnosti i on se uvek iskoristi za svrhu kojoj je namenjen. On zavi-
si od trZisnog potencijala knjige i od toga koliko je autor poznat javnosti
- nastoji se da se vece sume novca ulazu u marketing aktivnosti za ona
dela ¢iji su autori jos uvek nedovoljno afirmisani kod nas.

Mnoge izdavacke kuce se, pre svega, usredsreduju na dela koja
pokazuju vedi trzi$ni potencijal, odnosno vise sredstava ulazu u marketing
dela ve¢ afirmisanih autora. Ve¢com zaradom na ovim popularnim izda-
njima nadomesta se manja zarada na onim manje popularnim izdanjima.
Cilj Stubova kulture jeste da upozna siru publiku sa novom knjigom novog
autora. Istovremeno, afirmacijom nedovoljno poznatog pisca, unapred se
stvara povoljnija pozicija na trzi$tu za njegovo sledece delo.

Na osnovu bestseler liste (v. nize) Stubova kulture moze se zakljuciti
da su uspesno promovisali i manje poznate autore, te da se jednaka paznja
posvecuje kako beletristici, tako i istoriografiji, $to su dva glavna polja inte-
resovanja ove izdavacke kuce.

1. Svetlana Velmar-Jankovi¢: Vostanije

2. Goran Milasinovi¢: Apsint

3. Mihajlo Panti¢: Ako je to ljubav

4. Svetlana Velmar-Jankovié: Prozraci

5. Cedomir Anti¢: Kratka istorija Srbije 1804-2004.

6. David Albahari: Drugi jezik

7. Svetlana Velmar-Jankovié: Knjiga za Marka

8. Dejvid Lendis: Bogatstvo i siromastvo nacija

9. Nenad Velickovi¢: Sahib

10. Ivan Ivanji: Poruka u boci
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Cena koja se odredi za ono $to se nudi vrsi uticaj na publiku istovre-
meno kad i propaganda, i tada potencijalni klijent donosi svoj trenutni sud o
vrednosti. Institucijama kulture je podjednako vazan prihod od prodaje, ali
i da se taj prihod ostvari od $to veceg broja ljudi. Zato pri odredivanju cene
treba voditi racuna da se postigne maksimalna moguca cena u zavisnosti od
trziSnog okruzenja, konkurencije, ali vode¢i ra¢una o mogu¢nostima ciljne
publike. Cena mora odrazavati kvalitet koji to delo nudi.

d) Unapredenje prodaje

Pogresna je predstava da ljudi kupuju neki proizvod zbog njegove
cene. Oni kupuju taj proizvod zato $to smatraju da njegova vrednost odgo-
vara njegovoj ceni, odnosno da njegova cena odgovara koristi koju taj proiz-
vod ima za njih. Ako se odluce za jeftiniji proizvod, to je najcesce zato $to
smatraju da je on istog kvaliteta kao i skuplji proizvod, ili da skuplji mozda
nudi nesto vise, $to ga ne zanima ili za njega nema nikakvu vrednost.

Vidovi unapredenja prodaje koje Stubovi kulture primenjuju jesu po-
pusti za velike kupce i za standardne kupce, specificni, akcijski popusti,
pokloni.

Snizavanje cene je jedan od vidova postizanja vece potraznje, ali ne
i jedini, a svakako ne i najbolji. Nize cene cesto dovode do zakljucka da je
proizvod ili usluga losijeg kvaliteta, a institucije kulture su narocito osetljive
na stvaranje takvih stavova. Postoje i drugi nacini poboljsanja potraznje
- pre svega dodavanjem vrednosti proizvodu. Prikazacemo to na sledeci
nacin:

vrednost = proizvod, mesto, promocija
cena cena

Proizvod, promocija, mesto i cena jesu 4P marketing miksa, pri
¢emu proizvod, promocija i mesto odreduju vrednost za kupca. Potraznja
se, kao $to smo vec¢ rekli, moze povecati sniZzenjem cene, ali cesto se mnogo
bolji efekti postizu time $to se unapreduju neki ili svi ¢inioci vrednosti.

* Haton, Andzela, Planiranje u marketingu, Clio, Beograd, 2003, str. 147.
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Raznim sredstvima unapredenja prodaje raspoloziva publika se
podstice na kupovinu. Istovremeno, dodavanjem vrednosti proizvodu,
izgraduje se i povoljan imidz, te kupci postaju zadovoljni, stalni kupci. Pod-
sticaji mogu biti niZe cene za ve¢u koli¢inu, pokloni, ili neki drugi vid ,,na-
grade”. Odli¢an primer predstavljaju klubovi ¢italaca, koji imaju visestruku
funkciju. S jedne strane, oni obezbeduju stalne kupce time $to im nude
popuste, Salju kataloge na kuénu adresu, obavestavaju ih o knjizevnim
vecerima i razgovorima sa piscima, dok je kupac u obavezi da nekoliko puta
godisnje kupi bar jednu knjigu. S druge strane, time se ne unapreduje samo
prodaja, ve¢ i niz aktivnosti neophodnih za dobro vodenje marketinga. Na
osnovu anketa, liste narucenih knjiga i neposrednog susreta sa najvernijim
¢itaocima, dobijaju se informacije o njihovim interesovanjima i preferenci-
jama. I, na kraju, ne sme se zaboraviti pozitivni stav i utisci koje ¢e ta publika
$iriti u svojoj okolini.

Zakljucak

Primena metodologije marketinga neophodna je u radu svake
izdavacke kuce, i to iz dva klju¢na razloga:

1. unapredivanje kulture i umetnickog ukusa gradana;
2. ostvarivanje profita, i to iz $to je moguce $irih slojeva stanovnistva.

To su, takode, i dva osnovna cilja postojanja kulturnih institucija.
Mora se istovremeno teziti ka ostvarivanju oba cilja, jer bez razvijenog
umetnickog ukusa gradana nece biti ni razvijene traznje za delima kulture i
umetnosti. I obratno - bez razvijene traznje bice nemoguce da se obezbede
sredstva neophodna za bavljenje ovom delatnos¢u.

Unapredivanje kulture i umetnickog ukusa gradana je osnovni
cilj i razlog postojanja institucija kulture. Marketing u ovom smislu ima,
pre svega, funkciju animiranja gradana. Aktivnostima kao $to su odnosi s
javnoscu, uspostavlja se odnos s ciljnom grupom i gradi se imidz izdavacke
kuce. Osim toga, promovise se umetnost, kulturne vrednosti, stil zivljenja.
Svakako da to nije zadatak samo institucija kulture, ve¢ prvenstveno kul-
turne i obrazovne politike jedne drzave. No, time se ne umanjuje odgovor-
nost i znacaj kulturnih organizacija u promovisanju ovih vrednosti.

Kao pretezno trzi$no orijentisana delatnost, izdavastvo mora naci
nacin da obezbedi sredstva za finansiranje sopstvenih projekata, neophodno
je da ostvaruje profit od onoga ¢ime se bavi. Kontakt s publikom i razmena
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informacija jesu presudne. Cilj je da se obezbedi $to veci tiraz, a to je moguce
samo ako se ima u vidu koje su preferencije, Zelje i potrebe potrosaca. Osim
istrazivanja publike, bitno je i oglasavanje, odnosno propaganda. Reklama
izdavacke kuce i svake pojedinacne knjige pruza neophodne informacije, ali
i navodi potrosace da iskuse ono $to im se nudi.

Problemi sa kojima se susrece izdavastvo u Srbiji uti¢u, posredno
ili neposredno, i na marketing aktivnosti izdavackih kuca. Slaba kupovna
moc¢ stanovni$tva, mali broj prodajnih mesta, mali tirazi, kao i nepostojanje
adekvatne kulturne politike i zakona o izdavastvu - to su neki od osnovnih
problema. U takvim okolnostima, potrebno je dosta entuzijazama za pro-
movisanje kulture i umetnosti, no to ne znaci da moguc¢nosti i dometi mar-
ketinga ne mogu do¢i do izrazaja. Inventivnost u marketingu je neophod-
na, neophodno je da se stalno iznalaze nove metode kojima ¢e se dopreti
do publike. Napustanjem stereotipa o kulturi i umetnosti kao oblastima
koje postoje van sfere trzista, radom na njihovoj popularizaciji u smislu
prodiranja u $to $ire slojeve drustva, moze se unaprediti umetnicki ukus
gradana, usmeriti i podstaci razvoj kulture, dok ce, istovremeno, moci da se
obezbede i sredstva neophodna za bavljenje ovom delatno$cu.
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Marta Rakic
Marketing in Book-Publishing
Summary
The main goal of this essay is to define and describe marketing con-
cept in book- publishing. It consists of two parts: the first part is an attempt
to summarise existing marketing theories and the second presents analysis
of the Stubovi Kulture’s marketing activities. We also tried to direct atten-

tion to main problems in this area in Serbia.

Key words: Marketing, Book-Publishing, Marketing theories.
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BEKET: POIGRAVANJE SA APSURDOM

Godo ¢e zasigurno doci sutra:
uvek sutra, ali e uvek zasigurno doci.

U Beketovoj drami Kraj partije jedna slika visi okrenuta licem pre-
ma zidu. Radoznalost bi nas mogla navesti da se upitamo $ta je na njoj nas-
likano i tako zavesti. Ono $to bi nas moralo zaokupiti jeste pitanje sta slika
kao takva predstavlja. U tome je zamka. Beketove drame je cesto postav-
liaju. Na pocetku II ¢ina drame Cekajuci Godoa, na Dakometijevom drvetu
pojavice se nekoliko listova. Ucitavanje nade, optimizma, vedrine preus-
merava nasu paznju i vise govori o nama samima no o samim dramama.

Beketove drame nam, na ovaj nacin, otkrivaju arogantnu ljudsku
potragu za smislom. Ljudi imaju neispitane aksiome, i moraju ih imati da
bi ziveli. Beketov svet, medutim, razotkriva u kojoj meri je lako i zgodno
zaboraviti da smo te aksiome mi sami postavili i da stoga oni nemaju apso-
lutnu valjanost. Beketova apokalipti¢na $ala relativizuje sve neprikosnovene
orijentire i postavlja nas o¢i u o¢i sa besmislom.

Pouzdanost naseg sveta ispostavlja se kao prividna a osecanje
da u takvom preobrazenom svetu nismo kadri da Zivimo ispunjava nas
uzasom. Otudeni svet ne dozvoljava nam da se utesimo, otima nam pravo
na tragi¢nost, otkriva se kao potpuno apsurdan.

Mersije, u svojim radovima o Beketu, istice da pojavu tragedije u
njegovim dramama sprecava odsustvo slobodne volje. Ginter Anders, pak,
smatra da je moguc¢nost tragi¢nog izgubljena zajedno sa iS¢ezavanjem sveta
iz Beketovih drama, a samim tim i kolizije sa svetom. Da li je Beketov svet
tragican?

Tragicna vizija sveta umnogome se preplic¢e sa grotesknom, nalazi
u njoj polaziste i temelj. Tragedija, medutim, u krajnjoj instanci, predstavlja
meru apsoluta, ocenu ljudske sudbine, a poraz njenog junaka je potvrda i
priznanje apsoluta. Poraz grotesknog junaka, suprotno tome, ismevanje je i

! Kot Jan, Sekspir nas savremenik, SKZ, Beograd, 1963, str. 101.
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desakralizacija apsoluta, saglevavanje apsoluta kao automata, slepog meha-
nizma... Groteska je nadmoc¢na »kritika apsoluta u ime krzljavog ljudskog
iskustva. Zato tragedija donosi catharsis; groteska ne daje nikakve utehe.«

To ne znaci da nas Beketova groteskna predstava nece nasmejati.
Naprotiv, tesko je otrgnuti se bolnom, cini¢cnom, satanskom smehu, slicnom
onome koji nas iznenadno obuzima na pogrebima, kojim se gréevito otre-
samo od nepodnosljivog. Paklenom smehu koji, poput zaborava, stiti krhke
granice trpljenja. A ponavljanjem gotovo identi¢nih scena, replika, ¢itavih
¢inova, Beket viSe nego provocira zaborav.

Preplitanje komi¢nog i apokalipticnog primecuje se u svim Beke-
tovim dramama. U apsolutnom odsustvu Apsoluta, ¢ovekova nostalgija za
epifanijom u koju se viSe ne veruje izaziva neurac¢unljiv smeh. Groteskni svet
u kome vise nema znacenja istovremeno priziva ali i anatemise neobjasnjivo,
a u toj igri smehom se prikriva nase cviljenje, ali se i poziva nepojmljivo da
polozi racun.

Nista se ne dogada, niko ne dolazi,
niko ne odlazi - strasno!?

Ako je radnja, po Aristotelu, dusa drame, onda su Beketove drame
proklete. Ali one imaju svoje argumente pred sudom kritike: ako se usuduju
da vise ne govore ni o kakvoj »radnji«, onda to ¢ine samo zato §to predstav-
ljaju Zivot u kojem nema radnji, ako sebi dopustaju nedoslednost, ¢ine to
zato $to im je nedoslednost predmet. Cak bi se i Aristotel morao sloZiti da su
dosledne u svojoj nedoslednosti. Stavise, Beketove drame ¢e, pored iracio-
nalnosti na planu radnje i dijaloga, preuzete od teatra apsurda, od klasi¢nog
teatra preuzeti i jasnu logicku strukturu. Dramatizacija obezlicenog sveta
»..ne zna¢i da umetnost vise nece imati svoj oblik. To jedino znaci da ce
imati novu formu koja dopusta haos i ne tvrdi da joj je haos stran...Haos nije
sveden na formu«.’

Nije, dakle, re¢ o potrazi za novom formom na nacin na koji je to
zagovarao Cehovljev Trepljev, niti je odbacivanje tradicionalnih konvencija
dramskog teksta cilj po sebi. Re¢ je o uskladivanju forme novoj viziji sveta,
u kojoj magarac postaje svestan da sam nosi Stap o kome visi Sargarepa.

Zivot je liden plana, pa otud i obaveza pisca da se zgrozi nad
umetno$c¢u koja se pretvara da je sposobna da nametne red i racionalni

2 Beket Samjuel, “Cekajuc¢i Godoa’, Izabrane drame, Nolit, Beograd, 1997, str. 72.
? Israel Schenker, “Intervju sa Beketom”, New York Times, 6. maj 1956.
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poredak. Aristotelovski princip kretanja od uzroka ka posledici odbacuje
se kao vestacki nametnut. Nista ni¢emu ne vodi, niti su zavr$ni elementi
logican rezultat pocetnih. Ne postoje u pravom smislu reci zaplet i razvoj.
Medutim, odbaciti radnju znaci traziti novi tip radnje.

A ako se dogadaji nemotivisano javljaju, prekidaju ili naprosto po-
navljaju, onda je ta nemotivisanost motivisana predmetom: Zivot vie ne zna
za motive. Naizgled nestaje dramskog razvoja, ali on zapravo samo prestaje
da bude mehanicki. I kada nas zavr$na situacija vraca na pocetnu situaciju,
nesto se u meduvremenu ipak dogodilo. Kako Emanuel Zakar primecuje,
Beket »preokrete u radnji zamenjuje preokretima smisla«* i na taj nacin
stvara utisak napetosti i razvoja. Postavljene su brojne zagonetke ¢itaocu:
Ko je Godo, zasto Klov ne odlazi? One se nagomilavaju u dramama, ali ih
pisac, naravno, nikada ne resava, niti se to od ¢italaca ocekuje. Nigde vero-
vatno nije tako neopozivo prisustvo nedogadanja.

Iako je svaka od Beketovih drama formalno autonomna, svojevr-
sna, moze se ipak uociti kruznost kao primarni princip strukturiranja, kao
i pojava malih kruznih struktura. Vladaju¢a atmosfera drama ukida nepo-
novljivost postupaka. U polju znacenja, ova ponavljanja ilustruju osnovne
teme apsurdnog bezilaza. Vladimirova pesmica o psu mozda najbolje os-
likava ovu zacaranu vrtesku. Iz teksta pesmice sledi citat koji je identic¢an sa
tekstom, iza kojeg opet sledi citat u citatu i tako u nedogled.

U II ¢inu Godoa, Vladimir posmatra Estragona koji spava i razmislja
da li mozda i njega neko ovog trenutka posmatra, to jest, nije li on, u tom
smislu, drugi Estragon. Drugim rec¢ima, ne bi li jaha¢ na magarcu (koji nudi
ono »za$to« ziveti, sa kojim je svako »kako« moguce!) isto tako mogao biti
i sam magarac? Vladimir se ipak nece upustiti u traganje za znacenjem ove
pomisli jer bi ono zahtevalo neogranic¢eno nazadovanje kojim je to traganje
unapred osudeno na propast.

»I mene neko gleda, i o meni neko govori. On spava, on nista ne
zna; neka ga nek spava.«’

Odbacivanje Stvaraoca kao causa sui, logicke premise covekovog
opstanka, kao pocetka svih pocetaka, znacilo bi odbacivanje smisla Zivota,
odbacivanje onog »zasto«, $to covekova priroda ne moze da podrzi.
Nametljiva kruzna struktura negira, medutim, svaki Apsolut. U ovom para-
doksu, zarobljeni su Beketovi likovi.

4 Zakar Emanuel, “Kompozicija i njene tehnike’, Moderna teorija drame, Nolit, Beograd,
1981, str. 477.
> Beket Samjuel, “Cekajuc’i Godoa’, Izabrane drame, Nolit, Beograd, 1997, str. 117.
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Ostajem - dakle, nesto cekam.

»Dramac, isti¢e Peter Sondi, »Zivi od odluka individua otvorenih
jedna prema drugoj«.® Ali ne i Beketova drama. Cak i da postoji moguénost
da se nesto preduzme, Beketovi likovi ¢e je se odre¢i.

Vladimir: Pa, $ta onda da radimo?
Estragon: Da ne radimo nista. To je sigurnije. ’

Kada su protagonisti nemocni i pasivni ljudi, radnja ustupa mesto
stanju. Ma koliko nedelatni, medutim, oni su nasilno prisutni. Usud ¢oveka,
kaze Hajdeger, jeste da bude tu. To je njegovo osnovno svojstvo. Svih ostalih
kvalifikacija Beketovi likovi su u potpunosti liSeni: svih onih elemenata »koji
su identifikovali gradansku idividuu kao subjekt i centar sveta: nekretnina
i imovina, drustveni odnosi i ljudske veze, znanje i racionalnost«.® Drugim
re¢ima, apstrahovani su iz drustvenog, politickog, istorijskog miljea, izdig-
nuti iznad uslovljenosti prirodne sredine. Kona¢no, oni ne poseduju nista
osim vlastitog tela, i to insistiranje na fizioloskoj uslovljenosti egzistencije
naglasava unverzalne atribute likova oslobodenih efemernih specifikacija.
Beketova stvorenja su »apstraktna« u najokrutnijem smislu te reci, »abs-
tracti, to jest: odvojeni, otrgnuti«.’

Naizgled, zaticemo ih bez ikakve uloge. Nemotivisanost njihovih
pokreta i replika kao da je posledica njihove improvizacije. Cekajuci Go-
doa upravo govori o ovakvoj vrsti Zivota, o ¢oveku koji ostaje zato $to je
ve¢ tu. Ali drama o tome izvestava na nacin koji principijelno odstupa od
svih dosadasnjih knjizevnih prikaza ocajanja. Kako Ginter Anders zapaza,
»deviza koja bi se mogla staviti u usta svim klasi¢nim figurama desperadosa
glasila bi: ‘Nemamo vise $ta da ¢ekamo, dakle ne ostajemo’.« Nasuprot tome,
Vladimir i Estragon kao da koriste inverziju ove lozinke: »Ostajemo«," kao
da kazu, »dakle, ¢ekamo.« I: »Cekamo, dakle, imamo $ta da ¢ekamo.« Ovaj
princip mogao bi zvucati pozitivnije od deviza njihovih literarnih predaka
ako bi se previdelo da nema govora o tome da oni ¢ekaju nesto odredeno.
(Dali bi se ina¢e medusobno podsecali na to da cekaju i Sta ¢ekaju?)

¢ Peter Sondi, Teorija moderne drame, Lapis, Beograd, 1995, str. 87.

7 Beket Samjuel, “Cekajuc¢i Godoa’, Izabrane drame, Nolit, Beograd, 1997.

¢ Bruk Jan, “Beket, Benjamin i moderna kriza u komunikaciji’, Dalje, Sarajevo, 1983, str. 47.
° Ginter Anders, “Bivstvo bez vremena’, Vidici, br. 242, 243, Beograd, 1986, str. 16.

10 Ginter Anders, “Bivstvo bez vremena’, Vidici, br. 242, 243, Beograd, 1986, str. 18.
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»Medutim, na osnovu svog svakodnevnog egzisitiranja, nemoguce
im je da zakljuce da ne cekaju, a s obzirom na svakodnevno cekanje,
nemoguce je da ne zakljuce da nesto ocekuju.«"' Godo, dakle, nije dru-
go no imenovanje besmislenog bivstvovanja koje sebe pogresno smatra
ocekivanjem necega. Prividna pozitivnost Beketovih likova svodi se na
»dvostruku negaciju: na ne-sposobnost da se prizna ne-smisao«.'? Kako
Anders zakljucuje, to $to Beket iznosi »nije nihilizam, nego nesposobnost
coveka da ¢ak i u nenadmasno beznadeznoj situaciji bude nihilist«."?

Drugim re¢ima, Beketovi junaci ili anti-junaci zapravo ne ocajavaju
zbog polozaja u kome su se zatekli, jer da bi se ocajavalo mora se nesto izgu-
biti; oni ocajavaju zbog nemogucnosti da budu ocajni.

Ali iako Beketovi likovi gaje iluzije, svoju naivnost su u stanju da
isprave nenadmasnim humorom uperenim na sebe i svoj polozaj.

Ozbiljnost tezi da izbaci igru, dok igra
moze sasvim lepo da obuhvati ozbiljnost.
Johan Hojzinga

Igra, puko izmotavanje, jedino preostaje Beketovim lenjim
klovnovima. Oni tu arhetipsku ljudsku aktivnost uzdizu do stepena modusa
vivendi. Kraj partije i nije drugo nego tradicionalna igra protiv smrti. Bilo
kakva aktivnost Hama, kralja, ili bilo koje druge figure, osudena je na be-
smislen kraj, kao i pokretacka snaga jedne $ahovske partije. Vreme se ipak
mora ispuniti, i likovi se upustaju u igru. Ali te igre nisu neozbiljne kakvim
bi se mogle ¢initi. Poigravanje likova parodira i preispituje smisleno ljud-
sko delanje, pokazujuci da sve §to preduzimamo jeste pokusaj da poguramo
i protra¢imo vreme. Estragon igra igru koja se ponavlja: »izuvanje cipela
- obuvanje cipela, ali ne da bi se prikazao kao budala, ve¢ da bi pokazao da
smo mi budale. Postupkom inverzije, pokazuje da ni nase akcije, promisljene
i ozbiljne, nisu nista bolje nego njegove. I nase delanje je igra obuvanja i
izuvanja cipela, nesto fantomsko. Konacno, »¢itava nasa svakodnevica, nije
nista drugo nego igra, klovnovska, bez posledica, i proistice jedino iz nade
da ¢emo utucati vreme«."* Samo, Beketovi klovnovi znaju da igraju, a mi?
Ne znamo. Time su oni postali ozbiljni, a mi smo postali igraci farse.

! Ginter Anders, “Bivstvo bez vremena’, Vidici, br. 242, 243, Beograd, 1986, str. 18.
12 Ginter Anders, “Bivstvo bez vremena’, Vidici, br. 242, 243, 1986, Beograd, str. 19.
' Ginter Anders, “Bivstvo bez vremena’, Vidici, br. 242, 243, 1986, Beograd, str. 19.

' Ginter Anders, “Bivstvo bez vremena’, Vidici, br. 242, 243, Beograd, 1986, str. 23.
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Nije li ovo razlog da Zak Onimis zaklju¢i da su »paradoksalno,
Beketove utvare Zivlje od gomile ljudi koje ne pritiska teskoba. Zasto? Pros-
to, zato $to se pitaju, zato $to su i sami pitanje i nista viSe nego to.«'” Ta
pitanja pretvaraju coveka u svest, dok se vecina ljudi trudi da ne primecuje
ni da postoje.

Zanimljivo, Beketovim likovima cesto se zamera emocionalna
nezrelost, paranoja, depresija, samoubilacke namere... Istina (!) bi ipak mo-
gla biti da je njihovo »ludilo« samo bolest lucidnosti. Cini se, izgleda, neo-
prostivim §to Beketovi »neuroticari« korozivno deluju na razumnu misao i
$to, kroz poigravanje, razotkrivaju banalnost i o njoj govore za onoliko za
koliko je mi nismo u stanju ni izgovoriti. »Ludaci koji ste govorili nikad vise
brzo ponovite to.«'¢

»Stavie, ¢ini se da se stvarni znacaj nekog pitanja upravo i moze
proceniti naSom nemoguc¢nos$cu da o njemu razmisljamo na posten nacin,
ako ne i njegovim potiskivanjem.«"’

Ako iz ovog ugla posmatramo, ¢ini se da Beketove drame provo-
ciraju nasu reakciju da bi nas postupkom inverzije uvukle u igru, ¢ineéi nas
ne posmatrac¢ima ve¢ neposrednim predmetom posmatranja.

Napad na Zivotni poredak tu se ne zavr$ava. Red, rutina, neprekid-
no se izvrgavaju ruglu, i rusi se svaka udobnost vezana za uspokojavajucu
naviku. Ovim se incira potpuni krah izvestacenog ¢oveka. Covek se cesto
prikazuje kao zrtva materijalnog sveta. O otudenom coveku je re¢eno: »Sto
je manje ose¢ao da predstavlja nekoga, to mu je bilo potrebnije da nesto
poseduje.«'® Ispostavlja se, medutim, da ¢oveka podjednako gusi prisustvo
materijalnih dobara kao i njihovo odsustvo. S jedne strane, Gogo i Didi pate
zbog nedostatka udobnosti, a ipak, opterecuje ih i nadilazi njihova oskudna
odeca - jednog cipele, drugog $esir. Klov, koji je oli¢enje ¢oveka od reda,
stalno ponavlja da je zauzet, da ima nesto da obavi. I stalno biva izlozen
poruzi. Kada na kraju »odluci« da ode, vidimo ga kako nosi panama $esir,
sako od tvida, ki$ni mantil preko ruke, kiobran, putnu torbu, »opremljen za
sve moguce prilike u ni$tavnom svetu bez klime koji ga ocekuje napolju.«**

15 Onimis Zak, “Beket”, Gradac, br. 143, 144, 145, Cacak, 2002, str. 166.

16 Beket Samjuel, “Tanu$ni stihovi’, Gradac, br. 143, 144, 145, Cacak, 2002, str. 42.

17 Rob-Grije Alen, “Samjuel Beket ili prisutnost na sceni’, Gradac, br. 143, 144, 145, Cacak,
2002, str. 176.

18 From Erih, Bekstvo od slobode, Nolit, Beograd, 1983, str. 74.

19 §idi, Dzon, “Komié¢na apokalipsa kralja Hama, Tre¢i program, br. 67, Beograd, 1985, str.
292.
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Ako se setimo i Vini i njene gotovo idolopoklonicke zaokupljenosti
svakodnevnim sitnicama u njenoj, toliko puta pomenutoj torbi, smemo li
da pomislimo da svet od potpunog unistenja ¢uva mediokritet, trivijalnost,
glupav apetit za Zivotom?

Govoriti ili ne biti - pitanje je sad?

Ironi¢no, u Beketovim dramama mora se govoriti da bi se postojalo,
ali, da bi se govorilo mora se usvojiti sistem jezika, reci, kao niz oznacitelja
koji nemaju mo¢ oznacavanja. Kao takav, u potrazi za apstraktnim istinama
i temeljnim uverenjima, jezik prepoznaje sebe kao svoju najvecu slabost.
Beketova tehnika demonstrira ovaj sustinski nedostatak jezika, ilustrujuci
time posredno i nedostatak bilo kakvih znacenja u zivotu. Njegova drama,
otuda, ne pokusava da izgradi ¢vrst hermeneuticki sistem konac¢nih znacenja
ve¢ nastoji da ¢itaoca/gledaoca aktivno ukljuci u tekst.

Kada ozbiljno posumnjamo u sposobnosti jezika, na putu smo da
izgubimo tlo pod nogama. Jer reci su, izgleda, sve §to imamo. Ma koliko
nam se jezik otimao i znacenja izmicala, mi smo zarobljeni unutar njihovih
granica.

U Cekajuci Godoa izgleda kao da Vladimir i Estragon komuniciraju,
ali je viSe nego jasno da poslata poruka ne biva ispravno desifrovana. Jezik
se na taj nacin podvrgava autoparodiji i autorelativizaciji, pokusavajuci da
se (bezuspesno!) odrekne svoje uloge reprezenta znacenja.

Komunikacija je $uplja i ne potencira nista do same cinjenice da se
govori, njome subjekt nastoji da ostavi trag u spoljasnjem svetu.

Vladimir: Reci nesto!

Estragon: Pokusavam.

Duga tisina

Vladimir: (na mukama) Reci bilo $ta!?

Upustimo li se u potragu za znacenjima, zate¢i ¢emo se zadivljeni
pred lepotom carevog novog odela. Dijaloski prostor je ispraznjen i postaje
podijum za igru. Na njemu se vesto smenjuju posprdne replike, mehanicki
odgovori, fiktivne rasprave u kojima se nikad ne poentira ako je ikako
moguce da se poenta zaobide, ili da se iznova zapocne iscrpna rasprava
kako da se do poente najbrze dode. Samo da igra ne prestane!

2 Beket Samjuel, “Cekaju¢i Godoa”, Izabrane drame, Nolit, Beograd, 1997, str. 90.
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Roman Ingarden, govore¢i o funkciji govora u pozori$noj predstavi,
istice kako je govor koji se nekome upucuje »forma delovanja onog koji go-
vori i, u osnovi stvari, ima samo tada neko znacenje u zbivanjima pokazanim
u pozori$noj predstavi ako radnju koja se odvija odista pomera napred«.!
Recdi, dakle, predstavljaju ¢in osobe koja govori, te, kako dalje kaze Ingarden,
»one ¢ine ¢lan u radnji a naro¢ito u raspravljanju predstavljanih lica«.??

Kako vidimo, u Beketovim dramama ovo nije slucaj. Jezicke si-
tuacije su apstraktne i ne proisi¢u ni iz kakvog svesnog ili nesvesnog htenja
ucesnika u dijalogu. Iako se likovi protivstavljaju jedan drugome, to pro-
tivstavljanje ne proistice iz odnosa medu likovima i njihovim karakterima,
ve¢ samo stvara odnos, koji je u stvari jedno odigravanje odnosa. Igra radi
igre.

Ali ako se drama, koja »Zivi od odluka individua otvorenih jedna
prema drugoj«,” pokaze nesposobna za meduljudsku dijalektiku, ona ukida
mogucnost sopstvenog postojanja. Zato kod Beketa nastaje drugacija dijale-
ktika, nepoznata drami ranijih vremena. Visoko artikulisani dijalog, u kome
svaki ucesnik nastoji da §to vernije iznese svoje misli i osecanja, vesto se za-
menjuje neobaveznom konverzacijom koja lebdi izmedu likova umesto da
ih povezuje. Tako na mesto replika bremenitih posledicama dolaze replike
bez subjektivnog porekla i objektivnog cilja: one ne vode dalje, ne prelaze ni
u kakav ¢in.

Dramska forma vise ne krije nikakvu protivre¢nost, niti je kon-
verzacija sredstvo za njeno prevazilazenje. Sve lezi sruseno: dijalog, celina
forme, ljudska egzistencija. Iskaz je jo$ jedino pogodan za negativitet. Na
ivici smo automatizacije jezika!

Vladimir: Sume kao perje.
Estragon: Kao lisce.
Vladimir: Kao pepeo.
Estragon: Lisc¢e.”

*! Ingarden roman, “O funkciji govora u pozori$noj predstavi’, Moderna teorija drame, Nolit,
Beograd, 1981, str. 252.

2 Ibid. str. 253.

2 Peter Sondi, Teorija moderne drame, Lapis, Beograd, 1995, str. 87.

2 Beket Samjuel, “Cekajuci Godoa”, Izabrane drame, Nolit, Beograd, 1997, str. 90.
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Zanimljiv je iskaz Lakijevog govora. On je satkan »iz neizgova-
ranja«. Gramaticki govoreci, tu su samo zavisne recenice, glavna recenica
izostaje. Logicki, suoceni smo sa izvesnim brojem premisa iz kojih ne sledi
zakljucak. Zakljucak je da nema zakljucka, postoje samo premise.

Zakljucak postaje besmislen nestajanjem prvog, transcedentalnog,
fundamentalnog »oznacenog« koji je usvojen kao polaziste i centar. DZenifer
Martin, u eseju o »Postmodernistickom pogledu na delogocentri¢nost jezi-
ka«,” istice da je Deridin koncept dekonstrukcije koji podriva pretpostavku
da je jezik u stanju da ostvari definitivno odredeno znacenje teksta, pot-
puno primenljiv u Beketovim dramama. Beketov tekst nije pouzdan, nije
logocentrican.

Bekstvo od logocentrizma put je ka prihvatanju neogranicene slo-
bode. Prema Deridi, kaze Martinova, kao resenje nase zbunjenosti egzis-
tencijalnim vrtoglavicama, koje su izazvane nedostatkom pouzdanih istina
u zivotu, namece se uzivanje u Niceovom principu afirmacije, koji podra-
zumeva prisustvo ne-centra, umesto odsustva centra. Drugim recima, pri-
sustvo kreativne nesputane igre u svetu bez istina, bez porekla, pruza ne-
sagledive mogucnosti aktivne, slobodne interpretacije.

%%

Dakle (a tesko je ne izgubiti iz vida kolika umovanja pretpostavlja
ovo »dakle«),* mogli bismo na kraju reci, nakon $to smo pomenuli samo
zakljucak, da bi i sam Beket, sklon citiranju, mozda bio voljan da, kao citat
koji obuhvatno (iako ne i kona¢no) opisuje njegovo delo, prihvati re¢i Zaka
Deride: »we can perhaps take comfort in the fact there is no end to the
game«.”

Konacno, posegnimo i mi za re¢ima samog Beketa, koji je napisao
povodom scenarija za svoj Film: »Nikakva istinonosna vrednost ne pri-
pisuje se ovom gore, koje treba smatrati samo jednom interpretativnom
mogucénoséu.«*®

» www.themodernword.com/beckett/paper_martin.html

26 Kami Alber, Stranac, Novosti, Beograd, 2004, str. 119.

7 www.themodernword.com/beckett/paper_martin.html

*8 Beketova originalna izjava glasi: »Nikakva istinosna vrednost ne pripisuje se ovom gore,
koje treba smatrati samo jednom strukturalnom i dramskom pogodnoséu.«
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Jasmina Muncan
Playing with the Absurd
Summary

Beckett questions the axioms, desacrilizing the absolute in his plays
that are stripped to their bare essentials. The circular structure of plays il-
lustrates the main themes of the lack of fundamental assurance and mean-
inglessness. His characters adopt the way of life marked with waiting and
non-action as their modus vivendi.

There is only a play as a parody of the basic human need for the
metaphysical founding. In the world like that the language has lost its role
to represent the meaning. Beckett’s text is not logo centric. The presence of
creative, boundless play in the world bereft of ultimate truth gives the wide
opportunity of free interpretation.

Key words: Absurd, Playing, Beckett, Parody, Language, Waiting.
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Petar Mitri¢
Tutorka: prof. dr Ljiljana Bogoeva-Sedlar
Fakultet dramskih umetnosti u Beogradu

POLJSKA TRANZICIJA VIDENA KROZ
POLJSKU KINEMATOGRAFIJU

Uvod

Moje nedavno putovanje u Poljsku omogucilo mi je da upotpunim
sliku o ovoj zemlji koju sam godinama intelektualno posecivao, interesujuci
se za njenu burnu istoriju i bogatu kulturnu bastinu. Kada govorimo o
Poljskoj dvadesetog veka, treba istaci da je, pored knjizevnosti i brojnih
istorijskih pregleda, najpotpuniju i najdublju sliku moderne Poljske dao
poljski film. Poljska se tako svrstava u one retke zemlje koje su na najbolji
nacin upotrebile film za opisivanje svog identiteta i svoje istorije, i tako ki-
nematografiju pretvorile u znacajnu umetnicku zaostavstinu. Moje intere-
sovanje za najnoviji poljski film je podstaknuto zeljom da danasnju Poljsku
upoznam na isti onaj nacin na koji sam upoznavo Poljsku posleratnog peri-
oda - kroz poljski film.

Medutim, susret sa poljskom kinematografijom danas govori vise o
krizi u kojoj se ta kinematografija nalazi, nego $to pruza sveobuhvatnu sliku
Poljske u ovom c¢asu. Od poljskog filma se ne ocekuje da se bavi, primera
radi, podacima Svetske banke iz 1994. godine, koji govore da su prihodi u
Poljskoj smanjeni za 30%. Umesto toga, od filma se ocekuje da u prvi plan
istakne c¢injenicu da sada u izlozima poljskih radnji “ljudi koji su gladni i
bez posla mogu da gledaju sa divljenjem skupocene vencanice, dostupne
samo bogatim Nemcima i super bogatoj klasi Poljaka™’

S druge strane, ako se pogleda novi centar Varsave, opasan sjajnim,
staklenim oblakoderima, koji su ovaj grad pretvorili u imitaciju Menhetna,
ismevajuci soc-realisticku arhitekturu Palate kulture i nauke, stice se utisak
da je jedini cilj novog poretka bio da naudi starom, i da ga potisne. Poljska
je bila idealno mesto za sprovodenje takve namere, i za ostvarenje tog cilja.

! Democracy and education, predavanje odrzano na Lojola univerzitetu, Cikago, 19.
oktobra 1994; u: Chomsky on MisEducation, priredio Donald Macedo, Rowman&Littlefield
Publishers, INC (str. 40-42).
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Sama Poljska se mozda ponadala, kao i mnogo puta tokom svoje istorije,
da je neko dobronameran dosao da je spase. Bas kao $to je u varsavskom
ustanku iz 1944. godine ¢ekala Ruse, koji su stigli prekasno i zatekli zemlju
u kojoj nije viSe imalo $ta da se spase.”

Vredi zapitati se zasto jedna tako velika zemlja, sa donedavno tako
plodnom kinematografijom - zemlja Andzeja Vajde, Ksistofa Kjeslovskog,
Ksistofa Zanusija, Romana Polanskog i mnogih drugih - danas nudi tako
malo na internacionalnom i umetni¢kom planu. A mozda je jos vrednije za-
pitati se zasto brojni talentovani ljudi danas ostaju nemi na mnoga desavanja
i procese koji su u toku, kako u samoj Poljskoj tako i u zemljama oko nje?

Film je u minuloj komunistickoj epohi bio nacin da se svet prikaze
onakavim kakav stvarno jeste, drugaciji od sveta zvani¢nih glasila, Televiz-
ije i Trybune Ludu.? Danas je film, medutim, samo potencijalan nacin da
se zaradi neki novac, §to za jednu nacionalnu kinematografiju moze biti
pogubnije od bilo kakve komunisticke cenzure. Ako se nacionalna kine-
matografija baci u kandze producenata inspirisanih iskljuc¢ivo neoliberal-
nim, komercijalnim ambicijama, ona prakti¢no prestaje da postoji. Zajedno
sa politickom tranzicijom, ide i kulturna globalizacija tj. amerikanizacija,
$to za film, nazalost, znaci holivudizacija.*

Da li je ,holivudizacija“ neizbezna sudbina filma? Moraju li
zajednicke tacke filmskim reziserima istoka i zapada biti McVrednosti i
opsednutost budzetom i profitom? Ili je mozda bolje da, umesto holivudiza-
cije, ostane u igri onaj stari filmski most, na relaciji istok-zapad, koji su
filmski umetnici tako uspes$no gradili pre svih globalizacija i tranzicija? Jo$
$ezdesetih i sedamdesetih godina, najpoznatiji evropski filmski reziseri su
zapocinjali svoje karijere na politickom istoku, i po logi¢nom sledu stvari,
potom nastavljali karijere na zapadu, ili radili na koprodukcijama koje su
ukljucivale jednu ili vie filmskih kompanija iz inostranstva. Vode¢i medu
onima koji su karijere nastavili na zapadu bili su Andrej Tarkovski (SSSR),
Milo§ Forman (Cehoslovacka), Roman Polanski (Poljska), I§tvan Sabo
(Madarska) i Dusan Makavejev (Jugoslavija). Svaki od njih je, i na istoku
i na zapadu, na jedinstven nacin podrivao i pomerao ideoloske i kulturne

* Poljaci su, na nagovor Rusa, 1944. godine, u Var$avi, organizovali ustanak protiv Nemaca,
uz obecanje da ¢e Crvena armija blagovremeno sti¢i u pomo¢. Pomoc¢ nije dosla i Nemci su
krvavo ugusili ustanak, razorivsi gotovo ceo grad.

* Trybuna Ludu je bio zvani¢ni partijski dnevni list.

* Iz uvodnika casopisa Sight and Sound, jul 2000. Bavi se opstankom nacionalnih
kinematografija koje ugrozavaju takozvani NATO puding filmovi i holivudizacija.
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granice koje su svet razdvajale tokom hladnog rata. Svojim delovanjem,
oni su podsticali otvaranje novih idejnih i umetnickih prostora u kojima bi
mlade generacije filmskih umetnika mogle da razvijaju nove oblike multi-
kulturalne saradnje i koproducijskih filmskih projekata. Politicke, ideologke
i kulturne barijere, podizane podjednako i u isto¢nim i u zapadnim zem-
ljama, u svetu umetnosti su potpuno nestale jos tad.

Sve umetnike sa istoka su, u neku ruku, oblikovali isti istorijski
dogadaji i sile. Iskusili su, svaki na svoj nacin, surovosti i uzase Drugog svet-
skog rata ($to je u slucaju Polanskog bilo osobito uzasno i traumati¢no) i
zapocinjali karijere posle 1956. godine, kada su totalitarne dogme pocinjale
da slabe i kada je oslobadanje od sterilnih formulacija soc-realizma, koje su
gusile kreativnost i revoluciju, ve¢ bilo u toku. Oni su, tako, ve¢ tada bili,
na izvestan nacin, deo ,tranzicije®. Aktivno priklju¢eni snagama reformi,
oni su svojim delovanjem pomogli da se jos vise pomere granice slobode
umetnickog kazivanja u njihovim domovinama, te da se razvije slobodna
politicka, nekonformisticka kritika ¢orsokaka u koje je socijalisticka re-
volucija zapadala. Pri tome je svaki od njih ostao veran socijalistickom
zave$tanju koje je svim umetnostima, pa i filmu, pripisivalo mnogo veci
znacaj (sociopoliticki i umetnicki) nego sto je to bio slucaj sa umetnoscu
na zapadu. Svi oni su, na svoj nacin, doprineli zadivljuju¢em ,talasu® in-
ternacionalno priznatih i nagradivanih filmova, koji su kao bujica nekoliko
decenija navirali iz isto¢ne Evrope.

Pojava tog talasa sjajnih filmskih dela sa istoka moze se donekle
objasniti ¢injenicom da su novoosvojene kriticke slobode otvarale pristup
brojnim znacajnim temama, koje je vlada bila spremna da finansira, u duhu
proklamovanih namera da se nacionalna umetnost, pa i nacionalni film,
neguje kao znacajno nacionalno blago. Iz tih razloga (zato $to je znacajnih
tema bilo na pretek, i zato $to nisu morali da brinu o budzetu zato $to ih je
drzava subvencionirala), njihovi filmovi su imali uslove da se razviju u maj-
storski komponovana, mastovita, viseslojna i gusto strukturirana, bogata
umetnicka dela. Vecina rezisera o kojima je re¢ zauzimala je jedinstven i
beskompromisan stav, kako prema zapadnim filmskim producentima, tako
i prema sovjetskoj birokratiji. To je narocito bio slucaj sa Tarkovskim, koji je
izrazavao zastra$ujuci prezir prema svemu $to je smatrao produktom tupog
materijalizma i bankrotiranih vrednosti Holivuda, a u isto vreme morao
da se brani od birokratije u okviru sovjetske kinematografije. Tarkovski se
rogusio i ironi¢no komentarisao ¢ak i ona blaga kapitalisticka ogranicenja
koja su mu nezno nametali italijanska televizija RAI i Svedski filmski insti-
tut, kada je radio svoja poslednja dva filma, Nostalgija i Zrtva. Ipak, tokom
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$ezdesetih i sedamdesetih godina, nijedan od navedenih problema nije
sprecavao umetnike sa istoka da nastave da prave umetnicki znacajne i im-
presivne filmove, suptilno i efektno razvijajuci svoje ,,istocne” stilove, teme i
slike na nacin koji je mnogo govorio i umetnicima i gledaocima na zapadu.
Tako lokalno specifi¢ni i ,nacionalni®, njihovi filmovi su istovremeno bili i
univerzalni, i ostaée zabelezeni kao deo svetske filmske bastine.

Poljska kinematografija u tranziciji od socijalizma do trzista
Vajda, Kjeslovski, Polanski: tri pozicije

»ReZiser mora imati batinu u ruci i dusu pesnika.“
A. Vajda

U socijalistickoj Narodnoj Republici Poljskoj filmski umetnici su
ispratili dve $kole: takozvanu poljsku $kolu, ¢iji se nastanak vezuje za film
Andzeja Vajde Generacija (1956), i ¢ije su preokupacije bile vezane za Dru-
gi svetski rat, i $kolu filma moralne anksioznosti, koja je za cilj imala da
realisti¢cno opise zivot u savremenoj Poljskoj bas onakav kakav jeste, pod
okriljem poljske drustveno-politicke situacije sedamdesetih i osamdesetih.
Filmski reziseri su tokom ovog perioda saradivali i medusobno se pomagali,
prolazedi u isto vreme kroz specifi¢ne tranzicije. Bez obzira kakve tranzicije
su bile u pitanju, nisu odustajali od svog zajednickog primarnog cilja - da
ponude alternativne vizure posmatranja stvarnosti.

Andzej Vajda (1926) je doziveo tranziciju u samoj Poljskoj, praveci
posle pedesetih, tj. posle filmova poljske $kole (Kanal, i Pepeo i dijamant) i
filmove (u periodu od 1975. do 1981 godine) koji se svrstavaju u skolu fil-
mova moralne anksioznosti. Takvi su filmovi Covek od Zeljeza, koji se bavi
$trajkovima iz 1971. i 1981. godine u brodogradilistu ,, Lenjin‘, u Gdanjsku,
organizovanim od strane pokreta ,,Solidarnost i Covek od mermera, koji
se, zajedno sa prethodnim filmom, bavi problemima koje su mladi reziseri
imali sa odborom za cenzuru. Roman Polanjski (1933) je, tako, posle dva
filma snimljena u Poljskoj (Dva coveka i orman i Noz u vodi) koji kritikuju
tadasnju poljsku stvarnost, nastavio karijeru u Americi. Tu je, praveci iz-
vesne kompromise izmedu svoje vizije i uslova koje mu je nametala nova
sredina, snimio filmove koji su nastavili da kriticki preispituju, ovoga puta,
americku stvarnost. Ksistofu Kjeslovskom (1941-1996) je u ovom radu os-
tavljeno najvise prostora iz razloga $to njegovi poslednji filmovi predstavljaju
svojevrstan uvod u kinematografiju najnovije poljske tranzicije ka Zapadu.
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Godine 1989, Kjeslovski odlazi u Francusku, gde radi na koprodukcijama
Dvostruki Zivot Veronike i Trilogija — Tri boje u kojima napusta film moralne
anksioznosti i pocinje da se bavi univerzalnim ljudskim pitanjima, kao i
pitanjem odnosa Istoka i Zapada.

Kjeslovski je pocinjao da snima svoje filmove u periodu kada su
izvesni filmovi ¢ekali i po dve do tri godine na policama cenzorskih kan-
celarija, i kad su neki filmovi mogli biti prikazani samo odabranoj publici.
Kroz takvo iskustvo je i sam prosao u periodu kada je snimao svoje doku-
mentarce i prve igrane filmove. Tako su dokumentarci o radnicima fabrike
tekstila u Lodu Iz grada Loda (1969) i film Fabrika (1970) bili prikazivani
u salama van grada kao prate¢i program nekom dugometraznom filmu, a
igrani film Spokoj je pet godina ¢ekao na polici (od 1976. do 1981) pre nego
$to je javno prikazan, jer je obradivao temu $trajka, o ¢emu se u Narodnoj
Republici Poljskoj nije smelo govoriti.”

Uprkos takvim neprijatnostima, Kjeslovski ne odustaje od svoje
namere da suptilno i vieslojno prikaze procese skrivene iza socijalisticke
ideje stvarnosti. O tom periodu se, danas, u Evropi i tranzicionoj Poljskoj,
govori pojednostavljeno i jednostrano kao o mra¢nom, surovom dobu u
kojem covek nije smeo da se izdigne iznad Zivotinje. Upitan, u poslednjem
intervjuu koji je dao poljskoj televiziji 1996. godine, da li je uspostavljao dis-
tancu naspram te uboge i ruzne stvarnosti, i da li je taj svet njemu delovao
izopaceno, Kjeslovski je odgovorio da mu se sve to ¢inilo prirodno i nor-
malno: ,,Mi smo voleli, dodao je, ,taj grad, te ljude. Bez takvog osecanja se
ne mogu praviti filmovi. Bez osec¢anja bliskosti, simpatije. Ili saosecanja. Ja
sam jednostavno opisivao svoj svet i upravo mi je to bilo zanimljivo. Tada
mi se ¢inilo da je moj svet zanimljiv i da ga treba opisati.”

Dokumentarni filmovi koje je Kjeslovski u tom periodu snimao
teze da budu takav opis poljske stvarnosti. Uz pomo¢ svojih stalnih sarad-
nika on je pronasao mladi bra¢ni par, Jadu i Romka, ¢iji je zivot, tokom
cele jedne godine, pratio u dokumentarnom filmu Prva ljubav. Jedan od
najcuvenijih dokumentarnih filmova mu je film S tacke gledista nocnog
portira, u kome glavni protagonista, ¢uvar jedne fabrike, iznosi svoju skoro
fasisticku odanost striktnoj disciplini i Zivotu u kome su pravila vaznija od

> Slucajevi cenzure nisu samo specificnost Istoka. Slicnu sudbinu je u Kanadi 1970. godine
doziveo dokumentarni film Denisa Arkanda (On est au Coton) koji se bavi eksploatacijom
radnika u tekstilnoj industrijie. Bio je u bunkeru punih $est godina. U SAD je dokumentarni
film Frederika Vajsmana Titicut Follies (1967) bio zabranjem za prikazivanje sve do 1992.
godine.
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ljudi. Jo$ jedna tema je privukla Kjeslovskog: ,,pricljive glave®, raznih uzrasta
i zanimanja, koje, u istoimenom filmu, odgovaraju na pitanja: Kada sam se
rodio? Ko sam? Sta bih Zeleo da budem? Interesantno bi bilo saznati kakve
bi odgovore danas Poljaci davali na ista ova pitanja.

Iako je uporno tvrdio da je prica svakog filma zivot sam po sebi, i da
ne treba izmisljati ve¢ samo dati Zivot snimiti, Kjeslovski nije bio posteden
ideoloske interpretacije svojih filmova. U pocetku, Poljaci u njemu vide
kriticara sistema (to se narocito ti¢e njegovih dokumentarnih filmova), a
kada se okrece igranom filmu, oni se tumace kroz auru tradicionalnog pris-
tupa religiji, iako je njegov odnos prema religiji, kao i prema politici, bio
veoma specifi¢an.

Produkcijski uslovi u periodu najnovije tranzicije

Ako se nacin nastanka filmova u periodu u kome su stvarala ova
tri rezisera posmatra sa tacke gledista danasnje kinematografije, osnovni
utisak koji se stice je da su se filmovi, i pored raznih birokratskih smetnji,
uspesno realizovali. Cinili su svojevrstan teatar stvarnosti Narodne Repub-
like Poljske. Tu Poljsku, na filmu, mogla je da prepozna i poljska radnicka
klasa, a i poljska inteligencija. Jedinstvo publike bilo je rezultat ne samo ver-
ne transpozicije kompleksne poljske stvarnosti, koju je film u tom ¢asu nu-
dio, ve¢ i ¢injenice da je socijalisticko obrazovanje podrazumevalo radnicku
publiku koja je bila u stanju da prati, i sa odobravanjem prima, ¢ak i veoma
slozene stilske odlike savremenog filma (setimo se velike popularnosti koju
su u Sovjetskom Savezu, medu radnicima, uzivali filmovi Tarkovskog).

Da bi se shvatila kriza danasnje poljske kinematografije, potrebno
je pre svega sagledati kako je ona nekada produkcijski funkcionisala. Za
danasnje mlade rezisere, koji bi svojim filmovima Zeleli da menjaju, a ne
samo da zabavljaju svet, nekadasnji nacin finansiranja filmova verovatno
izgleda kao utopija. Do pre 15 godina, u Poljskoj, pre svega komercijalni
pritisak na umetnike nije bio tako veliki. Filmsku industriju je finansirala
drzava, tako da novac nije pripadao odredenoj osobi. Mada je i dalje bila pod
cenzurom Ministarstva za umetnost i kulturu, poljska filmska industrija je
bila decentralizovana. Godine 1955. osnovano je osam samostalnih zespoly,
ili produkcijskih kuca za igrane filmove (zespol doslovno znaci tim), koje je
finansirala drzava. Svaka je imala umetnickog rukovodioca, koji je obi¢no
bio i direktor producijske kuce, glavnog scenaristu, i izvr$nog producenta.
Svaka produkcijska kuca je bila odgovorna za narucivanje scenarija i or-
ganizovanje svih faza produkcije. Na taj nacin su filmski stvaraoci, slicnog
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ukusa i uverenja, bili okupljeni oko iste produkcijske kuce. Snimljeni fil-
movi su podnoseni na odobrenje zameniku ministra za umetnost i kulturu,
i drzavnoj komisiji za cenzuru. Neki scenariji su pisani tako da nadmudre
cenzore, ali su filmovi uglavnom snimani u skladu sa orginalnim namerama
autora. Dokumentarni filmovi su, mada je i njih finansirala drzava, snimani
u posebnim produkcijskim kuc¢ama, koje su obi¢no nazivane studio.

Danas u Poljskoj ne moraju vie da se organizuju nikakve tajne pro-
jekcije, i police odbora za cenzuru nisu ispunjene filmovima koji cekaju da
ugledaju svetlost dana. Stavige, taj odbor vise ne postoji. Da li je to znak
da su, konac¢no, sloboda i demokratija dosegnute? Da filmom ni na $ta
vise ne treba skretati paznju, zato §to je sve idealno (nema nezaposlenosti,
otpustanja, prostitucije, emigracije, Strajkova)? Dali je onda danasnji poljski
film umetnost, ili propagandno sredstvo novog poretka? Da li ¢e Poljska,
po uzoru na Zapad, i po diktatima tranzicije, pretvoriti svoj film u zabavu
miliona, samo da bi dobila nesto vise novca, pa makar i po cenu da pri tome
izgubi onaj deo svog tradicionalnog senzibiliteta (i identiteta), koji je tako
karakteristican za nekadadnji poljski film.

Prema istrazivanju Poljske filmske asocijacije iz 2003. godine, 2002.
godina je bila najgora godina u celokupnoj istoriji poljske kinematografije.
Njen predsednik, Jacek Bromski, uputio je javni, alarmni apel Evropskoj
uniji.® Poljski nacionalni odbor za kinematografiju je stavljen van snage.
Budzet, kojim je odbor za kinematografiju nezavisno upravljao, tokom
devedesetih je najpre smanjen za 70%, a onda kompletno preuzet od mini-
starstva kulture i preusmeren na neke druge projekte. Ministarstvo kulture
je, takode, prestalo da placa obaveze Odbora za kinematografiju prema pri-
vatnim producentima. Nacionalna kinematografija se nasla u bezizlaznoj
poziciji, bez budzeta, bez odgovarajucih struktura, i bez bilo kakvih sub-
vencija od strane drzave. Vlada, od predvidenih 3 miliona, danas za film
izdvaja svega 150.000 evra, $to je tek 20% budzeta jednog filma. Ovakva
situacija posledi¢no dovodi i do smanjenja ostalih finansijskih izvora, poput
bioskopskog prikazivanja i video distribucije, ili pomo¢i iz zapadne Evrope.
Svemu tome se moze pridodati i kolaps brojnih kompanija znacajnih u ovoj
profesiji, poput studija za zvuk, za rasvetu, za kameru, i velika nezaposle-
nost do koje je doslo medu tehnicko-kreativnim osobljem, koje je u boljim
vremenima radilo na proizvodnji filma. Kinematografija je u Poljskoj danas
potpuno potcenjena i marginalizovana, a tokom pregovora izmedu Poljske

¢ Apel Jacek Bromskog skinut je sa interneta.
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i EU, pitanje sinhronizovanja zakona o kinematografiji nije ni spomenuto.
Jacek Bromski u svom apelu navodi: ,,Poljska, koja se nekad ponosila svo-
jom kinematografijom, danas se u pregovorima sa EU radije bavi odbranom
i cuvanjem svoje staromodne agrikulture®

Ovde se neminovno opet namece termin ,,holivudizacija® Poljska,
¢iji je film do pre nekoliko godina imao na domacem trzistu gledanost 40%,
i koja je stoga imala jednu od najuspesnijih nacionalnih kinematografija u
Evropi (20-25 celovecernjih igranih filmova godi$nje),” tokom 2003. god-
ine proizvela je svega 5 filmova. Americki distributeri su zadovoljno trljali
ruke jer je to znacilo da ¢e se, umesto domacih filmova, kojih vise nema,
uspesno prikazivati samo jeftina americka zabava. Razlika izmedu filmova
snimljenih u doba socijalizma, koji su podsticali kriticku svest i kriticko
misljenje, i americkih komercijalnih filmova koji se publici nude danas, je
ogromna. Danas su americki distributeri apsolutno preuzeli poljsko trziste
i nemaju strah od konkurencije lokalnog filma. Ostaje krajnje nejasno da li
je Ministarstvo za kulturu vuklo poteze, koji su do ovakvog stanja doveli, iz
neukosti ili sa predumisljajem.

Ostaje takode nejasan odgovor i na pitanje zasto Evropskoj uniji
nije nimalo stalo do harmonizacije zakona u filmskom sektoru u Poljskoj,
$to bi poljskoj kinematografiji omogucilo da funkcionise, primera radi, kao
kinematografije u Italiji, Francuskoj ili Nemackoj, gde odredeni procenat od
marketinskih prihoda i TV pretplate neodlozno odlazi u fond za podrsku
nacionalnoj kinematografiji. U Italiji je cak 1994. godine izglasan zakon pod
nazivom ,hitna intervencija u cilju pomo¢i nacionalnom filmu“?® a poznato
je i da se nacionalna kinematografija u Engleskoj potpomaze prihodima od
igara na srec¢u. Kako bi sli¢ni predlozi apsurdno zvucali u isto¢noevropskim
zemljama, koje svojim kinematografijama nisu obezbedile ni minimalne
uslove za opstanak! Mozda bi za Poljsku jedino resenje bilo da se za novog
papu izabere neki bivsi poljski filmski reziser, koji bi, po uzoru na Voijtilu,
jos jednom, ovaj put zbog filma, skrenuo svojim autoritetom paznju Sire
javnosti na stanje filma u isto¢noevropskom regionu.

Posto je Poljska postala ¢lanica EU pre nego $to je sinhronizovala
zakon o kinematografiji, iako je i to bila njena obaveza i uslov ¢lanstva, EU bi
trebalo da danas naknadno potpomogne sinhronizovanje tog zakona, kako
u Poljskoj tako i u svim novim ¢lanicama. U osnovi sporazuma o Evropskoj

7 Uporediti sa brojem filmova koji su u istim periodima snimani kod nas.
8 Interventi urgenti in favore del cinema.“
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uniji se, uostalom, navodi da je jedan od primarnih zadataka ove zajednice
obaveza da se §tite i promovisu svi evropski kulturni identiteti. Pokretne
slike filma definitivno ¢ine deo tih kulturnih identiteta. Da li je mozda ho-
livudizacija zahvatila i ostatak Evrope, pa se svuda drzavne subvencije trose
na promocije stvari koje su nekome prece od ¢uvanja nacionalne kulture i
nacionalnog nasleda.

Nova poljska kinematografija na trzistu
Robert Glinjski: CZESC TERESKA (2001)

Danas u Poljskoj ipak postoje odredeni autori, $kolovani u ,fil-
muvki“ (nacionalnoj filmskoj skoli u gradu Lodu, osnovanoj po zavrsetku
Drugog svetskog rata), koji ostaju dosledni tradiciji poimanja filma kao te-
atra stvarnosti, odnosno tradiciji usavrsavanja ,,filma moralne anksioznosti*.
Kao $to smo pomenuli, taj pravac je nastao 1979. godine, kada je Kjeslovski
snimio svoj film Amater. Taj film se moze smatrati svojevrsnim manifestom
ciljeva koje su pred sebe postavili poljski filmski umetnici. Ovaj film govori
o tome kako tvorac filma moze da se nade u zamci koju je sam sebi postavio,
to jest, kako, praveci filmove sa najboljim namerama, moze ¢initi uslugu
ljudima ¢ije su namere loSe. Filmski umetnik treba da bude osloboden am-
aterske fascinacije kamerom i da ima, umesto toga, jasnu predstavu o zZivotu
na filmu i van njega. Jedino tako moze da izbegne manipulaciju. Njegov
film bi¢e umetnost ukoliko je on iskren, i ukoliko pri¢a o svom vremenu,
gledajuci ga kroz alternativnu viziju, kad god je to potrebno.

Robert Glinjski (1954) je upravo takav mladi poljski reditelj. Evo
$ta on kaze o postoje¢em stanju u poljskoj kinematografiji: ,,Pre 25 ili 30
godina, Evropa je u filmskom smislu bila jako atraktivna (u odnosu na
Ameriku i druge delove sveta), jer je nudila moderniju kinematografiju,
kinematografiju bez predrasuda, i iskreniju viziju Zivota. Iznenada je to
sve nekako stopirano, a ne nastavljeno, tako da evropski film ne nudi vise
drugaciju viziju sveta... Mi smo pod ogromnim industrijskim pritiskom
americke distribucije. Americki distributeri ne Zele da vide nacionalni film,
ili da ostave prostora za njega. Oni samo pohlepno Zele da svoj novac vrate
nazad u Ameriku, odakle je i potekao. Mi sami moramo da se borimo za
malo sopstvenog prostora. Jedini nacin da se taj prostor dobije je pravljenje
filmova za zabavu i razonodu. Zapravo, da bi se uslo u trku sa Holivudom,
neophodno je koristiti specijalne efekate i praviti lako svarljive price.“ To je
put koji, na svu srecu, jedan broj reditelja u Poljskoj, a i drugde u centralnoj
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Evropi, ne zeli da sledi, a koji, opet, producenti radije prihvataju. Robert
Gllinjski istice da ovaj problem nije tako nov, i jasno izrazava misljenje da
je resenje krize u kinematografiji putem komercijalizacije krajnje neprih-
vatljivo. Jo$ veci problem nego $to je pritsak od strane stranih producenata,
po njegovom misljenju, predstavlja odsustvo bilo kakve domace finansijske
pomoc¢i. U Poljskoj je, uglavnom, veoma tesko naci pare i formirati budzet
za film.

Tako je 2002. godine, u trenutku kada je novo prosirenje Evropske
unije bilo definitivno, Glinjski do$ao na ideju da napravi film ,,bez budzeta®
»Mi imamo*, kaze Glinjski, ,visokobudzZetne i niskobudzetne filmove, pa
za$to onda da ne napravimo i bezbudzetne filmove, kada je tako tesko naci
pare za film, posebno za onu vrstu filma koji bi hteo da kaze nesto o mestu
i vremenu u kojem trenutno zivimo...o danasnjici. Jedini sponzor takvog
filma moze biti Televizija.“ U tom smislu, za Glinjskog se moze re¢i da je od
onih sre¢nijih reZisera: njegov film iz 2001. godine, Cao, Tereska, finansirala
je, delimi¢no, upravo poljska televizija.

Ne samo produkcijski uslovi, ve¢ i tema filma govore mnogo
o tranziciji koja ja u Poljskoj u toku. Glavni protagonista ovog filma je
petnaestogodis$nja devojcica Tereska (Aleksandra Gietnek). Tereska je epska
heroina, rodena u siromasnoj, radnickoj porodici, koja u novoj Poljskoj ostaje
bez bilo kakve nade u bolju budu¢nost (otac alkoholicar i tehnoloski visak,
i majka dobro¢udna i bespomoc¢na fabricka radnica). Zivi u var$avskom
bloku, tipicnom po arhitekturi za socijal-realisticku, posleratnu eru. Film
pocinje slikama iz Tereskinog detinjstva, kada ona prima svoje prvu pricest
i polaze pionirsku zakletvu, odnosno zaklinje se na ljubav prema roditeljima
i pravican odnos prema $koli i prema radu. Ostatak filma pokazuje Teresku
devojku, ¢utljivu i povucenu, sa posterom savremenog Romea, Leonarda di
Kaprija, u svojoj sobi. Ipak, ona ima velike snove, i modni crtezi koje crta u
svojim sveskama, ukazuju da ima kreativne potencijale. Ne samo da zarko
zeli da postane modni dizajner, na onaj nacin na koji svako dete tog uzrasta
masta o buduénosti, ona zaista i ima odredeni talenat za to. Ali, u $koli za
dizajnere e se uskoro razocarati funkcionalnim pristupom svemu, koji joj
se tamo namece. Posto joj je time osujecen svaki pokusaj da pokaze inven-
tivnost, ona kompenzaciju pronalazi u drustvu nesto starije devojke, Renate.
Ova sumnjiva prijateljica (koja, kasnije saznajemo, beskrupulozno krade
novac i od Tereske i od drugih) uvodi je u svet ,,odraslih®, u svet konzumi-
ranja cigareta, alkohola, svet sitnih krada i jeftinog seksa. Upravo zato $to su
neartikulisane i skrivene, Tereskine najdublje emocije pogadaju i angazuju
publiku mnogo efektnije nego burne i eksplicitne deklaracije ose¢anja. Ona
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bi Zelela nesto vise u zivotu, ali postepeno shvata da je niza vrsta, da je dole,
i da ne sme nista da ocekuje od drustva koje je okruzuje. U trenutku kada
gubi veru u sve ¢emu su je u detinjstvu ucili da se zaklinje, ona postaje nevol-
jan, ali ipak lak plen ulice koja vodi u novi poljski poredak.’ U filmu vidimo
kako postepeno postaje nasilna, jer je dovoljno inteligentna da se sa besmis-
lom svog Zivota ne miri, ali i potpuno bespomoc¢na da dokuci alternativu
koja bi je iz tog besmislenog sveta izvela i istinski zadovoljila. Tako u njoj
rastu samo bes i frustracije, agresija koju ona iskaljuje na od sebe slabijem i
jos bespomocniji bicu, jer nije u stanju da dokuci prave uzroke bede u kojoj
se svi nalaze.

Kjeslovski je 1988. godine (kada je jos uvek na snazi bio komuni-
zam) snimio film Kratki film o ubijanju, kojim je zaceo tradiciju prikaziva-
nja zivota mladih, razocaranih, izneverenih ljudi, koji se, umesto da postanu
kreativni, okre¢u protiv Zivota, samounistenju i ubijanju. Nije samo Cao,
Tereska proizasao iz ovakve tradicije. Postoje i reziseri u drugim zemljama
isto¢ne Evrope koji bi kroz sumorne i grcevite Zivote mladih hteli da kazu
nesto o tranziciji. Slovenacki film Rezervni delovi Damjana Kozole, madarski
film Divni dani Kornela Mundrusa, kao i §vedski film Ljilja 4-ever Lukasa
Modisona, na taj nacin, naturalisti¢no, prikazuju kako zemlje dela Evrope
koji nije dobrodo$ao u EVROPI ulaze u Evropu, postajuci rezervni delovi.
To nije samo odlika isto¢ne Evrope, jer su i braca Darden (ovogodis$nji do-
bitnici nagrade u Kanu) napravili film Rozeta, o istoimenoj devojci koja
dozivljava istu sudbinu u zapadnoj Evropi. Ona se odlucuje na samoubistvo
jer ne uspeva vise da se nosi sa beskrupuloznim zakonima kapitalizma, koji
joj nalazu da gazi preko mrtvih, ako Zeli da zadrzi radno mesto i ne vrati se
u beznadezni svet nezaposlenih (onaj svet koji je na skorasnjim referendu-
mima u Francuskoj i Holandiji velikom ve¢inom odbacio predlog Ustava
evropske unije).

Cao Tereska je, dakle, jo$ jedan naturalisticki prikaz mué¢nog i
surovog prelaska iz ¢istote i Zivota punog nade i oc¢ekivanja u svet lisavanja i
totalne destrukcije. Tereska hoce da pobegne iz tog sveta. Oseca u sebi talenat
koji nudi moguénost za veru u bolju budu¢nost, ali ne ume da pobegne jer
nigde nema table sa natpisom - izlaz.

Izbor crno-bele tehnike i nacina snimanja, koji ne podrazumeva
muziku u pozadini, niti stabilnu kameru, ¢ini jo$ viSe da ovaj film istinski
$okira svaku publiku potretisanjem zacaranog kruga siromastva i nasilja,

* Chomsky on MisEdukation by Donaldo Macedo, 1994. Noam Comski govori o “dve ulice’,
str. 40-42.
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tako karakteristi¢og za drustvo druge dekade post-komunistickog perioda u
Poljskoj. A decija nevinost je esto sredstvo kojim se u filmu priblizavaju soci-
jalne prilike. Ta¢nije, de¢ja nerazgovetnost i subjektivnost je dobro oprobano
sredstvo kojim se lako i efikasno pokazuje stanje bespomoc¢nosti, ogledano
u putu kojim samo drustvo, a samim tim i zivot glavnog protagoniste, te
i radnja samog filma, ide. Zbog toga deca imaju brojne centralne uloge u
mnogim nezaboravnim ratnim filmovima (Ivanovo detinjstvo A. Tarko-
vskog ). U Cao, Tereska je, pak, dodeljivanje glavne uloge detetu seizmicka
naprava kojom se mapiraju anomalije trenutnih socijalnih promena u cen-
tralnoj i isto¢noj Evropi. Nasilje vreba sa svih strana i postaje uobicajena
stvar u svakodnevnom zivotu. Ono, na posletku, potpuno prestaje da utice
na Teresku, liSenu svake motivacije, i ona ubija, ne ose¢ajudi nista, ostajuci i
dalje prazna, ali postaje opasna, ne vise po sebe ve¢ po svoju okolinu.

Izgubljenja nevinost je Cesta tema na filmu, ali je retko kad tako
ogoljena kao ovde. Ovaj film je poput gorkog leka, koja se mora popiti
bez svih onih ispraznih, umirujucih, komi¢nih olaksanja, koji uglavnom
zasladuju problemati¢ne teme u holivudskim filmovima. Cao, Tereska nije
film lak za stomak, ali svojom surovom iskrenos$¢u ¢ini da shvatimo ko-
liko je vredno to $to nas je uznemirio i pokvario nam dobro raspolozenje.
Cao, Tereska je film koji pokazuje ,,Poljsku B“, ili Poljsku koja ostaje van
medijske paznje koja se obi¢no fokusira na uspehe tranzicionog perioda ove
zemlje, ili, ako prica o neuspesima, spominje neuspele izbore ili afere poput
one povodom otkri¢a da predsednik Kvasnjevski ne poseduje fakultetsku
diplomu.

Cao, Tereska je i dokaz da film moralne anksioznosti jo$ uvek slovi,
na neki nacin, za kreativan produkcioni model poljskog filma. Za razliku od
Kjeslovskog, koji je prosto posmatrao realnost i napustio ovu $kolu nakon
§to se poceo baviti opstim ljudskim pitanjima, Robert Glinjski je pokazao
kako je moguce posmatrati moderno drustvo, sa svim politickim i moral-
nim transformacijama, i istovremeno se baviti osnovnim ljudskim pita-
njima. Film postavlja pitanje cene promene rezima, mentalne pripreme
neophodne za prihvatanje zapadnih sloboda. Glinjski je, tako, kroz surovi
portret sudbine dveju srednjoskolki (Tereske i Roberte) pokazao koliko se
danasnji kolaps vere i moralnih vrednosti pretvara u bespomo¢nost mladih,
izneverenih od strane svih drustvenih institucija (porodice, crkve i skole).
Odlazak u crkvu i prvo pricesce ostaje samo navika i protokol. Ulica, kojoj se
deca prepustaju odmah po izlasku iz $kole i crkve, preuzima klju¢nu ulogu
u njihovom vaspitanju. Ulica, u svim drustvima u tranziciji, de¢ju ¢ednost i
bezbriznost, ve¢ tradicionalno, pretvara u surovost i bespomoc¢nost.
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Nakon $to je ovaj film premijerno prikazan, i nakon sto je dobio
nagrade i priznanja na filmskim festivalima u Karlovim Varima, Gdanjsku,
Denveru, predstavnik poljske televizije, gospodin Karpinski, je izjavio kako
veruje da je televizija, svojom finansijskom podrskom ovom i sli¢nim fil-
movima, pruzila, do sada, mogu¢nost mnogim poljskim rediteljima da rade.
Karpinski je rekao: “Danas su dosla vremena kada smo svi radi da vidimo
dublja razmigljanja o svemu i filmovi, poput filma Cao, Tereska, sve vise i
vi$e dolaze na scenu, te je stoga poljska televizija pritekla u pomod¢, zeleci
da producira filmove mladih rezisera, filmove koji nece biti tako skupi, koji
nece iziskivati neki veliki novac, pri ¢emu ¢e umetnik imati ve¢u slobodu
da istrazuje i da se umetnicki, eticki, filozovski izrazava.“ Na ovu izjavu,
Glinjski je odgovorio kako ne veruje da ce televizija u buducnosti uopste
finansirati filmove stare skole. ,I televizija danas trazi samo publiku. Traziti
publiku znaci praviti glupe filmove za zabavu umesto nesto ambicioznije fil-
move koji ¢e podstaknuti na razmisljanje. Ipak, iako postoji toliko problema
da se napravi autorski film, s vremena na vreme uspevamo. Tada pocinjete
da govorite o konkretnoj ideji i tada je sve u redu, nije kao kada televizija
odreduje svaku scenu i svaki korak vaseg rada.”

U daljem opisu trenutnog stanja u poljskoj kinematografiji, Robert
Glinjski upozorava da, zbog negativnog odnosa drzave prema nacionalnoj
kinematografiji, mnogi profesionalci ostaju bez posla jer se snima sve manji
broj filmova. S druge strane, sve vide filmskih radnika iz zapadne Evrope
i Amerike dolazi u Poljsku da snima SVOJE filmove, jer tu pronalaze jef-
tine, profesionalne, iskusne filmske ekipe, koje malo kostaju i zahtevaju.
(Pijanista Romana Polanskog i Sindlerova lista Stivena Spilberga su snim-
ljeni u Poljskoj.'’) Zapadni filmski stvaraoci, opet, tvrde da to ne rade zato
$to dobijaju jeftinu filmsku ekipu, ve¢ zato §to ovaj region obiluje lepim i
zivopisnim predelima u kojima se moze snimati skoro svaka vrsta scene. U
iskrenost ovakvih tvrdnji se moze sumnjati, jer ono sto bi u Americi kostalo
pet miliona, u Poljskoj kosta dva miliona dolara. Pri tome, iako americki
producenti cene poljske filmske ekipe kao pouzdane i vise nego kvalifiko-
vane, oni ni jednim gestom ne pokazuju distributersku zainteresovanost
za isto¢noevropske filmove. Oni u Poljsku mogu da dodu, poljski film u
Ameriku - tesko.

1 Dva ¢lana iz poljske ekipe koja je ucestvovala u snimanju Sindlerove liste su dobitnici
Oskara za kameru (Janu$ Kaminski) i scenografiju (Allan Starsk).
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Sta treba da rade isto¢noevropski reditelji da ne izgube tehnicke
ekipe, predajuci ih drugim zemljama? Kako praviti filmove koji ¢e se svideti
i americkoj i evropskoj publici istovremeno, kad se one toliko razlikuju u
svojoj kulturi i svojim interesovanjima. Da balans nije moguce uspostavi-
ti, govori podatak da neamericki filmovi ¢ine manje od 0,2% ukupnog
americkog trzita. Amerika je jednostavno nezainteresovana da gleda zivote
drugih nacija, i da ¢uje drugi jezik osim engleskog, jer jedan americki gleda-
lac potpuno veruje da, ziveci u velikoj Americi, Zivi u najboljem od svih
svetova.

Pjotr TZaskalski: EDI (2002)

Jos jedan poljski film koji je 2002. godine finansirala poljska televi-
zija zasluzuje najozbiljniju paznju. To je film Edi, reditelja Pjotra Tzaskalskog,
koji je 2002. uspeo da ude u konkurenciju za Oskara za najbolji film van en-
gleskog govornog podrucdja. U pitanju je jednostavna, ali zapanjujuca prica
o Ediju i Jureku, sakuplja¢ima starog gvozda iz Loda. Iako su veoma ubogi i
bezopasni, stalno im preti fizicko i psihi¢ko zlostavljanje na poslu, od strane
dvojice nemilosrdnih mo¢nika, lokalnih $vercera alkoholom, takozvane
brace. Njihova prava priroda naroc¢ito dolazi do izrazaja kada otkrivaju da
je njihova ,,dobro ¢uvana sestra“ (koju ocajnicki maltretiraju da zavrsi skolu
kako bi na njeno ime zakonski registrovali svoju firmu) trudna. Edi je devoj-
ku poducavao (¢itao joj Romea i Juliju), ali je nikada nije ni dotakao. Ona ga
ipak optuzuje da ju je silovao, kako bi zastitila svog tajnog ljubavnika, oca
deteta koje nosi. To ¢ini bez ikakvog straha ili grize savesti. Edi biva kas-
triran, odnosno kaznjen najdubljim ponizenjem koji jedan muskarac moze
da dozivi, za silovanje koje nije pocinio.

Ovo je film istine ¢ije nezaboravne reci i slike mogu mnoge nag-
nati da se postide. Edi je istovremeno i jedan od najtuznijih i jedan od
najsre¢nijih filmova na svetu. Jedan od najruznijih i jedan od najlepsih
filmova na svetu. Tuzan je jer govori o zivotu koji ljudi obi¢no izbegavaju
da vide, Zivotu koji je ignorisan, zaboravljen, ali koji postoji. Film je veseo
jer Edi, uprkos svemu, uspeva da zivi svoj zivot na najbolji moguci nacin, i
pokazuje da ,,dubretari“ mogu biti kvalitetniji ljudi od onih ¢iji ljudski kvali-
teti leze samo u parama. Upoznajudi nas sa Edijem, TZaskalski daje ne samo
portret drustvenih autsajdera sadasnjice ve¢ i osvrt na ljudske vrednosti koje
danas smatramo nepotrebnim i bacamo na dubriste. Edi nas podseca da
dobrota i lepota mogu postojati ¢ak i medu najruznijim, najsiromasnijim,
ili naoko beznacajnim ljudima. Da je potrebno pruziti $ansu svim ljudima.
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Otkriva onu mracniju stranu poljske sadasnjice, gde su jasno razgranicena
dva sistema vrednosti i dve definicije Zivotnog smisla. S jedne strane je svet
uspesnih, koji uspeh postizu otimanjem (Ediju je prijatelj preoteo Zenu,
kucu, zemlju, sve $to se fizicki od nekog moze uzeti). Gazde u gradu su mu
uzele muskost, a on i dalje ima vie od svih. Edi, skupljac starog gvozda, je
carobnjak koji, odlikama svoje prirode, dubre koje skuplja pretvara u zlato,
a sve poraze u pobede. Film na prelep nacin govori kako je iskonska ljubav
prema ljudima, surovo odbacena od strane onih koji vladaju ¢ovekom, jo$
uvek moguca. Edi i Jurek su je pokupili sa smetlista mo¢nih, zajedno sa
starim metalom, i poput alhemicara pretvorili je u zlato, ostajuci tako sre¢ni.
Stoga je ovo optimistican film, iako pric¢a ispri¢ana u njemu nije nimalo pri-
jatna za gledanje.

Film dalje sugeriSe da ¢ovek moze biti istinski srecan jedino kada
licnu srec¢u dozivljava u sreci, a ne eksploataciji drugih. Edi u jednom tre-
nutku kaze Jureku: “Bozi¢ je kad god ti zeli§ da bude” Na taj nacin, on jas-
nim, jednostavnim jezikom, a jo$ vise svojim delima, govori da je Bozic,
rodenje Hrista, pitanje stalne Zivotne prakse a ne protokola i periodi¢nih
crkvenih rituala. Film parabolizuje realnost onakvu kakva jeste, svedena,
bedna, dosadna i prljava. Ali iz te parabole, Edi, dubretar, porucuje da je i
dalje vredno da se nosite s njom. Ipak, Edi ne porucuje da se nosimo s njom
tako Sto ¢emo postati Zestoki momci koji mogu snagom sami krojiti svoju
sudbinu. On pokazuje da je pravo herojstvo usuditi se i zeleti da zivi$ Zivot
prihvatajuci sav bol i nesrecu, prihvatajuci ga zapravo onakvog kakav jeste.
A to se moze posti¢i samo prijateljstvom, pokazivanjem ljubavi u onom
njenom najizvornijem obliku, kada je najjaca i nije ovisna o reproduktiv-
nim organima, i svakodnevnim posvecivanjem. Tako Edi uspeva da poboljsa
svet oko sebe. On zivi u napustenom skladistu, bez struje i vode, sa Jurekom
koji je, s druge strane, reprezent onog tipi¢nog ¢oveka tranzicione Poljske,
fasciniran materijalnim i mocima televizije, potcinjen snaznijem. Ali Edi
upravo svojom energijom i svojim nacinom zivota menja prijatelja iz dana
u dan, te uspeva da ga pretvori u dobrog ¢oveka koji svoju dobrotu na kraju
hrabro pokazuje (kada baca novac koji Ediju bra¢a nude da bi im on dao
bebu natrag).

Edi je covek prirode, iako ga prvo srecemo u gradu. Iz nje crpi
snagu za stoicko podnosenje teskog Zivota, prepunog nepravdi. Jedna od
prvih scena u filmu, snimljena u ruiniranom Edijevom i Jurekovom stanu,
pocinje krupnim planom slike pejzaza predela netaknute prirode, koju Edi
drzi iznad kreveta. Scena koja nas, medutim, uvodi u sam pocetak filma,
prikazuje decaka koji lezi na drvenoj skakaonici pored reke i uziva gledajuci
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njen tok, i osluskujuci zvuk kise i druge glasove prirode. To je, zapravo, Edi
decak, i to je atmosfera koja ga je nacinila takvim kakav jeste. Po povratku u
selo, gde se prinudno preseljava sa Jurekom i odbacenom bebom, koja nije
njegova, ali koju prisvaja, Edi ponovo prozivljava svoje najlep$e trenutke na
istoj drvenoj skakaonici. On, detetu koje je usvojio, pravi planove za sre¢nu
buducnost, Zele¢i da ga odgoji u prirodi koja ¢e ga naciniti plemenitim
bi¢em. Zeli da ga usmeri na put, na kojem ce izrasti u nezavisnog, dobrog
¢oveka. Da mu pruzi moguénost obrazovanja koje ¢e mu olaksati taj put.
Tim povodom mu, kao prvi korak, organizuje krstenje. I to dete je jedna
od onih stvari uzetih sa smetlista bogatih koju Edi zeli da pretvori u zlato.
No, na sam dan krstenja, za vreme svecanog rucka, dolaze braca sa sestrom,
majkom deteta, i njenim ljubavnikom, te uzimaju dete. Tako nastupa jo$
jedan tezak udarac za Edija. Po ko zna koji put u Zivotu mu je oteto sve $to
ima, ali on ostaje mirniji i uzdrzaniji nego ikad. Jo$ jednom odlazi na svoje
omiljeno mesto pored reke i baca u vodu granu ¢ijim oticanjem otice jo$
jedno parce njegovog zivota.

U poslednjoj sceni filma, dva dubretara su ponovo na sumornoj,
prljavoj ulici grada Loda. Guraju svoja kolica za skupljanje starog metala
medu pohabanim bu¢nim tramvajima i ulicnom vrevom. "E e e edddi”,
mucajuéi pita zbunjeni Jurek, "zasto smo se ponovo vratili u grad? Kakav
zivot mozemo Ziveti ovde?”

»Svajo zyce! Svajo!!
umanjen spokoj i stoicizam.

odgovara Edi glasom koji ne izrazava nimalo

Madarska u tranziciji: DIVNI DANI

Ako se ponovo vratimo na samu filmsku produkciju u isto¢noj Ev-
ropi, interesantno je da je Madarska jedina zemlja u tranziciji koja je nesto
bolje resila problem nacionalne kinematografije. U Madarskoj su stvoreni
filmski odbori, ¢iji su ¢lanovi, uglavnom, pripadnici filmske profesije. Nji-
ma se $alju sva napisana scenarija i oni odlu¢uju kome ¢e dati novac za re-
alizovanje filma. Oni koji konkuri$u, a ne dobiju novac, ¢esto kazu da je
to uzasan odbor, ali ostaje ¢injenica da se dodeljuju sredstva za snimanje
razlic¢itih vrsta filmova i da se selekcija vr$i prvenstveno na osnovu kvaliteta
samog projekta. Tako je u Madarskoj, proteklih godina, snimljeno vise autor-

skih, umetnickih filmova, pravih naslednika filmova I$tvana Sabe i Miklosa

11 Svoj Zivot! Svoj!
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Jance, koji je prvi opisao novu post-komunisticku Madarsku jo§ 1991. go-
dine u filmu Blue Danube Waltz. Baveci se otkrivanjem prljavih zakulisnih
politickih dogovora i kompromisa, ovaj film izrazava duboko razocaranje,
prouzrokovano Jancovim uverenjem da se ,nova“, postkomunisticka
Madarska, ne razlikuje mnogo od ,,stare®

Glavni junak je politicar, nekadasnji disident. Kao bivsi disi-
dent, 1989. godine postaje pogodan za rezim svog rodaka, Zestokog
prokapitalisticki orijentisanog premijera, koji se sprema da doceka boga-
tog stranog investitora, §to je potez potpune izdaje svakog principa koga
je nekad smatrao veoma dragim. Prica, potom, sa naglasenim cinizmom,
prikazuje nerazjasnjenje pokusaje atentata, privremene koalicije, obmane,
fizicke napade.

Od filmova novije madarske produkcije sa kojima sam imao priliku
da se susretnem, izdvojio bih ve¢ pomenuti film Divni dani (2002) Kornela
Mundrusa i film Sezonski posao (2003) Ferenca Toroka. Sezonski posao pri-
kazuje ¢orsokak u kome se, u danasnjoj Madarskoj, nasao veliki broj mladih
ljudi ¢iji su roditelji pripadali nekadasnjoj radnickoj klasi. Ti ljudi danas
ostaju bez bilo kakvih mogucnosti za prosperitetnu buduc¢nost. Golu egzist-
enciju obezbeduju tako $to pristaju da sluze pripadnike novostvorene klase
bogatih kapitalista, ili ulaskom u razvijenu Madarsku porno industriju."

Lo$a strana produciranja filmova u Madarskoj je §to novc¢ana
pomoc od strane drzave pri realizaciji jednog filma iznosi, uglavnom, jednu
tre¢inu ukupnog budzeta filma. ReZiser mora sam da nade ostatak novca
trazenjem koproducenata, §to je nekad gotovo nemoguce. To je znatna de-
gradacija kinematografije regiona u kome je nekada jedan Tarkovski mogao
do te mere da bude neopterecen budzetom da je Ivanovo detinjstvo (film
koji je zapoceo snimati drugi reziser) odlucio da snimi iz pocetka, od prve
scene, iako je dobio zadatak, da kao tek svrseni student rezije, samo spase
snimljeni materijal. A koliko su fimski reziseri drzali do toga da ostanu dos-
ledni svom senzibilitetu, zanemarujuci trziste i novac, govori i primer filma
Osoblje Ksistofa Kjeslovskog.

On je prekinuo snimanje ovog filma u trenutku kad je uvideo nesto
apsurdno i neautenti¢no u njemu (pri tome je imao punu podrsku predsed-
nika produkcijske kuce), bez obzira na materijalne gubitke koji ¢e usledeti.

2 Ovom prilikom bih Zeleo da pomenem naslove filmova koji su, na sli¢an nacin, inspirisani
istim de$avanjima, nastali, u istom periodu, drugde u Evropi: Zbogom Lenjinu (Nemacka),
England (koprodukcija), Lichter (Nemacka), Roba i kinta (Rumunija), Vojna (Rusija), Od
kako je Otar otisao (Gruzija), itd.
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Mladi reziseri to danas sebi ne mogu da priuste, te tako odustaju od svojih
idejnih projekata. Trudeci se da obezbede sopstvenu egzistenciju, uklapaju
se u tokove holivudizacije. Miklo$ Janc¢o tim povodom kaze: ,Neki od mla-
dih madarskih autora su pravi majstori filmske rezije, ali motivi snimanja
filmova kod njih su potpuno drugacij od motiva moje generacije, koja je
zelela da menja svet. Oni kao da jedino Zele da se tom svetu prikljuce. Bez
pobune. Oni bolji Zele da se nametnu. Mladi danasnjice, gde god da se nala-
zili, najc¢escée ’jure’ ime, poziciju, novac.”

Ceski san

I u Ceskoj Republici su filmski radnici nostalgi¢ni za starim, dobrim
vremenima kada je snimiti film bilo mnogo, mnogo lakse. Ceski reziser
Otakar Vavara se prise¢a vremena kada je u Ceskoj bilo trinaest produk-
cijskih kompanija, koje su pravile ukupno od 30 do 50 filmova godisnje,
i kaze: ,Kada bi neko od nas imao neku ideju, dolazio bi u jednu kance-
lariju bilo koje kompanije, potom potpisivao ugovor u drugoj kancelariji,
pisao scenario u trecoj i ubrzo otpocinjao snimanje. Sada sve to kontrolise
iskljucivo televizija.*

Izdvojio bih film Ceski san iz 2004. godine, za koji je televizija obez-
bedila 20% budzeta. To je film dvojice studenata filmske rezije, Vita Klusaka
i Filipa Remunda, koji o Ceskoj govori sa stanovista obi¢nog ¢oveka, konzu-
menta sveZe pridoslih zapadnih artikala i vrednosti, u osvitu ulaska Ceske
Republike u EU. Ova dvojica studenata su odlucili da naprave reklamnu
kampanju za supermarket pod nazivom ,,Ceski san“ koji bi bio jeftiniji, i
time marketinski privla¢niji od svakog drugog hipermarketa. U tu svrhu,
oni se pred kamerama transformiSu u menadzere i iznajmljuju jednu od
najpoznatijih marketingkih agencija, koja e ispratiti projekat ,Ceski san‘
Tako se zahuktava promotivna kampanja. Narod se posredstvom svih me-
dija neprestano obavestava o otvaranju novog marketa, o hiper povoljnim
cenama, o nagradama za prvih sto kupaca itd. Elitni praski hor snima rek-
lamni muzicki spot, koji se stalno pusta na radiju i televiziji, i koji govori
kako svi Cesi treba da slede svoj, ¢eski, san, a on je tamo gde su svi ljudi
sre¢ni. U porodi¢nom okruzenju, u supermarketu gde sve mogu kupiti po
dvadeset posto nizim cenama.

Film sadrzi i sekvencu u kojoj se uporeduju redovi za osnovne
Zivotne namirnice i prazni rafovi drzavnih samoposluga iz osamdesetih
godina proslog veka, sa sada$njim ,,blagostanjem® Ta razlika u potrosackoj
moc¢i (a ne nekim drugim stvarima) nagnala je ¢esku naciju da poveruje da

104



Zbornik Beogradske otvorene skole Radovi studenata 2004/2005

se ¢ovek u potpunosti ostvaruje u slobodi potrosackog izbora. Ceski san u
filmu postaje simbol isprazne obmane isto onako kao $to je za Vima Vend-
ersa to postao takozvani americki san. U eseju pod ovim naslovom Vend-
ers kaze: ,Americki san je oduvek bio na dohvat ruke, $to znaci da su ga
mnogi sanjali, ali se samo jednom malom broju i ostvario. Tih nekoliko
je na snovima svih uspelo da realizuje svoj sopstveni san.“ Istim mehaniz-
mom, na snovima mnogih, sopstveni san ostvarili su i idejni tvorci eksperi-
menta megamarket ,,Ceski san® koji su zapravo ovim eksperimentom samo
zeleli svojim sugradanima da pokazu pravu prirodu ,,uspeha“ koji ih toliko
fascinira. Film Ceski san pokazuje kako u potrosackom drustvu svoj san ost-
varuju samo vlasnici mega marketa i marketinskih kompanija, a ne i zavede-
ni potrosaci. San ceske nacije, ili takozvani ceski san, je tokom proteklih
transformacija zapravo zamenjen americkim snom, izumom filma, reklame
i propagandnih slika koje ¢oveka uvlace u zacarani krug iluzija. Sve te slike
su zapravo samo maska, lazni putokaz za neku obec¢anu zemlju. Venders, u
svom eseju ,,Americki san®, objasnjava kako se u Americi sve pretvorilo u
puku sliku, iza koje prikazane stvarnosti, zapravo, nema. (“America, land of
images, land for images.“) ,,Nigde o¢i nisu toliko zauzete, tako naviknute da
rade prekovremeno. Nigde vid nije ovako mucen za potrebe potcinjavanja.
Nigde stoga i nema toliko Zelja i potreba, jer nigde vid jos uvek nije postao
toliko ovisan. Nigde drugde ljudski vid, stoga, nije toliko erodiran.“ Dvojica
mladih ¢eskih reZzisera pokazuju da se to desilo i u Ceskoj, koja mirolju-
bivo, nekonfliktno, prima i podleze novom trendu, koji se namece spolja.
Kao i Vendersovi Amerikanci, i Cesi koje gledamo u filmu Ceski san, su se
jednostavno potcinili projekciji, pasivnom obliku glagola , gledati®. Utisak
tragedije u filmu ostavlja spremnost ljudi da se slepo predaju silama marke-
tinga. Na dugo ¢ekani dan otvaranja ,,Ceskog sna“, gomile ljudi se u vanred-
nom raspolozenju pojavljuju ispred kapije, spremne da ugrabe ono o ¢emu
su vec tri meseca sanjali. Neki su dosli i no¢ ranije, kako bi u supermarket
usli medu nagradenima.

Ali, a u duhu Vendersove napomene da se iza slika Americkog sna
ne nalazi nista, plan reditelja Ceskog sna bio je da se, umesto obe¢anog vele-
lepnog zdanja, montira samo platno sa naslikanim prednjim zidom ,,super-
marketa®. Zavrsetak filma moze se bez teSkoce pretpostaviti. Radnja posled-
nje scene filma desava se u suton, kada radnik skida sa bilborda sliku koja je
reklamirala ,,Ceski san” i lepi slede¢u - reklamu za americke cigarete.
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Zakljucak

Ksistof Zanusi, koji je sa Ksistofom Kjeslovskim osnovao film mo-
ralne anksioznosti, je 2002. godine rekao: ,,Evropski film danas ne nudi neku
drugu viziju sveta, ali ja mislim da je to privremeno, to ¢e se promeniti vrlo
brzo. Mislim da e se to vratiti u neku bolju formu® I Andrej Tarkovski je, u
dokumentarnom filmu snimljenom 1979. godine, neposredno pre pocetka
snimanja Nostalgije, prvog filma koji je radio na Zapadu, rekao skoro istu
stvar: ,Film je oduvek zavisio od publike i, nazalost, u najve¢oj meri od
novca. Podlegao je zakonima trzista. Iskreno se nadam da ¢e novac izgubiti
taj svoj uzasan uticaj na filmsku umetnost, i dozvoliti joj da postane umet-
nost u pravom smislu reci. Ubeden sam da ¢e gledaoci uskoro okrenuti leda
komercijalnim filmovima. Budu¢nost filma lezi u njegovom jedinstvu sa
svim ostalim muzama®

Ipak, vremena koja su usledila samo desetak godina kasnije, poka-
zala su da je Tarkovski bio neosnovano i preko mere optimisti¢an. Zan-
Klod Karijer, francuski scenarista koji je, tokom vise decenija, radio sa
brojnim evropskim reziserima (Vajdom, Formanom, Bunjuelom, Brukom,
Slendorfom, itd.) dao je mnogo verodostojniju procenu stanja u evropskom,
a samim tim i isto¢noevropskom filmu. U knjizi The Secret Language of Film,
on kaze: ,U vecini zemalja tre¢eg sveta, pravljenje filmova postaje sve teze,
uglavnom iz ekonomskih razloga. Severnoamericka audiovizuelna indus-
trija je zapocela rat svim raspolozivim sredstvima (all-out war). Ona tezi
uspostavljanju svetskog monopola. Mnoge zemlje to ne uspevaju da shvate
na vreme i ne uspevaju da se zastite od takvog monopola. Danas, uprkos
velikom potencijalnom trzistu, osnivanje filmske kompanije u jednoj zemlji
poput Brazila uvek je samo uvod u neizbezan herojski krah...

Americki filmovi, u kombinaciji sa americkom televizijom, osvajaju
svet i polako zauzimaju mesto lokalnih produkcija... Americ¢ki film nikad
nije bio smatran umetno$c¢u i ve¢ odavno je postao delo producenata. U Ev-
ropi, s druge strane, ideja filma kao nacina umetnickog izrazavanja je uhva-
tila koren i, kao takva, sazrela. Stoga, ako je film zaista umetnost, legitiman
oblik prikazivanja jedne kulture, on zasluzuje zvani¢nu podrsku, ili ¢ak
zvani¢nu drzavnu zastitu. Ako se nacionalni film stavi na slobodno trziste
i ude u beskrupuloznu trku za sve ili ni$ta, postavlja se pitanje na jednom
dubljem nivou. Da li je film uopste potreban nacijama? Da li je sposobnost
da ispricamo sebi sopstvene pri¢e na najmoderniji nacin, da prou¢avamo
sebe gledajuci se u sopstvenom ogledalu, samo nacin ukrasavanja zivota
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(enhancing of life), ili je to vitalna komponentna samog zivota. Verujem da
je ovo drugo. Americki distributeri tvrde suprotno: $ta ima veze ako Afri-
kanci ili Brazilci, ¢ak i Evropljani, vise ne mogu da prave filmove. Mi ¢emo
to raditi umesto njih.

Najgore je Sto se ovaj komercijalni rat vodi u samo jednom pravcu.
Niko u Evropi ne Zeli da nestane americki film. To bi bilo apsurdno i nere-
alno. Americki film je bio i osta¢e masovno zastupljen na nadim ekranima, i
mi Zelimo da to tako i ostane. Problem nije do nas, ve¢ je u tome sto nas film
prakti¢no ne postoji u Sjedinjenim Americkim Drzavama.®

Bilo bi dobro da je ova sramotna degradacija isto¢noevropskog
filma (a, kao $to vidimo iz re¢i Z. K. Karijera, i ne samo isto¢noevropskog
filma) tek gubitak na jednom polju, kolateralna Steta u procesu demokra-
tizacije i oslobadanja od svih represivnih, rigidnih restrikcija nametnutih u
minuloj komunistickoj epohi. No, moZzda je ova enormna $teta naneta kine-
matografiji samo simboli¢an prikaz sudbine koja ¢eka nacionalne evropske
identitete. U tom slucaju, ovaj ,bezazlen“ gubitak mogao bi postati lampa
za osvetljavanje nekih manje naivnih zakulisnih radnji, s kojima je Evropa
imala priliku da se dobro upozna tokom svoje turbulentne istorije.
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Petar Mitric
Transition in Poland as seen by the Polish Cinematography
Summary

What happens with a national cinematography and a national
identity when a post-communist country, like Poland, enters the European
Union? Breaking up both with the former ways of financing the national
film projects and with the way of choosing themes. Many young directors
rennounce the traditional mode of making films and accept the trends of
profit- obsessed “Hollywoodisation®. Nevertheless, there is a “lost genera-
tion“ of young filmmakers in Poland and throughout Europe, as well, thet
keep following the Andrzej Wajda’s famous dictum: “A director must have a
whip in his hands and the soul of a poet®

Key words: Transition, National identity, Post-communism, Cin-
ematography.
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Zvjezdana Topalovi¢
Tutorka: prof. dr Ljiljana Bogoeva-Sedlar
Fakultet dramskih umetnosti u Beogradu

KVENTIN TARANTINO - JEDAN POKUSA] TUMACEN]A
Uvod

Postoji viSe razloga zbog kojih sam odlucila da piSem o Tarantinu,
ali ¢u izdvojiti dva. Prvi je nasilje, koje je znacajan faktor modernog drustva.
O njemu govore sve vrste medija. Govori se o nasilju u porodici, o nasilju
u Skolama, nasilju na ulicama. Ukratko, ne postoji nijedan aspekt zivota
u kome nema govora o nasilju. Da li to onda treba da znaci da treba da
zivimo sa nasiljem svuda oko nas, da ga prihvatimo kao nesto $to vise ne
izaziva zaprepascenje, ¢ak ni pretjerano ¢udenje, jer smo culi i vidjeli toliko
razlicitih situacija nasilja da nas viSe nista ne moze iznenaditi. Ako je agre-
sivnost urodena karakteristika ¢ovjeka, onda je on, prije ili kasnije, mora
ispoljiti, u ovoj ili onoj situaciji. Onda je logican slijed: radamo se - disSemo
- jedemo - ubijamo, jer ¢emo tako otkloniti neku prepreku. Ne bih se slozila
sa tim, i nikada ne¢u. Covjek je roden kao plod ljubavi dvoje ljudi koji su,
zarad njega, pomirili i spojili dva velika i razlic¢ita svijeta — muskarca i Zenu.
Dijete prelazi iz toplog, malog svijeta maj¢ine utrobe u novi, veliki, nep-
oznati svijet. Majka ga docekuje svojom toplinom i ljubavlju. I tu pocinje
logican, prirodni ciklus: radamo se — diSemo — rastemo — volimo - stvar-
amo novi zivot i prepustamo svijet njemu. Zbog nase stvaralacke moci,
svijet jos uvijek postoji kao savrseni mozaik koji ¢ini preko Sest milijardi
djelica razlicitih boja i tekstura. Ipak, sa tolikom koli¢inom nasilja u svijetu
postavlja se pitanje da li ¢e se taj mozaik rasturiti u komadice, izgubljene
u nepovrat? Da li je ¢ovjek odbacio stvaralacku a preuzeo rusilacku ulogu
u svijetu u kome Zivi? Ja smatram da mu ona ne pristaje i da ce ga, prije ili
kasnije, i samog povu¢i nadole.

Brojni filmski stvaraoci obraduju ovu temu u svojim filmovima.
To nas dovodi do drugog bitnog razloga koji sam rekla da ¢u navesti: sam
Tarantino. On je ¢ovjek koji posjeduje sve karakteristike drustva u kome je
roden i odrastao, a to je moderno americko potrosacko drustvo. Kao umjet-
nik, izdvojio se iz mase i postao neko o kome se mnogo govori. Njegovi
filmovi su izazvali toliko burnih reakcija da ¢ovjek prosto osjeca obavezu
da ih pogleda, ako to ve¢ nije uradio. A kada ih jednom vidi i razumije,
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shvati¢e da oni nisu festival krvi i oruzja ve¢ mali svjetovi u kojima zive
ljudi koji su se toliko udaljili od svog bliznjeg i od samog sebe, i koji lutaju
bespomoc¢ni iz uloge u ulogu, ne znaju¢i da pronadu put nazad. Sigurna
sam da postoje mnogi koji se nece sloziti sa mnom, ali je moja zelja da u
ovom radu pokazem kako Tarantinov cilj nije da poslije njegovih filmova
i sami budemo agresivni, ve¢ da o agresivnosti razmislimo, kako i sami ne
bi skrenuli sa puta. Ako ¢e moj rad biti bar milijarditi dio rjesavanja ovog
ogromnog problema, onda sam postigla cilj.

Kontekst

Autor ovog rada ¢e pokusati da predstavi Kventina Tarantina kroz
njegova dva rana djela: Reservoir Dogs i Pulp Fiction. Naravno, postoji ¢itava
plejada projekata na kojima je Tarantino radio kao autor ili kao koautor,
ali bi njihova analiza zahtijevala mnogo vremena i skrenula bi paznju sa
osnovnog cilja ovog rada. Stoga ¢u se osvrnuti na dva pomenuta filma i pov-
remeno na Open Road — matericu iz koje su rodeni True Romance i Natural
Born Killers. Prije svega, htjela bih da kazem nesto o Tarantinu samom, a
onda i o sredini koja je od njega napravila umjetnika.

Kventin Tarantino je roden 1963. godine (iste godine je ubijen Dz.
E Kenedi) u Noksvilu, SAD. Njegova majka je imala 16 godina kada ga je
rodila, a oca, neuspjesnog pjevaca, Kventin nikada nije upoznao. Kada je u
pitanju njegovo ime, zanimljivo je $to se ve¢ tada Kventin dovodi u vezu sa
filmskom umjetno$c¢u. Naime, po jednoj teoriji, ime je dobio po liku Kvinta
kojeg igra Bert Rejnolds u vesternu Gunsmoke. Druga teorija je takode za-
nimljiva jer, po njoj, ime Kventin uzeto je iz romana Sound and Fury Vili-
jema Foknera. Lik po imenu Kventin u ovom romanu se ubija nakon $to
citalac proprati njegove misli dok se sprema da to uradi. Posto Kventin nije
imao oca koji bi se o njemu brinuo dok je majka odsutna, ve¢inu vremena
je provodio sa njom. Vodila ga je svugdje, a veoma cesto u bioskop, gdje
je Kventin, jo$ kao mali djecak, imao priliku da gleda filmove, i to necen-
zurisane. Naime, kada je imao 6 godina, majka ga je vodila da gleda Carnal
Knowledge (film Majkla Nikolsa koji obiluje erotskim scenama), The Wild
Bunch, Deliverance. Ni trenutak svog vremena nije htio da posveti npr. spor-
tu, zanimali su ga samo filmovi. Tema koja se provlaci kroz filmove koje je
volio kao djecak - o gupi negativaca koji pokusavaju da urade nesto kako
treba i to krvavo plate — postac¢e mu inspiracija za prvi film koji je i napisao i
rezirao — Reservoir Dogs. Kada je sa 16 godina napustio $kolu, sa odlukom da
postane glumac, upisao je glumacku skolu koju je vodio Dzejms Best (glu-
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mio u filmovima Verboten i Shock Corridor). Medutim, vrlo brzo je shvatio
da zeli da pravi filmove umjesto da u njima prvenstveno glumi (s obzirom
na njegove interpretacije epizodnih likova koji su, u najmanju ruku, otuzne
a, s druge strane, odli¢na rjesenja za mnoge scene u njegovim filmovima,
smatram da je ovo bila najbolja odluka koju je mogao da donese). Htio je
da radi sa F. E. Kopolom, B. de Palmom, Darijom Ardentom... Znacajan
korak u njegovom zivotu bilo je zaposljavanje u Video Archives — neobi¢noj
videoteci, gdje je upoznao Rodzera Ejverija, sa kojim je napisao Pulp Fiction.
Tu je imao priliku da pogleda razne vrste filmova, od Ferarinog Ms 45 do
filmova Rodzera Kormana o Zenama u zatvoru u kojima glumi Pam Grier,
sa kojom ¢e Tarantino saradivati u svom trecem filmu, Jackie Brown. Na
njega je veliki uticaj ostavila i kriticarka Polin Kael, od koje je naucio da je
svaki film vrijedan rasprave i analiziranja. To je za njega bilo znacajno, jer je
posvecivao paznju filmovima ‘B’ produkcije iz tridesetih, ¢etrdesetih i pede-
setih godina. Njihov uticaj je toliko jak da ga je Tarantino prenio i na likove
koje je stvorio — u njegovom svijetu svi su zaludenici filmovima. Odrastao je
uz sladunjavu muziku sedamdesetih, koja ¢e igrati veliku ulogu u njegovim
filmovima. Tako joj je odao pocast, a to sto se njegovi likovi sjecaju naslova
i dijaloga iz njegovih omiljenih filmova je bio nacin da i njima oda pocast.
Njegov apsolutni broj jedan svih vremena je Rio Bravo (1959), vestern, pre-
pun krvi, ¢ija je tema prijateljstvo izmedu muskaraca. Njome e se Taran-
tino baviti u svome prvencu.

Tarantinovi omiljeni filmovi i reZiseri su sljede¢i: Hauard Hoks
— Tarantino Kkoristi nacin i stil razgovora izmedu Zenskih i muskih likova
u Hoksovim filmovima, a svida mu se i nacin na koji je predstavljeno pri-
jateljstvo; Brajan de Palma; Martin Skorseze — obojica se bave nasiljem, gang-
sterima, saraduju sa H. Kajtelom; Zan-Lik Godar - Tarantino ga voli zato
$to njegovi filmovi govore sami o sebi kao i o drugim filmovima i zato $to je
veliki revolucionar u svijetu filma. Od njega je Tarantino nauc¢io mnoge teh-
nike, kao $to je pomjeranje kamere na svakih 15 sekundi, ¢ime i monolozi
(kao onaj koji izgovara Kristofer Voken kao ratni veteran u Pulp Fiction)
postaju zanimljivi. Omiljeni film mu je A Bout de Souffle (odnosno Breath-
less) iz 1959; Wolter Hil; Abel Ferara (narocito King of New York, 1990);
Dzon Vu, u ¢ijim su filmovima scene nasilja “estetski dotjerane”; Mont Hel-
man; tzv. “blaxploitation” filmovi koji su, u stvari, krimi trileri “B” produk-
cije i italijanski “exploitation” filmovi Darija Ardenta, Marija Bare, Serda
Leonea i drugih.

Na osnovu svega $to je navedeno, vidi se da su Tarantinova inte-
resovanja zaista $iroka. Kada covjek pogleda njegove filmove, vidi da su oni

111



Collection of Essays of the Belgrade Open School Students” Essays 2004/2005

puni referenci, $to medusobnih, $to na druge filmove. To Cesto stvara osjecaj
deja vu, zato $to se ¢ini da smo dosta toga ve¢ culi i vidjeli. To je apsolutno
tacno i Tarantino to ne porice. Naprotiv, on kaze da “ krade od svih. Veliki
umjetnici kradu, ne prave filmove u ¢ast drugih (filmova)...Ja kradem od
svagog moguceg filma ikad napravljenog.” Kako je on uklopio te ukradene
dijelove u mozaike svojih filmova vidje¢cemo u onome $to slijedi.

Reservoir Dogs

Scenario za Uli¢ne pse napisan je za tri i po sedmice u drugoj polo-
vini 1990. godine. Stao je u samo jednu svesc¢icu i morali su ga dotjerivati
drugi ljudi, jer Tarantino ima ozbiljnih problema sa spelovanjem, tj. nikada
ga nije savladao. To ga nije sprijecilo da napiSe dinamic¢ne i interesantne di-
jaloge, koje je sam uvjezbavao prije samog snimanja, kao i u toku snimanja.
Njegova prvobitna namjera je bila da ga snimi za 12 dana, sa budzetom od
samo 30.000 dolara. Film je trebalo da se snima u skladistu i da u njemu
glumi nekoliko Tarantinovih prijatelja. Medutim, Tarantino je imao tu srecu
da scenario dode do Harvi Kajtela, koji ¢e prihvatiti znac¢ajnu ulogu Mr.
White-a u ovom filmu i pomo¢i da se uveca budzet iz kojeg ¢e film biti
snimljen. Tarantino je prije snimanja uvjezbavao veéinu scena na institutu
Sundance (Juta), koji je osnovao Robert Redford. Reservoir Dogs je pred-
stavljen javnosti 1992. godine, na festivalu u Kanu. Reakcije koje je izazvao
su ve¢ usle u istoriju, kao i sam film.

Film pocinje scenom u restoranu gdje Psi doruckuju. Ova scena, po
meni, sadrzi dva jako bitna elementa. Prvi je rasprava o zna¢enju Madonine
pjesme “Like a Virgin” (za koju Mr. Brown tvrdi da predstavlja odu muskom
polnom organu, $to izaziva urnebesan smijeh prisutnih). Ovom raspra-
vom, Tarantino pokazuje koliko je pop kultura bitan dio njegovog Zzivota,
kao i zivota americke nacije iz koje je ponikao. Rasprava, takode, stvara
komican efekat, jer u njoj ucestvuje osam muskaraca, identicno obucenih
(sa izuzetkom “gazde” Joe-a i njegovog sina Nice Guy Eddie-ja) u jednos-
tavna crna odijela sa tankim kravatama, koji se ocigledno spremaju za neki
ozbiljan posao, a vode $aljiv razgovor, kao grupa pronicljivih tinejdzera.
Drugi bitan element je rasprava o davanju napojnice konobarici, §to Mr.
Pink odbija da uradi jer ga tako nervira ¢injenica da americko drustvo pravi
razliku izmedu poslova za koje treba davati napojnicu i onih za koje to nije
u redu, npr. McDonald’s. Onda Tarantino, kroz lik Mr White-a, izrazava
ujedno i svoje misljenje i ¢injeni¢no stanje kada je u pitanju problem za-
poslenja u modernom drustvu: “You don't have any idea what you're talkin’
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about. These people bust their ass. This is a hard job... Waitressing is the
number-one occupation for female non-college graduates in this country.
It’s the one job basically any woman can get and make a living on.”

Nakon $pice, ¢ija je podloga sladunjava muzika sedamdesetih godi-
na, suoceni smo sa scenom koja je apsolutna suprotnost “zezanju” kojim je
film poceo. Naime, prvo ¢ujemo jezivo jaukanje, a potom vidimo Mr. Or-
ange-a kako obilno krvari na zadnjem sjedistu kola koja vozi Mr. White. Is-
postavlja se da je Mr. White-a upucala jedna prosjec¢na Zena koja, ocigledno,
pored uobicajenih stvari drzi u kolima i pistolj za slucajeve kao $to je ovaj.
To se slaze sa podatkom da “medu 200 miliona ljudi u SAD, dogodi se
6.500 ubistava iz pistolja godi$nje — $to je oko 48 puta viSe nego u Japanu,
Njemackoj i Engleskoj (zajedno sa Skotskom i Velsom)” i ¢injenicom da je
americki narod navikao na nasilje u svakodnevnom zivotu. U sljedecoj sce-
ni vidimo Mr. White-a i Mr. Orange-a u skladi$tu, a uskoro im se pridruzuje
i Mr. Pink, koji pokusava da shvati ko je “cinkaro$” Do sada je ve¢ jasno
da ucesnici u pljacki ne znaju imena jedan drugog jer moraju biti profe-
sionalci. Medutim, Mr. White govori Mr. Orange-u svoje ime, Leri. Zasto?
Mr. White djeluje najprofesionalnije i najiskusnije, zasto bi mu se potkrala
ovakva greska? Zato $to to i nije greska. Bar jednom, kada je drugom bic¢u
tesko, on mora zaboraviti svoju ulogu i postati ono $to prirodno i prvobitno
jeste: ¢ovjek. Covijek sa imenom i potrebom da olaksa muke svome sapat-
niku, makar i tako $to ¢e ga ocesljati kada mu je mnogo potrebniji hirurg
od frizera. Mr. Pink mu skrece paznju na ovu gresku i naglasava da je on
jedini profesionalac: “You're acting like a first year thief. 'm acting like a
professional’, Sto ¢e se ispostaviti kao tacno, jer ¢e jedini on prezivjeti i na
kraju umaci sa ukradenim dijamantima. U fle§beku saznajemo nesto vise o
Mr. White-u. U razgovoru sa Joe-om, pominje se Alabama, lik iz Taranti-
novog prvog scenarija True Romance. To nam pokazuje kako Tarantino ne
pravi razliku u subjektivnom vremenu svojih filmova. Kod njega su svi na
neki nacin povezani: Mr. White i Joe poznaju Marcellus-a a Mr. Blonde je
rodak Vincenta Vege. Oba lika su u Pulp Fiction. Dok White, Blonde i Pink
raspravljaju o tome ko ih je izdao, Nice Guy Eddie prolazi pored balona
narandzaste boje koja odaje krivca, ali N.G.E. ne obraca paznju na njega.
Zanimljiva je ¢injenica da taj balon, po Tarantinovim rijec¢ima, nije planiran,
vec se slucajno tu nasao. U svakom slucaju, posluzio je svrsi. Najcuvenija
scena slijedi: dok ostali idu po sakrivene dijamante, Mr. Blonde, igrajuci uz
“ Stuck in the middle with you”, odsijeca uvo policajcu koga je zarobio. Ne
radi to iz namjere da nesto od njega sazna vec¢ iz ¢istog zadovoljstva. Scena
je jos stra$nija zbog toga $to se Mr. Blonde sa perorezom sve vise priblizava
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policajcu a onda se kamera pomjera na plafon. Gledaocevo zaprepastenje
ne moze a da ne zamijeni smijeh (koliko god krivicu zbog njega osjecali)
kada Mr Blonde kaze u uvo koje drzi u svojoj ruci: “Hey, what's going on?”,
a onda pita policajca: “Did you hear that?” . Osveta dolazi iz ruke Mr. Or-
ange-a koji, iako je iskrvario skoro do smrti, ima jo$ taj gram snage da kazni
pocinjenu nepravdu. Par minuta nakon toga, nesre¢nog policajca ¢e ubiti
Nice Guy Eddie. Mr. White ostaje uz Mr. Orange-a do kraja, bez truncice
sumnje u njega. Pa $ta je onda jedino ¢asno $to ostaje Mr. Orange-u da ura-
di? Da prizna da je policajac. Mr. White ga ubija sa urlikom ranjene zvijeri,
ali fizicka rana mnogo manje boli od emotivne. Jedini profesionalac, Mr.
Pink bjezi sa dijamantima prije nego $to se policajci pojave.

Ono $toje meni ostalo najupecatljivije jeste odnos izmedu muskaraca
i — druga stvar koja proizilazi iz prve — nedostatak Zena. Pretpostavljam da
su ponajvise uticaja na Tarantina imali filmovi koje je gledao kao mladi¢, a
u kojima glavne uloge igraju muskarci. Tu prije svega mislim na Rio Bravo,
a odnos izmedu Mr. White-a i Mr. Orange-a je slican onome izmedu DZona
Wejna i Din Martina u ovom filmu. Sto se nedostatka Zena ti¢e, mislim da
je objasnjenje krajnje jednostavno: zene se ne uklapaju u scenario. Taj ne-
dostatak ¢e Tarantino kasnije nadoknaditi filmom Jackie Brown, u kome
radnju nosi jedna jaka Zena.

Za kraj ovog dijela, jo$ nekoliko stvari o filmu:

Uloge:
Mr. White Harvey Keitel
Mr. Orange Tim Roth

Mr. Pink Steve Buscemi

Mr. Blonde Michael Madsen
Mr. Blue Eddie Bunker

Mr. Brown Quentun Tarantino
Joe Cabbot Lawrence Tirney

Nice Guy Eddie Chris Penn
Pulp Fiction

Kada se Pulp Fiction pojavio 1994. godine, mnogi su vjerovali da ¢e
to da bude neka vrsta bledunjavog nastavka Tarantinovog prvenca i da ¢e
staviti tacku na karijeru ovog hiperaktivhog umjetnika. Svi koji to mislili,
prevarili su se: bili su suoceni sa mnogo kompleksnijim i drugacijim filmom.
Prije svega, oc¢ekivalo se mnogo nasilja, a ono je u ovom filmu svedeno na
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svega 3 minute. Polemika o znacenju ovog filma je pocela prije 11 godina i
vjerovatno ¢e uvijek trajati. Sta je Tarantino htio da pokaze (ili dokaze) ovim
filmom, i to zahtijevajuci 2 i po sata gledaocevog vremena, $to se oprasta
samo epohalnim filmovima? Prema njegovim rijecima, film treba da zabavi
i oda pocast “petparackoj” umjetnosti, koja je imala toliko uticaja na njega.
Film je prepun referenci na druge filmove i ¢ini neku vrstu antologije ju-
naka iz velikih filmova. Pored toga, Pulp Fiction nema odreden prostorni i
vremenski okvir. Naime, muzika, stil oblacenja, sleng, kola i restorani mogu
pripadati podjednako pedesetim, kao i devedesetim. Da li je to onda prava
slika postmodernizma? Imamo citavu plejadu ljudi koja zivi van objektiv-
nog vremena, u poremecenom svijetu droge i kriminala sa iskrivljenom
slikom moralnih vrijednosti.

S obzirom na ¢injenicu da je Pulp Fiction zaradio status kultnog
filma, da li ga to obezvrijeduje kao koherentnu cjelinu? Po rije¢ima Um-
berta Eka, “savr§en film ostaje u nasem sjecanju kao cjelina. Kultni film
je, s druge strane, nesavrsen i dislociran...” Obozavaoci kultnih filmova se
sjecaju djelic¢a dijaloga iz filma i time ga seciraju u komadice koji se nikada
ponovo ne sastavljaju. Mislim da to nije slucaj sa Pulp Fiction. Prvo, zato
$to su i njegovi junaci filmski zaludenici, $to ne umanjuje njihov kvalitet.
Drugo, iako je forma filma veoma bitna, on nije bez sadrzaja. Naprotiv, sve
tri price su dovoljno jake da bi mogle da budu odvojeni filmovi, ali su veoma

Sve $to Tarantino prikazuje u svojim filmovima je izraz njegovih
osjecanja i iskustava. Tako, Vincent sve vrijeme pri¢a o Evropi, koju je
Tarantino upoznao predstavljajuci svoj prvenac tokom prethodne godine.
Kafi¢-restoran u kome je snimljena prva scena je vrsta mjesta u kome je
Tarantino sjedio dok je sa prijateljima raspravljao o idejama za filmove u
vrijeme kada je filmska slava bila samo tesko ostvarljiva zelja.

Junaci Pulp Fiction-a su posebni svijetovi. Svi su na svoj nacin
¢udni i ekscentri¢ni. Oni se ne uklapaju u “normalnu i zdravu sredinu’,
$ta god to za njih moglo znaciti. Kako bi i mogli? Oni nikada ne dobijaju
$ansu da ostvare sebe u potpunosti. Svako je nekim ili ne¢im ogranicen:
Mia je prvenstveno Marsellus-ova supruga, Vincent i Jules rade ono $to im
“Set” naredi, Butch mora Zrtvovati svoju cast na zahtjev drugog, mo¢nijeg
covjeka, a da ne govorimo o mnostvu ostalih koji su tu samo da bi potpo-
mogli eventualno ostvarenje drugih. Ima li onda Sanse za ikog od njih da se
otkine od dodjeljene uloge i po¢ne da Zivi svojim Zivotom. Ta $ansa se stvara
za dvojicu junaka, ali oc¢igledno je da ni oni ne mogu uciniti nista za sebe u
tom bolesnom svijetu, ve¢ novi zivot pocinju tek kada napuste bolesnu sre-
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dinu. Ta dva lika su Jules i Butch. Spasenje za njih ne dolazi lako, nego nakon
dosta vremena provedenog u ulogama. Oni su razliciti po svemu, u toku
filma im se putevi ukrste samo jedanput, a sve vrijeme ih povezuje odanost
Marsellus-u, koji je neka vrsta bozanstva u njihovom neobi¢nom svijetu.
Ono $to je zajednicko njima dvojici jeste ono $to je DZojs zvao epifanija, tj.
trenutak iznenadne unutra$nje spoznaje koja mijenja zivot iz korijena. Zasto
Jules, kao okorjeli ubica, zasluzuje izbavljenje? Naime, nakon $to mu je Zivot
posteden “bozanskom intervencijom’, Jules to shvata kao znak da treba da
napusti nacin zivota koji ja do tada vodio. Njegovo iskupljenje dolazi u tre-
nutku kada postedi zivot Pumpkin-u i Honey Bunny, za vrijeme njihove
pljacke. To ga dovodi da drugacije interpretacije dijela Biblije (Ezekil, 25:17)
koji je, do tada, simboli¢no izgovarao prije svakog novog ubistva. S druge
strane, Vincent “bozansku intervenciju” ocjenjuje kao sjucajnost. Stoga,
ne umije da prepozna trenutak i ostaje zarobljen u svoju ulogu do kraja,
koji dolazi brzo. Butch ima tu sre¢u da na vrijeme shvati da osnov njegovog
zZivota ¢ine ljubav i ¢ast, a ne novac koji bi dobio da je predao me¢. Pored
ove duboke transformacije dva lika, novi zivot pocinje i bra¢ni par - Marsel-
lus i Mia, svako na svoj nacin. Ironija je u tome $to oni nikada ne saznaju
$ta se desilo onom drugom, a trebalo bi sve da dijele. I pored isprepletene
strukture, razvojni put junaka je linearan, on vodi, kao $to je ve¢ receno, od
mogucnosti da se prepozna trenutak do sposobnosti da se iskoristi $ansa.
Jedino Vincent okrece leda ovoj $ansi i zato biva kaznjen.

Sto se nasilja tice, ono se prikazuje u samo nekoliko scena. Znamo da
je Butch ubio svog protivnika u mecu, iako to nikada ne vidimo. On takode
ubija Vincent-a, koji je do$ao da ubije njega po Marsellus-ovoj naredbi.
Putevi njih dvojice se ponovo ukrstaju, u bolesnom sado-mazo iskustvu iz
kojeg se jedva spasavaju. Scena koja je izazvala ponajvise reakcija je slu¢ajno
ubijanje Marvin-a kojeg su, §to je ironi¢no, Jules i Vincent postedjeli i poveli
sa sobom. Mozda bi reakcije bile manje burne da se to ubistvo uklopilo u
neki kontekst umjesto $to se desilo zbog trenutka nepaznje. Smatram da u
svijetu koji Tarantino predstavlja u ovom filmu, Marvin jednostavno spada
u one likove kojima se nije posrecilo.

Moglo bi o Pulp Fiction da se kaze jo§ mnogo toga, jer se ovaj film,
kao uostalom i sva velika umjetnicka djela, moze sagledati iz mnogo razli¢itih
uglova. Razlog zasto ga ja cijenim jeste taj sto me svako novo gledanje ponu-
ka da razmis$ljam u novom pravcu i da donesem nove zaklju¢ke i o filmuio
¢ovjeku koji ga je stvorio.
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Uloge:

Vincent Vega John Travolta
Jules Winnfield Samuel L. Jackson
Butch Coolidge Bruce Willis
Fabienne Maria de Madeiros
Mia Wallace Uma Thurman
Marsellus Wallace Ving Rhames
Pumpkin Tim Roth

Honey Bunny Amanda Plummer
Jimmie Quentin Tarantino
The Wolf Harvey Keitel
Lance Eric Stolz

Jody Rosana Arquette

Zakljucak

Vjerovatno ¢e uvijek postojati oni koji Tarantina mrze i oni drugi
koji ga oboZavaju. Ja ne spadam ni u jednu od navedenih grupa. Covjeka
koji kao uzore ima Brajana de Palmu i Zan-Lik Godara, i kojeg Miklo Jan¢o
smatra genijem, svakako ne treba olako shvatiti. Njegov pogled na svijet je
jedinstven i nije mu cilj da svako ko pogleda njegov film razmislja kao on.
On zZeli da “milion gledalaca ima milion razli¢itih utisaka nakon $to izade
iz bioskopske sale”. Smatram da se kroz Tarantinove filmove moze nauciti
dosta, i o americkoj kulturi i o meduljudskim odnosima uopste. Ovaj rad
predstavlja samo jedno od mnogih moguc¢ih tumacenja njegovih ranih di-
jela. Voljela bih da ¢ujem ostala, koliko god razli¢ita ona mogla biti.
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Zvjezdana Topalovic
Quentin Tarantino - Possible Reading
Summary
This text gives a critic presentation and analysis of Quentin Taran-
tino’s creative work. Special attention has been paid to the elements of vio-

lence in his films and the analysis of American consumer society.

Key words: Quentin Tarantino, Violence, Consumer society.
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ANDY WARHOL IN POP AND VICE VERSA

(Pop style and ideas reflected in the work
and personality of Andy Warhol)

After the 30s and 40s, the ages of deep crises and The Second World
War, which oppressed with its seriousness, came a different era which cap-
tured with buoyancy, beauty and freedoms. Pop expressed itself through
language, attitudes towards sex, mass industry of entertainment, way of life
and created a new world based on consumerism. Consumerism, incredibly
enough, became part of elite art, as a theme and as a strategy. Pop was de-
signed to be popular (for the use of masses), transient (a short lasting solu-
tion), expendable (i.e. easily forgotten), cheap, young, sexy, ingenious, full
of tricks, glamorous and, above all, big business. Objects used all over the
world in every day life became art. Pop was, yet, another attempt to join
ordinary every day life and art.

Although Pop had its representatives in Europe, it is mostly Ameri-
can movement and propounds typically American icons and ideology. It
represented the best and the worst of it. Capitalism, industrialism, uniform-
ity, materialism, along with industrial design, film, all found very fertile
ground in that society. "Coca-Cola, jeans, pop-stars and comic books may
have been superior (high) as well as export (advertising, ideological) items,
but inferior as authentic (esthetic, ethic) values imposed to the world by
some governing power.”' This was America’s great chance to make a contri-
bution to the world’s art and it is amazing how much of its features found
place in pop, that pop, in my opinion, is still a good representative of Ameri-
ca’s culture.

This is the kind of world from which the Warhol phenomenon
arose. Warhol most readily accepted all the innovations and popularization
of media. He was one of the few who instinctively understood the laws that
ruled fame and glory. That is what separated him from his contemporaries.
He knew the recipe to attract attention, the meaning of image, how to adver-

! Goran Goci¢, Andy Warhol i njegove strategije popa, (1996), Prometej, Novi Sad, page 22.
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tise himself. His is the example that gives us most complete insight into the
strategies of Pop and its main ideas. The great achievements of the modern
society are the media. The beast that has ruled the society ever since it was
invented and Warhol knew how to use it. “It doesn’t matter who you are, but
who they think you are” These are his words and he proved them true. The
talent of advertising oneself is shown through him to be above any other
talent.

Amateurism - Jack- of- all- Trades

The idea of knowing a little about everything has its roots in Ren-
aissance. Same philosophy can be traced in Warhol’s prolific work which is
amazing in its variety and wide range of media he flirted with while creating
it. After reaching the climax in his painting career during the 60s, he tried
other ways of expressing his ideas and Pop style: film making, advertising
materials, TV shows, music, play writing, novel writing, newspaper pro-
duction, even wallpapers etc. All these ways offered different possibilities,
advantages and disadvantages. This drifting from one to the other medium
is the outcome of Warhol’s conceptual perception that it is the main idea and
style that matters while the technique adds the effect of its own. To prove
this he puts the same idea through different techniques, the same work
through different medias and so his films echo his paintings, his paintings
echo the photographs; the photographs draw to the silk screen and these to
the industrial design. The use of each medium is thus derived from the use
of some other. The point is to reach the audience not to create unforgettable
work. The object of his work are the people who consume it not the Brillo
boxes or any such nonsense.

Sexual Revolution and Film

Warhol’s films had different attitudes from Hollywood ones. The
term underground does not really suit them, but that is the name under
which they became known. They were more documentaries and the actors
were amateurs without much or any experience, outcasts from society, mem-
bers of the real cultural underground, who represented the counterculture
with Hollywood film making industry for a negative model. “Warhol’s actors
were not ‘controlled’ but ‘natural’; they did not get high fees but acted for
free; Camp substituted Glamour, improvisation, actor’s accomplishments.”
None of them was pretending to be something other then who they really
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were. These films overemphasized reality. Presenting the world, the way it
really is, became the obsession. Film was a step further for his paintings.
Namely it could give them life, extend them, and multiply it many times in
an incredibly short time span. Like the multiplying of his paintings he mul-
tiplies one and the same scene, recording inaction rather than action. In one
of his first films, Sleep, 6 hours of one man’s sleep was recorded. Naturally
nothing much happens, but that was not the point. The point is that what
we see is everything. We can not learn anything more about a person but
what can be learned from his appearance. Voyeurism is present as one of
the strategies. Warhol’s passivity answers for his voyeurism and something
we could only explain as detachment or distance from the object. Still the
voyeurism in his work is more the matter of a medium: the camera.?

He helped legitimizing explicit sex on the American screen. His
movies swarm with nakedness, amphetamine, bizarre confessions, and sex-
ually confused people. But it was all a part of sexual revolution. It was all a
part of rebellion, a provocation for the ‘elitists. His actors wanted to show
their liberation. Maybe the best definition of presence of sex in his work is
Robert Mapplethorps motto: “something more than erotic, something less
than porn” The point was not only to expose, but to demystify the taboo
of sex. The nakedness had its purpose in his creations. In the movie Ciao!
Manhattan!, Edie Sedgwick speaks about some painful experiences from
her life while taking her clothes off. Stripping of clothes goes parallel with
bearing of her soul. As everything else, nakedness and sex is just another
concept whose meaning depends on context. Also, he could not find a rea-
son why sex, since it is a part of life, should be taboo. He saw no reason for
the double talk or the pretence. Another step forward was excepting the ex-
istence of disorder in sexual orientation of some and their promotion. Gay
and transvestites finally found their place in art.

Warhol usually used for actors transvestites, homosexuals, and all
kinds of people who happened to visit ‘the Factory’ Several of his actors
emerged as ‘superstars’ of the underground, with such pseudonyms as Viva,
Ultra Violet, Mario Montez, Candy Darling, and Ingrid Superstar, but most
of them remained anonymous. Some said that the more someone was re-
jected by the society, the more useful he was to Warhol. Everybody had the
right to his 15 minutes of fame.

* The voyeurism mentioned here refers to the film and photography as they are the media
that rely mostly on visual perception.
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His films never became so popular as to become the blockbusters,
but they became famous because of the idea and, of course, the creator. It
was never about the song, but about the one who sings!

The Spirit of Pop in Warhol

The number of the movies says enough about the way they were
made. If they were well organized they could be made in a fortnight. In the
following years Warhol made about 80 of them. The phenomenon of Ford’s
assembly line as a symbol of new age, change, speed, industrial development
could be shown through the quantity, not just quality. This is also suggested
in his painting techniques which he abandoned for means that could convey
his massage much faster. Namely, his painting career almost ended after the
60s when he, much in the style of the time of technical development that he
was living in, started exploiting cameras, television, dictating machines etc.
These could serve much better to his purpose of presenting life.

The artists gained great rights in this period. Never before did they
decide the relations in the world of entertainment. They were celebrities
who had money and influence. They influenced not only the world of cul-
ture, which had always before been treated as the non-profitable profession
of few too brave or incapable of anything else. It was a miracle when an
artist became famous enough to earn money from his works. Of all cultural
movements that have strived to join every day life and art, Pop has been
most successful. The success comes mostly from the fact that it accepts me-
diocrity. The measure for everything was ordinary, middle class man. Pop
is about populism, democracy and America. Before the 50s, the culture was
mainly focused on the older generations. Now it was turned towards the
teenagers and youth in general. It was a large part of population that was ne-
glected before. Its significance, unappreciated before, rose to the forefront.
Warhol and Pop made it possible for them.

Idols

In the 60s everybody wanted to look good. Youth and beauty had
never before been more appreciated. Everything had to look easy and pleas-
ant. Happenings were the measure for popularity. If people invited you to
happenings, you were popular. Comparing people from the beginning of
the decade and to those from the end of it, Warhol was pleased to note the
change in the fashion and the spirit.

122



Zbornik Beogradske otvorene skole Radovi studenata 2004/2005

When she played the poor rich girl in Warhol's film with the same
title, Edie Sedgwick did not have to act. The rich young people were not
always happy to be rich. They either knew how to make a good fun of it or
were in desperate doubts about weather people loved them or their money.
They were beautiful, rich, extremely intelligent and bored with good life.
They were the idols of Pop and Warhol’s favorites. They spent the money
as easily as they got it. And they cared even less for the titles or their good
name. These were of no significance. Money was not the problem. In Pop it
meant nothing if you did not know how to spend it. Not having it could also
bring you enough fun.

Besides the rich, there was another class of people who were adored.
Namely, there were celebrities who had never before been so exposed to the
public eye. They had never had so much money either, but they were still
victims of their life. Being famous meant being exposed to the publicity.
Warhol knew well what it was and what it could do to one’s life so he kept his
private life to himself. But most of celebrities were not so smart (or should
I say wise and moderate). They let the expectations of the public be their
guide. Most striking examples were that of Marilyn Monroe, James Dean,
Jim Morrison, Jimmy Hendrix, Janis Joplin. Only a few people who social-
ized with Warhol survived the era. They were victims of drugs or AIDS or
violent behavior (driving in the first place). The spirit and tempo which Pop
imposed on them was merciless, the hunger of the crowd insatiable.

Nobody could be happy all the time and they could not accept it.

Camp it up and Provoke

The Camp, which is closely connected with the Pop style, remained
obscure to me for a very long time. Its vagueness is due to the fact that this
term is too general to be narrowed to a single definition that emphases only
one aspect of it: the behavior, language, the way of dressing, sex attitudes
(mainly homosexual), trash and consumerism.

Through Camp, Warhol’s whole work can be treated as work with
the aim of globalization of the world of the homosexuals. Gay values created
the specific way of walking, talking and behaving different from the rest of
the world. Warhol helped them create separate film making strategy, acting
(camp up), whole and rounded esthetic, production and fashion strategy.
Thus it was more acceptable for the heterosexual population, as well. Camp
is a kind of Pop degeneracy, but it is also the counterculture which appeared
as an elitist mainstream and later moved into the mass culture to become
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consumer product.”* Camp dressing is a mixture of expensive and worthless
clothes, kitsch and smart clothes, dressing formally in informal occasions
and vice versa; it is a combination of divergent epochs and styles. The closest
term would be affected clothing. But, as always, it is the context that makes
it camp.

Camp could be created only in consumer and rich society for, its exist-
ence is possible only as opposition to affluence. Its choices are revolution-
izing only because there is the opposite extreme (just like the underground
films came to be known because they were so different from Hollywood
movies). Camp is the affected behavior of men pretending to be women,
authentic expression of gay culture, ironic self-advertising and creative ap-
proach to consumerism. Warhol’s loft was camp because the rent was cheap;
it was adapted real-factory space and most things inside were brought in
from the street, old and wasted. The strange thing is that it succeeded to
make old things desirable and people started recycling whatever could be
recycled. It was IN to obtain things in any other way but to buy them. The
message they were sending from the Factory was that you do not need much
money if you are creative. Camp was a part of the reaction against mindless
spending of the consumer society.

Camp is one more answer to the question why Pop was so popular
among ordinary people. Pop art is the only style in modern art that ap-
proached the ordinary people to that extent that it became part of the way
they lived.

Conclusion

Pop art never had an organized movement that had clearly defined
principles and a homogenous group of artists. There were no open invita-
tions to gather and discuss the new possibilities. It rather consisted of many
individual artists who more or less had same ideas about art. These ideas
were mostly based on some general attitudes that came from ordinary peo-
ple. Another step towards joining the mass and elite culture, was making
art a selling product and thus available to everybody. Warhol was proud to
be a commercial artist, someone who sells art and, unlike many of his pred-
ecessors, he succeeded in making it as simple as possible and appealing to
everybody.

3 These ideas I found in Goran Goci¢’s Andy Warhol i strategije popa and in Richard Leslie’s
Pop Art.
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Tanja Balsi¢
Endi Vorhol i pop-art
Rezime

Zbog svoje jednostavnosti, upotrebe svih mogu¢ih medija, slav-
ljenja mediokriteta, antiintelektualnosti, prihvatanja homoseksualnosti,
pop-art je brzo postao deo masovne kulture, a njegovi standardi - standardi
c¢itavog americkog drustva. Njegovo delo je najlakse predstaviti kroz lik i
delo Endija Vorhola koji je, prihvativsi sve inovacije i razvoj tehnike, uspeo
da odrzi korak s vremenom i da jednom sistematicnom i doslednom filo-
zofijom utice na nacin Zivljenja i razmisljanja citavog, pre svega americkog,
drustva.

Kljucne reci: Amerika, andergraund, potrosacko drustvo, mediji,
homoseksualnost, kemp, reklamiranje, mladi.
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Ana Rakicevi¢
Tutorka: prof. dr Zorica Tomic¢
Filoloski fakultet u Beogradu

POJAM MASE U FILMU TRIJUMF VOLJE

Besonders aber lasst genug geschehen!

Man kommt zu schaun, man will am liebsten sehen.
Wird vieles vor den Augen abgesponnen,

So dass die Menge staunend gaffen kann,

Da habt Ihr in der Breite gleich gewonnen,

Ihr seid ein vielgeliebter Mann.

Die Masse kont Ihr nur durch Masse zwingen

Ein jeder sucht sich endlich selbst was aus.

Johann Wolfgang von Goethe, Faust

Film, kao medijum, sposoban je da istovremeno, kao krivo ogledalo,
reflektuje i pervertira odredeni sadrzaj, prelamajuci ga u svesti posmatraca
i usmeravajuci ga ka odredenom cilju. On nosi sa sobom impozantan po-
tencijal koji se ogleda u moguc¢nosti da se inskribiraju odredeni simbolicki,
mitski, ali i istorijski sadrzaji koji su deo svake masovne svesti i koji od
prvobitno atomizovane mase mogu stvoriti uniformisano i unificirano telo,
kome se veoma lako mogu sugerisati odredeni tipovi ponasanja i drustvenih
vrednosti.

Dokumentarni radovi Leni Rifenstal, nastali tokom tridesetih godi-
na, a koji su u velikoj meri doprineli ukorenjivanju i popularisanju nacional-
socijalistickog pokreta, do danas zaokupljaju paznju i pokre¢u mnoge po-
lemike o tome da li su u pitanju samo dokumentarni filmovi kojima se ne
moze poreci izvesna estetska vrednost ili je u pitanju delo koje se moze
oznaciti kao cista propaganda.

Tema ovog rada jeste pitanje kako je ovaj film uspeo da pokrene
masu, obracajuci joj se na poseban nacin, da legitimise jedan totalitarni
pokret i doprinese njegovom $irenju i omasovljenju, koristec¢i se raznoraz-
nim metodama. Poseban osvrt daje se na teoriju o masi koju je Elijas Kaneti
izneo u svom radu Masa i mo¢. Ovaj film doprineo je sveopstem perverti-

! Na Svetskoj umetnicko-tehnickoj izlozbi 1937. u Parizu, Leni Rifenstal je osvojila Gran
pri za film Trijumf volje, dok je nakon rata stavljena na crnu listu saveznika i osudena na
zatvorsku kaznu.
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ranju javnog mnjenja, njegovom usmeravanju i iskrivljenju. On je na na-
jbolji nacin reprezentovao sliku pokreta koju je trebalo odaslati, utiskivao
je odredena znacenja, sakrio represivni karakter pokreta, stvarajuci utisak
da je privid sigurnosti dovoljan da se Zrtvuju individualne slobode. Film ak-
centuje i podcrtava osnovne okidace na kojima se zasniva svest o nemackoj
naciji, pokazuje nacin na koji se od obi¢ne gomile stvara organizovana,
pokretna masa, podlozna sugestijama.

Totalitarizam i masa

“Masovno okupljanje je najmocniji
oblik propagande. Svaki se pojedinac
oseéa mnogo sigurije i mnogo snaznije
u jedinstvu mase.”

V. Hadamovski

Pojam totalitarizam izvodi se iz latinskog jezika i oznacava potpu-
nost, celokupnost, celinu. Pojam totalitarizam po prvi putjavlja se u fasistickoj
Italiji, oznacavajudi karakter totalne uniformisanosti, koji drustveni odnosi
poprimaju pod sveopstom kontrolom i prinudom drzave. Drzava se shva-
ta kao instanca koja je iznad individue i koja, radi svog o¢uvanja, zavodi
diktaturu, kako bi sprovela i pretvorila “ideologiju u materijalnu snagu”
(Vilhelm Rajh). Totalitarna drzava zadire u sve oblasti kako javnog, tako i
licnog. Diktatura prevazilazi prosto politicku dimenziju drustvenog Zivota.
Ona kontroli$e odnos rada i kapitala, ekonomiju u celini, religiju, vaspitanje
i medije, sport, nauku, umetnost. Policija i partija teze sveops$toj supremac-
iji i sveobuhvatnoj kontroli, da ¢ak i sama drzava moze biti instrumentali-
zovana, i izgubiti svoj znacaj pred idejom* koja se namece. Partija postaje
jedini nosilac drzavne misli i ona je otelotvorenje javnog prava, kao takva se
deklarise i osigurava kroz ve¢ iskrivljen pravni sistem.?

U svom delu Masovna psihologija fasizma, Vilhelm Rajh navodi da
je fasizam problem masa. Svojom propagandom, nacionalsocijalisti ciljali
su na proleterske, ali i osiromasene gradanske slojeve, na ujednacavanje

? Osnovna ideja faSizma bila je drzava, dok se nacional-socijalizam rukovodio idejom da
je drzava samo sredstvo kako bi se o¢uvala arijevska rasa, koja mora obezbediti sebi Zzivotni
prostor (Lebensraum).

? Takav je bio Zakon o osiguravanju jedinstva drzave i partije u Nemackoj, donet decembra
1933, ili Zakon protiv stvaranja novih partija (jul 1933), koji je predvidao zatvor od Sest
meseci do tri godine za svakog ko pokusa da osnuje novu partiju.
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i homogenizaciju drustva. Masa, sama po sebi, guta sve Sto se razlikuje i
stvara u sebi jedan zajednicki korpus vrednosti koji se zasniva na aktiviranju
kolektivno nesvesnog. Masa ima svest o zajednickoj tradiciji, postignu¢ima,
kulturnom i istorijskom nasledu. Na osnovu toga, postize se masovno
poistovecenje individua jednih sa drugim, one su upucene na sebe i kao
takve stvaraju ekskluzivni krug. Svi impulsi koji doprinose stvaranju mase
su nesvesni, nagonski. Pojedinac u njoj je bezli¢an i anoniman, u masi dola-
zi do oslobadanja od odgovornosti, nestanka straha od socijalne kazne. Sa
ukidanjem sankcije, masa se onda oseca svemoc¢no i nezaustavljivo, ona ne
poznaje i ne priznaje nikakve granice ni prepreke i podlozna je ostvarivanju
bilo kakve ideje koja joj se sugerise — delovanje mase uvek je ekstremno i
svodi se na lin¢ (Ortega Y Gasset). Uticati na masu, podrazumeva uticaj na
iracionalno, nagonsko - apel na najsirovije emocije, na afekat. Masa u svo-
joj biti duboko postuje kult predaka, tradiciju i obicaje. Sopstvena proslost
se podize do nivoa mitskog — pojmovi heroja, spasioca, izdajnika, pobede,
naroda, zemlje, krvi, smrti za otadzbinu imaju gotovo magijsku snagu, dok
god se besomucno ponavljaju. “Selbst zu allen Extremen geneigt, wird die
Masse nur durch iibermassige Reize erregt. Wer auf sie wirken will,.... Muss
in kriftigsten Bildern malen, iibertreiben und immer das gleiche wieder-
holen”* Dejstvo reci i simbola na masu su hipnoticki. Frojd uporeduje masu
sa umnoZenim procesom hipnoze u kome se jedan objekat (najcesce voda)
stavlja na mesto neostvarenog ja-ideala, sa kojim se omoguc¢ava masov-
na medusobna identifikacija. U svom delu Masa i mo¢, Elijas Kaneti na-
vodi neke od osnovnih postulata na kojima se zasniva svaka masa, koji je
odrzavaju u zZivotu, doprinose njenom usmerenju i koji se u filmu Trijumf
volje eksplicitno pojavljuju, i o kojima ¢e u ovom radu biti reci.

Totalitarna propaganda

“Futurizam bez buducnosti. Divovske
reklame ni za Sta...teZi se potpunom
ostvarenju masovnog zaglupljivanja
radi mehanickog, monotonog ovladavanja
uz pomo¢ moderne tehnike sugestije.”

Tomas Man, Dnevnici

* “Sama sklona ekstremima, masa se pokrece samo pomocu preteranih nadrazaja. Ko Zeli

delovati na nju, ...mora slikati najsnaznijim slikama, preterivati i uvek ponavljati isto.”
Freud, Sigmund, Massenpsychologie und Ich-Analyse. Fischer Taschenbuch Verlag, 1978,
Frankfurt am Main, str. 17.
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Totalitarna propaganda nema za zadatak samo da pokusa da prido-
bije ve¢inu za sebe, ve¢ i da je organizuje, pripremi i iskoristi. Propaganda
direktno uti¢e na Sirenje redova simpatizera pokreta, na akumulaciju i le-
gitimaciju moci; ona svojom snagom daleko nadmasuje samu ideologiju.
Cak se nailazi i na formulaciju da je nacionalsocijalizam bio propaganda
koja se izdavala za ideologiju, da se taj pokret formirao na osnovu koris-
nih psihologkih efekata, da je izveo svoje postavke na osnovu raspoloZenja i
nagonskih usmerenja mase (Joachim Fest).

Propaganda u nacistickoj Nemackoj bila je dovedena do krajnih
granica. Radio, stampa, film, sve je bilo angazovano na stvaranju jedne slike
koja je u potpunosti i uspesno potisnula bilo kakvo zdravorazumsko rezono-
vanje. Kao osnovni ¢inilac uspesne propagande, izdvaja se konzistentnost i
istrajnost u odredenim stavovima, alii u nac¢inu na koji se ti stavovi formulisu
i predstavljaju: gromki pozdravi, marsevi, zastave, pesme, udarni naslovi,
zaodenuti u skandalozne konstatacije ili kvazi-intelektualne eufemizme,
odredene boje - sve su to okidaci koji su ukomponovani u jednu celinu... a
osnovni pratilac, koji je dolazio iza propagande i osiguravao njen uspeh, bio
je teror. Marta 1933. osniva se Ministarstvo za prosvecenje naroda i propa-
gandu, na cijem celu je bio Jozef Gebels, koji je efektno opisao ovu sluzbu:
“Es soll dazu dienen, unsere Macht geistig zu unterbauen und nicht nur
den Staatsapparat, sondern das Volk insgesamt zu erobern”® Potencijal koji
je film imao kao sredstvo masovne komunikacije i propagande nacisticka
partija prepoznala je na vreme. A upravo ovaj potencijal iskoristili su nacisti
kako bi, stvarajuci fikciju, preoblikovali stvarnost i stvorili svet po svojoj
meri. Gebels je posmatrao film kao obrazovno sredstvo prve klase, koje se
zbog svog sirokog delovanja moze uporediti sa visokom skolom za narod.
Fascinacija filmom isla je dotle, da se u odredenim trenucima vojska mobi-
lisala u ve¢oj meri za imaginarne bitke na platnu nego za one na Isto¢nom
frontu.® “Das Bild der heilen deutschen Welt ist schon das Programm”’” na-

*> ”Ono bi trebalo da posluzi duhovnom utemeljenju nase vlasti, i ne samo ovladavanju
drzavnim aparatom ve¢ i narodom u celini” Ibidem, str. 15.

¢ Prilikom snimanja filma Kolberg (1944), reziseru filma V. Harlanu stavljeno je na
raspolaganje oko 180.000 statista iz redova Reichswehra, preko 6.000 konja, 4.000 mornara
(uprkos protivljenju Admiraliteta), zanemarujuéi pri tome prodor koji je ruska armija
nacinila na Isto¢nom frontu i udar koji je taj odliv snage mogao imati na kriti¢nu poziciju
nemacke vojske. Sam reziser je to opisao re¢ima kako su ¢uda, ipak, stvar nemacke fabrike
snova, a ne fronta.

7 “Slika zdravog nemackog sveta veé je program” - Felix Moeller, Der Filmminister,
Henschelverlag, Berlin, 1998, str. 10.
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vodi Folker Slendorf, jedan od najznacajnijih nemackih reditelja. Na osnovu
ove slike, iskonstruisana je citava propagandna strategija koja je korenito
pokrenula i promenila jedno drustvo i koja je ciljala samo na uspeh. Poj-
movi se iskrivljuju i namecu se vrednosti koje su, mozda ponajbolje, formu-
lisane u krilatici SS-odreda: “Meine Ehre heisst Treue” U takvom drustvu,
svako je imao svoje mesto i svoj zadatak. A glavni plen bila je masa.

Masa u filmu Trijumf volje

“Najsigurnija, a Cesto i jedina mogucnost da se
masa odrzi jeste postojanje jedne druge mase
koja je sa njom u odredenom odnosu. Bilo

da se one suocavaju i odmeravaju snage u igri,
bilo da jedna drugu ozbiljno ugroZavaju.
Pogled na drugu masu ili Ziva predodzba o njoj,
ne dozvoljavaju prvoj da se raspadne. ”

Elijas Kaneti Masa i mo¢

U takvom okruzenju, tada tridesetogodisnja Leni Rifenstal za-
okupila je paznju svojim igranim filmovima. Prve kontakte sa nacistickom
vrhuskom ostvarila je tokom 1932, kada je li¢no pisala Hitleru, mole¢i za
susret. U maju 1933, Gebels joj predlaze da snimi jedan film o nacistickom
pokretu i Hitleru. Ugovor o snimanju filma sklopljen je 1934. i u njemu je
gospodica Rifenstal oznacena kao nosilac posebnog punomocja za tehnicko
i umetnicko vodstvo nad filmom, u ime vode i partije. Sredstva koja je
Rifenstal dobila za film bila su vise nego dovoljna za uspesno sprovodenje
Citave ideje. Raspolagala je, prema sopstvenim re¢ima, $tabom od preko 120
ljudi, na filmu je bilo angazovano oko 16 kamermana i operatera, sa preko
30 kamera, 22 automobila sa vozacima, 16 operatera koji su ranije radili na
nedeljnim filmskim pregledima, 4 ton-majstora, kao i ¢itavo ¢lanstvo SA.®
Sam film trebalo je da predstavlja estetizovanu sliku pokreta, koja bi ciljala
na masovnu svest i koja bi indirektno uspela da preobrazi samu sliku vode
u ultimativnu mitolosku kategoriju — u bozanstvo. On je trebalo da vrbuje
mnostvo koje nije mnogo znalo o njemu, kao i da utvrdi veru u pokret kod
njegovih pristalica.

Film Trijumf volje snimljen je tokom skupa NSDAP u Nirnbergu,
septembra 1934, pod posebnim zahtevom Firera i sa podr$kom partije. Rad
na samom filmu pomogao je Albert Sper, prvi arhitekta Treceg rajha, koji

¢ Erwin Leiser, Deutschland, erwache! Rowohlt, Reinbek bei Hamburg, 1989.
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je konstruisao scenografiju mitinga koji je Rifenstal snimala. U filmu je
ucestvovalo gotovo milion ljudi, koji su se okupljali na ulicama grada, u ha-
lamai arenama. Prikazani su marsevi i smotre radnika, SA i SS trupa, smo-
tre vojske, govori partijske vrhuske, zivot u kampovima. Tezilo se uspostav-
ljanju sveopsteg duha jedinstva i $irenju osnovnih ideologema pokreta
— Voda, Rasa, Pobeda, Tlo.

Moloh silazi na zemlju

Recenice kojima se uvodi film sazimaju stanje u kojem se Nemacka
nalazila - 16 godina patnje i sramote nakon sklapanja mira u Versaju, koji je
Citava nacija dozivela kao ponizenje — ukidanje opste vojne sluzbe, gubitak
teritorija, basnoslovna ratna odsteta, ekonomska kriza i inflacija. Dola-
zak nacionalsocijalista opisuje se kao preporod i pocetak novog vremena.
Nadovezujudi se na parolu: “Hitler tiber Deutschland”, i na karakter ne-
dodirljivosti koji voda ima, pocetak filma blasfemi¢no slika Vodu kako se sa
neba spusta medu obi¢nu masu, koji kao Izabrani treba da donese sveopste
spasenje i da povrati sjaj “hiljadugodis$njeg carstva” Uvodne scene Zele da
prikazu (i stvore) gotovo religijski zanos medu pristalicama.

Ono $to konstituiSe svaki totalitarni pokret jeste voda kao ultima-
tivni reprezent naroda - li¢nost kojoj se pripisuju nadljudske osobine, u ko-
joj se reflektuje ¢itava masa. On predstavlja osnovno obelezje i sliku i svakog
pokreta iz koga se izdigao, u koju se sliva mnostvo individua koje ¢ine celinu
i u kojoj se reflektuju sve vrednosti koje pokret namece i koje on simbolizuje
- “kroz njegovu volju trijumfuje narod” (Riefenstahl). U drustvu se prvo
potiru klasne razlike —nakon sloma klasnog drustva i partijskog sistema,
masa je jedino §to ostaje i u njoj nema odstupanja. Totalitarizam se hrani
masom - takav pokret nezamisliv je ako se policijska i represivna masinerija
ne moze razviti do krajnjih granica u kojima naprosto guta ljude.’

Ritmika nihilizma
Nakon teatralnog silaska, glavna karakteristika Vode u filmu jeste

njegovo stalno kretanje kroz masu. Kadrovi nacinjeni u pokretu i iz vazdu-
ha pravljeni su na posebnim $inama, mostovima i kranovima koje je Sper

° U svom delu Elementi i izvori totalitarne vladavine, Hana Arent navodi primer Titove
Jugoslavije kao male zemlje u kojoj se ovakav rezim nije mogao razviti ad ultra.
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osmislio kako bi se naglasila dinamika Pokreta, a Voda stavio u poseban
odnos prema masi kroz koju iznova i iznova prolazi i koju na takav nacin
aktivira.

Sama rediteljka naglasavala je da je takav nacin snimanja pogodan,
narocito prilikom dugackih govora (koji su bitan deo filma), kako bi se iz-
begao utisak stati¢nosti i inertnosti. Sam ritam filma je ritam marsa, koraka
koji je ¢vrstina i koji naglasava mnogobrojnost i jedinstvo.

Takvo kretanje doprinosi uobli¢avanju mase, Firer je prikazan kao
element koji prozima i povezuje, uobli¢ava i ozivljava. Ono doprinosi ras-
tu i zbijenosti mase, koji su, prema Kanetiju, neke od njenih osnovnih i
najbitnijih teznji; ono ukida strah od dodira i doprinosi sveopstoj homo-
genizaciji individua, zarazno Sire¢i taj kvazireligijski zanos koji Voda stvara
svojom pojavom. Njegov lik uvek je u prvom planu, a pojedinci koji se
nalaze oko njega sluze samo da svojom pojavom, poklicima i pozdravima
pojacaju zanos koji treba preneti na sve oko sebe i doprineti da otvorena
masa (Kaneti) postane jos mnogobrojnija i jaca. Otvorena masa tezi stal-
nom umnozavanju, ona ne priznaje granice izabrane, a sam nacin na koji je
film montiran ne ostavlja vremena za predah i razmisljanje. Svaki pokret je
kontrolisan i disciplinovan, on usmerava masu prema odredenom cilju, koji
je neophodan kako bi se odrzala, i koji joj se stalno mora iznova predocavati
i ponavljati.

Cizma i uniforma

Pored rasta, jednakosti i zbijenosti, koji se postizu odredenim us-
merenjem i ritmikom, bitnija stavka za konstituisanje masovne svesti jeste
svest o drugoj, drugacijoj masi. Film se pokazao kao najfinije sredstvo koje
bi moglo prosiriti takvu sliku i koje je iskoriS¢eno za organizovanje masa.
Totalitarni pokret potvrduje se, izmedu ostalog, kroz opoziciju prema
Drugom, Razli¢itom. Pojam Neprijatelja presudan je za stvaranje kolektiv-
nog straha i indukovanje svesti o razlicitosti kao negativnoj karakteristici,
koja dovodi drugog do potpune degradacije i do toga da se vise ne posmatra
kao ljudsko bice. U takvom drustvu dolazi do stvaranja “negativne solidar-
nosti” (H. Arendt). Putem straha, masa se agituje i pokrece. Totalitarizam
mora zadrzati izgled dinamic¢nog, pokretljivog, ne sme postojati kriticki
otklon prema njemu. On zahteva stalnu akciju i stoga se poziva na huskanje,
sukob i ratove. Stvaranje opsteg ratnog duha jedan je od osnovnih nacina
na koji se drustvo konsoliduje, potvrduje i drzi u stanju stalnog iscekivanja
i pripravnosti.
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Osnovni masovni simbol sa kojim se nemacka nacija poistovecivala
tokom istorije jeste njena vojska (Kaneti). Zabrana opste vojne obaveze u
Nemackoj stvorila je neverovatan naboj koji su nacionalsocijalisti isko-
ristili da bi mobilisali masu civila koja je ostala uskracena za jedan od
najznacajnijih nacionalnih signuma. Stoga je prikazivanje organizovanih
trupa u stalnom pokretu postalo jedan od motiva koji su se ponavljali do
besomucnosti. Organizovana masa, koja sugerise i namece odredene vred-
nosti, postala je etalon prema kome treba meriti i oblikovati mase civila, a
ta vojska imala je tradiciju od naseljavanja germanskih plemena, Franacke
drzave preko Svetog rimskog carstva nemacke nacije, tevtonskih odreda, sve
do pruskih junkera - to su bili uzori masi koja se sa njima identifikovala.

U filmu se vr$e beskonacne smotre — pocev od Reichswehr trupa,
SSi SA odreda, pa do smotri hitlerovske omladine, radnickih organizacija i
frontova, do toga da ¢ak i farmeri marsiraju pred firerom u tradicionalnom
poklonjenju Zetvi.

Disciplina, red, organizovanost, poslu$nost su vrednosti koje ovakva
organizovana masa namece i sugeri$e — ona je stalno u pokretu, odredenom
ritmu, njen zadatak je da dinamizira. Koreografija, raspored i nac¢in kretanja
u filmu dovedeni su do krajnjih granica, pre svega zahvaljujuci vizuelnom
utisku koji ostavlja geometrijska uskladenost jedne velike mase, smestene u
megalomanske kulise prvog arhitekte Treceg rajha. Ovakav vizuelni iden-
titet u direktnom je sukobu i negira, kako je to Hilmar Hofman naveo
u svom delu Und die Fahne fiihrt uns in die Ewigkeit, osnovne postulate
moderne i apstraktne umetnosti koja je u nacistickoj Nemackoj oznacena
kao “izopacena’, namecuci ops$tu uniformisanost, red i disciplinu. Ovakvi
marsevi i smotre efektniji su tokom no¢i, kada se u filmu vide povorke baklji
- “Fackelzlige” - vatra i jasan kontrast izmedu plamena i tame, gde reditelj-
ka manipuli$e jo$ jednim simbolom koji se moze poistovetiti sa masom.
Vatra je nezajazljiva, lako prelazi sa jednog objekta na drugi i ne trpi otpor.
Ona fascinira, a vesto poigravanje sa njom i konstruisanje takvih “kula od
svetlosti” daje utisak nedodirljivosti i nadmoc¢nosti.

Arenai prsten

U areni se okuplja zatvorena masa, koja je zbijena, homogena, sta-
bilna i jasno ogranicena. Tu se stvara masa kao prsten, koja, prema Kanetiju,
predstavlja dvostruku zatvorenu masu, koja se svesno odvaja od spoljasnjeg
sveta. Pojedinac u ovakvom okruzenju jasno vidi sve $to se desava ispred
i oko njega, oni su okrenuti jedni prema drugima, dok izmedu njih stoji
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druga masa u tatnom rasporedu, sa jasnim ciljem i porukom koju odasilje."
“Masa koja tako izlaze samu sebe nije nigde prekinuta. Prsten koji ona tvori
je zatvoren. Ne izmice joj niSta. Prsten fasciniranih lica, postavljenih jed-
no iznad drugog, ima u sebi nesto neobi¢no homogeno. On obuhvata i
sadrzi sve $to se dole dogada.”"' Pojedinci su tu samo da reflektuju, umnoze,
pojacaju dozivljaj i da se utope u njemu.

Kristali mase

Clanstvo NSDAP, kor partije, vojska i policija fungiraju u svojim
neprekidnim, besomuc¢nim marsevima kao kristali mase. Pod ovim ter-
minom podrazumevaju se inicijalne grupe ljudi, koje podsticu stvaranje i
umnozavanje mase koja se pojavljuje kao jasno i dobro organizovana i pre
svega Cvrsto uverena u ono $to predstavlja. Vojnici i policija su najvazniji
kristali mase, njeno jezgro i tacka prema kojoj se ostali orijentisu. Oni su
model ponasanja — beskonacne zakletve i panegirici Vodi potrebni su kako
bi indukovali potpunu veru i predanost, a vera u pobedu uvek je stub svakog
totalitarnog rezima. Stoga, kao nosioci ideje pokreta i njeni utemeljivaci, oni
su centralni motiv ¢itavog filma.

Posmrtni mars$

Bitan vezivni element svake mase jeste i njen odnos prema precima,
palim borcima i mrtvima. Kroz ¢itav film provlaci se postovanje prema “pa-
lima uborbi”, prvo obracanje pocinje upravo se¢anjem na mrtve. Scene koje
su najupecatljivije u filmu upravo su one na kojima se prikazuje poklonje-
nje samog vrha partijei partijskih juri$nika preminulom general-feldmarsalu
Hindenburgu. Zavrsetak filma prati freneti¢na pesma “Horst Wessel”, koja
opeva SA-juri$nika cija je smrt prerasla u neku vrstu nacistickog mita. Veza
sa palim precima i fascinacija smréu za domovinu dobile su gotovo nekrofi-
lan karakter. Germanski narodi, po svojoj biti ratnicki, imaju ¢itav korpus
mitova koji se odnose na pale u borbi, koji marsirajuci u redu, odlaze u
Valhalu - ratnicki raj ukome se nalazi masa palih ¢iji broj stalno raste.

10 Takva je scena smotra skupa Fronta nemackih radnika koji gotovo mehanicki, kao jedan
kli¢u: “Ein Reich, ein Volk, ein Fithrer-Deutschland!”
! Kaneti, Elijas, Masa i mo¢, Graficki zavod Hrvatske, Zagreb, 1984, str. 21.
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Zastava

nacionalsocijalistickog pokreta — pod zastavom. "Zastava je vetar koji je
ucinjen vidljivim a narodi se sluze vetrom... zato da bi njime oznacili zrak
iznad sebe kao svoj” Iskoris¢avanje zastave u filmu dovedeno je do nivoa
vizuelnog prezasi¢enja — ona je svuda - ona je pokret i njoj se klanja i sam
voda. Zastavi se klice tokom c¢itavog filma, ona se dotice i njoj se zaklinje
- tradicija koja kod Nemaca potice iz XVII veka. Sama simbolika zastave
tumaci se uglavnom na sledeci nacin - Vilhelm Rajh tumaci crvenu kao
socijalisticku misao, belu kao nacionalisticku, a kukasti krst kao borbu
arijevskog ¢oveka. Sama svastika (na sanskritu) predstavlja stari simbol za
blagostanje koji je bio poznat i kod starih Grka kao hemera - simbol sunca,
a kod Kineza kao wan - znak za veliku sre¢u. Osnovne boje nacisticke za-
stave bile su crna, crvena i bela - inace tradicionalne boje Velikonemackog
carstva, kojima se nacisticka drzava vratila, zanemaruju¢i odluku nakon
sklapanja Versajskog mira kojom su za boje zastave proglasene crna, zlatna
i crvena.

Another Brick In the Wall

Ovo su samo neki od mnogobrojnih toposa mase koji se mogu
nadi u filmu i koji su uticali na uoblicavanje javnog mnjenja u nacistickoj
Nemackoj. Film, kao medij masovne komunikacije, imao je ogroman upliv
na formiranje masovne svesti, §to je dovelo do toga da se slobodno moglo
govoriti o filmu ne samo kao o umetnosti, ve¢ i kao proizvodnoj delatnosti,
industriji koja je donosila dobit, zahtevala veliku reklamu i ponela ve¢ pre
Prvog svetskog rata oznaku “umetnost za gomilu”. Hipnoticko-magijski ka-
rakter, imanentan pokretnim slikama, dao je dokumentarnom stvaralastvu
Leni Rifenstal i nac¢inu na koji je ona manipulisala kako sadrzajem, tako i
njegovim recipijentima, karakter kontroverznog i ostavio prikaz jedne
duboke, slojevite i mefistofelski lukave kampanje i masovne agitacije kakva
do tada jos$ nije bila poznata.

Trijumf volje uticao je svojim silovitim vizuelnim karakterom na
shvatanje mase i potencijala koje ona ima. On je predstavio moguénosti
manipulacije masom, potiranje individualnih vrednosti i urusavanje fan-
tazma o individui u savremenom drustvu, pokazujuéi kako se “mnostvo
samo mnostvom pridobija”
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Ana Rakicevic
Role of Masses in documentary: “The Triumph of the Will”
Summary

This paper points out the functioning, representation and the role
of masses in Leni Riefenstahl's documentary “The Triumph Of the Will” It
questions certain mass symbolic codes and categories (Fiihrer, Flag, March,
Army, Death, Movement), which, once activated through totalitarian prop-
aganda, can lead to organization and mobilisation of the masses.This paper
also lays special stress on Elias Canetti's work “Mass and Power” and his
theory of mass symbols and prime mass movers.

Key words: Mass, Triumph of the Will, Propaganda, Totalitarian-
ism, Symbol, Organization, Canetti.
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Ana Tomovié
Tutor: Aleksandar Kelié
Nezavisni umetnik iz Beograda

BIZARNO ZENSKO TELO
NA FOTOGRAFIJAMA JANA SAUDEKA

Fotografija mozda niSta ne govori... ova izjava bila bi pravi para-
doks za coveka sa slike koji je ceo Zivot posvetio pretakanju svojih najvecih
opsesija i mastanja u fotografije. On je uvek u manijakalnoj potrazi za for-
mom srece koja je nemoguca u zatvorenom krugu koji predstavlja delo koje
ga je i podstaklo na stvaranje — Porodica ¢oveka Edvarda Stajkena, izlozba
koja je u petsto fotografija trebalo da prikaze sudbinu coveka, sustinu zZivota
i njegove bazi¢ne osobine.

“With my work I am trying to capture all the things I know and
love, and above all, I would like to leave behind a sign of the times that have
elapsed.”

On je ¢ovek koji provocira. Sve je kod njega neobi¢no i izazovno:
nacin na koji hoda, kako se ponasa i kako govori, a narocito nacin na koji
gradi sopstveni svet — pozoriste koje odgovara njegovoj zamisli o obecanoj
zemlji u kojoj ljudi ostaju deca i gde ima prostora za prozivljavanje snova,
ceznji i strahova. To je mesto proste ravhodusnosti, bezobzirnosti, nervoze,
praznine... u tom svetu covek moze da se ispolji bez straha pred velikom
svetom koji stalno posmatra i osuduje.

Nista nije slucajno kod njega. On sve pametno rezira i tezi da sacuva
trenutak li¢cnog dozivljaja koji predstavlja ocajnicki poziv na bliski kontakt
i komunikaciju. Mozda se razlog tome krije u ¢injenici da je roden u vreme
izolacije, rata, beznada. Gledao je na ulicama ubistva i tela ljudi koja kao da
su napravljena od plastelina ili voska.

Sputan socijalizmom, odse¢en gvozdenom zavesom, posle trideset i
dve godine monotonije u fabrici, pronasao je mir ispred zida svog mrac¢nog i
vlaznog podruma?! Promiskuitetan, kontroverzan i Sokantan, obavijen mis-
terijjom pornografije i nasilja, svestan je toga da u ljudima izaziva samo dve
oprecne reakcije: dva iskonska primitivna osecanja - ljubav i mrznju.
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On je staticni umetnik koga ne uzbuduju egzoti¢ni krajevi niti
lepota dalekih zemalja; on je zadovoljan svojim podrumom u kome slika
obi¢ne predstave iz Zivota. Njegovi snimci su neobi¢no obi¢no. Na njima
nema nikakvih fantasti¢nih dogadaja ili komplikovane scenografije - sve je
na njima takvo kakvo bi moglo biti u stvarnosti. On slikaju¢i otkriva ljudsku
dusu i baca svetlo na realni zivot. On kaze:

“...It is pictures of people I have met along the way. People I loved....
What I really do is (make) potraits of the soul.”

Kod njega su duhovni elementi nadoknadeni telesnoscu, a
mastovitost je oslobodena svoje uobicajene prizemnosti. Jan Saudek ima
jednu jedinu temu koja ga okupira - Coveka. Ista estetika i isti stil prozimaju
njegovo delo ¢ija se koherentnost umnogome zasniva na umetnikovoj
li¢nosti i fotografskom medijumu koji je postavio.

Impulsivan i sklon preterivanju, on slika svoje zelje, svoje divljenje,
patnju, neznost i ironiju koja se jasno vidi u njegovim stalnim opsesijama:
prolaznosti vremena, nestanku lepote, snazi ljubomore, blizini smrti...
Njegove fotografije odslikavaju njegova osecanja. On ih sam doraduje, boji
i na njima isti¢e njihovu baroknu, grotesknu i anahronu prirodu. On gleda
svet o¢ima umetnika, poete koji je svestan svakog stupnja koji deli svetlost
od senke Zivota.

Jan je oc¢aran kontrastom koji ¢ini svu poetiku njegovog dela. On
spaja lepo i ruzno, nezno i nasilno, nevino i raspusno. Devojcica je u pozi
zene, izazovna mlada bestidnica nosi lutku pod pazuhom, kurtizana je pri-
kazana sa nevinim oc¢ima, musko preplanulo Zilavo telo pored mrtvacki
blede zenske figure. Fotografije su ispunjene mesavinom ironije, iskrenosti
i bizarne fantastike, postovanja i omalovazavanja, zivota i smrti koja vreba
iza svakog ugla. Ovi kontrasti figura, svetlosti i scenarija samo su pozadina
na kojoj se pomaljaju mnoga oprecna pitanja koja proizilaze iz ¢oveka kao
bica: ljubav sa pratnjom osecanja koja se ne pominju otvoreno (ljubomora,
voajerizam, kr$enje tabua, fetiS$izam), opsesivna svest o prolaznosti vremena
i stalno prisustvo smrti.

On voli nagost, koja predstavlja njegovu Zelju da istrazi ono sto je
osnovno i §to se ne menja sa vremenom ni geografskom $irinom. On kaze da
“je nagost ta najprirodnija stvar na svetu, ona ¢ini zenu Zenom, a muskarca
muskarcem, bez obzira da li je danas ili pre sto godina. Svla¢im Zenu zato da
bi bila ve¢na” On uzbuduje izazovnim erotizmom i odli¢no poznaje Zensku
psihu i lako njom manipulise; ali mozda i ne manipuliSe - Zene se same rado
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prepustaju oblacenju i svlacenju, kao da su lutke. On ih odeva u ¢udne kos-
time, $minka ih na poseban nacin, daje im suncobrane u ruke, lutke i cvece,
i na taj nacin stvara prividan svet romantike.

Telo na fotografijama zauzima primarno mesto. Lice je u drugom
planu i cesto je skriveno jakom Sminkom ili zastrasuju¢im maskama.
Zensko telo je ili ispijeno i anoreksi¢no, bledo i bolesno, maljavo do odvrat-
nosti, ili pak, obavijeno naslagama sala, deformisano, iskrivljeno i nestvar-
no. Kod njega je zZena lakoma, nezna, ¢ulna, majcinska, sitnicava, seksualni
objekat...lepa? Njegova dimenzija lepote je ona nekonvencionalna, druga,
odvojena od stereotipa.

Njegovo delo $iri poseban nemir oko sebe. U njemu se spajaju
neznost i nasilje, tradicionalizam i ekstravagancija, lirizam i ironija, roman-
tizam i opscenost. On je toliko odaljen od onoga $to je uobicajeno i us-
taljeno, normalno... veoma cesto nota bolesnog i odbojnog izbija iz njegov-
ih snimaka. On je rusilac umetnicke, drustvene i eticke konvencije.

U strahu od prolaznosti i smrti, on slika promene koje vreme os-
tavlja na telima. Suprotstavlja tela majki i ¢erki. Od slike stomaka trudne
zene, preko devojcice sa prekrstenim nogama na stolici, do mlade lascivne
devojke i stare, zguzvane, oronule Zene. Na pocetku stvaralastva, svaki akter
na sceni ispunjava svoju tradicionalnu ulogu - Zene su nezne, majcinske
i zadovoljne — da bi sa vremenom one postale obe$cascene, osramocene,
prikazane u svoj nagosti i ruzno¢i. Time porice ideal i krsi tabu vremena i
mesta u kojem zivimo.

Upravo mu Zene pomazu da izgradi svoj svet skrivenih Zelja, slasnih
grehova, uzburkanih osecanja, culnosti, bestidnosti i nasilja. One pokazuju
svu izopacenost, ponor i gadost zZivota. On moze svako Zensko telo da ucini
ili drazesnim i zavodljivim ili nakaznim. Saudekov romantizam prvobitno je
pun humanistickog patosa, ali sa vremenom dozivljava promenu. Neznost u
odnosu prema Zeni postaje sve vise obojena agresivnosc¢u. On skoro da zeli
da ih pokori, zgazi i ponizi. Na sceni se pojavljuje muskarac koji viSe ne igra
ulogu zastitnika i oslonca, ve¢ postaje olicenje sile. Njegova nova uloga je
uloga viteza. Novog seksualnog idola koji sa novom Zenom stupa na scenu
strasti koja postaje sve ociglednija, a eroticnost je sve demonstrativnija.

Simboli erotike vise su nego ocigledni. Pojavljuju se nozevi i macevi
kao jasan simbol defloracije, obelezja materinstva se na nekim slikama
svode na proste seksualne instrumente, a na drugima se velicaju i glorifiku-
ju. Pomes$ane su lepota, humor, seksualnost, nevinost, grubost i smrt. Na taj
nac¢in umetnik pravi mozaik ¢oveka kao neiscrpnog izvora svih mogucih
osobina i ose¢anja. Zena je ponekad samo objekat u muskaréevim rukama,
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nepomicna kao lutka. Vezana je lancima za njega, izlozena njegovim ruka-
ma. Ponekad je nezasti¢ena devojcica koja drzi lutku u rukama ili se oblaci
u izazovnu odecu za odrasle. Protagonistkinje izgledaju kao da uzivaju u
toj Saradi, vole da se ogledaju, ali su isto tako nekad i odsutne, izgubljene,
usamljene i “mrtve”. Cesto su obavijene atmosferom sna, nose romanti¢ne
Sesire ili cvece u $esirima i rukama, glume balerine ili pohotne kurtizane. Iza
njih je skoro uvek oguljeni stari i vlazni zid mra¢nog podruma sa ¢udnim
difuznim osvetljenjem koje stvara atmosferu romantike i nestvarnosti.

Na fotografijama se esto vidi slika Saudekovih trauma iz detinjstva.
Nearijevske rase, progonjen je od strane fasistickog rezima i bio zatvoren u
decjem logoru, gde je samo pukim slucajem izbegao eksperimente doktora
Mengelea. Njegova fotografija je mesto na kome iskazuje svoje dozivljaje i
mastanja kao i skrivene patnje i nesre¢ne dogadaje. Zenska tela su bleda i
ispijena kao da su prezivela zarobljenistvo u nekom od nemackih koncen-
tracionih logora. Na nekim od fotografija pojavljuje se i covek obucen u
crno odelo, koji neodoljivo podseca na agente nemackih tajnih sluzbi, koji
tretira nago Zensko telo kao objekat.

Zene na Saudekovim fotografijama uvek rade ne$to bizarno:
pokusavaju da posole sopstvenu nagu dojku, izlazu svoje ogromne stomake
pogledima, briju zamisljenu bradu, oblace se do detalja, a onda svlace do
koze, nose maske majmuna na glavi, pucaju sebi u usta, stoje nage, maljave,
prerezanih vena, glume muskarce...

Zakljucak

Uvek intrigantan, sa zapanjuju¢im idejama i fantasticnom atmos-
ferom na svojim fotografijama, Saudek iza sebe ostavlja neizbrisivi trag,
pustaju¢i snazne emocije da se roje iz neobi¢nih kompozicija ¢udnih tela,
fetisistickih rekvizita i sablasnog svetla u memljivom podrumu. Medutim,
kakav god da je sud o njegovom delu, on je umetnik koji je prikazao ot-
voreno sve svoje misli i osecanja, bez straha da ¢e biti odbacen. U tome
i jeste vrednost i opravdanost njegove jedinstvenosti i talenta. On mozda
skriva unutrasnji nemir i bes, ali ga i pokazuje i igra se sa njim. Svaka fo-
tografija je neka vrsta rituala kroz koji on nastavlja da sanja o sre¢om ispu-
njenoj porodici ¢oveka. On u njima vidi lepotu sveta i sam o tome kaze:

“In all models 1 f ind and see sheer beauty; I look at them through a
prism of Love...”
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Ana Tomovic
Female Body on the Photographies of Jan Saudek
Summary

Jan Saudek may be considered one of the most controversial and
shocking photographers of the twentieth century. Inspired by Man as an
eternal theme displaying a whole range of the extreme and contrasting emo-
tions, he showed how beautiful and how horrendous a human body can be.
He is guided by the omnipresent ideas of transience and decay combined
with a deeper sense of the joy of living. His models are the epitomes of hu-
man bareness, exposure and atavistic vulnerability faced with the immense
force of life. Saudek inspires the two basic feelings — love and hate.

Key words: Human body, Love, Hate.
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AKTUELNA SITUACIJA U DOMENU KLASICNE MUZIKE
KROZ ANALIZU POLOZAJA INSTITUCIJA

Cilj i metod istrazivanja

U ovom radu pokusa¢emo da damo uvid uaktuelnu situaciju unekim
od najeminentnijih muzickih institucija prestonice, definidemo krucijalne
probleme sa kojima se suocavaju i pokusamo da predo¢imo moguce nacine
njihovog prevazilazenja. U Beogradu deluje mnostvo muzickih institucija,
ali podaci kori$¢eni u ovom radu, izuzev onih iz literature (navedene na
kraju rada), pribavljeni su u intervjuima sa nekima od ljudi iz organizacije,
ili celnicima sledecih institucija — Beogradske filharmonije, Zaduzbine Ilije
Milosavljevi¢a Kolarca i Jugokoncerta. Odabir bas ovih institucija obavljen
je na osnovu cinjenice da postoje razlike u izvorima njihovog finansiranja i
vrsti delatnosti koje obavljaju:

— Beogradska filharmonija je republicka institucija koja organizuje sop-
stvene koncerte, s obzirom na to da u svom sastavu ima najreprezentativniji
simfonijski orkestar u zemlji;
— Zaduzbina Ilije Milosavljevic¢a Kolarca je institucija koja se, pored orga-
nizacije koncertne delatnosti, bavi i brojnim drugim programima (Centar
za predavacku delatnost, strane jezike, likovna galerija, knjizara...), poseduje
sopstvenu, najkvalitetniju koncertnu dvoranu u Beogradu, a finansira se iz
sopstvenih prihoda, uz pomo¢ Sekretarijata za kulturu grada Beograda i
Republickog Ministarstva za kulturu;
— Jugokoncert je gradska institucija (koncertna agencija) koja se bavi
isklju¢ivo organizacijom koncerata a ne poseduje ni orkestar ni koncertnu
dvoranu.

U uporednoj analizi stanja u ovim institucijama, akcenat ¢e biti
stavljen na dijagnostikovanje zajednickih problema na polju pribavljanja
materijalnih sredstava, razvoja marketinga i sastava publike.
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Muzika kao deo kulturnog Zivota

Muzicki Zivot je samo deo velike celine koju nazivamo kulturom.
Poznato je da kultura najcesce svoj procvat dozivljava u vremenima opsteg
prosperiteta, mira i ekonomske stabilnosti. U nemirnim, turbulentnim vre-
menima, kao $to je aktuelni period tranzicije kod nas, kultura dozivljava
stagnaciju ili krizu. Sve zemlje koje su prosle kroz ovakav period, suocile su
se sa slicnim problemima i kultura se nasla nisko na listi prioriteta, usled
prevazilazenja egzistencijalnih problema kao apsolutnog imperativa.

Srbija je tokom svoje istorije prosla kroz vise faza, od monar-
hije, preko razli¢itih vidova socijalistickog sistema, do faze tranzicije ka
demokratskom drustvu. U svakom od tih drustvenih poredaka, mesto kul-
ture u drustvu bilo je razli¢ito. Vodene su drugacije kulturne politike, a kul-
tura je u manjoj ili ve¢oj meri bila instrumentalizovana od strane vlasti.

Poslednju deceniju XX veka obelezio je period vladavine Slobodana
MiloSevica, ¢iji je rezim raskinuo sa prethodnom tradicijom samoupravlja-
nja i uspostavio nov, centralizovan sistem kulturne politike. Sa druge strane,
stratesko planiranje bilo je ukinuto, a nove procedure planiranja i njihovi
institucionalni nosioci nisu odredeni. Planiranje je prepusteno politickoj
eliti, postalo je stihijsko a kultura je stavljena u funkciju reafirmacije srpskog
nacionalnog i kulturnog identiteta i u¢vr§¢enja rezima na vlasti.!

Po dolasku demokratske opozicije na vlast, 2000. godine, kori-
govan je samo delimi¢no dotadasnji model kulturne politike izmenama u
nekim od njegovih instrumenata, kao $to su nacin finansiranja i kadrovska
politika, a nov model, sa jasno definisanim konceptom razvoja, prioriteta i
nadleZnosti, ipak do danas nije donesen. Time je omogucen jedino stihijski
razvoj, jer nisu jasno izdiferencirani ni model, ciljevi, kao ni akteri kulturne
politike.?

Pritom, s obzirom na $irinu polja duhovnih aktivnosti koje se mogu
podvesti pod pojam kulture, klasi¢na muzika, njene manifestacije i institu-
cije, kao ekstremno elitna mikro kategorija tog slozenog fenomena, nalazi
se u jos tezoj situaciji od nekih drugih, popularnijih vidova kulturne delat-
nosti.

! buki¢-Doj¢inovié, Vesna, Tranzicione kulturne politike - konfuzije i dileme, Beograd,
Zaduzbina Andrejevi¢, 2003, str. 33-47.
2 Ibid, str. 48-53.
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Institucionalna osnova muzickog zivota u Beogradu

Temelji institucionalne osnove muzickog zZivota Beograda postav-
ljeni su jo$ dvadesetih i tridesetih godina proslog veka, u periodu izmedu
dva svetska rata, kada je osnovana Beogradska opera (1920), Beogradska
filharmonija (1923), kao i prva visoka muzicka $kola - Muzicka akademija
(1937). U ovom periodu nastaju i druga brojna muzicka udruzenja i us-
tanove: Kolarcev narodni univerzitet (1932), Umetnicki paviljon Cvijeta
Zuzori¢, mnogi horski ansambli... Sve ove ustanove dozivljavale su uspone
i padove, u skladu sa drustveno-politickom situacijom, a rukovodioci se
susretali sa problemima veoma slicnim danasnjim. Tri prvopomenute in-
stitucije do danas ipak ¢ine okosnicu muzickog Zivota.

Muzicki zivot prestonice danas ¢ine mnogobrojni muzickiimuzicko-
scenski ansambli, razli¢itog sastava i repertoara, a kako veoma tesko i de-
likatno pitanje predstavlja njihovo rangiranje po renomeu ili znacaju, ovde
¢emo samo navesti neke od njih: umetnicki ansambli opere, simfonijski
orkestar i hor Radio-Beograda, Beogradska filharmonija, orkestri: "Dusan
Skovran’, “Gudaci sv. Dorda’, hor i orkestar Fakulteta muzicke umetnos-
ti, hor “Collegium musicum’, brojni amaterski horovi i orkestri, kao $to
su “Obili¢“ i "Krsmanac”, i mnogi drugi. Svaka od ovih institucija, osim
izvodenja muzickog programa, bavi se i organizacijom sopstvenih koncera-
ta.

Pored njih, postoje i koncertne agencije kao §to su “Jugokoncert’,
”Zaduzbina Ilije Milosavljevi¢a Kolarca” i brojne druge kojima je jedina de-
latnost upravo organizovanje koncerata.

Problemi finansiranja i fundraising-a

Muzickim institucijama koje se finansiraju iz budzeta Repub-
like (Beogradska filharmonija) i grada (Jugokoncert) izdvajaju se materi-
jalna sredstva na mese¢nom nivou po napisanom projektu i specifikaciji
troskova, potom li¢ni dohoci za zaposlene i zakup odredenog broja ter-
mina u sali Zaduzbine Ilije M. Kolarca. Medutim, uzevsi u obzir ¢injenicu
da su institucijama koje dobijaju materijalnu podrsku od drzave ili grada
ova sredstva nedovoljna za normalno funkcionisanje, neophodan je dodatni
angazman na prikupljanju sredstva potrebnih za organizovanje i odrzavanje
bilo kog muzickog dogadaja ( tzv. fundraising).

U tom domenu, medutim, predstavnici svih anketiranih institucija
slozili su se u definisanju problema koji dele i sve ostale institucije kulture u

147



Collection of Essays of the Belgrade Open School Students” Essays 2004/2005

Srbiji. U pitanju je aktuelna zakonska regulativa, po kojoj za sponzore kul-
ture ne postoje apsolutno nikakve olaksice. Bili su jednoglasni u konstataciji
da je neophodno uvesti odredbu zakona po kojoj kompanije, organizacije
i pojedinci koji sponzori$u kulture bivaju oslobodeni odredenog procenta
poreza, kao $to je to slucaj sirom Evrope i sveta. Za sada, ovakva mera ne
postoji, a jedini razlozi za pomaganje kulture uopste, pa i muzickih instituc-
ija, jesu izgradnja sopstvenog imidza, odnosno predstavljanje u javnosti
kao mecena kulture. Veoma cesto ¢injenica da li ¢e neka kompanija ili or-
ganizacija sponzorisati odredenu instituciju kulture jo$ uvek zavisi samo od
licnih poznastva, veza, pa i prijateljstava samog direktora, ili nekoga iz up-
rave ili organizacije. Borba za sponzore medu institucijama kulture je velika,
jer postoji uzak krug kompanija i drugih organizacija voljnih da pomognu,
a znatno vedi broj institucija kojima su sredstva neophodna.

U najvece finansijere spadaju strane ambasade, inostrani kultur-
ni centri, Ministarstvo kulture, Sekretarijat za kulturu Beograda, neke od
domacih, kao i stranih kompanija. Nedavno se pocelo i sa saradnjom sa
(uglavnom) inostranim fondacijama, koje obezbeduju sredstva ukoliko je
projekat u skladu sa njihovom misijom, $to predstavlja alternativni vid fi-
nansiranja.

Saradnja sa ve¢inom ovih sponzora se odvija na taj nac¢in $to oni fi-
nansiraju honorare umetnicima, dok institucija sama regulise troskove puta
i smeStaja.

Primer institucije koja je najvise postigla na polju prikupljanja sred-
stava’ u Beogradu u proteklih pet godina jeste Beogradska filharmonija.
Najpre je prikupljena donacija jedne od stranih ambasada u vrednosti od
pola miliona evra za kupovinu duvackih instrumenata, a zatim su prikuplje-
na sredstva za kompletnu rekonstrukciju zgrade, koja je bila skoro sasvim
neupotrebljiva, nakon nekoliko decenija propadanja. Uveden je i nov nacin
prikupljanja sredstava — formiranjem VIP kluba. Ideja je bila da na pocetku
sezone ugledne kompanije, ambasade i pojedinci, izdvajanjem sume u izno-
su od hiljadu eura, pomognu instituciju, a zauzvrat dobiju VIP karticu Fil-
harmonije, plo¢icu sa imenom na jednom od sedista u sali Filharmonije,
mogucnost prisustvovanja bilo kom od koncerata iz redovnog repertoara,
kao i organizovanje posebnog serijala od nekoliko koncerata godisnje samo

* Uz napomenu da je, s obzirom da jedina od anketiranih institucija poseduje muzicki
ansambl, i to najreprezentativniji simfonijski orkestar u zemlji, imala i najveée predispozicije
za postizanje ovakvih rezultata.
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za pripadnike kluba. Na ovaj nacin je ve¢ na startu sezone prikupljena iz-
vanredna suma od oko 130.000 eura za kupovinu gudackih instrumenata.
Ovako inventivne nacine prikupljanja sredstava treba svakako pohvaliti i
ocekivati sli¢ne akcije i u drugim institucijama.

Polozaj zaposlenih

Zaposleni u muzic¢kim institucijama isticu da je njihov polozaj
danas znatno bolji nego prethodnih decenija, medutim, jo§ uvek nemaju
razloga da budu sasvim zadovoljni. Jer, iako su uslovi za rad poboljsani, li¢ni
dohoci zaposlenih u ovim ustanovama su i dalje blizu republickog proseka,
bez obzira na visok opsti znacaj delatnosti koju obavljaju. U nekim peri-
odima proslosti, polozaj muzicara bio je mnogo bolji nego sto je to situacija
danas, a od ukupne ekonomske situacije u zemlji, kao i donosilaca odluka u
oblasti kulturne politike u narednom periodu, zavisi hoce li biti prepoznat
znacaj i nagraden rad muzicara u buducnosti.

Razvoj marketinga kroz analizu 4 parametra

Re¢ marketing u bukvalnom prevodu sa engleskog znaci - staviti na
trziste. Medutim, u savremenoj ekonomskoj teoriji i praksi dobija mnogo
$ire znacenje. Marketinska orijentacija preduzeca znaci da su sve poslovne
odluke u skladu sa ekonomskim zakonitostima ponude i traznje, a poslovna
politika usmerena na optimalno zadovoljenje potreba potrosaca. Marketing
se u sve vec¢oj meri koristi i u oblasti kulture, a samim tim i muzike.*

Razvoj marketinga svake institucije ili kompanije moze se pratiti
kroz analizu Cetiri osnovna parametra, u literaturi opsteg marketinga cesto
nazivana skracenicom 4P, koja se odnosi na product (proizvod), price
(cenu), place (mesto) i promotion (promociju).

Product - proizvod

Proizvod koji se nudi u ovoj oblasti kulture jeste koncert. Koncerti
su, zavisno od uredivacke politike institucije, razvrstani u serijale, odnosno
abonmane. Unutar repertoara svake od kuca, moze se izvrsiti podela na
komercijalne i nekomercijalne koncerte.

¢ Dragicevi¢-Sesi¢, Milena, Stojkovi¢, Branimir, Kultura - menadzment, animacija, marketing,
Beograd, Clio, 1996, str. 113.
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Okosnicu komercijalnih programa c¢ine koncerti koji privlace
najveci broj slusalaca, gde na prvom mestu spadaju koncerti sa renomira-
nim izvodadima iz inostranstva ili popularnim repertoarom. Dovodenje
stranog umetnika izuzetnog kvaliteta, veliki je podvig. Honorari su veoma
Cesto na evropskom nivou (dat je primer violinistkinje, ¢iji je honorar za
jedan koncert iznosio 70.000 eura). Veliki problem predstavlja saradnja sa
agentima umetnika, koji zahtevaju mnogo vise iznose honorara od onih na
koje bi sami umetnici pristali, jer su njihovi prihodi bazirani na procentu
od zarade umetnika. Istovremeno, li¢ni kontakt sa umetnicima je ponekad
veoma tesko ostvariti.

U nekim od anketiranih institucija smatraju da bi se zarada mo-
gla povecati, ukoliko bi umetnik ili grupa umetnika odrzali viSe koncerata,
kada su ve¢ placeni (nekada vrlo visoki) troskovi puta, medutim u Srbiji ne
postoje mogucnosti za takvu soluciju. Jer, koliko god zamerki bilo na situa-
ciju u glavnim muzickim institucijama Beograda, situacija u unutrasnjosti
Srbije je mnogo alarmantnija. Koncertne sale ne postoje, ili su u izuzetno
losem stanju, standard stanovnistva je znacajno ispod drzavnog proseka, te
je kupovina karte za koncert klasi¢ne muzike neprihvatljiv luksuz, a ljudi
zaposleni na ovoj vrsti posla su ¢esto nestru¢ni i ostavljeni bez sredstava za
rad.

Ipak, ohrabruje ¢injenica da umetnici nakon jednog boravka u
Beogradu, Cesto bivaju izuzetno zadovoljni reakcijom publike i gostoprim-
stvom, a shvatajudi i situaciju u kojoj se zemlja nalazi, ne samo da Zele da
dodu ponovo, ve¢ se i honorar bitno smanjuje, ili se ¢ak njega (npr. u slucaju
Najdzela Kenedija, jednog od najboljih violinista sveta) odri¢u.

Mnoge od institucija u svojim sadrzajima imaju i nekomercijalne
programe, u vidu besplatnih koncerata, na kojima se afirmisu mladi domaci
umetnici, a istovremeno i daje prilika slusaocima loseg materijalnog stanja
da prisustvuju. Ovakvi koncerti se odrzavaju u sali Skupstine grada, muze-
jima, ili u dnevnim terminima u sali Kolarc¢eve zaduzbine.

Izvan redovne koncertne sezone, u Beogradu se odvija i muzicki
festival, izuzetnog renomea i dugogodisnje tradicije, pod nazivom Beograd-
ske muzicke svecanosti (BEMUS). Ovaj festival predstavlja najve¢i muzicki
dogadaj u sezoni. Za njegovu organizaciju iz budzeta se izdvaja velika suma
novca, ucesnici su vrhunski izvodaci iz celog sveta, a mediji daju adekvatan
publicitet ovom dogadaju, pa je i posecenost velika. Koncertima prisust-
vuju posetioci iz svih oblasti javnog zivota, a posecenost, znacaj i kvalitet se
ovom festivalu ne mogu osporiti.
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Price - cena

Kao svaki drugi proizvod, i koncert mora imati formiranu cenu.
Cene ulaznica za muzicke dogadaje u Srbiji su daleko ispod evropskog pro-
seka i formirane su na osnovu ekonomske situacije u zemlji, odnosno niske
platezne sposobnosti publike. Cak i na taj na¢in formirana cena, dostupna
je samo odredenom procentu stanovni$tva, nesto viseg standarda. Ulaznice
se mogu prodavati pojedinacno, a u nekim od institucija vrsi se i prodaja
godisnjih karata. Beogradska filharmonija prodaje godisnje ulaznice za svo-
je programe (razvrstane po abonmanima) i na ovaj nacin je protekle sezone
rasprodato ¢ak 50 procenata ukupnog kapaciteta sale. Cilj kome se tezi je
da se na ovaj nacin rasproda najveci broj mesta, a ostatak distribuira u pro-
daju neposredno pred koncerte. Takode, trebalo bi uvesti i prodaju karata za
stajanje, ¢ime bi i populaciji sa ograni¢enim plateznim mogu¢nostima bila
pruzena prilika da prisustvuje.

Jo$ jedan uocen problem jeste veliki broj ljudi koji je naviknut da
ulazi besplatno na koncerte-to su najpre profesionalni muzicari ili studenti
i uenici, odnosno budu¢i muzicari. Sa jedne strane, ekonomska situacija u
zemlji jeste takva da neki od njih ne bi ni bili u mogucnosti da priuste sebi
ulaznice za koncerte, a time bi profesionalno bili uskraceni. Sa druge strane,
gubici koje muzicke institucije zbog ove pojave imaju su ogromni. Postoji i
veliki broj ljubitelja muzike i dugogodisnjih redovnih posetilaca koncerata
¢ija kupovna mo¢ takode ne bi dozvolila kupovinu karata, te bi ovom merom
bili udaljeni sa ovakvih manifestacija. Medutim, neki od organizatora (kao
npr. Centar za muziku Kolarac) su odlu¢no prekinuli sa ovom tradicijom,
poostrivsi kontrolu na ulazima, a sale su ostale pune, zahvaljujudi izuzet-
no visokom kvalitetu proslogodi$njeg programa. Medutim, neki drugi or-
ganizatori ipak radije dozvoljavaju ulazak slusaocima bez karata, nego $to
dopustaju da strani izvodaci sviraju pred polupraznim salama. Sustina prob-
lema je u malom krugu publike, koja pohada sve koncerte i nije finansijski
sposobna da plati veliki broj ovakvih izlazaka, a omasovljavanje publike bi i
na ovom polju dalo rezultate, o cemu ¢e kasnije u radu biti vise reci.

Place - mesto odrzavanja koncerta

Jedan od problema sa kojim se muzicke institucije suocavaju
jeste nemogucnost pokrivanja izvesnog, solidnog dela troskova prihodom
od prodaje ulaznica. Glavni razlog je taj $to Beograd poseduje dve kon-
certne sale nesto vecih kapaciteta — Kolarac, kao jednu od najkvalitetnijih
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i najakusti¢nijih evropskih sala, ali sa malim brojem mesta (samim tim i
prodatih karata) i Sava centar, koji se ne moze pohvaliti dobrim akustickim
svojstvima (s obzirom na nije ni pravljen za tu namenu), ali poseduje veci
broj mesta. Medutim, upravo zbog kvaliteta zvuka, mnogi izvodaci i organi-
zatori se ipak radije opredeljuju za Kolarac.

Dakle, Beogradu je neophodna izgradnja nove (ili prilagodavanje
neke od postojecih) akusti¢ne sale, ve¢eg kapaciteta, ¢ijim otvaranjem bi
se obezbedila i moguénost ostvarivanja vec¢ih prihoda. Naravno, da bi se
mesta u sali ovih razmera prodala, neophodno je najpre obezbediti publiku,
o ¢emu Ce biti reci u posebnom poglavlju rada.

Iznajmljivanje sale takode je jedan od velikih izdataka organizato-
ra ovakvih manifestacija. Drzavnim i gradskim institucijama se iz budzeta
uplacuje odredeni broj termina u sali Kolarceve zaduzbine (po beneficiranoj
ceni), a ukoliko Zele da povecaju broj koncerata, rentiranje sale vrsi se po
komercijalnoj ceni, $to se takode najcesce ¢ini od sredstava prikupljenih od
sponzora.

Promotion - promocija

Promocija nekog proizvoda jeste njegovo predstavljanje i
priblizavanje javnosti. Ona ¢ini znacajan deo marketinga svakog proizvoda.
Promocija se moze vr$iti putem konferencija za Stampu, gostovanja u emisi-
jama, reklama, izrade osobenih i prepoznatljivih slogana, loga...

Konferencije za Stampu su veoma retke u procesu promocije kon-
cerata klasi¢ne muzike i praktikuju se samo kod gostovanja izvodaca vi-
sokog svetskog renomea i popularnosti, kao $to su to Najdzel Kenedi ili
Lucano Pavaroti.

Reklamne kampanje postoje u vecini institucija i sprovode se ug-
lavnom u pisanim medijima ili radiju. Medutim, uredivacka politika ve¢ine
televizijskih medija, ne podrazumeva prisustvo klasicne muzike, niti
portparola njenih institucija u svojim programima. Puna, odnosno komer-
cijalna cena reklamiranja na televiziji je za ve¢inu institucija potpuno ne-
prihvatljiva, a samo neki od medija su spremni da naprave kompromis sa
rukovodiocima institucija i po povoljnim cenama ustupe termine za rek-
lamu, ili u emisijama ugoste predstavnike muzickih kuc¢a koji bi najavili
neke od koncerata. Vec¢ina televizijskih stanica je, nazalost, potpuno nezain-
teresovana za ovu vrstu sadrzaja, a upravo bi prisustvo klasi¢ne muzike na
najpracenijem mediju moglo doprineti njenoj popularizaciji, a samim tim i
uspehu koncerata ove vrste muzike.
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Iako na televiziji jo§ uvek u nedovoljnoj meri, predstavnici, a pre
svega direktor Filharmonije, Ivan Tasovac, mogu se pohvaliti najces¢im
prisustvom u razli¢itim medijima, $to ipak govori o tome da situacija nije
sasvim nepovoljna i da je medije moguce zainteresovati novim, zanimljivim
idejama i projektima.

Sjajnim marketinskim potezom smatram reklamiranje Beogradske
filharmonije u ¢asopisima tipa Playboy, ¢cime se razbijaju predrasude o pre-
velikoj ozbiljnosti i ustogljenosti ovakvih institucija i dogadaja i privlaci sira
publika. Odsustvo klasicne muzike sa televizije ostaje jedan od vaznih prob-
lema, a na njihovim urednicima ostaje da prepoznaju znacaj ukljucivanja
ovakvih programa.

U toku reklamnih kampanja cesto se izlazu slogani, od kojih se
slogan Beogradske filharmonije "Petak je dan za koncert” moze smatrati
veoma uspe$no osmisljenim i prihvacenim od strane publike, a uveliko je
prepoznatljiv i logo ove institucije.

Sastav publike

Jedan od nacina da se posec¢enost muzickih priredbi visokog kultur-
nog nivoa uveca jeste i taj da se definise profil njihovih aktuelnih posetilaca.
Utvrdivanje obrazovne, starosne, statusne, strukture posetilaca doprinelo
bi upotpunjavanju ove vrste kulturne ponude i budenju neaktiviranih la-
tentnih interesenata za nju. U ovoj vrsti definisanja znacajnu pomo¢ mogu
pruziti ankete, kao jedan od vidova istrazivackog instrumentarijuma.

Neki projekti ovog tipa su zapocinjani, ali se od njih odustajalo.
Na osnovu prikupljenih podaka, doslo se samo do zakljucka da su slusaoci
pripadnici najrazlicitijih drustvenih grupa, razli¢itog godista i zanimanja.
Smatram neophodnim dalja i detaljnija istrazivanja u ovom smeru.

Subjektivan utisak autora ovog rada, kao pasioniranog posetioca
ovakvih manifestacija, jeste da, iako se beogradska publika generalno moze
smatrati veoma mladom, izuzetno visok procenat tih mladih ljudi ¢ine stu-
denti muzickih akademija, dok je studenata sa drugih fakulteta, koji pred-
stavljaju buducu intelektualnu elitu zemlje, veoma malo. To je samo jedna
od drustvenih grupa koja ne ¢ini publiku ovakvih koncerata, uz ucenike
srednjih $kola, visokoobrazovane profesionalce u razli¢itim oblastima, itd.
Kampanja za popularizaciju klasi¢ne muzike i to upravo pravljena po meri
pojedinacnih ciljnih grupa, ¢ini se neophodnom merom. Na primeru stude-
nata, to bi se moglo vrsiti putem veceg prisustva plakata muzickih institucija
na oglasnim tablama, informacijama o dobijanju popusta na ulaznice, pri
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sustvom u emisijama kolaznog tipa namenjenim omladini, deljenjem ul-
aznica za koncerte na slusanijim radio stanicama i ¢asopisima... Od najveceg
znacaja je razbijanje predrasuda vezanih za ustogljenu atmosferu, stroga
pravila oblacenja i ponasanja, koji realno i ne postoje, ¢ime bi mladi bili
ohrabreni da posecuju koncerte klasi¢ne muzike.

Veliki korak u priblizavanju sale Kolarca i sli¢nih $iroj publici jesu i
koncerti na kojima se izvodi muzika koja se Zanrovski ne moze sasvim smes-
titi u klasi¢ne okvire, kao $to su bili nedavno koncerti Omare Portuondo, 12
Celista Berlinske filharmonije, vece Pjacole, na kojima je izvodena kubanska
(u prvom slucaju), odnosno dzez muzika.

Cinjenica je, medutim, da je publika veoma malobrojna i da jedan
isti krug slusalaca posecuje sve manifestacije ovog tipa. U situacijama kada
se u istoj nedelji na programu razlicitih institucija nade viSe interesantnih
koncerata, mnogi od njih se opredeljuju za kupovinu jedne ulaznice, u
skladu sa sopstvenim moguénostima, dok druge institucije moze iznenaditi
prazna sala ili veliki broj posetilaca bez ulaznice.

Od velikog znacaja je i reformisanje programa nastave muzickog
obrazovanja u osnovnim i srednjim $kolama, njihovo osavremenjivanje i
prilagodavanje novim medijima i nastavnim metodama, ¢ime bi se eduko-
vali bududi ljubitelji klasi¢ne muzike i potencijalni posetioci ovakvih mani-
festacija.

Do sada su uradena i neka znacajna istrazivanja u oblasti kulturnih
potreba stanovni$tva i grupa ukusa, koja su pokazala da samo nesto vise od
polovine pripadnika grupa pristojnog, elitnog i urbanog ukusa ¢ini publiku
koncerata klasi¢ne muzike, $to ukazuje na ¢injenicu da potencijalna publika
postoji, samo je potrebno naci nacine za njeno privlac¢enje ovakvim mani-
festacijama.

Zakljucci i preporuke

Za poboljsanje situacije u domenu kulture, pa i muzickim insti-
tacijama, prioritet je donosenje izdiferencirane kulturne politike, odabirom
modela i instrumenata, sa strateskim planom razvoja kulture, nac¢inima i ak-
terima za njeno sprovodenje. Takode, izmene u okviru zakonske regulative
u domenu sponzorisanja kulture, i to na prvom mestu u vidu oslobadanja
sponzora odredenog procenta poreza, moraju biti apsolutan prioritet.

Na taj na¢in bi muzi¢kim institucijama bio trasiran put za dalji
razvoj, olak$ani napori na privla¢enju sponzora, pospesilo omasovljenje
publike kroz popularizaciju klasi¢ne muzike na razli¢ite nacine, u okviru
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razlic¢itih drustvenih grupa i izmenama u obrazovnom sistemu. Neophodne
su iizmene u domenu promocije, kroz ¢esce konferencije za stampu, proboj
u do sada nedovoljno osvojen televizijski medij i brojne druge aktivnosti.
Tek na taj nacin, institucije klasi¢ne muzike ce biti u moguc¢nosti da zauzmu
visok polozaj u drustvu, mesto koje im svakako, zbog same prirode delat-
nosti, i pripada.
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Maja Ignjacevic

Comparative Analysis of the Clasical Music
and Music Insitutions in Serbia

Summary
Possibilities of improving the position of music institutions are dis-
cussed in the light of creating a new cultural policy. Special attention has
been paid to the position of classical music and the possibilities of its popu-

larization.

Key words: Culture, Music, Institutions, Cultural policy.
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OGLED O POLITICKO] KOREKTNOSTI
Uvod

Termin politicki korektno (Politically Correct ili skraceno PC)
afirmisan je u Sjedinjenim Americkim Drzavama $ezdesetih i sedamde-
setih godina proslog veka. U ovoj multikulturnoj sredini, tada snazno uzdr-
manoj Vijetnamskim ratom, doslo je do stvaranja posve novih vrednos-
ti i idealistickih konstrukcija, olicenih u hipi pokretu. To je doba jacanja
levicarske ideologije, u okrilju koje se pojam politicke korektnosti konstru-
isao, mada ne i jasno definisao. To bi bila sudbina ovog pojma do danas.

Pretpostavlja se, i to samom izrazu “politicki korektno” najcesce
daje negativhu konotaciju, da su mu izvori Mao Cedungova Crvena
knjizica i staljinisticki Zargon u SSSR-u. U ovakvom kontekstu, politicki
korektno bi podrazumevalo lojalnost Komunistickoj partiji, ideolosku po-
dobnost i postovanje politicke linije koju diktira centar (correct lineism).
S druge strane, desnica je, mozda, svojim ostrim napadima konstruisala
nepostojeceg monstruma na levici' (koji bi mogao biti odreden kao neu-
merenosti politicki korektnog i ilustrovan u iskarikiranim primerima
izvestacenog jezika, navedenim nize) i izazvala lavinu kako napada tako i
odbrana, te time najvise doprinela velikoj popularnosti ovog termina.

Dead: metabolically challenged

Bag boy: agricultural product organizer

Bomb: vertically deployed antipersonnel device

Boy: oppressor-to-be

Brainwashing: cognitive accommodation

Car: earth-unfriendly, vertically-challenged mode of transport

Car Wash Worker: vehicle-appearance specialist

Cat: quadruped non-human associate

Cheating: cooperative assignment

Criticism: unjust self-esteem reducer

' R.Gott, Guardian, 06/01/1993; navedeno prema Vlahovi¢ (1998:27).
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Dirty Old Man: sexually focused, chronologically gifted person

Dumb: cerebrally challenged

Evil: niceness deprived

Failure: non-traditional success

Homeless person: residentially flexible individual

Lazy: motivationally dispossessed

Lost: locationally disadvantaged

Poor: economically marginalized

Redneck: rustically inclined

Rich: economically maximized

Short: altitudinally disadvantaged: vertically challenged

Sleepy: under-alert

Smart: cerebrally gifted

White: melanin-impoverished?

Ideja politicke korektnosti je dobila na zamahu u poslednjim de-
cenijama proslog veka i sada je izrasla u snazan pokret na univerzitetima
i u nekim politickim i kulturnim krugovima. Ukljucuje polje govora, ali
i razli¢ite vidove ponasanja, dok njen program sve obuhvatnije regulise
razli¢ite meduodnose u celokupnom drustvu. U pokusaju definisanja ovog
neodredenog i sloZzenog pojma treba re¢i da se pod njim podrazumeva
otklanjanje mogu¢nosti da se razli¢ite drustvene grupe, manjine i poje-
dinci na bilo koji na¢in dovedu u nepravedan, potéinjen polozaj i da im se
time vrednost i/ili samopostovanje umanji. U osnovi zahteva za politickom
korektno$¢u su humani ideali prava svakog coveka na jednakost, ljud-
sko dostojanstvo i razlicitost, i verovanje u mogucnost stvaranja jednog
savr$enog sveta u kome bi ovi zahtevi bili idealno zadovoljeni i u kome bi se
ljudi jedni prema drugima odnosili sa vise uljudnosti, postovanja i razume-
vanja. Otuda i reformatorski, gotovo utopijski zanos i moralna didakti¢nost
ovog pokreta. U svojim zahtevima, ovaj pokret se najces¢e obrac¢unava sa
rasistickim, seksistickim i etnocentri¢nim ponasanjima, ali i sa svakim dru-
gim oblikom diskriminacije, u engleskom jeziku najcesce definisanim preko
“izama” poput ableist, ageist, lookist, sizeist, intellectualist, regionalist, soci-
oeconomicist itd. Predrasudama, pogrdama i odnosima nejednakosti nema
mesta u svetu politicki korektnog. Pored ovakvog odredenja politicki korek-
tnog preko izbegavanja nepozeljnog, ovaj pokret razvio je i jedan program
koji ima za cilj da nadoknadi ve¢ u¢injene nepravde. Program obuhvata da-

* Primeri preuzeti sa interneta - http://www.funny2.com/dictionary.htm.
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vanje preferencijalnog statusa ¢lanovima odredenih drustvenih grupa (sto
je mahom c¢injeno pri zapo$ljavanju i pri upisu na univerzitete) i, u duhu
pluralizma i multikulturalizma, zamenu tradicionalnog nastavnog plana
novim, u kome se priznaje doprinos i dodeljuje pravedno mesto kulturama
¢ije vrednosti nisu dominantne.’ To bi trebalo da dovede do afirmisanja
vrednosti ranije marginalizovanih pojedinaca i grupa i da ih time stavi u
ravnopravan polozaj. Ovo polje delovanja pobornika politicke korektnosti
docekano je na noz od strane desnicara, koji smatraju da se ravnopravnost
ne moze posti¢i davanjem nezasluzenih povlastica i da zapravo politicki ko-
rektni pridaju suvise vaznosti razlikama medu ljudima, traze¢i od njih da u
medusobnom opstenju budu oprezni pri pojavi “drugosti”

Ipak, najviSe diskusija izazvala je politicka korektnost na
lingvistickom planu. Izbegavanje uvredljivih reci, zatim izraza opterecenih
negativnim moralnim i drustvenim konotacijama, i tvorba sasvim novih
izraza, neutralnih ili pozitivnih, te njihovo stavljanje na mesto gde nedosta-
ju odgovarajuci, mnoge je duboko pogodilo. Ovakvom traganju za jednim
boljim, pravednim jezikom koji ispravno vrednuje razlicitosti zamera se
jezicko Cistunstvo i ogranic¢avanje slobode izrazavanja i verbalnog iznosenja
originalnih i licnih stavova onih koji se ne plase da “zatalasaju” ukoliko je to
potrebno. Ovo bi bila osnovna dihotomija argumenata za i protiv politicke
korektnosti.

Na koriS¢enju boljih i neutralnih izraza najcesc¢e su insistirali
feministicki, antirasisticki i pokreti zelenih. Kao primer, moze se uzeti izraz
Afroamerikanci, koji se u Sjedinjenim Americkim Drzavama javio kao al-
ternativa izrazu crnci (ili, ranije koris¢enom, “obojeni”),* ali uklanjanje ne-
pravdi iz jezika se ne zavr$ava na Cisto leksickom nivou. Na morfoloskom
nivou primeceno je da se formalno markirane lekseme koriste za zenski rod,
dok se za muski rod koriste nemarkirane i smatraju normom.*> Oblici za
zenski rod su u tom slucaju “iskrivljena” varijanta norme, a pored toga neki
imaju konotaciju ili podrazumevaju nizi status (npr. manager/manageress)®
ili mogu da oznace i suprugu muskarca odredenog statusa, a ne samo zenu
koja sama ima taj status (npr. duke/duchess).” Kao resenje ovog problema

> Dominantnom se smatra WASP kultura (White Anglo-Saxon Protestant).

* U skorije vreme dosta rasprava u SAD izazvao je pridev niggardly (skrt).

> Ovo su najcesce, i to ne slucajno, lekseme koje se odnose na funkcije (npr. direktor/
direktorica u srpskom jeziku).

¢ U srpskom jeziku, ovu pojavu belezimo u primeru sekretar/sekretarica.

7 U srpskom jeziku, ovu pojavu belezimo u primeru ministar/ministarka.
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predlazu se kovanice® poput “waitron” za dosadasnje “waiter/waitress” ili
upotreba rodom neobelezenih izraza (npr. “chairperson”). Na sintaksickom
nivou, problemati¢no je podrazumevanje zenskog roda pod muskim,’ sto
bi se moglo javiti kao “Each of us gets what he deserves” U tom slucaju,
pozeljno bi bilo preformulisati re¢enicu, recimo u mnozinu.

Kako nam pokazuju i prethodni primeri, problematika politicke
korektnosti duboko je uronjena u jezicke strukture. Ipak, najprisutnija je na
leksickom nivou, kao najsklonijem promenama, a sve promene u jeziku su,
po Labovu, drustveno uslovljene.’’ Sada dolazimo do pitanja medusobnih
uticaja jezika i drustvene stvarnosti i do zanimljive meduigre jezika i iskust-
va. U okviru ovih pitanja, ocenice se i predlozena resenja pokreta politicke
korektnosti.

Jasno je da nije svojstvo jezika po sebi da bude diskriminatoran i da
ovde stvarnost oblikuje jezik. Ako ostavimo po strani, sa nau¢nih pozicija
lingvista neprihvatljiva, stanovista da jezik samo reprodukuje stvarnost i da
je govor belezi, te da stoga oni ne mogu biti odgovorni za stanje u drustvu,
postavlja se pitanje da li se promenom re¢i moze modifikovati stvarnost. Da
li ¢e izmene u duhu politicke korektnosti u jeziku dovesti do ekvivalentnih
promena u samom drustvu?

Jezik je nosilac beskonac¢no iznijansirane izrazajnosti, tako da su
njegovi potencijali u tom smislu veliki. Njegovi govornici u svojoj svesti
beskonac¢ne kontinuume stvarnosti dele uz pomo¢ konceptualnih mapa,
koje su odredene postojanjem ili nepostojanjem termina za pojmove u jed-
nom jeziku. Time se stvarnost, kroz jezik, stavlja u stalne sisteme reprezen-
tacije, kojima se ta stvarnost misli i saznaje.

U jeziku se, po Sapiru, kristaliSu odnosi dominacije i isklju¢enosti,
ali isto tako i dogovaraju, stvaraju, reprodukuju. Sam jezik odreduje na$
nacin razmisljanja, nasu percepciju sebe, drugih i drugog i dozivljaj stvar-
nosti. Interpretacija naseg iskustva zavisi od pojmovnih kategorija kojima
“baratamo” i koje nam jezik obezbeduje. Imajuci sve ovo u vidu, zahtevi za
politickom korektnos$¢u u jeziku ¢ine se potencijalno delotvornim, jer bi
drugaciji govor oblikovao drugaciju percepciju koju jedno drustvo ima o
sebi i o drustvenim grupama unutar njega. Medutim, insistiranjem na neu-
tralnom jeziku i dekonotiranom govoru, ¢ini se da pobornici politicke kore-

8 U ovom slucaju, ne postoje analogni primeri u srpskom.
? U srpskom jeziku, ovu pojavu belezimo u primeru “Ko ne slusa, (on) nije dobar”.
1°Vidi Bugarski (1986:55).
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ktnosti teze svodenju reci na propisano znacenje koje bi bilo neukorenjeno
u zivotu. Tesko da se jezik moze uzdrzati od izrazavanja odnosa koji postoje
u drustvu.

Kako je interesovanje pisca ovog rada usmereno ka okvirima u ko-
jima se politicka korektnost javlja u Srbiji i Crnoj Gori, dalji tekst ¢e se od-
nositi na ispitivanje ove pojave u nasem drustvu.

Anketa

1. Cilj sprovedene ankete (vidi prilog) je da otkrije gde je mesto
politicke korektnosti kod nas i u srpskom jeziku, kako bi se ova problemati-
ka mogla posmatrati u nasem okruzenju, i kakav bi stav i o¢ekivanja gradani
mogli imati po pitanju politicke korektnosti. Anketa se sastoji iz dve grupe
pitanja. Prva grupa pitanja se odnosi na Zargonske izraze o pripadnicima
razli¢itih grupa prema kojima bi se, po analogiji sa primerima “izama’!!
mogla ocekivati distanca, obezvredivanje i nepravda: prema nacionalno,
kulturno i konfesionalno razli¢itima, prema manjinama, Zenama, starima
itd. Zargon se pokazao interesantnim jer poseduje veliki potencijal kako za
leksicku kreativnost i semanticku ekspresivnost, tako i za potvrdu pripad-
nosti i identiteta ¢lanova pojedinih drustvenih grupa, a time i za moguce
$irenje stereotipa o drugima. Ovo preslikava i osnovnu dihotomiju argume-
nata za i protiv politicke korektnosti. Druga grupa pitanja ispituje misljenje
mladih u Srbiji i Crnoj Gori o diskutabilnim pitanjima vezanim za pojam
politicke korektnosti. Njihovi odgovori pruzaju sliku o tome kako bi ide-
ologija ovog pokreta bila prihva¢ena u nasoj zemlji, bilo da se predstavi kao
ideal ili kao intervencija pravnog tipa (recimo, sankcionisanje antisemitskih
verbalnih poruka, za $ta se nedavno javila inicijativa).

Ispitivanje je vr$eno u aprilu 2004.godine. Ispitivacica je sve vreme
bila prisutna prilikom popunjavanja anketa, na ¢asu i pojedina¢no. Anke-
ta je sprovedena na uzorku od sto ljudi, od kojih je tre¢ina iz Beograda,
a ostali su iz Kragujevca, Kraljeva, Valjeva, Sapca, Krusevca, Pozege, Vr-
basa, Novog Pazara, Kosovske Mitrovice, Smedereva, Smederevske Palanke,
Uzica, Gornjeg Milanovca, Sremske Mitrovice, Priboja, Prijepolja, Aleksan-
drovca, Vranja, Vladi¢inog Hana, Jagodine, Zrenjanina, Sombora, Sjenice,
Arandelovca, Lazarevca, Pljevalja, Trstenika, Pristine, Kotora, Podgorice,
Leskovca i Novog Sada. Uzrasta su od 18 do 30 godina. Struktura ispitanika
po obrazovanju je:

1Vidi Vlahovi¢ (2003:85).
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o studenti 46%,
« ucenici srednje skole 34%,
« zavr$ena srednja $kola 20%.

Anketa je sprovedena medu srednjoskolcima elektrotehnicke $kole
“Nikola Tesla’, medu studentima i zaposlenima srednje stru¢ne spreme koji
su birani metodom sluajnog uzorka. Zene ¢ine 40%, a muskarci 60% ispiti-
vane populacije.

2a. Rezultati za prvu grupu pitanja

1. pitanje (o Romima): mandovi, camuge, ganci, gancare, kumovi,
garagani, lopovi, ganferi, ganfure, ljopci, ¢okoladni, kartonasi, zagoreli,
ugaraci, ugljese, $troksi, praline, Romljani, kalafonci, dimljeni, elegancija,
brazilci, dzipsiji, Cigani, Cigosi, Cige, Cigojneri, Cigansture, CDromi, cige-
mige, lejkersi, zmajevi, Romi.

2. pitanje (o Kinezima): kosooki, (mali) zuti, zuta¢i, mravi, kitajci,
sarsi¢i, ma-lji,"* zubonje, limuni, ¢ajnameni, ¢ivave, Brus Lijevi, zutokljunci,
Kindze, ping-pong, ¢av-cav, Kinezi.

3. pitanje (o Albancima): Zugani, bjelokapi¢i, lon¢i¢i, slindze, Arba-
nasi, $okci, GLA-ovci(?), ¢ifte, Suglje, musli, $osoni, buregdzije, poslasticari,
kuvari, Albanci, Siptari, Siposi, Sipci, Sikiji.

4. pitanje (o Madarima): gembesi, uderi, darme, Ugri, ¢angeri, ze-
leni, madzari, Madari.

5. pitanje (o Hrvatima): ustaSe, uje, ujke, Rvati, Krvati, Hrvje,
$ahovnicari, crnokosuljasi, tudmanovci, franjevci, $okci, vathri, purgeri,
sinteti¢ka brada, susedi, Hrvati.

6. pitanje (o Bo$njacima): balije, mudzahedini, mudzosi, muslidze,
mudze, bosancerosi, balvani, Turci, bulidze, vugle, slindze, muslimani, gla-
vonje, cepanice, bukve, Bosnjaci, Bosanci.

7. pitanje (o Crnogorcima): brdani, lenstine, deti¢i, milovci, kamen-
jari, kr$evi, mededi, sokolovi, sirovine, mrée, Eriksoni, primorci, monteni-
gersi, irvasi, Crnogorci.

8. pitanje (o Jevrejima): zidovi, bankari, ¢ifuti, juveliri, Jese, Jevreji.

12 Ovakvoj polnoj strukturi ispitanika doprineo je izbor srednje $kole.
" Pokusaj imitiranja kineskog jezika.
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9. pitanje (o crncima): camuge, camugani, Camonje, crncuge, ugljese,
divljaci, dokolenasi, cokoladni, obojeni, Spaheri, imalinci, crnokosci, Afri-
kanci, glibe, crnci, nigeri, nigrutini, Afroamerikanci.

10. pitanje (o homoseksualcima): pederi, peSovani, peskirici,
furundzije i tobdzije, C¢marulje, derperi, derpi¢i, derposi, buhtle,
otpozadnjicari, buljasi, buljarosi, resiveri, pozadinci, Supci meraklije,
¢maroljupci, kazandzije, vazelinci, homici, lezbace, lezbosi, feseti, topla
braca, homosi, homici, tetkice, svileni, svilenjaci, homoseksualci, gejevi.

11. pitanje (o biseksualcima): svekar, univerzalci, dvocevke,
svemoguci, bidze, biseksualci, bi, biseksi, biseksualci.

12. pitanje (o malim verskim zajednicama): sektasi, bogomoljci, an-
tihristi, hare krisne.

13. pitanje (o devojkama): $mizle, ribe, ribice, dronfulje, fenserke,
sove, cupi, trebe, kuckice, picke, razvaljotke, redaljke, prosvirane, meso, sper-
mogutke, likuse, alapace, ribi¢i, ckepi, sponzoruse, bicarke, dane, droplje,
druslace, krampace, ckefare, misevi, klipsi, parcad, cupilajnerke, cure, cere,
curice, dzudze, pisulje, zvoncice, guske, ¢urke lepotice, devojke, devojcice,
djeve, muze, Zenske, Seceri, dusice, srecice, lutke, andeli, pilici.

14. pitanje (o mladi¢ima): macani, face, tipovi, likovi, frajeri, baje,
¢elavci, rokijevci, pozeri, mangupi, gilipteri, hajvani, ljudine, $abani, fensici,
badze, kuronje, pastuvi, srnetina, piletina, gari, $mekeri, boj, ckode, mice,
bacje, momci, decaci.

15. pitanje (o slepim ljudima): slepci, ¢ore, ¢oki, ¢oroskopi, Homer,
Doko bez oko;

(o gluvonemima): gluvonemi, gluvaci, mutavi, gluvare;

(o invalidima): invalidi, bogalji, sakati, sakaraci, polovnjaci, fali¢ni,
defekti, kljakavi, dvotockasi, onesposobljene osobe.

16. pitanje (o mentalno zaostalima): retardi, debili, zakasneli, zaos-
tali, mentoli, poremeceni, ludi, moroni, idioti, pakeri, prsotine, degeni, mu-
tanti, defekti, specijalci, teletabisi, imbecili, mongoloidi, mentalci, krembili,
$untavi, mentalno zaostali, ometeni u razvoju.

17. pitanje (o obolelim od side): sidasi, sidadzije, pederi, hividi,
usidreni, bockalice, kratkotrajni, raspadi, HIV-pozitivni(-vci).

18. pitanje (o starima muskog pola): Cice, ¢icista, Cicezgare, star-
kelje, matorci, gerijatrija, gerelji, fosili, naguzvani, drtine, mumije, suve
Sljive, oldtajmeri, Sahisti, starkeljci, dede, smezurani, dediske, dede, dekice,
penzioneri, penzosi;
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(o starima zenskog pola): babe, bapci, babuske, bake, bakice,
babestije, penzioneri, penzosi, babuskere, matore, gerijatrija, fosili, baku-
taneri.

19. pitanje (o debelima muskog pola): buce, kilavi, svinje, debeljuce,
gice, debeljci, bumbari, rmpalije, veprovi, masni, burad (bez dna), trbonje,
dembelije, meckici, buhtle, slaninari, salnjaci, $kembe, pokretne tegle masti,
mrt (mali ruski tenk), vrt (veliki ruski tenk), gromade, mlohavi, tovljenici,
mesine, debeloguzani, gmazovi, punomasni, dembelije;

(o debelima Zenskog pola): debeljuce, buce, gice, krmace, elegant-
no popunjene, trokrilni ormari, pokretni frizideri, krave, prasice, krofnice,
mecke, sarme, gmazovi, valjuske, celulitnjace, punacke, masne, niske za
svoju tezinu, bolje da ljulja nego da zulja;

(o mrsavima muskog pola): $tigli¢i, antene, mrsavci, dijetalni, rahi-
tisi, kosturi, komarci, Silje, zgoljavci, gliste, ofingeri, skeletori, aveti, rogze,
motke, lesevi, logorasi, suv ko grana, usukan kao motka;

(o mrsavima zenskog pola): mrsavice, tvigi, olive, gliste, cackalice,
aveti, rogze, sarage, grisine, Caplje, letve, Stapici, Sipke, motke, biafre, koske,
Stiglici.

20. pitanje (o ruznima muskog pola): gadni, horori, rugobe, $takori,
gabori, gargameli, Zapci, grobovi, akrepi, tetrebi, gvazimoda, gabelji, frikovi,
nakazoidi, grdobe;

(o ruznima zenskog pola): rugobe, krsevi, $tuke, gabori, skule,
skaze, metle, krndelji, grobovi, akrepi, tetrebi, babaroge, strasila, spodobe,
gabelji, frikovi, nakazoidi, grdobe, kordunasice, ruznjace, bas malo lepe, ne
bi’ je ni Stapom pipnuo, ne bi’ joj uzeo jabuku iz ruke;

ruzan kao: smrt, zmaj, greh, krokodil, krastaca, pas, sedam skotova,
bizonova bulja, dupe iznutra.

2b. Rezultati za drugu grupu pitanja

21. pitanje: Mislite li da ljudi iz nekih od navedenih drustvenih grupa
obogacuju ili osiromasuju nasu sredinu? Kojih?

osiromasuju 29%
ne osiromasuju 21%
obogacuju 18%
neopredeljeni 32%
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22. pitanje: Da li bi izbegavanje termina koji podrazumevaju nadmen i pe-
jorativan stav prema drugima bilo dobro ili lose?

dobro 66%
lose 15%
nema stav 19%

23. pitanje: Da li biste pristali na koris¢enje iskljucivo etnicki i kulturoloski
neutralnih izraza?

DA 48%
NE 52%

Uzimajudi u obzir strukturu ispitanika po obrazovanju, rezultati su
slededi:

St. Uc. Sr. sk.
DA 26 12 11
NE 20 22

24. pitanje: Mislite li da termini koji se koriste za odredene drustvene grupe
mogu doprineti obezvredivanju tih grupa:

DA 66%
NE 34%

25. pitanje: Da li srpski jezik identifikuje neke grupe na pogresan, ne-
pravedan nacin? Koje?

DA 29%
NE 40%
NE ZNAM 31%

Napomena: Razlike u odgovorima po polu i obrazovanju su mini-
malne, osim u jednom slucaju, gde je to i napomenuto.
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3a. Analiza rezultata prve grupe pitanja

U meduigri jezika i iskustva, jezik ne samo da ukazuje na iskustvo i
oblikuje ga, ve¢ ga ponekad i zamenjuje. Kao takav, on predstavlja pogodno
tle za prenosenje stereotipa, koji se mogu posmatrati kao orijentir u kom-
pleksnom socijalnom okruzenju prepunom informacija, ali i kao nefleksi-
bilni, iracionalni i neopravdani stavovi. U oba slucaja vise se preuzimaju iz
sredine simboli¢kim putem, nego sto se izgraduju iz pojedinacnog iskustva.
Kao slike o drugima, stereotipi su podloga na osnovu koje ljudi razvijaju
afektivni odnos prema pripadnicima druge grupe (ali i svoje). Izrazeni
simboli¢kim sistemom jezika, postaju interesantni i za temu politicke korek-
tnosti u jeziku. Rezultati ankete indirektno pokazuju misljenja ispitanika o
tome kako se izvesna grupa razlikuje od drugih. Najinspirativnije pitanje je
ono o homoseksualcima, potom o Romima i pripadnicima drugih nacion-
alnosti, pored pitanja za koje je visoka produktivnost i ocekivana (posled-
nja tri, atributivno odredena, te stoga velikog deskriptivnog potencijala, i
pitanja 13 i 14, ¢iji se izrazi verovatno najcesce koriste); dok je najveci broj
ljudi oklevao, pa i odbijao da odgovori na pitanje o ljudima sa fizickim ne-
dostacima (zanimljivo, ne i o mentalno obolelima, verovatno zbog transfera
na one koji to nisu, ali im se Zeli pripisati ta karakteristika). Pozitivnost i
negativnost etnickih stereotipa korelira sa istrazivanjima Dragana Popadica
i Miklosa Biroa'* — na negativhom polu se izdvajaju Albanci, kojima je slican
stereotip o muslimanima, slede Hrvati i Crnogorci, dok je slika o Madarima
najpozitivnija. Zanimljiva je i neupotreba izraza Bos$njaci, koji koristi ili
poznaje svega 12% ispitanika, iako je naveden u anketi.®

Izrazi koji su usli u zargon, i koji se koriste za obelezavanje dru-
gih nacionalnosti, u dosta slu¢ajeva nisu produkt tog Zargona. Oni su cesto
preuzeti iz proratne propagande, ¢iji je cilj bio $to dublja podela “mi”/"oni”
i u kojoj se nastojalo da se drugi narod veze za ono $to se percipira kao
njegov najgori deo. Zargon samo povremeno reprodukuje te izraze zarad
afektivnosti, nekada rugacki (5to je, izmedu ostalog, u njegovoj prirodi), a
nekada ¢ak ismevajuéi same te izraze. U oba slucaja, izvor politicke neko-
rektnosti nije u Zargonu.

4 Autostereotipi i heterostereotipi Srba u Srbiji, u : Etnicki stereotipi (2002:33-53) — ova
istrazivanja ne uklju¢uju Rome i Kineze.

5 Doslo je i do mesSanja Bo$njaka sa stanovnicima Bosne, $to opet upucuje na jezicke i druge
nedoumice u vezi sa ovim izrazom.
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Izrazi o homoseksualcima i biseksualcima su nekad uvredljivi, a
nekad humorni. Isto tako, o drugim rasama, starijim ljudima, ruznim lju-
dima, devojkama i mladi¢ima, obolelim od side i debelim ljudima. Ovde
zargon ispoljava svoju produktivnost. U nekim slucajevima, moglo bi mu
se zameriti na politickoj nekorektnosti,' dok u drugim on deluje u cilju
humorne neutralizacije pri obelezavanju drustveno potcenjenih ili mar-
ginalnih kategorija ljudi. Treba imati u vidu i da Zargonski izrazi nisu
uvek tendenciozni, te da svrha njihove upotrebe moze biti samo promena
raspoloZenja tj. uzivanje u gotovo decijoj slobodi igre re¢ima, oslobodene
drustvenih stega. Zanimljivo je da je i u Zargonu nasao svoje mesto aktuelni
trend kori$¢enja eufemizama, karakteristican za pobornike politicke kore-
ktnosti (npr. bag malo lepa, niski za svoju tezinu).

Rezultati ankete ukazuju na veliku leksi¢ku kreativnost, inspirisa-
nost i inovativnost zargona. U njemu ima mesta za finese i nijansiranje
znacenja. I sami procesi tvorbe ovih reci su raznoliki:'” 1. nova znacenja
postojecih reci (tobdzija, ugarak, praline, limuni), 2. pozajmljenice (oldta-
jmeri, Montenigersi, nigeri, resiveri), 3. permutacije slogova (ganci, derpe),
4. premetaljke sa dodacima (derpos, derpi¢), 5. skracivanje (bi, homo), 6.
inicijali (mrt, vrt), 7. slaganje (ciga-miga, ping-pong), 8. sufiksacija (i stari/-
njak,-as/i pozajmljeni/-os,-aner/; nekada Zargonska vrednost u ekspresivnoj
osnovi, nekada sam sufiks ekspresivan), 9. sasvim nove reéi (skule, skaze).

3b. Analiza rezultata druge grupe pitanja

21. pitanje, koje ispituje misljenje ljudi o c¢lanovima drugih
drustvenih grupa, odreduje kontekst u kome se prethodno navedeni izrazi
javljaju i stvara sliku o tome u kojoj se meri mladi u nasoj sredini samo do-
bronamerno smeju socijalnim stereotipima, a u kojoj meri zapravo ne prih-
vataju razlicitosti. Skoro trecina ispitanika je netolerantna, tre¢ina neopre-
deljena, dok je nesto viSe od tre¢ine tolerantno. Netolerancija je pokazana u
najve¢em broju prema homoseksualcima i Albancima, i ne$to manje prema
muslimanima, potom Hrvatima, Crnogorcima i sektadima.

Na 24. pitanje, o tome da li termini koji se koriste za odredene
drustvene grupe mogu doprineti obezvredivanju tih grupa, vecina ispita-
nika je odgovorila potvrdno. Iz ovoga sledi da najveci broj ispitanika smatra

'® Vidi Bugarski (2003:42-44; 55-58), gde se navode primeri tipi¢no negativnih “Zenskih”
zargonskih sufiksa (poput-ulja,-ara) i tipiéno muskih zargonskih sufiksa za zanimanja (-as)
7 Vidi Bugarski (2003:15).
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da jezik koji koriste uti¢e na stanje u drustvu, to ide u prilog pobornicima
politicke korektnosti.

Na 25. pitanje, o tome da li srpski jezik identifikuje neke grupe na
pogresan, nepravedan nacin, ve¢ina odgovara NE. Relativno mali broj is-
pitanika smatra da je srpski jezik u nekim slucajevima nepravedan i za to
najcesc¢e navode primere Roma i homoseksualaca, ali i nekih grupa koje nisu
pominjane u upitniku: seljaci (ova re¢ se koristi za omalovazavanje), zatim
stanovnika uglavnom juznih delova Srbije tj. “juzne pruge”, geaci (stanovnici
Arilja i Ivanjice), turcijasi (za Sjenicane), Ercovi (UZic¢ani), grebi¢i (Cacani),
gusdalji (Prijepoljci), Carapani (Krusevljani), Bati¢i (Kraljev¢ani), vrcani
(Vranjanci, Leskovcani, Pirocanci).

22.1 23. pitanje ispituju spremnost gradana, koji su ve¢ detektovali
obezvredivanje pojedinih drustvenih grupa putem jezika, mada rede kao
nepravedno, da prihvate izvesne intervencije u jeziku u duhu politicke ko-
rektnosti. Na 22. pitanje, o tome da li bi izbegavanje termina koji podra-
zumevaju nadmen i pejorativan stav prema drugima bilo dobro ili loSe, ¢ak
dve trecine ispitanika odgovara da bi to bilo dobro, a kao razloge navode:
“mirnije bi ljudi ziveli”, “skidanje ziga koji nose”, “formalni doprinos vecoj
drustvenoj toleranciji’, “da se ne bi osecali neprijatno zbog neceg sto ne
mogu da biraju i promene, a i nemaju razloga”, “nekulturno je”. Znac¢ajno
manji broj odgovara da bi to bilo lose, pozivaju se na slobodu govora i kazu
da ljudi treba da znaju $ta se desava oko njih.

23. pitanje, o tome da li bi pristali na korisc¢enje iskljucivo etnicki i
kulturoloski neutralnih izraza, pokazuje podeljena misljenja ispitanika (na
skoro jednake delove), $to jos jednom potvrduje koliko je tematika politicke
korektnosti diskutabilna. Srednjoskolci pokazuju znac¢ajno manju sprem-
nost da se odreknu svog Zargona radi politicke korektnosti od studenata,
koji su na to najspremniji.

Pracenje medija

(U periodu od februara do juna 2005. godine praceni su tekstovi
dnevnih novina Blic, Kurir, Nacional, Vecernje Novosti, Politika i televi-
zijski program RTS-a, TV Politike, B92, TV Pinka, BK televizije: prenosi
skupstinskih zasedanja i emisije ¢ije su teme najée$¢e dnevnopolitickog ka-
raktera).

Ideja politicke korektnosti ukljucuje i san o drustvenoj regulaciji
tj. pozitivnom delovanju na situaciju u kojoj se jezik “giba” i o kojoj on
delimi¢no svedoci. Tu se (ali i drugde) ideologija politicke korektnosti, u
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zelji da deluje na drustvenu stvarnost, moze dovesti u vezu sa politikom. I
to ne samo zbog toga $to se kroz politicko delovanje moze vréiti veliki uticaj
na drustvo, ali i na jezik," koji je jedan od osnovnih elemenata na kojima se
gradi to drustvo, ve¢ i zbog uobicajenih praksi ophodenja prema drugima
u politickom zivotu, koje svakako daju jedan model komunikacije. U ovom
kontekstu taj model ima dramati¢nu tezinu.

Na nivou javnog diskursa, gde se neke vrednosti uspostavljaju i
javno mnjenje usmerava, upotreba jezickih sredstava treba da pokaze kako
da se najbolje sluzimo jezikom za opste dobro. Retorika i diskursne strate-
gije koje demokratski orijentisani politicari u kanalima javne komunikacije
koriste neizostavno bi trebalo da pruzaju racionalnu argumentaciju i model
uzajamnog razumevanja i tolerancije. U protivnom, oni konstruisu jedan
ideoloski suprotan model, koji ima svoje prakti¢ne posledice.

Analizom sadrzaja izabranih primera iz javnog diskursa, moze se
primetiti da je ovaj komunikacijski prostor zaista $irok i da u njemu mesta
nalaze razlic¢iti primeri izrazito politicki korektnog i izrazito politicki neko-
rektnog jezika. Izmedu ove dve krajnosti nalazi se ¢itav spektar mogucnosti
- manje ili vi$e jednog ili drugog. Kod ovako osetljivog pitanja ne mogu
se uspostaviti ostre granice, jer su u kompleksnoj stvarnosti i jeziku kao
beskona¢nom nizu potencijalnih iskaza prelazi delikatni.

Na polu nekorektnog izdvaja se, kao najizrazitija, pojava govora
mrznje u medijima:

- “Na jednom nemontiranom snimku iz Zagreba vidi se starica koja baca
kamenje na autobus sa novinarima iz Srbije. To valjda jasno govori da u
divljastvu prema Srbima ne ucestvuju samo pojedinci, huligani, nego otkri-
va odnos svih Hrvata prema Srbima” (Aleksandar Vuci¢, Kurir, 15.03).

- “Ne zelimo nijednog hrvatskog navijaca u Pioniru” (prenosi Kurir izjave
navijaca 18.03).

- “Ustase i dalje u ratu sa Srbima” (Kurir, 15.03, povodom nereda na utak-
mici Partizan-Zagreb).

Zatim, diskriminacija po etnickoj pripadnosti, veri, polu, fizickim
svojstvima, seksualnom opredeljenju, politickom opredeljenju, fizickom iz-
gledu i poreklu:

- “Hrana je previse ozbiljna stvar da bi bila prepustena Zenama” (Sam protiv
svih, RTS1, 25.03).

18 Kalve (1995) - vidi poglavlje “Jezi¢ko planiranje”
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»

— “Jevreji paraziti — napolje iz Srbije”; “Zelimo slobodu a ne jevrejski jaram”

(grafiti).

— “Zalim $to Amerikanci te Srbe nisu pobili do poslednjeg prilikom bom-

bardovanja” (Vitalij Kvarcjanaj, trener Volina, Politika, 14.05).

Naslov: Pederi napadaju Dinkica! (Kurir, 2/3.04).

Naslov: Deti¢i i nokte lakiraju (Glas javnosti, 04.04).

Naslov: Svilanovi¢ Siptarski heroj (Srpski internacional, 26.04).

Naslovna strana: Srbija na meti sekti (Glas javnosti, 04.04).

Nadnaslov: Slovenci bezobzirno nastavljaju kolonizaciju Srbije; naslov: Sr-

bija na prodaju (Srpski internacional, 26.04).

Naslov: I Hrvati kobile za trku imaju (Srpski internacional, 23.04).

Nadnaslov: Debela Sezaria Evora “jahala na grbaci napacenih radnika NIS-

a’; naslov: Energetsko opelo (Srpski internacional, 22.04).

- “..Prethodnih godina sam karakterisana kao ‘DS jurisnik’dosmanlijska

kurva..” (novoizabrana predsednica Vrhovnog suda Vida Petrovi¢-Skero o

stranackim prepucavanjima, Kurir, 17.03).

- “..Eto raznih Bjelopoljaca i ostalih koji su se izvukli iz mi$jih rupa i za-

jedno sa predsednikom jurnuli na taj kola¢ (vlasti)” (Veroljub Stevanovi¢ o

SPO-u, Blic 15.03).

- “Ja se nisam bavio vama, suvi$e ste ruzni da bih se ja vama bavio” (Dusan

Bajatovi¢, predsednik pokrajinskog odbora SPS-a, Jeleni Mili¢; Zamka, TV

Pink, 04.04).

hajlovu; Timofejev, B92, 09.04).

- “Onjenajobicnijaikebanakojavolislikanjeipredstave” (Zoran Andelkovi¢,

SPS, povodom inicijative predsednika Tadic¢a da sve stranke potpisu povelju

kojom ¢e se pismeno obavezati da ¢e raditi na $to brzem prikljucenju Srbije

EU; Kurir, 09.05).

- “Znam i o vama, jedno vreme ste u Kikindi nosili krmenadlu oko vrata da

bi vam bar kerovi prilazili; “Ja vam na izgledu uopste ne zavidim. U odnosu

na vas ja bi proso” (Milorad Mirci¢ Zeljku Bodrozi¢u; Klopka, BK; 13.04).
Jeziku politicke komunikacije bi krajnja svrha bila sporazume-

vanje o politickom delovanju ¢lanova komunikacijske zajednice, o vazecoj

politi¢koj volji kojom se zajednica rukovodi u svom politickom organi-

zovanju i delovanju. Ako su u ovom jeziku prisutni diskriminacija i vredanje,

to nije prosto slobodan izbor ucesnika politicke komunikacije, jer utice na

funkcionisanje zajednice kao celine i sobom nosi odgovornost.
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Pra¢enjem komunikacijskih navika nosilaca drustvene i politicke
mo¢i u Srbiji mogu se primetiti razliciti oblici arogancije, agresije i domina-
cije u odnosima jednih prema drugima. Reklo bi se da su postali uobicajena
praksa. Jezik politike u Srbiji stvara atmosferu zajedljivosti, neuljudnosti i
nepostovanja drugog, za njega su karakteristi¢cni emotivno povisen ton i
etika nerazumevanja. Utisak je da politicari u Srbiji cesto nisu u stanju da
oznace pojedince i stanje stvari na strogo deskriptivan nacin, bez usvajanja
pejorativnog ili arogantnog stava prema njima, i da iskazuju nepostovanje
ljudskog dostojanstva i licnosti o kojima govore. Maksimalizuju¢i razlike
medu sobom (“tadi¢evci’, “Cedisti’, “miloSevicevci’, obi¢no neprijatelji),
desava se da oni ¢esce koriste jezik za iniciranje sukoba nego za miroljubivu,
argumentovanu komunikaciju. U izjavama o li¢nostima drugih politicara
dolazi do konkretnog nano$enja uvreda i etiketiranja:

- “Milioner mafija, zvani Lakirana Bubagvaba, tvrdi za sebe da je on udovi-
ca, a ne Ruzica” (Aleksandar Tijani¢, direktor RTS-a, za Bebu Popovica u
kolumni u NIN-u).

- “To su podobni poslusnici koji treba da sednu na kanabe i poloze rac¢une..”
(Veroljub Stevanovi¢ o kadrovskim resenjima SPO-a, Blic, 15.03).

- “Svi ti nazovi organi stranke orkestrirani su od strane Vuka i Danice
Dragkovi¢. U njima se uglavnom nalaze poslusnici i interezdzije” (Vojislav
Mihailovié, Kurir, 16.03).

- “Oni liferuju svakog dana ponekog u Hag, a ministar Loncar se pretvorio
u stjuardesu, nista drugo i ne radi ¢ovek” (Aleksandar Vuci¢, generalni sek-
retar SRS, Presing, TV Politika, 28.03).

— “Statisticka greska cete da postanete ako ovako nastavite” (Zoran Krasic,
narodni poslanik, obracajuci se poslanicima G17+, 29.03).

- “Vi pokusavate da ozivite G17+, ali mrtav magarac ne moze da se ozivi~
(Cetkovi¢, narodni poslanik SRS, 29.03).

— “Ja bih Zeleo ovim Serpasima §to hoce da nas na silu uvedu u Evropu...Vi,
gospodo Serpasi, §to nas za velike pare vodite u Evropsku uniju..”, “Nekima
od vas je problem genetika. Ja to razumem.., “Porucite ministarki, ako se
ikada usudi da dode ovde, da je bruka i sramota za Srbiju $to je Ivana Duli¢-
Markovi¢ njen ministar za poljoprivredu” (Tomislav Nikoli¢, narodni po-
slanik SRS, 31.03).

- “Vi ste najveca sramota srpske javne scene”, “Vas dvojica ste zvakali 20
minuta® (Jelena Mili¢, GSS, upuc¢eno Dusanu Bajatovicu i Rodoljubu
Stanimirovi¢u; Zamka, TV Pink, 04.04).
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- “Sta je on van policije? Jedan istetovirani gubitnik” (Ceda Jovanovi¢ o
Legiji; To je javna tajna, B92, 11.04).

- “..Ako ga napadnu puZevi da moze da se brani” (Zoran Zivkovi¢, koji je
obezbedio blindirani auto Vojislavu Kostunici kao ministar saveznog SUP-
a, Profil, BK, 24.03).

- “Voja i Verko su jadni placeni glasnogovornici Radeta Bulatovica, Legije
i Vlade Srbije!...Dok se nisu iz misjih rupa u kojima su bili docepali vlasti i
para...Pobunili su se vrli politicari i intelektualci, sa dugackim noktima na
malom prstu jedne ruke i kaziprstu druge ruke..” (Danica Draskovi¢, Kurir,
17.03).

- “Vreme je da po¢ne konac¢no nesto da radi, a ne da kao njegov predsednik
stranke stalno spava” (narodni poslanik DS-a Aleksandar Radosavljevi¢ za
ministra policije Dragana Joci¢a, Nacional, 25.03).

- “Vi ga primite i recite mu da je kreten” (Zoran Zivkovi¢ na vest da ga
strani ambasador poziva na razgovor o tome ko ¢e biti buduci premijer, Pro-
fil, BK, 24.03).

- “Ovo sto radim ne radim zbog ova dva mamlaza” (Jelena Mili¢, GSS,
upuceno Dusanu Bajatovi¢u i Rodoljubu Stanimirovi¢u; Zamka, TV Pink,
04.04).

- “Labusu je savest ¢ista dok ne nade prevodioca za $vedski. A kad ga nade,
bojim se da ¢e Labusova pesma biti labudova pesma” (novinar Dragoljub
Petrovié, Kurir, 30.04).

- “Zvani¢na politika stranke, koja je usaglasena sa predsednikom, glasi da je
Kostunicina vlada $tetocinska i da je treba §to pre obarati” (Dusan Petrovic,
potpredsednik DS-a, Kurir, 04.05).

- “Sve §to je receno su gluposti. Ja nemam nista sa hapsenjem ¢lanova Mak-
ine grupe” (Vladan Bati¢, na pitanje da li i on kao ministar pravde u to vreme
snosi deo odgovornosti u slu¢aju Bosko Buha; Nacional, 25.03).

- “Citajuéi njegove izjave po¢eo sam da verujem u pri¢e moje bake koja je
govorila da onima koji mnogo lazu poraste veliki nos” (Mladan Dinki¢ o
Vladanu Bati¢u, Vecernje Novosti, 13.05).

-’Ne smeta mi kada veciti magistar lupa gluposti...Ta $tetocina je otelot-
vorenje one narodne 'ko laze taj i krade’ s tim $to u njegovom slucaju vazi
i obratno...Dobi¢e Dinki¢ Nobelovu nagradu ali ne za ekonomiju ve¢ za
gluposti...Ma on je jedan obic¢an pacenik’ (Vladan Bati¢, Kurir, 14.05.)

I mediji daju signal i primer po istoj matrici:

- “Vlada ¢utke presla preko prostackog napada ministra 'kapitalcana redak-
ciju Kurira (naslovna strana Kurira o Velji Ili¢u, ministru za kapitalne inves-
ticije, 01.04).

174



Zbornik Beogradske otvorene skole Radovi studenata 2004/2005

- “Kao dete, ili je pao na glavu sa §ljive cacanke ili je imao nele¢eni men-
ingitis. On nije kriv. Kriv je vratar nervne klinike koji je ostavio otvorena
vrata...Psihi¢ je na slobodi. To $to je na slobodi i bez lekova ni po jada,
nego ga postavi$e na funkciju ministra kapitalnih gluposti. Sasvim adek-
vatno trenutnom mentalnom stanju Srbije..”, “Gde god se pojavi sve bazdi
na skandal, laz, korupciju, incident..”, “Asocijativan lik” (Doko Kesi¢, direk-
tor Kurira; Kurir, 01.04).

Stepen direktnosti i kori§¢enje disfemizama nekada idu do te mere
da vredanjem degradiraju pristojnost:
- “Zinula im da ne kazem $ta i hoce sve da uzmu..”, “Pa $ta ocekuje taj na-
zovi novinar, zove me 18 puta na dan, normalno je da ¢u da ga oteram u..”
(Velja Ili¢, Suocavanje, TV BK, 31.03).
Za neuravnoteZenost u samom drustvu cesto je i sam govor odgovoran —
kada produkuje konfliktne verzije stvarnosti. Teznju da deluju u tom pravcu
pokazuju sledece drasticno formulisane izjave:
- “Nasim drustvom upravlja zajednica ratnih profitera, ratnih zloc¢inaca,
mafije i dela drzavnog aparata..” (Cedomir Jovanovi¢, Nacional, 25.03).
- “..Ministarstvo izbuseno mafijom i da ga treba ocistiti” (Nenad Mili¢, bivsi
zamenik ministra policije, Nije srpski ¢utati, TV BK, 27.03).
- “Ta pric¢a o Bjelopoljcima, koja podsti¢e mrznju prema Crnogorcima, iz-
gleda jeste politika Vlade Srbije, jer je ponavljaju mnogi ministri. Oni kao
zvanican stav iznose potrebu ¢i$¢enja Srbije, koja nece skoro izaci iz zalosne
zamke nacionalizma i klerofasizma” (Danica Draskovi¢, Kurir, 17.03).
Politi¢ki korektno bi, u ovom kontekstu, bilo na¢i dobru meru i upotre-
bljavati pristojnije izraze. Primeri izjava govornika koji su, koriste¢i vlastitu
slobodu govora, vodili racuna i o slobodama svojih slusalaca i dali primer
politicki korektnog u javnom jeziku su sledeci:
- Zoran Loncar, ministar za drzavnu upravu, rekao je da je odgovornost
za “nedonos$enje Ustava na svim stranama, jer uspeh i neuspeh ¢emo svi
zajedno podeliti” (Kurir, 23.04).
- Zoran Stojkovi¢, ministar pravde je rekao da sudovi “jos uvek nisu do-
voljno ni stru¢ni ni voljni da rade” i ocenio da “zateceno kadrovsko stanje u
sudovima nije dobro” (Blic, 24.04).
- “Izjave da su radikali najvece zlo i da je slobodna Zvezdara posle 14 godi-
na pala u ‘radikalske $ake’ smatram rasistickim. To je kao da vas dele po
boji koze, nacionalnosti, a sada i po pripadnosti odredenoj stranci” (Ljubisa
Stojimirovi¢, Kurir, 17.03).
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- Sve klevete i podmetanja o toboznjoj zloc¢inackoj psihickoj strukturi
jevrejskog naroda takode odbacujemo i osudujemo” (patrijarh Pavle, Blic,
26.03).

Mediji su korektno izvestavali o antisemitskim parolama i mnogi su
to osudili.

- “Izrazavajte svoje ideje, ali bez toga da nanesete $tetu ili povredite bilo
koga” (Jafa Ben Ari, ambasador Izraela u SCG, Politika, 09.05).

Eufemizmi, nastali iz potrebe da upotrebimo pristojniji izraz, nekad su u
sluzbi politicke korektnosti.

~ Tvrdnje Jovanovi¢a Zoran Sami odbacuje kao “potpunu neistinu” - Kurir;
13.04. (tvrdnje=najteze optuzbe, sama re¢ izaziva nelagodu).

- Vladan Begovi¢, bivsi $ef uprave carina, rekao je da je na njega “vrsen
pritisak” kako bi prestao da napada... (Blic, 24.04).

Medutim, oni nekada samo prikrivaju pravi smisao. U ovom obliku javljaju
se u vidu BS jezika (Bureaucratically Suitable Language), a primere ovakvog
jezika zabelezili smo i u srpskom:

- “Poslovi sa kolima na granici legalnog” (Kurir, 17.03, strana 3).

- “nestali’, “oruzani sukobi’, “zemlje u tranziciji”

- U saopstenju se navodi da je Jesen-Petersenova namera da dovrsi proces
etnickog ¢is¢enja Srba sa Kosova i Metohije (Vecernje novosti, 24.04).

- “Radovi na brani ‘Prvonek’ iz koje bi Vranje trebalo da se snabdeva vo-
dom, posle 16 godina na ‘kraju puta™ (Blic, 24.04) - sli¢no: “u fazi finaliza-
cije’, za zapustene projekte.

Primeri kako ublazavanje izraza moze dovesti do komi¢nog efekta i loseg
izrazavanja su i sledeci:

—“Dragan Sormaz, poslanik DSS-aizjavio je da se u Srbiji‘nikada hladnja¢ama
tela nisu prevozila kao breskve, barem ne u tolikoj meri” (30.03).

- “Bilo je malo i smrtnih slucajeva” (Bogoljub Kari¢, Timofejev, B92,
14.05).

Zakljucak

Ideje politicke korektnosti, potekle iz SAD i drugih zapadnih ze-
malja, i danas veoma aktuelne i neizvesne sudbine i ucinka, nalaze odjeka
po celom svetu. Kod nas su se javile kao uopsten princip na koji se ponekad
poziva, ali mu se retko kad posvecuje veca paznja. Iako pozitivno vredno-
vane, ove ideje su retko kad podrobno razmatrane - bilo teoretski, bilo na
konkretnom planu smestanja u kontekst nase sredine.
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Istrazivanja su pokazala da je svest o potrebi za korektnim,
uvidavnim izrazavanjem i odnosom prema drugima u nasoj sredini nedo-
voljno izgradena, iako su ljudi osetljivi na nepravde izazvane zanemariva-
njem ovih potreba i najce$ce se i sami osecaju, u neku ruku, marginali-
zovano, potcinjeno ili pogodeno. Kao primer nekorektnosti, prvo bi naveli
svoj slucaj. Nalazeci se u jugo-istocnoj Evropi, a smatrajuci da su deo evrop-
ske cizilizacije, ljudi sa ovog podneblja osecaju se nepravedno isklju¢enim iz
glavnih tokova kulture kojoj pripadaju i prvo primecuju diskriminatoran i
superioran stav drugih prema njima samima.

Od tri posebno isticana oblika diskriminacije, kod nas se, kako u
javnoj tako i u privatnoj komunikaciji, ¢e$¢e manifestuju etnicka i polna (u
tradicionalno patrijarhalnom drustvu), dok je rasna slabo izrazena, i vise
se javlja zbog pripadnosti (rasno posebnih, u ovoj sredini Roma i, odskora,
Kineza) odredenoj socijalnoj kategoriji. Od ostalih oblika diskriminacije na-
jprisutnija je ona usmerena prema homoseksualcima, $to pokazuju ne samo
rezultati ankete ve¢ i brojni primeri upotrebe pogrdnih izraza o ovoj grupi u
sredstvima javnog informisanja. Poredeci politicku retoriku i javni diskurs
sa zargonom, kao jezikom neformalne, svakodnevne komunikacije, moze se
zakljuciti da su i na planu sadrzaja i na planu izraza uzeli sebi jednaku slo-
bodu, iako su to, po svojoj prirodi, dva razli¢ito omedena sociolekta. Tako
se politickom diskursu kod nas moze zameriti i na stvarima koje u Zargonu
nemaju istu tezinu, poput negativnih, neuravnotezenih i nekorektnih ko-
mentara o izgledu i sposobnostima drugih. Medutim, ako uopstimo oblike
nekorektnog isticanja razlika najprisutnijih u nasoj sredini primecujemo da
su isti u oba slucaja, kao i da su oni koji su se javili u diskursu politike veoma
nepovoljno uticali na ovaj drugi, potvrdujuci se kao diskurs mo¢i.

Mada su za potrebe ovog rada obavljena dva nezavisna istrazivanja
razli¢itih ispoljavanja jezika, naime anketa o Zargonu i stavovima mladih
u ovoj sredini i ispitivanje javnog diskursa, rezultati pokazuju da se ova
istrazivanja mogu dovesti u medusobnu vezu: kroz izjave politicara se pon-
avljaju stavovi i uverenja cije je prisustvo u nasoj sredini potvrdeno kroz
anketu.

Jezik, pomocu kog c¢ovek ostvaruje vlastiti humanitet, u drustvu,
koje nikad nije bez nekog oblika morala, mora biti uokviren nekom formu-
lisanom granicom slobode govora. Kako najbolje na¢i tu granicu - ostaje
pitanje kome ¢e ideja politicke korektnosti doprineti, ali ga nece i resiti.
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Jelena Mircic
An Essay on Political Correctness
Summary

A range of topics related to the term political correctness are dis-
cussed in this essay. The introductory part is an attempt to offer a proper
definition of this rather controversial issue and an insight into its program,
aims, possibilities and different opinions about it. Special attention is paid
to linguistic matters and the restructuring of language. In order to define
the issues around which the debate on political correctness should focus in
the society of Serbia and Montenegro, two kinds of research were conducted
on different areas of language use. However, a survey of the opinions and
attitudes related to this phenomenon showed that they stand in a close con-
nection to political discourse, which frequently expresses them.

Key words: Political correctness, Language, Reality, Questionnaire,
Media, Stereotypes, Discrimination, Political discourse.
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Slavica Lazarevi¢
Tutorka: prof. dr Nada Kora¢
Uciteljski fakultet u Beogradu

POLOZAJ I PREDSTAVA ZENE U INDUSTRIJI
KOMPJUTERSKIH IGARA

- Games and girls -

...Kad sam ja bila mala, moji drugari i moj brat su imali konzole koje
smo zvali gejmboj, a ja sam u svom kraju bila jedina djevojcica koja je uopste
i pokusala da se igra tih ‘muskih igara’. Pravljenje ruckova i igranje lutkicama
mi je bilo glupo i dosadno. Super Mario i Tetris su me odusevljavali. MoZda
iz inata, ali sam vrlo brzo bila bolja od svih, a narocito u formulama i karate
borbi, koji mi se u sustini uopste nisu dopadali...

Uvod

Tehnoloske inovacije ne mogu biti ¢iste kreacije bez isprojektovanih
vrednosnih sistema, polnih, rasnih ili klasnih razlika, jer ih stvaraju i koriste
ljudi. Tehnologija je drustveni produkt koji utice na isto to drustvo. Video
igrice su socijalni konstrukti i vazno je razmotriti ko su njihovi proizvodaci
i potrosaci i $iri socijalni kontekst u kom se nalaze.

Danas je mali tackozder Pac-man evoluirao u gotovo potpuno
realisticne ljudske figure koje nose oruzja poput stvarnog i vjerodostoj-
ne prizore sa krvlju, kao i sjajno animirana apstraktna okruZzenja i likove.
Procjenjuje se da je industrija video igara u 2000. god. zaradila oko Sest
milijardi dolara, ta cifra vremenom raste, a oko 60% Amerikanaca (oko 145
miliona ljudi) igra igrice redovno."! Mnogi su ostali zacudeni kad je 1999.
god. zarada industrije igara premasila zaradu koju ostvaruje Holivud.> Na-
kon prelaska na 128-bitnu platformu, performanse ra¢unara su takve da
podrzavaju krajnje realisti¢nu grafiku, nove video igrice pruzaju moguc¢nost
slobodnog izbora maski (skins) za likove u igri, koji mogu biti slike realnih

! Fair play? Violence, gender and race in video games
http://publications.childrennow.org/publications/media/fairplay_2001.cfm
? http://www.mediafamily.org/research/report_vgrc_1998-2.shtml
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ljudi i predjela. Ovakav prodor na trzistu i ekstremna realisti¢nost zahtijeva-
ju odgovore na pitanja koja zabrinjavaju: nasilje u igricama, narocito prema
Zenama, porast ponasanja igraca koje se moze okarakterisati kao zavisnost
od video igara,’ nepreciznost sistema za kategorizaciju video igara, ne-
poznavanje sadrzaja igrica od strane roditelja i ¢injenica da prodavci slabo
sprovode restrikcije na prodaju igara za odrasle djeci.

Studije pokazuju da video igrice mogu imati pozitivne efekte, kao
$to su poboljsanje sposobnosti vizuelnog opazanja, spacijalne sposobnosti,
ikonicke sposobnosti i kompjuterska pismenost. Narocito je upotreba ig-
rica u edukativne svrhe pokazala znacajno povecanje akademskih perfor-
mansi kod djece. Ali mnoge studije ukazuju i na negativne posljedice, kao
§to je izolacija i usamljenost, gojaznost, uvjerenost u stereotipna tvrdenja
i pojacana agresivnost.* Potencijalni $tetni efekti su i smanjena osjetljivost
na nasilje (desenzitivacija), pojacana otvorenost prema nasilju kao nacinu
za rjeSavanje problema, smanjenje interesa za $kolske obaveze i za igranje
van kuce i racunara, kao i zdravstveni problemi, poput gréeva i epileptickih
napada.’

Tehnologija kao ljudska tvorevina reflektuje i podupire, ¢ak i $iri
razlike i jazove drustva u kome nastaje. Rodne uloge su u industriji video
igara predstavljene na specifican nacin, ne samo zbog homogene populacije
njihovih dizajnera i potro$aca, nego i zbog nacina na koji ljudsko drustvo
jos uvijek tretira rod i njegovu ulogu. Prisutne relacije mo¢i su patrijarhalne,
sa Zenom podredenom muskarcevoj dominaciji. Cilj ovog rada je da sagleda
i istrazi ulogu pola kao faktora za kreiranje, marketing i konzumaciju kom-
pjuterskih i video igara.

Kratak osvrt na istorijat i klasifikaciju igara
Elektronske igrice su interaktivne igrice koje funkcionisu pomoc¢u

procesora (silikonskog ¢ipa) i kompjuterske memorije. Njihova generalna
podjela (po velicini tj. prostoru koji zauzimaju) je u tri klase:

* Pokazalo se, medutim, da se ogromno vrijeme koje pasionirani igraci provode igrajuci
igrice, ne moze smatrati zavisno$¢u poput narkomanske ili alkoholic¢arske, jer ne dolazi do
fizioloskih (hemijskih) promjena u organizmu.

* http://publications.childrennow.org/publications/media/fairplay_2001.cfm

3 Feilitzen i Carlsson, 2000, str. 15.
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1) male igrice su klasa prenosivih igrica (hand-held games) na ba-
terije (sedamdesete godine XX v.);

2) igrice srednje veli¢ine su kuc¢ne video igrice (home video games),
koje se igraju pomocu konzole za igru (game console), a prikazuju se na
televizoru ili terminalu (kompjuterski ekran sa tastaturom) kao i kompju-
terske igrice koje se igraju na personalnim ra¢unarima (specijalan su softver
pisan za PC-IBM kompatibilne ra¢unare i za Macintosh platformu). Medu
kompjuterskim igrama kao posebna klasa se izdvajaju onlajn igrice (on-line
games), koje se igraju samo preko interneta (takva igrica je instalirana na
nekom udaljenom racunaru i pristupa joj se putem Mreze);

3) velike igrice, odnosno arkade (self-contained games) nastaju
sredinom sedamdesetih godina. Igrale su se u kafi¢cima, na benzinskim
pumpama, autobuskim i Zeljeznickim stanicama i u arkadnim igraonicama.
Vrlo brzo postaju mnogo popularnije od svojih dalekih predaka - pinbol
masina (pinball) i razli¢itih masina na novc¢ice, kao $to je jackpot — koji, opet,
kao jeftin oblik zabave datiraju jo$ od tridesetih godina i velike ekonomske
krize u SAD.

Ku¢ne video igre i arkadne igre se nazivaju video igricama.® I mada
se kompjuterske igrice ¢esto smatraju prirodnim nasljednicima ku¢nih vi-
deo igara, istorija kazuje drugacije. Kompjuterske igrice su nastale prve, ali
su racunari za koje su napisane bili previde glomazni (veli¢ine prostorije) i
skupi da bi se masovno prosirile. Sve je pocelo 1961. god., kada je Digital
Equipment Corporation (DEC) prodao svoj najnoviji PDP-1 (Programmed
Data Processor-1), racunar veli¢ine automobila, ¢uvenom Massachusetts
Institute of Technology (MIT) za 120.000$, da bi ga studenti proucavali i
unapredivali. Entuzijasta, Steve Russell je za Sest mjeseci i dvjesto covjek-
sati rada napravio prvu kompjutersku igricu Spacewar, jednostavnu igricu
za dva igraca, sa svemirskim raketama. Igrica je postala senzacija na MIT-u,
ali niSta nije zaradila jer su ondasnji racunari druge generacije’ bili zaista
neprimjereni za masovnu upotrebu. Ono sto je karakteristicno je da se ta
igrica distribuirala uz PDP-1 sistem besplatno. Kompjuterske igrice ¢e ipak
sacekati PC revoluciju kasnih osamdesetih godina.

¢ U daljem tekstu ¢u pod pojmom “igrice” podrazumijevati i video igre (igre na konzoli i
arkade) i kompjuterske igrice, osim u slu¢aju kad se podrazumijevaju konkretno video igre
ili kompjuterske igre.

7 Druga generacija ra¢unara (1959-1964) se karakteri$e prelaskom sa vakuumskih cijevi
prvo na tranzistore od germanijuma a zatim na jeftinije silicijumske tranzistore, ali koji nisu
bili grupisani, odnosno integrisani, nego su se lemili pojedina¢no; krajem te ere postojalo je
18.000 ra¢unara u operativnoj upotrebi (Miti¢, 2002, str. 36).
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Prvu video igricu je napravio inZinjer Ralph Baer koji je radio za
vojnu industriju. Jo§ 1966. god. je imao viziju igrice od dvadeset dolara
za TV-set koja bi se igrala u svakom domu. Sa omanjim timom iz svog
preduzeca, stvorio je jednostavan set koji je po¢ivao na samo Cetrdeset tran-
zistora i Cetrdeset dioda, jer su mikroprocesori bili skupi u to vrijeme. Grafi-
ka je bila sasvim jednostavna: dvije plocice (reketi) koje su se pomijerale i
jedna tacka koja je predstavljala lopticu i odbijala se od reketa, ukratko: ping
pong. Kako su radili za vojnu industriju a ne industriju igracaka, svoju ino-
vaciju su prodali firmi Magnavox, koja je 1972. god. pocela sa zvani¢nom
prodajom pod imenom Magnavox Odissey, ali na pretjerano kompleksnom
hardveru, uz propratne detalje kao §to su karte, kockice za igru, Zetoni, ru-
letisl., i po cijeni od stotinu dolara, §to je u potpunosti narusilo koncept, pa
igrica nije dozivjela uspjeh a njeni kreatori su zaboravljeni. Igrica nije bila
programirana da sacuva rezultate.

Razvoj arkadnih i kuénih video igara tece uporedo i isprepletano.
Prvu arkadnu igru Computer Space je 1971. god. dizajnirao Nolan Bushnell,
donosila je mnoge tehnicke inovacije, graficki je izrazito jednostavna. Bila
je to kolekcija tacaka koja je “jurcala” po ekranu, ali je bila konfuzna i nije
dozivjela komercijalni uspijeh. Nolan Bushnell, sa dvjesto pedeset dolara
pocetnog kapitala, osniva 1972. god. firmu Atari Inc., kasnije vodece ime u
industriji arkadnih i ku¢nih video igara i dizajnira prvu uspjesnu arkadnu
igricu Pong. Igrica Tank, prva sa prepoznatljivim likovima, dakle, nesto
slozenijom grafikom, pojavljuje se 1974. god. Pojavljuju se voznje (driving
games) sa pogledom iz “ptic¢je perspektive”.

Voznja Night driver (Atari Inc.), ali u “prvom licu”, iz perspektive
vozaca u automobila, pojavljuje se 1976. god.

Zatim se 1976. god. pojavljuje i naslov Death Race, prva video igra
koja je izazvala raspru o nasilju u igrama i ubrzo bila povucena sa trzista
zbog negodovanja javnosti. Ideja igre: jednim malim vozilom gaziti grem-
line na koje se nailazi, poslije ¢ega oni postaju krstovi koje vozilo mora
zaobidi, a sve to u prili¢no sablasnom okruzenju. Prva prava blockbuster
video igra, Space Invaders (1978, Taito/Bally/Midway), dovodi arkadne
igre u restorane, ducane, do svijesti javnog mnenja. I ku¢na verzija Atari
2600 je postigla veliki uspjeh. Taj sistem je predstavljen kao edukativni i
zabavni set za cijelu porodicu, $to je dovelo do razvoja rodno-neutralnih
obrazovnih igrica, strategija, logickih igara... Prva prava sportska igra je
Football, (Atari Inc.), iz 1978. god. Warrior, (Vectorbeam/Cinematronics),
iz 1979. god., je prva jedan-na-jedan borba, takmicenje u macevanju, sa za
to vrijeme sjajnom vektorskom grafikom.
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Battlezone (Atari Inc.,1980) je prva video igrica sa veoma napred-
nim (cutting-edge®) 3D okruzenjem. Oruzane snage USA su bile tako
odusevljeni tom igrom da su jednu napredniju verziju uvrstili u program
obuke svojih tenkovskih jedinica.

Pac-Man (Namco, 1980) je video igrica nastala na osnovu japanske
narodne price. Pac-Man lik se krece po lavirintu, jede tacke a duhovi ga
jure i poku$avaju da ga pojedu. Igrica je postala nevjerovatan hit, preplavila
naslovne strane, pojavio se crtaé, hit pjesma i mnogobrojne kasnije verzije.
Donkey Kong (Nintendo Ltd., 1981) je dozivjela veliki uspijeh i popular-
nost kod djevojcica, glavni lik se kre¢e u skokovima preko raznih prepreka
i pokusava da spasi djevojc¢icu Paulinu, koju je zarobio veliki gorila. Taj lik,
nazvan Mario, je najuspjesniji lik ikad osmisljen u industriji igrica.

Te iste godine, u Atari Inc. nastaje video igrica Centipede, prva ig-
rica koju je kodizajnirala Zena, Dona Bailey, i koja je zbog Zivopisne grafike
i dobro osmisljenog zapleta dozivjela ve¢u popularnost kod djevojcica nego
kod djecaka.

Iza jedne od prvih avantura, pod imenom Mystery House, stoji
bracni par Ken i Roberta Williams. Oni ¢e osnovati kompaniju Sierra On-
line i kasnije proizvesti Kings Quest, Space Quest i Police Quest. King’s
Quest IV iz 1988. god. je jako bitna zbog toga sto je jedna od prvih igrica
sa glavnim Zenskim likom. Roberta Williams je svojevremeno izjavila da su
njene ideje kod kolega iz firme nailazile na veliki otpor, ali da je pobijedila
njena upornost.

Pole Position (Namco/Atari, 1982) je video igrica koja je zapocela
trend fotografski realisticne grafike. To je voznja na kojoj se baziraju sve
kasnije igrice tog zanra do danasnjih dana.

Robotron 2084 (Williams Electronics, 1982) je prva igrica koja ko-
risti dva dzojstika.

Igrica Tron (Bally/Midway, 1982) je prva video igrica stvorena u
konjukciji sa crtanim filmom (istoimeni Diznijev film je i sam prvi komp-
juterski animiran crtac) i predstavlja pocetak danas jako rasirenog trenda u
paralelnoj proizvodnji crtanih filmova i prigodnih igrica. Igrica je donijela
vi$e novca nego sam crtani film. Dragon’s Lair (Starcom/Cinematronics,
1983) je u sustini interaktivni animirani film, sa impresivnom grafikom i
animacijom, prva video igrica koja je koristila tehnologiju laserskih diskova.

¢ Cutting-edge je veoma radirena fraza u svijetu racunarstva, kojom se oznacavaju
najnaprednija dostignuca na poljima softvera i hardvera.
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Digla se velika medijska buka, ali sama igrica nije pruzala mnogo opcija
za izbor a laserski diskovi (prethodnici dana$njih CD ROM-ova ), tek u po-
voju, bili su previse skupi, a masine zasnovane na njima nepouzdane. Zaplet
je stereotipski: malo nespretan vitez spasava princezu od zlog ¢arobnjaka.
Tek desetak godina kasnije, zanr igrice-crta¢i (cartoony video-games)
dozivjece ekspanziju. Street Fighter II (Capcom, 1991) pocinje novo zlatno
doba arkadnih igara. To je borba (fighting game) sa bo¢nom (side-view)
perspektivom, ¢ija je ku¢na varijanta (igra za konzolu), koju je proizveo Su-
per Nintendo, prodata u petnaest miliona primjeraka. Dizajn i tehnoloske
mogucnosti konzola za kué¢ne video igre su u pocetku neprestano evolui-
rali. Danas su arkadne i video igrice bez mnogo izgleda za unapredivanje i
raznolikost i pod velikom sjenom kompjuterskih igara.

Ono $to je ocigledno, iz ovog kratkog pregleda rane istorije igrica,
jeste da su izumitelji i inovatori na polju igrica muskarci, bijelci iz akadem-
skih krugova, koji su imali pristup cutting-edge tehnologijama.

Podjelu video igara prema Zanrovima je teSko sveobuhvatno izvrsiti
ali se mogu uociti: (a) akcione igrice, sa podzanrovima (al) first person
shooters ili popularno “pucacine” i (a2) fighting games ili “borbe”, (b) strate-
gije, (c) avanture, (d) RPG Role PlayingGames, (e) sportske igrice (medu
kojima se izdvajaju voznje, driving games), (f) simulacije, (g) logicke igrice
(puzzle games, igre sa kartama...), i njihove razli¢ite kombinacije. Podjela
se moze izvrsiti i na 2D i 3D igrice (npr. Super Mario Bros. vs. Super Mario
64). A na osnovu atmosfere koja preovladava, razlikujemo istorijske, ur-
bane, nau¢no-fantasti¢ne, gothic, mitologijske, fantazije i animirane igrice
(igre sa likovima iz popularnih crtaca).

U zemljama koje uopste imaju institucije zaduzene za kategoriza-
ciju i cenzuru sadrzaja igrica, proces procjene pojedinacne igre zapocinje
sam proizvodac sopstvenom oznakom, a zatim $alje video igru i uzorak nje-
nog potencijalno najkriti¢nijeg dijela instituciji, koja vrs$i kona¢nu oznaku i
podatke o toj igrici skladisti u svima dostupnu bazu podataka. U Australiji
je za kategorizaciju zaduzena Office of Film and Literature Classification
(OFLQC), koja vrsi i procjenu filmova, po sistemu:

- General (G), sadrzaji prihvatljivi za sve, ali ne nuzno interesantni
za djecu;

- General (G8+), sadrzaji za sve, ali djeca treba da su starija od
8 godina, preporucuje se prisustvo i vodstvo roditelja za djecu
ispod 15 godina koja bi mogla biti zbunjena predstavljenim
sadrzajima;
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- Mature (M), nije za djecu ispod 15 godina, ali nema zakonske restrikcije;
- Mature Restricted (MA 15+), nije za djecu ispod 15 godina, uz
zakonske zabrane;
- Refused Classification (RC), materijali nepodobni za prodaju,
iznajmljivanje, prikazivanje, reklamiranje ili bilo koji vid distribucije.

U SAD je referentna organizacija The Entertainment Software Rat-
ing Board (ESRB).’ Igrice se klasifikuju pomoc¢u oznake na prednjoj strani
kutije, rating symbol (EC-Early Childhoood, E - Everyone, E10+ Everyone
ten and older, T - teen, M — Mature for 17 and older, AO, Adults Only, RP
- Rating Pending, klasifikacija u toku), i natpisa na donjoj strani kutije, con-
tent descriptor, koji detaljnije naznacava o kojoj je vrsti sadrzaja uopste rije¢
(Blood and gore, Cartoon violence, Edutainment...). U Njemackoj postoji
institucija za dobrovoljnu samoregulaciju industrije video igara, pod ime-
nom Unerhaltunssoftware Selbst Kontrolle (USK).!® Oznake su nalik na
ESRB oznake ali se ne koriste deskriptori sadrzaja. U Britaniji postoji sasvim
slicna organizacija ELSPA (Entertainment Leisure Software Publishers As-
socioation), koja ima najve¢i uticaj od svih institucija u Evropi, kao i BBFC
(British Board of Film Classification), nevladina organizacija koja djeluje
ve¢ 80 godina pa predstavlja nacionalni standard u klasifikaciji medijskih
sadrzaja i sprovodenju zakona. U Svedskoj je nadleZna organizacija MDTS
(Multimedia, dator-och TV-spiel).

U Srbiji i Crnoj Gori, u kojima svega 3% stanovni$tva ima pristup
internetu,' postoji, medutim, izuzetno razvijeno trzite piratizovanog i
nelegalnog softvera i mnogobrojne PC igraonice u kojima je sve dostupno
svima. Institucija sa zastitnom i cenzorskom ulogom, kao i odgovarajuci
pravni okvir, ne postoje.

Zene programeri - Girls making games
Istrazivanja sprovedena u Americi’> o brojnosti djevojaka koje

studiraju racunarstvo i informatiku i razlozima za iste brojke, pokazuju
da je broj studentkinja procentualno u opadanju: svega 17% studenata

® http://www.esrb.org/esrbratings.asp

10 Feillitzen von, C. i Carlsson U. (2000), str. 133.

! Centar za proucavanje informacionih tehnologija, Beograd.

12 Camp T., “The Incredible Shrinking Pipeline Unlikely to Reverse,” Association for
Computing Machinery and the National Science Foundation
www.nytimes.com/library/tech/00/07/circuits/articles/27wome.html
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rac¢unarstva u 2000. god. su djevojke, i taj broj konstantno opada, iako se
ucesce djevojaka na ostalim prirodnim fakultetima vremenom povecava
(taj, ne pretjerano drasti¢an, ali vidan rast je zabiljezen u periodu od 1980.
do 1996).  mada sirove brojke o Zenama na studijama racunarstva pokazuju
rast, s obzirom na to da je broj mladih koji studiraju stalno u porastu, pro-
centualni udio je zabrinjavaju¢i. Procentulano uce$ce Zena u racunarstvu je
1978. god. iznosilo 22%, a 1993. god. samo 11%." Razlozi su brojni, ali se
u studiji, ma kako to ¢udno zvucalo, kao glavni razlog navodi “slika bijelca,
kompjuterskog zaludenika (nerd, geak) koji po ¢itav dan sjedi za racunarom”.
Dakle, glavni problem su barijere koje postoje u stereotipima o polovima i o
samom racunarstvu. Djeca se, s obzirom na pol, tretiraju drugacije od samog
rodenja, najbanalniji je primjer odjece koja je za djecake mahom plave, a za
djevojcice roze ili crvena. Roditelji, namjerno ili ne, odgajaju svoju djecu u
skladu sa rodnim stereotipima. Sobe su cesto u plavoj ili roze boji, a ¢ak se
i igracke za sasvim male bebe mogu razlikovati po polovima: plisane meke
lopte za djecake, a punjene zivotinje za djevojcice. A u kasnijem djetinjstvu se
djevojcice podsti¢u da razvijaju dobre verbalne vjestine i sposobnosti vaspi-
tanja i odgajanja, a dje¢aci matematicke i tehnicke vjestine. Djevojcice se uce
da budu oprezne i strpljive a djecaci da budu hrabri, gotovo nepromisljeni
i tough. U americkim istrazivanjima iz 1998. god." je uocen jak jaz medu
polovima u vezi sa profesionalnom aspiracijom cetrnaestogodis$njaka:
djecaci zele da budu inzinjeri, piloti, kompjuterasi, a djevojcice — uciteljice,
bolnicarke i frizerke. A ako se djevojcice i odluce za bavljenje racunarstvom,
one zalaze u jednu prili¢no specifi¢nu i izolovanu, mahom musku subkul-
turu, s ¢ijim lingo tesko da su u toku odrastanja mogle biti upoznate. Susret
sa kompjuterskom subkulturom predstavlja za njih kulturoloski $ok, pracen
jakim osje¢anjem neprihvacenosti. Njihove kolege, pa ¢ak i one same Cesto
izrazavaju sumnju u vlastitu profesionalnu ozbiljnost i kvalifikovanost. A
jedna podsticajna socijalna mreza kolega i drugova je izuzetno vazna pri-
likom studiranja. U Americi su sprovodena istrazivanja na temu “Da li Zene
drugacije koriste tehnologiju”'® Istrazivanja su pokazala da zene generalno
imaju tendenciju da uce i sprovode nauceno drugacije od muskaraca. One
vole temeljno da znaju kako stvari funkcioni$u prije nego $to po¢nu da
ih koriste, dok muskarci uglavnom “tr¢e pred rudu” Zene, generalno, bez

13 Jones N., Ladniak K., O’Sullivan P. . “Gender issues on the Internet”
http://socserv2.mcmaster.ca/soc/courses/stpp4C03/ClassEssay/gender.htm
4 Ibid.

1 Ibid.
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problema u svakodnevnom zivotu koriste tehnologiju, pocev od telefona
do usisivaca. Upotrebljavaju je na krajnje funkcionalan nacin, mnogo rjede
nego muskarci za razonodu, $to opet moze imati veze sa vremenom koje sa-
vremena zena uopste i ima na raspologanju za razonodu. No, opet treba im-
ati u vidu da su kompjutersku tehnologiju stvorili muskarci prema svojim,
“muskim” interesovanjima i hobijima. Tehnologija se i u okviru porodice, i
u $irim socijalnim zajednicama, kao §to su $kole, uvrijezeno predstavlja kao
muska stvar. Reklame u medijima su takode bitan agens: ako se i pojavljuje
sa racunarom, Zena stoji pasivno iza, pored njega, prije svega izgledajuci
lijepo. A danas je u drustvu, koje mnogi autori nazivaju informatickim
ili informacionim, znacaj tehnologije toliki da Zene prosto ne smiju biti
isklju¢ene. Danas 70% Zena u svijetu zivi u siromastvu'® i njihova nejedna-
kost je samo pitanje stepena i intenziteta. Cesto su Zene za obavljanje istog
posla placene manje nego muskarci, a frapantan je i americki podatak da
visoko obrazovana Zena u Americi tokom Zivota zaradi koliko muskarac
sa srednjoskolskim obrazovanjem. Vecina ucitelja u osnovnim skolama su
zene, za razliku od samo 20% profesorki na fakultetima. A broj zena koje
su univerzitetski profesori ra¢unarstva je mnogo manji! Zene programeri
se uglavnom ne shvataju ozbiljno i moraju mnogo vise da se dokazuju na
poslu nego muskarci. A polje racunarske grafike, “krivo” za stvaranje video
igara, u raCunarstvu je, opet, svijet za sebe, specificna oblast, zasnovana na
odli¢cnom poznavanju matematike, narocito geometrije, u njemu se zene jos
rjede srecu. U nasoj zemlji je tek nedavno napravljena prva ozbiljna video
igra plasirana na zapadnom trzistu: Will of Steel. Glomazan projekat od
dvije i po godine, tim od 12 stalnih ¢lanova, isto toliko saradnika, i svi su
muskarci!"’

Mnogi su razlozi, i to uglavnom komplikovane socijalne prirode,
zbog kojih Zene nemaju (tesko sti¢u) interesovanje za profesionalno bav-
ljenje racunarstvom. Pored generalnih razmatranja ranih agenasa socijaliza-
cijei “kulture igracaka’, igrice se namecu kao bitan faktor, jer iskustvo djece
sa njima moze biti determini$uce za kasniji odnos prema racunarima. Ako
je to prvo iskustvo pozitivno, dijete ¢e nastaviti da se igra, koristi racunar,
vremenom se sasvim familijarizovati i ste¢i samopouzdanje. Inace dolazi do
gubitka samopouzdanja i lagodnosti, kao i pojacane anksioznosti prilikom
upotrebe. Firma Mattel je, u tom smislu, proizvela racunar za djecake koji
je nazvala Hot Wheel i za djevojcice koji je nazvan Barbie, i opremila ih sa

16 http://www.idst.vt.edu/ws/wsmodules/tech%200f%20play/vgh1.html
17 Celi¢na volja’, Svet kompjutera, 5/2005,str. 125.
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dvadeset “prigodnih” programa. Uoceno je da je dje¢acima instalirano mno-
go vise logickih i matematickih igara nego djevoj¢icama. A opet, ocigledno
je daje ve¢ina dana$njih igrica kreirana od strane muskaraca i usmjerena ka
muskom trzistu, te svojim sadrzajem ne izaziva zainteresovanost djevojcica.
Potrebno je da Zene prave igrice prema svom svijetu fantazije. Tada bi se vise
djevojcica zainteresovalo za njih i bilo privuc¢eno ra¢unarima. One bi kas-
nije mogle izrasti u programere, praviti nove igrice i, generalno, ravno-
pravno ucestvovati u IKT" baziranoj ekonomiji. Zatvoren krug, zar ne?

Zene igradi - Girls playing games

Samakulturaigracakajeizrazeno podijeljena prema polu. Djevojcice
se igraju lutkicama i igrackama dizajniranim tako da u igri oponasaju ma-
terinstvo i druge stereotipne Zenske uloge, dok djecaci imaju set samo nji-
hovih igrac¢aka: razna naoruzanja, auti¢i, kamioni, akcioni junaci... Dje¢acki
svijet igre je projektovan u igricama, ciljna trzi$na grupa proizvodaca igrica
su primarno djecaci, $to su prihvatila i djeca a i roditelji, kupujuci igrice
prije svega za svoje sinove. Reklamna kampanja video industrije je takode
jasno usmjerena prema djecackoj populaciji. Mnogobrojni Zanrovi koji su
se pojavili su adresirani na djecacki svijet fantazije (sportovi, voznje, borbe
jedan na jedan, “pucacine u prvom licu”, (ratne) strategije). Citava jako
uspije$na serija TV-set video igara kompanije Nintendo se i zove Gameboy,
$to je i viSe nego ocigledno naglasena ciljna grupa. Statistika pokazuje da u
jednoj od vodecih zemalja informacionog drustva, SAD, djevojcice i djecaci
provode za ra¢unarom istu koli¢inu vremena, ali djecaci provedu u prosjeku
31 minut dnevno igrajudi igrice, a djevojcice 8 minuta dnevno. U uzrastu
od dvije do sedam godina, 25% djecaka viSe nego djevojcica igra igrice
redovno, dok je u pubertetu ta procentualna razlika ¢ak 49%." Iako mnoge
djevojcice provode vise od dva sata nedjeljno uz racunar, njih video igrice
ne zanimaju. Realno, dva su osnovna motiva za priblizavanje djevojcica ig-
ricama: (a) njihovo upoznavanje i priblizavanje kompjuterskoj tehnologiji;
(b) ekonomski faktor — dvadeset i pet miliona djevojcica od Sest do os-
amnaest godina koje kupuju svega 12% multimedijalnih igara je ogroman
trzi$ni potencijal.* Studije pokazuju da je nasilje u igricama osnovni faktor

18 IKT - Informaciono-komunikacione tehnologije.
' http://www.childrennow.org
2 http://www.idst.vt.edu/ws/wsmodules/tech%200f%20play/p3p1.html
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koji ih odbija. Ali nasilje treba razlikovati od akcije. Studija koja je ispitivala
reakciju na igricu Barbie Fashion Designer, prvu te vrste koja je imala trzisni
uspijeh, pokazuje da djevojcice prije svega zZele akciju, ali nenasilnu. Softver-
ske kompanije Purple Moon (trenutno u vlasnistvu kompanije Mattel), Girl
Games Inc., Her Interactive, i Electronic Arts su sprovele istrazivanja koja
otkrivaju kakve igre djevojcice zele:*'

- djevojcice vise vole saradnju i zajednicku igru nego takmicenje i nadigra-
vanje;

- nije im bitno da igraju serijski, po nivoima, i da se trude da zavrse
nivo, vie vole da se slobodno krec¢u kroz razli¢ite nivoe, bez vremenskih
ogranicenja;

— preferiraju razvoj logicke nad oko-ruka koordinacijom;

- narocito je bitna sloZena socijalna interakcija, sa mnostvom relacija
izmedu likova u igrici i samih igraca;

- djevojcice se cesto identifikuju sa likovima i opono$aju glavnog junaka iz
igrice, zamisljajuci da su dio price;

- izglasale su za omiljene igrice VR (Virtual Reality) aplikacije koje pred-
stavljaju situacije poput bandzi dzampinga, kupovine, putovanja, odrzavanja
konferencije...;

- djevojcice vole puno boja i kvalitetan zvuk;

- starije djevojcice vole price.

Djevoijcice, takode, ne vole zle karaktere, negativce u prici i ne Zele
da cilj igre bude pobjeda nekog zlog lika, narocito ne sa puno tuce i krvi.
Jedno ispitivanje djevojcica u tinejdzerskom uzrastu pokazuje da one Zele
video igre koje sadrze utrkivanje, izazov, misteriju, avanturu i timsku igru.
Igre treba da omoguce donosenje odluka, narocito strateskih, i da budu
podjednako privlacne i za djevojcice i za djecake.” Digitalno igraliste za
djevojcice treba da im pruzi priliku da istrazuju, lutaju, ispituju digitalnu
okolinu, ali da, prije svega, uocavaju socijalne i emocionalne relacije likova
u igri. Projekat dizajniranja video igara specijalno za djevojcice je poceo
devedesetih godina proslog vijeka, ali se nije daleko stiglo. Po mnogim au-
torima, taj projekat je kontroverzan, zbog getoiziranja populacije djevojcica
kojima kao da je potrebna specijalna pomoc¢ za upotrebu tehnologije, kao i

2! http://www.idst.vt.edu/ws/wsmodules/tech%200f%20play/p3p1.html
*2 Software Games for Girls Workshop, focus groups conducted by Electronic Arts and
Mattel; www.Castilleja.org
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zbog stereotipnog i jednodimenzionog tumacenja djetinjstva djevojcica. Sve
$to je za djevojcice mora biti “roze i usecereno’, sve se vrti oko fizickog izgle-
da i mode. Vode¢i u industriji Mattel, svojom serijom Barbie® igrica, kojima
se oponasa svakodnevna igra sa barbikama, njihovo oblacenje, $minkanje,
pravljenje frizura..., zaradio je 5,5 miliona dolara 1999. god.” Proizvodaci
Cesto pokusavaju igrice, inicijalno dizajnirane za djecake, u¢initi privla¢nim
za djevojcice tako $to glavnog junaka obuku u roze i proglase djevoj¢icom
(npr. Ms Pac-Man, ili Nintendove Game Boy® konzole u roze boji, “speci-
jalno” za djevojcice). Takva praksa se pokazala uspjesnom u smislu proda-
je igara i konzola ali ne podsti¢e kontinuirano i intenzivno interesovanje,
jer su same igre adresirane na djecacki svijet fantazije. Ono §to se ¢ini is-
pravnim je svakako dizajniranje igrica podjednako zanimljivih svoj djeci.
Svijetao primjer takve strategije je serija Carmen Sandiego igara koje su
osmisljene kao avanture i zagonetke prilagodene pojedinim predmetima
iz $kole (geografija, matematika, gramatika...) i postale veoma popularne i
kod roditelja i kod djecaka i kod djevojcica, podjednako. Dakle, djevojcice
vole i znaju da igraju igrice kao Carmen i Myst®, koje zahtijevaju rjesavanje
problema i timsku igru, ali i Tetris®, koji zahtijeva spacijalne sposobnosti
(iako psiholoska istrazivanja ukazuju da djevojcice generalno imaju slabije
razvijen osjecaj za prostor od djecaka). Nancy Drew: Secrets Can Kill i Zero
Zero su misterija i avantura pune zagonetki, a Rosebud igrica prica pricu o
pliSanim zivotinjama. You Can Be a Woman Engineer je igrica koja podstice
djevojcice da uc¢e o NASA tehnologiji i uvodi ih u svijet inzinjera. Time
Traveler vodi nesto manju djecu kroz vrijeme, od predistorije do kauboja.
Sportske igre za djevojcice, osim odli¢nog Zenskog fudbala Mia Hamm Soc-
cer 64°, ne postoje. Jos niko nije napravio WNBA igricu, iako je, recimo,
NBAZ2K planetarno popularna igrica. Na nasim prostorima su rodni stere-
otipi i stereotipi prema racunarstvu narocito izrazeni: po PC-igraonicama,
u kojima cirkuli$e piratizovan softver i sve je dostupno svima, djevojke i
djevojcice su kuriozitet. Na nedavno odrzanom multinacionalnom gaming
takmicenju u Beogradu je ucestvovalo tri stotine takmicara, od kojih samo
jedan zenski Counterstrike tim i jedna usamljena djevojka koja je igrala
Nedd For Speed: one su bile prava atrakciju za posjetioce.*

Neophodno je, takode, kroz medije i marketing razbiti tabue i pre-
drasude o igricama kao djecackom hobiju, tako $to ¢e se u reklamama i

» Mattel 1999 earnings Report; http://www.mattel.com
** Emisija o racunarstvu E-TV, Televizija B92, 03. jul 2005. godine.
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propagandnim materijalima isticati aktivno ucesce djevojcica. Video igre
bi trebalo da budu medij koji ¢e konac¢no izmijesati “plavi” i “roze” geto u
“djecijoj kulturi” kakav tradicionalno postoji u djecijim igrackama i djecijoj
knjizevnosti. Studije knjiga za djecu ukazuju da se za djecake pisu knjige sa
privla¢nim zapletom, a za djevojcice knjige sa istaknutim socijalnim i emo-
cionalnim vezama izmedu glavnih likova, $to podstice ucenje stereotipnih
rodnih uloga.

Slika Zene u video igricama - Girls portrayed by games

Prema teoriji simbolickog interakcionizma, ¢ovjek svijet oko sebe
i svoju ulogu u njemu shvata i osmisljava u smislu znacenja koje su drugi
ljudi sa njim podijelili. Drustvene uloge ¢ovjek koristi za definisanje selfa,
one postaju referenca za klasifikaciju i organizovanje stvarnosti i osnova
covjekovog djelovanja. Djeca, takode, uce svoje drustvene uloge, kao i crte
licnosti koje nazivamo “muskim” ili “Zenskim”, kroz proces socijalizacije
i igre u djetinjstvu, i to uz djelovanja razli¢itih socijalnih agensa. O efek-
tima televizije i propagandnog programa se raspravlja ve¢ decenijama, ali
rastu¢a popularnost i dostupnost video igara namece i razmatranje nacina
na koji slika muskaraca, ali prije svega zena u igricama utic¢e na predstavu
igraca o rodnim ulogama kako samih sebe, tako i ljudi iz okruzenja. S po-
rastom procesorske mo¢i raunara, raste stepen realnosti animiranih slika.
Mac Playmate, jedna od prvih animiranih, interaktivnih igara za odrasle
od nebrojeno mnogo njih, nastaje 1986. god a nakon toga i serija Virtual
Valeri igara. Valeri je bujna oskudno obucena plavusa (Sl 2). Sprovedena
psiholoska istrazivanja pokazuju da igrice koje igraju mladi danas prezentuju
tradicionalnu i negativnu sliku Zene. Istrazivanje koje je 1998. god. sprovela
Tracy L. Dietz* na uzorku od 33 najpopularnije Nintendo i Sega Genesis
igrice pokazuje da su tradicionalne uloge polova klju¢ne za mnoge igrice
u uzorku. Zakljucak koji se nametnuo je da se u igrama Zene: (a) uopste
ne pojavljuju (41%), (b) javljaju kao seksualni objekti ili kao “nagrade” za
pobjednika (28% od preostalih 59%), (c) javljaju kao Zrtve (kidnapovanja ili
eksplicitnog nasilja, 21%), (d) javljaju kao heroji, odnosno akcioni likovi (15
%), (e) javljaju u tradicionalnim ulogama (noseci dugu kosu ili roze haljinu,
ili ispoljavajuci brigu za muskog junaka...). Ilustracije radi, u igrici Super
Metroid, igra¢ koji postigne odredeni broj poena ima pravo da obnazi “na-

» Tracy L Dietz;
http://www.findarticles.com/p/articles/mi_m2294/is_n5-6_v38/ai_20749198
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gradni” zenski karakter sve do donjeg vesa. 80% igara je ukljucivalo agres-
iju i nasilje. 27% je sadrzavalo drustveno prihvatljivo nasilje, polovina je
prezentovala nasilje upuceno direktno prema drugim likovima, a 21% igara
je sadrzalo nasilje prema Zenama. Zene Zrtve nasilja su uglavnom pred-
stavljene kao veoma zgodne, sa bujnim grudima i oskudno obucene. Zene
se javljaju i kao protivnici, zIli karakteri u igri, kao fatalne zavodnice, zle
carobnice. Veoma cCesto je uloga Zena u pri¢i samo posmatracka ili nebitna.
U igri Road Rush (1992), jedan policajac je zena, ali je ona ¢esto nesposobna
da izade na kraj sa duznostima jer mora da ode da gleda Oprah Show.

Prikaz zene kao seksualnog objekta, prije svega u igrama za odrasle,
mozda bi i mogao ostati na nivou neukusnog ali postojeceg da se restrik-
cija pristupa djece takvim igrama iole sprovodi. Otud valja razmotriti i
taj fenomen. Istrazivanje koje je sprovela organizacija Children Now* na
uzorku od 1716 popularnih video igara pokazuje da je zastupljenost zenskih
karaktera svega 17%, a Zene su glavni junaci u svega 12%, i dok 47% od
muskih likova ima naglasenu kompetitivhu ulogu, 32% od Zenskih liko-
va sluzi da bodri, a 18% tih likova su tek prisutni. Muski likovi su daleko
angazovaniji u fizickom nasilju dok Zenski likovi vriste uplaseno, ili pruzaju
pomog, ili bdiju nad muskim likovima. Rod i seksualnost su vizuelno jako
naglaseni i u prirodi uglavnom nedostizni; muskarci su neobi¢no misic¢avi,
a djevojke sa ogromnim grudima, jako tankim strukom, oblim bedrima i
pripijenom i otkrivaju¢om odje¢om. Animirani lik Lare Kroft (Sl. 1), juna-
kinje igre Tomb Raider, na osnovu koje je snimljen i izuzetno komercijalan
film, pojavio se 1999. godine na naslovnoj strani ¢asopisa Playboy. U 2002.
godini su “konac¢no” postignute realisti¢ne digitalne grudi, i to u igricama
BMX XXX i Dead or Alive Xtreme Beach Volleyball. Ulozen je ogroman
programerski i stru¢ni trud iz oblasti modelovanja, matematike i fizike da bi
se dobile autenti¢ne digitalne zenske grudi.

Dakle, ako su uopste i prisutne, Zene su u igricama stereotipno
predstavljene i ponajmanje su pozitivni uzori. Djevojke koje usvoje takvu
predstavu Zenske drustvene uloge, mogu ocekivati da ¢e i dalje biti nejake
i bespomoc¢ne Zrtve, zavisne od muskaraca, i da prije svega treba da brinu
o ljepoti i privlacnosti, a djecaci bi mogli da se identifikuju sa braniocima
i zastitnicima Zena, ili njihovim gospodarima, kojima je, prema potrebi,
dozvoljena i upotreba sile. Djevojcice takode mogu pokusati da postignu
ideal Zenske seksualnosti predstavljen u tim igricama, §to je nedostizno, te

2 http://publications.childrennow.org/publications/media/fairplay_2001.cfm
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njihovo samopostovanje moze biti poljuljano, a djecaci opet mogu imati ne-
realna ocekivanja od realnih djevojaka. Dakle, mladi bi, kroz takvu prizmu
rodnih ocekivanja i za sebe i za druge, mogli stereotipno sagledavati svaku
dalju drustvenu situaciju i interakciju, projektujuci ih u vlastito djelovanje.
Stereotipno i tradicionalno sagledavanje rodnih uloga, masovno prisutno u
medijima, prema nekim autorima, dovelo je i do povecane tolerancije pre-
ma aktu silovanja. Zapadna kultura, prema njima,”” erotizuje musku domi-
naciju, a ¢esto se koncept muskosti povezuje sa seksualnom agresivnoscu.

Zakljucak

Tehnologija, kaoljudska tvorevina, reflektuje i podupire rodne, rasne
ili klasne razlike drustva koje je stvara. Na pragu informatickog drustva,
koje je u razvijene zemlje uveliko stiglo, Zena je minorno profesionalno za-
stupljena u izuzetno lukrativnoj i kreativnoj oblasti racunarstva, narocito u
industriji video igara. Igrice, koje omogucavaju najbezbolniji kontakt djece
i racunara, inicijalno se prave za djecake i njihov svijet fantazije, te na taj
nacin djevojcice propustaju da se u djetinjstvu priblize racunarima i steknu
samopouzdanje u njihovom koristenju. Elektronske igre su bitan agens za
formiranje identiteta, ali, za razliku od drugih medija, specifican, i utoliko
znacajniji, zbog visokog stepena djecije interakcije i angazovanja prilikom
“konzumiranja” istih. Zena je u igricama, prije svega, nedovoljno zastuplje-
na, a zatim stereotipno i tradicionalno predstavljena: od Zene seksualnog
objekta, preko Zene sestre i majke zastitnice, do Zene nejake Zrtve nasilja.
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Slavica Lazarevic

Games and Girls:
Girls Making, Playing and Being Portrayed by Computer Games

Summary

Technology reflects, reinforces, and can extend the social inequal-
ity from which it is constructed. Even today, it seems that when one says
‘computer’ he presumes men’s toy. Yet, whole world is on journey to in-
formational society and knowledge based economies, and penetration of
women in such a crative and lucrative field as computer science, especially
computer games industry, is inadequate. Complex set of social agenses that
lies beyond this gap is hard to change, but one could start from video games,
traditionally designed for boys, and adjust it for girls’ world of imagination.
That will familiarize girls with computers at early ages, and eventually ex-
tend their professional alternatives. Gender representations in games can
send harmful messages to both boys and girls. Girls may try to achieve a
sexy feminine ideal that is presented in the games, and their self-esteem is
affected when that ideal cannot be attained. Women are taught that sex ap-
peal is valued above all else. Boys, on the other hand, develop unattainable
expectations for women and learn that it is acceptable to treat women as sex
objects. At the same time, boys learn to associate violence and muscles with
what it means to be male.

Keywords: Video and computer games, Girls and women, Informa-
tion society.
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Aleksandar Bulaji¢
Tutor: dr Slobodan Markovic
Fakultet politickih nauka u Beogradu

NACIONALNI POKRETI U KRALJEVINI JUGOSLAVIJI
Teorijska razmatranja nacije i nacionalizma

Da bi se uopste mogao posmatrati problem razvoja nacionalnih
pokreta i nacionalizma u Kraljevini Srba, Hrvata i Slovenaca, odnosno
Kraljevini Jugoslaviji, neophodno je, prvo, razmotriti fenomene nacije i na-
cionalizma kao takve. Na samom pocetku, bi¢e ukratko izloZena relevantna
teorijska shvatanja i op$ta razmatranja nacije i nacionalizma iz starije i no-
vije literaure o ovom pitanju. Pri razmatranju same teme kojoj je posvecen
ovaj rad, kao teorijski okvir uzeto je jedno od ovih shvatanja koje bi bilo
najpodesnije za tu svrhu.

Shvatanje nacionalizma i patriotizma u Evropi:
teorija Johana Hajzinhe

Po misljenju Johana Hajzinhe (Johan Huizinga), u starijim razdo-
bljima razvoja drustva ne samo da su postojali ekvivalenti za nacionalizam
i patriotizam, ve¢ su oni postojali manje-vise kao takvi a vremenom su (sa
usloznjavanjem drustva) i sami evoluirali, i dobijali jasniju formu. Anticki
narodi, pa ¢ak i svi arhai¢ni narodi, skoro po pravilu smatraju sebe narodom
izabranim da vlada nad drugim narodima. Takvo shvatanje duboko je po-
vezano sa religijom, pa se tu mozda moze govoriti o verskom nacionalizmu.
Helenski polis bio je povoljan faktor za razvoj svesti o otadzbini. I sama
re¢ otadzbina-patris dolazi od Helena i izrazava bitne elemente osecanja ro-
doljublja tj. vezanosti za rodnu grudu. Iznad tog osecanja uzdizalo se opstije
osecanje helenskog zajednistva suprotstavljeno varvarima, §to je termin koji
prvobitno znaci oni koji brbljaju, nemusti. Ovde se, ipak, s obzirom na cesta
neprijateljstva gr¢kih drzava, ne moze govoriti o nacionalizmu, ve¢ samo o
nekoj vrsti nacionalne svesti.

Francuska burzoaska revolucija donosi nove politicke ideje, ideje
o pravnoj jednakosti, bratstvu medu ljudima i slobodi. Buduc¢i da slobo-
da mora imati subjekt, taj subjekt sada postaje nacija. A ona je kao subjekt
slobode izabrana zato $to je postojao veliki jaz izmedu drzave (u kojoj je
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suverenitet vezivan za vladara, pa je vremenom doveo do apsolutistickih
formi vladavine) i slobode. Ja¢ina nacije se sve viSe vezuje za snazan razvoj
privrede, iako liberalne ideje o slobodnoj razmeni nisu bile direktno vezane
za ideje patriotizma i nacionalizma.

Vracajuéi se na pojmove nacionalizma i patriotizma, Hajzinha
zakljuCuje da oba fenomena imaju tendenciju da se redukuju na najjednos-
tavniji oblik, na ono pocetno primitivno, kolektivno osecanje, osecanje ve-
zanosti i odanosti. Utisak o tome da se ove pojave razvijaju i izrastaju nastaje
jedino otuda $to "u $arolikim istorijskim predstavama nastupaju u raznobo-
jnoj odezdi koja je uvek drugacije iski¢ena”.!

Tumacenje nacija i nacionalizma Ernesta Gelnera

Maks Veber (Max Weber) definiSe drzavu kao onu drustvenu us-
tanovu koja poseduje monopol nad legitimnim nasiljem. Medutim, Gelner
(Ernest Gellner) kao definiciju prihvatljiviju za svoja razmatranja bira onu
koja definiSe drzavu kao jednu osobenu razradu drustvene podele rada.
"Tamo gde ne postoji podela rada, o drzavi ne moze biti ni pomena.”

Po Gelneru, obrazovni sistem u industrijskom drustvu je “...naj-
univerzalnije standardizovan sistem koji je ikada postajao”.> Nacionalizam
je upravo zasnovan na istom principu podele rada, na podeli rada koja je
slozena i koja se neprestano menja, preoblikuje u skladu sa zahtevima velike
pokretljivosti drustva rasta. Clanovi dru$tva moraju biti u stanju da rela-
tivno brzo iz jedne vrste rada predu u drugu, iz jedne specijalizacije u drugu
ili istu po vrsti ali hijerarhijski vi$u ($to zahteva stalno kvantitativno i kvali-
tativno povecavanje znanja); dakle, moraju biti spremni za horizontalnu
i vertikalnu pokretljivost zanimanja i profesija. Sve to upravo omogucava
opsta, zajednicka obrazovna osnova, a za nju je opet bila potrebna univer-
zalna pismenost - jedan standardizovan “drzavni”, nacionalni jezik. Opste
obrazovanje i sa tim povezanu drustvenu reprodukciju moze da obezbedi
samo jedan kompleksan aparat poput drzave. Mozda se Gelnerovo shva-
tanje nacionalizma moze sazeti u jednu misao: Nacionalizam, to je kultura
savremene drzave, a nacija je produkt te kulture.

! Johan Hajzinha, Patriotizam i nacionalizam u evropskoj istoriji do kraja devetnaestog veka,
Prometej, Novi Sad - Tersit, Beograd, 1996, str. 86.

? Ernest Gelner, Nacije i nacionalizam, Matica srpska, Novi Sad, 1997.

? Ernest Gelner, Nacije i nacionalizam, Matica srpska, Novi Sad, 1997, str. 45.
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Upravo je moderna drzava industrijskog doba rodila nacionalizam
kao opstu, egalitarnu kuturu, koja samo takva moze zadovoljiti zahteve
drustvene pokretljivosti i rasta. Ova kultura uopstavanja isla je linijom ma-
njeg otpora i, kao $to je to pokazao B. Anderson, formirala se ujedinjava-
njem, unapredivanjem i poravnavanjem slicnih i srodnih narodnih jezika
i kultura na odredenoj kompaktnoj teritoriji. Dakle, neke institucije starih
agrarnih drustava je rastvarala, a neke je koristila kao dostupnost. Pred-
industrijska visoka kultura je bila vezana za privilegovanu manjinu speci-
jalista-literata i bila je cesto fenomen religije. Industrijska kultura se odvaja
od vere i crkve, njoj je sada potrebno da bude podrzavana kao takva a ne
kao nosilac vere ili totalnog ideoloskog sistema. Vodeci se Dirkemovim sh-
vatanjem religiozne prakse kao vida samoobozavanja drustva pod plastom
religije, moze se istaci da industrijsko drustvo moze sada neposredno da
obozava sebe i svoju kulturu. Nacionalizam je u stvari opste nametanje vi-
soke kulture drustvu (izmedu ostalog kroz delovanje drzave), u kojem je
ranije vec¢ina ¢lanova bila konzument i nosilac niske kulture.

Andersonovo videnje nacije kao zamisljene zajednice

Polazeci od ¢injenice da je bivanje nacijom (nationness) najuniver-
zalnije priznata vrednost u politickom Zzivotu naseg doba, Benedikt Ander-
son (Benedict Anderson) vidi naciju kao fenomen jednog opsteg principa,
¢ija sustina je nacin na koji ¢ovek tokom istorijskog razvoja posmatra tj.
zamislja sebe kao c¢lana jedne apstraktne, odnosno projektovane, zamisljene
zajednice.

Sve velike klasi¢ne zajednice zamisljale su sebe kao centar kosmosa,
povezan sa svetom nadzemaljskog putem svetog jezika (sopstveni pisani
jezik se shvata kao svet i apsolutan) koji, dakle, ima funkciju transcend-
encije u taj drugi svet, svet bezvremenog. Kohezioni princip ovih, cesto
ogromnih pa i transkontinentalnih zajednica, medutim, nije bio samo pi-
sani jezik, s obzirom na ogroman procenat nepismenosti kod stanovnistva,
vec je taj princip bila i kosmoloska hijerarhija koju su ¢inilii izabrani pojed-
inci, svestenici i posvecenici, a na ¢ijem vrhu se nalazilo bozanstvo. Druga
objedinjujuca koncepcija zajednica bila je ona vezana za svetovnog vladara,
politickog i drustvenog centra oko kojeg se organizuju svi aspekti zajednice.
Njegov legitimitet je transcendentalnog porekla, dakle, ne izvire iz naroda,
koji se ne sastoji od gradana, ve¢ od podanika. Tre¢a ujedinujuca koncepcija
bila je koncepcija vremena, odnosno zamisljanja vremena, prema kojem su
kosmolosko i istorijsko bili nerazdvojivi, tj. predstavljali su odredeni kon-
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tinuum. Ovo shvatanje vremena temeljilo se na principu istovremenosti,
sintezi proslosti i budu¢nosti u sadasnjosti. Zdruzene, ove ideje su davale
smisao svakodnevnom postojanju, smrti i patnji. Vremenom, od kasnog
srednjeg veka, religiozne zamisljene zajednice slabe, izmedu ostalog, kao
posledica istrazivanja neevropskog sveta, koje prosiruje kulturne i geograf-
ske vidike, kao i predstava o razli¢itim moguéim nacinima zivota. Istorijski,
nacije su postale zamislive tek kada su ove tri koncepcije izgubile svoju ak-
siomatsku vrednost pod uticajem naucnih otkri¢a, saobracaja i sredstava
komunikacije.

Za novo shvatanje vremena i jezika najzasluznije je Stamparstvo,
koje se vremenom prilagodava trzistu i nadolaze¢em kapitalizmu, nudeci
pisanu robu $iroke potro$nje. U pocetku su Stampana dela bila na latinskom
jeziku, ali jednom kada je ograniceno, elitno trziste evropske bilingvalne
inteligencije bilo zasi¢eno, “tiskani kapitalizam™ se u juriSu za profitom
okrece za novim bogatijim izvorima kapitala. U Zelji da se osvoji vece trziste,
Stamparska preduzeca se usmeravaju na narodni govorni jezik-vernakular.
Uticaj reformacije na ovaj proces bio je od velikog znacaja.” Iako je nastanak
administrativnih vernakulara prethodio pojavi stampanih knjiga i reforma-
cije, raznovrsnost govornih jezika u Evropi na pocetku razvoja kapitalizma
je bila tolika da je predstavljala ogranic¢avaju¢i faktor razvoju $tamparske
delatnosti. Medutim, ti govorni jezici mogli su se u odredenim granicama
obuhvatiti i skupiti u manji broj pisanih jezika. Pisani jezik sada postaje
sredstvo standardizacije srodnih vernakulara. Kapitalizam, tako, u okviru
gramatike i sintakse stvara “mehanicku reprodukciju” pisanog jezika, koji
se, tako standardizovan, mogao u obliku pisane re¢i prodavati na veliko.

Ti pisani, odnosno Stampani jezici postavili su, po Andersonu,
temelje nacionalne svesti na tri nacina. Prvo, stvorili su unificirana polja
komunikacije ispod latinskog jezika, a iznad vernakulara. Govornici brojnih
engleskih, francuskih, $panskih itd. vernakulara, kojima je bilo tesko ili ¢ak i
nemoguce da se sporazumeju u razgovoru, sada su mogli da se sporazumeju
putem pisane re¢i. Drugo, Stampa je konsolidovala jezik, §to je vremenom
doprinelo stvaranju osecanja drevnosti, bitnog za subjektivno poimanje
nacije. I trece, stvoren je jezik vlasti, drugaciji od upravnih vernakulara.

*Izraz koji koristi B. Anderson.

* Od vremena istorijskog spiska teza prikucanih na vrata ckve u Vitenbergu, proces je uhvatio
naglo ubrzanje. Od 1520-1540. godine izaglo je tri puta viSe knjiga na nemackom jeziku,
nego u periodu od 1500-1520. godine (Benedikt Anderson, Nacija: zamisljena zajednica,
Plato, Beograd, 1998, str. 46).
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Neki dijalekti sli¢niji pisanom jeziku su se ucvrstili i stopili sa njim, dok su
drugi postepeno nestajali. Pojava novina je pojacala ovaj proces. Clanovi
zamisljene zajednice sada su mogli u isto vreme da se, prostorno udaljeni
jedni od drugih, usmere na istu aktuelnost, da zajedno tvore novu vrstu
istovremenosti. Svest o tome kod njih izaziva osecanje jedinstva sa tim hilj-
adama drugih i “zamisljanje zajednistva”.

Nacionalno samoodredenje iz istorijske perspektive:
teorija M. Hroha

Hrohova (Miroslav Hroch) teorija zasnovana je na empirijiskim
podacima i njenu srz predstavlja tipologizacija razli¢itih nacionalnih pokre-
ta u odnosu na odredene drustveno-istorijske procese tj. faze razvoja ovih
pokreta. Samoodredenje (self-determination) u nacionalnom smislu Hroh
razume kao odredeni tip drustvenih i politickih zahteva koji se uklapaju u
sledec¢i model: subjekat A se ose¢a u podredenoj poziciji u odnosu na sub-
jekat B i pokusava da ukine ovu podredenost. Ova teznja ka samoodredenju
je teznja sa nizih pozicija mo¢i i obi¢no je osporavana od onih koji zauzi-
maju vise pozicije moci tj. subjekta B.

Tokom faze A, inicijalnog perioda, aktivisti nacionalnih pokreta
se posvecuju istrazivanjima lingvistickih, istorijskih i kulturnih osobenosti
svojih etnickih grupa. Ovde se jo$ uvek ne defini$u nikakvi politicki ciljevi.
U fazi B pojavljuju se patriotski pokreti koji nastoje da ukljuce $to veci broj
¢lanova svoje etnicke grupe u projekat kreiranja buduce nacije. Kada je
odlucujuci deo svih slojeva etnicke grupe prihvatio svoj nacionalni identitet
kao specificnu vrednost, kriticna masa pokreta je formirana, $to je stanje
koje Hroh odreduje kao fazu C.” Model se dalje usloznjava kada se u odnosu
na strukturu nacionalnih programa i njihove rezultate primene tri grupe
faktora: politicki sistem u okviru kojeg je nacionalni pokret delovao tokom
B i C faze, socijalna struktura nedominantne etnicke grupe, prethodni is-
torijski razvoj nedominantne etnicke grupe.

¢ Na primer, kao osnova za knjizevni nemacki jezik uzet je Hochsdeutsch, jezik severnih
delova Nemacke.
7 Miroslav Hroch, "National Self-Determination from a Historical Perspective”, u Sukumar
Perival (ed.) Notion of Nationalism, Central European University Press, Budapest-London-
New York, 1995.
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Politi¢ki sistem

Nacionalni pokreti koji su delovali unutar kasnih apsolutistickih
rezima mogu se razvrstati na pokrete koji su delovali unutar “legalistickih”
rezima, poput onog u Habsburskoj monarhiji, i pokrete koji su delovali unu-
tar rezima zasnovanih na politickoj represiji, kao sto je bio slu¢aj u Otoman-
skoj imperiji. Dok su se nacionalni pokreti prve kategorije mogli pozivati
samo na pravne argumente, ostali pokreti bili su osudeni na oblast ilegalnog
politickog delovanja.

Socijalna struktura nedominantne etnicke grupe

Ova dimenzija, kombinovana sa razvojem nacionalnih pokreta
tokom A, B i C faze, omogucava razlikovanje dve vrste nacionalnih pokreta.
To su : 1) nacionalni pokreti zasnovani na gotovo kompletnoj socijalnoj
strukturi, ukljucujudi tu i vladajuce klase i plemstvo kod Poljaka i Madara,
preduzetnike i visoku burzoaziju kod Grka i Norvezana, celnike lokalne ad-
ministracije i trgovce kod Srba; 2) nacionalni pokreti sa nedovr$enom soci-
jalnom strukturom, u njih se ubrajaju nedominantne etnicke grupe koje su
se sastojale uglavnom od seoskog stanovnistva (Estonci, Litvanci, Ukrajinci
i Slovenci), kao i one koje su u okviru svoje drustvene stratifikacije obuh-
vatale i slojeve gradskog stanovnistva nize srednje klase.

Nacionalni pokreti sa kompletnom socijalnom strukturom is-
ticali su svoje politicke zahteve samo u fazi B, dok su socijalni pokreti sa
nedovr$enom socijalnom strukturom isticali lingvisticke, kulturne i so-
cijalne zahteve tokom faze B, a politicke programe kasnije, u fazi C. Dalje,
nacionalni pokreti sa nekompletnom socijalnom strukturom nisu razvili
secesionisticke elemente u svojim politickim programima sve dok njihova
socijalna socijalna struktura nije kompletirana.

Prethodni istorijski razvoj

Po ovom kriterijumu mogu se dalje razlikovati tri podgrupe : 1)
nedominantne etnicke grupe koje su zivele u uslovima $to su podsecali na
njihovu nekadasnju drzavu u smislu posedovanja sopstvene vladajuce klase,
nacionalne kulture, odredenih institucija koje su opstale, kao i odredenog
secanja na proslost; u ovu grupu spadaju, na prvom mestu, Madari i Po-
ljaci, a zatim Norvezani, Cesi i Hrvati; 2) nedominantne etnicke grupe koje
su nekada imale svoju srednjovekovnu drzavu, ali koja je razrusena tako
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da je od nje ostalo samo secanje (Grci, Srbi, Bugari, Litvanci, Ukrajinci,
itd.); 3) nedominantne etnicke grupe koje nikada ranije nisu dostigle stanje
drzavotvornosti i kod kojih je tradicija vlastitog pisanog jezika bila slaba
(Estonci, Letonci, Slovenci, itd.).

Zakljucujudi ova razmatranja, Hroh iznosi dve opste teze:

Prvo, ja¢ina i vreme zahteva za nacionalnim samoodredenjem nisu
zavisili od intenziteta politicke represije i nisu bili u korelaciji sa nivoom
lingvistickih i kulturnih zahteva. Drugo, nacionalno samoodredenje je bilo
jace i uspesnije kod onih nacionalnih pokreta koji su se zasnivali na komplet-
noj socijalnoj strukturi svojih etnickih grupa i koji su bili u prilici da se os-
lanjaju na neke institucije ili tradiciju svoje srednjovekovne drzave. Ukoliko
su posedovali oba od ova dva faktora, onda su zahtevi za samoodredenjem
i drzavnos$cu razvijeni i prihvaceni ve¢ tokom faze B. U fazi C, kod onih
nedominantnih etni¢kih grupa koje su nekada posedovale svoje srednjo-
vekovne drzave, politicki programi su se pomerili ka teznji za autonomnim
statusom nacionalne teritorije odredene istorijskim granicama.

Jugoslavija kao kraljevina
Kraj Prvog svetskog rata i neslaganja oko formiranja prve Jugoslavije

Kraj Prvog svetskog rata zatekao je materijalno i ljudski opustosene
teritorije buduce jugoslovenske drzave. Pobednicka srpska vojska je imala
izuzetno znacajnu ulogu u nastojanjima da se formira zajednicka drzava
jugoslovenskih naroda. Osim odrzavanja reda u oslobodenim delovima
buduce zemlje i obracuna sa ostacima oruzanih snaga lojalnih Austrou-
garskoj monarhiji, ona je predstavljala branu italijanskim pretenzijama na
slovenacko i hrvatsko primorje. Bez ovih okolnosti, tesko da bi hrvatski i
slovenacki lideri do$li na pregovore u Beograd pod, u sustini, srpskim us-
lovima. U to vreme, 1918, ve¢ina javnog mnjenja, bilo gde osim na Kosovu,
naginjala je stvaranju neke vrste Jugoslavije.® Jedinstvena drzava, pored
toga, i8la je u priloglogici zajednickog trzista ali i zajednickim kulturnim afi-
nitetima. Medutim, kratkoro¢no gledano, ekonomske prepreke politickom
ujedinjenju i izbori za Ustavotvornu skupstinu koji su doneli nove razdore
otezali su ¢ak i vecini u kojoj su dominirali Srbi da 1921. ostvari sporazum
oko toga kakva vrsta drzave se zeli.

8 Dzon R. Lempi, Jugoslavija kao istorija, Dan Graf, Beograd, 2004, str. 90.
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Sredinom 1915, srpska vlada kao i Jugoslovenski odbor Hrvata i
Slovenaca u izbeglistvu, finansiran od strane srpske vlade i predvoden
Franjom Supilom i Antom Trumbicem, proklamovali su ratne ciljeve koji
e izazvati ruSenje poretka pre 1914. i omoguciti stvaranje jugoslovenske
drzave. Na zasedanju na Krfu u leto 1917. srpska vlada i predstavnici Ju-
goslovenskog odbora razmatrali su principe stvaranja nove drzave. Glavna
tacka rasprave bila je ona koja se ticala tipa drzavnog uredenja. Nikola Pasi¢
zastupao je unitaristicki tip drzave, za koji je smatrao da jedini moze odo-
leti spoljnim pritiscima, dok je Ante Trumbi¢ zastupao konfederalni kon-
cept. Rezultat je bio dvosmisleni dokument, proglasen 20. jula. U ¢etrnaest
tacaka dokumenta (Krfska deklaracija), govorilo se o jedinstvenoj drzavi
za "narod od tri imena”, sastavljen od Srba, Hrvata i Slovenaca, pod di-
nastijom Karadordevica, a obecana su i demokratska prava obezbedena
srpskim Ustavom. Ravnopravno navodenje tri imena u Clanu 5. podra-
zumevalo je autonomiju za sva tri naroda, ali teritorija i uslovi nisu bili de-
taljno naznaceni. Narodno vijec¢e Slovenaca, Hrvata i Srba proglasilo se u
Hrvatskom saboru 29. oktobra 1918. za novi vrhovni organ drzavne uprave
Juznih Slovena u Austrougarskoj. Istovremeno je proglasilo novu drzavu,
nazvanu Drzavom Slovenaca, Hrvata i Srba, ¢ime se prekinula svaka veza sa
poretkom Habsburske monarhije. Ovo telo je, dalje, proglasilo 24. novem-
bra ujedinjenje pomenute drzave sa Kraljevinom Srbijom i Crnom Gorom
u jedinstvenu drzavu Srba, Hrvata i Slovenaca. Stjepan Radi¢, antiklerikalac
i voda Hrvatske seljacke stranke (HSS) je predstavljao opoziciju Narodnom
vije¢u i on u februaru 1919. salje pismo americkom predsedniku Vilsonu u
kom apeluje na njega da prizna hrvatsku republiku, dodajuci sledeceg dana
re¢ "republikanska” nazivu svoje partije.

Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca proglasena je 1. decembra
1918. godine. Narodno vijece je 5. decembra 1918. pokusalo da svoje slabe
oruzane snage suprotstavi preostaloj madarskoj jedinici u Zagrebu, ali re-
zultat je bio neuspesan, $to je ucinilo da srpska vojska nema vojnu alterna-
tivu $irom nove zemlje. Stalna opasnost od italijanskih pretenzija ubedila je
politicke lidere Slovenaca da unutar zajednicke drzave potraze savezni$tvo
sa srpskim interesima. Beograd je, kao prestonica i sediste generalstaba, bio
centar diplomatskog i vojnog uticaja protiv Italije. U martu 1919. osnovano
je Privremeno narodno predstavnistvo (PNP), sa ciljem da se pripreme iz-
bori za Ustavotvornu skupstinu. Izbori su odlagani do novembra 1920, a
ratifikacija je usledila tek za narednih Sest meseci. Odvojeni problemi srpske
i hrvatske privrede ometali su posleratno politicko uskladivanje. Ekonom-
ska integracija Kraljevine suocavala se sa ogromnim preprekama proslosti.
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Srbija, Hrvatska Slavonija kao i ostali delovi zemlje trgovali su mnogo vise
sa drugim trgovinskim mrezama nego medusobno. Drzava je posedovala
Cetiri razlicite Zeleznicke mreze, pet valuta, $est carinskih oblasti i zakono-
davnih sistema koji su poticali od pre 1914. Srpska industrija pretrpela je
ogromne ratne Stete u poredenju sa Hrvatskom i Slovenijom. Zeleznicke
veze su takode bile razorene. Hrvatska industrija, skoncentrisana u Zagre-
bu, pokazala je brz oporavak, ¢ime se priblizno jednak stepen industrijskog
razvoja, pre rata, Zagreba i Beograda pretvorio u znacajan ekonomski jaz.
Broj industrijskih preduzeca u Zagrebu porastao je Cetiri puta vise nego u
Beogradu 1926, a kapital dva puta. Odluka vlade u kojoj su dominirali Srbi
da menja krune za dinar prema kursu 5 prema 1 izazvace negodovanja u
Hrvatskoj zbog drzavnog centralizma koji dolazi iz Srbije.

Izbori za Ustavotvornu skups$tinu 1920.

Izbori za Ustavotvornu skupstinu odrzani su 28. novembra 1920.
Radi¢, koji je na vreme pusten iz zatvora da bi ucestvovao u predizbornoj
kampanyji, odustao je od zahteva za odvojenim priznanjem Hrvatske Seljacke
Republike, ali je i dalje ostajao pri zahtevu za ograni¢enom ustavnom mon-
arhijom u kojoj bi Hrvatska imala status konfederalne autonomije.

Nakon obezbedivanja skupstinske vec¢ine za Ustav, Pasi¢ je, kao
privremeni predsednik skupstine, simboli¢no zakazao glasanje o Ustavu za
28. jun 1921. To sada postaje datum od kojeg pocinje da postoji prva Ju-
goslavija kao ustavna, parlamentarna i nasledna Kraljevina Srba, Hrvata i
Slovenaca. Zajedno sa najvec¢om opozicionom strankom - Komunistickom
partijom Jugoslavije (KPJ]) i Slovenackom narodnom strankom, HRSS je
odlucila da bude uzdrzana pri glasanju za ratifikaciju centralistickog Ustava
koji daje velika ovla$¢enja monarhu i beogradskim ministrima. Ustav nije
priznavao postojanje pojedinih nacija u Jugoslaviji, ve¢ su samo priznavane
neke razlike izmedu pojedinih “plemena”. Kraljeva ovlad¢enja u spoljnim
poslovima, imenovanjima za predlozeni Vrhovni sud i prilikom kona¢nog
odobravanja zakona bila su velika. Formalno krunisanje Aleksandra obavice
se 6. novembra 1921. godine u Beogradu. U delu Istorija Jugoslavije®, Alek-
sandar se ocenjuje autokratski vladar koji se oslanjao na veliku podrsku gen-
erala, pri ¢emu je od njih 165 u aktivnoj sluzbi 1926. godine, 161 bio Srbin,
dvojica su bili Hrvati i dvojica Slovenci. Kralj Aleksandar je nameravao da

? Ivan Bozi¢, Sima Cirkovi¢, Milorad Ekmeci¢, Vladimir Dedijer, Istorija Jugoslavije, Prosveta,
Beograd, 1972, str. 433.
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stvori drzavu u kojoj bi Hrvati i Slovenci bili isto tako lojalni kao Srbi. Na
parlamentarnim izborima 1927, etnicke grupe Kraljevine SHS su glasale za
etnicke partije, u istoj meri kao i na izborima 1923. Demokrate nisu uspele
da postanu stranka koja ¢e predstavljati bar Hrvate i Slovence isto toliko kao
i Srbe, kao $to je to ranije najavljivano. Posle izbora, Aleksandar je zatrazio
od Radica da formira novi kabinet. On je pre toga, 1925. bio ministar obra-
zovanja, i to u poslednjoj Pasic¢evoj vladi. Medutim, i pored njegove nove
tvrdnje da su Hrvati i Srbi, bar u Hrvatskoj, jedan narod, on nije uspeo da
privoli nijednu radikalsku frakciju da mu se pridruzi u novoj vladi. Radi¢
je, konacno, sa Svetozarem Pribic¢evi¢em, liderom Srpske nezavisne stranke
iz Hrvatske, predlozio kralju formiranje nepartijske vlade koju bi predvodio
jedan armijski general. Kralj Aleksandar je odbio predlog i okrenuo se kabi-
netu u kome su dominirali lider SLS monsinjor Koro$ec i Spaho iz Jugoslov-
enske muslimanske organizacije (JMO).

Ubistvo Stjepana Radica i Sestojanuarska diktatura

Opoziciona koalicija Radi¢-Pribicevi¢ ostro je napala Vukicevi¢evu
vladu u maju 1928. godine, nazivaju¢i citav rezim korumpiranim i
neizdrzljivim," zbog njenog pokusaja da obezbedi ratifikaciju "Nettuno
konvencije” sa Italijom, od ¢ega je zavisio i preko potreban britanski kredit.
Demonstracije protiv konvencije su izbile u nekoliko dalmatinskih gradova
kao i u Beogradu. U junu, u skupstini vlada opsta tenzija, podgrevana nep-
rimerenim i zloslutnim izjavama cak i na formalnim sednicama. "Radic¢ je
sam 19. juna rekao da je retorika stvorila ‘psiholosko raspolozenje za ubistvo.
Puni$a Raci¢, novi poslanik Radikala iz Crne Gore i ¢etnicki ratni veteran,
obecao je da ce se ‘glave kotrljati... dok se ne ubije Radi¢ nece biti mira’ Nar-
ednog dana, taj isti Raci¢ zatrazio je da se Radi¢ posalje na psiholosko pos-
matranje, a onda je iskoracio napred i zapucao iz revolvera na okupljene hr-
vatske lidere.”"! Tako je izgledalo da se oporavlja, Stjepan Radi¢ je podlegao
ranama 8. avgusta. Punisa Racic je 1929. osuden na dvadeset godina zatvo-
ra, a oktobra 1944. pripadnici 21. srbijanske divizije su ga pronasli u jednom
selu ispod Avale i streljali u logoru na Banjici. Novu vladu Kraljevine SHS
na brzinu je formirao Korosec. Ve¢ tada, Hrvatska seljacka stranka (HSS)
pogresno je sumnjala da su Radikalna partija i armijski generali bliski kralju
organizovali napad u skupstini, verovatno i zbog toga toga sto je Raci¢ bio

19Op. c. str. 143.
"' Dzon R. Lempi, Jugoslavija kao istorija, Dan Graf, Beograd, 2004, str. 143.
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blizak generalu Petru Zivkovi¢u, ¢oveku u koga je Aleksandar imao najvise
poverenja. Delegati HSS, osim cetvorice, i Nezavisnih demokrata napustili
su parlament, a demokrate su pretile da ¢e uciniti isto. Radikalski disident
Stojan Proti¢ obnovio je svoj predlog da se Hrvatska i Slovenija jednostavno
otkinu od jugoslovenske drzave. Studentski protesti u Zagrebu 1. decembra
pretvorili su se u pobunu. Akcija policije prilikom razbijanja demonstracija
imala je za rezultat dvanaest mrtvih studenata. Korosec 30. decembra daje
ostavku, ¢ime se oznacava kraj parlamentarne Kraljevine SHS i pocetak ja-
nuarske diktature i Kraljevine Jugoslavije.

Aleksandar je 6. januara 1929. najavio odluku o raspustanju
skupstine i zabrani svih etnicki zasnovanih partija ili organizacija. Jedine
organizacije koje su opstale bili su masoni'? i veteranske organizacije. Ime
zemlje je promenjeno u naziv Kraljevina Jugoslavija. Kraljevom proklama-
cijom 3. oktobra, zemlja je, umesto na dotadasnje provincije, podeljena na
Sest banovina. Rec¢ne doline ¢inile su glavne tacke novih regiona, izmedu
ostalog i zbog podsticanja ekonomske integracije. Granice banovina ug-
lavnom nisu bile istorijske, osim u slucaju Dravske (Slovenija) i delimi¢no
Zetske banovine (Crna Gora). Najozbiljnija opozicija kraljevskoj diktaturi
dolazila je od Pribic¢evi¢a i Maceka, koji je zamenio Radic¢a na celu HSS.
Novi Ustav donet je u septembru 1931. Njegove izborne odredbe ustanovile
su dva zakonodavna doma. Od 96 ¢lanova gornjeg doma-senata, predvideno
je da kralj imenuje polovinu. Kralj je, po novom Ustavu, takode imao pravo
da primeni preventivni veto nad skupstinskim odlukama, kao i pravo da
intervenise prilikom imenovanja sudija u narednih pet godina. Izbori za
opstinsku upravu bili su uskraceni Zagrebu, Beogradu i Ljubljani.

12 Nakon formiranja jugoslovenske drzave, najveci broj hrvatskih i srpskih loZa je objedinjen
u okviru Velike loze SHS “Jugoslavija”. Od samog pocetka, masoni ove Velike loze imaju
nesumnjiv projugoslovenski karakter i daju veliku podrsku monarhu. Tako je postojao sukob
slobodnih zidara u Hrvatskoj u kome su se masoni podelili na one koji veruju u zajednic¢ku
buduénost Srba i Hrvata i one koji su sa negodovanjem gledali na bilo kakve veze dva naroda
(hrvatski masoni okupljni oko Simbolicke Velike loze “Libertas”), najve¢i broj istaknutih
intelektualaca i uglednih gradana-masona bio je ¢lan Velike loze SHS “Jugoslavija”. U svim
meduratnim vladama Kraljevine, bilo je uvek po nekoliko slobodnih zidara. Predsednici $est
vlada su bili masoni, a u trideset i jednoj meduratnoj vladi masoni su bili ministri spoljnih
poslova (Zoran D. Nenezi¢, Masoni u Jugoslaviji (1764-1980), Narodna knjiga, Beograd,
1984).
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Ubistvo kralja Aleksandra

Ekonomska kriza i politicke tenzije podstakli su organizovanje ne-
koliko ekstremistickih pokreta. Ni KPJ ni Unutrasnja makedonska revolu-
cionarna organizacija (VMRO) nisu uspele da iskoriste neprilike u zemlji
za svoje ciljeve. Hrvatski separatisticki emigranti su, medutim, uspeli da se
organizuju u inostranstvu i formiraju ustase kao propagandnu i teroristicku
organizaciju. Lider ustasa Ante Paveli¢ je u Milanu 1929. uspeo da se dogo-
vori sa Musolinijem o finansijskim aranzamanima. Pre toga mu je zagrebacki
izgred zbog Radi¢evog ubistva 1928. omogucio da privuce nove sledbenike
u, tada novu, paravojnu formaciju Hrvatski domobrani. Struktura, orga-
nizacija i spoljna obelezja ustasa bila su inspirisana italijanskim fasistickim
modelom, a program se uglavnom sastojao od (neitalijanske) rasisticke re-
torike koja je krivila Srbe i njihove saveznike za sve hrvatske nevolje, kao i
neuspeh da se ¢itava BiH ukljuci u sastav Hrvatske. Atentat na kralja pri-
likom njegove prve posete Zagrebu od uvodenja diktature bio je neuspesan.
Medutim, najava da ¢e Aleksandar 9. oktobra 1934. posetiti Marsej, da bi
se sastao sa francuskim ministrom spoljnih poslova Lujom Bartuom, stvo-
rila je drugu priliku za atentat. Bartu je nameravao da priblizi Francusku i
Italiju, $to je pretilo da u to uvede i Madarsku i natera je da zatvori logor u
mestu Janka Pusta, bas kao $to je Aleksandrov prethodni sastanak sa bugar-
skim kraljem Borisom doveo do zatvaranja baza VMRO u Bugarskoj. Za
atentatora je izabran $ofer vode VMRO. Slabe mere bezbednosti omogucile
su da atentat bude uspesan. Kako je sudenje u Marseju povodom ubistva
otkrilo veze ustasa sa Madarskom i Italijom, ove dve zemlje su bile, zarad
medunarodnog imidza, primorane da zatvore logore za obuku terorista i
ustas$a, a Paveli¢ je u Italiji bio stavljen u kuéni pritvor. Vise od 200.000 ljudi
je u Zagrebu odalo postovanje Kralju pre nego $to je njegovo telo prebaceno
u Beograd.

Vlada Milana Stojadinovica i konkordat

Prema Kraljevoj tajnoj oporuci, za glavnog namesnika, zajedno sa
jos dvojicom drugih, izabran je knez Pavle, kome su poverene kraljevske
duznosti dok Aleksandrov sin Petar ne napuni osamnaest godina u sep-
tembru 1941. Mandat za sastav nove vlade je dobio Milan Stojadinovic,
koji u vladu uvodi Mehmeda Spahu, lidera bosanskih muslimana, i Anto-
na Koro$eca. Da bi se pomirio sa Hrvatima, a istovremeno obavezao nji-
hovo rimokatolicko svestenstvo da postuje priznanje Jugoslavije od strane
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Svete Stolice, Stojadinovic¢ev rezim je potpisao konkordat sa Vatikanom
1935. Obecano je odobrenje za funkcionisanje crkvenih $kola i organizacije
Katolicka akcija, dakle, slicna prava koja je ve¢ uzivala SPC. Nova vlada je
u avgustu zapocela organizovanje nove vladine partije, tzv. Jugoslovenske
radikalne zajednice (JRZ), ¢iji je slogan bio “Jedna drzava, jedan narod,
jedan kralj”.”® U novu stranku su, kao potpredsednici, usli Spaho i Korosec,
koji je ponovo legalizovao svoju SLS, nazivajuci je sada JRZ. Macek je od-
bijao da se prikljuci JRZ sve dok ne usledi revizija Ustava, nastavljajuci pri
tom sa bojkotom Skupstine. On je 1937. prihvatio ponudu srpske ujedinjene
opozicije demokrata, agraraca i republikanaca i formirao sa njima koalici-
ju koja pocinje da razmatra formiranje jedinstvenog Bloka narodne sloge.
Stojadinovicevo insistiranje na skupstinskoj ratifikaciji konkordata ekstrem-
izovalo je prilike u Jugoslaviji. Ratifikacija je trebalo da zadovolji Musolinija
i istovremeno oslabi komuniste i navodno antiklerikalnog Maceka. Rati-
fikacija je usledila u skupstni ve¢inom od 167 prema 127 glasova delegata.'*
Reakcija SPC bila je izuzetno ostra. Svi narodni poslanici koji su podrzali
ratifikaciju, kao i sam predsednik vlade, bili su ekskomunicirani iz crkve.
Kasnije ¢e SPC skinuti ekskomunikaciju, u februaru 1938, posto je prethod-
no predsednik vlade povukao konkordat oktobra 1937. U meduvremenu,
ujedinjena opozicija, predvodena patrijarhom Varnavom, Zestoko se uspro-
tivila ratifikaciji. U Beogradu je do$lo do demonstracija, a zandarmerija je
napala litiju, tukla vladike i svestenike." Iste veceri kada je skupstina usvo-
jila konkordat umro je patrijarh Varnava. Srbijom su se pronele glasine da
je rezim otrovao patrijarha. Macek i srpska opozicija, predvodena starim
Nezavisnim radikalima i nekadasnjim demokratama, Ljubom Jovanovi¢em
i Milanom Grolom, uspeli su da formiraju Blok narodne sloge. Kada je
Macek ispred HSS do$ao u Beograd na konferenciju lidera Bloka, u avgustu
1938, bio je srdacno doc¢ekan od skoro 100.000 ljudi na ulicama Beograda.
Posle opstih izbora u decembru 1938, Stojadinovi¢ je bio primoran da pod-
nese ostavku. On je bio zasluzan za ekonomski rast postignut posle depresije
1935. Ekonomsku politiku je prilagodio medunarodnoj trgovini i Nemacku
je unapredio u glavnog trgovinskog partnera Jugoslavije.

' Dzon R. Lempi, Jugoslavija kao istorija, Dan Graf, Beograd, 2004, str. 158.

4 Tyan Bozié, Sima Cirkovi¢, Milorad Ekmeci¢, Vladimir Dedijer, Istorija Jugoslavije,
Prosveta, Beograd 1972, str. 441.

5C.1.
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Cvetkoviceva vlada, Banovina Hrvatska i diplomatski pregovori sa
nacistickom Nemackom

U februaru 1939, knez je zatrazio od Dragise Cvetkovi¢a da formira
vladu. Musolini je pozurio da okupira Albaniju u aprilu 1939, pre nego $to
je nova vlada mogla da povuce Stojadinovi¢evo odobrenje kojim Musolini
ima slobodan pristup Albaniji, a da za uzvrat drzi ustase pod kontrolom.
Nepovoljna medunarodna situacija uticala je da knez Pavle potrazi neko
reSenje za srpsko-hrvatske odnose, i u¢ini ustupke Maceku. Cvetkovi¢ se,
nakon nekoliko sastanaka sa Macekom, 27. aprila 1939. dogovorio i sklo-
pio sporazum o stvaranju Banovine Hrvatske. Hrvatska je posle sporazuma
obuhvatala ne samo Dalmaciju iz ranijeg Primorja, ve¢ je dobila Dubrovnik
iz Zetske banovine, deo bivée Vojne Krajine iz Vrbarske banovine, dva dela
Srema i tri dela Drinske banovine. Osim novih teritorija, Hrvatska je dobila
i konfederalni status, Sabor i bana koga imenuje monarh. Smatra se da je
vedi, iako neodredeni deo javnhog mnjenja u Srbiji bio protiv sporazuma.
Najmanji izvor ove opozicije bila je stranka Zbor Dimitrija Ljotica, koji nije
osvojio nijedno mesto na slede¢im dvama izborima i jedva jedan procenat
glasova.'® Mnogo veca opozicija dolazila je od Srpskog kulturnog kluba,
koji je 1937, izmedu ostalih, osnovao ugledni profesor Pravnog fakulteta
i istoricar Slobodan Jovanovi¢. On je ustao protiv sporazuma zbog srpske
manjine, posebno u Bosni, koja je uklju¢ena u Banovinu Hrvatsku. Zbog
kraha Musolinijeve invazije na Gr¢ku, Hitler je bio primoran da se usred-
sredi na Balkan. Cvetkoviceva vlada pocela je 1940. tajnu pripremu za vojno
snabdevanje Grcke. Medutim, pristupanje Bugarske trojnom paktu otezalo
je medunarodnu poziciju Jugoslavije i uc¢inilo teskim jugoslovenskoj vladi
da se opire potpisivanju sporazuma sa Nemackom. Knez je odbio da potpise
sporazum sa nacistickom vladom prilikom njegove posete Berhtesgadenu
4. marta 1941. Jugoslovenska vlada se oslanjala na obavestajne izvore koji
su tvrdili da predstoji nemacki napad na SSSR. Invazija je trebalo da skrene
nemacke trupe sa Balkana. Medutim, kako se to nije desilo na vreme, vlada
je 25. marta 1942 godine formalno potpisala Trojni pakt. Dva dana kasnije,
brojni politi¢ari, kao i beogradska javnost, dali su podrsku drzavnom udaru
koji je srusio Cvetkovic¢evu vladu i proglasio jo$ uvek maloletnog Petra za
kralja umesto namesni$tva.”” Neposredno posle toga doneta Hitlerova od-
luka da unisti jugoslovensku drzavu oznacice kraj prve Jugoslavije.

' Dzon R. Lempi, Jugoslavija kao istorija, Dan Graf, Beograd, 2004, str. 175.
'70p. c. str. 178.
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Nacionalni pokreti u Kraljevini Jugoslaviji iz perspektive t
eorije M. Hroha

U ovom radu ¢e se, zbog sustinske vaznosti srpsko-hrvatskih odno-
sa za prvu Jugoslaviju, kao i zbog ogranicenja duzine rada, pod nacionalnim
pokretima razmatrati nacionalni pokreti u Hrvatskoj i Srbiji, odnosno Hr-
vata i Srba. Od teorija izloZenih na pocetku rada, u obzir ¢e se uzeti teorija
Miroslava Hroha Nacionalno samoodredenje iz istorijske perspektive, kao
najpogodniji analiticki okvir za tematiku koja se obraduje u ovom radu.

Nacionalni pokret u Hrvatskoj

Hrvatski nacionalni pokret ulazi u fazu A i B za vreme postojanja
Habzburske monarhije. Hrvati (u vreme Austrougarske), $to se tice pre-
thodnog istorijskog razvoja, spadaju u grupu onih nedominantnih etnickih
grupa, tj. etnickih grupa koje nemaju svoju nacionalnu drzavu (vidi poglav-
lje: Teorija M. Hroha) i koje su (u apsolutistickom ali pravno-legalistickom
sistemu Habzburske monarhije) Zivele u uslovima koji podsecaju na njihovu
nakadasnju drzavu. One poseduju sopstvenu vladajucu klasu - plemstvo,
zatim neke institucije — Sabor, hrvatski Ban. Sto se ti¢e secanja na proglost,
ono je, s obzirom na relativno rani gubitak srednjovekovne drzave, pod zna-
kom pitanja. U pogledu socijalne strukture nedominantne etnicke grupe,
Hrvati spadaju u grupu sa dovr§enom, kompletnom socijalnom strukturom,
ukljucujudi tu plemstvo, preduzetnike i trgovce (posebno u primorskom
krajevima) kao i celnike lokalne administacije.

U oblasti standardizacije nacionalnog jezika i stvaranja knjiZzevnog
jezika, istaknutu ulogu odigrao je Ljudevit Gaj, kada je dao osnovu za us-
vajanje Stokavskog govora kao knjizevnog jezika 1830. u delu Kratka os-
nova hrvatsko-slavonskog pravopisanja. Grof Janko Draskovi¢ takode us-
vaja Stokavsko narecje kao osnovu nacionalnog jezika, u osnovi smatrajuci
da se radi o ilirskom jeziku. Novi jezik koji zamenjuje odumiruci latinski i
postaje inspiracija hrvatske intelektualne omladine ali i sredstvo za borbu sa
modernim madarskim nacionalizmom. Od 1832, Hrvatski sabor daje otpor
madarskim zahtevima za uvodenje madarskog jezika kao sluzbenog jezika
u Ugarskoj kraljevini, ali pocinje i borba za municipalna (opstinska) prava
u Hrvatskoj. Dakle, borba za kulturnu i jezicku autonomiju, karakteristi¢na
za fazu A, vodi dalje do pocetka borbe za politicka prava i autonomiju
karakteristi¢nu za fazu B. Vazno je primetiti da se hrvatski nacionalni pokret
u ovoj fazi odvija u jednom $irem kontekstu, u kontekstu Ilirskog pokreta
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odnosno u kontekstu prve lokalne definicije jugoslovenske ideje. Upravo je
opasnost od pretece madarske hegemonije privukla plemicku elitu u Ilir-
ski pokret, vise nego privlacnost jedinstvenog jugoslovenskog jezika. Ilirski
pokret je nastojao da ujedini juznoslovenske “podgrupe”, od Slovenaca do
Bugara, u uniju tzv. Velike Ilirije.” Neki autori isti¢cu da ideje koje su tada
propovedane nisu bile izraz Sirokog puka ve¢ samo jednog tankog dela in-
teligencije i elite.”

Kada Hrvatska ulazi u Kraljevinu SHS, ona u nju ulazi u okviru
Sireg politickog programa jugoslovenstva, koji podrzavaju vodec¢i hrvatski
intelektualci. Medutim, izrazava se rezerva prema centralizmu i unitarizmu
koji dolazi iz Beograda (pogotovo od strane Trumbica i Radi¢a). Tako, Hr-
vati gube neke politicke privilegije koje su imali jo§ u Austrougarskoj mo-
narhiji, iako je, sa druge strane, eliminisana opasnost od madarizacije, kao i
opasnost od italijanskih pretenzija na Jadransko primorje.

Odusevljenje koje vlada u hrvatskim gradovima zbog oslobadanja
od podredenosti Austrougarskoj, vremenom ¢e opadati i, postepeno,
pogotovo za vreme diktature, prerastati u jako nezadovoljstvo. Od samog
pocetka, stanje na hrvatskom selu bi¢e znatno drugacije. "Seljak je odmah
u pocetku shvatio svojim zdravim razumom da postoji pogibelj da rijesivsi
se madarskog gospodstva potpadnemo pod srpsko. Osim toga, seljastvo je,
dajudi u ratu najveci doprinos u krvi, steklo... uvjerenje da su carevi i kraljevi
oni koji su krivi za ratove, pa se opridijelilo za republiku.?' Dakle, ve¢ nesto
pre uspostavljanja jugoslovenske drzave, hrvatski nacionalni pokret se kole-
ba izmedu svog nacionalnog samoodredenja kao jugoslovenskog ili hrvat-
skog. Ipak, pod vodstvom Stjepana Radica nastavlja se politicka borba za
samoodredenje hrvatskog naroda u okviru Kraljevine SHS. Ovaj pokret tezi
reviziji Ustava iz 1921, veca politicka prava, konfederalno uredenje i prizna-
vanje politicke autonomije Hrvatskoj.

Nacionalni pokret hrvatskog naroda postepeno prilazi fazi C, iako
se jo$ uvek nalazi u fazi B. U daljem razvoju dogadaja, dolazi do stalnih
politickih sukoba izmedu hrvatskih politicara (pre svega iz HSS) koji teze
autonomiji i srpskih politicara (pre svega Radikala) koji teze ocuvanju
drzavnog centralizma. Dodatan razlog za postepeno pogorsanje srpsko-

¥ Dzon R. Lempi, Jugoslavija kao istorija, Dan Graf, Beograd, 2004, str. 39-40.

2 Vladimir Corovi¢, "Pitanje preuredenja drzave”, u: Miodrag Jovici¢ (ur.) Jako srpstvo -
jaka Jugoslavija, izbor ¢lanaka iz Srpskog glasa, organa Srpskog kulturnog kluba, objavljenih
1939-1940, Naucna knjiga, Beograd, 1991, 14.

2 Vlatko Macek, Memoari, Hrvatska seljacka stranka, Zagreb 1992, str. 52.
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hrvatskih odnosa u Kraljevini SHS bio je razlic¢it pristup politickom nad-
metanju srpskih i hrvatskih politickih elita. Hrvatski politicki predstavni-
ci su u Habzburskoj monarhiji uvek imali dva politicka programa, jedan
maksimalisticki i jedan minimalisticki. Dok je prvi uvek odrazavao najvise
zahteve i nije shvatan ozbiljno (niti je imao ultimativan karakter) ni od
samih podnosilaca zahteva, ve¢ je predstavljao vid politickog manevrisanja,
drugi je bio realan i saglasan sa datim mogu¢nostima. Tako, kad je Radi¢
isticao zahteve za nezavisnom Hrvatskom Seljackom Republikom, srpski
politicari su to shvatili kao ozbiljne teZnje za otcepljenjem. Oni nisu mogli
da predvide da ¢e posle nekog vremena isti Radi¢ prihvatiti Kraljevinu SHS,
sa dinastijom Karadordevica i centralistickim Ustavom. Srbi, navikli da se u
represivnoj otomanskoj imperiji bore za svoje zahteve (jedinom mogucéom)
oruzanom borbom, nisu shvatali ovakav politi¢ki vid borbe, pa su na pre-
terane hrvatske zahteve odgovarali preterano strogim merama drzavne
vlasti, ¢ime se jedna teska situacija ¢inila jo$ tezom.** Hrvatski politi¢ari su
u Habzburskoj monarhiji navikli da dobijaju samo manje politicke ustupke
pa su i navikli da na svaku pogodbu gledaju samo kao na polaznu tacku za
sledeci zahtev. Srpski politi¢ari uvek su, sa druge strane, tezili konacnom
sporazumu. Vremenom se hrvatskim zahtevima za revizijom drzave
pridruzuju i Srbi iz Hrvatske, pa je tako 1927. formirana ¢vrsta opoziciona
koalicija Radi¢-Pribic¢evi¢ (Demokratska stranka).

Ubistvo Stjepana Radic¢a 1928. dovodi do jakog obrta i nezadovoljst-
va u Hrvatskoj. Njega je na mestu predsednika HSS zamenio Vlatko Macek,
koji zamera srpskim politicarima da na jugoslovensku drzavu gledaju kao
na povecanu Kraljevinu Srbiju.”® Kurs vodece hrvatske stranke HSS i dalje
ostaje borba za autonomni i konfederalni status Hrvatske u tada ve¢ Kralje-
vini Jugoslaviji. U izvestaju o politickim prilikama u Jugoslaviji 1936. Hu-
berta Rypke, novinara ¢ehoslovackog lista Lidove Noviny, koji on podnosi
Ministarstvu spoljnih poslova Cehoslovacke i predsedniku Benesu, istice se,
povodom hrvatskog pitanja, da su kod Hrvata ojacali separatisticki elemen-
ti, i da su protiv Maceka na snazi dobili ne samo frankovci nego i klerikalci.
Dalje se istice kako je "Macek danas vise voda samo svoje seljacke stranke,
nego li cijeloga hrvatskog naroda”.** Za vreme i posle kraljevske diktature, i

2 Slobodan Jovanovi¢, Iz istorije i knjizevnosti, tom II, BIGZ-Jugoslavijapublik-Srpska
knjiZzevna zadruga, Beograd, 1991.

2 Vlatko Macek, Memoari, Hrvatska seljacka stranka, Zagreb, 1992, str. 84.

* Ljubo Boban, Macek i politika Hrvatske seljacke stranke 1928-1941, tom I, Liber, Zagreb,
1974, str. 244.
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u Srbiji dolazi do zahteva za ogranicavanjem vlasti rezima. Ipak, kako navo-
di Slobodan Jovanovi¢: “...Borba diktature protiv stranaka nije dala iste re-
zultate u Srbiji i Hrvatskoj. U Srbiji je imala vi$e uspeha nego u Hrvatskoj...
Sve one razlike koje smo belezili u hrvatskim gledistima u pocetku stvar-
anja nase drzave, bile su zbrisane tokom vremena. Napravio se jedan blok
stranaka, i taj blok je uhvatio korene u $irokim narodnim masama, tako da
tu nisu postojale obi¢ne stranke, nego je postojao jedan narodni pokret.”*
Ovde se hrvatski narodni pokret sve vise priblizava fazi C. Medutim, pokret
jos uvek nije zahvatio sve slojeve stanovni$tva u Hrvatskoj.

Vode¢i hrvatski intelektualci (mnogi su bili ¢lanovi Velike loze SHS
"Jugoslavija”) su nepokolebljivo uz rezim i postojano jugoslovenski orijenti-
sani. Tome treba dodati i ¢injenicu da posle atentata u Marseju 200.000 ljudi
u Zagrebu dolazi da se oprosti od pokojnog kralja. Ve¢ je, kako istice Vlatko
Macek, 1935. u Hrvatskoj pocela da uskrsava narodna kultura. Po¢inju da
se organizuju kursevi sa ciljem opismenjavanja seljastva, kao i narodne
smotre (posebno za omladinu) koje su imale folklorni karakter. “Zene i de-
vojke pocele su vaditi iz svojih $krinja u mnogim krajevima ve¢ napustenu
narodnu nosnju, a $to je najvaznije, pocele su i opet same praviti narodnu
no$nju... Uskrisile su stare narodne pjesme i stari narodni plesovi, pa su
se sela natjecala medu sobom koje ¢e od njih izvesti ljepsi ples uz ljepse
pjesme i ljepsu narodnu no$nju”.* Uspostavljanjem Banovine Hrvatske,
hrvatski nacionalni pokret uspeva da obuhvati kriti¢cnu masu svih slojeva
stanovni$tva, odnosno odlucujuéi deo svih slojeva stanovnistva prihvata
svoj nacionalni identitet kao specifi¢nu vrednost, a politicki program je ug-
lavnom institucionalno realizovan, $to su sve kriterijumi koji svedoce da se
hrvatski narod, tj. hrvatski nacionalni pokret u teznji za svojim nacionalnim
samoodredenjem nalazi u konacnoj fazi C.

Dakle, po ulasku u prvu Jugoslaviju, odnosno Kraljevinu SHS. Hr-
vatski narod gubi neke od privilegija koje ima jo§ u Austrougarskoj (pravo na
Sabor, Bana, zastavu i grb), i ulazi u novu drzavu u okviru projekta stvaranja
nove nacije. Shodno tome, njihova B faza je za odredeno vreme prekinuta,
posto je u Austrougarskoj delimi¢no bila okrenuta politickom cilju ujedi-
njenja sa juznoslovenskim zemljama. Politicki programi i nacionalno mobi-
lisanje (delimi¢no) su, pod vodstvom hrvatske intelektualne elite, okrenuti

» Slobodan Jovanovi¢, “Jugoslovenstvo u proslosti i buduénosti”, u: Miodrag Jovic¢i¢ (ur.)
Jako srpstvo - jaka Jugoslavija, izbor ¢lanaka iz Srpskog glasa, organa Srpskog kulturnog
kluba, objavljenih 1939-1940, Nau¢na knjiga, Beograd 1991, 47.

26 Vlatko Macek, Memoari, Hrvatska seljacka stranka, Zagreb, 1992, str. 117.
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novoj, jugoslovenskoj naciji. Medutim, ovaj proces je dvostruk. Veliki deo
stanovnistva, predvoden HSS, daje od samog pocetka pasivan otpor projek-
tima unitarizacije drzave. Jos uvek se, ipak, ne zna da li ¢e stanovnistvo pri-
hvatiti jugoslovenski nacionalni identitet ili ¢e i¢i u smeru samoodredenja
hrvatske nacije. Vremenom, kao $to je istaknuto, ve¢ od 1935, politicki pro-
grami i zahtevi za autonomijom Hrvatske dobijaju karakter $irokog narod-
nog pokreta. Izuzetno veliki podsticaj ovom pokretu daje i Bi¢anic¢evo delo
Ekonomska podloga hrvatskog pitanja. Period od vremena Cvetkoviceve
vlade iz 1939. je period zavrsetka faze B i ulaska u fazu C, koja dolazi sa
uspostavljanjem Banovine Hrvatske iste godine.

Nacionalni pokret u Srbiji

Zarazliku od situacije Hrvata u Habzburskoj monarhiji, Srbi su, kao
nedominantna etnicka grupa u Otomanskoj imperiji, prinudeni na gotovo
isklju¢ivo oruzani vid borbe za svoje zahteve. Medutim, i pre srpskih us-
tanaka, sultan, u tri carska fermana od 1793. do 1794, obezbeduje neke pov-
lastice Srbima na podrucju centralne Srbije. Najznacajnija privilegija bila
je samoupravna skupstina kneZevine na kojoj narod bira lokalnog kneza
kao svog predstavnika pred turskim vlastima. Privilegije su imale za pos-
ledicu razvoj srpske trgovacke elite kakva ranije nije postojala pod turskom
vlas¢u.”” Iako jo$ uvek nema plemstva, ovaj novi sloj omogucava da se Srbi u
okviru Hrohove terije odrede kao grupa sa kompletnom socijalnom struk-
turom. Secanje na nekadasnju srednjovekovnu drzavu je snazno sacuvano u
narodnom predanju, ali kako su sve institucije srednjovekovne drzave, osim
Crkve, unistene, uslovi u kojima zivi srpski narod u Otomanskoj imperiji su
daleko od toga da podsecaju na one iz srednjovekovne drzave. Posle usta-
naka od 1804. do 1815, Srbi dobijaju pravo na autonomiju, ¢ime se stvaraju
uslovi za socijalni napredak i oslobadanje od osmanskog feudalnog modela.
HatiSerif iz 1830. bio je neka vrsta oktroisanog Ustava (od 1811. drugog po
redu u srpskoj istoriji) koji je voljom velikih sila nametnut Srbiji.*® Srbija
dobija pravo na drzavnu zastavu, koja se ustaljuje kao trobojka.

Faza A zapocinje radom na standardizaciji srpskog jezika i
pocetkom stvaranja nove nacionalne visoke kulture. Vuk Karadzi¢ se po-
javio kao nosilac koncepcije reforme jezika i pisma koja ¢e preovladati u Sr-

* Milorad Ekmeci¢, Stvaranje Jugoslavije 1790-1918, tom I, Prosveta, Beograd, 1989, str. 93.
% Op. c. str. 229.
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biji. Ta koncepcija zasnivala se na prihvatanju narodnog govora kao osnove
standardizacije, kao i na koncepciji "Pisi kao $to govori§” koju je kona¢no
uoblicio 1788. J. K. Adelung.” Secanje na izgubljenu drzavu ozivljava se
kroz afirmaciju narodne epske poezije, sa posebnim osvrtom na tragediju
Kosovskog boja. Bitan doprinos knjizevnosti formiranju nacionalne svesti
dao je Njegosev Gorski vijenac koji izlazi 1847. godine, iste godine kada
Vuk Karadzi¢ zavrsava prevod Biblije na srpski jezik. Ep Ivana Mazuranica
Smrt Smail-age Cengica, napisan je godinu dana ranije. Od 1826, u Srbiji
se ubrzano radi na uspostavljanju $kolskog sistema i kulturnih institucija.
Osniva se Licej 1838, kao prvi korak ka univerzitetu, a 1841. "Drustvo srp-
ske slovesnosti” (kao prvi naziv za akademiju knjizevnosti i nauka). Najuti-
cajnija u procesu formiranja nacionalne svesti ipak su stamparska izdanja,
pogotovo novine. Ve¢ 1813. u Becu se izdaju Novine serbske, a od 1824. u
Budimpesti izlazi Letopis Serbska. Vremenom, $irom Srbije nicu ¢italista i
biblioteke i do 1841. u Beogradu ¢e se otvoriti Narodna biblioteka i Narodni
muzej.** Ova kulturna delatnost svedoci o aktivnostima karakteristicnim za
fazu A.

Pocetak faze B obelezen je politickim radom na obnovi srp-
ske drzave. Najistaknutiji politicki program predstavlja Nacertanije Ilije
Garasanina iz 1844, ¢iji je prvi nacrt nacinio poljak Franjo Zah po upustvi-
ma kneza Cartoriskog, iz 1843, u kojima se za temelj srpske politike uzima
juznoslovenska osnova.’! Ustav iz 1869. godine omogucio je uvodenje stalne
Narodne skupstine i skoro potpuno pravo glasa za punoletne muskarce.*
Berlinski kongres 1878. je onemogucio planove o ujedinjenju srpskog na-
roda preko nacionalne revolucije, ali je Srbija te godine dobila nezavisnost, a
1882, odlukom Narodne skupstine, postace Kraljevina. Prvi Ustav nezavisne
srpske drzave bice usvojen 1888. Od svih juznoslovenskih naroda, zahvalju¢i
nezavisnosti, kod Srba (u Srbiji) proces nacionalnog samoodredenja najbrze
tece. Krajem XIX veka, seosko stanovnistvo u Srbiji jo§ uvek nije potpuno
prihvatilo nacionalnu ideju. Nosilac ideje nacionalne kulture i drzave je pre
svega intelektualna elita, $kolovana u Zapadnoj Evropi. Raspad seoskih za-
druga, polovinom XIX veka, na sitne posede doveo je do egalitarizma kod
seoskog stanovnistva, koji je u¢inio da seosko stanovnistvo tesko prihvata

# Op. c. str. 387.
3 Op. c. str. 399.
1 Op. c. str. 365.
2 G. Markovi¢, “Srpska politika i privreda u poslednja dva veka”, u: Evropski forum, br. 3,
mart 2004, str. 4.
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razvoj drzavnog aparata u Beogradu, modernizaciju zemlje, i stvaranje jake
vojske, buduci da je upravo ono (putem poreza) snosilo najvece troskove
takvih poduhvata.*

Od krunisanja Kralja Petra I Karadordevi¢a 1903, oseca se u Srbiji
da je ponasanje politickih partija, drustvenih partija i kulture podredeno i
inspirisano nacionalnom idejom. Otprilike od tada poceo je proces prelaska
elitnog nacionalizma u masovni tip, tj. najveci deo svih slojeva stanovnistva
pocinje da vidi sebe kao pripadnike jedinstvene nacije. U Srbiji ¢e posle
ustavnih promena 1903. preko 70% muskog seoskog stanovnistva izlaziti
na izbore.** Sada su skoro svi slojevi stanovnistva obuhvaceni politickim
programima, odnosno politickim pravima, i iako je, po statiskama, 1900.
samo 21% naroda pismeno, 1903. moze da se uzme kao godina u kojoj
postepeno nastupa faza C. Vreme Kralja Petra I je obelezeno jos intenzivni-
jim naporima da se izgradi nacionalna visoka kultura a samim tim i jo$
snaznija nacionalna svest. Osnivaju se brojna kulturna i sportska udruzenja
sa jakim nacionalnim predznakom. Upravo je 1903. donet zakon o seoskim
Citaonicama, a neposredno pred Prvi svetski rat u Srbiji izlazi 90 listova.

Posebno vaznu ulogu u formiranju nacionalne svesti igrala je voj-
ska Kraljevine Srbije. Ona se formirala postepeno i paralelno sa nastankom
drzave, pa je kao takva prirodno tezila daljem razvoju moderne nacionalne
srpske drzave. Aneksija Bosne i Hercegovine od strane Austrougarske 1908.
izazvala je patriotsko uzbudenje u Srbiji. Stanovnistvo sada potpuno prih-
vata svoju nacionalnu pripadnost, $to se vidi i po velikoj privrzenosti svojim
sunarodnicima koji ostaju pod stranom vlas¢u u Bosni i Hercegovini. Upra-
vo ¢e posle nekoliko godina (1911), biti formirano tajno oficirsko udruzenje
Ujedinjenje ili smrt, popularno nazvano Crna ruka, na celu sa Dragutinom
Dimitrijevicem Apisom, koje ¢e tajno delovati u Bosni protiv Austrougarske
uprave. Sve to ukazuje da je period 1903-1908. godine — vreme postepenog
prelaska u fazu C.

Kako je ve¢ napomenuto, u fazi C, kod onih nedominantnih etnickih
grupa koje su nekada posedovale svoje srednjovekovne drzave, politicki
programi su se pomerili ka teznji za autonomnim statusom nacionalne teri-
torije odredene istorijskim granicama. Ovaj proces daljeg razvoja politickih

% Slobodan G. Markovi¢, “Istorijsko naslede Srbije”, u: Cedomir Cupi¢, Slobodan Markovi¢,
Zoran Skopljak, Lazar Maricevi¢ (ur.) Bukvar demokratije, Centar za razvoj Srbije, Beograd,
2002, str. 50-51.

* Milorad Ekmeci¢, Stvaranje Jugoslavije 1790-1918, tom II, Prosveta, Beograd, 1989, str.
476.
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programa pocinje Balkanskim ratovima 1912-1913. Medutim, tek stvar-
anjem Kraljevine SHS 1918. Srbija ¢e skoro potpuno obuhvatiti svoje is-
torijske granice, sada u okviru nove multinacionalne drzave. Uprkos tome
§to je jo§ u Kraljevini SHS pokusano formiranje nove nacije sa¢injene od
juznoslovenskih naroda, proces nacionalnog samoodredenja je nastavljen.
Projekat formiranja jugoslovenske nacije nije odmakao dalje od nacionalne
elite i drzavnog aparata, a do nizih slojeva stavnistva skoro da nije ni stigao
s obzirom na raniji ve¢ zapoceti ili ve¢ zavrseni (kod Srba) razvoj nacional-
nog samoodredenja na prostoru Jugoslavije. Ipak, to nacionalno osecanje u
Srbiji nikad nije dobilo antijugoslovenski karakter. Slobodan M. Dragkovi¢,
saradnik Srpskog kulturnog kluba, 1939. u listu Srpski glas istice : "... Srbija
nikad nije bila... antijugoslovenska... Srpstvo nikad ne moze skoditi Jugo-
slaviji, nego samo jacati je”.** Jugoslovenska drzava je, oc¢igledno, u Srbiji
prihvatana kao $iri politicki okvir, odnosno kao $ira politicka zajednica, ali
ne i jedinstvena nacionalna zajednica s obzirom na to da je faza C, u odnosu
na juznoslovenski okvir, rano zapoceta, jo$ za vreme Kraljevine Srbije, a
zavr$ena u potpunosti pre formiranja prve Jugoslavije.

Zakljucak

Iz prethodnih delova rada moze se jasno uociti da su srpski i hrvatski
nacionalni pokreti, kao i pokreti ostalih juznoslovenskih naroda tekli kroz
faze svog razvoja u bitno razli¢itim okolnostima. Napori srpskih i hrvatskih
intelektualnih elita da ozive projekat jugoslovenske nacije, kao i standar-
dizacija narodnih vernakulara u jedinstven knjizevni jezik, ostali su nemo¢ni
pred razlikama socijalnih, politi¢kih i istorijskih okolnosti u kojima deluju
nacionalni pokreti Hrvata i Srba. Projekat stvaranja jugoslovenske drzave i,
paralelno sa tim, i jugoslovenske nacije umesao se u ve¢ zapocete projekte
stvaranja dve razlicite nacije, koje pre konstituisanja Kraljevine SHS nikada
nisu zivele u zajednickoj drzavi. Dva nacionalna pokreta, hrvatski i srpski,
a uporedo sa njima i jugoslovenski, poc¢inju svoje delovanje u dve razlicite
imperije (austrougarskoj i otomanskoj), u dva razlic¢ita kulturna, politicka,
ekonomska a donekle i religiozna sistema. I ne samo to, njihova brzina i
dinamika su takode bitno razlicite.

% Slobodan M. Draskovi¢, “Velikosrpstvo”, u: Miodrag Jovi¢i¢ (ur.) Jako srpstvo - jaka
Jugoslavija, Izbor ¢lanaka iz Srpskog glasa, organa Srpskog kulturnog kluba, objavljenih
1939-1940, Nauc¢na knjiga, Beograd, 1991, str. 36.
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Slozenost ovakve situacije dodatno je produbljena s obzirom na to
da i hrvatske i srpske tezZnje za nacionalnim samoodredenjem spadaju u
$iri okvir zakasnelog nacionalizma, odnosno zakasnele nacije. Taj konstrukt
(die verspdtete Nation), koji dugujemo Helmutu Plesneru (Helmuth Pless-
ner), odnosi se na nacionalne drzave Centralne i Isto¢ne Evrope, zatim na
Spaniju, Nemacku i Italiju. Stvaranje pomenutih nacionalnih drzava bitno
je zaostajalo za razvojem Engleske i Francuske nacije i drugih, koje razvijaju
svoju modernu svest o drzavi veoma rano, jos od XIV i XV veka, a u dobu
renesanse i prosvetiteljestva je dalje razvijaju i uobli¢avaju znatno spon-
tanije i mirnije u odnosu na iskustva zakasnelih nacija. Nau¢no-tehnoloska
revolucija, pojava novih ideologija, kapitalizma i druge promene povezane
sa nastankom nacionalnih drzava, koje donose XVIII i XIX vek, u Engleskoj
i Francuskoj zazivele su mnogo ranije i ostavile dublji trag u ukupnoj eg-
zistenciji njihovog stanovnistva. Sa druge strane, nacionalni pokreti zakas-
nelih nacija primorani su da stvaranje moderne nacionalne drzave, kao i sve
ekonomske, kulturne i politicke promene povezane sa tim, sprovode brzo
i, kako ¢e se pokazati, dramati¢no, placajuci danak prethodnog istorijskog
iskustva.

Tako, ne samo da se hrvatski i srpski nacionalni pokret (ali i onaj ju-
goslovenski), desavaju u Sirem, i istorijski gledano nepovoljnom kontekstu
zakasnele nacije, nego se razvijaju i neujednaceno, dodatno omedeni broj-
nim razlikama. Ova razlika namece se kao klju¢na cinjenica koja e staviti
pecat na neuspeh projekta stvaranja jugoslovenske drzave. Hrohovskim je-
zikom receno, postavlja se pitanje da li uopste dve nacije od kojih je jedna
vec¢ u fazi C, a druga na njenom pragu, mogu da se preoblikuju u novu trecu
naciju koja ¢e obuhvatiti prethodne dve?
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Aleksandar Bulajic
National Movements in the Kingdom of Yugoslavia
Summary

In this paper the development of national movements in the King-
dom of Serbs, Croats and Slovenes, i.e. Kingdom of Yugoslavia is discussed,
in the light of the theory of Miroslav Hroh: National self-determination
from a historical perspective. At the beginning a review on important theo-
retical views on nation and nationalism is given, but the mentioned theory
of M. Hroh was taken as the most suitable analytical frame for treating the
subject. The second part of the paper is dedicated to the short review of
historical events in the first Yugoslavia, that are important fo understanding
the development of Serbian and Croatian national movements, but the fail-
ure of the Yugoslav state project as well. The rest of the paper offers an analy-
sis of the development of Serbian and Croatian national movements. There
activities are observed, their characteristics nd factors to which they were
exposed in several historical phases, theoretically determined as phases A, B
and C. The phases of two different national movements flow unequally and
show different dynamics of development. Different characteristics of these
movements, as well as the conditions in which they have acted have influ-
enced national interactions in the Kingdom of Yugoslavia and the failure of
the common Yugoslav state to survive, and this is also analyzed.

Key words: National movements, Kingdom of Yugoslavia,
Nationalism.
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Hanuno llapenay,
Tyrop: dp Iopan Munopadosuh
MHucTuTyT 3a caBpeMeHy ucropujy y beorpany

MAIBE O] UTPE:

YTunaj ucropujckox okomHoctu Ha gpynban y Jyrocnasujm:
npuMep Kapujepe Munana Pajanha (1915-1952)

[IpoyyaBame HeKOr (eHOMeHa y IIPOIIOCTH, YCNel, Herobe
IPETIOCTAB/bEHE CIOKEHOCTU U BUIIECTIOJHOCTH, USNUCKYje MOCMaTpatbe
Ha pasIMYUTUM HUBOMMA ¥ M3 BuIIe yrnoBa. OHO HITO je HEBUJBUBO
Ca CTaHOBMINTA MOMUTUYKE MIM JMIUIOMATCKe MCTOpMje MOXKe OmTm
OCBET/beHO M3 YIJIa HIIp. APYIITBEHEe WIN KYATYpHE UCTOpHUje, 1 0OPHYTO.
Mun hemo mokymuraTit ja MCTOpujy JyrocnaBuje JOAATHO OCBETAVIMO M3 YI/Ia
UCTOpUje CIOopTa.

3aniTo je CIopT MHTEPECAHTAH 3a UCTOpMUYapa?

3amMuIbeH Kao pa3bubpura 1 TaKMudeme, CIopT ce IPeTBOPIUO y
MHOTO BuIIIe: pa3bubpura je mpepacia y KOMeKTUBHY IICUXO/IOLIKY Teparnujy,
a TaKMIYeme Y IMTambe HallMIOHATHOT II0HOCA. Vrpaun, kiry6oBuy, my6nmka,
HOBaIl, PAJIOCT ¥ TyTa — CBY OBYU YMHMOLY ce 6ap jef[HOM Hefle/bHO Ha/lase
Ha JCTOM MECTY M CBOjOM MHTEPAKIVjOM NPY>Kajy AParoleHy CIUKy CBOT
BpemeHa. Hamepa Ham je 1a y 0BOM YIaHKY, Ha IpuMepy Kapujepe Mutana
Pajnuha, nctpaxxumo cyg6MHY Ta/leHTOBAHOT ITOjeVHIIA Y jYTOCTIOBEHCKOM
OpYWTBY TOKOM IpBe nonoBrHe XX Beka. Ilopen oBor ocHOBHOT 1Ljuba,
JKEMMO Jla MCKOPUCTMMO CIIOPT ¥ 33 JoOMjarme PasnMyMTUX MOfjaTaka
0 CaMOM jyTOC/IOBEHCKOM APYIITBY. 3Ha4ajaH fleo Te 3ajefHuIe je 6mo
HOCpefHO ToOBe3aH ca ¢ymbanoMm, a Mym hemo mokymatum ga Ty Besy
VICKOPYCTVIMO y CYIIPOTHOM CMepy: fia Impeko ¢ymbama casHaMO HEUITO
0 /byIMMa Koju cy ra rnegami. CIopT mpy»a BHIIe eleMeHaTa OMTHMX
3a MICTOpPMjCKy aHamm3y. V3abpamu cmo 6amr ¢ynban 3a temy, jep cy cBu
€/IEMEHTH CIOPTa, 3AaHMMJ/BMBY OKY MCTOpUYapa, MOBEJEHN IO eKCTpeMa
6au y Toj urpu. bpurancku ayrop Huk XopH6M je y cB0joj KibYU3Y O/IMIHO
npernosHao MoryhHoctu koje ¢ymban mpyxa UCTOPUjU, KAaO ¥ APYTUM
APYIITBEHNM HayKaMa: ,,OBa KibUra je Takohe, ZeMMIYHO, NCTPaKMBalbe
HEKIX 3Hauerma Koja ¢yabdan nsriena mMa 3a MHore o Hac. IToctano mu je
CacBMM jacHO Jja MOja OJJAHOCT TOBOPM HEIITO O MOM KapaKTepy U JIMYHO]
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VICTOPMjU, a/IVi HA4VH Ha KOjU C€ Y TOj UTPU Y>KUBA, U3IJIENA, HY[I CBE BPCTE
nHopMaluja 0 HallleM JPYLITBY U KyITypu .

dypbancka cnasa je, y npsoj nomosuHu XX Beka, 6uaa Hajseha
Moryha cropTcka ciaBa Ha mpocTopy Jyrocnasuje. Ycreunu ¢yndanepu cy
YKVMBa/IM MHOTO Behy IaXiby 1 HOAPIIKY jaBHOCTI HEro OM/I0 KOju APYTH
CIIOPTHUCTH, IIa CY MManu ¥ HajBehe mrance 3a adupmanyjy. AHamusoMm
jaBHOT TpeTMaHa OBAaKaBVX IMYHOCTI, MY MO>KEMO Jla IOCMAaTPaMO OHOC
OPYLITBA IIpeMa CBOjMM TaJleHTMa. MacOBHOCT Koja je 0ff caMUX IIo4YeTaKa
npatuia ¢ynban fparoleHa je 3a HocMaTpame KOJIEKTMBHOT CTama JyXa.
HenpexnujHa maxkma jaBHOCTY, KOjOM je OBaj CopT obmioBao, 6unia je
M3a30B I 32 IIOJINTUYKE VM PeKTaMHE KaMIIabe. YKOIMKO CaMy UT'pady He 61
HOCTajajy IPOTArOHMUCTY HEKOT MOIUTUYKOT CTaBa, IPUCYCTBO YITIEHHNX
3paHnua ynyhmsano 6u ompeheny momutuuky mopyky. IlpucyctBo Ha
jeHOM MeCTY OHOJIMKO JbYAU KOJIMKO >KMBU Y MameM Tpafly, OOyBeK je
610 no)kerpaH HNOMUTUYKK Jekop. [TocmarpameM cHOPTCKUX mpupendu,
Moryhe je oTkpuTy GuHe cerMeHTe NOMUTUYKNX aKTUBHOCTI. Jep, NaKo je
UTpa CIIOpefIHa CTBAP Y OBHOCY Ha IOINTHKY, OHA je, 300r HeYCU/bEHOCTI 1
Y BE/IMKOj MepU HeNpeABU/bMBOCTY, 6OoraTa eMoLujama, I1a HaM yTOJIMKO
MO>Ke IIPY>KUTY IOTIIYHUjM YTUCAK O AYXY BpeMeHa O KOMe TOBOPVIMO.

Y OBOM WIaHKy OCTaB/baMO IO CTPaHM QyHOaNCKy TaKTUKY,
TeXHUKY WIM CTaTMCTMKY. 3aHMMAajy HAac JbYAM M IMXOBUM OJHOCU Y
VICTOPMjCKOM KOHTEKCTY, IIa Ce pajj IPETeKHO TeMe/bM Ha IUTaMIN U
yCMeHVMM cBefo4aHCTBMMA. Mutana Pajamha cmo msabpamu 3aro mro
je y muTamy LeHTapdop, 0 NPUpOAM urpad Koju ce 4yemrhe Hamasyu mop
[KIbOM jaBHOCTM Hero octanyu urpayn. Pajmmh je moropau u 360r Benmkor
IIPOCTOPa KOjH je ,,IOKpuo“ cBojoM UrpoM. 3a 18 rouHa urpao je y 4 rpaga
n 7 xnybosa. CojuM cenmupbama omoryhmo HaM je ja CTEKHEMO YBUI y
craryc pynbancke 3Besfe y pasmuantuM cpepuHama. OBaj gpyndanep caga
U y TPYIy TajleHaTa KOji Cy YCIIeNH, Y jefHOM TPEeHYTKY, [ja ce HaMeTHY
CBOjOj CpenVHM, a 3aTUM Cy JOXUBenu maj y 3abopas. Huje mperepano
IPeTHOCTaBUTH Ja je 6poj TakBux ¢ynodanepa 6mo Behn of oHMX Koju cy
6vmm uck/pyunBo ycrewmHyu. Ha Taj HaunH, ocuM 1mro nogpcehamo Ha jenHy
3abopasjpeHy QynoancKy kapujepy, Mu ce Ha npumepy Pajmuha 6aBumo
U je[lHMM KapaKTePUCTUYHMM acCIeKTOM APYyIITBEHOr >kuBoTa. Ha Kpajy,
TparuyaH 3aBpIIETaK OBOT UI'Pavya M37Baja Ta Off OCTA/IMX Ta/JleHTOBaHMX
dynbanepa, nsasusajyhu gogaTHy HO30pPHOCT.

! Hornbi, Nik, Stadionska groznica, Beograd, 2000, cTp. 7.
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Kapujepa y yciony: Cnopr xmy6 CnaBuja 1933-1941.

Mwnan Pajmuh poben je 14. jyna 1915. rogune y IIpujenopy, Tama
meny Xab6cOypiike Monapxuje.? [To3Hato je ga je umao nBa 6para: [Jymana
n Cumy.” CBa Tpojuna cy fo6po urpana gynbas, anm je caMo jefaH y ToMe
IIPOHAIIA0 KMBOTHO 3aHMMarbe. Jlylna je mormuyo 1941. rogune, y MeTeXxXy
3a BpeMe ycranike odansuse Ha Kosapy, a Cumo je y mapTusaHuMa IpoBeo
I[e0 par. Y4ecTBOBAO je Yy CBUM 3HA4YajHUjUM IapTU3aHCKUM Oopbama,
a HaKOH para ce HacraHuo y KpameBy, ca umHOM KameTaHa 1. Krace.
KapakepuctudHo 3a oBe reHepauyje, ma Tako u 3a 6pahy Pajnnh, jecte ma
Cy BOjHE BJIaCTH IPWIMKOM perpyTanija BUJHO HeTofioBaje 360T jole
yxpameHocTy Maagmha pohennx rokom IIpBor cBeTckor para,* To ykasyje
Ha pasHe BpcTe npukpaheHocTn Kojuma je m Munan Pajmuh 6mo nsnoxen
off camor nodveTka uBoTa. [IpBu myT je 3a cenmope ®ynbanckor Kryba
Crnasuja u3 CapajeBa 3aurpao 1933,° kana je HarryHuo 19 ropmHa 1 cTekao
IpaBo Ja 3amurpa 3a npsu TuM. Tokom 1936. rogune Pajnuh je omcmysxno
BOjcKy.® O HajpanujeM nepuny Pajmrhese kapujepe He mocefyjeMo geTabHe
noparke. Pynbanckn kmy6 CrnaBuja je urpao y CapajeBCKOM HOTOMETHOM
nosicaBesy jenuHcTBeHe dynbancke nure. llltamna, nssan CapajeBa, peTko
je 6mke m3BemTaBana o 36MBamyIMa Y OBOM IIOfiCaBe3y aly, Ha OCHOBY
KaCHMjUX HaIuca, cMaTpaMo ja je PajnmuheBa kapujepa 6uma y cramHoMm
YCIIOHY.

> PajnmuheBa ¢ypmbancka ermtyManyuja, Koja ce Hamasy y BJIACHUIITBY IOPOJAMIlE
Pagnukosuh. Page Jakoseruh y kiusu norpeurso HaBogu fa je Pajmuh poben y Capajesy
1915. rognue (Xponuka KpaseBaukor rpo6spa, Kpameso, 1994, ctp. 78); Munas ITantoBuh
taxobe nmorpenrno HaBozy CapajeBo kao Mecto PajmitheBor pobema (Vb6apcke HoBoCTH, 28.
oktobap 2002, ctp. 11), a Baca Crojkosuh y cBojoj kwusu benn opnosu (Beorpap, 1999,
cTp. 125; y mamem tekcry: B. Crojkosuh, Benmu opnosn...) morpemHo goHocu ja je Pajnuh
poben y TpaBHuky 1916.

* MnTepsjy ca lanuom Pagunkosuh 06asno je, 7. mapra 2005. ropue, y beorpapny, Jauumo
[Tapenan,.

Iannna Papuukosuh je hepka Cume Pajnmuha, 6para Munana Pajnha. JKusu y Beorpany (y
ma/beM TeKCTy: VIHTepsjy ca Janunom Pagyakosuh...).

* Bjemajau, Mue, Bojcka Kpamesune CXC/Jyrocnasuje 1922-1935, Beorpan, 1994, ctp.
256.

> B. Crojkosuh, benu opnosn...ctp. 125.

¢ ®dotorpaduje ca OHCIy)Kelba BOJHOT pOKa Ce Hajase y BIACHUIITBY IIOPOJMIIE
Pagunkosuh.
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Vcropujcke okomHocT Hucy 6uie cjajue. Tokom 1928. ropmue
OOLUUIO je [O CKYILITMHCKOI aTeHTara, a jaHyapa 1929. roguue Jo
3aBohema muKrTarype kpaba AjekcaHpgpa. HoBa monuruka MHTErpaaHor
jyrocioBeHcTBa je Tpebano [a yjegHauM HALMOHANHY MOMUATHUKY, [
UCTIPaBY HEJOCTATKe ITap/laMEeHTapPHOT KMBOTA I IOTIPMHECEe HAI[IOHATHOM
yjenumemy. Ilpobmemnu, mehyTum, Hucy Hectanmm, a 3em/ba je BUIle
myrta 6ura Ha uBuuy rpabhanckor para. Op 1929. roguHe gp)kaBa ce CBe
BUIIIe MeIIa/a y CIOPTCKYU XKVBOT, jejaH Of HaYMHa 6110 je 1 IpeKo IpBe
Ip>kaBHe opraHusanuje ¢usnuke kyarype. Peu je o opranusanuju Coko
Kpamesune Jyrocnmasuje. [leBetor okrobpa 1934. rommue y Mapcemy
je ybujen jyrocnmoBeHckn kpap Anexcanpap I. OBaj morabaj mopmatHo je
flecTabMIM30Ba0 3eM/by M yOp3ao HalylITame MeOJIOryje MHTErPaTHOT
jYTOC/IOBEHCTBA.

Aprycra 1939. roguse normnucas je criopasym I]BetkoBnh-Mauex.
Tum poxymeHTOM cTBOpeHa je banoBmHa XpBaTcka, wITO je Tpebamo ma
foBefe 10 pelllaBarba XpPBATCKOT NNTalba. VcrmocraBuo ce ia cnopasyMoMm
HUjefHa CTpaHa Huje 6waa 3ajoBo/pHa. CBera /jBa Mecella 110 HAaCTAHKY
OBOT' JOKYMEHTA, JOILUIO je HO pacliella yHyTap jeAMHCTBeHe Qymbacke
nure KpapeBune Jyrocmasuje, umju mokpoBute/s je 6mo kpam Ilerap
II Kapahopbesuh.” Oxrobpa mecena, cTBopeHa cy aBa caBe3a: CpIcKu
JIONITA4YKM caBe3 ¥ XPpBaTCKM HOTOMeTHM case3. Hemro mpe oxTob6pa,
obpasoBaHe cy 1 jBe mapanente jure: Cprcka u XpBarcka.® LleHTpanan
¢dynbancky opras, Ha HUBOY Ap>KaBe, Takobe je pedopmucan. VicTor mecena
¢dbopmupan je BpxoBHM HOroMeTHM caBe3, a HajOOJbM IPECTABHULY JBE
nure cactajam 6u ce y 6op6u 3a Kyn npencennmka Biaje. Vnax, fp>kaBHa
penpeseHTanyje je octasna jefHa. OBako pajirKanHe IPOMeHe Y CTPYKTYpu
¢dynbancke opraHmsanmje, youyu ¥ HEINOCPESHO IIOCe IOTINCUBAMbA
criopasyma llBerkoBuh-Madek, cBefoue o eeKTy caMor clopasyma u
ETOBOM YTHUIIAjy Ha 30MBaa y ip>KaBil. PasjennaBame Hitje 3ayCTaB/beHO.
Ynpkoc ToMe, Ha Gyabdanckum MedeBuMa Huje 6m1o Behux MHIMIeHaTa Ha
HalMOHATHOj ocHOBU. He 61 ce pexsio #a je mramna npehyTkuBana Taksa
IelaBama, jep je [TonmmTuka y Buire HaBpara nucana o MehyHaryoHaTHuM
VHLMIGHTIMA Ha CIIOPTCKMM MaHudecTalyjaMa y InBamwy, OULIKIN3MY,
armeTuuy M TeHucy.’” Mnak, y HeKMM KpajeBUMa 3a IOjefiiHe Ki1yboBe

7 [lomutnka, 11. Mapt 1936, cTp. 14.

8 [Tormutuka, 1. okrobap 1939, ctp. 12; [Tonnruka, 11. okrobap 1939, ctp. 13.

° TTonutuka, 6. cenrreMbap 1940, ctp.12; Tlomutuka, 21. cenrembap 1940, ctp. 12;
ITonutnka, 22. cenTeM6ap 1940, ctp. 24.
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Huje 6110 fobpopommie. Y MocTapy cy rocToBama 4ecTo umana OypHe
3aBpUIETKE, a ICTO BAKM U 32 TOCTOBamba MocTapckor Pyzmbanckor Kmyba
3puHckn'’ y IpyruM rpagoBuMa, jep je 610 MOMUTIYKY jaCHO OIpefe/beH
3a xpBarcky crpany.'! Behunna ¢ynbanckux xrybosa je umana onpeheny
HAILIMOHATHY OfIpeIHMILY, a/y KITyOOBYU MITAK HUCY OVIN HAIMOHATHO VN
BEPCKU ,,9MCTH .2

Ca mogeniom nura fonasy M o Tofjena yHyTap rpaja Capajesa.
@K Crnasyja®? 6upa Cprcky nury, gok je @K CAIIK, xao ,,Myc1umMaHcKku
K1y6*,'"* n3abpao XpBarcky nury. 3aHUM/BMBO je fia Cy OBe IIpefpaTHe
dynbancke mozene KacHuje, TOKOM [Ipyror CBeTCKOT para, OHAA ¥ TOKOM
pacrazia JyrocnmaBuje, IOHOB/beHEe Kao MOMMTHIYKE M paTHe mopene. Anu,
yIpaBo 3axBaspyjyhy oBome My cMo y MoryhHOCTM fa n36113a IpaTnMo
Kapujepy Munana Pajnmuha. Hanwme, o okto6pa 1939. ropune, 6eorpazcka
IITaMIIa TOYVIbe IeTa/bHIje Ia MNIIe O MHOTUM KITy00BMMa Koje je paHuje
3aII0CTaBbasa, A/, ITOpef M3BelITaja ca yrakmua Cprcke mure, [Tommtika
PEIOBHO IIPEHOCK U YTHCKE ca cycpeTa y XpBaTCKOj JINTH.

C 0631pom Ha Bp/IO NO3UTMBHE HOBMHCKe KOMeHTape nocsehene
Pajnuhy, npernocraspamo fia je om 1933. romuHe merosa Kapujepa 6mma
BeoMa ycremHa: ,CapajeBcka CnaBuja, Kimyb6 Koju 4BPCTO U3 Hefle/be Y
Hefle/by cTyma y npBoM peny ca bCK-om" u Jyrocmasujom,'® xoju nma 8
60n0Ba, NCTO KOMMKO 1 mnaBu' u npsBeHn,'® rocryje y CKoIUby, Ije urpa
npotus Ipahanckor. CapajeBcka CraBuja, ca cBojuM mnopmnaheHnm
TUIMOM, IIOCTIVDKE jeflaH ycIlex 3a apyrum. Pajnmh ce Hamasu y opin4HOj

1© @K ,,3pnHCKI 06HOB/bEH je HAKOH paTa 1992-1995, ca cemuuiteM y XpBaTCKOM [eIy
Mocrapa.

"' Nnrepsjy ca Cpbanom Mpkyumhem, o6asno Jaummo Iapenar; 8. jamyapa 2005.
ropuHe y Beorpany (y mamem Tekcry: VinTepsjy ca Cpbanom Mpxymhem). Mpkyumh
je Hexamammbyu ronmad ¢ynbanckux kmybosa: Xajayk us Crmra, BCK-a us Beorpapa,
Mumminonapa (Beorpan) u Llpsene 3Besge. Poben je 1915. rogune y Cruty, ofgakie ce
npecenno 3a beorpag 1936. roguue. Craga Mehy cemmopuny dynbanepa pemnpeseHTaryje
Jyrocnasuje Koju Cy HOCU/IM HALMOHA/THM Ipec U IIpe 1 nocne JIpyror ceeTckor para. JKusn
y beorpany.

2 Ucro.

® @ypbanckn xay6 CraBuja OOHOB/bEH je HAKOH para y BocHM TOKOM feBefjeceTnx, ca
cepuiiteM Ha [Tamama.

" Vurepsjy ca Cpbanom Mpkymmhe..

'* BCK je Beorpapcku criopt ki1y6, ganac je To Ommapauucku dynbancku kny6 beorpap,.

16 [Tanamma IpBena 3espa.

7 BCK je HOCHO ITaBe ApecoBe, OTY/A ,IIABM .

'8 lpecoBu Jyrocnasuje Cy 611u LpBeHM, OTYAA »,LPBEHN .
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¢dopmu n y memy CraBuja nma cBOT HajemKacHujer 1 HajOo/ber urpava.
A xapa ce Pajmnh Hamasm y ¢popmu, onpa CrnaBuja Mopa ja Hampenyje.
Cnnunn tekcrou npate Pajmuha no 1940. roguue. O6udHO 61 y3 ipukas
LIe/IOKYITHOT MeYa HOBMHApP J0fao 1 noce6aH ocBpT Ha Pajnmuhesy nrpy.
KapakTepucTuyHM Cy enmTeTy KOju Cy PefoBHO WIUIM Y3 HErOBO MMe:
»TeHKOBCKM mpopop Pajamha®; mmm: mpopmopan, 6p3, MOXXPTBOBaH; MIN:
»Pajmnhesa yera®, n cm.?°

Ha ocHOBY 4wiaHaka, He MOXKe Ce YTBPAUTY Kakas je Pajnmuh 610 Ban
TepeHa, a/Ivl Ha OCHOBY YCMEHNX 13BOpa’! 11 II03HaBamwa Apyrux Qynoanckmx
Kapujepa, cTudeMo onpeheny mpezncrasy. Buuie nssopa norspbyjy na je
Pajnuh nno, yecto u myHo. Jla /i ra je To YnHWIO anKkoxonnyapem? Buiie
CaBpeMEeHIKa OIMCYje Ta Kao U3Pa3nTO IPUHLUINjETHOT YOBeKa, ajIii OIleT
u 6oema. Tokom 6opaBka y KpameBy, mmo 6 ,Mano BUHIE O 4eTBPTKA, a
3aTVIM HU Kall [Io Hefie/be Kazia Ou ce urpana yrakmuna.”> Ha yrakmnnama
je TOTOBO yBeK OpM/bMpao, TAKO Jja A/IKOXOJI HUje YTUIIA0 Ha IEeroBy UTPY.
PajmuheBo decTo Memwame cpefyHe M CyKOOM ca OKOJMHOM, CUIYPHO CY
€aMO MOIJIM J]a IIOCIIENIE [T0jaBy aJIKOXO/MM3Ma. Vnn je yspodHo-nocnenmysa
Be3a uiia y oopHyrom cMmepy? Hemocrojame cTamHOor mpebupamuiira
HEIPEKU/IHO je IIOCTaB/bajio NNUTAme JIMYHE M COLMjaNHe afanTauuje.
ITo nckazy Cpbana Mpkymnha, Behuna urpaya je mmma u Koukaaa ce
IO CUTHUX caTu. TakBe IojaBe HMCY HemosHaTe HM [lommTuim, Koja jour
1936. rouHe mu1Ie O ,KapTaIkoj agepn’,>® a pefoBHO JOHOCY U YIAHKE O
HOTyOHOM YTHLIAjy pacKalallHOT >KMBOTA 1o criopTucte. Aua Ilerposuh,
jemaH op HajosHatujux (ymbamepa TOr BpeMeHa, TOKOM IIOBpaTKa 13
HOhHOr XMBOTA je C/IyImao CBOj ayTOMOOWI M 3aKaCHMO Ha yTaKMUILY Y
K0joj je Tpebano ma urpa. IToToM je n3jaBmo ja Cy 3ampe)xHa Koja Harjao
u3jeTeNna 1 npecekia My myT!*

1 TTonntuka, 26. okTo6ap 1939, cTp. 14.

» TlonmuTuka, 7. HoBeM6ap 1939, cTp. 14.

*! MinTepsjy ca Cphanom Mpxymmhew. . .; VinTepsjy ca Anexcanapom Koncrantuaosnhem
Kemrom, o6asno Janmno Ilapenar 13. ampura 2005. ropuie y KpameBy (y mabeM TeKCTy:
VnTepsjy ca Anexcanapom Koncranrunosuhem). Koncranrurosuh je 61o gyrorogmurmsn
urpay Kpabepauke Cyore n Pajmnhes canrpay. JKusnu y Kpamesy.

*2 Mntepsjy ca Anexkcaugpom Koncrantusosuhem. ..

» "hysene Meana (1910-1979) 6mo je jeman o Haj6omux urpada dynbdanckor knyba Inter
(Munano). Ca 17 ropuHa y4ecTBOBAO je y TMMY KOju je 0CBOjuo IpBu Tpodej 3a Inter.
Opurpao je u omrydjyhy ynory y mobefama Koje Cy UTaIMjaHCKOj PelPe3eHTALUjH JOHeNe
JIBe TUTYJIe CBETCKOT IpBaka: 1934. u 1948. rogune. Y6p3o nocie mwerose cMpti, VIHTEpOB
cTaguoH San Siro je npenMeHosaH y Giuseppe Meazza.

# [Tonmmtuka, 31. okTobap 1939, crp. 14.
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OmunmeHocT Kojy je dymbancka mrpa msasmBanma Koj IyOmmKe
CUTYPHO Ce IIP€HOCH/IA ¥ Ha TIpBe IIPOTaTOHUCTE Te UCTe urpe. Ynmenniia
fla je HajuMTaHMja HOBMHA y 3€M/bM IIPEHENa OBaKaB JIOXKMB/baj Alle
ITerpoBuha, roBOpM 0 XL 1 CHMIIATHjaMa Koje je jaBHOCT MMasIa mpema
dynbanepuma. Moryhe je f1a je 6ar oBakas IPUCTYI )KMBOTY JOIPUHOCKO
HONYTapHOCTY camMMx mrpada. Ilosnatm Hyseme Meama,” ugon xmmbaja
JbyIM, 9ECTO je MPENpuYaBao KaKo Ce jeflTHOM YCIaBao M CTUrao tex 20
MUHYTa IpeJ] Me4 UTanujaHCKe perpeseHTanuje. Tpenep u unrasa yrpasa
IIOCMATPa/IM Cy Ta Ca HEONMCUBUM I'HEBOM, a/li Cy NPUIMKE OCTABU/IN 32
nocne meda. Vicmocrasusio ce ia je Meana nao 3 rona u nmacupao Vranujy
y APYTo KOJIO CBeTCKOr IpBeHCTBa. Ilpmauke cy msocrane, a Meany je
CTpy4HM IITA0, Y3 KIMLame, HA pykaMa ofiHeo 1o xoTena.”® VI ¢pynbanepn
y JyrocmaBuju cy cBOjuM OYYHMM >KMBOTMMA Ofylapaiu Of OCTaanx
criopTycTa. Tpommmm cy HoBall Ha ayTOMOOMIIe, CKyIIa Ofiefia U TePEeBEHKe.
ITyToBanu cy 1o cBeTy ca CBOjUM €KMIIaMa, a KaCHMje CBOjUM Iy TONMCUMA
U aHergoTama 3abaBjbany afjBOKaTe, alloTeKape ) TProplie. 3HAMO Ja je
capajeBcka CraBuja TOKOM TpUZECeTUX TofMHa rocToBasna y Ilanectuun,
Jyrocnasuja y Typckoj, BCK 'y Jy>xnoj Amepuiy, uts.

EneranTtnu, Beceny, IOMy/TapHM, YBEK Ca HELITO HOBIIA Y [IeTIOBMMA,
bynbanepu cy ocTaB/bany NO3UTMBAH YTUCAK HAa 3HAaYajaH €0 jaBHOCTH.
Munan Pajnuh je jaBHOCTM 610 cCMITaTMYaH Kao HEKO KO BOAM KadaHCKM
KMBOT, al¥ Y3 TO MAKCMMAIHO NMpPO(MEeCHOHATHO ¥ CPYaHO IPHUCTYIa
¢dynbany. Jeman meo jaBHOCTM 61O je cabmaKibeH OBAaKBMM HAYMHOM
JKMBOTA, a/ii je OM/IO IyHO OHMX KOjU Cy Ha TO IJIefalM Ca CMMIIaTHjaMa.
ITpBa nmomosuna XX BeKa HONYyIUTa/lA je TaKaB XMBOT UIPadliMa, a ¥ caMa
urpa je 611a Ha TAKBOM CTYIIIbY Pa3Boja Jja ce HYje TONMMKO MHCUCTUPAIO
Ha TpYamy, HUTU Ha PU3NIKOj CIIPEMIL.

Kommumua HoBIa Kojy cy dynbanepn nmpumanm Taja Huje 6maa
Hapounto Bemmka. IIpodecmonanmmsam je y Hajpehem pmemy 3samapgne
EBpone 610 jomr y moBojy, a Tako je 6unto u y JyrocnaBuju. Y jaBHOCTH
ce UCKYTOBA/lO Ja JIM jeé MOPaJHO WM He UTpaTK 3a HOBall, KaKBe Cy
nocnepuie npodecronammsma y Xomanauju wi Enrneckoj n cn. Muorn

? Kapraiuka adepa je gorahaj us 1936. rogute, Kajia je HeKOIMKO UTpada YuTaBy Hoh Iper
yTakMuIy mpoBero urpajyhu xapre ca caBesHuM TpeHepoM. lonman ®pamwo Diasep je
obaBecTno mramiy o oBoM forabajy ma 6m xacHmje mosykao usjaBy. Ilomutnka, 20. Maj
1936, cTp. 14.

¢ Noxymenrapuu ¢uam, History o The Football:The Beautiful Game, BBC, emnsoza 1,
2001.
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urpady Cy ynmucuBamy 3aHaTe win Qaxynrere, 3Hajyhu na je dynban joru
yBeK IIpe X001 Hero CUrypaH U YHOCaH 1ocao. Jmak, Taj HoBal| Huje 610
HY cacBMM Oe3HauajaH, TaKo Ja Cy ce TpaHC(epy Urpadya BPIIVIIM Kao 1
naHac. [Tomenytn Ana Ilerposuh je jenan on nmpBux urpada Koju je Tpebao
fla 3aMrpa 3a jeflaH CTpaHu Ki1y0, HapaBHO 3a Behy cymy Hero y gomahem
npBeHCTBY. Mutan Pajnuh je HajBepoBaTHUje 3aBPIINO MALIVHCKY LIKOIY,
Ha mTa yryhyje meros mocao y Kpamesy.

Te 1939. rogune cioptcko CapajeBo je mosnasano Munana Pajnuha,
a ¢ypbancku beorpaz je untao o mwemy. OKOITHOCTU My, UIIAK, HUCY WIIJIe
Ha pyky. Ca usbujamwem JIpyror cBeTckor para, mehyHapopHe yrakmuiie
IOCTajy peTKOCT. Tek MOBpeMeHO [oMasy IO OfUrpaBamba IpUjaTe/bCKIUX
yTaKMHUIja, Ia je MCTe TOAMHEe OfurpaHa yrkmuma ca Mabapckom 3a
Iynascku kyn. HoBunapu cy BuiHO HerofoBanu: kako to fa Pajnmmha, koju
je y ommuHOj popmu, HeMa Ha criucky urpada? [To3uB caBesHoOr celiekTopa
Bomka CumonoBuha ycneguo je y centembpy 1940. roguse, y TpeHYTKY
Kajia je meo ceT Beh pasMmIbao 1ITa je JOHeA IpBa rOAJHA para ! IITa
he nonern gpyra.

dypbancka TakMudema y Mehyparnom nepuonmy

3ajemHMYKOM MHULMjATUBOM (Qyadanckux caBesa PymyHmje u
Kpamesnne CXC, ocHoBaH je 1922. rogune Kyn cycegHUX npujaTe/bcKux
sema/pa. Tpodej cy HamsmMeHM4HO ypyumBamu Kpab Ajekcanpap I
Kapahophesuh u pymynckn xpam Kapon. Lwm je 61mo ma ce obesbenn
pelNoBHOOUTpaBabelpujaTe/bcKuXyTakmunagseexure. [lopencnoprcknx
pasjora, 1ocrojanyu cy u nomutudku. OBo TaKkMMUYerbe YCTAHOB/bEHO je
UCTe TOAMHE Kafla ¥ BOjHa capajiiba y okBupy Majte antanTte. OpurpaBame
IpUjaTe/bCKUX CycpeTa Tpebaso je fa monpuHece 30/I/DKaBaby ABa Hapoa
u, no moryhnoctu, pabamy ysajaMHuX cummaruja, Koje 61 Morie na
IocCIIelle eBeHTYyanHy akiujy Mane antanre. Kyn je yramen 1940. rogune.

Jour MHTepecaHTHMjM BUJ, NMOMUTUUYKe capafme jecte Kyn Marne
aHTaHTe. OBO TakMuYewme OCHOBaHO je 1937. rogunHe. Yexocnmopauka,
Pymynuja u JyrocnaBuja, WiaHuile BOJHOT caBes3a, yjemHO cy Ouae u
ydecHuIle OBOT TaKMI4erma. 360T HalMCTUYKe OKymanuje YexocmoBauke,
ofurpaH je camo npsu Kyn 1937. rogune. VIHTepecaHnTHO je fa je 0Baj Kyl
yCTaHOBJ/bEH 3a BpeMe Biajge Muaana CrojaguHoBuha, Koju je Harmacak
y CIIO/bHOj capapmby craB/bao Ha Hemauky m VMranujy. Mnak, o ce Huje
OIpMIIA0 HY TPajVILIMOHAIHMX CaBe3HUKa, IITO MoTBphyje U mocrojame
jEIHOT OBAKBOT TAKMIYEba.
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Ilocne ramema gBa IMOMEHyTa KyIla, Ha npepnor PymyHmje u
JyrocnaBuje ocHoBaH je 1940. roguHe [IyHaBCKUM Ky, y KOMe je, TIOpef,
OCHUBaua, y4ecTBoBasa u Mabapcka. Yenen nsbujama para usmeby ose
TpU 3eM/be, TAKMIUEIbe HIje HMKafla 3appuieHo. Ox 1929. no 1936. ropnne
onp>kaBaH je 1 bajkaHCKM KyI, Ha KOMe Cy y4ecTBOBaJle CBe OajKaHCKe
3emspe.”’” Ycren OpOjHMX MOMUTUYKNX TP3aBULA, TAKMIYEHHE je YTallleHo, a
Jyrocnasuja je u3 mwera uctynuna jour 1936. rogune.”

Toxom 1940. ronyHe, CIIO/BHONOMUTIYKY HON0XAj Jyrociasuje je
II0CTA0 BUIIE HEro TeXXak. Jour of 1938. rofuHe, Ha rpaHuLu ca [IpaBckom
6aHOBMHOM ce Haasmna Hemauka, a TOKOM HapeJHVIX TOJVIHA OKPY>K/Balbe
jé ¥ ca IpyTuX CTpaHa IIOCTajaslo CBe u3BecHuje. TOKoM Nocemyx Meceru
1940. rogune, PymyHuja je mo3Bonmia ynasak HeMauKuX TpyIa Ha CBOjY
TepuTopujy, a byrapcka je Hamepasana fa yuuHm ucro. Mabapcka je Beh
paHuje n3abpanga HeMayKy CTpaHYy.

Op JyrocnaBuje ce 3axTeBasIo Jla ce IITO IPe U3jaCHU O CBOjOj Y1031
y HOBOM IIOpeTKy Ha bankany. Kpa/beBuHa JyrociaBsuja je ofyrosiadnia,
HacTojehm ma mma mobpe omHoce ca 3em/baMa Koje cy Beh mpucrane y3
Xnurnepa. Yromko JlyHaBCKY KYII MOXKeMO Jja TOCMATpaMo 1 Kao ieo 6opoe
3a Ofip>Kambe HOPMATHUX NpWINKa ca PymyHujom u Mabhapckom, ca kojom
je mereMm6pa 1940. roguHe NOTHVICAaH YTOBOP O BEYUTOM IIpHjaTe/bCTBY. V
YIIpaBoO je jefiHa Off ITOC/IeIbYX yTakMmLIa JlyHaBCKOT KyTa 61/1a cyiOoHOCHa
3a Munana Pajnuha. Peu je o yrakmunm ca Pymynujom ns centem6pa 1940.
TOfIMHE. JaBHOCT je ca BEIMKUM HeCTPIUbeHheM OuYeKMBajla OBaj Med: ,,Y
3apaheHoj u ysHemupenoj EBpory, CIOpTUCTY CKOPO IIe/IOT CBETa TPY/e
ce Ia ofp>Ke, MaKap 1 Ha KOHIY, MehyHapoHy capajmy. YIIPKOC TeIIKMX
cyko0a Ha pasHMM CTpaHaMa, C BpeMeHa Ha BpeMe CIIOPTUCTY OfipXKaBajy
CBOje yTaKMMUIle, TAKMIYe ce IPUjaTe/bCKU ¥ CaMUM TUM Ofip>KaBajy y Macu
OHO MaJIO ONTMMM3Ma IITO je IpeocTano y norreny 6yayhHoctu csera n
capapme Mehy Hapoguma.“?

Pajnuh je onpehen 3a nentapgpopa. Hekonmko fana npepn yrakmMuiry
HOBIHe 00jaB/byjy U meroBy ¢otorpadujy.”’ Mehyrum, cBera 6 gaHa npern
Med Pajmh ce noBpenno Ha jenHoj yrakmuny y CapajeBy. YIIPKOC TeXIHN
HoBpefie, OH Ofay4yje fa oTayTyje 3a beorpaa. Ilpen 12.000 rnemanana,
Ha IT0CeOHO YKpaIleHOM CTafiuoHYy, 22. cenTeMOpa je ofUrpaHa yTakKMuIia

¥ B. Crojkosuh, Benu opnosu, ctp. 62.

# IMonmutuka, 12. Maj 1936, ctp. 12.

¥ Tonmutuka, 22. centeMmbap 1940, ctp. 24.
¥ TMonmntuka, 19. centembap 1940, ctp. 22.
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ca PymyHnujom. Jyrocnasuja je marybmma ca 2:1, a urpa gomahux je 6mia
KatacTpodasHa. JefaH off Haj3sacTy>KHMjUX 3a mopas 61o je Munan Pajnuh.
Beh no msnacky Ha tepe Pajmuh je moueo fa xpamsbe. Y 0CMOM MUHYTY
ny6/nmKa je modena ga My 3BIDKAU U cKaHpupa: ,Hanospe Pajmuh!“’! Jepan
OJI HOBMHCKMX YIaHaKa OBaKo je omucao porabaj: ,IlIta je To ca Pajmrhem?
3aIMTa/IM CMO CaBe3HOT KallMITeHa 3a BpeMe IIOJTyBpeMeHa.

- Humrra. Vima tpemy!

- KakBa Tpema, Kajj pamsbe.

- Boxe cauyBaj, Tpuu camMo HeCIpeTHO, jep je 30ymwen!“*?

Tpenep Pajnuha Huje 3amenno, na je moH>Keme OMIO MOTIYHO.
YTaKMUIM Cy IPUCYCTBOBAIE M YIJIeHE 3BaHNIIe: MUHUCTAP 33 QUIMYIKO
BacnuTame Hapopa Jlyman [Tantuh ca HavemHnIMa, pymyHcKu ambacagop
Kazepe, mpercTaBHMIM COBjeTCKOr IIOCIAHCTBA M  IIpeCTaBHMULIU
6eorpaznckor Ipajckor nmocnaHcTaa.

Munncrap Ilantuh je msjaBmo HakoH yTakmmue: ,Buine myra
caM BUJIEO Ha JIe/Ty Hallle PeIpe3eHTaTBIle. YBEK CY UTPaly OHAKO KaKO
TO 3aXTeBajy MHTepeCcy Hallle Haluje, pasyMe ce y TpaHMIlaMa CBOT 3Hamba
n moryhnoctu. OBa nrpa nopceha Ha BOjcKy Koja msberasa fma ce 60pu
3a cBOjy Hanyjy. Hamm cy usrregamu xao pasbujeHa Bojcka. PymyHu cy
UTPa/IM TaKo IOJIETHO 3a CBOjy HalMjy, fa OV Ce HAllM Ha VX MOpPAIN
yrneparn.“* Hak 1 ako ce 0CTaBy II0 CTPAHY PEYHUK OBOT PaTHOT BpeMeHa,
KOj¥I BPJIO jaCHO CBEJOYM O MIITYEKVBAbY HEM3BECHe CyTpallibulie, CTIYe
ce YBUJ y IPMPOAY 3aXTeBa CPeVHE 1 [p)KaBe IIpeMa pelpe3eHTaTUBIIMA.
OuexuBama of urpaya 6uua cy ga ceojom 60p6om, Ha Tepeny, Oyny ysop
CBMMa OCTa/lMMa Kako ce Tpeba 6oputu 3a cBojy 3emby. Cyrepucame
6opbeHOCTM Tede y fBa cMepa. VIrpa u >xkap urpada Mory ce MCKOPUCTUTH
3a Oybeme KojnekTMBHOI HalMoHaTHOr onTmmusma. Ca [jpyre cTpaHe,
nomohy ocehaja mpunagHoCT HaLuju >Keyenno ce nopcrahu came urpade,
nsasBatyu Behu creneH noxprBoBamwa u nocsehenocru. Ilobemom, urpau
he noneru ocehaj ucrymeHoCTH U CMUCTIa CBOjM CYHApOZHMUIIMMA, anu he
U HaJJOMECTUTH HeKe pyre Heycliexe KOji HeMajy Be3e ca CIIOPTOM.

Yrakmuna n3 cenrem6bpa 1940. roguHe nmocTaB/bana je HOCeOHO
TellKe 3ajatke mpey urpade. Iloctajano je cBe usBecHuje na he par, koju
ce Bogmo y EBponn, ctuhm u y Jyrocnasujy. ¥ TakBuM npuiamkama, nobega
61 oHena TpeHyTHM 3ab6opaB Tekyhux mpob6nema, 6ap Ha TpeH. JaBHOCT

! Tlonmntuka, 23. cenrembap 1940, ctp. 12.
2 Ycro.
3 Vcro.
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je yép3o moTpakmia KpuBlIie: ,,I'pu urpada Halle pernpeseHnTanuje, Pajmuh,
HOparnhesnh n Bapapesuh, Hucy 6una cnocobna 3a urpy.“** ¥V tekcry ce
UTPauy ONTYXYjy a HUCY MOCEOBANN ,jeflHY BUIIY CBeCT O jorahajy y
KOMe CyJenyjy” ¥ a cy 6May HeclpeMHM y IICUXIYKOM 1orneny. Jame ce
kaxe: ,Cry4aj Pajnmuha je Hajrexxu. OBaj urpau je nospeben y CapajeBy
Ipollie Hefle/be, a Kaji Ta je CaBe3HM KaIMTeH II03BA0 Ja UTpa MPOTUB
Pymynnje, npehyrao je unmenuny ga ca nospeheHoMm HOrom He Moxe fia
urpa. XTeo je ja 3aJ0BO/bY CBOjy aMOM1INjY, a 3a60paBIO je 1a TMMe TOBOLU Y
nuTame Mobefy Hallle pelpe3eHTalyje 1 yIjies jyrocIoBeHCKor gynbana.
Kputnka Huje 3ao6mma Hu caBe3sHor KamuTeHa’® bomka Cumonosuha,
Koju je yOp3o Tpaxkmo of caBe3He ympase #a ce Pajnmuh xasHu, jep Huje
U3BECTHO O CTamy nopefie. [lpyra aBa urpada Koju ¢y Takobe omre nurpasna
yrnyhenn cy Ha moce6He MeIMIIHCKe Iper/iefie, He 61 /M ce yTBPAWIO Jia
mm ¢y mog6anyy 360r Heke IoBpefe Wy 360T IICUXIYKe HeCIIPEeMHOCTI.
JemHa yTakmuna je 6mma moBo/bHA fa ce BehymHa ofpekHe ,,IIITABOKOCOT
Bohe HaBame u3 CapajeBa“. UmraBa papxaBa MoOIZIa je Ja IIpaTu
KOMEHTape O Hberopoj nomoj urpu. To je cBakako 610 Te)xak ymapary 3a
fBajieceTnieToropymmer ¢ynbanepa. IloctaBpa ce mmTame: 3aITO je
Munan Pajimh pmomyroBao y bBeorpan ca mospemom? Y To Bpeme, 6e3
003Mpa Ha CBa HAaIMOHA/IHA TPBEbA, UTPabe 3a AP)KaBHM TUM Omia je
npe cBera Benuka yacT.” Takobe, ped je o mpBom mosuBy koju je Pajmuhy
yuyhen op cTpane caBesHor KanmreHa. Moryhe je ma je Pajmnh Ty mancy
OLIEHNO KAO0 jeIMHCTBEHY I HEIOHOB/bMBY. MoX/ja 611 Ce BeroB M3TOBOp Ha
HOBpeny Takobhe mpoTymauno xao ,uszmaja“ canrpava.’® Kacuuje Pajmnhese
yTaKMMIIe OKa3 Cy fla je OBaj Urpad MOTAo JIa UTPa U ca IIOBPENOM, a Ja
ce TO He OCeTU Ha IHeroBoj urpy. JegHa ox PajmmheBux kapakTepucTuka
6ua je 1 jaka KOHCTUTYIMja, 2 CABPEMEHNUIVIMA je Ta YMIbeHNIIA OCTasa
1oce6HO yreyaT/byBa.

* Tlonmntuka, 24. cenrembap, ctp. 13

¥ Vcro.

% CaBe3HU KallMTeH jef{HAK je JAHAIIbeM CaBE3HOM CEIEKTOPY.

7 nTepsjy ca Cphanom Mpxynmhenm...

*# PazymeBamy arMmocdepe Ipe YTaKMUIY pelpe3eHTaluje MOINO 01 Ja HOMOTHe 1
CBEJOYAHCTBO U3 Apyre momoBuHe XX BeKa, MAKO je Be3aHO 3a ApreHTnHYy: ,,CBJ CMO ce M
OKyIUba/mu Ja 6ucMo ce 60puiu 3a ApreHTHHY, 1 aKo O HeKO pekao jAa je nospehen mmm
fia 13 6MJIO KOT IPYTOr pasjora He MOXKe fja Urpa, My 6MCMO Ta 3Bami U TOBOPWIN: Fobu,
6e3 o63upa Ha ce! Kag npepicrab/paTe CBOjy 3eMby, TO je ocehaj Hajseher monoca! Vicrerao
munmh? Xajpe, unax gohu! Ceu 6mcmo ra 3Bany, 6e3 0631pa Ko je 610 y InTammy, 1 Ha Kpajy
6rcMo ra HaroBOpM/IM fja fobe, ma Makap u He urpao.“ (Maradona, Diego Armando, Ja, El
Diego, Novi Sad, 2001, ctp. 332.)
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BepoBatHo ce Hafjao ja he moBpenamomnycTnty, a ahe on usgpskaru.
Moryhe je ga je cmaTpao jja Tpe6a aa ce nojasu y beorpapy, na Hek TpeHep
IIpOLIEHM Jja I MOXKe Jia Urpa unu He. HemorudHo je f1a je cBecHo fouao,
3Hajyhm ma he moxuseTm Heycrex. PusmkoBao je m mary6mo. Y cBakom
CIIy4ajy, YMibeHNIIA [1a Ta je 6alll TpeHep MpKjaBuo KOMUCHK)u O1Ia je yaapar
cam mo ce6u. Hekommko paHa HakoH Meda, /bybommp Bykapumuosuh,
HOBMHAp Koju Taja Beh 7 ropuua mparuo PajnuheBy kapujepy, Hammcao
je TeKCT y KOMe je KpUBMILY yCMepuo Ka TpeHepy: ,Pajmmha je ambunmja
3aBesa Ha phaB Iy T 1 y xKe/by ja 00y4e Ip>KaBHM ApecC Hje MICIINO KOTUKO
he mwerosa moBpepa yTunaru Ha urpy uenor TiMa. Kpus je. Amu Kpus je
3HATHO U CaBE3HM KaIlUTeH...

Yenenmna je yop3o HoBa yTakMmIia, oBora myra ca Mabapckom.
JyrocnaBuja je mobenwia, a anysuje Ha PajmmheBe rpemike mpas/beHe Cy
cBe 1o MapTa 1941. rofuHe, Kajia CIOPTCKa flelllaBama BUIIE HUKOMEe HIUCY
6una BaxkxHa. Munuctap [Jyman ITantuh, nocne nmobene nan Mabapuma,
usjasuo je cregehe: ,OHaj TMM Koju je urpao npotus PymyHuje, Mmorao 6u
flaHaC MHOTO Jja Hay4M Kako ce 6opu 3a gpxkaBHe 60je. Tako ce urpa 3a
Halujy, a TaKO 611 MOpasy CBU UTPATH KaJi HOCe IPXKaBHM Apec U Ap>KaBHA
rp6. Mabhapu cy urpanyu TeXHUYKM BpIO JOOPO, amy Cy HAIIM YCIenn ja
UX CKpIIe Hal[MOHaJTHUM rnojneToM. HalmoHnanHa cBect Hamux maapmha
nobenna je.“*

3a OHe KOju je[[HOM M3HeBepe HallMOHa/IHe 00je OUMIVIeTHO BUIIe
Huje Ommo moBparka. Vrpame mop moBpenoM Huje npuxsaheHO Kkao
IoKa3 HalyoHanHOr HajaxHyha. Pajnmuh Bume Hukajma Hmje 3aurpao 3a
pernpeseHTanujy, a 1o arpecuje Ha Kpa/beBuHy Jyrocnasujy cBera HEKOJIMKO
nyTa je Hactynuo ca @K Cnasujy. He 3Ha ce KonmKo je Tpajana cycreHsuja,
HUTHU gpyru fetabu u3 PajmrheBor xuBora y oBoM nepuony. CapajeBckn
K1y0 je mo4eo fia IOCYCTaje, a TO CBaKako Huje mompasuno PajmmheBo
HeWUTrpame.

Yroummre y beorpany

Ca 6psuM BojHMM crnomoM KpapeBuHe JyrocnmaBumje, ycmemuiaa
je u okymaumja mp>xaBe. Beh 10. ampmiaa 1941. ropuHe mporiamieHa je
Hesasucha [Ip>xaBa XpBatcka (H[IX), a Cp6uja je ctaB/beHa 110J], HajTeXMN
pexuM okymanuje. Bpahena je y mpembankancke rpanmie, mmahana je

¥ Tonuruka, 28. centembap 1940, ctp. 12.
“ Tlonutuka, 30. cenrembap 1940, ctp. 13.
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u3gpKaBame HeMadke BOjcKe UTH. VI mopen oBakBOr TpeTMaHa TOTAJIHE
koHTpone, Cpbuja je Bpmo 6p3o mocTama yroummre 3a mHore Cpbe ca
Teputopuja mpeko peke Hdpune. Beh y anpuny meceny, Cpbuma y HIX
OTpPaHNYEHO je KpeTame, 3abpameHo je kopumrhemwe hupumie, a 3akoH o
p>KaBHO] BeTIeN3/jajy IIPaKTUIHO UX je CTaB/bao BaH 3aKkoHa. [Tokomu Cpba
y HIIX moyenu cy Beh ampua, a y jyny 1941. roguHe ycTalke BTacTu Cy
3amodesie CripoBohere CICTeMaTCKOT TeHOIV/A HaJl CPIICKVM, jeBPejCKIM
U JPYTMM HeXpBAaTCKMM CTAaHOBHMIITBOM. buosomkn oncranak Cpba BaH
Cpb6uje foBefieH je y muTambe.

3pannuny nopauyu yuyhyjy na je y Cp6ujy nsberma 241.000 myzn,
anmm ce cMatpa fia je 6pojka Beha: namehy 300.000 1 400.000 /pynn.* ITopen,
Cpb6a, y Cpbuju ce namao u 8.751 Crosenarn. Hakon Ampuickor para,
BelmKu 6poj rpabana Cpbuje ce Hamasuo y 3apoO/beHNUINTBY UM Y HEKO]
BOjHOj popmanuju, 1a je CBaKM JOMa3aK pajHe CHare 610 moOpopoIao.
O6noBa uenokymHor >xmBoTa y CpOuju, HaKOH AIPWJICKOT para,
OCTBapeHa je JIelIoM YIIpaBo 3aXBasbyjyhy OBOM NpWMINMBY CTAHOBHMIITBA.
Henyro HakoH HeMauke okymanuje beorpasa, Bract y Cp6uju nosepeHa je
KoMecapyMa Ha 4eny ca [Iparum Jopanosrnhem n Munanom Ahumosuhem.
HesapgoBo/pHy yunHkoM oBuX /byay, Hemmu cy Bract y Cpbuju mosepuimn
renepaiy Munany Hemithy, xoju je ycreo na no6uje Henrro Beha opnamrhema
HETO IErOBY NPeTXONHNLIN.

He 3Ha ce xako je Muman Pajnmuh modexao mpomact KpapeBune
Jyrocnasuje. Kao Bubenuju Cpoun curypso je Mopao na 6exu n3 CapajeBa
IO JIONACKY yCTalla, a o cKnamamy y Ilpujenop Huje 6umo rosopa. Beh
1941. roauue, werosor 6para [yuraHa youre cy ycraiue,” a gpyru 6pat
Cumo mpuksbydyje ce HEKOj TPyIM YCTaHMKA, KOja KacHUje INpuIasu
napTusaHckoM mokperty. a i je Pajamh 6mo samnTepecoBan 3a ydemhe
Yy YCTaHKY WM je CaMo >Keleo fla HeKako npexusu?! Kommko je sHao o
TOMe IZie ce Hajasyu mweros Opar? Jla /i 6u Hewrpame IOJ OKYIAIVjoM
IIpefICTaB/basIo MacuBaH otop? Jlonasak y beorpan 3a Pajnuha je, nsrnena,
IpecTaB/bao jenuHy onuujy. Tamo cy ra Beh mosnasany, anu y beorpamy
ce urpao n ¢ynbdan. Ty je Morao fja pajiy OHO IITO HajBUIIE BOMIY ¥ HajOObe
yMe, y3 TO 1 Jia cebu 06e36emu oncranak. Pypbdancka caaBa je mpexxuBena
I y PaTHUM YC/IOBUMA.

1 Petranovi¢, Branko, Srbija u Drugom svetskom ratu 1939-1945, Beograd, 1992, ctp. 118 (y
ma/beM TeKCTy: B. Petranovié, Srbija u Drugom svetskom ratu).
2 VIuTepsjy ca Jaunom Pagnukosuh...
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I[IpBu ,paruu nogarax o Pajnmuhesoj cyn6buum Hamasumo 4. aBrycra
1942. ropguue y Beorpapy, a moyszmaHo ce 3Ha Jja je y OBOM rpajay 6opaBuo
mo 22. menem6bpa 1942. rogune.* Ob6a garyma o3Ha4daBajy 1 JjaTyMe Kaja
je mocturao no jeman ron 3a ®K ,,CK 1913.“* Jlerassu oko PajnmuheBor
ponacka y beorpag nucy nosnaru. Hekonmko urpaya capajeBcKuX THMOBa
je Takobe usberno y beorpan (Bosec, BHajuh). [la mu cy cBu gouuim 3ajenHo?
Dynbancky XUBOT y OKymypanoM beorpazy MoHOBO je 6110 Bullle Off UTpe.
Hannnnujatusy Hemana, o6HoB/beHa je hymbancka mura.” [IpBa yrakmuiia
opurpana je 18. maja 1941. roguse. buo je o fep6u K Jyrocnasuja - BCK.
@K JyrocnaBuja y TOM TpeHYTKY jOlLI YBeK HlUje MOPao Jia IPOMEHM CBOje
uMe, amu he oHO yckopo 6utm ompakeHo op crpaHe AhmmomheBux
xomecapa 1 Hepuhese Brape.

O6HaB/pame CIIOPTCKOT >KMBOTa Tpebano je fa CKpeHe MUCIN
ca TypoOHe cajallibNlie, M M Ja YKaKe Ha HOBE BPEJHOCTU CPICKOT
ApYLITBA. 32 IPBY YTAaKMUIY HIje CTy4ajHO M3abpaH CycpeT JABa Hajoospa
cpucka knyba. 3Halo ce [ja Cy HBUXOBU UTpady Belyke 3Besfe U fa he
npuByhu mocery. OcHOBaHa je HOBa CpIICKa JIUTA, ¥ KOjy CYy VILJIE eKuIle
maxoMm n3 beorpaga u mmmpe oxonuue. Kpanmurer dyznbana je omao, maja je
IepOu IpefcTaB/bao UIIaK HelTo noce6Ho. Hanme, Benmuku 6poj urpava us
4yutaBe Jyrocinasuje npeberao je y beorpaz, tako ga je y kinybosuma ,,CK
1913“ u BCK urpasno yak 11 6uBmmx penpeseHTarusaa. OCuM JIUTalIkor
TaKMIYeHa, UTPAJIO Ce U O BEPCKUM ITPA3HUIIVIMA, @ IPYjaTe/bCKe yTaKMMULIe
Cy 4ecTo OpraHusoBaHe U y BoOpoTBOpHe cBpxe. CaKkyI/beHM HOBaI] je,
HOHeKaJ], yyhuBaH urpaumnma Koju Cy ce Haaa3win y 3apo0/beHUIITBY. Y
HEKO/IMKO HaBPaTa OPTaHM30BaHe Cy ¥ YTAKMUIIE CA HEMA4K/M BOjHIYKIM
exunama. Ocum beorpabana, yrakmmie cy nocehmBamm m oxymauymonu
BOjHUILNL.

[Ipodecnonanmusam je cacBUM YKMHYT, @ Off UTpada ce OYeKIBaIO
Ia urpajy 6e3 HoBuaHe HajoKaHpe. IIpyMare HOBLIA OKapaKTEPUCAHO je
Kao IUTyTOKpPATCKM 00M4aj, 7oLl 10 MOpanHyM pasBoj omaanuHe. Vmak,
KIyOOBM Cy TajHO [jaBa/y HOBAIl UTPayyMa, IITO je M3a3uBaJO THEB
6eorpazicke mramie.* CBako Be3uBame Urpada 3a Kiyb Oummo je 3akoHOM

* Hoso Bpeme CropT, 22. geriembap 1942, ctp. 2

* Peq je o OK Jyrocmasuja, KoMe je mmocie oKymanuje BpaheHo cTapo ume .

* bosxosuh, Bpanko, beoepad nod Komecapckom ynpasom 1941. eodune, Beorpan, 1998, ctp.
127; Vintepsjy ca Cphanom Mpkyumhem.

¢ Hoso Bpeme Criopr, 11. aBrycra 1942. rogvine Ha cTp. 4 oHOCK TeKCT: Cnopmcka upHa
bep3a.
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3abpameno. [Topen HOBIa urpaun cy pobujam xpany, orpes mnu ogehy.
ITocehenoct meyesa je 6mma 3sHaTHa. Ha iepbuje, xoju cy ce urpanu genthe
Hero panwuje, gonasu un po 20.000 myau, npu yemy ce oko 4.000 xapara
femto GecrumaTHo. IIperponaBiy cy Takobe IpUCYTHM, HITO CBEJOYU O
BE/IMKOM NMHTepecoBamy. Exume cy myToBame mo Cpbuju m msasusaie
npase ceHsanyje.”’” CTaHOBHUIM Ma/IVX CPICKUX TpajioBa cajia Cy MOIIN
na Bupe jenan bCK wmm 6mBry Jyrocmasujy.* IllTamma je yak moBpeMeHO
U KPUTUKOBajIa KIyb6oBe 300r BeMMKMX IpUXoAa of yaasHuua. [Ipocedna
nocera y Cprckoj murm je 1942. ropwne 6mma oko 1.700 rnepmamana.
Penoptep je mopao fa je To ,,yten 6poj 3a capgaurme npunke.* Ha meueBe
je pemoBHO pmomasmo mpepcenuuk OmmruHe M Yipase rpajsa beorpama
I paru Jopanosuh, xoju je 1. cenrem6bpa 1942. rogyiHe 1 caM Ofip>kao TOBOP
urpadyMa o yJ1031 Cropra y usrpaamu Hose Cpouje.™

JIuct ,,HoBo Bpeme Cnopt“ modeo je ma m3masu 6amr y Bpeme
PajnuheBor 6opaBka y beorpamy. ¥ cBoMm mpBoMm 6Opojy moHeO je HOBe
IPYHINIE Ha KojuMa Tpeba f1a ounBa CHOPTCKYU XUBOT, y HOBOj Cpouju:
»MUIHJCTapCTBO NPOCBeTe, KOMe je Ap>KaBa MOBepuia Hafj30p 1 CTapame
HaJl HAllMM CIIOPTOM, YHAApWIO je KaMeH-TeMe/ball HOBOM ypebemy
CpIICKOT cIIopTa. VICTaKHYTO je Haveso 4nucrohe y CIOPTY, HALVIOHATHOT 1
MOPAJIHOT BacCIlMTama OM/IA/IYHe, @ He CaMO CIOPTCKOT ¥ TeIeCHOT, Kao I
HPUCTYNAYHOCTY CIIOPTA Y HAjIIMPUM HAPOIHNUM C/IojeByMa’.”!

Ampuna Mecena, Cpricka Brmajia je joHenma Ypen0y o Ap>KaBHO]
KOHTPO/IY CIIOPTCKMX OpraHmsanyja, 4mme Cy IPUBATHU CIOPTCKU
KIy60oBM OMIN YK/BYdeHM Y [p>KaBHY HOMUTUKY. MMHMCTap IIpocBeTe
Bemu6op Jounh je msjaBumo: ,CnopT Mopa OMTM TakO OpraHM3OBaH Ja
o6yxsaryu mrto Behy 6poj aKTMBHUX ydecHUKa y wemy. CopT Mopa 6utn
TaKO YIpaXmaBaH a XapMOHMYHO pa3BMja YMTaBy JMYHOCT. VM TO He
camo TenecHy, Beh u AyXoBHy numuHOCT. PasBoj cropra He cMe caMo fia
3aBJICH Off IpMBaTHe MHNLMjaTuBe. OHa HeMa U He MOXKe MIMATH JOBO/bHO
MaTepyjalHMX CpeficTaBa. YKMHYTI €y yroopu usMeby kiy6oBa 1 urpaua,
Ta MMOJTOra focaaliber mpodecnoHanmusma. >

¥ Kpcruh, XKusomup, O0 3ope do Jazodute, CBeTosapeso, 1989, ctp. 69.
* HUcro, cTp. 70.

* Hoso Bpeme Cropr, 22. centembap 1942, cTp. 4.

0 Hoso Bpeme Cnopr, 8. cenrtembap 1942, cTp. 6.

>! Hoso Bpeme Criopr, 4. aBryct 1942, ctp. 1.

> Vcro.
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Ynora cropTa Kao HallMOHATHOT, MOPA/IHOT, GM3MYKOT BacIyTaya
oMJIajjyiHe O1/1a je IIPMCYTHA M paHMje, a/lu He y OBaKBOM o6umy. CriopTictn
cy cazia ;obuiu HoBe yiore. Vrpame y Tagaimoj Cpouju, BacT je oLeHnIa
Kao popo/pyouBn unH. Kako pono/py6/be He Tpeba fja MMa LieHY, HY UTPadn
Hucy npumamyu Iiarte. Cmarpano ce ga npodecuoHann3aM HapyllaBa
Mopasn omnaguHe. Tpebaso je ma oHM Oy[y >KMBU IIpUMep [a ce KXUBOT y
nocranpuickoj Cpbuju 06HOBMO, [1a je HACTYINO MUp. Y3 TO, OHM Tpeba
ma Oynmy mpean oMIayHM, Off Koje ce odeKyje fa ,mopacte” y ¢pusnykuy,
MOpaJIHO 1 HaI[MOHa/IHO YBpcTe /bype. [lonyT xypuana Heguhese Cp6uje,
u ynbancka urpa je csefgouna o nogpaxanamwy Tpeher Pajxa.

Y HoBy CpIICKYIUTy YILUIU CY O Tala HeTTo3HaTN K1y 6oBu. KBamure
je Tpebasno 3amennTy kBautuTeTOM. Pajnuh je npy>xao ¢pantacTiyHe urpe.
Hexapaurmu [Tonntukus HoBuHap Jby6omup Bykagunosuh,a 1942. rogune
KoMeHTaTop HoBOr BpeMeHa, MaKo je IpOMEHMO INUCT 3a KOju NuIIe, HIje
IIPOMEHNO CBOje Mullberbe 0 Pajmhy: ,,[I1aBokocu Boha HaBase haBonckn
je omacan! Mako je mocye yrakMuiie 4yBap UrpaaniiTa Haullao Ha TOMIITY
Ji/IaKa Ha TpMOVHAaMa, TO Huje IOCIeANLIa IIIIIaba Y Macy, Hero MOC/efuIa
PajnmuheBor rona y mocienmoj ceKyHau IpBor fena.> AyTop fabe gofaje:
»PacHNU TpefcTaBHUK CBOra Kpaja: 60pOeH, M3APXK/bUB, jaK Kao 3eM/ba.
HecebuunocT je merosa BpnnHa. CBejenHo My je Ko he fja 3arpece Mpexy;
I7IABHO je Jla ce TOJI IIOCTUTHE... YBEK je ClipeMaH fa ce XpTByje! Kao mro
BeTap paclasbyje BaTpy, OH CBOjUIM HEOOMYHMM TeMIIepaMEHTOM 13a3VBa
UICKpe TOKPTBOBama, MOAVDKE IOJIeT, MoKpehe Ijeny HaBany, yauBa joj
60pbeHOCT, faje joj CHAry [ja MOXKe Jja M3IP)KY jYPULI 32 jypullieM, HaBalry
3a HaBasloM. Kao komaHIMp yeTe ca MCyKaHOM Cab/bOM, Y MyTHO]j CBETJIOCTI
pacnpckaBajyhux rpanaral OH Huje Texuuyap. Huje Bupryos. OH je kao
60Kcep, Koju CITylITeHe IJIaBe Hacphe OK yaapuy mbyTe 1o wemy. OKo
MY je 3aTBOPEHO, HOC CIUBOLITEH, YCHe pacedyeHe, ajIyl OH jOII yBeK HaIlafia,
HeoJo/bMBO, He3aApx/pMBo. JIeBa, necHa, eBa, fecHa, ¢ac! CBe 10 HOK-
ayta! TakBe 60kcepe mybimuka oboxasa. Oynbancke dajrepe joir Buiie.
Jep oHu cy ofpas cHare, HO>KPTBOBaHOCTM 1 60pbeHocTn. OHu Cy npaBu
CIIOPTCKY jyHarm. >

OBO CBe[JOYAHCTBO je Of BMILIECTPYKOr 3Ha4aja. ATMocdepa, y
KO0joj ce BUIIIe IIyTa a/llyfupa Ha PaTHO OKPY>Kembe je jelaH cerMeHT. A/, 1
TpayMa paTHOT 110pasa, mopasa 6es npase 60pOe, OcTaByIa je Tpara y OBOM
HOBMHCKOM TeKCTY. ,,MyTHa CBeT/IIOCT pacnpckaBajyhux rpanara“ 6u Moria

>3 Hoso Bpeme Criopr, 1. cenrrembap 1942, ctp. 2.
> Hcro.
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6uTH offjek mectoanpuiackor bombapaoBama. Onaxxama /b. Bykagunosuha
CY U Of BeJIMKOT 3Hayaja 3a yrmosHaBamwe Pajmnhese muuHOCTH, jep je ped
0 YOBEKY KOji ra je HajBepoBaTHMje JTMYHO IO3HaBao. HeceOuuHocT n
HOXPpBOBame, Kao Pajmrhese /byncke ocobuHe, HaBOJie CBU CaBpeMeHN1N, >
amu Tpeba HaBeCTH Ja je MOBpeMeHO OVO M arpecBaH Ha TEPeHY, YaK U
HOIITO OV Ce yTaKMUIIA IpYUBea Kpajy.™

JemHa on xapakTepuctuka Pajamnhese manocTy, 6ua je n Benmka
IpUIAroybMBOCT cpeayHu. Y beorpagy ce ocehao, ounmrienno, Bprmo
IIpUjaTHO, a TaKo je 6uno u KacHuje, y Jaroguuu u Kpamey. OH je y To
BpeMe BIIIe ITyTa 6110 Ha HACJIOBHUM CTPaHaMa, Y KapukaTypama u c1.”’ 3a
0CaMHaecT KOJIa 10 je Y4eTPHAeCT TO/I0Ba. byo je ImecTy Ha IUCTY CTpeana.
ITpBu je 6mo Pajko Mutuh. Kpajem nenem6pa, Pajmuh je nao cBoj mocnenmn
ron 3a ®K ,,CK 1913

Tpenep y JarommHckoMm criopt KiayOy

ITocne beorpana, Munan Pajmnh ce ynytuo y Jaroguny. Beposatro
je TaMo cTurao ybp3o HaKOH IITO je IIPEeCcTao fla HACTYIA 3a OeorpamcKu
k1y6. O motmBMMa opfnacka u3 beorpajsa mokeMo camo ja Harabamo.
Pajnmuh je 610 4oBek Koju je YBPCTO MCTpajaBao y CBOjUM CTaBOBUMA,
ma je moryhe fia je To moBeno o HamymTama Kayba. Hesesano 3a nmuyne
MoTuBe, 6eorpazncku ¢ynodan je y 1943. rogyHy 1moyeo fa mocycraje, a o
1944. ropyHe 3/1aTHY JJaHM OKYIAIMOHOT CIIOPTa Cy Beh ofjaBHO IpouuIm.
Moryhe je ma je u Taj pasnor fONpUHEO IPOMEHN CpefyHe. MHoOTe mherose
capajeBCKe caurpade Ha/masyMo KaKo 4ecTo Memajy Kirybose.”

3amro je n3abpao Oam Jarognuy?

Dypban je y JaroguHu JOXMBEO IPaBy YCHOH Y mepuopy 1941-
1944. ropuue. Moryhe na je ycnex camor kimy6a 610 IeTMMUYHO 3aCTy>KaH
3a Pajmhes nomasak. V3rena fia je To yurHMO Ha HATOBOP CBOTA IIpUjaTe/ba

> Nntpesjy ca Kemom Koncrantunosuhewm, o6asuo Januno Hlapenary 13. anpuma 2005.
ropune y Kpamesy (y samem TexcTy: VnTepsjy ca Kemom KoncranTunosuhem).

* Kpcruh, JXnusomup, O0 3ope do Jazodune, CBetosapeso, 1989, ctp. 71 (y mabeM TeKCTY:
XK. Kpctuh, O0 3ope do Jazooure); caayBana PajnmuheBa merntumanuja, Koja ce Hamasu y
BJIACHUINTBY mopoxpuue Papnukosuh, je 13 mocmeparHor mepuopma. Y pyOpuipm KasHe
yIICaHa je TpOMecedyHa 3abpaHa urpama (of 4. jyHa o 4. centembpa 1950. roguse).

7 Hoso Bpeme Cropr, 8. centembap 1942, ctp. 8.

*® Hoso Bpeme Criopr, 23. meuembap 1942, ctp. 7.

** Bosec je urpao y CK ,Muntuh® a Bajuh je ocrao y ,,CK 1913 (Hoso Bpeme, 21. HoBembap
1943, cTp. 5).
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Paromupa CranojeBnha bankanna.® ITo nanory gp Munana CreBanosuha
u 6aba [Ipare Hopuh, Pajinh je om Hekapaiumer BlacHMKa IPOJABHMUIIE
onehe ,TuBap“ mo6mo fBa ogmena, Kao M MAHCUOH Y xoTeny ,Ilamac® 3a
KpaTko BpeMe noctaje Bubenuju rpahanun Jaroguse, a mpeysuma 1 MeCTo
TpeHepa Jarogmuckor cnopt kayba (JCK). V jyny 1943. rogune, JCK je
ycrieo fa yhe y JIp>kaBHy /Ty, M TMMe IIOCTUTAo 10 Tajia Hajsehu ycmex.
CranoBHuiy Jaroguse cehajy ce Pajnmmha xao paHopanmona xoju gpxxm
TPEHMHTIe Of jyTpa [0 MpakKa, ca CBUM KaTeropujama, of fele /0 IpBOr
tuMa. Kao n Hemrro kacHuje y KpabeBy, y JaroguHu ce ferja CKympajy He 6u
IV Ce JVIBUJIA HeTOBOM IIpel3HOM 1 jakoM 1yTy.*! Crabum haunma Huje
[I03BO/bABAO Ja TPEHUPAjy HOK Off pOAuTe/ba He OU JOHE/IN HAlMICMEHO Ja
Cy IONIpaBMU/IM OL€HE y IUKOMK. Y JarOAVMHM HMje OCTao Ayro, BEPOBATHO
je TaMo mposeo ueny 1943. u nonosuny 1944. roguHe. JeqnHu NOy3gaHu
HaTyM BesaH 3a Pajmuhes 6opaBax y JarogumHckoM criopT Kiy0y jecte 28.
aBryct 1943. rogune. Taga je, moBogoM cnaBe MaHacTupa Manacuja, OK
Manacnja urpao nportus JCK.

Pajnuh je Hanyctuo Jaropgmuy y gpamMaTMuHuUM OKOMHOCTMMA. [o
Hohu je mo6erao u3 rpajia, jep je Ha BberoBoj Kyhu Heko Hammcao cnoBo ,,3
Hennhes kaneran Maba JKusanosuh, komangant Haunonanue cimysx6e
y Jaropuuu, notBpano je Pajmuhy ma my je )KMBOT 3amcTa y OIacHOCTH.
Kacuuje je Pajnuh >xanmmo mro cy nmaprusanu crpepanu osor Hexgmhesor
karetaHa.*> OcTaje HejaCHO M3 KOT pasjiora je OBO CJIOBO OCBaHY/IO Oall Ha
PajnmuheBoj kyhu. Moryhe je #a je Heko 4yo 1a je eroB 6paT MapTU3aHCKU
KOMaHJIaHT y YCIIOHY MM je IIPOCTO HeroBa IOIYapHOCT YrpoXkaBaja
CTaBy HEKOT Off IOKa/THMX YeTHMYKIX KOMaH/aHaTa.

Yenen mHTeHsuBupama PaTHMX Ollepanyja, TOKoM 1944. ropgumne,
HeCTajy ¥ HajOCHOBHMjM YC/IOBU 3a OfUrpaBambe QyndascKuX yTaKMuIia
y Cpbuju. Hekonuko PajmmheBnx mrpada us JCK tokom 1944. ropmue

K. Kpcruh, 00 3ope do Jazooune, ctp. 71.

! Mcro.

¢ Tlop BUIOM IpUMeHe ClIoBa ,3“ paguie Cy YeTHUYKe TPOjKe IMO3HETe II0 CBOjOj
KpBO/IOYHOCTH. Pelrerse fja ce mpeMa MOjefMHIMA IIPUMEHN CIOBO ,,3 JOHOCHIIE CY
KOMaH/le YeTHIYKMX KOpITyca. MICImIo ce Ha KOMIIPOMIUTOBAHE Jby/ie 13 OMBILINX peXXIMa,
OffaHe MPUCTANNIIE OKYIIATOPA VI ,,60/IECHO aMOUIMO3HE ™ KOjU CY XKeJIeNN [ia Ce UCTAKHY.
Cpehy ce nBe MHTepIpeTanyje OBOI CJIOBHOT 3HaKa: 3alUIALIMTI U 3aKaaTi. Mucimmo
fia je ¥ jeZHO U LPYro MMAJo UCTY CBPXY M JIa Ce Y 3aBUCHOCTHU Off KapaKTepa TMYHOCTI
[NpUMeUBaNa jefHa Wi Apyra Metopa... Cro6opman Joanosuh je o6pasmarao AHTOHM
VinHy sHademe C1oBa ,3“ y CMUCTY IICUXIYKE IPEeTHe, OOMEHe, 3MeHe MoHalama.  (B.
Petranovi¢, Srbija u Drugom svetskom ratu, ctp. 403.)
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rybe >KMBOTe Y HepasjallllbeHMM OKOMHOCTMMA. Hexu crpamajy y
paspadyHaBamJMa YeTHMKA M IApTU3aHA, a APYTU Kao CIy4ajHe >KPTBe
pyckux ,kahyma“* HamymreHa je miaysuja o HOpManmusanyju XMBOTa y
Cp6uju HakoH 3aBpIeHOr Anipuyckor pata. Konmko cy npuke HeusBecHe,
cBefioun 1 nopaTak fa muct Hoeo Bpeme ToxoM jemHor fiena 1944. ropnne
BUIIIE He IITaMIIA CIIOPTCKY PYOPUKY HUTY OCeOaH CIIOPTCKM JIUCT.

Ilepuop op PajnmheBor opmacka m3 Jarommue, ma 710 fjomacka y
Kpameso 1947. je HajMame mo3HaT. He 3HaMo Kako je mposeo 1944. ropuny,
ocuM pa je 6uo Ha Cpemckom ¢pponty. Tamo je, Takobe, urpao ynban 3a
ITpBy apmujy, 3a 15. wiu 5. 6purapy.

ITocneparuu pynbdan

Haxon 3aBpmierka [Ipyror cBerckor para, Pajmmh ce Hajmpe
Bpatio y CapajeBo. ¥ TOM rpapy je 3a ABe TOAMHe IIPOMEHMO 2 Kiayoba.
Toxom 1945-47. roguHe urpao je u tpenupao OK JKempesnuuap, a 1947.
roguHe je npemao y ®K Topneno, mperewy Horomernor kiy6a Capajeso.
Victe ronyiHe IIOHOBO OJ1a3) y JarOAMHY, Iie HACTaB/ba pafi KaO TPEeHep U
IIOBpPEeMeHO Kao urpad. Pa3nosn oBako kparkor 6opaska y CapajeBy HUCY
IIO3HATH, a1 je Moryhe fja Cy ApyIITBeHe IIpoMeHe O1le UCYBUILE BeVKe
ma 6u ce Pajmuh muma npunaronmo.

[Tpunukom jemHor cycpera m3Meby kpamesaukor ®K Ciora
n JCK y Jaropuuy, Pajnmuh ce pacnutuBao 3a 6para, koju ce mocie pata
HactaHno y Kpaspesy. Jbyau 13 ympase Kpa/beBauKor Ky6a MICKOPUCTIIN
cy PajnmnheBy nocery 6pary, ga moxy1uajy ga ra JoBefy y cBoj Kiy6. Ycrenn
Cy [ia ra Harosope. Y Be3N ca mberoBuM jonackoM y Kpameso, ocrana je
3abe/e>xeHa M aHerJ0Ta, Koja CBeOYl O HeroBoM Kapakrepy. Hauwme, npen
EroB I10/1a3aK Y JarofuHy, Iae je Mopao ja IOANUTHe CBOjy MCIVCHUILY, KO
nojenuaux /pyau u3 ynpase @K Criore jaBuna ce cymma fa he ce on 3anucra
u Bpatutu y Kpaspeso. Ilonyheno my je na Heko 13 kiy6a KpeHe ¢ BUM 32
Jaropuny. Pajnuh ce usHepBupao 360r 0BUX CyMmU 1 pekao: ,,JIparu moju,
ja cam BaM bocanan. Kopx meHe je mata ped BaxkHUja o 61710 yera. AKo cam
o6ehao fa hy ce Bpatutu u urpary, To he Tako u 6uty, u Bana, HIKAKO
npyradmje.

XK. Kpcruh, 00 3ope do Jazooune, ctp.70.

# Vicro.

 TIpema kwu3u Muxajna O6pagosuha Vcmopuja gyobanckoe xnyba Cnoza (y pykomucy).
Munan O6panosuh je cnoprcku HoBuHap u3 Kpaspesa.
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Ynopepo ca pafom y HoBoM pynbanckom kny6y y Kpamesy, nobuo je
nocaoy ®abpury Barona. [To HekuM noparyma, cBu rajjanimsy pymdanepu cy
Mopasu jja Oyzy 3armocieHn. 3HadajaH ieo KpabeBadkux ¢yndanepa paguo
je y ®abpuiy BaroHa. Vrpame 3a HoBall, y II0CIEPaTHOM [PYIITBY, IIOHOBO
je 6mI0 OKapaKTepUCaHO Kao HEMOPAIHO. Y CBaKOM CIIy4ajy, BEpOBATHO je
y oBoM nepuony 6muno Hemoryhe xxuBetn of dynbancke miare.CTaHOBao
je xop 6pata u cHaje. Hegyro mo nonacky y KpapeBo weros 6par ymupe, a
Pajmuh npeysuma 6pury o cBojoj cHaju 1 mweHoj hepuu. ¥ Kpamesy je 6uo
npuxBaheH roToBO 1CTOBeTHO Kao 1 y Jaropuuu. [Ipexo Hohu mocTaje jenan
ox BubeHnjux cranoBHMKa rpazia. Kako je on cBojux canrpaga 6mo crapuju
U TIO JleceT TOfiMHA, HUje Ce ca IbIMa JPY>K1o. 3a CBoje urpade je 6o camo
»0ara Pajmnh® u Ty ce 3aBpiuaBama cBaka 6mmckoct. Cro601HO BpeMe je
IIPOBOAMO Ca TProBIMMA, afjBOKaTuMa 1 anortekapuma. Kadane ,[Tapus®
u ,,Kox Myce“ nocrajy merosa ommmbeHa Mecta. Vrpaun cy ra sanmamMTuim
Kao BPJIO CTPOTOT U jaKO NPUHIMIINjeTHOT YoBeKa.® YMeo je u ma ymapu
Urpava, yKO/IMKO ce OBaj He OV CTPUKTHO IpPUAPXKABaO JOrOBOPEHOT IIpe
yrakmuie.” 3a BpeMe JOK je OH Bopmo ekuiy Ciore HOLUIO je IO MPBUX
Behux pynbdanckux ycnexa y Kpamesy.

Henyro 1o mpeysumMamy oBe Kpa/beBauke ekuie, Pajauh je nomrao y
cyko6 ca Cexperapom komureTa CaBeza Komynucra boxxom Mapkosuhem.
Hauwme, npe jenne yrakmuie boxa Mapkosuh je ynurao Pajnunha 3amro
jemaH urpad Huje Bullle y mpBoM TuMy. Pajniuh My je onrosopuo: ,,3Ham mira,
Boxo, T cu cexperap y Kpamesy, a ja cam oBfie 6or u 6aTnHa 1 Hehemo na
pasrosapamo!“ Hakon yrakmuiie, boxa je mourao fa yectura Pajmnhy Ha
nobeny, a Pajnmuh ra je moyekao peunma: ,lllta T MeHM mpep urpadnma,
ko he ma urpa, a ko nehe! Cyrpa uzgem y Komnrer na to pacnpasumo!®
Boxxa Mapxkosuh: ,,ITa 1o6po, no6po...“* Moryhe na ce HekM o OBaKBUX
cykoba ca pyHKIMOHepuMa OfUTPao U Y APYTUM IrpafoBuMa Koje je Pajmuh
Beh Hamyctio. Y KpameBy ce Huje 3Hano mmra je Pajnmuh paguo 3a Bpeme
pata. O ToMe OH Huje HuKoMe npuyao. Y KpameBy je ocrasno 3abenesxeHo
HEKOJIMKO aHerfoTa, Koje cBegode o PajmmheBuM 4BpCTMM Hauenmma u
¢dusnuxoj usppxxpuocT. Octano je ymamheHo [ja je HEKONMMKO IyTa
urpao nospebeH, a ja ce TO HUje BUIETIO HA TePEHY. JeTHOM je IPUINKOM
UTpao 4YaK M ca CIOM/beHOM K/bydyHOM KocTn.” ITodeTkoMm memeceTmx

K. Kpcruh, 00 3ope do Jazooune, ctp. 70.
¢ Vicro.
% Jlcro.
% Jlcro.
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TOAVHA J0/1a3n y CyKoO ca jbyanma us ympase ¢ynbanckor kryba Crora
U TIpefasu y Apyru KpaspeBaukn ¢ypodéanckn kinyd Meranau. [lerapyu oBor
CyKo6a HUCYy TIO3HATH, a/lu je BEepOBAaTHO IIOHOBO y muTamy Pajamhena
6eckommpomucuoct.” ToguHe 1952, mocne kpahe 6onectu, Munan Pajnuh
ymupe y 36 roguun. CaBpeMeHMIM ce He CTaXy O y3ponuma CMpTu. Y
nuTamy je 6uaa ynana mwiyha mim ty6epkynosa. Ilocroju u madopmanuja
fia je ymamy mryha fo6mo HaKOH IIOBpaTKa ca jefHe cefle/bKe, KaJa je 3acIao
ucrpern cBoje kyhe.

Caxpana je 6mma BemenenHa. Hekommko xmbajjla CTaHOBHMKA
Kpa/peBa OoKynmmmo ce y LleHTpYy Ipaja, He 61 /u ce ONMPOCTUIN Of CBOT
cyrpabannHa. Vrpaum cy, y CIopTcKoj ompemu, ca IpHUM (HIOPOM OKO
pyke, Hocuy Kobuer. [oBop je onpykao Pajmmhes camrpay Mmmanmia.”!
Hekonuko rogmHa notoM, Ha PajmuheBoM rpo0y je mOgUTHYT CIIOMEHUK
y 06mmky nonre. CmyaH cCIOMeHMK Hajasy ce y IIpary, Ha rpo6y yemmkor
¢dynbanepa lllunpenepa, rakohe 60ema u ronrerepa. CHOMEHUK je TOAUTHY T
HOMYyIpUBaTHOM MHunNMjatusom PajmunheBux caurpava n y3 ¢unancujcky
nomoh kiry6oBa n3 Capajepa. [ogune 1983. ycTaHOB/BEH je ,,MeMopujaman
TypHup Munan Pajmnh®, Ha KoMe cy y4ecTBOBamm CKOpo CBU KIyOOBU Y
KojuMma je oBaj urpad urpao: ®K Capajeso, PK JKemesnnyap, @K Crora.
Axtyennu ¢ypb6anckn npsak rapamme COP] Takobe je Tpe6ano pegosHO
ma ydectyje Ha TypHupy. ®K Bynyhuoct n3 Ilogropumne je 6uma mpak
1983. roguHe, na je 6ura noce6aH TOCT Ha IPBOM TYPHUPY. JyHa Mecelia
1987. ropune, Munany Pajnuhy je nonemena ymuna y Kpamesy, y Hacerby
Moumn Taj.”> Ca mouetkoM pata, 1991. ropuHe, TypHMp je, Kao u Muian
Pajnmuh, mao y 3a6opas.

Crnopr M monMTMKAa Cy BUIIE IIyTa 3ajefHMYKM HACTYIaan
y JyrocmaBuju, TokoMm mpse monoBuHe 20. Beka. IIpeko momymapHux
croptucTa 6uno je moryhe mame u fenmoTBopHMje opacmatu ofpebeny
HOMUTNYKY TOpPyKy. leHepammje TameHToBaHMx ¢ynbanepa, pobennx
oko IIpBor cBeTckor paTa, HUCY yCIlelle y MOTHYHOCTHM Ja Ce MCKaXYy.
HajnponyKTuBHMjM TIepHOf, BIXOBYX XKIMBOTA OMO0 je MPEeKMHYT 6. arpuia
1941. roguHe. MHOTH Off ’BbMIX HACTABW/IN CY Ja UTPajy U 3a BpeMe OKyIanyje,

aim ,,To BuIIe Huje 6uo pyndan™”

% VcTo.

7 Ucro.

' VIuTepsjy ca Munanowm Ilanrosuhewm, 06asuo Jaunno [lapenar, 14. anpua 2005. rogute
y Kparmesy.

72 Cnyncbenu nucm Ckynumune Onwmune Kpameso 26. jyn 1987, ctp. 226.

73 Vlurepsjy ca Cphanom Mpkyumhewm...
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Mmnan Pajnuh je TokoM cBOT >KMBOTa Bullle IIyTa 6110 y IO3ULUjI
lla meroBa urpa Oyme ImapaBaH 3a Heka Apyra [pyIITBeHa JiellaBama.
3axBajpyjyhu HOMUTUYKOM aMOMjeHTY ¥ MCTOPUjCKMM OKOMHOCTUMA Yy
KOjuMa je >KMBeO, Kao ¥ CBOM KapakTepy, beropa Kapujepa je 6mma camo
Jieo OHOTA IITO je MOITIa Ja Oy/e, CBAaKaKo: Marbe Off UTrpe.

Cyznb61Ha 0BOT Urpaya IoKasyje KOJIMKO Cy UCTOPMjCKe OKOTHOCTI

Ouie HeMMIOCPIHE IIpeMa Ta/IeHTOBaHMM II0je{HLIIMA Y jyTOCTIOBEHCKOM
APYLITBY, TOKOM IpBe monmoBuHe XX Beka. Vmak, u 6e3 momctuiiaja u
3Ha4ajHMje NOJPILKE, jejaH €0 TUX JbYIV je OIICTajao U YCIIEBAO Jja OCTBApH
Jieo CBOjUX MOTyhHOCTH.
Vpeja MMeHOBama ynmia 1o HEKOj 0coOM, Y CBOjOj OCHOBM, CAaIpXU U
MICA0 O IIPEHOUIehY MO3UTUBHUX KYJITYPHUX U MCTOPUjCKUX BPETHOCTU
Koje 61 ciry>xmie Kao y3op mnahum rerepanyjama. Yima Munana Pajnnha
y KpameBy cBefoun ynpaBo o MecTy Koje je oBaj dpynbanep ycneo cebu aa
06e36exy, YIIPKOC TELIKOM BpeMeHY y KOMe je )KIBeO U YIPKOC OpojHUM
XEHJMKEIVMa KOji Cy OCaKaTWIM IberoBy Kapujepy. Hajsapn, merosa
6uorpaduja je yMHOroMe IapajurMatiMdHa 3a npoctop Jyrocnasuje y XX
BEKY.

Danilo Sarenac
Less then a Play: History, Politics and Play
Summary
This paper is a case study on the professional carrier of the Yugoslav
football player Milan Rajlic. Especially important is the part of the work that
examines intertwining of historical events, political influences and sport in

Yugoslavia in the first half of the 20th century.

Key words: Football, Milan Rajlic, Politics, History.
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Natasa Blazin
Tutorka: dr Dubravka Stojanovi¢
Filozofski fakultet u Beogradu

TOTALNI RAT I SVAKODNEVNI ZIVOT
(Posledice Drugog svetskog rata u drustvenom zZivotu Zapadne Evrope)

Svaki rat ostavlja posledice u drustvima, drzavama i na pojedin-
cima, koje mogu izazvati kratkotrajnije ili dublje promene. Dva svetska rata
mogu se posmatrati u okviru koncepta totalnog rata, koji izrazava njihovu
specificnu prirodu, i sustinsku razliku izmedu njih i drugih ratnih sukoba.
Termin se koristi i kao sinonim za koncept rata kao donosioca dalekoseznih
promena. Drugi svetski rat doneo je razaranje bez presedana, uticavsi na
testiranje postojecih drustvenih i politickih struktura, kao i na ogromno
psiholosko iskustvo sa kojim su se borile generacije proizasle iz njega.'

Uticaj Drugog svetskog rata moze se posmatrati komparativhom
metodom, odnosno uporedivanjem promena koje su nastale u razli¢itim
drzavama. Zapadna Evropa je dobar primer, jer su u njoj zemlje sa statu-
som velikih sila ponele, ili slavu drzava pobednica, poput Velike Britanije i
Francuske, ili teret porazenih drzava, kao Nemacka i Italija. Uporedivanjem
narocito drustvenih promena u ovim zemljama, moze se postaviti pitanje
da li je rat napravio razliku izmedu pobednika i porazenih kada je u pitanju
obican ¢ovek sa svojim nacinom zivota i snalazenjem u tesko¢ama prvih
posleratnih godina, opterecenim bremenom neogranicenog globalnog kon-
flikta. Drugi svetski rat je odneo oko 30 miliona Zrtava u Evropi, a oko 26
miliona ljudi je napustilo svoje zemlje.* Zloc¢ini nad civilnim stanovnistvom
bili su deo ideologije i sustina tog rata. Direktni napadi ili okupacija rezul-
tirali su i ogromnim gubicima u imovini i industrijskoj i poljoprivrednoj
proizvodnji. Kao odgovor na izazove rata, doslo je do vece kontrole drzave,
kako nad ekonomijom, tako i nad individuama. Ovaj proireni opseg
delovanja i odgovornosti vlasti nastavio se i u periodu obnove. U prvim
posleratnim godinama mogu se zapaziti opsti politicki i drustveni trendovi
karakteristi¢ni za ¢itavu Evropu.®

'Tan E W. Beckett, “Total War”, War, Peace and Social Change in Twentieth-Century Europe,
Philadelphia, 1989.

* Isto, str. 32-33.

*Robert Aldrich, An Economic and Social History of Europe from 1939. to the Present, London,
1987
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Ovaj rad pokusava da, komparativnhim posmatranjem nekih
drustvenih promena na koje je uticao Drugi svetski rat u zapadnoevropskim
drustvima, barem delimi¢no odgovori na pitanje koje su slicnosti i razlike u
pronalazenju nacina da se $to lakse savlada ratno naslede, i koji su obrasci
stvaranja novog drustva.

Drustvena rekonstrukcija

U ovom odeljku je pokus$ana analiza klasne strukture, kao jednog
od protivure¢nih pitanja rekonstrukcije posleratnog evropskog drustva.
Klasa se Cesto definise ekonomskim odnosima, bilo u domenu prihoda,
zanimanja ili posedovanja kapitala. Ipak, definicija klase podrazumeva vise
od stratifikacije; ona obuhvata i pojmove klasne svesti, kolektivhog iden-
titeta i podele mo¢i u drustvu.* U literaturi se ¢esto mogu pronaci zakljuéci
da postoji ¢vrsta veza izmedu opsteg ucestvovanja u ratu i izjednacavanja
drustvenih nejednakosti.> Povecani zahtevi za vreme rata, nedostatak radne
snage i politicki pritisak povezan sa ratom, doveli su do stvaranja vec¢ih
mogucnosti zaposlenja i ulaska u politi¢ki ili drustveni zivot. Ovde je nagla-
sak narocito na radnickoj klasi, koja se znacajno priblizila srednjoj klasi, dok
se pozicije vise klase nisu mnogo promenile. Ipak, ne moze se dati jednos-
trani odgovor na pitanje da li je Drugi svetski rat doveo do izjednacavanja
klasa. Istoricari i sociolozi koji su se bavili ovim pitanjem mogu se podeliti
na one koji smatraju da se izjednacavanje desilo i da je bilo trajno, na one
koji uoc¢avaju izjednacavanje po nekim kriterijumima, ali koje nije bilo tra-
jno, i na one koji smatraju da do izjednacavanja klasa nije ni doslo.®

Proucavaju¢i podatke o prihodima, bazirane na pla¢anju poreza,
D. C. Marsh je, u svojoj knjizi The Changing Social Structure of England
and Wales, pokusao da pokaze da je izjednacavanje klasa bilo trajno.” Pisuci
1958. godine, dosao je do zakljucka da je raspon izmedu veoma bogatih i
veoma siromasnih izrazito manji nego sto je bio trideset godina ranije. On
dokazuje da je postojalo povecanje u broju poreskih obveznika srednjeg im-
ovinskog stanja, i poboljSanje polozaja onih na dnu. Ipak, ova istrazivanja
nista ne govore o prihodima onih koji su ispod poreskih jedinica, a oni su

* Penny Summerfield, “The Levelling of Class”, War, Peace and Social Change in Twentieth-
Century Europe, str. 255-256.

*Tan E. W. Beckett, “Total War”, str. 27. i 37-43.

¢ Penny Summerfield, “The Levelling of Class”, str. 256.

7 Isto, str. 256-257
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¢inili polovinu zaposlenih ¢ak i 1950. godine. Ono ne registruje ni honorar-
nu zaradu, niti koliko pojedinaca doprinosi i zivi od svakog prihoda, tako
da precizno ne utvrduje stepen izjednacavanja prihoda tokom i neposredno
posle rata.

Drugi autori, predvodeni Dudley Seers-om, do$li su do zakljucka
da izjednacenje prouzrokovano ratom nije bilo trajno, ve¢ da je bilo zaus-
tavljeno delovanjem vlasti pedesetih godina.® Nadnice su 1947. godine za-
uzimale veci procenat nacionalnog dohotka nego redovne plate, sto je bilo
praceno brzim rastom indeksa troskova zivljenja srednje klase. Cist prihod
radnicke klase porastao je za 9%, a prihod srednje klase opao je za 7% u
periodu izmedu 1938. i 1947. godine. Sve ovo vodi do zakljucka da je doslo
do priblizavanja ove dve klase. Budu¢nost ove ratne preraspodele prihoda
zavisila je od drzavne akcije; direktni porezi cetrdesetih godina pogodili su
one sa visokim i srednjim prihodima, dok je kontrola vlasti nad cenama
najneophodnijih artikala tokom rata favorizovala one sa niskim i umerenim
prihodima. Uklanjanje drzavne kontrole vodilo je od izjednacujucih ten-
dencija decenije rata i posleratne obnove, ka nejednakosti prihoda pede-
setih godina.

Kako je i sama radnicka klasa bila heterogena, moze se razmatrati
da li se izjednacavajuci proces javio tokom rata i izmedu razlicitih grupa
unutar radnicke klase. Iako se povecao broj radne snage i njena prosecna
zarada, pa samim tim i standardi Zivota, postojala je velika razlika u zaradi
u razli¢itim industrijama, kao i izmedu muskaraca i Zena. U Velikoj Britan-
iji, Zenska radna snaga je 1945. godine zaradivala 52% manje od muske
radne snage.’ Zenski placeni rad je oznacavan kao marginalan za ekono-
miju, odrzavajuci polnu razliku u klasifikaciji posla. Ipak, zenska zarada je
znacajno doprinela porodi¢nom prihodu za vreme rata, i povecanju udela
radnicke klase u nacionalnom dohotku. Stopa ucestvovanja zena u radnoj
snazi 1951. godine bila je oko jedne trecine, i od ove decenije pocinje da
se penje.'” Ucestvovanje Zena je narocito primetno u kancelarijskom radu i
usluznim delatnostima, oblastima koje se Sire, dok je potraznja za nekvali-
fikovanom muskom radnom snagom u opadanju. U Nemackoj, mobilizacija
Zena za vreme rata je donela samo ogranicene rezultate. Nacisticka ideolo-

¢ Isto, str. 257-258.

? Isto, str. 261.

19 Edward Royle, “Trends in post-war British social history”, Understanding post-war British
society, London, 1994, str. 14.
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gija je odbijala uklju¢ivanje Zena, kao klju¢nih faktora reprodukcije, u ratnu
proizvodnju," §to ogranicava njihov uticaj na posleratnu drustvenu rekon-
strukciju.

Kada su u pitanju promene nastale unutar radnicke klase u Zapadnoj
Nemackoj, one se ne mogu posmatrati izvan uticaja koje su izvrsili nacisticki
rezim, totalni rat, i okupacione sile nakon 1945. godine. Za razliku od dru-
gih drzava, u Nemackoj rat nije izazvao velike promene u ulozi drzave, jer je
nacisticka vladavina ve¢ podrazumevala mobilizaciju drustva i ekonomije."
Nemacka je za vreme nacistickog rezima postala represivno drustvo straha i
sumnje, ali donoseci u isto vreme poverenje u drustveni red. Odnosi izmedu
klasa menjali su se u pravcu izjednacavanja, smanjenjem socijalne distance.
Rat je nastavio ono $to je nacisticki rezim zapoceo; kroz medije i mobiliza-
ciju, rusile su se barijere lokalne svesti. Ekonomska mobilizacija tokom rata
stvorila je nove mogu¢nosti za posao, a prinudna strana radna snaga stvo-
rila je priliku za unapredenja nemackih radnika. Nakon rata, iako je 25%
muske populacije izmedu 35. i 50. godine Zzivota poginulo, Nemacka nije
imala problem nedostatka radne snage, jer su izbeglice i proterani sa istoka
stvorili novu radnu snagu. Za radni¢ku klasu u Nemackoj od vece vaznosti
je bila promena percepcije, ponasanja i odnosa.”” Integrativne, depoliticke
tendencije nacistickog perioda su se nastavile i u posleratnom periodu, i
nastala je vredna, potrosacki orijentisana, skepti¢na i apoliticna radnicka
klasa.

Moze se zakljuciti da je sposobnost radnicke klase da stvori visak
prihoda zavisila od toga da li u porodici zaraduju i muz i zZena, od zani-
manja i industrije u kojoj rade, regiona u kojem Zive, broja zavisnih ¢lanova
porodice i nac¢ina na koji se prihod raspodeljuje unutar domacinstva.
Istrazivanja koja je sproveo Charles Madge'* pokazuju da kvalifikovani
radnici koji su zaradivali vise novca u novim industrijama nisu $tedeli niti
investirali zaradeni kapital, koji na taj nacin nije asistirao u njihovoj asimila-
ciji u srednju klasu. Potro$nja, pre nego akumulacija prihoda, bila je norma
ponasanja radnicke klase, ¢ak i u vreme posleratnih nedostataka.'®

"' Mark Roseman, “World War II and Social Change in Germany”, War, Peace and Social
Change in Twentieth-Century Europe, str. 304.

12 Tsto, str. 301-307.

13 Isto, str. 313-315.

' Penny Summerfield, “The Levelling of Class”, str. 259-264.

15 Tsto, str. 270.
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Protivurecno je i pitanje granice izmedu srednje i radnicke klase.
Dali je srednja klasa bila trijumfalna klasa posleratnog sveta, kao $to smat-
raju Tipton i Aldrich,' do ¢ega su doveli veci standard Zivota radnicke kla-
se i kraj pravne distinkcije viSe klase? Otvaranje mogucnosti zaposlenja u
sektoru usluga uvecalo je opseg srednje klase, dok je liberalizacija pristupa
obrazovanju dovela do vece socijalne pokretljivosti i poboljsanja drustvenog
statusa. Peter Hennessy smatra da su drustvene promene bile korisne
narocito srednjoj klasi, pre nego radni¢kim porodicama u ¢ije ime su bile
zapocete.'” Ekonomske i drustvene reforme u Britaniji kasnih cetrdesetih
godina tesko su mogle da promene drustvenu mobilnost polukvalifikovanih
i nekvalifikovanih radnika. S druge strane, moze se postaviti pitanje da li je
smanjenje udela srednje klase u nacionalnom dohotku znacilo njeno trajno
opadanje. I sama srednja klasa je bila heterogena grupa, gde su jedni po-
pravili svoj polozaj, a drugi doziveli pad ka radnickoj klasi. U Francuskoj
se pojavila nova srednja klasa, upravljacki personal, “cadres”, nastala u us-
lovima tehnickog progresa i vece specijalizacije u industriji. Ona je pocela
da igra sve ve¢u ulogu u modernom drustvu, sa potpuno novim na¢inom
zivota.'® S druge strane, u Britaniji je doSlo da smanjenja razlike izmedu
zarada civilnih sluzbenika i prosec¢nih zarada fizickih radnika, ¢emu je
mnogo doprinelo zamenjivanje muskog kancelarijskog rada zenskim."

Drugi svetski rat se moze nazvati narodnim ratom, jer je doslo
do vece drustvene homogenosti i smanjenja klasnih razlika zajednickim
uces¢em u ratu. Ipak, ¢ini se da privremeni izjednacavajuci efekat, poput
priblizavanja srednje i donje klase tokom evakuacije,*® nije imao mnogo
uticaja na klasne razlike. Nema sumnje da su neke grupe fizickih radnika
znacajno popravile svoj materijalni polozaj, ali se to desilo i sa nekim grupa-
ma srednje klase. Prekid fiskalne politike kasnih cetrdesetih godina, koja je
favorizovala radnicku klasu tokom rata, umanjilo je garancije za odrzavanje
uvecanih prihoda radnicke klase, i moguénost trajnog izjednacavanja kla-
sa.

' Frank B. Tipton, Robert Aldrich, An Economic and Social History of Europe from 1939. to
the Present.

17 Peter Hennessy, Never Again, London, 1993, str. 452-453.

18 Georges Dupeux, French Society 1789-1970, London, 1976, str. 225-228.

19 Penny Summerfield, “The Levelling of Class”, str. 273-274.

20 Peter Hennessy, Never Again, str. 12-15.
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Promenjeni nacin zivota

Drugi svetski rat je ostavio nesagledive posledice i na svakodnevni
zivot, onemogucivsi povratak na staro, kako na materijalnom, tako i na men-
talnom planu. Sirom Evrope, bombardovanja su pretvorila ¢itave gradove u
jezive prizore krsa, unistavaju¢i industrijsku i poljoprivrednu proizvodnju.
Milioni ljudi su se nasli bez hrane i sklonista, i daleko od svojih domova. U
Zapadnoj Nemackoj, obnova je podrazumevala problem ponovne izgrad-
nje i naseljavanja. U mnogim ve¢im gradovima tri Cetvrtine stanova je bilo
unisteno. Sa istoka je deset miliona izbeglica nadiralo u Zapadnu Nemacku,
pa je nedostatak stambenog prostora bio najkriti¢niji.** U Velikoj Britaniji,
tokom ratnih godina je oko 200 hiljada stanova bilo dignuto u vazduh ili
zapaljeno, drugih 250 hiljada je bilo toliko tesko ostec¢eno da se u njima nije
moglo Ziveti, a slican broj je bio prili¢no oste¢en.”? Ovo je podrazumevalo
i zaostalost u uslovima stanovanja, poput nedostatka struje, osnovnih higi-
jenskih uslova, i danas uobi¢ajenog konfora.” Biti pripadnik pobednicke ili
porazene nacije u svakodnevnom zivotu nije podrazumevalo veliku razliku.
Racionalizacija je bila stvarnost svih posleratnih drustava, stavljaju¢i u prvi
plan hranu, odecu i gorivo. Prve dve godine posle rata postojao je istinski
problem ishrane sa znacajnim padom nutricionih standarda, zbog njene
jednoli¢nosti. U Velikoj Britaniji, gde je 1946. godine smanjenje koli¢ine
pSeni¢nog brasna u hlebu dostiglo 85%, zaustavilo se fizicko poboljsanje
koje su deca, paradoksalno, postigla tokom rata.”* U Zapadnoj Nemackoj,
dve godine nakon zavrsetka rata, zvani¢ne cifre za racionalizaciju nisu bile
vece nego u maju 1945. godine, uprkos naporima vlasti da osiguraju adek-
vatne zalihe za nemacki narod.”

Porodica je i dalje osnovna jedinica drustva. Ipak, posleratno doba
je bilo prekretnica u evoluciji porodice, kada ona postepeno gubi svoje javne
funkcije i zadrzava samo privatne, da bi iz te privatnosti iznikla privatnost
pojedinca danasnjeg drustva i “neformalna” porodica.” Kulturna funkcija

2! B. Tipton, Robert Aldrich, An Economic and Social History of Europe from 1939. to the
Present.

2 Peter Hennessy, Never Again, str. 169.

» James Obelkevich, “Consumption’, Understanding post-war British society, str. 145; Filip
Arijes, Zorz Dibi, Istorija privatnog Zivota 5, Beograd, 2004, str. 51.

* Isto, str. 274-277.

» Manfred Malzahn, Germany 1945-1949, A sourcebook, London, 1991, str. 114-117.

% Filip Arijes, Zorz Dibi, Istorija privatnog Zivota 5, str. 47.
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porodice posle rata pocinje da opada, smanjuje se i njena reproduktivna
funkcija, kao i funkcija primarne institucije socijalizacije dece. Brak je u
posleratnom periodu definisan kao veza u kojoj se partneri dogovaraju
oko svojih uloga u skladu sa svojim sklonostima, pre nego sa ocekivanjima
nametnutim spolja. Preovladavanje ideje da muz i Zena formiraju tim sa
jednakim ¢lanovima podigla je status Zene u braku. Nova ¢injenica je i proc-
vat vrednosti bracne ljubavi u svim njenim vidovima, pa i seksualnom. U
Francuskoj je 1948. godine 12% studenata stupilo u brak; studentski brak je
znacio brak iz ljubavi, jer je bila novina vencati se pre nego $to se obezbede
materijalni uslovi. Ljubav u braku dobija sredi$nje mesto i postaje njegov
temelj.”” Godine ulaska u brak su pocele da opadaju, da bi 1951. godine
broj supruznika ispod 24. godine bio za 24% veci nego 1931. godine. Ovo
povecanje ranih brakova je pratila povecena stopa radanja, sa 1947. godi-
nom kao posleratnim vrhuncem, §to je bilo povezano sa demobilizacijom
oceva. ** Nakon ovog kratkotrajnog rasta, do¢i ¢e do promene demografskog
obrasca i do opadanja stope nataliteta; promenjena uloga Zene, povecani
obrazovni zahtevi i urbanizacija, smanjenje uticaja crkve i opadanje seoskog
drustva prouzrokovali su promenu odnosa prema braku i porodici.
Posleratne godine su svedocile otvaranje novih horizonata za Zene.
Tokom rata Zene su bile primorane da preuzmu na sebe poslove ranije rez-
ervisane za muskarce, postavsi nezavisni donosioci odluka i nosioci odgov-
ornosti za svoj, i opstanak svoje porodice. U Velikoj Britaniji, zaposlenje
udatih Zena ostalo je veliko i nakon zavrsetka neprijateljstava, da bi sve vise
raslo. To je prouzrokovalo promenu bra¢nih odnosa, tradicionalno zasno-
vanih na domacoj podeli rada, u kojoj je muskarac bio jedini koji zaraduje
a Zena samo zauzeta domacim radom i brigom o deci. Podudarajuci se sa
dramati¢cnom ekspanzijom pla¢enog posla udatih Zena, uloga Zene u braku
i porodici se menja. Dolazi do promene Zivotnog stila, stavova, iskustava
i ponaSanja Zena.”” Lagana promena ovog trenda moze se uociti ¢ak i u
Nemackoj, gde je nacisticka ideologija dodelila zeni ulogu domacice i majke.
U Italiji, gde je katolicka kultura imala hegemoniju i nakon rata u $irokim
nacionalnim strukturama, porodica je bila prirodno stanje za muskarca i
zenu, odredena njihovim razli¢itim ali komplementarnim ulogama. Zenina

% Isto, str. 67-69.

% Edward Royle, “Trends in post-war British Social history”, str. 10.

* Penny Summerfield, “Women in Britain since 1945: companionate marriage and the
double burden’, Understanding post-war British society.
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specificna uloga je bila podredena uloga majke i muzevljeve pomo¢nice,
sa prate¢im vrlinama skromnosti, pokornosti i pozrtvovanja. Za zenu nije
bilo hris¢anskih vrlina van porodice; tastina, narocito u ode¢i i ponasanju,
bila je najveci greh.” Povecano uce$ce Zena u svetu rada koegzistiralo je
sa ideologijom da su Zene prvenstveno domacice. Kasne Cetrdesete i pede-
sete godine karakteri$e pokusaj da se prenese ideal domacice Zenama svih
drustvenih klasa.’’ Za ovo se narocito snazno zalagalo u obrazovnoj litera-
turi, koja je preporucivala da devojke, kao potencijalne domacice, treba da
budu u¢ene domacim vestinama. Cak je i popularna literatura, kao $to su
zenski magazini, nosila istu vrstu poruke, obracajuci se u prvim poslerat-
nim godinama Zeni i majci, od ¢ije $tedljivosti racionisane robe je zavisio
nacionalni opstanak. U Zapadnoj Nemackoj su se brojni ¢asopisi i knjige
obracali domacicama savetima za $tedljivo kulinarstvo.*> Na zene je pao za-
datak ishrane porodice, koji je podrazumevao obezbedivanje sastojaka za
obrok i neophodnu genijalnost izvlacenja maksimalne nutricione vrednosti
od dostupnog. Porast ideala domacice nakon Drugog svetskog rata nije
iznenadujuci kada se uzmu u obzir uslovi pod kojima su Zene radile, ali i nji-
hovi li¢ni stavovi o poslu. Cetrdesetih godina, uobicajan je bio stav da nijed-
na zena ne bi trebalo da Zeli da radi ako njen muz zaraduje dovoljno. Zbog
vaznosti uloge majke, smatralo se da bi Zene trebalo da rade pre rodenja
prvog detete, i ponovo se vrate na posao kada deca porastu.” Sve veca stopa
zenskog zaposlenja doprinela je raspodeli domacih poslova ucestvovanjem
muskaraca, ali ipak nije doslo do jednakosti muskih i Zenskih doprinosa
domacinstvu.**

Nesumnjivo je da je dogadaj kakav je Drugi svetski rat doneo
promene i u svesti ljudi. Kada se porede pobednicke i porazene zemlje, u
ovom aspektu se mozda uocava i najveca razlika. Drugi svetski rat, kao ni-
jedan rat pre toga, podelio je svet na dobro i lose. Iako su sile pobednice
bile veoma blizu da zamute tu razliku gadajudi civilno stanovnistvo, svet
je jos uvek jasno mogao da vidi da je prava strana pobedila. Nemacka je

% Percy Allum, “Uniformity Undone: Aspects of Catholic Culture in Postwar Italy”, Culture
and Conflict in Postwar Italy, London, 1990, str. 82-83.

3! Isto, str. 60-62.

32 Manfred Malzahn, Germany 1945-1949, A Sourcebook, str. 185-186.

» Penny Summerfield, “Women in Britain since 1945: companionate marriage and the
double burden’, str. 62-64.

3 Celia Brackenridge, Diana Woodward, “Gender inequalities in leisure and sport in post-
war Britain”, Understanding post-war British society, str. 194.
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prosla kroz najvec¢i proces promena putem denacifikacije, koja je podra-
zumevala kako promenu svesti tako i promenu drustvenih prilika. Nemci
su morali da se suoce sa osecanjem krivice za ucinjene zlo¢ine tokom rata,
bez obzira da li su bili direktno ukljuceni ili samo svesni da se oni vrse.
Vojni poraz i materijalno unisStenje su bili praceni mentalnom dezorijent-
acijom, raspadanjem dotadasnjih vrednosti i verovanja, i nestankom svake
sigurnosti. Denacifikacija i demokratizacija su bile nametnute od strane sila
pobednica, sa namerom da Nemci ni ne zaborave ni potisnu svoju proslost,
ve¢ da se pomire sa njom i iz nje izvuku pouke. U prvim posleratnim godi-
nama, nemacko suocavanje sa sopstvenom prosloscu je pokazivalo znake
zaboravnosti, samoobmane i lakog mentalnog bega.”® Postojala je Siroko
rasprostranjena tendencija povlacenja iz ruzne realnosti u privatnu sferu i
nedirnuto carstvo duha, iz koga je krenula obnova i potraga za novim teme-
ljom posleratnog drustva, zasnovanog na kulturnoj tradiciji Nemacke.*

Primer Velike Britanije kao pobedni¢ke zemlje pokazuje nesto
drugaciju sliku kada je svest obi¢nih ljudi u pitanju. Uobicajena je impresija
o prvim posleratnim godinama kao surovim i bez radosti, medutim, ona
moze biti pomalo paradoksalna. Svakodnevica jeste bila surova i sumorna,
ali je misao da je rat dobijen a ljudi preziveli pruzala veliku nadu i olaksanje.
Razmisljanje o posleratnim godinama zavisilo je i od godista. Za starije,
narocito one koji su osetili prosperitiet meduratne srednje klase, vracanje ka
ovom blagostanju bilo je dugo i tesko, optere¢eno predratnim uspomenama
na bolje dane. Medutim, za one koji su bili deca za vreme rata te godine
nisu bile povratak ve¢ otkrovenje, pune iznenadenja. Svet pred njima nije
bio bleda imitacija onog kojeg su imali, ve¢ postepeno otkrivanje mnostva
stvari koje nikada ranije nisu videli.”

Zakljucak

Nakon Drugog svetskog rata, zapadnoevropsko drustvo je
dozivelo znacajne promene, koje su delom direktno prouzrokovane rat-
nim desavanjima, a delom su deo procesa koji je zapoceo pre rata. Treba
imati u vidu da su neke od drustvenih pojava manje podlozne promenama,
kao sto je pokazano u slucaju klasne strukture, gde je rat imao privremeni

% Manfred Malzahn, Germany 1945-1949, A sourcebook, str. 1-33.
3 Isto, str. 94-97.
37 Peter Hennessy, Never Again, str. 306-310.
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izjednacavajuci efekat. Ipak, posleratne godine su bile pocetak otvaranja
ve¢ih mogucénosti u drustvenom, ekonomskom i politickom Zivotu za grupe
koje su do tada bile u nepovoljnom polozaju. Ve¢e promene desile su se
unutar svakodnevnog Zivota, gde su se ljudi, bez obzira na drustveni status,
suocili sa teSko¢ama racionalizacije, nemastinom posleratnih godina, ali i
promenom svesti. Porodi¢ni odnosi se takode menjaju, gde je od velikog
znacaja postepen porast uloge Zene. Promene u ovim drustvenim aspektima
nakon Drugog svetskog rata, i u drugima kojima se ovaj rad ne bavi, najav-

ljuju nastanak drustva kakvo poznajemo danas.
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Natasa Blazin
Total War and Everyday Life
Summary

The concept of total war, applied to both world wars, is used to ex-
press their special nature as a catalyst for far-reaching social changes. The
Second World War implied the testing of the existing social and political
structures, as well as enormous psychological experience. In the west Euro-
pean society, both the winners and the defeated demonstrated differences,
but similarities as well, in overcoming the war legacy and in creating pat-
terns of the new society.

The Second World War can be named a people’s war, because it
resulted in greater social homogeneity and reduction of class distinctions
through participation. Still, the leveling of classes is one of the controversial
questions of the reconstruction of the postwar society.

The greater demands during the war, the labour shortage and po-
litical pressure associated with the war led to the greater opportunities for
participation in the domains of work, politics and social life. But equalizing
effect was not permanent, and it depended on the state action and behav-
iour of the working class.

The consequences of the Second World War on everyday life was
unforeseeable and it disabled material and mental return to the old way of
living. The end of the war provoked problems of refugees, reconstruction
and rationalization.

The postwar years were the turning point in the evolution of a fam-
ily, with the significant change in definition of marriage, and improvement
of the status of women.

The war encouraged the change in the people’s consciousness, from
German confrontation with feeling guilty for the crimes that had been done,
and the denazification, to the feeling of the great relief for the people of the
victorious countries.

The comparative analysis of the social changes in the west European
society after the Second World War provides us with the possibility to notice
the appearance of the society as we know it today.
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Nevena Jokié
Tutorka: prof. dr Mirjana Vasovic
Fakultet politickih nauka u Beogradu

MLADOST U TRANZICIONOM DRUSTVU

Tranzicija je primarno definisana kao transformacija privrednog
uredenja jednog drustva, odnosno kao prelazak sa planske ekonomije na
trzisSnu. Ovo je samo uZe objasnjenje procesa koji neminovno zahvata sve
drustvene domene. Razlog ovakvoj sveobuhvatnosti jeste taj Sto se svako
drustveno uredenje vezuje za odredene vrednosti koje to drustvo favorizuje,
kojima tezi i u odnosu na koje osmisljava svoj razvoj.! Ta¢nije, ovo je od-
lika onih drustava koja karakteri$e spontani razvojni put. U situaciji kada
je potrebno vestackim obrascima, poput privatizacije i deregulacije, prekro-
jiti jedan sistem u daleko optimalniju alternativu, trzi$nu privredu, javlja se
neophodnost promene vrednosnog sistema. Medutim, za razliku od zakon-
ski garantovanih ishoda ¢isto privrednih aktivnosti, tok promena vrednosti
i vrednosnih orijentacija nije niti linearan niti jedinstven, pa njegov ishod
postaje upitan.

U okolnostima kada citav proces tece u pravcu ispunjenja postav-
ljenih ekonomskih ciljeva od strane kreatora ekonomske politike, koji u
krajnjoj instanci i na duzi rok treba da dovedu do rasta ekonomskog bla-
gostanja ¢lanova nase drustvene zajednice, postavlja se pitanje svrsishod-
nosti ekonomskog razvoja bez adekvatnog oblikovanja generacije, koja ce
dominantno uticati na nase sutra$nje okruzenje.

Generacija mladih jeste kategorija koja se od ostatka drustva, pored
posedovanja objektivnih, bio-psiholoskih karakteristika, izdvaja i nizom
sociologkih osobenosti. Osvrt na razvoj pojma omladine uveliko nam ras-
vetljava njihov drustveni polozaj i znacaj.

! Duro Susnji¢, u svojoj knjizi Dijalog i tolerancija, o vrednostima u jednom drustvu kaze:
»Ako u drustvu postoji vrhovna vrednost , onda nuzno svaki pojedinac vidi i nalazi smisao
svog zivota u ostvarivanju te vrednosti (ili sistema vrednosti). Samo tako svako moze da zna
$ta valja da ¢ini, kako bi Ziveo vredan Zivot — ima merilo u odnosu na koje odmerava svaku
svoju misao i ¢in! Pojedinci, ¢iji zivot nije voden nekom vredno$cu, ostaju bez putokaza:
vrednost daje smisao dnevnoj prolaznosti! Ako u svakom od nas ne sija ne$to od visih
vrednosti, onda u svakom umire ¢ovek: to onda jedna senka koraca i daje sebi za pravo!*
Duro Sudnji¢, Dijalog i tolerancija, str. 227.
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Nastanak i razvoj pojma omladine

U socioloskom smislu, omladina se vezuje za noviju istoriju ljud-
skog drustva. Tek moderno, gradansko drustvo poznaje ovu drustvenu kate-
goriju. Socijalni uslovi svojstveni modernom drustvu, pre svega, znacajnija
drustvena podela rada koja proizilazi iz novog, industrijskog, kapitalistickog
nacina proizvodnje, stvorili su pogodno tlo za izdvajanje omladine od sveta
dece i sveta odraslih ljudi. Ovakav polozaj omogucen je slede¢im faktorima:
1. skolskim sistemom i 2. specijalnim pravno-institucionalnim sistemom
za$tite namenjenom mladima. Kroz ove sisteme vrsi se socijalizacija mladih,
ali istovremeno i nadzor odraslih nad omladinom. Isti mehanizmi dopri-
nose homogenizaciji mladih, koja se ispoljava u dva glavna oblika. Jedan je
objektivno razli¢it polozaj mladih u odnosu na ostale drustvene strukture,
a drugi, samoproizvodenje vlastite subjektivne svesti i obrazaca ponasanja
omladine, kao jedinstvene identitetske skupine.

Jedna od fundamentalnih karakteristika omladine u modernom
drustvu jeste da ona ,,u sebi nosi jednu sustinsku protivure¢nost, inherentnu
ambivalentnost izmedu omladinske autonomnosti i omladinske zavisnos-
ti, paternalizma i permisivnosti odraslih prema njoj, izmedu moguénosti
kreativnog samoostvarenja vlastite imaginacije i prinudne unifikacije u
procesu socijalizacije u drustvenim institucijama, izmedu konformizma
i prilagodavanja postoje¢em poretku i drustvu i pobune protiv tih uslova
i pokus$aja da drustvu nametne svoj autenti¢ni mladalacki iskaz i volju.
Ukratko, ,omladinstvo“ nosi u sebi inherentnu protivure¢nost koja mlade
ljude ¢as baca u vrtlog eufori¢nog pokreta za emancipaciju, ¢as u ponor
apatije, beznada i mirenja sa zatecenim stanjem.“” Na ovaj nacin zamisljena
kategorija omladine prestala je da postoji u vreme kada zapadna, visoko
razvijena drustva beleZe najvi$e nivoe prosperiteta i najvise stope privred-
nog rasta dotada. Onda kada dolazi do bunta omladine u okviru pojedinih
drustava, koji ubrzo poprima svetski karakter. Mnogi smatraju da je to bio
vid ,,pobune protiv drustva obilja“ i njegove masovne potrosacke kulture u
kojoj vlada pozuda za materijalnim dobrima i u kojoj ima malo mesta za re-
alizaciju autenti¢nih potreba pojedinca i njegove zajednice. Bunt omladine iz
1968. godine znacio je otvoreno suprotstavljanje sopstvenom povlas¢enom
i zasticenom polozaju. Zahtevala se, pre svega, dosledna primena principa
slobode, pravde i jednakosti. Posle 1968. godine nastupa ,,drustvo bez omla-
dine® Tada na scenu stupa nov kvalitet. Iako nije vezan iskljucivo za skupinu

2 Andelka Mili¢, Ljiljana Cickari¢, Generacija u protestu, str. 19.
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mladih, upravo se u okvirima mlade generacije razvija i do danas ostaje nje-
na specifi¢cnost. Umesto jedinstvenog i univerzalnog socijalizacijskog obras-
ca, sve je ociglednija individualizacija, autonomnost i traganje za vlastitim
identitetom. Raznovrsne subkulturne jedinice mladih nastaju kao posledica
sve slobodnijeg izrazavanja kreativnosti, potrebe za angazovanoscu i akti-
vizmom uopste i iskazivanja estetskog dozivljaja (razlicite hobisticke grupe,
alternativne politicke formacije, greenpeace, feministicki pokreti, pokreti za
mir i sl.). Mladost postaje stvar individualnog izbora.

Mladi u Srbiji u skorijoj proslosti

Generacija mladih danas u Srbiji odrastala je u veoma dramati¢nim
i nepovoljnim drustveno-istorijskim uslovima. Njihova socijalizacija odvi-
jala se u drustvu koje je bilo zahvaceno ratom sa nacionalnim i religijskim
predznakom, sa kojim je paralelno tekla isrcpljuju¢a ekonomska kriza. U
takvim okolnostima, kulturni identitet mladih formira se pod uticajem
mnogobrojnih faktora, ¢iji efekat nije jednoznacan, vec je ¢esto cak dijamet-
ralno suprotan. Vrednosti i vrednosne orijentacije mladih pod snaznim su
uticajem drustvenih prilikaiaktuelne politike.Izuzetnoizrazena dinamicnost
i velike turbulencije ovih kategorija, kao specificnost naseg drustva krajem
20. i pocetkom 21. veka, veoma se jasno odslikavaju u promenama vred-
nosnih orijentacija mladih. Istrazivanja sprovedena 1979. i 1988. godine u
Srbiji’* govore da je u rasponu od jedne decenije doslo do ogromnog po-
rasta anomic¢nosti (sa 24% na 75%), koja se psiholoski ispoljava kao zbrka
u ciljevima i dezorijentacija (kognitivni aspekt), anksiozno-depresivni sin-
drom, osecanje beznada, otupelost (afektivni aspekt) i povlacenje, pasivnost
i cinizam (motivacioni aspekt). Ovakvo stanje drustvene svesti rezultiralo
je totalnim drustvenim slomom. Ekonomska, materijalna i duhovna kri-
za, koja je usledila, dovela je, sa druge strane, do uslovne homogenizacije
ciljeva i priblizavanja na vrednosnom planu dela drustva. Ovaj proces bio
je dovoljno snazan da izrodi studentski protest 96/97, a istrazivanje aktera
protesta otkriva sledeci vrednosni profil angazovane omladine: dominantne
vrednosne rijentacije jesu otvorenost prema svetu (75%), anomic¢nost (74%),
religioznost (74%), humanizam i hedonizam (68%), nekonformizam (58%),
nesklonost svetovnoj idolatriji (57%), neegalitarizam (50%).*

> Dragomir Panti¢, Promene vrednosnih orijentacija mladih u Srbiji, Institut drustvenih
nauka, Centar za politikoloska istrazivanja i javno mnjenje, Beograd, 1990.
¢ Andelka Mili¢, Liiljana Cickari¢, Generacija u protestu, str. 56.
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Vrednosti

Navedeni podaci u saglasnosti su sa napomenama brojnih
istrazivaca, koji isti¢u da se, po pravilu, najlakse menjaju one vrednosti koje
nisu ¢vrsto utkane u vrednosni sistem pojedinca (kao §to su, recimo, vred-
nosti koje se usvajaju u okviru porodice), ve¢ su prevashodno ideoloskog i
politickog karaktera. Naime, opsta odlika vrednosti jeste njihova stabilnost.
Ovo je znacajno, pre svega, zbog ¢injenice da one omogucavaju predvidanje
buduc¢ih ponasanja i drustvenih kretanja. Ova stabilnost je ipak samo rela-
tivnog karaktera, jer drustveni i li¢ni razvoj iziskuju odredeni stepen nji-
hove promenljivosti. Do ovih promena delom dolazi i spontano, usled
uticaja globalnih, civilizacijskih trendova. Bitan nalaz je i ,,da se vrednosti
kao ‘koncepcije pozeljnosti’ i drustveni ciljevi oko kojih se moze obezbediti
ralativna saglasnost unutar elita u izvesnoj meri mogu planirati, pa cak i
implantirati radi akceleracije drustvenog razvoja.“> Ovde se prevashodno
misli na intencije, planove, projekcije, o¢ekivanja, aspiracije, nade.

Mladost kao tranzicija

tranzicije, jeste da drustvena tranzicija remeti prirodni tok omladinske tran-
zicije u odraslost. U mladalackom dobu koncentrisane su bio-psiholoske i
socioloske promene, koje se oznacavaju kao sazrevanje i koje su znacajni
faktori u oblikovanju svesti mlade li¢nosti. Takve promene su, na primer,
sticanje autonomije u odnosu na roditelje, razvijanje emotivnog i seksualnog
zivota, okoncavanje $kolovanja, izlazak na trziste rada, sticanje ekonomske
nezavisnosti, ulazak u brak i sli¢no. Svi ovi procesi su pod snaznim utica-
jem drustvene tranzicije, na nacin da se skracuju ili produzuju, naglasavaju
ili relativizuju, a kao konacan ishod javlja se fenomen produzene mladosti.
Starosne granice pomeraju se nadole, deca se ranije suoc¢avaju sa drustvenim
izazovima, i nagore, sve je vise mladih koji voljno ili nevoljno odlazu potpu-
no osamostaljivanje i prihvatanje odgovornosti. Evidentno je da ova pojava
nije specificnost naseg drustva, ve¢ se u slicnom obliku srece i kod vecine
savremenih, postmodernih drustava. Medutim, bitna distinkcija mladih
u Srbiji u odnosu na ovakav univerzalni fenomen jeste to da je u nasem

* Dragomir Panti¢, “Buduc¢nost tranzicije u Srbiji zavisno od promena vrednosti”, Promene
vrednosti i tranzicija u Srbiji: pogled u buducnost, str. 14.
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drustvu tip nesinhronizovane mladosti za malo koga stvar izbora. Naprotiv,
to je stvar prinude, te se jo$ naziva i iznudena produzena mladost. Ono $to
je zajednicko za mlade u Srbiji i mlade u drustvima u kojima je nesinhroni-
zovana mladost stvar izbora, jeste to da i jedni i drugi teze nekonvencio-
nalnim Zivotnim stilovima, da poseduju slobodnije i otvorenije stavove, da
su prijemciviji za alternativne vidove organizovanja, da odbacuju svaki vid
autoritarizma i univerzalnost Zivotnih uzora.

Mladost je karakteristicna po izrazenim aspiracijama, intencija-
ma i ocekivanjima, za koje se pretpostavlja da se projektuju u planove za
budu¢nost. Planiranje buducnosti u tranzitornom drustvu, u kome je sama
putanja tranzicije nejasna, veoma je otezano. Sveprisutna korupcija dodatan
je taktor koji negativno uti¢e na angazovanost mladih na realizaciji vlastitih
planova. Kao posledica, raste nezainteresovanost, dolazi do snizavanja nji-
hovih ocekivanja, aspiracija, do slabljenja njihovih proaktivnih potencijala.
Raste i osecaj socijalne inferiornosti i iskljuc¢enosti iz glavnih drustvenih
dogadanja. Bilo bi nemoguce naci reperne vrednosti za sve navedene kate-
gorije i tvrditi kako je njihova putanja silazna u apsolutnom smislu. Poredenje
ovih vrednosti izmedu razlic¢itih drustava bio bi veoma nezahvalan proces.

Posmatrano sa stanovista drustva u celini, mladi se, ipak, relativno
brze i lakSe prilagodavaju trenutnim objektivnim okolnostima. Tako da i u
situaciji snizenih ocekivanja i aspiracija u vezi sa doglednom budu¢nosc¢u
uspevaju da deluju sa visokom dozom optimizma. Stepen zadovoljstva sop-
stvenim Zivotom, narocito kod studenata, je nesto visi u odnosu na ostale
generacije. Ovo je posledica postojanja mogucnosti izbora, koji se §iri sa us-
pesima u sprovodenju tranzicionih reformi i rastom stepena demokrati¢nosti
zajednice. Prihvatanje i teznja ka demokratskim vrednostima neuporedivo
su izrazeniji kod generacija za koje je to veoma prirodno okruzenje. Jedino
sistem u kome se neguju demokratske tekovine obezbeduje pojedincima
jednake $anse, mladima preko potrebne.

Medutim, moguca je i drugacija reakcija. Veliki broj obrazovanih
mladih, u nedostatku $ansi i mogucnosti za realizovanje svojih Zivotnih
projekata, napusta ili Zeli da napusti zemlju, kako bi svoj li¢ni potencijal
ostvarili u drustvu koje te vrednosti jasnije prepoznaje. Taj broj je u odnosu
na one iz devedesetih (dve tre¢ine mladih) znatno nizi (manje od 50%),
ali jo§ uvek natprosecno visok.® Pozitivna tendencija je da se broj mladih
koji su spremni da se po sticanju diplome visokog obrazovanja vrate u zem-

¢ Podaci preuzeti iz studije Mladi zagubljeni u tranziciji, str. 31.
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lju i preuzmu odgovornost za dalji razvoj zemlje uvecava. To bi se moglo
tumaciti kao posledica pozitivnog razvoja dogadaja u vezi sa priblizavanjem
i priklju¢ivanjem Srbije Evropskoj uniji.

Moguc¢nosti ublazavanja prepreka pravilnijem razvoju mladih

U nedostatku sveobuhvatnijih istrazivanja i studija koje bi dale real-
niji prikaz polozaja mladih i sadrzinskog okvira njihove socijalizacije, neki
od nalaza koje izlazem rezultat su mog subjektivnog dozivljaja. Takva si-
tuacija dodatno me motivise da istaknem znacaj uspostavljanja i negovanja
$to pravilnijeg odnosa drustva prema mladima. Za ispunjenje ovakvog cilja
nije neophodna strategija razvoja mladih na nacionalnom nivou, pogotovo
kada uzmemo u obzir efikasnost sastavljanja i sprovodenja sli¢nih strategija
u drugim oblastima. Potrebno je jacanje svesti javnosti o potrebi zdravi-
jih intergeneracijskih unutardrustvenih odnosa i postavljanje, isto tako, $to
zdravijih osnova za razvoj mladih.

Posmatrano u celini, visoka disperzija Zivotnih stilova, kulturnih i
duhovnih potreba i vidova njihovog zadovoljavanja neocekivano je bliska
onoj u visoko razvijenim drustvima, imajuci u vidu ogranic¢enost sredstava.
Upravo je to momenat koji na objektivnoj drustvenoj ravni svedoc¢i o po-
tencijalu i pregnantnosti vrednosti koje mladi u okviru subkulturnih jedi-
nica neguju. Naravno, re¢ je o jezgru samosvesnih i naprednih, ¢iji bi uticaj
na preostale pripadnike njihove generacije bio daleko snazniji kada bi ih
celokupno drustvo podrzalo. Vrlo je verovatno da bi se tada prosirio pros-
tor koji bi mladi imali za svoje ispoljavanje. Da bi se to desilo, potrebno je
oslobadanje od ostataka tradicionalnog patrijarhalnog drustva, pretocenih
u danasnji paternalisticki oblik. Ovo podrazumeva postepene promene na
relaciji roditelji — deca, koja je klju¢na za vaspitanje i socijalizaciju dece,
kao i intergeneracijske odnose u toku adolescencije. Potrebno je liberal-
nije vaspitanje dece nasuprot autoritarnom, koje bi rezultiralo u pomeranju
ravnoteze mo¢i u korist dece. Tako bi proces osvajanja nezavisnosti tekao
prirodnije. Napetost imanentna intergeneracijskim odnosima bi se ublazila.”
Sajacanjem Zivotnog standarda, roditeljska briga i potreba za zastitom dece,
koje proisticu iz anksioznosti i nesigurnosti uslovljenih drustvenom situaci-

7 Rezultati istrazivanja izneti u studiji Mladi zagubljeni u tranziciji potvrduju ovaj stav.
Liberalni odnosi u porodici povezani su sa pozitivnim ose¢anjima. Pojedinci ¢ije iskustvo
u porodici ne karakteri§e kontrola, otpor i konflikti, porodicu navode kao vazan faktor
»dozivljaja sigurnosti i zadovoljstva®
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jom, trebalo bi da slabe i da, umesto ogranicavanja njihove autonomije i
posledi¢nog ,infantilizovanja®, na scenu stupe funkcionalni porodi¢ni od-
nosi.

Kako bi funkcija orijentacije dece bila delom preneta na obrazovne
institucije, potrebno je jacanje samih institucija. Skola mora biti ,,most
izmedu porodice i drustva“® Kao §to je u porodici moguce obezbediti vise
prostora za samostalniji razvoj deteta, tako bi i $kola mogla da doprinese
jacanju mladih licnosti. Njena mo¢ u ulozi prenosioca drustvenih ciljeva
i vrednosti veoma je oslabljena. Cini se da ne postoji jedinstven koncept
vaspitno-obrazovnih mera, ili se bar ne primenjuje. Dominantan vaspitno-
obrazovni sistem danas odlikuje zanemarivanje razvoja misljenja mladih.
Nasuprot daleko produktivnijoj sposobnosti misljenja favorizuje se sposob-
nost pamcenja.’ Posledice duhovne krize jasno se osecaju. Ucestali incidenti
u $kolama odraz su slabosti sistema da moralne i humanisticke vrednosti
postavi na sam vrh lestvice. Pad altruisti¢cnih vrednosnih orijentacija moze
se pripisati drustvenoj krizi, ali ne smemo zanemariti ¢injenicu da su re-
agovanja na krizu i nacini njenog prevazilazenja pod najdirektnijim utica-
jem dominantnih drustvenih vrednosti u uslovima drustvene krize. Kako
zakljucuje Snezana Joksimovi¢: ,Da li ¢e kriza podsticati altruisticke ili
egoisticke vrednosti zavisi od opsteg usmerenja drustva — od toga da li se
reSenja teskoca traze u solidarnosti ili u licnoj snalazljivosti. Preovladujuca
drustvena klima koja podstice individualisticko-egoisticku orijentaciju na
racun solidarnosti odrazila se i na $kolsku sredinu, u kojoj je naglasak takode
na takmicenju i licnom postignucu, uz zanemarivanje saradnje i uzajamnog
pomaganja.“'® Autorka teksta iznosi i podatak da su hedonisticka i utilitar-
na orijentacija uc¢enika povezane pozitivno sa agresivnoscu, a negativno sa
altruisti¢cnim vrednostima i ciljevima, da se u osnovi ovih orijentacija nalazi

¥ Nastavak citata: ,,Deca u $koli uc¢e da saraduju sa onima koji im nisu ni rod ni pomozi
bog. Tako da se dete krece od posebnih vrednosti i normi koje vaze u porodici, prema
opitim vrednostima i normama koje vaze za svakog ¢lana drustva.“ Duro Su$nji¢, Dijalog
i tolerancija, str. 228.

° ,Donekle je razumljivo §to Skola vise radi na negovanju pamcenja nego na razvijanju
misljenja: ona stvara pre stru¢njaka nego mislioca! Misljenje je vise od pamcenja: mozemo
da puno toga pamtimo a da ni$ta ne razumemo! Misljenje je najplodniji proces povezivanja i
kori$¢enja podataka koji se pamte: to je pridavanje novih znacenja datim podacima! Svi ljudi
imaju mogucnost da misle, ali svi ne misle: neki misle ispod svojih mogu¢nosti (zahvaljujuci
$koli), a neki iznad svojih moguénosti (zahvaljujudi sebi). Duro Susnji¢, Dijalog i tolerancija,
str. 225.

10 Snezana Joksimovi¢, “Doprinos $kole formiranju vrenosti mladih”, Promene vrednosti i
tranzicija u Srbiji: pogled u buducnost, str. 174.
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usmerenost ka li¢noj dobiti i zadovoljstvu. Zaista, podaci ispitivanja prefe-
rencija zivotnih stilova i Zivotnih ciljeva'! potvrduju iznete nalaze. Osnovno
obelezje vrednosnog profila razli¢itih generacija mladih jeste usmerenost ka
emocionalno obojenoj i privatnoj sferi zivljenja, ukljucujudi i Zelju za obra-
zovanjem i stru¢nom afirmacijom, uz malu zainteresovanost za drustveni
angazman i politicki uticaj. Vidimo da su pozitivni i negativni vrednosni
tokovi izmesani. Drustvo koje Zeli da bude stabilno moralo bi da odluci ko-
jim ¢e vrednostima i ciljevima uciti mlade u $kolama. Vaspitno-obrazovni
sistem bi trebalo da nade razumnu meru izmedu duhovnih i materijalnih
vrednosti i da se jasnije postavi u odnosu na povrsni potrosacki menta-
litet, a naro¢ito u odnosu na teznju ka sticanju znanja. Zatim, da uspostavi
ravnotezu izmedu takmicarskog duha i solidarnosti. Pojedini autori na-
vode da je solidarnost vrednost koja je klju¢na za ublazavanje ,tranzicionog
$oka“, koji ne mora da bude tako dramatican, ve¢ moze da se ispolji i samo
kao odredeni stepen bilo ekonomske bilo socijalne nesigurnosti. Ukratko,
vrednosti za koje se skola zalaze treba da izrazavaju univerzalne ljudske
potrebe i moralna nacela, da budu ideoloski neutralne. One nikako ne bi
smele biti vrednosno neutralne, jer to vodi konfuziji, a iz konfuzije vred-
nosti proistie ve¢ objasnjena anomic¢nost. Anomic¢nost treba da se suzbija
rastom medusobnog intergeneracijskog postovanja, koje bi uticalo i na rast
samopostovanja.

Umesto zakljucka

Pogresno bi bilo zakljuc¢iti da su mladi ljudi zbog nekih svojih navedenih
specifi¢nosti predodredeni da budu ,,progresivni“. Naprotiv, mislim da su
vrlo amorfna i ranjiva bica, i to u daleko vecoj meri nego bilo koji drugi
segment drustva. Zato je problem njihovog polozaja u tolikoj meri suptilan.
Takode, ne nudi se jedinstveno resenje. Iz trenutne perspektive, najverov-
atniji sled dogadaja jeste nastavak spontanih 1i vie sporadi¢nih akcija, ini-
ciranih upravo od strane samih mladih, ¢iji su primarni ciljevi nedvosmis-
leni, ali za ¢iju bi pozadinu drustvo moralo da ima mnogo vise sluha.

! Dragan Popadi¢, “Uzrasne i generacijske razlike u preferenciji zivotnih stilova’, Psiholoska
istrazivanja 7, Institut za psihologiju, Beograd 1995; Snezana Joksimovi¢, “Struktura i korelati
vrednosnih orijentacija srednjoskolskih u¢enika”, Zbornik Instituta za pedagoska istraZivanja,
br. 33, Institut za pedagoska istrazivanja, Beograd, 2001.
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Nevena Jokic
Youth in a Transitional Societes
Summary
Social values change simultaneously with a transition of a society
to free market economy, although not predictably. The youth reacts strongly
to such impulses, as they are the most vulnerable part of a society. To what
extent might the society affect their social position and a range of their ori-

entations? Those are some of the focuses of this article.

Key words: Youth, Transition, Social values and orientations.
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Ognjen Rakcevi¢
Tutor: prof. dr Srdan Bogosavljevi¢
Agencija Stratedzik marketing

MERENJE GLEDANOSTI TELEVIZIJSKOG PROGRAMA
Uvod

Anegdota kaze da je o mera¢ima gledanosti - piplmetrima prvi put
pocelo da se razmislja kada je, tokom pauze finalne utakmice americkog
profesionalnog fudbala, ne po prvi put, nestalo vode u americkim
domacinstvima. Naime, dotadasnje metode merenja gledanosti televizijskog
programa nisu mogle da primete ovaj veliki pad gledanosti, kada u pauzama
utakmice, prosecan Amerikanac Zurno ustaje iz udobne fotelje i hita ka to-
aletu i koristi pauzu. Ali tu nastaje problem za oglasivace, jer oni bas u tim
pauzama emituju reklame i za njih placaju ogromne svote novca televiziji.
S obzirom na to da je jasno da u pauzama programa gledanost nije jednaka
gledanosti tokom programa, javila se potreba da se to i precizno izmeri.
Dotadasnje metode istrazivanja TV gledanosti nisu imale tu mogucnost,
koju piplmetri danas imaju.

Piplmetri, ili meraci gledanosti, su vrhunac u belezenju gledanosti
televizijskog programa. No, put do prve primene piplmetara nije bio tako
kratak.

Metode za merenje gledanosti televizijskog programa

Oblast istrazivanja medija poznaje cetiri metode za merenje
gledanosti televizijskog programa: metoda intervjua, metoda dnevnika, me-
toda meraca - setmetra i metoda piplmetra.

Ove metode su veoma razlicite medu sobom po nacinu na koje
mere gledanost televizijskog programa, ali i po preciznosti dobijenih po-
dataka. Svaka od njih ima svoje prednosti, ali i nedostatke. Zbog toga su
sve, u manjoj ili ve¢oj meri, u upotrebi. Metodu intervjua, odnosno anke-
tiranja publike, i metodu dnevnika susrecemo i u periodu nastanka i raz-
voja televizije, dok se elektronski metodi uvode u upotrebu tehnoloskim
napretkom, a metoda merenja gledanosti televiziskog programa pomocu
piplmetra jeste vrhunac kako u elektronskom merenju gledanosti, tako i u
merenju gledanosti televizijskog programa uopste.
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2.1. Metoda dnevnika

Ovu metodu je u praksu uvela poznata agencija za istrazivanje jav-
nog mnjenja Nilsen. Metod se sastoji u tome da izabrani ispitanici beleze,
pismeno, period u kome su pratili televizijski program.' Ispitanici mogu da
vode dnevnik: jedan dan, jednu nedelju, dve nedelje ili godinu dana.

Prednost ove metode je relativno niska cena kostanja u odnosu na
elektronska merenja gledanosti (setmetri i piplmetri). Jedan od nedostataka
ove metode je slaba stopa odaziva, koja se u nekim zemljama krece u grani-
cama 40%-50%, ali mnogo veci problem predstavlja nizak nivo preciznosti,
posebno kada su u pitanju reklamni blokovi, to je oglasivacima i najbit-
nije. Ukoliko su pravilno vodeni, dnevnici su dragocen izvor podataka.
Medutim, kod ispitanika, koji se prate u duzem periodu, vremenom dolazi
do zasicenja, pa tako ne beleze revnosno podatke, te i dobijeni rezultati ne
odgovaraju potpuno realnosti.

U novije vreme, uvodenjem piplmetara, dnevnici ne izlaze potpu-
no iz upotrebe. I dalje se upotrebljavaju za merenje gledanosti programa
manjih lokalnih televizijskih stanica, koje nemaju dovoljno novca za skupe
moderne metode, ali su u upotrebi i kao kontrolni instrument skupljih i
preciznijih metoda.

2.2. Metoda inerviua

Metoda intervjua, odnosno anketiranja publike je jedna od najstari-
jih i najkori$¢enijih metoda prikupljanja podataka koju koriste istrazivaci
gledanosti. Postoji viSe vrsta ove metode. Najkori$ceniji je telefonski intervju.
Ovim putem, podaci se dobijaju: ili prise¢anjem ispitanika, ili njegovim iz-
borom u odnosu na ponudene odgovore. Naziv ovakve metode intervjua je
“Day after — recall’, jer anketari obi¢no pitaju ispitanike $ta su gledali na
televiziji prethodnog dana.

U odnosu na metodu dnevnika, intervju je jos jeftinija metoda. Ova
metoda ima odredene prednosti u odnosu na metodu dnevnika. Stepen
odaziva je ve(i i istrazivaci gledanosti TV programa imaju bolji i direktniji
kontakt sa ispitanicima u kori$¢enju ovakve metode. Bitna komparativna
prednost metode intervjua je u tome da, za razliku od dnevnicke metode,
gde je sve na ispitaniku, inicijativa potice od istrazivaca, pa se tako eliminise

! Metoda dnevnika prvobitno je kori§¢ena za slusanost radijskog programa
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zasi¢enost do koje vremenom kod ispitanika dolazi. Pored toga, bitna pred-
nost ove metode, ne samo u odnosu na metodu dnevnika, je i brzina. Naime,
mogucnost koju ona pruza je i telefonsko anketiranje gledalaca u toku tra-
janja programa.

Ova metoda ima niz nedostataka. Kao prvi, jeste ¢injenica da su
iz uzorka isklju¢ena domacinstva koja ne poseduju telefon. Drugi nedosta-
tak je duzina perioda za koji se ispitanik priseca - $to je dalji period od
sadasnjosti, to je manje u secanju. To je i najve¢i nedostatak metode, sve
se zasniva na pamcenju ispitanika. Zbog svega navedenog, ali i niza drugih
nedostataka, ova metoda je u upotrebi samo u specificnim uslovima.

2.3. Elektronski meraci gledanosti

2.3.1. Metoda meraca — setmetar

Kao preteca piplmetara, agencija Nilsen je uvela u upotrebu
mehanicki uredaj “setmetar” (“recordimetar”). Ovaj uredaj je uveden radi
povecanja pouzdanosti istrazivanja, jer metode dnevnika i intervjua nisu
imale Zeljenu pouzdanost i preciznost. Setmetar automatski zapisuje ukup-
nu upotrebu televizijskih prijemnika, tj. snima koliko se u odabranom
domacinstvu gleda televizijski program. Ovakav metod je, u pocetku, bio
dosta slozen jer je zahtevao da predstavnici kompanije koja vrsi istrazivanje
odlaze u odabrana domacinstva, opremljeni aparatima koji sluze kao
pomagala. Potom se snimak televizijskog pracenja vraca, postom, do kan-
celarija kompanije koja se bavi istrazivanjem, odnosno do Nilsena. Da-
nas su mera¢i mnogo napredniji. To su, u stvari, mali kompjuteri, koji su
prikljuceni na televizijske aparate u domacinstvima koja su prihvatila ucesce
u istrazivanju. Najvaznija njihova funkcija je belezenje aktivnosti televizij-
skog aparata. Meraci beleze kada je aparat ukljucen i koji je kanal izabran.
Ovi podaci, koji ¢ine memoriju, prenose se putem obi¢ne telefonske veze do
kompjutera kompanije istrazivaca.

Ovakva metoda pracenja gledanosti programa vrlo brzo se namet-
nula kao najbolja. Glavne prednosti ovakvog pracenja televizijske gledanos-
ti su, prvo, $to je eliminisala greske koje su nastajale prilikom koris¢enja
dnevnicke metode. Gledanje televizije se automatski belezi i ne zahteva
dodatne aktivnosti ispitanika, koji mogu da budu i nepismeni. Vrlo bitna
prednost je i brzina prenosa podataka, koji su u elektronskoj formi dos-
tupni ve¢ sledeceg dana, jer se tokom no¢i preuzimaju podaci za prethodni
dan. Ipak, postojala su i dva znacajna nedostatka ovog metoda. Prvi: visoki
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troskovi proizvodnje, instaliranja i odrzavanja hardvera koji omogucava
funkcionisanje sistema. Ovaj problem je i danas aktuelan. Drugi nedostatak
bio je nemogu¢nost utvrdivanja stvarnog gledalista televizije. Nije se moglo
utvrditi koliko ljudi u domacinstvu ($to ¢lanova domacinstva, $to njihovih
gostiju) prati program i da li ga uopste prate, ili je televizor samo ukljucen.
Na ovim podacima su narodito insistirali oglasivaci, pa je tako tehnologija
pracenja televizijske gledanosti bila prinudena da napreduje.

2.3.2. Metoda piplmetara

Osnovna razlika izmedu piplmetara i setmetara je vidljiva ve¢ u
samom nazivu — piplmetri su okrenuti individui, tako da mere gledanost
za svakog ¢lana domacinstva posebno. Piplmetri, kao meraci koji imaju
mogucnost generisanja pojedina¢nih podataka, razvijali su se kako u SAD,
tako i u drugim drzavama, pre svega zapadnoevropskim. Kompanija Nilsen
ih je 1987. godine uvela u upotrebu kako bi istrazivala rejting® nacionalne
mreze u SAD. Piplmetri beleze sve §to i konvencionalni merac¢i u domo-
vima, ali ne samo to. Svaki ¢lan izabranog domacinstva, koja se ugovorom
vezuju na period od najmanje godinu dana, dobija numeraciju koja odgo-
vara odredenom broju na mernom aparatu. Kada osoba pocne da gleda
televiziju, ima obavezu da pritisne adekvatan taster na meracu. Taster je
potrebno pritisnuti i prilikom napustanja prostorije. Kao i kod konvencio-
nalnih meraca, svi podaci se prenose putem telefonske linije. Za razliku od
dnevnicke metode gde je jedan sat podeljen na Cetiri celine od po petnaest
minuta, $to nepovoljno utice na preciznost, osnovna merna jedinica, kod
merenja gledanosti programa pomocu piplmetara, je jedan minut. Tako se
mogu analizirati dobijeni rezultati za svakog pojedinca posebno i za svaki
program iz minuta u minut.

Ovaj uredaj, na osnovu odabranog uzorka, izuzetno precizno
ukazuje na interesovanja televizijske publike. Piplmetar automatski belezi
u kom trenutku je televizijski aparat ukljucen, u kom iskljucen, kada se
prede sa jednog na drugi kanal itd. Naime, kori$¢enjem ove tehnologije i
odgovarajuceg softvera moguce je ustanoviti koji je procenat populacije u
odredenom trenutku pratio odgovarajudi televizijski program. I ne samo to.
Moguce je utvrditi i demografski profil te populacije, $to je veoma vazno pri

* Rejting je numericka jedinica za istrazivanje procenta i frekvencije gledanosti
auditorijuma.
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odredivanju afiniteta ciljne grupe. Na osnovu podataka koji se prikupe pipl-
metrom i demografskog profila ciljne grupe, moguce je dobiti prosecan re-
jting odgovarajuceg dela programa ili televizijskog kanala. Podatke, dobijene
putem piplmetara, koriste televizijske stanice (one najvece svakodnevno),
media buying kuce, oglasne agencije, veliki oglasivaci. Pisane izvestaje ku-
puju manje televizije, agencije i oglasivaci.

Na globalnom nivou istrazivanja gledanosti televizijskog progra-
ma, doskora su dominirale dve velike agencije, i to: AGB Group, koji je
najvide unapredio tehnologiju, i Nielsen, koji je piplmetre osmislio i uveo
u upotrebu.. Ove dve agencije su avgusta 2004. godine objavile sklapanje
sporazuma o osnivanju zajednicke kompanije (joint venture) pod imenom
AGB Nielsen Media Research. Ovim potezom veliki rivali su se udruzili, ali
njihovim udruzivanjem nije doslo i do preklapanja teritorija.

Zauvodenje piplmetara, minimum je postojanje advertajzing trzista
vrednog 30-50 milona dolara. Manja trzista su neisplativa, pa se na njima
koriste jeftinije metode, intervjui dnevnicka metoda.

Na trzistu Srbije, $to je skoro jedinstven slucaj, postoje dve agen-
cije za merenje televizijske gledanosti koje koriste piplmetre. To su AGB
Nielsen Media Research i TNS media plan. Postojanje dve agencije je vrlo
neobi¢no zbog toga $to je potrebno postojanje jedne zajednicke merne
jedinice gledanosti koju ¢e priznati televizije, oglasivaci, marketinke agen-
cije, media buying kuce i ostali partneri koji koriste podatke. Rezultati ove
dve agencije ne samo da nisi jednaki, nego se i dosta razlikuju. U svetu, ova
pitanja uglavnom reguli$e drzava, $to se moze ocekivati u dogledno vreme
i u Srbiji. Ako nema te regulacije, sve je prepusteno trzistu. U svetu ima i
jednih i drugih resenja.

AGB Nielsen Media Researh u Srbiji ima 1250 piplmetara insta-
liranih u 890 domacinstava.’ U Crnoj Gori, zbog malog trzista, jos uvek nije
uveden ovakav nacin merenja gledanosti.

Budu¢nost

Sobziromnatodajeuinteresuvelikih oglasivaca, kojiulazu ogromna
sredstva u ogladavanje, da znaju precizne podatke o gledanosti televizijskog
programa, onda je i realno pretpostaviti da ¢e proces unapredivanja metoda
merenja gledanosti biti nastavljen jednako brzo kao i do sada. Akcenat u

? Prosecan broj televizijskih prijemnika po domacinstvu u Srbiji jel,4.
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tom napretku Ce biti stavljen na probleme sa kojima se suocio piplmetar i na
izracunavanje verovatnoce gledanosti buduc¢ih programa. Naime, problem
koji se sve viSe namece je neprecizno izracunavanje gledanosti znacajnih
sportskih dogadaja, koji se sve vi$e prate na velikim trgovima putem video
bimova, §to piplmetar ne moze da registruje.

Sto se predvidanja gledanosti tice, na osnovu istorijskih podataka
softver ¢e izracunavati verovatnoc¢u gledanosti buduceg programa. Ovo ce
biti moguce kod programa koji su redovni, kakvi su: vesti, serije, pa i fil-
movi. Problem, koji ¢e se pojaviti, tice se specijalnih programa, kakve su
na primer Olimpijske igre, s obzirom na to da se one odrzavaju u razli¢itim
uslovima, pre svega usled razli¢itih mesta dogadaja, prisutna je i vremenska
razlika, a samim tim je i gledanost razlicita.

Treca, vode¢im ljudima televizija narocito bitna stvar, je dobijanje
rezultata gledanosti u trenutku dok se program emituje, odnosno sa minu-
tom zaka$njenja. Ovakav projekat je ve¢ razvijen i uci ¢e veoma brzo u
upotrebu. To je projekat Live Ratings koji je AGB Group razvila za nastup
na tenderu u Rusiji.

Zakljucak

Istrazivanje rejtinga je neophodno, kako zbog formiranja budzeta
oglasivaca i zarada medijskih kuca, tako i zbog ukidanja, ili nastavka emi-
tovanja odredenih programa, odnosno pravljenje adekvatnih programskih
Sema.

Kao zajednicka svim zainteresovanim za podatke istrazivanja
gledanosti televizijskog programa, namece se potreba za §to preciznijim po-
dacima, koji ¢e biti dostupni u §to kracem vremenskom roku. Kao metod
koji je u tom pravcu otisao dalje nego drugi, javlja se piplmetar — on sa
velikom preciznoz¢éu moze da utvrdi rejting i, pri tom, podaci su dostupni
svakog jutra za prethodni dan.

Iz svega navedenog, pokazalo se da piplmetar nije potpuno savrsen
metod za merenje gledanosti, ali je, za sada, najbolji i predstavlja standard u
razvijenim zemljama, a od 2002. godine i u Srbiji.
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Ognjen Rakcevic
Viewer Ratings of TV Programmes
Summary
In this paper the importance and ways of viewer ratings of TV broadcasts
are analyzed. The method which has been proven as the most reliable one
is measuring with a peoplemeter. The central part of the paper is directed at

the presentation of this way of viewer rating of TV braodcasts.

Key words: Viewer rating, TV programme, Peoplemeter.
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POGLED U ISKRIVLJENO OGLEDALO
Slucaj Gurovi¢: analiza izveS§tavanja dnevne stampe

“Cibe bre!

Splicane bi u Beogradu trebalo docekati isto kao sto su i oni docekali
Partizan. A ovoj budalCini koja vreda jednog lepo vaspitanog momka
trebalo bi zabraniti ulazak u Srbiju. Trebalo bi mu zabraniti ulazak u
Srbiju jer vreda Srbina koji na sebi ima tet najveceg Srbina!

Uzgred, trebalo bi ga obavestiti da nikada nece uspeti pobeci sa
Balkana, jer ée Hrvatska uvek biti na Balkanu kao $to ¢e Svedska
biti deo Skandinavije. Jeste da je uvreda za sve ljude sa Balkana
sto je i on Balkanac, ali sta je tu je! Moze biti samo ljubomoran na
Gurovica sto nosi crno-beli dres, da to ga najvise boli, svestan je da je
niko i nista u svetu kosarke posto je iz SFR], a nikad za Partizan nije
igrao. Jednostavno Skart ne primamo! Ionako je sam sebe prepoznao
u atributima o kojima govori da nase novine pisu! A ako ipak Zeli sa
svojim zutima doci u Beograd, trebalo bi mu omoguciti samo ako lepo
zamoli da pred kamerama poljubi Gurovicevu tetovazu!”'

Juznoslovenski narodi Zive vekovima jedni pored drugih i jedni sa
drugima i bliski su u mnogim pogledima - dele zajednicku istoriju, govore
srodnim jezicima, sli¢cnog su temperamenta. Medutim, zemlje na prostorima
bivie Jugoslavije su oduvek bile popriste burnih drustvenih previranja.
Procesi koji su umnogome otvoreni i velikim ratovima u XX veku, kao $to
su nacionalizam, razlicita religijska i politicka opredeljenja, razvojne vizije
i sl. su jos uvek vrlo aktuelni - one su cesto i povod raznih nesporazuma,
paisukoba. U veoma dramati¢nom vidu ispoljili su se i u konfliktima i
raspadu SFRJ, u kojima su se narocito sukobile Srbija i Hrvatska.

Ratna desavanja na prostoru republike Hrvatske od 1991. do 1995,
ubistva i proterivanje civilnog stanovnistva, kao i ostali ratni zlocini koje
su ¢inili pripadnici obe strane ostavili su duboke posledice na gradanima

' Ovo je komentar jednog korisnika blog internet stranice, napisan 28. XI 2004. (www adresa
je: serpico.blog.hr/arhiva-2004-11.html). Komentar je replika na izjavu Dina Rade povodom
odlaska KK Partizan na utakmicu u Split.
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obe zemlje. Stotine hiljada raseljenih i izbeglih lica, politicke i ekonomske
krize u obema zemljama, dodatno su osnazili ve¢ postojeca ekstremna
nacionalisticka stanovista i stavove netrpeljivosti prema drugim etnickim
grupama. Nestabilna politicka situacija u regionu je stvorila atmosferu
nesigurnosti i neizvesnosti u drustvu, $to je dovelo do medusobnog
optuzivanja suprotstavljenih naroda, pri ¢emu se kao argumenti potezu
dogadaji iz proslosti, a posebno neprijateljstvo izmedu cetnickog pokreta
u Srbiji i ustaskog pokreta u Hrvatskoj. Autokratski i populisticki rezim u
Srbiji, do oktobra 2000. godine, sprecavao je pobolj$nje odnosa sa susednom
Hrvatskom, $tavise, politi¢ari koji su bili na vlasti su svojim stavovima i
delovanjem upravo potencirali stvaranje nacionalistickog raspoloZenja i
meduetnicke netrpeljivosti.

Posle promene vlasti u Srbiji, doslo je do velikog poboljsanja u
diplomatskim odnosima dve zemlje. Celnici obeju drzava su se medusobno
izvinili za sve zlocine koji su pocinjeni u ime dva naroda i obavezali se na
unapredenje bilateralnih odnosa, ja¢anje ekonomskih veza i regionalne
stabilnosti.? Jedan od prvih koraka koji su nacinjeni je bilo omogucéivanje
gradanima da prelaze srpsko-hrvatsku granicu bez viza, §to je omogucilo
obnavljanje mnogih porodi¢nih, prijateljskih, pa i ekonomskih veza. Iako su
diplomatski odnosi sa Hrvatskom zvani¢no uspostavljeni jos 1998. godine,
tek je 2003. prvi hrvatski zvani¢nik, predsednik te zemlje, zvani¢no posetio
Srbiju, a u novembru 2004. je prvi put premijer Hrvatske do$ao u zvani¢nu
posetu Srbiji. Tom prilikom su zapoceti razgovori o mnogim neresenim
pitanjima, kao $to su povratak izbeglica i povratak njihove imovine,
reSavanje pitanja nestalih osoba, prava pripadnika nacionalnih manjina,
sudenja poc¢iniocima ratnih zlo¢ina i dr.

Ovi dogadaji su dali veliku podr$ku ponovnom uspostavljanju
veze izmedu dva naroda na $irem kulturnom i drustvenom planu. U tom
pravcu, vrlo je znacajno organizovanje kulturnih i sportskih manifestacija
sa ucesnicima iz svih zemalja bivse Jugoslavije. Stvaranje Jadranske lige —
kosarkaskog takmicenja u kome ucestvuju klubovi iz Slovenije, Hrvatske,
Bosne i Hercegovine i Srbije i Crne Gore - je imalo za cilj da, kroz sportske
aktivnosti, razvije duh pomirenja medu pripadnicima nekada sukobljenih

? ‘Predsednik drzavne zajednice Srbije i Crne Gore Svetozar Marovi¢ i hrvatski predsednik
Stjepan Mesi¢ izvinili su se gradanima obe drzave za sva zla ili $tetu koje su gradani dve zemlje
pocinili jedni drugima. Tokom prve zvani¢ne posete jednog hrvatskog predsednika Beogradu
od raspada bivse SFR], dvojica predsednika su se zalozila za pojedina¢nu odgovornost onih
koji su pocinili ratne zloc¢ine’ (Danas, 11. septembar 2003).
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naroda. Razvijanje obostranog postovanja i tolerancije na sportskim
takmicenjima je jako bitno bas zbog toga $to na takvim dogadajima, u
takmicarskoj i, ponekad, napetoj atmosferi, postoji moguc¢nost izbijanja
otvorenih sukoba medu navija¢ima. Nazalost, to se neretko i desava,
pogotovo kada su u pitanju utakmice izmedu nacionalnih timova, tako
da se one proglasavaju ‘utakmicama visokog rizika’ i pojacava se njihovo
obezbedenje, $to jos vise produbljuje neprijateljstvo medu navijac¢ima i
potencira sukob. Medutim, utakmice Jadranske kosarkaske lige su, od 2001,
kada je osnovana, uglavnom prolazile bez vec¢ih incidenata, sto su mnogi
uzimali kao indikator pobolj$anja odnosa na sportskom planu. Iz pozitivnih
iskustava izrodila se i inicijativa za zajednicku kandidaturu Srbije i Crne
Gore, Slovenije, Bosne i Hercegovine i Hrvatske za domacina Svetskog
prvenstva u kosarci 2010. godine.

U ovakvoj atmosferi, novembra 2004. godine, nekoliko dana pre
utakmice Jadranske lige izmedu klubova Partizan i Cibona u Zagrebu, desio
se dogadaj koji je izazvao veliku polemiku i reakcije u javnosti: Ministarstvo
unutrasnjih poslova Republike Hrvatske je kosarkasu beogradskog kluba
Partizan, Milanu Gurovicu, zabranilo ulazak na teritoriju ove zemlje, jer
su hrvatske vlasti protumacile da krsi hrvatski Zakon o javnom okupljanju
tako $to javno prikazuje fadisticke simbole, posto na levoj nadlaktici ima
istetoviran lik cetnickog generala Dragoslava Mihailovica.

Ova vest je uzburkala javnost i u jednoj i u drugoj zemlji i vrlo brzo
je prerasla dimenzije sportskog problema, tj. pretvorila se u politicki dogadaj
kojijeizazvao snaznereakcije gradana. Prvajebilaincidentsafotografisanjem
studenata arhitekture iz Beograda sa slikom Draze Mihailovica na
centralnom zagrebackom trgu, zatim paljenje kombija plivackog kluba
Partizan u Zagrebu, i potom, protest gradana Hrvatske zbog pojavljivanja
srpskog novinara Aleksandra Tijani¢a na hrvatskoj televiziji. Medu kasnijim
reakcijama, bila je Setnja clanova hrvatskog Udruzenja ratnih veterana sa
slikom ustaskog vode Ante Pavelica u Zadru, kao i ‘rat hakera’ na internetu,
koji se manifestuje ostavljanjem provokativnih poruka na internet sajtovima
organizacija i istaknutih sportista suprotnih strana, kao i blokiranjem rada
tih sajtova. Mnoge od ovih reakcija uzburkale su javnost i ponovo otvorile
pitanje medijske uloge u konfliktnim situacijama. U ovom slucaju, namece
se pitanje koliko su sredstva javnog informisanja, svojim izvestavanjem o
ovom dogadaju, doprinela kreiranju atmosfere netolerancije i nacionalne
netrpeljivosti izmedu gradana dve drzave? Iako je prva Stamparija pocela
rad jo$ sredinom XV veka, do pojave prvih novina proslo je jo$ ¢itav vek
i po. Ali, doba medija u pravom smislu pocinje tek pojavom masovno
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popularne $tampe tokom prvih decenija XIX veka. U to vreme, novine su
se uglavnom posmatrale kao instrument politickog oslobadanja i drustveno-
ekonomskog progresa, ili kao pretnja postojecem poretku moc¢i. Iako se time
naglasavala oslobadajuca uloga Stampe, pripisivane su joj i druge funkcije
- npr. povezivanje drustvene zajednice; jacanje politicke javnosti; pomo¢ u
formiranju javne sfere; omogucavanje razmene ideja izmedu javnostiivlasti;
zadovoljavanje potrebe za informisanjem; obezbedivanje sredstava za grupno
izrazavanje; ‘ogledala drustva’; uloga instrumenta drustvene promene;
delovanje na svest drustva.’ Ova optimisticka vizija stampe kao posrednika
u ucenju i Sirenju pismenosti i kulture zamagljena je u XX veku, kada je
tehnoloski napredak omogucio jo§ masovniju proizvodnju i distribuciju
poruka, kao i Siroku upotrebu reklama. To je dovelo do komercijalizacije
$tampe, $to je povezivano sa senzacionalizmom, trgovinom skandalima i
odustajanjem od standarda informisanja. Posle II svetskog rata, aktuelizuje
se pojam drustvene odgovornosti medija i sugeri$u se odredeni standardi
koje bi odgovorna $tampa trebalo da postuje (ona je duzna da pruzi ‘potpun,
istinit, razumljiv i jasan prikaz dnevnih dogadaja u kontekstu od kojeg zavisi
njihovo znacenje’).*

Medutim, sa tehnoloskim promenama u medijima menjaju se i
shvatanja o tome kako oni uti¢u na pojedince, drustvo i drustvene fenomene.
Pored toga $to umnozavaju svoje tehnicke i institucionalne oblike i koli¢inu
proizvedenog i emitovanog sadrzaja, savremeni mediji su zahvaceni snaznim
procesom konvergencije. Nekada jasne granice granice izmedu Stampe,
radija, televizije i telekomunikacija i kompjuterske tehnologije se gube, jer
se svi ovi vidovi komunikacije sada mogu preneti u elektronskom obliku.
To ima ozbiljne posledice i na koncept nacionalne drzave i suverenosti, jer
dovodi do svojevrsne internacionalizacije medija. Istovremeno, pokre¢u
se pitanja negovanja raznovrsnosti, kulturnog integriteta i identiteta i
novih oblika odgovornosti medija. Kroz razne teorije medija provlaci
se pretpostavka da oni treba da sluze ‘javhom interesu; tj. da ispunjavaju
ciljeve od sireg i dugoroc¢nijeg znacaja za drustvo u celini, tako da se oni
mogu smatrati odgovornim za ono $to ¢ine ili ne ¢ine, a ne samo pasivnim
‘prenosiocima’ tudih stanovista.’

Efekti medija sa ispoljavaju kroz dugoro¢ni rad u osmisljavanu
realnosti. Nihov ideoloski rad vidljiv je u promovisanju odredenih znacenja

*D. Mek Kvejl, Stari kontinent - novi mediji, Nova, Beograd, 1994, str. 88.
41bid, str. 89.
5 Ibid, str. 95.
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sveta i u njihovom $irenju.® Posto postoji veliki broj razli¢itih medija koji
sluze raznim drustvenim interesima, i u skladu sa tim konstruisu i definisu
perspektivu i odnos prema svetu, Cesto se javljaju sukobi oko toga cije ce
videnje stvarnosti postati dominantno. Istice se da su medijske poruke koje
se definiSu kao nepoliticke ¢ak centralne za razumevanje savremene politicke
kulture jer se kroz njih, preko zdravorazumskog stila prezentacije, prenosi i
biva lakse prihvacen vrlo definisan skup politickih vrednosti.” S obzirom na
to da u danasnjem, informacionom drustvu najvazniju i najistaknutiju ulogu
imaju prenos informacija, ve¢a mo¢ proizvodnje i manipulacije simbolickom
okolinom, kao i razvijanje i uvazavanje na informacijama zasnovane svesti
o razli¢itim vrednostima i uverenjima, moze se re¢i da mediji, kao glavni
kreatori i prenosioci informacija, u mnogo vecoj meri uti¢u na razvoj
tog drustava nego ranije i samim tim imaju ve¢u odgovornost.® Masovni
mediji prenose aktuelne vesti i simbolicki uticu na formiranje ili menjanje
stavova, ideologije, kulturnih i drugih vrednosti. Medutim, s obzirom na to
da pojedinac pri donosenju odluka cesto zavisi od informacija koje dobija
iz medija, postavlja se pitanje opsteg kvaliteta vesti o dnevnim dogadajima
koje se nude prose¢nom gradaninu. Ceste zamerke upudivane dnevnoj
$tampi su senzacionalizam, povr$nost, izostavljanje i netacnost informacija,
pa cak i falsifikovanje i laganje. Jedna od kritika je i nesposobnost da, zbog
same prirode medija, o dogadajima iz sveta izveStavaju uravnotezrno i
razumljivo.” Postoje razni nacini proucavanja dejstva medija, ali kako ove
kritike upucuju, veoma je vazno da one ukljuce istrazivanje medijskog
sadrzaja. Zato je, za potrebe ovoga rada, pisanje $tampanih medija
podvrgnuto jednoj kvantitativno-kvalitativnoj analizi sadrzaja kojom bi se
ustanovile karakteritike izve$tavanja o pomenutom dogadaju.

Metodoloske napomene

Za analizu $tampanih medija odabrana su tri dnevna lista razlicitih
profila — Politika, najstarije, veoma tradionalne dnevne novine, zatim
Vecernje novosti, kao vecernje novine sa najduzom tradicijom u zemlji,
i Kurir, autenti¢ni tabloid i ujedno najmladi od analiziranih dnevnika.
Ovakav izbor trebalo bi da pokrije ¢itav raspon na trzistu Stampanih medija

¢ S. Milivojevi¢, “Ideoloski efekti medija’, Re¢, br. 64:10, Beograd, 2002.

7 Ibid.

8 D. Mek Kvejl, Stari kontinent — novi mediji, NOVA, Beograd, 1994, str. 66.
° Ibid, str. 98.
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u Srbiji i omogudi uvid u razlike u njihovom izvestavanju koje su zasnovane
na razlikama u njihovoj uredivackoj koncepciji. Analizirani su tekstovi
objavljeni u periodu od 12. XI do 21. XII 2004. godine. Ovaj period je
izabran za analizu zato $to je prvi tekst sa najavom zabrane ulaska Gurovicu
objavljen 12. XI u Kuriru, dok je poslednji tekst u kome se spominje
navedeni dogadaj objavljen 21. XII, u istom listu. Tekstovi su birani samo po
tematskom kriterijumu, odnosno u zavisnosti od toga da li se ili ne odnose
na zabranu kosarkasu Milanu Gurovi¢u da ode u Hrvatsku.

Odabrani tekstovi analizirani su prema 14 kategorija koje se mogu
klasifikovati u tri grupe. Prva grupa se odnosi na formu tekstova i u nju
spadaju: ucestalost pisanja, veli¢ina tekstova, plasman tekstova, dominantni
zanrovi, veli¢ina naslova, sadrzaj naslova i propracenost teksta slikama.
Druga grupa kategorija se odnosi na sadrzinu tekstova i za njih je, posto
ih nije bilo moguce neposredno kvantifikovati, utvrden niz indikatora.
U ovu grupu spadaju sledece kategorije: nacin obrade dogadaja (tj. da li
dominira faktografija ili interpretacija), ton tekstova (senzacionalisticki ili
racionalan), vrednovanje dogadaja (tj. da li postoji vrednosno kvalifikovanje
raznih aspekata dogadaja) i opsta orijentacija teksta (postojanje otvorene
podrske akterima dogadaja). Trec¢oj grupi, koja se odnosi na osnovnu
argumentaciju, pripadaju sledece kategorije: izvori informacija (oficijelni,
nezavisnii neimenovani izvori), vrsta argumentacije (postavljanje konteksta,
utvrdivanje konteksta i objasnjavanje konteksta), dominantna poruka
(raspirivanje sukoba, pozivanje na pomirenje i neutralni karakter — bez
poruke).

Medijsko videnje dogadaja

U Politici je, u periodu od 14. XI do 17. XI, izaslo 20 tekstova u vezi
sa temom koju obradujemo, u Kuriru je, u periodu od 12. XI do 21.XII,
izasao 21 tekst, dok su u Vecernjim novostima izasla 24 teksta u periodu od
13.XI do 16. XII.

Tekstovi u ovim listovima se razlikuju i po veli¢ini: u Kuriru ima
mnogo vise velikih tekstova — 29% tekstova koji su plasirani na ¢itavoj strani,
38% na pola strane, a samo 33% tekstova je manje od pola strane. Sa druge
strane, u Vecernjim novostima je izaslo mnogo vise manjih tekstova — 66%
tekstova koji su manji od pola strane, 29% vecih od pola strane i samo jedan
tekst na celoj strani. U Politici nema nijednog teksta koji prelazi polovinu
strane, 15% zauzima polovinu strane, 20% je manje od polovine a vece od
Cetvrtine strane, a 65% je manje od jedne Cetvrtine strane.
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Plasman tekstova je manje-viSe ujednacen u Kuriru i u Vecernjim
novostima: 38%, tj. 33% tekstova je izaslo na stranama koje nisu rezervisane
za sport, u Kuriru ima 62% tekstova na sportskim stranama, a u Vecernjim
novostima je na sportskim stranama 67%tekstova. U Politici je nesto vise
priloga o ovom dogadaju objavljeno na stranama koje nisu vezane za sport
- 55%, a 45% je na sportskim stranama.

Dominantni Zanrovi u Kuriru su interpretativni - tu ima 57%
interpretativnih tekstova, dok tekstova koji se bave informisanjem o samom
dogadajuima42%. U Vecernjim novostima dominiraju informativni Zanrovi
(54%), a ima i 45% interpretativnih tekstova. Ipak, najviSe informativnih
tekstova ima u Politici — 75%, dok 25% priliga spada u interpretativni zanr.
Postoji i velika razlika u veli¢ini naslova — u Kuriru je samo 29% naslova
normalne veli¢ine, dok je 71% naslova cetiri do sedam puta vece od
podnaslova. Sadruge strane, u Vecernjim novostimaje 50% naslovanormalne
veli¢ine, a 46% naslova je dva do pet puta vece od podnaslova i nadnaslova,
aima i dva teksta bez naslova. U Politici nema tolikih disproporcija izmedu
veli¢ine naslova i podnaslova, samo je 30% naslova vece od svih ostalih na
strani, dok je u preostalih 70% slucajeva veli¢ina naslova jednaka veli¢ini
ostalih naslova na strani ili ¢ak manja od njih.

U Kuriru je sadrzaj naslova uglavnom senzacionalisticki (npr:
°JADNA LI SI, SRBIJO!”; “ESTRADA BRANI CICU”; “SPASAVANJE
SRBINA GUROVICA”; "HRVATI, POZDRAVLJA VAS CICA”) - takvih ima
16 (76%), manji je broj informativnih naslova (4 ili 19%), a postoji i jedan
uvredljiv naslov ("RADA JE NENORMALAN?”). U Vecernjim novostima
je vise informativnih naslova (12 ili 50%) a senzacionalistickih je 11 (46%).
Broj informativnih naslova u Politici je znatno veci - ¢ak 17 (85%), dok
je senzacionalistickih samo 3 (15%). U Kuriru je 71% teksta propraceno
slikama Milana Gurovica, pri cemu je vecina velikog i srednjeg formata, a
u Vecernjim novostima je 42% teksta propraceno slikama, od kojih nijedna
nije velikog formata. Sa druge strane, u Politici samo 20% tekstova ima i
sliku, pri ¢emu su sve srednjeg formata.

Tekstovi u Vecernjim novostima se uglavnom baziraju na opisivanju
dogadaja i posledica koje su u direktnoj ili indirektnoj vezi sa njim - takvih
je 16 (67%) tekstova, dok se 8 tekstova (33%) bavi komentarisanjem reakcija
na dogadaj i postupaka aktera bez prethodne deskripcije samog dogadaja.
Slican je slucaj i sa Politikom - 13, tj 65% tekstova je bazirano na opisu
dogadaja, a 7 (35%) sadrzi uglavnom komentare na dogadaj. U Kuriru, 10
tekstova (48%) sadrzi opis dogadaja, a 11 tekstova (52%) se bazira uglavnom
na komentarima i spekulacijama bez prethodnog opisa dogadaja.
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Dominantan ton tekstova u Kuriru je senzacionalisticki i
provokativan — takvih je 16 tekstova (76%), dok je 5 (24%) sa racionalnim
i uravnoteZzenim tonom, a u Vecernjim novostima naizgled dominiraju
racionalni tekstovi (ima ih 11 ili 46%), dok senzacionalistickih ima 9 (37%).
Medutim, u Vecernjim novostima postoji nekoliko (4 ili 17%) tekstova koji
su donekle uravnotezeni, ali imaju provokativan i senzacionalisticki prizvuk.
U Politici apsolutno dominiraju uravnotezeni tekstovi — ima ih 75%, dok je
provokativnih tekstova znatno manje (25%). Tekstovi u Kuriru uglavnom
sadrze vrednovanje dogadaja, reakcija zvani¢nika i javnosti, kao i postupaka
pojedinih li¢nosti - takvih je 57% tekstova, dok u 43% tekstova ne postoji
evaluacija. Sli¢na je situacija i u Vecernjim novostima, gde 71% tekstova
sadrzi neku vrstu evaluacije raznih aspekata dogadaja, dok u 29% slucajeva
evaluacija ne postoji. U Politici je obrnuto — samo 25% sadrzi evaluaciju
dogadaja, a u 75% tekstova ne postoji nikakva evaluacija.

Po opstoj orijentaciji, vecina tekstova iz Kurira (67%) bi se mogla
svrstati u grupu onih koji otvoreno podrzavaju stav Gurovica i protive se
stavu hrvatske vlade, dok 33% nema vidljivu orijentaciju i moze se smatrati
neutralnim. Vecina tekstova iz Vecernjih novosti je neutralna (62%), dok
38% otvoreno pruzaju podrsku Gurovi¢u. I u Politici je vecina tekstova
neutralnog karaktera — 80%, a za 20% se moze reci da na neki nacin daju
podrsku Gurovi¢u. Dok u Kuriru i u Vecernjim novostima ne postoji nijedan
tekst koji osuduje Guroviceve stavove i postupke, u Politici je objavljen jedan
komentar ¢italaca koji osuduje postupak razmetanja simbolima koji mogu
biti uvredljivi za gradane neke zemlje, ali on nije uzet u analizu zbog toga $to
u tekstu nije pominjan dogadaj koji je predmet nase analize."

Novinari Kurira se u svojim tekstovima u najve¢em broju slucajeva
pozivaju na izjave zvani¢nika kluba Partizan i trenera Vujosevica, zatim
na izjave zvani¢nika Jadranske lige, na izjave sportskih zvani¢nka SCG i
politi¢ara, kao i na izjave glavnog aktera Milana Gurovica i ostalih sportista.
Takode se pozivaju i na izjave zvani¢nika hrvatske vlade i hrvatske medije
(Vecernji list i internet sajt Sportnet), kao i izjave estradnih umetnika i
¢lanova pokreta Obraz. U Vecernjim novostima se kao izvori informacija
najce$¢e pominju zvanicnici kluba Partizan i trener VujoSevi¢, zatim
Milan Gurovi¢, sportski zvani¢nici SCG, Jadranske lige, FIBA-e, Evrolige,

12 Ovaj tekst je objavljen 4. decembra 2004, u rubrici “Medu nama’, u kojoj se objavljuju
komentari Citalaca. Na taj nacin su u Politici izneli i drugacije videnje skora$njih dogadaja,
ali ne direktno, ve¢ objavljujudi pismo Citaoca koje je izmedu ostalog i reakcija na desavanja
oko zabrane ulaska Milanu Gurovi¢u u Hrvatsku.
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zatim MUP Hrvatske, hrvatski mediji (TV emisije i novine Novi list), ali
i zvanic¢nici vlade i skupstine BIH, kao i sarajevski list Dnevni Avaz. Kao
izvor se takode navode i ¢lanovi pokreta Obraz i prolaznici, a ima i 4 ¢lanka
u kojima se niko ne pominje kao izvor informacija. U Politici se najvise
pozivaju na izjave MUP-a Hrvatske, hrvatske stampane i pisane medije i
trenera Partizana, zatim na izjave predstavnika kluba Partizan, izjave srpskih
i hrvatskih politicara, sportskih zvani¢nika, novinske agencije, MUP SCG,
slovenacke medije, a u jednom slucaju se kao izvor pominje stru¢njak iz
oblasti socijalne psihologije.

Argumentacija kojom Kurir potkrepljuje svoje tekstove u 52%
slucajeva predstavlja pozivanje na “opStepoznate dogadaje’, cime se
utvrduje kontekst dogadaja. Ostatak tekstova (48%) utvrduje Cinjenice bez
objasnjavanja, tj. postavlja kontekst dogadaja. Slicna je situacijaiu Vecernjim
novostima - 58% tekstova se bavi utvrdivanjem konteksta, a 42% postavlja
kontekst. Ne postoji nijedan tekst u ova dva lista koji argumentuje ¢injenice
objasnjavanjem konteksta, tj. koriste¢i analiticki pristup. Takvom vrstom
argumentacije je u Politici potkrepljeno 20% teksta, dok vecina clanaka
i ovde ima argumentaciju kojom se samo utvrduje kontekst na osnovu
opstepoznatih detalja — 50%. Postavljanjem konteksta se bavi 30% tekstova.
Vecina tekstova (67%) u Kuriru poziva na raspirivanje sukoba i dodatno
‘potpaljuje’ ionako zagrejanu atmosferu, samo 19% tekstova govore o
nekom pomirljivom resenju, a bez poruke je 14%. U Vecernjim novostima
takode postoji znatan broj tekstova (58%) u kojima dominira podsticanje
na sukob, 21% tekstova govori o pomirljivom resenju, a 21% tekstova je
bez poruke. Sa druge strane, u Politici se za samo 20% tekstova moze reci
da podrzavaju sukob, dok je ve¢ina tekstova neutralnog (50%) i pomirljivog
(30%) karaktera.
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Tabela 2.

Analiza tekstova iz ova tri dnevna lista pokazuje da svaki od njih
ima osoben nacin izvestavanja, i da se oni medusobno veoma razlikuju.
Kod formalnih karakteristika tekstova, moze se uociti da se veli¢ina naslova
postepeno povecava iduci od Politike ka Kuriru, kao i da je sve ve¢i procenat
teksta propracen slikama, koje su u Kuriru i najveceg formata. Dok se u
Kuriru pojavljuju najduzi tekstovi, u Vecernjim novostima su kra¢i ali ih
ima viSe. Najmanje tekstova o ovoj temi ima u Politici - tu su ujedno i
najkradi.
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Tabela 3.

Ubedljivo najveci procenat senzacionalistickih naslova i tekstova
sa provokativnim tonom ima Kurir, ne$to manji Vecernje novosti, dok u
Politici dominiraju naslovi informativne sadrzine i uravnotezeni, racionalni
tekstovi. Najveci broj tekstova iz Vecernjih novosti sadrzi neku vrstu
evaluacije dogadaja ili postupaka aktera, takvih tekstova je nesto manje u
Kuriru, a najmanje u Politici. Tekstovi iz Kurira i Vecernjih novosti u mnogo
veéem procentu implicitno podsti¢u sukob suprotstavljenih strana i daju
podrsku i simpatije Gurovi¢u, nego tekstovi iz Politike, koji su uglavnom
neutralnog i pomirljivog karaktera. Jedino se u Politici pojavljuju tekstovi
sa analitickom argumentacijom u kojima se stru¢no objasnjava kontekst
dogadaja, dok u Kuriru i Vecernjm novostima dominiraju povrsni argumenti
i pozivanje na opstepoznate dogadaje.
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Tabela 5.

Kao $to se i moglo ocekivati, najvise interpretativnih tekstova
ima u Kuriru, pa u Vecernjim novostima, a najmanje takvih tekstova je u
Politici. U Vecernjim novostima i Kuriru tekstovi o opisanom dogadaju su
uglavnom na sportskim stranama, dok su u Politici pretezno na stranama
koje nisu vezane za sport. Postoje i neke teme koje u Politici uopste nisu ni
spominjane, a u Kuriru i Vecernjim novostima su detaljno obradivane, kao
$to je akcija lepljenja plakata sa Gurovi¢evim likom pred utakmicu Partizan
- Cibona u Beogradu, koju je organizovala organizacija Obraz; ili dogadaji
iz proslosti Dina Rade, trenera splitskog kosarkaskog kluba. Takode, Politika
nije prenela nijednu izjavu Gurovica, koga su listovi Kurir i Vecernje novosti
¢esto navodili kao izvor informacija. Kurir je jedini preneo izjave zvani¢nika
Srpske radikalne stranke povodom ovog dogadaja, kao i izjave pojedinih
estradnih licnosti. Moze se reci da je osnovna poruka koja se provlaci kroz
¢lanke u Kuriru i Vecernjim novostima da je ovaj dogadaj skandalozan i da
treba uzvratiti istom merom, dok se kroz tekstove u Politici porucuje da ovu
temu ne treba zaobici, ali joj treba racionalno pristupiti.
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Zakljucak

Stampani mediji su se odnosili prema dogadaju koji je bio predmet
analize shodno svom profilu (koji varira od ozbiljnog do tabloidnog).
Kurir i Vecernje novosti su, ¢estim izvestavanjem, upadljivim naslovima
i eksplicitnim vrednovanjem dogadaja sa uops$tenom argumentacijom, iz
dana u dan podgrevali atmosferu netrpeljivosti izmedu suprotstavljenih
strana, pri c¢emu su neretko po vi$e puta ponavljali i isticali kontroverzne
detalje. To je primer amplifikacije koju obavljaju masovni mediji - na
taj nacin uvecavaju masu primalaca, ali i obavljaju psiholosku i kulturnu
amplifikaciju poruke."" Ova dva lista ispoljavaju karakteristike koje su
tipi¢ne za tabloide - oni podsti¢u emocionalni, senzacionalisticki odnos
prema stvarnosti, atakuju na oseanja a zanemaruju racionalni uvid u
dogadaje. Tekstovi u ovim novinama podsti¢u na identifikaciju sa akterima i
ohrabruju ¢itaoce da na neki nacin deluju, bez obzira na to §to su informacije
o dogadaju cesto nepotpune i jednostrane.”” Uprosc¢eno prikazivanje i
pojednostavljivanje dogadaja, iskljuc¢ivost i oslanjanje na stereotipe ne samo
$to onemogucava decentriranje iz sopstvene pozicije i obracanje paznje na
argumente druge strane, ve¢ i dodatno podstice konflikt. Sa druge strane,
Politika je odmerenim, racionalnim tekstovima bez preterane vrednosne
evaluacije dogadaja pokusala da “umiri duhove” i smanji tenziju. Medutim,
iako je u tekstovima Politike dominantan Zanr informativni i ne pominju
se kontroverzni detalji i radikalne izjave, stoji da se mali procenat tekstova
bazira na analitickoj argumentaciji. To se moze protumaciti kao pokusaj da
se ovaj dogadaj predstavi kao izolovani incident, i da se objasnjavanjima
i analiziranjima ne preuvelicava njegov znacaj. Na ovim primerima se
moze videti kako zahtevi samih informativnih kuca i uredivacka politika
utic¢u na selekciju dogadaja, njegovo smestanje u odredeni kontekst i zatim
prezentovanje javnosti. Dok Kurir i Vecernje novosti predstavljaju dogadaj na
zabavno-dramatican nacin koji je blizak $iroj javnosti, Politika pokusava da
zadrzi objektivnost i da, navodenjem ¢injenica, pruzi osnovne informacije,
ne idudi u dalje povezivanje sa drugim dogadajima. Svaki od ovih listova
stvara poseban referentni okvir i razli¢itom prezentacijom, interpretacijom
i argumentacijom dogadaja Salje razli¢itu poruku ¢itaocima.

"' G. Zindovi¢-Vukadinovi¢, Vizuelni jezik medija - Znacenje i razumevanje, Institut za
pedagoska istrazivanja, Beograd, 1994, str. 34.

128, Milivojevi¢, Tabloidizacija dnevne Stampe u Srbiji, Dosije o medijima br. 13, NUNS,
Beograd, 2005.

286



Zbornik Beogradske otvorene skole Radovi studenata 2004/2005

Na to da li ¢e i na koji nacin medijske poruke delovati na
pojedince uticu mnogi ¢inioci, tzv. filteri efekata masovne komunikacije.
Izmedu stvaraoca i primaoca poruke umece se licni ugao videnja, koji
ukljucuje psihicko i fizicko stanje pojedinca, prethodno iskustvo i vrednost
prethodne reakcije.” Prema nekim istrazivanjima, popularnost medija,
poverenje koje mu se ukazuje, kao i zatvorenost prema drugim medijima
i izvorima informacija doprinose prihvatanju medijske poruke i uspe$nosti
medijske manipulacije."* Poverenje je osnovni cinilac kredibiliteta izvora
poruke i kanala kojima se ona prenosi, a ljudima je lakse da veruju onim
novinama koje prezentuju dogadaje na nacine koji su vecini bliski i prevode
ih u “opstepoznato”’® Sve medijske institucije izgraduju karakteristi¢ne
standarde selekcije informacija koje ¢e prenositi publici, kao i kriterijume
interpretacija tih informacija. Na taj nacin se konstrui$e “medijska realnost’,
koja u razlicitoj meri korespondira sa stvarnim stanjem stvari. Konzumenti
medijskih poruka, zatim, usvajaju ili odbacuju te informacije, na $ta utice i
to da li su one u skladu sa ostalim njihovim stavovima, tj. da li doprinose
uspostavljanju kognitivnog balansa i redukuju saznajnu neizvesnost.

Efekat masovnog komuniciranja pojacava ili, u nekim slucajevima,
nadomesta interpersonalna komunikacija koja, opet, zavisi od drustvene
organizacije. Masovna komunikacija nije jednosmerni protok informacija
- ona je pre slozena interakcija izmedu izvora, medija i publike.'®* Ovo
implicira aktivnu ulogu ¢itaoca koji ima moguc¢nost da prihvati poruku (tj.
da je “dekodira”) na nacin koji je razli¢it od onoga na koji je autor “ucitao’,
i da kriticki pristupa informacijama iz medija. Kao rezultat te interakcije
izmedu publike i medija nastaje slika dogadaja koja svojom sposobno$cu
uklapanja u dominantnu sliku sveta potiskuje ostala alternativna tumacenja.
¢ega oni kasnije mogu da rekonstruisu dogadaj. U slucaju koji razmatramo,
nekoliko meseci posle zabrane kosarkasu beogradskog kosarkaskog kluba
Partizan da ude na teritoriju Hrvatske, ¢itaoci Kurira i Vecernjih novosti
¢e se, kada se ovaj dogadaj pomene, najverovatnije setiti zategnutih odnosa
izmedu Srbije i Hrvatske, istorijskog sukoba izmedu cetnickog i ustaskog
pokreta i nacionalisticke retorike. Ove asocijacije su jednim delom i

B G. Zindovi¢-Vukadinovi¢, Vizuelni jezik medija - Znaclenje i razumevanje, Institut za
pedagoska istrazivanja, Beograd, 1994, str. 38.

4 1j. Bacevi¢, In media res — Efekti medija, Institut drustvenih nauka, Beograd, 2004,

5 D. Mek Kvejl, Stari kontinent — novi mediji, Nova, Beograd, 1994, str. 70.

' Ibid.
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posledica nacina na koji je u pomenutim medijima prikazan taj dogadaj i
mogu imati implikacije na vrednovanje drugih dogadaja koji se ticu odnosa
Srbije i Hrvatske, pa ¢ak i na donos$enje nekih odluka kao $to su odlazak
u Hrvatsku, stupanje u kontakt sa gradanima Hrvatske i uopste odluka
koje se ticu poboljsavanja odnosa ove dve drzave. Na taj nacin se jo$ vise
potkrepljuje negativna slika o susednoj drzavi i njenim gradanima, i ulazi se
u zacarani krug iz koga se ne vidi skori izlazak. Moze se re¢i da mediji kao
$to su Kurir i Vecernje novosti, na¢inom na koji pisu o dogadaju povodom
odluke koja je ocigledno politicki motivisana i koja se moze shvatiti kao
svojevrsna provokacija, nimalo ne doprinose negovanju dobrosusedskih
odnosa iimplementaciji zvani¢nih politickih odluka o saradnji i povezivanju
SCG i Hrvatske. Nesklad izmedu realnosti kakvu je predstavljaju ovi mediji,
sa jedne, i politi¢ari, sa druge strane, dovodi do toga da ¢e veéina citalaca
lakse usvojiti medijsku realnost koja je predstavljena uprosceno, na lako
razumljiv nacin i u skladu sa dugogodisnjom tradicijom netrpeljivosti
izmedu dva naroda. Ovo se moze izbe¢i jedino nastojanjem da se objektivno
i bez tendenciozne intrepretacije prikazu svi znacajni aspekti dnevnih
dogadaja.
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Nelica Pavlovic

A Look in the Curved Mirror
(Case Gurovic: Analysis of Daily press)

Summary

This paper studies the role of media in perception of social events,
and ways in wich press distortes reality and feeds prejudice and hostile
behaviour among their readers. Since the information that newspapers
provide are the main material that people use to create their opinion, we
have conducted a content analysis of three daily newspapers among the
most frequently read in Serbia. Articles about a Serbian basketball player
who was banned from entering Croatia were analysed by three groups
of criteria: form, content and argumentation. Results show that there are
factors that affect the style of reporting, and that there are different styles for
each analysed newspaper. This consequently affects the picture of event that
is created in public.

Key words: Newspapers, Public opinion, Sensationalisam, Filtering
information, Creating reality.
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Tatjana Risti¢
Tutorka: prof. dr Snjezana Milivojevi¢
Fakultet politickih nauka u Beogradu

ZAMKA/KLOPKA ZA OZBILJNU POLITIKU
Talk show - mnogo programa za malo novca

Talk show je ve¢ nekoliko godina medu najpopularnijim zanrovima
u televizijskim programima Sirom sveta. Od kada je teksaski milijarder
Ros Pero 1992. godine objavio kandidaturu za predsednika Sjedinjenih
Americkih Drzava u emisiji Larry King Live (istoj emisiji u kojoj je njegov
protivnik Bil Klinton demonstrirao prose¢ne sposobnosti sviranja sakso-
fona), dogodila se serija objava, priznanja i ispovesti najpoznatijih li¢nosti,
kako iz sveta $ou biznisa, tako i iz sveta politike, pred televizijskim kame-
rama i milionima gledalaca. Popularnost talk show-a je u orbitu slavnih,
bogatih i uticajnih izbacila autore ovih programa.' U tome $ta ¢e brojnom
auditorijumu izneti i na koji nacin, stalno se probijaju granice.

Televizijski talk show (ili televizijski intervju) nastao je iz tradicije
razgovora na radiju, vodvilja i popularnog teatra. Najstariji nacin komu-
nikacije, razgovor, koristi se i transformise u jeftinu, ali vrlo popularnu
formu informisanja i zabave kroz institucije, prakse i tehnologije televizije.>
To je program koji pociva na razgovoru dva ili vise ucesnika, i skoro uvek
ima voditelja ili domacina, ponekad i publiku u studiju. Nacini organizacije
programa mogu biti razliciti: panel diskusija, forma magazina o jednoj temi
(ukljucuje i razgovor i komentare vide ucesnika), forma magazina o vise
tema, i jedan na jedan razgovor voditelja/autora sa gostom. Talk show ima
odredeno vreme trajanja, i razraduje teme koje su od znacaja ili su na neki
nacin interesantne publici.

Formu talk show-a koriste i informativni i zabavni televizijski pro-
grami. Cilj informativnih talk show emisija je da se uz pomoc¢ relevantnih
gostiju rasvetle vazna pitanja iz oblasti politike i drustva. Zabavni program,

! Sredinom devedesetih autori najprodavanijih knjiga bili su zvezde talk show-a Ras Limbo
i Hauard Stern. Opra Vinfri, autorka najpopularnijeg Sou programa u Americi, na listi je
najbogatijih Zena u ovoj zemlji.

2Robert Erler i Bernard Timberg, Talk Shows, http://www.museum.tv/archives/etv/T/htmlT/
talkshows/talkshows.htm
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po definiciji, sluzi razonodi i opustanju, te su i teme ovakvog talk show-a iz
tih oblasti (muzika, film, moda, privatnost javnih li¢nosti, ili teme iz sva-
kodnevnog zivota). Razlikovanje informativnih i zabavnih programa upo-
redivo je sa razlikom «hard news» - «soft news», koja dolazi iz americkog
novinarstva.” Naime, ta razlika odnosi se podjednako i na teme kojima se
novinarska pric¢a bavi, i na nacin na koji se tema prezentuje. Hard news
odnosi se na dogadaje o kojima se izve$tava odmah ($to znaci da je njihov
znacaj najvedi, jer se ticu mnogih ljudi i imaju bitne posledice itd.), i to su
pitanja politike, rata, ekonomije, kriminala. Soft news su izvestaji o zabavi,
kulturi, Zivotnom stilu, koji nisu vremenski osetljivi, to jest nemaju takvu
vaznost da se moraju odmah objaviti. Dok se u hard news prezentaciji in-
sistira na detaljima i ¢injenicama i ostavlja se publici da donese zakljucak,
soft news prezentacija dogadaja Cesto prikazuje takozvani human interest
aspekt dogadaja, obraca se publici savetom i trudi se da je zabavi.
Medutim, granice izmedu zabavnog i informativnog programa, to
jest izmedu soft i hard news, postaju vremenom sve propusnije. Promena
sistema emitovanja i sve ve¢a komercijalizacija medija dovode i do promena
u informativnom programu. Kanadanin Roj Tompson, nosilac prava i prvi
vlasnik $kotske televizije, opisao je komercijalnu televiziju kao “dozvolu za
$tampanje sopstvenog novca’! Komercijalno emitovanje ostvaruje profit,
i to je osnovni razlog njegovog postojanja. Profit se ostvaruje zahvaljujuci
vremenu koje se prodaje oglasivac¢ima za reklamu, $to je, obi¢no, ogranic¢eno
na deset do dvadeset procenata po satu (to vreme je odredeno zakonom
u svakoj zemlji). Komercijalne televizije nastale su u vec¢ini evropskih ze-
malja nakon Drugog svetskog rata, dok su radio i televizija u Sjedinjenim
Americkim Drzavama od nastanka bile komercijalne institucije koje se fi-
nansiraju od reklama. Kada je vlada u Velikoj Britaniji, pedesetih godina
dvadesetog veka, pod pritiskom javnosti, bila primorana da dozvoli televiz-
ijsko emitovanje mimo BBC-a, i komercijalne televizije su morale u izves-
nom stepenu da ispune programske obaveze propisane za javne televizije
- da obrazuju, informisu i zabave publiku (formula rada javnog servisa).’
Nesigurno trziste i velika konkurencija, medutim, naterale su
komercijalne televizije da se mnogo agresivnije bore za gledaoce. Intere-
sovanje oglasivaca, pa time i cena oglasnog prostora u pojedinim programi-

*Izvor http://www.media-awareness.ca
* Navedeno prema Dejvid Mek Kvin, Televizija, Clio, Beograd, 2000. str. 31.
5 Ibid, str. 30.
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ma, u direktnoj je srazmeri sa brojem gledalaca. Utakmica medu komer-
cijalnim televizijama stalno je aktuelna. Komercijalne televizije stvaraju
publiku koju prodaju reklamnim agencijama; njihovi programi prave se
na osnovu potreba reklamnih agencija.® Zanrovi koji privlace najvise pub-
like su zabavnog karaktera, i to je osnova programske seme komercijalnih
televizija. Komercijalna televizija ne sme sebi da dozvoli da gledaocu bude
dosadno - u tom slucaju promenice kanal. Tako i programi informativnog
karaktera, u izdanju komercijalnih televizija, trpe promene; i oni moraju da
budu zabavni i zanimljivi, da drze paznju publike.

Prostor u kome se preklapaju informativni i zabavni program,
hard i soft news, naziva se neologizmom infotainment.” Takvim prekla-
panjem mogu se smatrati svi programi koji popularizuju ozbiljne sadrzaje,
kao nauc¢no popularni programi, na primer, ali se ovaj termin uglavnom
koristi za ono §to se, kada je Stampa u pitanju, naziva tabloidizacijom. Za
tabloidnu Stampu, $to vazi i za infotainment pristup, karakteristicno je
senzacionalicko i pojednostavljeno kombinovanje Spekulacija i nagadanja
vi$e nego cinjenica, interesovanje za intrige i afere i teznja da se dogadaji
prikazu kao takvi i kada nisu.® Infotainment stavlja fokus na senzacionali-
zam i personalizaciju politickih aktera, i insistira na human interest aspektu
price.” Time $to na takav nacin menja obradu politickih tema (hard news),
podstice njihovu marginalizaciju i depolitizaciju, ¢cime se stvara populisticka
slika politike. U sferi infotaimenta menjaju se i profesionalni standardi. Au-
tori se ne predstavljaju publici samo kao neutralni istrazivaci ¢injenica, ve¢
kao Sou zvezde. U javnom pojavljivanju, pridruzuju se grupi celebrities, to
jest poznatim li¢nostima iz sfere muzike, filma, dzet seta itd.

Politicki talk show i infotainment

Politicki talk show bi se mogao uporediti sa virtualnom verzijom
antickog trga. On je javni prostor u kome se, u raspravi o pitanjima koja se
ticu svih (ili mnogih), suceljavaju misljenja i u interakciji uc¢esnika dolazi do
odredenih zakljucaka. U danasnjoj verziji demokratskog uredenja, za raz-

¢Ibid, str. 225.

7 Kombinovanje information (informacija) sa entertainment (zabava).

8 Izjednacavanje standarda u razli¢itim medijima primetno je i na fenomenu tzv. Stampane
televizije, §to podrazumeva urednicku politiku u novinama sa upadljivom, raznobojnom
grafikom, mnogo fotografija, kratkim ¢lancima i tzv. korisnim vestima, tj. primenu standarda
televizije na novine, koje gube popularnost.
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liku od antike, gradani svoj politicki autoritet delegiraju predstavnicima. Ali,
sem §to ucestvuju u odlucivanju kroz razne forme politickog organizovan-
ja, oglasavaju se i kao javno mnjenje koje se formira i izrazava uglavnom
posredstvom masovnih medija. Da bi se formiralo, politicko misljenje zah-
teva odredeni prostor. Takav, u danasnje vreme medijski, prostor, trebalo bi
da je je slobodan i nezavisan od uticaja bilo kakve vlasti (politicke, ekonom-
ske), i da omogucava gradanima pristup slobodnom trzistu ideja, daju¢i im
koli¢inu informacija dovoljnu da steknu uvid u situaciju i donesu ispravne
odluke.” Ovo bi, bar, bio oblik demokratije prilagoden svetu u kome je
neposrednu komunikaciju zamenila elektronska komunikacija putem mas-
ovnih medija. Informativni, hard news politicki talk show koji bi ispunjavao
vecinu ovih zahteva ima sledece odlike:

- teme koje se u njima obraduju su teme od opsteg znacaja iz sfere politike,
dnevne ili ne;

- nacin na koji se teme obraduju je ozbiljna diskusija, potkrepljena
argumentima i ¢injenicama;

— gosti, uesnici diskusije su relevantni politicki akteri, predstavnici
organizacija koje ucestvuju u kreiranju politike ili druge li¢nosti iz
javnog Zivota koje mogu, svojim uce$¢em i argumentacijom da
doprinesu rasvetljivanju ili resavanju pitanja.'!

Koje su promene kada se ovakav koncept politickog talk show-a
suoci sa uredivackom politikom komercijalne televizije? Dzej Blamler (Jay
G. Blumler), teoreti¢ar komunikacije i medija, izrazio je devedesetih bojazan
da je «poplava komercijalizacije» ozbiljno ugrozila gradansku komunika-
ciju, javnost i, samim tim, demokratiju. Za njega je gradanska komunika-
cija «ranjiva vrednost», a pod uticajem upliva zabave u sferu informisanja,
politicke odluke se vise donose prema tome kako ¢e izgledati filterisane kroz
medije nego kakve ce efekte imati. Zatim, politika se predstavlja kao igra
(jednaka konjskim trkama ili $ahu), personalizuje se i stvaraju se negativne
slike donosioca politickih odluka i dogadaja.'

® Kees Brants, “Who’s Afraid of Infotainment?”, European Journal of Communication, SAGE
Publications, London, 1998. str. 319.

10 Tbid, str. 317.

! Izvor: http://www.ellenhume.com/articles/talkshow1.htm

12 Navedeno prema: Kees Brants, Who’s Afraid of Infotainment?
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Da li je, kao $to se pita americka teoreticarka Elen Hjum (Ellen
Hume), ovaj zanr uopste, a posebno u okvirima komercijalnih televiz-
ija, otvorio medije razli¢itim pogledima i glasovima, podrzavajuci tako
demokratski legitimitet medija i drzave prenoseci vox populi, ili je samo
dao primat drami i zabavi u odnosu na informativnost.”” Da li je politicki
talk show, izmenjen pravilima komercijalne televizije, demokratska arena,
ili samo njen privid?

Politika talk show-a u Srbiji

Karakteristike talk show-a komercijalne televizije i osnovne odlike infotain-
ment pristupa analizirane su u ovom radu na primeru dve emisije: Klopka
(BK Televizija) i Zamka (Televizija Pink). Ovi politicki talk show progra-
mi beleze veliku gledanost, kako u odnosu na druge segmente programa
mati¢nih televizija, tako i u odnosu na ukupni program televizija u Srbiji. To
je jedan od razloga da u ovom radu budu uzete kao reprezentativan primer
ovog tipa emisija. Njihove mati¢ne kuce, TV Pink i TV BK, formirane su
devedesetih u procesu nastajanja privatnih, komercijalnih medija u Srbiji, i
dugo su bile jedini ozbiljni konkurenti drzavnoj televiziji RTS, a i danas stoje
u vrhu po gledanosti."* TV Pink i TV BK stoga mogu da posluze kao para-
digma komercijalne televizije u Srbiji, i na primeru ovih programa mogu
se videti promene koje Zanr trpi prilagodavajuci se konceptu komercijalne
televizije.

Analiza

Analizirane su emisije u periodu od pet nedelja - od 31. janu-
ara do 2. marta 2005. Uzorak je ¢inilo po pet emisija Zamke (emituje se
ponedeljkom) i Klopke (emituje se sredom). Analiza je radena kao kom-
binacija kvalitativno-kvantitativne analize sadrzaja. Primarnom analizom,
ustanovljeno je pet analitickih kategorija koje su znacajne za utvrdivanje

13 Ibid.

" U ovom radu se nee razmatrati vlasnicka struktura ovih medija, niti na¢ini njihovog
nastanka, finansiranja i sprege politicke strukture, kriminala i medija., kao i zloupotrebe i
uru$avanja drzavne televizije — Radio televizije Srbije. Tako pojam konkurenti stoji vise kao
opis situacije u kojoj se publika okrece od, doskora jedine postojece, drzavne televizije, ka
programima novonastalih komercijalnih televizija, od kojih Pink i BK nude najraznovrsniji
program i imaju nacionalnu pokrivenost.
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odlika emisija. U okviru svake kategorije definisan je raspon odlika koji
omogucava objektivizaciju posmatranog sadrzaja, ali je i dovoljno intepre-
tativan da uvazi specifi¢nosti obe emisije. Analizirane odlike emisije klasi-
fikovane su u pet kategorijalnih celina:'

1. OBRADA TEME - KAKO NOVINAR TRETIRA TEMU

U talk show-u, autor treba da bude moderator razgovora. Da bi se
u emisiji dobili odgovori na sva bitna pitanja i osvetlili svi aspekti prob-
lema, potreban je informativni pristup koji karakterise kriticki i inovativan
autorski stav. Dubinsko istrazivanje problema u medijskoj praksi podra-
zumeva istrazivacko novinarstvo (istrazivanje svih ¢injenica koje su u vezi
sa problemom, pronalazenje podataka koji na problem bacaju novo svetlo,
ozbiljno istrazivanje pozadine situacije, onog $to nije odmah vidljivo). Tema
mora biti jasno definisana. Kako bi se emisija uoblicila u celinu i zavrsila
se odgovorima, nije pozeljno izlazenje iz okvira teme. Novinar moze da
zastupa autorski stav, ako raspolaze dovoljnim brojem argumenata da ga
odbrani. Insistiranje na senzaciji, emocionalnosti, konfliktu, bizarnosti i za-
bavnim momentima skrece paznju sa ¢injenica koje su presudne za rasvet-
ljavanje problema. Sa druge strane, i pristup bez novinarskog ugla, sterilan i
neinventivan, ne dovodi do toga da se dogadaji osvetle na novi nacin.

2. KAKO AKTER TRETIRA TEMU

I akteri, i tema, i emisija dobijaju na vaznosti samo ako akteri
temu tretiraju sa postovanjem. To podrazumeva ozbiljnost u argumenta-
ciji, pozivanje na fakticitet, dodatna objasnjenja, ako su potrebna. Akteri
se pozivaju u emisiju da bi objasnili i odbranili svoj stav; polemika se po-
drazumeva, ali se do rezultata ne dolazi ako se prvenstveno osporava tude
stanoviste. Insistiranje na bizarnim detaljima, udvaranje publici, provo-
ciranje protivnika u raspravi mogu da budu nacini da se pobegne od teme
i od odgovornosti za izrecene stavove. Nezainteresovana argumentacija i
nezainteresovan stav ucesnika u diskusiji obesmisljavaju ne samo njegovo
uceSce, ve¢ i samu emisiju.

15 Analiti¢ki instrumentarij preuzet je, i delimi¢no izmenjen, iz rada prof dr. Snjezane
Milivojevi¢ sa studentima u analizi izbornog televizijskog programa 2003. godine.
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3. ODNOS NOVINARA PREMA AKTERU

Konstruktivan dijalog postize se samo ako su ucesnici ravnopravni.
Autor ima specifican polozaj — zalaze svoj autoritet za ono §to se u emisiji
iznese. Zato novinar u talk show-u treba da, postavljajuci pitanja, nastupa
sa autoritetom koji mu obezbeduju ¢injenice, ali ozbiljno i sa uvazavanjem
gosta. Jedino neutralan i objektivan odnos prema svim gostima omogucava
da se ¢uju svi argumenti, i tako ispuni svrha emisije. Neobavezno ¢askanje
moze da umanji znacaj teme, intimiziranje i provokativan stav prema gostu
mogu da umanje autoritet autora i dovedu u sumnju njegovu objektivnost.
Vredanje, ponizavanje i uopste odnos bez postovanja slika su lose komu-
nikacije.

4. MEDUSOBNI ODNOS AKTERA

Ono $to vazi za komunikaciju izmedu autora i aktera, vazi i za
medusobnu komunikaciju aktera. Ravnopravnost u razgovoru podrazume-
va da se saslu$aju argumenti druge strane, a rasvetljavanju situacije moze
da doprinese samo suceljavanje misljenja, uvazavanje, tolerantnost. Provo-
ciranje, konflikt, nepostovanje ili ¢ak fizicki sukob skrecu paznju sa prob-
lema na sam konflikt, skandalizuju gledaoce i vrlo ¢esto umanjuju njihovo
postovanje prema akterima. Li¢ne uvrede i prebacivanja - $to sukob u vezi
sa problemom koji se tice celog drustva svodi na li¢ni problem izmedu ne-
koliko individua - to je pogresna perspektiva.

5. ODNOS PUBLIKE PREMA AKTERU

Publika u talk show-u ima veoma bitnu ulogu - predstavlja vox
populi. Iz nje mogu da dolaze pitanja, ili samo znaci odobravanja ili neo-
dobravanja (aplauzi, zvizduci). Publika je uzorak gradana u emisiji, mini
glasacko telo i mini uzorak za ispitivanje javnog mnjenja. Zato njeno pris-
ustvo u studiju ne treba da bude zloupotrebljeno ili obesmisljeno, sto se
desava ako se na nju ne obraca paznja ili se njena pitanja instrumentali-
zuju. Prisustvo publike treba razgovor da ucini javnijim, a aktere odgov-
ornijim za ono $to izgovore. Gledaoci pred ekranom treba da se identifikuju
sa gledalistem u studiju. Izrazavanje odobravanja, simpatija i uvazavanja
prema akterima je nesto s§to se od publike oc¢ekuje. Medutim, konflikt, pro-
vokacija, nepo$tovanje i vredanje iz redova publike zagaduje komunikaciju
na isti nac¢in kao isti odnos izmedu aktera ili izmedu novinara i aktera. Kao
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odlike infotainment pristupa, ovaj rad podrazumeva insistiranje na senza-
ciji, skandalu i emocionalnosti u obradi teme, razgovor koji pociva na kon-
fliktu, nedovoljnoj argumentaciji i sukobima na li¢cnom nivou, pristrasnu i
navijacku atmosferu u studiju. Drugim rec¢ima, infotainment u ovom smislu
kombinuje teme hard news i na¢in obrade i prezentacije soft news.

Rezultati analize

U politickom talk show-u, komercijalna televizija pravi kopcu sa
informativnim programom.'® Iz te kopce nastaje zanr-hibrid. Bez obzira na
razlike u autorskom pristupu i informativnosti (na osnovu ¢ega bi se ipak
mogla napraviti velika razlika u kvalitetu ovih emisija), Klopka i Zamka se
srecu u sferi infotainmenta, to jest u sferi relativizacije ozbiljnih drustvenih
tema. U slu¢aju Zamke, bezobli¢an autorski pristup i izbor gostiju sklonih
sukobima rezultuje bezoblicnom emisijom - ona temu kojom se bavi ne
razradi do kraja. U emisiji labavog konteksta ostaje mnogo mesta za politicki
marketing i prepirke, sa uzajamnim nipodastavanjem aktera. Gledaoci se
tako informiSu vise o intrigama, nego o konkretnim pravcima politike.
Klopci, sa druge strane, ne moze se zameriti bezobli¢nost autorskog pris-
tupa, i to je ono po ¢emu se ove dve emisije jako razlikuju. Provokantna i
provokativna autorka Klopke cesce je veca zvezda od svojih gostiju. Njeni
komentari, upadice, glasan smeh, ponasanje na granici neformalnosti (ili
«preko» te granice) stvaraju atmosferu Sou programa namesto talk show
programa, zabavljackog namesto informativnog. Na posletku, tesko je
razluciti bitno od nebitnog i stav gosta od stava novinarke. Primetno je da
se i uCesnici programa, akteri iz sfere politike, gostuju¢i u ovim emisijama,
ponasaju drugacije nego kada ucestvuju u talk show programima koji su
blizi hard news obradi teme. Re¢nik im je konfliktniji i skloniji su sukobima
na li¢noj osnovi. Iako izbor tema u ovim emisijama korespondira sa trenut-
no aktuelnim i drustveno vaznim temama, ove emisije, zbog gorenavedenih
karakteristika, ne doprinose mnogo javnoj debati.

Nacin na koji autorka Zamke pristupa temi stavlja je pre u redove
profesije voditelja, nego novinara. Pristup temi je neutralan, sterilan, nein-
ventivan, i bez novinarskog ugla. Tanja Vidojevi¢ uglavnom sedi, retko usta-
je, retko se smesi, i nije obucena po poslednjoj modi. Pitanja koja Vidojevié

' Posle petooktobarskih promena, Olivera Kovacevi¢ je pozvana na Televiziju Pink da bude
urednica novostvorenog informativnog programa. Ubrzo posle emisije vesti, pocela je da u
okviru tog programa realizuje Klopku.

298



Zbornik Beogradske otvorene skole Radovi studenata 2004/2005

postavlja uglavnom su relevantna, ali retko izlaze iz okvira ocekivanog i
onog $to su mediji ve¢ pitali. Vrlo Cesto postavlja neprecizna, opsta pitanja
- “Zanima me $ta vi mislite o svemu?”; “Da uklju¢imo gospodina Bakareca”;
“Ne verujem da ce se gospodin Bati¢ sloziti sa ovim”... Ova pitanja daju
mogucnost gostima da plasiraju svoje teme i, govoreci o onome o ¢emu Zele,
remete tok emisije. U toku emisije, promeni se niz tema, §to otezava da se
dode do bilo kakvog zakljucka. Kada je Srpska radikalna stranka stavila na
skupstinsko glasanje rezoluciju o prestanku progona politickih neprijatelja,
osnovno pitanje bilo je kakve ¢e posledice izglasavanje te rezolucije imati na
porodicu Milosevi¢. Nakon autorkinih neuspelih pokusaja da od predstavni-
ka te stranke Aleksandra Vuci¢a dobije odgovor, druga polovina emisije
pretvorila se u raspravu A. Vuéic¢a i Nenada Canka o zloupotrebama vlasti u
Novom Sadu, prethodne, u kojoj je u¢estvovao Canak, i nove, radikalske. Na
to kako akteri tretiraju temu autor ne moze u potpunosti da utice, ali moze,
dobrim izborom pitanja, da im smanji prostor improvizacije i samopromo-
cije, ako je potrebno - i prekidanjem i oduzimanjem reci. Takode, autor ima
mogucnost da izabere izmedu vise gostiju koji bi mogli da govore o nekoj
temi.

U svakoj analiziranoj emisiji Zamke, medu gostima u studiju bio
je neko ko je u javnosti poznat po ekscentri¢nim istupima i neuvazavanju
neistomisljenika — poslanica SRS Natasa Jovanovi¢ (poznata po tome §to je
prosula ¢asu vode u lice predsednici Skupstine), sekretar SRS Aleksandar
Vuéi¢ i predsednik Nenad Canak (obojica poznati po sklonosti ka vredanju
protivnika i neistomisljenika), knjizevnik i ¢clan SRS Brana Crncevi¢ (poznat
po sklonosti psovkama), generalni sekretar SPS Zoran Andelkovi¢, po-
slanica SRS Gordana Pop Lazi¢. U takvoj atmosferi, medu takvim sagovor-
nicima, i oni akteri koji vise vode racuna o jeziku i nastupu lako se upuste
u neargumentovane rasprave, kao i medusobna optuzivanja. Pristup temi
vecine aktera je upravo takav — osporavanje, provociranje, bez doprinosa
razjasnjavanju, “zamenjijivanje teza”. Drugi slucaj je polemika, ali prven-
stveno kroz osporavanje tude teze a ne dokazivanje svoje. Akteri nastupaju
kao predstavnici politickih stranaka pre nego kao individue, i govore u ime
stranke. Na postavljeno pitanje ne odgovaraju kratko i direktno. Izlazuci
stranacke stavove, oni u stvari plasiraju politicki marketing. Dragan Sormaz,
u okviru odgovora na pitanje o tome $ta misli DSS o rezoluciji protiv prog-
ona politickih neprijatelja: Vlada je stabilizovana otkad je Ko$tunica preds-
ednik.'” Vrlo cesto izbegavaju odgovor na pitanje, napadajuci voditeljku, ili

17 Zamka (TV Pink), emisija emitovana 7. 2. 2005.
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jedni druge. Neutralan, sterilan i bez razlika odnos novinara prema gostu u
studiju ne donosi uvek samo prednosti. Posebno ne ako je pri tom neinven-
tivan i bez ikakvog stava i autoriteta koji autor emisije mora da ima. Tanja
Vidojevi¢ retko insistira da joj se odgovori na pitanje. Kada to ¢ini, vrlo
brzo ustukne: Vidojevi¢ — A niste bili za povecanje plata? Vuci¢: Kad smo
bili? Vidojevi¢: Pitam samo, jeste li... Vuci¢: Kad smo bili? Vidojevi¢: Ne, ja
samo pitam..."® Takvim stavom, autorka ostavlja utisak nemara i nedostatka
autoriteta. Ne samo da nema autoriteta, ve¢ ne izgleda ni da se trudi da ga
zadobije. Tesko ucutkuje goste: ‘Ajde da zavrsi gospoda Biserko, molim vas,
ne mozemo da govorimo u glas; Nemojte da se vredate; Nemojte da se ljutite
- takvim neformalnim, kolokvijalnim govorom doprinosi tome da rasprava
bude neformalna i izgleda laicki.

Akteri emisije Zamka naj$esce se podele po partijskoj liniji; odnos
je mi - vi, §to se odrazava i na obradu teme (ne razmatraju se bitni aspekti
teme, ve¢ se razmatraju stavovi politickih stranaka o temi). Suprotstavljanje
stavova, prebacivanje, ignorisanje, provociranje, prepirka, konflikt su naj-
zastupljeniji vid komunikacije. Vredanja su uglavnom po partijskoj liniji,
mada se dogode i licne uvrede — Gordana Pop Lazi¢, Radmili Hrustanovié:
Vi mislite da morate da budete ukoceni da biste bili demokrata. Vi ste
politikant, ne politikolog.” Vladan Bati¢, Brani Crncevi¢u: Re¢nik Brane
Crncevi¢a primeren je re¢niku Ibarske magistrale, kao uostalom i rezim
kome je pripadao.? Politicki analitiar sa Kosova Fatmir Seholi, Oliveru
Ivanovi¢u, nosiocu srpske liste za Kosovo: Tadi¢ se sreo tajno sa Ramusom
Haradinajem. Ivanovié: Lazete. Seholi: Lazete vi. Ivanovi¢: Doveli smo vas u
Beograd da lazete.”’ Argumentovanje vlastitih stavova je potpuno slobodno,
bez ukrstanja sa tudim argumentima, i u raspravi se ne prati linija koja bi
dovela do zakljucka. Publika u studiju Zamke je nevidljiva. Kamera se ne
usmerava prema njoj, iz nje ne dolaze pitanja. Jedini vox populi dolazi iz
telefonskih ukljucenja, $to je u uzorku samo jednom bio slucaj. Odnos pub-
like prema akterima je prisan, prijateljski, navijacki, jer je jedino $to se od
publike ¢uje aplauz podrske govorniku i zvuci odobravanja. Podrsku gov-
ornici dobijaju najce$ce za ostro suprotstavljanje ili ¢ak i vredanje drugih
aktera, i to su gosti iz Srpske radikalne stranke ili Socijalisticke partije (Ale-
ksandar Vuci¢ je dobio aplauz publike za tvrdnju da je Novi Sad osloboden

18 Zamka (TV Pink
¥ Zamka (TV Pink
2 Zamka (TV Pink
2 Zamka (TV Pink

, emisija emitovana 7. 2. 2005.

, emisija emitovana 28. 2. 2005.
, emisija emitovana 14. 2. 2005.
, emisija emitovana 21. 2. 2005.
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od stranke Nenada Canka; Natasa Jovanovi¢ je dobila burno odobravanje
posle prepri¢avanja uvreda Vojislava Seselja Karli del Ponte). Drugi vid
ukljucivanja publike u emisiju su SMS komentari koji teku info linijjom na
ekranu tokom cele emisije. Takvi komentari su ujednaceniji, mada je ponovo
najveci broj poruka podrske gostima iz Radikalne stranke.

Za razliku od autorke Zambke, autorka Klopke mogla bi se pre svr-
stati u zabavljacku nego novinarsku profesiju. Olivera Kovacevi¢ je uvek
pazljivo obucena, sa sigurnoscu se krece po celom studiju, samouvereno se
smesi gostima i publici. Njen pristup temi je pompezan i pun obrta. Infor-
mativno ali personalizovano, human interest price; insistiranje na detaljima,
bizarnosti, zabavno, senzacionalno, potencirano emocionalno, konfliktno
- to su opisi koji bi se mogli primeniti na njen pristup. U emisiji od 2. febru-
ara, kao tema je postavljena humanitarna katastrofa na Kosovu i Metohiji.
Autorka je kao gosta dovela potpredsednika kriznog $taba sela Batuse Pera
Savica, i tako izuzetno personalizovala temu. On je govorio o zivotu u stal-
nom strahu, bez vode i struje, iz prve ruke. Kovaceviceva pitanjima dodaje
celoj temi jaku notu licnog i emocionalnog. Autorka, predsedniku odbora za
socijalnu politiku PSS Borisu Stajkovcu: Spavali ste u Batusu. Je I’ prijatno?
Autorka, Savi¢u: Kada ste se poslednji put okupali? Sta jedete vi tamo? Ima-
te li optimizma?* Olivera Kovacevi¢ ne preza od toga da pokaze svoj stav
prema temi. U emisiji o odnosima Srbije i Crne Gore, autorka kaze gostima,
koji su svi poreklom iz Crne Gore: Mi u Beogradu imamo problem, treba da
reSavamo pitanje Evrope i svega, a ne znamo $ta ¢cemo sa Crnom Gorom, jer
se taj problem ne reSava na lokalnom nivou.” Takode cesto pokazuje odo-
bravanje ili neodobravanje prema stavu gosta. Aleksandar Vulin, iz Izvr$nog
odbora SPS, o Tadic¢evoj poseti Kini: Drago mi je $to je konacno shvatio
ko su nam pravi saveznici. Kovacevi¢: Nemojte se podsmevati, to su vasi
prijatelji.** Sa teme autorka retko skrece, tek u tzv. klopka pitanjima. Gosti
u studiju emisije Zamka ne zauzimaju stranacki, ve¢ pre li¢ni stav. Na to ih
navodi autorka, koja uvek trazi licno misljenje. Autorka, nezavisnom produ-
centu Ninoslavu Randelovi¢u, o angazovanju vlasti na Kosovu: Ko vise radi,
Kostunica ili Tadi¢? Oba su vam mila, a?** Gosti ove emisije pokazuju da su
ljudi od krvi i mesa, pokazuju svoje slabosti i mane.

22 Klopka (TV BK), emisija emitovana 2. 2. 2005.
3 Klopka (TV BK), emisija emitovana 9. 2. 2005.
# Klopka (TV BK), emisija emitovana 24. 2. 2005.
» Zamka (TV Pink), emisija emitovana 2. 2. 2005.
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S obzirom na to da je u studiju prisutna publika (i autorka joj se
Cesto obraca), desava se i da se akteri obracaju i tako, donekle, udvaraju pub-
lici, dodatnim objasnjenjima, ili pogledom usmerenim ka publici, trazeci
podrsku. Razvija se polemika, gosti imaju svoje stanoviste ali prvenstveno
osporavaju tude, i u objasnjenja stavova prvenstveno unose svoje iskustvo.
Rado$ Ljusi¢, poslanik DSS, o drzavnosti Srbije: Meni je jedan prijatelj iz
grcke ambasade rekao da smo mi Srbi srbomazohisti, jer delimo svoju teri-
toriju na Vojvodinu, Kosovo i tako dalje, a to nas uni$tava.”® Dok autorka
Zamke predstavlja goste kratko i sterilno, navode¢i njihove osnovne funk-
cije, Olivera Kovacevi¢ predstavljanju aktera svoje emisije posvecuje prvih
desetak minuta emisije. Predstavljanje je iscrpno, i uvek obuhvata i detalje
iz proslosti, posebno one intrigantne i manje poznate javnosti. Pristup gos-
tima je jednak, ali uvek lican, objektivan, donekle lezeran i personalizovan,
mada i provokativan, neobavezno ¢askanje, intimiziranje. Autorka, ured-
niku Vecernjih novosti Manojlu Vukoti¢u: Kazu da postoje terazijski Cr-
nogorci. Osecate li se kao terazijski Crnogorac?” Akter u ovoj emisiji ne
moze da bude glavna zvezda. Autorka e ga prekinuti kada joj se ne dopada
to $to govori ili koliko govori, i ako je to potrebno, vikace, mahati rukama ili
uciniti nesto neformalno. Prema gostima se postavlja prijateljski, i dobre i
iscrpne novinarske informacije plasira neformalno, uvlace¢i tako cesto goste
u neobavezno ¢askanje u kom ¢e oni re¢i nesto vise nego sto su planirali.

Poseban deo na kraju emisije ¢ine tzv. klopka pitanja. Ona su za-
bavni momenat koji treba da otkrije slabosti ili zanimljivosti iz biografije
gosta. Ta pitanja autorka postavlja na poseban, provokativan nacin, $iroko
se osmehujuci gostu i gestikulacijom i tonom glasa naglasavajudi da ce
gost re¢i nesto $to moze da bude senzacionalno, ili u najmanju ruku za-
bavno. Kovacevié, poslaniku DS Gasi KneZzevi¢u: Sest puta ste gledali film
Zaljubljene Zene. Za$to mnozina, gospodine Gasi¢u?*® S obzirom na to da
autorka Klopke insistira na licnom gledistu sagovornika, akteri ove emisije
sukobljavaju svoje li¢ne stavove, a retko politiku stranaka. Poslanik DS Gaso
Knezevi¢, u emisiji o ustavu i drzavnosti Srbije, nakon izlaganja Radosa
Ljusic¢a iz DSS i Milana Bozic¢a iz SPO: Ja se ne slazem sa ovim $to je Ljusi¢
rekao, ni Bozi¢. To se meni nista ne svida.?” Akteri retko zapadaju u oz-
biljne konflikte, a ako i dode do prebacivanja, naj¢esce je to na nivou li¢nog.

% Zamka (TV Pink), emisija emitovana 16. 2. 2005.
¥ Klopka (TV BK), emisija emitovana 9. 2. 2005.

# Klopka (TV BK), emisija emitovana 16. 2. 2005.
¥ Zamka (TV Pink), emisija emitovana 16. 2. 2005.
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Predsednik Saveza samostalnih sindikata Srbije Milenko Smiljani¢, u emisiji
o Zakonu o radu: Jedino §to sam ¢uo od ministra Lali¢a je da nema para i
da Vlada nece da pregovara. I Delic je to tvrdio, ali nekako mekse.*® Akteri
se Cesto sukobe jer ih na to navede autorkin komentar. Olivera Kovacevic,
clanu Savjeta za nezavisnu evropsku Crnu Goru Miodragu Perovicu: Stalno
¢ujemo da se odrzavaju neke plemenske skupstine u Crnoj Gori. Kako ¢e
onda u¢i u Evropu? Perovi¢ ¢uti nekoliko trenutaka, na $ta ona, smejudi se,
kaze: A to su ovi Bozovicevi! Perovi¢: Pa Bozovi¢ misli da su nasi preci pre
stotinu godina zauvek odredili nasu sudbinu da budemo Srbi.*!

Ako su gosti u studiju jedan akter, a autorka drugi, onda je publika
u Klopci tre¢i akter. Ona je «draga» publika (kako je oslovljava autorka),
sastavljena od studenata i mladih aktivista politickih stranaka, ¢ijim je pita-
njima uvek posvecen deo emisije od dvadesetak minuta. Kada ljudi iz pub-
like postavljaju pitanja, autorka je uvek u tom delu studija, ¢ime se (vizual-
no) stavlja na njihovu stranu. To Cesto ¢ini i podstrekavajuci pitanja (Hajde,
hajde, zar niko nema nista da pita? Gde su moji dragi studenti?) i dajuci
podrsku onim pitanjima koja joj se dopadaju. Pitanje iz publike: Dali ¢e biti
porasta nataliteta posle ovih nestanaka struje? Olivera Kovacevi¢ (smeh):
Da, da, to je pravo pitanje!** Iako se ulaskom medu publiku simboli¢no stav-
lja na njenu stranu, autorka se ¢esto i prema publici ponasa kao i prema gos-
tima - ironi¢no, na ivici podsmeha, prekida i nadglasava svojim pitanjem.
Gosti iz publike, i kada nisu iz stranac¢kih podmladaka, retko su apoliti¢ni.
Reakcije u toku emisije su odobravanje istomisljenicima, dakle prisan, pri-
jateljski, navijacki stav, ali kada dobiju mikrofon stav se menje i cesto prelazi
u provokativan, konfliktni stav. Konflikt izmedu publike i gostiju nikada ne
postane grubo vredanje. I to, kao i konflikte medu gostima, autorka uspeva
da odrzi u granicama u kojima Zeli.

Zamka/klopka za ozbiljnu politiku

Elen Hjum i njeni istomisljenici skloni su da talk show opisu kao
pricaonicu u kojoj se, usled mnogo reci, izgubi sustina, arenu za nadmetanje
ilicnu promociju osoba koje drugacije ne bi mogle da se probiju. Talk show
je jeftin, a popularan program - povoljan je stoga za komercijalne televiz-
ije.

30 Zamka (TV Pink), emisija emitovana 24. 2. 2005.
31 Zamka (TV Pink), emisija emitovana 9. 2. 2005.
32 Klopka (TV BK), emisija emitovana 2. 2. 2005.
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Pitanje je koliko program moze da bude i informativan i zabavan.
To jest, da li moze da bude u dovoljnoj meri i jedno i drugo, i $ta je ta mera.
Mediji, posebno oni komercijalni, tvrde da je mera ukus publike kojoj se oni
obracaju. Medutim, odnos izmedu medija i publike nije nikad jednoznacan
i jednosmeran. Mediji nisu ni puki prenosioci realnosti, ni puka sredstva
manipulacije, ve¢ medijatori i prenosioci poruka koje se u tom procesu
konstruisu. “Mediji unose manufakturisani javni svet u privatni domen i,
proizvodnjom simbolickih tvorevina, orkestriraju svakodnevnu svest. Ljudi
se okre¢u medijima da dobiju koncepte i simbole, slike i heroje, vodece in-
formacije, emocionalni naboj, priznanje javnih vrednosti, ¢ak i jezik. Mediji
se specijalizuju u orkestriranju javne svesti snagom svoje rasprostranjenosti,
dostupnosti i centralizovanog simbolickog kapaciteta. Oni imenuju delove
sveta, potvrduju realnost kao realnost — a kada su njihove potvrde dovedene
u sumnju, ili osporene, $to se svakako dogada, same ove potvrde limitiraju
okvire efikasnog suprotstavljanja. Jednostavno re¢eno: masovni mediji su
postali glavni sistem za produkciju i distribuciju ideologije”™ S obzirom
na takvu ulogu medija, Dzej Blumler govori o opasnosti infotainmenta za
politi¢ku svest gradana.

Zagovornici talk show-a pridaju mu veliku vaznost, jer je otvorio
moguénost govora u javnoj sferi onima koji tu moguénost ranije nisu imali.
Ono $to kriti¢ari ovog Zanra nazivaju licnom promocijom, pristalice zovu
trijumfom licnog gledista, individualizacijom problema i prenosenjem sva-
kodnevnog iskustva u javnu sferu. Talk show koji pociva na infotainmentu
otvorio je mesto na kome se brisu ustaljene granice izmedu javnog i privat-
nog, ozbiljnih drustvenih problema ili¢cnih misljenja i nesuglasica. Gledaoci
se tako zbunjuju, dovode u zabludu i pasiviziraju. Demokratsko drustvo ne
moze da pociva na pasivnim i zbunjenim gradanima

Politicki analiticari iz razvijenih zemalja ve¢ nekoliko godina uka-
zuju na opasnosti koje prete demokratskom uredenju, od kojih je jedna od
najvecih pasivno i neizainteresovano gradanstvo. Problem pasivnih gradana
je jo$ veci u zemljama koje demokratiju tek razvijaju. U takvim zemljama je
politi¢ka kultura uglavnom slabo razvijena, sto je jedna od velikih prepreka
demokratizaciji. Izgradnja demokratskog drustva mora da ide i odozgo, od
zakona i politickih institucija, kao i odozdo, od vrednosti koje zajednica
postuje i koje sledi. Javno mnjenje i javni prostor su mesto gde se ta dva
puta susrecu, gde se pretresaju i podvrgavaju kontroli kako akcije politickih

3 Gitlin, T. (1980), str. 11.
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aktera, tako i Zelje i mogu¢nosti jednog drustva. Otvarajuci se prema vred-
nostima zapadne demokratije, postsocijalisticke zemlje, to jest zemlje u
tranziciji otvorile su se i prema mnogim fenomenima na koje nisu navikle, i
za koje nemaju razvijene mehanizme regulacije. Trzisna ekonomija u ovim
drzavama pretekla je zakone kojima se regulise i svela se samo na beskom-
promisnu trku za zaradom. Srbija je jedna od zemalja kojima preti opasnost
da se gradani pasiviziraju i pre nego $to su postali aktivni, a javno mnjenje,
jos uvek slabo razvijeno, formira na lo$ nacin. Ako je infotainment tetan za
demokratska drustva koja se smatraju razvijenim zbog toga sto relativizuje
ozbiljne drustvene probleme, jo$ $tetniji je za drustva koja te probleme tek
uce da prepoznaju i da formiraju mehanizme za njihovo resavanje. Stoga
emisije kakve su Zamka i Klopka ne pripadaju grupi medijskih Zanrova koji
mogu da doprinesu formiranju kvalitetnijeg javnog mnjenja. Time $to igraju
po pravilima populizma, pristaju rame uz rame sa politickim elitama u Sr-
biji, koje su tome (kao i sve elite u zemljama u tranziciji) veoma sklone. U toj
interakciji, stvara se slika politike kao sfere neformalnih odnosa, lose komu-
nikacije i neobaveznosti. Takvi mediji nikako ne mogu politicke aktere poz-
vati na odgovornost, jer ni sami ne stvaraju sliku o sebi kao odgovornima.
Koliko god politicari bili ljudi od krvi i mesa, te stoga skloni greskama, a
politika ljudska delatnost, te stoga puna protivurecnosti, politicke teme za-
htevaju ozbiljan tretman, jer su posledice politickih odluka uvek ozbiljne.
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Tatjana Ristic
A Trap for Serious Politics
Summary

In this paper the “infotainment” approach in media is examined, on
the example of political talk shows. These programs are cheap and popular,
and therefore convenient for programme schemes of commercial TV sta-
tions. However, as in this “infotainment” sphere information and entertain-
ment merge, presentation of political topics and actors in such a way may
trivialize politics, and thus have an array of negative influences on media
audience who also participate in the political process. This paper analyzes
two political talk shows on two commercial TV stations in Serbia and the
way in which the sphere of politics is treated and presented, and discusses
the possible directions of influence on media consumers in a democratically
young and immature environment.

Key words: Commercialization, Infotainment, Public sphere, Active
citizen.
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GLOBALNI INDEKSI DRZAVNIH OBVEZNICA
Uvod

Berzanski indeksi ukazuju na promene cena hartija od vrednosti ko-
jima se trguje na berzi, odnosno na promene berzanskih kurseva. Znacaj in-
deksaje utome $to se koriste kao reperi pri proceni performansi pojedina¢nih
portfolija, za kreiranje i kontrolu fondova na indekse, za utvrdivanje faktora
koji uticu na agregatne promene cena hartija od vrednosti i drugih roba.
Pored ovoga, berzanski indeksi se koriste i za predvidanje kretanja cena u
budu¢nosti i mnoge druge analize u oblasti ekonomije. U zavisnosti od toga
$ta se zeli postici, berzanski indeksi se mogu konstruisati tako da odrazavaju
kretanja na citavom trzistu ili samo nekom njegovom delu (kretanje poje-
dinih delatnosti ili kretanje pojedinih hartija od vrednosti). Od vaznosti je
razmotriti faktore koji su znacajni prilikom izracunavanja indeksa, a to su:
veli¢ina i poreklo uzorka, njegova reprezentativnost, ponderisanje i jedinica
mere. Ako se u uzorak stavi mali procenat trzista, do valjanih indikacija o
ponasanju dela trzista koji nas interesuje ¢e do¢i ako je uzorak adekvatno
odabran. Uopste uzev, ve¢i uzorak daje jasniju indikaciju $ta radi osnovna
populacija. Ali, ako je uzorak previse velik i razli¢it, on nece biti uporediv i
interesantan specijalizovanim investitorima.

Indeksiranje obveznica znaci dizajniranje portfolija hartija od vred-
nosti ¢ije ¢e se performanse poklopiti sa performansama nekog indeksa ob-
veznica. To znaci da ¢e stopa povracaja sredstava u nekom vremenskom
periodu biti direktno zavisna od kretanja odabranog indeksa obveznica.

O obveznicama

Drzavne obveznice su hartije od vrednosti koje periodi¢no emituje
i prodaje drzava. Emisijom obveznica, drzava nastoji da pokrije budzetski
deficit, odnosno da prikupi sredstva za finansiranje infrastrukture i razvoj-
nih projekata. Drzava garantuje za isplatu ovih obveznica, te se one smatraju
hartijama od vrednosti sa niskom stopom rizika. U nekim drzavama se na
njih ne placa porez. Rok dospeca im je najcesce duzi od 10 godina.
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Drzava moze emitovati razlicite vrste dugoro¢nih obveznica. Osim
obveznica sa fiksnom kamatnom stopom i utvrdenim rokom dospeca,
drzava moze emitovati i obveznice sa beskamatnim kuponima, sa varijabil-
nom kamatnom stopom, konvertibilne obveznice i dr.

Pojedine emisije drzavnih obveznica mogu biti opozive pre roka
dospeca, s tim $to ih drzava ne mora opozvati. Do opoziva dolazi onda kada
ministarstvo finansija proceni da ¢e na ovaj nacin sniziti svoje rashode na
ime kamata kroz emisiju novih obveznica sa nizom kamatnom stopom. Ob-
veznice vezane ze indekse se emituju u cilju sniZenja troskova zaduzivanja
- kroz nizu kamatnu stopu i privlacenja investitora. Najznacajnije vrste
obveznica vezanih za indekse su: kapitalno indeksirane obveznice (otpla-
ta glavnice i isplata kamate su prilagodene inflaciji o roku dospeca), ob-
veznice indeksirane na kamatu (kamata se placa po fiksnoj stopi a glavnica
se uskladuje sa kretanjem berzanskog indeksa u rokovima isplate kamate)
i indeksirane obveznice sa beskamatnim kuponima (tokom veka trajanja
obveznice, ne isplacuje se kamata, ve¢ se o roku dospeca otplacuje glavnica
koja je uskladena sa stopom inflacije).

Dugoroc¢ne drzavne duznicke hartije od vrednosti u SAD su hartije
od vrednosti najviseg kvaliteta, i, time, najnizeg rizika u odnosu na hartije
od vrednosti drugih drzava. Postoje tri osnovne vrste ovih hartija: drzavne
obveznice,! drzavni zapisi’ i blagajnicki zapisi.’> Federal Reserve System ih
prodaje primarnim dilerima primenom aukcijskog sistema. Cena im se
iskazuje u delovima nominalne vrednosti , i to najces¢e 1/32. Za veoma
likvidne obveznice cena moze biti iskazana i u 1/64, pa ¢ak i u 1/256. Iako
se nalaze na listingu njujorske berze, najve¢im delom ovih hartija se trguje
na vanberzanskom trzistu.* Dugoro¢ne drzavne hartije od vrednosi u Ujedi
njenom kraljevstvu’ prvobitno su bile vezane za zlato. Klasifikuju se po bro-

! Treasury bonds, T-bonds: imaju rok dospec¢a od 10 do 30 godina i nose fiksnu kamatnu
stopu koja se placa polugodisnje, dok se glavnica isplacuje o roku dospeca (metak).

2 Treasury notes, T-notes: struktura im je ista kao i obveznicama, s tim $to im je rok dospeca
od 1 do 10 godina.

*Treasury bills, T-bills: diskontne hartije od vrednosti sa rokom dospe¢a do jedne godine.
*Naziv vanberzansko potice iz perioda kada je do kupoprodaje HOV dolazilo posredstvom
banaka, u kancelarijama dilera, odnosno na $alterima banaka (over-the-counter market,
OTC). Cini ga grupa dilera koja ima dozvolu za poslovanje hartijama koje nisu na listingu
berze. Geografski nepovezani ¢lanovi brokersko-dilerskih kuc¢a koji trguju na vanberzanskom
trzi$tu danas su povezani na medunarodnom nivou telefonski i putem interneta.

> UK Gilts, skraceno od Gilt-edged securities, $to je naziv za hartiju koja predstavlja
najsigurniju investiciju.
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ju godina koji preostaje do otkupa a ne po broju godina koji je utvrden u tre-
nutku emisije (kratkoro¢ne - do 7 godina, srednjoroc¢ne — dospece od 7 do
15 godina, i dugoro¢ne sa rokom dospeca preko 15 godina). Gilts se emituju
u britanskim funtama i evrima i obi¢no glase na minimalno 1.000 funti
sterlinga. Registruju se u Gilts Central Office (GCO) kod Banke Engleske,
koja direktno polugodi$nje isplacuje kamatu. Banka Francuske emituje re-
gistrovane hartije koje se nazivaju bonovi trezora (sa fiksnom kamatnom
stopom i rokom dospeca od 2 do 5 godina) i obveznice trezora (sa fiksnom
ili varijabilnom kamatnom stopom i rokom dospeca od 6 do 30 godina).
Obveznice su zamenljive, tj. u okviru date godine nove obveznice sa istim
rokom dospeca se emituju kao dodatne transe postojecih obveznica.

U Nemackoj, obveznice federalne drzave su poznate kao Bunde-
sanleihen ili Bunds. Njih emituje Bundesbanka i imaju rok dospec¢a od 10
godina. Drzava garantuje i za obveznice velikog broja agencija (federalna
zeleznica, federalna posta...). Nalaze se na listingu nemackih berzi, ali se
njima trguje i vanberzanski. Cena im se iskazuje u procentu od nominalne
vrednosti i to na najblizih 0.01%.

Dugoroc¢ne duznicke hartije od vrednosti u Japanu su srednjorocne
obveznice (sa rokom dospeca od dve, tri, Cetiri i pet godina i fiksnom kamat-
nom stopom) i dugoroc¢ne obveznice koje se emituju preko sindikata,® imaju
rok dospeca 6, 10, i 20 godina i fiksnu kamatu koja se isplacuje polugodisnje.
Drzavne obveznice se nalaze na listingu japanskih berzi, ali se oko 98%
svih obveznica nalazi na vanberzanskom trzistu. Uobicajeno je da japanske
drzavne obveznice glase na 100.000 jena i cena se izrazava u procentu od
nominalne vrednosti u odnosu na najblizih 0.01%.

Emitovane obveznice se ocenjuju da bi se potencijalnim investi-
torima ukazalo na bonitet emitenta. Rejting agencije koriste razne sisteme
za ocenu zajmoprimalaca i njihovih hartija. Standard&Poor’s najkvalitet-
nije obveznice oznacava sa “Aaa’, dok “Baa” znaci da emitent ima prosecan
bonitet, a ako je rejting emitenta oznacen sa “B” to znaci da ne postoji do-
voljno obezbedenje za emitovanu obveznicu, “Ca” ocenjene obveznice ima-
ju visokospekulativni karakter... Moody’s Investors Services takode koristi
sistem trostrukih-dvostrukih-jednostrukih slova (“AAA” emitenti — SAD,
Svajcarska, Japan, Velika Britanija — imaju veliku $ansu da vrate zajmove i
da kamate isplate na vreme). Rejting obveznice oznacen sa “D” znaci da joj
je obustavljeno servisiranje.

¢ Sindikat je sastavljen od 2000 institucija i pregovara sa ministarstvom finansija o kamatnoj
stopi, veli¢ini zajma koji ¢e biti emitovan.
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Zasto indeksi obveznica?

Analiza indeksa trzista obveznica je vazna iz nekoliko razloga. Prvo,
portfoliji obveznica koje drze penzioni fondovi i individualni investitori
znatno su se povecali poslednjih godina, a prodaje investicionih fondova
HOV sa fiksnim prinosom su znatno vece od prodaja investicionih fondova
akcijskog kapitala. Sa porastom broja i veli¢ine portfolija obveznica, investi-
tori i analiticari su sve viSe poceli da se oslanjaju na indekse obveznica kao
repere pri proceni njihovih performansi. Postoje brojni indeksi razlicitih
konstrukcija koji sluze za merenje agregatnih trziSta obveznica, kao i za
merenje tri glavna sektora tog trzista (drzavne, korporative i hipotekarne
obveznice), medu kojima treba odabrati onaj koji ¢e biti precizan pokazatelj
ponasanja trzista obveznica. Slede¢i bitan razlog za analizu indeksa trzista
obveznica je to $to su pokazatelji fondova na indekse obveznica postajali
sve popularniji. To se desavalo zato §to su oni koji prate performanse port-
folija obveznica otkrili da, sli¢cno menadzerima portfolija akcija, menadzeri
portfolija obveznica nisu u stanju da sagledaju celokupno trziste. Iznos
novca investiranog u fondove na indekse obveznica porastao je sa 3 mili-
jarde dolara 1984. na preko 300 milijardi dolara u pocetnim godinama 21.
veka.” Ponasanje odredenog indeksa je kriti¢no za menadzere fondova koji
pokusavaju da preslikaju njegove performanse na indeksirani fond. Tre¢i
razlog se tice veli¢ine i znacaja trzi$ta obveznica. Indeksi obveznica mogu
obezbediti precizne i blagovremene mere rizika i prinosa ovih sredstava i
karakteristike trzista.

Za razliku od indeksa akcija, koji se proucavaju vise od 120 godi-
na, za analizu indeksa obveznica se moze reci da je skorasnji fenomen koji
se proucava od kraja hiljadu devetsto sedamdesetih. I pored toga, indeksi
obveznica su stekli veliku popularnost poc¢etkom osamdesetih godina 20.
veka medu investitorima i menadZerima investicionih fondova. Na to su,
pre svega, uticali slede¢i faktori:

« smanjenje naknada konsultantima ako se portfolio indeksira;

e nizi troskovi nadzora;

« kada se odabere strategija indeksiranja, ulagaci u fondove imaju ve¢u
kontrolu nad menadzerima fondova.

7 Izvor: www.hendersonglobalinvestors.com
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Prednosti koje se mogu steci ako se koristi indeksiranje obveznica
mogu se iskazati kroz nezavisnost od o¢ekivanja i nizak nivo rizika da indeks
nece dostici zeljeni nivo; sniZenje toskova i veci stepen kontrole. Medutim,
mora se imati u vidu da indeksi ne odrazavaju optimalne rezultate, tako da
se suzava prostor menadzerima fondova, koji tada moraju da ignori$u pov-
oljne prilike.

Najces¢i medu korisnicima indeksa obveznica su menadzeri inves-
ticionih fondova cije udele drze konzervativni investitori, menadzeri fon-
dova koji su tako kreirani da posluju sa niskom stopom rizika (penzioni
i osiguravajuci fondovi). Neke drzave (npr. nasa) imaju obavezu da svoje
devizne rezerve drze u obliku obveznica drzava ¢iji je emitentski rejting vi-
sok, te su i njihove agencije koje se bave upravljanjem deviznim rezervama
korisnici globalnih indeksa drzavnih obveznica.

Kreiranje indeksa

Da bi se konstruisao indeks akcija, potrebno je odabati grupu akci-
ja, ponderisati svaku od njih i odabrati metod obrac¢una. Dalja podesavanja
zbog deljenja akcija su prili¢no jednostavna a, sa druge strane, lako je pratiti
promene cena, jer se najve¢i deo uzorka nalazi na listingu berzi i njima se
aktivno trguje.

Nasuprot ovome, konstruisanje, obracun i podesavanje indeksa ob-
veznica je mnogo teze iz nekoliko razloga. Na prvom mestu, svet obveznica
se menja neprestano. Preduzec¢a obi¢no imaju jednu vrstu obi¢nih akcija
koja moze varirati zbog novih emisija ili otkupa akcija. Nasuprot tome, kor-
poracije imaju po nekoliko vrsta obveznica u bilo kom trenutku.

Drugo, promenljivost cena obveznica je razli¢ita po njihovim ob-
licima i tokom vremena. Na cenu obveznice utic¢u faktori koji se neprekidno
menjaju sa rokom dospeca, kamatom, trziSnim prinosom i opozivos¢u ob-
veznice.

Treci razlog je to $to mogu postojati izraziti problemi za odredivanje
cene pojedinih oblika obveznica, koje, generalno posmatrano, nemaju
likvidnost kao akcije. Mnogim obveznicama se trguje na fragmentiranim
vanberzanskim trziStima bez definisanog sistema kotiranja.

Konacno, svet obveznica je veci i diversifikovaniji od sveta ak-
cija. Obuhvata drzavne obveznice, obveznice vladinih agencija, obveznice
lokalne samouprave i Sirok spektar korporativnih obveznica koje su rangi-
rane na najrazlicitije nacine.
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Ko kreira globalne indekse drzavnih obveznica?

Globalni indeksi drzavnih obveznica su relativno novi (izra¢unavaju
se od 1985. godine), zato $to je postojalo ogranic¢eno interesovanje za ova
trzista pre hiljadu devetsto osamdesetih. Postoje Cetiri kuce koje racunaju
ove indekse (Lehman Brothers, Merrill Lynch, J.P.Morgan i Salomon Smith
Barney). Njihovi indeksi su sli¢ni zato $to koriste vrednosno ponderisanje i
trziSne cene. Takode, svi oni pretpostavljaju reinvestiranje tokova gotovine
sa malim razlikama u hartijama u koje se reinvestira.

Tabela 1: Karakteristike globalnih indeksa drzavnih obveznica razlicitih kuéa®

Kuca i Broj Rok Vrednost | Nacin Nacin Pret-
bazni razlicitih svih pos- | ponder- postav-
datum obvezni- matranih | isanja lieno
indeksa ca obvezni- reinvesti-
ca ranje
Lehman reko vise kompozitni i
Brothers P od 200 cenana 13 drzavnih,
. 800 jedne . vrednosno da )
januar odine miliona trzistu u lokalnoj
1987. 9 dolara valuti i §
Merrill reko vise kompozitni i
Lynch P od 100 cenana 9 drzavnih,
9.736 jedne . vrednosno da .
decembar odine miliona trzistu u lokalnoj
1985. g dolara valuti i §
reko vise kompozitni i
P od 200 cena na 11 drzavnih,
445 jedne . vrednosno da .
odine miliona trzistu u lokalnoj
g dolara valuti i $
Salomon . da, _r
Smith preko vise po lokalnoj kompozitni i
! od 250 cenana . .| 14 drzavnih,
Barney 525 jedne . vrednosno kratkoro¢noj )
. miliona trzistu ) u lokalnoj
godine kamatnoj -
dolara : valuti i §
stopi

Selekcija obveznica za kreiranje globalnog indeksa drzavnih obveznica

Kriterijumi za izbor obveznica koje koristi Merrill Lynch za

izracunavanje globalnog indeksa drzavnih obveznica:’

8 Izvor tabele: Frank K. Reilly, David J. Wright, Bond Market Indexes u The Handbook of Fixed
Income Securities,editor Frank J. Fabozzi.
? Merril Lynch Global Bond Indices, Rules of Construction and Calculation Metodology.
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1. denominovanje: obveznice denominovane u lokalnoj moneti; za zemlje
evrozone, ovo obuhvata sve obveznice emitovane u evrima i one koje su iz
lokalnih denominovane u evro;

2. trzi$te: javno emitovane na domacem trzistu; za zemlje evrozone, trziste
evroobveznica;

3. kvalifikovane drzave: Australija, Kanada, Danska, Japan, Novi Zeland,
Svedska, Svajcarska, Ujedinjeno Kraljevstvo, SAD i zemlje evrozone;

4. rok dospeca: veci ili jednak jednoj godini;

5. tip kupona: fiksiran kuponski raspored (ukljucuje hartije ¢iji je kuponski
raspored poznat u trenutku emitovanja, iskljucuje obveznice sa varijabil-
nom kamatnom stopom, vezane za inflaciju...);

6. minimalni neisplaceni iznos (u lokalnoj valuti):

Australija: 1 milijarda,

Kanada: 1 milijarda,

Danska: 5 milijardi,

Evrozona: 1 milijarda,

Japan: 200 milijardi,

Novi Zeland: 1 milijarda,

Svedska: 1 milijarda,

Svajcarska: 1 milijarda,

Ujedinjeno Kraljevstvo: 500 miliona,

SAD: 1 milijarda;

7. ostali uslovi: obvezice sa beskamatnim kuponima'® se ne smatraju poseb-
nim hartijama od vrednosti. Iznos koji je odvojen kroz kamatni kupon je
ukljucen u neizmireni deo osnovne obveznice sa kamatnim kuponom od
koje je odvojen.

Lehman Brothers indeks drzavnih'' obveznica je sastavljen od
nezamenljivih, javno emitovanih obveznica na finansijskom trzistu SAD.
Emitenti ovih obveznica mogu biti Vlada SAD ili bilo koja njena agenci-
ja i kvazidrzavna korporacija. Takode, obuhvata i korporativne obveznice
za koje garantuje Vlada SAD. Ukupni prinos se sastoji od zbira promene

19 Obvezice sa beskamatnim kuponima (zero-coupon bonds) su obveznice na koje se ne placa
kamata tokom veka trajanja, zbog ¢ega se prodaju (kupuju) uz znacajan diskont u odnosu
na nominalnu vrednost; rok dospeca im je obi¢no 5-10 godina; prinos predstavlja razliku
izmedu kupovne cene i cene otkupa (redemption price) koja je jednaka punoj nominlanoj
vrednosti.

U ovaj indeks ne ulaze flower bonds (drzavna obveznica koja se, radi izmirivanja poreskih
obaveza u sluc¢aju smrti vlasnika, prihvata po nominalnoj vrednosti) i pass-through issues
(obveznice nastale iz procesa sekjuritizacije).
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cene (rast/pad) i priliva kao procentnog dela prvobitne investicije. Indeks
se rebalansira mese¢no, na osnovu trzi$ne kapitalizacije. Lehman Broth-
ers izracunava i agregatni indeks (Lehman Global Aggregate), indeks koji
obuhvata nekoliko drugih Lehman Brothers indeksa koji mere performanse
hartija sa fiksnim prinosom u nekoliko regiona sveta. Ovi indeksi su U.S.
Aggregate, Pan-European Aggregate, Global Treasury (ex-U.S. and Euro-
pean Government securities), Eurodollar, U.S. Investment-Grade 144A i
Asian-Pacific Aggregate.

Kori$cenje globalnog indeksa drzavnih obveznica

Dnevna vrednost indeksa se obra¢unava na zatvaranju, i ona je
funkcija predasnjih vrednosti indeksa na kraju meseca i tekuc¢eg ukupnog
prinosa.

IVnh =1IV0* (1 + TRRn)

gde su:

IVn - vrednost indeksa na zatvaranju na dan n,
IVO - prethodna vrednost indeksa na kraju meseca,
TRRn - ukupni prinos na dan n.

Za portfolio obveznica cije performanse prate indeks, ukupni pri-
nosi izmedu bilo koja dva datuma se mogu dobiti ako se izrac¢una stopa
ukupnog prinosa za taj period koja se ra¢una pomocu vrednosti indeksa na
pocetku i na kraju perioda.

TRR =1Vn/IV0 -1

TRR - ukupna stopa prinosa perioda,
IVn - vrednost indeksa na kraju meseca,
IVO - vrednost indeksa na pocetku perioda.

Stopa prinosa za odredeni period na godi$njem nivou se izra¢unava

kao:'?

12 Period mora biti izrazen u danima.
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AnnTRRn = (1 + TRRn)365/d -1

gde su:

AnnTRRn - godisnja stopa prinosa za period n,
TRRn - ukupna stopa prinosa za period n,

d - ukupan broj dana u periodu n.

Zakljucak

Kori$¢enje indeksa obveznica postalo je uobicajeno kada se radi
o upravljanju portfolijima obveznica. To se pokazalo kao dobar metod za
pracenje performansi portfolija i povecanje kontrole nad menadzerima fon-
dova. Pri upravljanju portfoliom obveznica, strategija indeksiranja znaci da
se performanse portfolija poklapaju sa performansama nekog indeksa.

Indeks se koristi kao pokazatelj kretanja na trzi$tu na kome se pos-
luje. Kriticari indeksiranja obveznica isti¢cu da ovo ne mora da znaci da ce
menadzer fonda ispuniti ocekivane ciljeve klijenata u pogledu zahtevanog
prinosa. Takode, strategija indeksiranja ne mora istovremeno biti i optimal-
na strategija za upravljanje fondom.
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Vladimir Bogosavljevic
Global Indexes of State Bonds
Summary
The text gives a definition of state bonds and a review of forming
global indexes of state bonds, the way they are created, and their prices. The

finishing part of the paper is dedicated to the use of indexes of state bonds.

Key words: State bonds, Indexes, Factors.
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MERDZERI I AKVIZICIJE
Uvod

U rapidno menjaju¢em okruzenju dobar menadzer dozivljava
merdzere i akvizicije (u daljem tekstu M&A) kao jedan od neophodnih
elemenata razvojnog plana korporacije. Na kraju krajeva, “jedna glava ne
zna sve odgovore” i zato je zdruzivanje u nekim slucajevima pravo resenje.
Pokazatelj uspesnosti ovih metoda jeste i vrednost M&A transakcija, koja je
u Americi jo§ pre 10 godina iznosila 400 mlrd $. Danas su te cifre egzoti¢nije
i svedoci smo takoreci svakodnevnih transakcija ovog tipa. Otkako su kom-
panije postale otvorene, M&A su dobile na velikom znacaju kao strategija
preuzimanja putem kupovine kontrolnog paketa akcija. U situaciji kotiranja
na berzi, svaka kompanija predstavlja potencijalnu Zrtvu nekog veceg pre-
datora i M&A su dinamicka reakcija kompanija koje teze da budu lovci a
ne lovina. Klju¢ni zadatak M&A jeste da obezbedi uvecanje ili odrzavanje
akcijske vrednosti. Paznja menadzera trebalo bi da bude usmerena na one
transakcije koje su u skladu sa pribaviocevim operativnim i finansijskim
mogucnostima i ocekivanjima akcionara. Rad ima za zadatak da pruzi uvid
u osnovne elemente strategije M&A, pokazujuci u kojim situacijama i na
koji nacin bi primenjeni obrazac doneo najbolje rezultate.

Osnovni pojmovi

Merdzer je termin koji se koristi kada se dve ili vise odvojenih kor-
poracija spajaju u jednu, s tim da jedna korporacija opstaje a ostale nestaju.
Aktiva i obaveze nestajuc¢ih kompanija se apsorbuju u opstajuci entitet.

Akvizicija podrazumeva sticanje kontrolnog paketa akcija nad
drugim Zeljenim preduzecem.

Udruzivanje kao pojam oznacava situaciju u kojoj se dva preduzeca
dobrovoljno spajaju i tako formiraju novi poslovni entitet. Primer su
strateske alijanse.

Kupovina dela ili cele kompanije od strane druge kompanije.
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Merdzer se moze desiti dobrovoljno ili pod pritiskom, kada ga na-
zivamo preuzimanje (take over).

Pozitivni efekti

Osnovni interesi iz kojih proisticu procesi merdzera i akvizicija
su:

* Ostvarivanje realnih ekonomija obima

Pribavljanje kompanija koje imaju izgradenu proizvodnu i/ili distributivnu
mrezu. Takode, pribavljaju se i kompanije koje imaju odgovaraju¢u geograf-
sku lokaciju. Ovo se radi zbog ostvarivanja uspe$nog pozicioniranja kom-
panije na trzi$tu radi sticanja reputacije domicilne kompanije, starosedeoca,
kori$¢enja pozitivnih efekata regiona (jeftini resursi, radna snaga, poreske
olaksice).

* Ostvarivanje novcanih efekata
Akvizicija kompanija sa razvijenim biznisom koje svojim nov¢anim tokom
popravljaju dobitnost kompanije preuzimaca.

* Povecanje trZisne moci

Pribavljanje kompanija koje poseduju realne sinergije — kategoriju good-
will iza koje stoje patentom zasti¢en proizvod i/ili proces, poznati brend ili u
vlasni$tvu ima redak resurs - lokaciju, mineralne resurse. Ovako kompanija
preko no¢i menja $irinu svoje ponude i tako uvecava konkurentnost.

Svi pomenuti ciljevi, svojim ostvarenjem, jacaju bogatstvo kom-
panije akvizitora. Ovo se moze uo¢iti na razli¢ite nacine: popravljanjem ka-
pitalne konstrukcije u smislu jacanja interno isposlovanih izvora, jacanja
vrednosti analitickih racia i sl. Mozda je najbolji indikator uspe$nog rada
kompanije u prethodnom periodu njena trzi$na vrednost akcija.

Problemi

M&A mogu biti dobra strategija podizanja akcijske vrednosti kor-
poracije. Ovde se misli na berzansku vrednost kao proizvod trzisne cene
akcija i njihovog ukupnog broja. Medutim istrazivanja pokazuju da ¢ak 85%
transakcija ne uspeva da donese ocekivanu stratesku vrednost.
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Problemi se javljaju u periodu pre, za vreme i nakon izvr§enog po-
sla.
Problemi pre:

- Pogresna motivacija — vr$enje M&A radi dokazivanja uspesnosti
menadzmenta, a ne iz realnih potreba.

- Biti reaktivan umesto proaktivan - raditi na osnovu tudih saveta
(investicioni bankari, konsultanti) a ne planirati sopstvenu kohezivnu
strategiju, niti stvarati sopstvenu listu akvizicionih kandidata.

- “Brzanje” u izboru kandidata, slepo verovanje medijskoj slici kompanije
koja se preuzima.

Problemi u toku:
- Ignorisanje razlike izmedu trzi$ne vrednosti i ponudene cene u
konkretnom poslu.
- Konsultacija sa subjektivnim stranama.

Problemi nakon izvrSene transakcije:
- Zanemarivanje interesa akcionara.
- Nedostatak post M&A integrativnog plana.

Cest razlog gubitaka u integrativnim poslovima jeste i nedostatak
efektivnog i strukturiranog M&A procesa unutar organizacije. Los M&A
proces moze voditi takvim integracijama koje erodiraju trzisnu kapitali-
zaciju. Mozda je jo$ ozbiljniji rizik ako kompanija nije u stanju da pribavi
strateski znacajne kompanije. U vremenu kada se u brojnim industrijama
desavaju velike promene, kompanije koje nemaju efektivne M&A procese
mogu izgubiti bitne poslove od konkurencije i postati zalogaj za akviziciono
snaznije ribe.

Otkriveno je da slab M&A proces dovodi do gubitka dobrih tran-
sakcija iz tri glavna razloga:

Strategijski silos - nepovezanost izmedu kompanijske funkcije
strateskog planiranja i funkcije izvrsenja sporazuma.

Vrednovanje pomocu “racunaljke” - kori$¢enje zastarelih metoda
vrednovanja u takmicenju sa kompanijama koje koriste moderan metod
vrednovanja.

Zatvorenost ka sinergijama - gde kompanije odbijaju da plate za
sinergije.
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Pribavilac

Pribavilac kao kategorija podrazumeva onog ko zarad ocekivane
koristi od posla koji pribavlja nudi odgovaraju¢u nov¢anu protivvrednost.
Postoje dva bitna kriterijuma razvrstavanja pribavilaca.

Prema akvizicionim ciljevima, razvojnim aspiracijama, odnosu
prema konkurenciji, raspolozivosti kapitala, visini pripadaju¢ih troskova,
imamo sledece grupe pribavilaca:

Lovci na pogodbe - traze posao u kome mogu da kupe kompaniju po
najnizoj mogucoj ceni, koja je naravno niza od trzisne.

Finansijski pribavioci - imaju kao osnovni interes povracaj na ulozeni ka-
pital.

Korporativni i industrijski pribavioci - kupuju iz strategijskih ciljeva i ra-
zloga, kao $to su pribavljanje dodatnog kapaciteta, proizvoda, ekspanzija
prodaje ili diversifikacija.

Strategijski ili sinergetski pribavioci — kupuju poslove za koje veruju da
sadrze znacajne sinergije koje ¢e dovesti do uvecanja prihoda, smanjenja
troskova, pobolj$anja samog procesa i bilansnih pozicija u okviru bilansa.

Prema ucestalosti M&A transakcija, kupce delimo na 1) retke pri-
bavioce i 2) pribavioce veterane.

Retki pribavioci teze da budu vise prakti¢ni. Oni kupuju odredeni posao
jednostavno zato $to je dostupan a ne zato $to odgovara njihovoj strateg-
iji. Najces¢e im nedostaju organizacija i procesi za uocavanje eventualnih
opasnosti pri akviziciji, kako bi uporedili troskove akvizicije sa prihodima
od sinergija koje se dobijaju kupovinom odredenog posla. S obzirom na
to da nemaju institucionalizovan M&A proces, ovi pribavioci ne moraju u
proceni posla konsultovati operativne menadzere (menadzere prve linije).
Cinjenica je ipak da su ovi menadZeri najbolje pozicionirani da steknu uvid
u kvalitet akvizicione mete, a takode oni su naj¢es¢e odgovorni za kasni-
ju integraciju akvizicije. Zakljucak je da, radeci tako, ove kompanije prave
pocetnicke greske.

Pribavioci veterani znaju bolje. Oni se organizuju za moguénost kupovine.
Organizuje se poseban tim za sklapanje poslova i kreira knjiga “pravila
sklapanja” Ovde se, naravno, konsultuju operativni menadzeri, i to u ra-
nim fazama M&A procesa. Takode, sprovode se bilansne provere kako bi se
ohladila “akviziciona groznica” i zadrzao racionalni, nestrastveni pristup.
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Uspesni pribavioci odrzavaju konstantan obim transakcija u dobrim i lo§im
ekonomskim vremenima. Klju¢ njihove relativno bolje pozicioniranosti lezi
u ¢inenjici da su ove kompanije ucile iz iskustva, “o$tre¢i zube” na malim
- niskorizi¢nim poslovima. Na taj na¢in one postaju sposobne za velike spo-
razume, jer imaju institucionalizovan M&A proces. Zakljucak je da su kom-
panije koje su najuspesnije u kreiranju dugorocne vrednosti za stejkholdere
Cesti, spremni, preuzimaci.

Postoji jo$ jedna bitna razlika izmedu uspesnih i neuspe$nih
pregovaraca — priroda njihovog zaklju¢ivanja poslova. Kompanije koje os-
tvaruju najvece prinose su one fokusirane na male poslove, ili mete koje
su u proseku manje od 15% od njihove sopstvene veli¢ine. Ovi pribavioci
nadmasuju one koji grizu “veci zalogaj” faktorom gotovo 6 prema 1.

Strategije transakcije

Bitna razlika izmedu uspe$nih i neuspesnih pregovaraca je priro-
da njihovog zakljuc¢ivanja poslova. Kompanije koje ostvaruju najvece pri-
nose su one fokusirane na male poslove ili mete koje su u proseku manje
od 15% njihove sopstvene veli¢ine. Ovakvi pribavioci po performansama
nadmasuju one koji “grizu veci zalogaj” faktorom 6:1.

Kombinovanjem dva osnovna kriterijuma sklapanja posla:

- frekvencije posla i

- veli¢ine posla,
dobijamo pet klju¢nih strateskih pristupa u pravcu rasta putem akvizicija.

To su:

1. Penjanje uz planinu - ceste akvizicije tako $to se poc¢ne sa

malim poslom i ide ka ve¢im.

2. Nizanje bisera - pravljenje Cestih akvizicija koje se fokusiraju

na mala preduzeca.

3. Kladenje na malo - ceste akvizicije malih preduzeca.

4. Kockanje — pravljenje samo nekoliko velikih poslova.

5. Uzdrzavanje - nevrsenje akvizicija uopste.

Od svih pomenutih strategija, najriskantnija je strategija kockanja
(Big bets) dok se najuspesnijom pokazala strategija penjanja uz planinu.
Ipak, u visoko koncentrisanim i zrelim sektorima dogada se da je strategija
kockanja jedina moguca - kada dolazi do iznenadnih spajanja velikih kom-
panija.
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Treba dodati da teskoca integrisanja pribavljene kompanije raste
skoro eksponencijalno sa rastom njene veli¢ine, §to se moze odraziti na
niske stope prinosa, odnosno pad vrednosti akcija ovih kompanija nakon
izvr$enog spajanja. Problem najve¢im delom leZi u velikoj verovatnoc¢i da
menadzerski tim izgubi fokus sa poslova obe kompanije, u nastojanju da
sprec¢i smanjenje cene akcija i profitabilnosti.

Proces transakcije

M&A proces je metod koji kompanija koristi da identifikuje, vred-
nuje i oceni strateSke mete, strukturi$e sporazume i integrise akvizicione
mete u svoj posao. Pre nego sto kompanija pristupi procesu, potrebno je da
prodje kroz sedam uvodnih aktivnosti u kojima ce:

1) Staviti M&A u kontekst korporativne strategije

Kako bi se uspelo u M&A u sadasnjem okruzenju, M&A moraju biti in-
tegralni deo koherentne korporativne strategije. Kompanija treba da ima
jasno definisanu strategiju, kao i ulogu M&A u njenom ostvarenju.

2) Razumeti industrijsko okruzenje

Velika strateSka mogu¢nost tokom perioda recesije je koristiti M&A kao silu
za konsolidaciju u sopstvenoj industriji. Potrebno je da kompanija dobro
poznaje trenutno stanje, moguce pravace razvoja kao i najbolje nacine da
fundamentalno transformise sopstvenu konkurentsku poziciju.

3) Postarati se da je kompanija spremna za M&A

Sa procesom ne treba otpocinjati ako kompanija nije zaista sposobna da
uspesno koristi M&A mogucénosti. U periodima slabog ekonomskog rasta,
ovo podrazumeva posedovanje kriticnih sposobnosti, poput razvijenog
strategijskog osmatranja, ranijeg iskustva, razvijenog plana post merdzer in-
tegracije, posedovanje prihvatljivog nivoa dugova i finansijske elesti¢nosti,
kao i obezbedenje osnovne delatnosti od rizika i njena transparentna kon-
trola od strane investitora.

4) Provesti potencijalne partnere kroz klju¢ne kriterije uspeha

U periodima ekonomskog rasta, ¢etiri bitna faktora su: 1. strategijski na-
stup, 2. finansijska stabilnost, 3. verovatnoca uvecanja profitne stope kroz
akviziciju, kao i 4. potencijalno kreiranje konkurentske prednosti.

5) Biti agresivan ali ne i neobazriv

Karakter ekonomskog okruzenja je egzogeno odreden, dinamican i prome-
njiv pa kompaniji ne preostaje drugo nego da se pripremi i pazljivo prouci
potencijalne mete. Potrebno je razviti listu partnera i stalno je unapredivati.
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Mora se razumeti koliko su partneri zaista vredni kako se ne bi preplatili. Na
kraju ¢e prava prilika iskrsnuti.
6) Biti otvoren ka alternativnim oblicima finansiranja i zajedni¢kim struk-

turama

Iako su novcane transakcije trenutno najpozeljnije, jo§ uvek postoje
mogucnosti koris¢enja drugih vidova finansiranja (ukljucujuci svopove pri-
hoda i imovine) i zajednicke strukture (zajednicka ulaganja i alijanse).

7) Zadrzati M&A na vrhu liste prioriteta Upravnog odbora

Li¢na ukljucenost top menadzmenta u odabir partnera, izvr§enje posla i

upotrebu strategijske logike prema investitorima je klju¢na za uspeh.

Zajednicke karakteristike uspesnog M&A procesa ukratko se mogu
predstaviti sa nekoliko klju¢nih saveta:

1) Uéi uigru u dobra i losa vremena

Ako se ne sklapaju poslovi, opadaju $anse da ¢e se nadmasiti
konkurencija koja konstantno kupuje. Ne treba se truditi da se odredi vreme
ulaska na trziste. Interesantna Cinjenica je i ta da je merdzere bolje raditi u
periodu ekonomske recesije nego periodu ekonomskog rasta. Doslo se do
zakljucka da kompanije koje su najuspesnije u kreiranju dugoroc¢ne vrednosti
za stejkholdere imaju tendenciju da budu cesti, spremni preuzimaci (akviz-
itori) koji odrzavaju konstantan obim transakcija kroz dobra i losa ekonom-
ska vremena. Ovi Cesti kupci su sposobni da nadmase one koji preuzimaju
povremeno zato $to su ucili iz iskustva. Tipi¢no, Cesti preuzimaci ostre svoje
zube na malim, niskorizicnim poslovima pre nego $to se dotaknu velikog
sporazuma. Oni izgraduju organizacionu sposobnost i institucionalizuju
M&A proces, kako bi osigurali da groznica preuzimanja ne nadvlada ra-
cionalno odlucivanje.

U sprovedenoj studiji' Cesti preuzimaoci su nadmasili sve ostale
kompanije. U proseku, $to je viSe poslova kompanija odradila, to je vecu
vrednost ona stvorila za svoje stejkholdere. U stvari, doslo se do zakljucka
da su stalni pribavlja¢i nadmasili povremene sa faktorom 1.7 a one koji
uopste ne kupuju sa faktorom 2.0.

Konzistentno kupovanje kroz ekonomske cikluse takode je doprine-
lo ovoj razlici. Cesti preuzimaci koji su konstantno kupovali tokom ekonom-

I Strategy & Lidership, Volume 32, November 2004, pp 18-19.
gy P PP

325



Collection of Essays of the Belgrade Open School Students” Essays 2004/2005

skih ekspanzija i kontrakcija bili su daleko najuspesniji. Oni su nadmasili
kompanije koje su kupovale uglavnom u periodima rasta faktorom 2.3. Na
drugom mestu bili su kupci koji su kupovali tokom perioda recesije, koje su
ovi nadmasili faktorom 1.4. Logi¢an zakljucak koji se namece: najuspesniji
pribavljaci su uvek u lovu na poslove. Oni imaju pristup akvizicijama sli¢an
uticaju koji troskovi imaju na fondove zajednickih investicija — kupuju po
visokim, kupuju po niskim cenama. Iznad svega — oni kupuju sistematski,
pobedujuci bilo kroz podizanje cene akcija ili jo$ ¢es¢e kroz kupovinu po
diskontnim cenama.

2) Poéni sa malim

,»Ostriti zube” na malim, nisko rizi¢nim sporazumima pre nego $to
se prede na vece. Izgraditi sopstveni tim i ekspertizu u okruzenju tako da se
greS$ke minimiziraju.

3) Kreiraj osnovni tim za sklapanije poslova

Ustanoviti vazeci tim koji ¢e konstantno unapredivati svoje tran-
sakciono iskustvo i koji se nece ¢esto menjati. Ovaj tim se moze nalaziti u
centrali ili na terenu. Bitno je da isti osnovni tim bude ukljucen u sve spora-
zume. Kupovanje kompanija je previse rizicno da bi ga radili pocetnici koji
uce proces usput. Unapred smisliti jasne vodilje pri pribavljanju i integraciji
akvizicije. Institucionalizovati proces i pronaci nacine da se sakupi znanje i
iskustvo generisano iz svake akvizicije.

4) Povudi liniju unapred

Osigurati da operativni menadzeri kupuju prema dogovoru i da
znaju $ta kupuju. Na kraju krajeva, oni su ti koji ¢e morati da integri$u akvi-
ziciju i pretvore je u uspeh.

5) Ohladi poslovnu groznicu

Kako bi se ohladila groznica, treba insistirati na visokom stepenu
potrebnog odobrenja ili ustanoviti kompenzacioni sistem koji vezuje na-
gradu za dugoroc¢ni poslovni uspeh a ne za sklapanje posla. Najvaznije,
treba odrediti plafon cenu i biti spreman da se odustane od sporazuma koji
odgovara definisanim standardnima.
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Kompanije koje su usavrsile ove tehnike imaju bolje sanse da ko-
riste M&A kao strategiju profitabilnog rasta. Tajna uspeha je sakupiti znanje
dobijeno od svakog posla i iskoristiti ga da se sledeci posao pretvori u veci
uspeh.

Faze transakcije

Postoji 15 klju¢nih faza koje se moraju pazljivo sprovesti da bi se
osigurao uspeh u poslu M&A:?

1. Formulacija strategija, ciljeva i kriterijuma.
. Odredivanje tima i dodela nadleznosti, delegacija i limitacija
autoriteta i alokacija neophodnih resursa na M&A odeljenja.

. Razvoj deal flow-a tj. prikupljanje iskustava iz ranijih poslova.

. Startna procena mogucnosti.

. Detaljna analiza kompanije koja se targetira i kupuje.

. Predstavljanje procesa postintegrativnog planiranja.

. Predstavljanje inicijalne ponude.

. Pregovaranje o kupovnoj ceni i uslovima ugovora.

. Formalni dvostrani pregled prava i obaveza ucesnika.

10. Pregovori o ugovorima i dokumentima potrebnim za efikasno
i efektivno zakljucivanje posla.

11. Transfer neophodnih sredstava.

12. Zakljucivanje ovih ugovora uz neophodne isplate usluznim
agencijama i onima koji su dali neophodne pristanke.

13. Implementacija postintegrativnog plana.

14. Ponovni pregled po obavljenom poslu - evaluacija.

15. Reformulacija strategije, ciljeva i kriterijuma.

\S}
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Ove faze se mogu preklapati i varirati u duzini. Na primer, razvoj
postintegrativnog plana - sa njegovom izradom bi trebalo da se krene u tre-
nutku kada se donese odluka da se “goni” potencijalna kompanija, odnosno
da se nastoji da se sa njom sklopi ugovor. Uz to, neke od pomenutih faza
su meduzavisne. Rezultati pregleda dospelih obaveza bi trebalo da uti¢u na
pregovore o zakljuCenju ugovora, strategiju finansiranja i na integrativni
plan koji ce se sprovesti nakon zakljucivanja ugovora.

2 www. mergerdigest.com

327



Collection of Essays of the Belgrade Open School Students” Essays 2004/2005

Troskovi transakcije

Identifikovanje i upravljanje troskovima M&A bitno je iz broj-
nih razloga. Akvizicioni troskovi trose dosta gotovine, a svojom visinom
optere¢uju buduce zarade kompanije, odnosno posla koji je kupljen. Ovi
troskovi takode rezultuju u promenama u finansijskim izvestajima. Oni
se mogu tretirati kao tro$ak u bilansu uspeha ili mogu biti realizovani kao
promena u bilansu stanja koja smanjuje vrednost sopstvenog kapitala.
Takode, troskovi vezani za akviziciju umanjuju profit nakon oporezivanja
kao i stopu prinosa na sopstveni kapital. Bitno je znati da je identifikacija,
odnosno raspoznavanje svih troskova jedan od uslova njihove efikasne kon-
trole i upravljanja.

Svi oni troskovi koji se mogu utvrditi, moraju biti deo kalkulacije
o povracaju na investicije. U zavisnosti od veli¢ine i kompleksnosti tran-
sakcije, troskovi M&A mogu dodati jo§ 10-15% na osnovnu cenu transak-
cije, odnosno prodajnu vrednost imovine ili paketa akcija. Dakle, osnovna
odnosno kupovna cena ne spada u troskove akvizicije. Ta cena je, u stvari,
iznos troskova placenih prodavcu.

U troskove M&A spadaju:

1. naknade usluznim provajderima, 2. troskovi kapitala, 3. interni troskovi,
4. troskovi preuzimanja i operativni troskovi, 5. neprenosivi troskovi, 6.
naknade usluznim provajderima.

Naknade usluznim provajderima i posrednicima

Postoje brojni profesionalci koji mogu pomoc¢i tokom procesa
planiranja, pregovaranja, sprovodenja, i sklapanja transakcije. U njih spada-
ju: 1. investicione banke, 2. poslovni brokeri, 3. racunovodstveni profesio-
nalci i konsultanti. Troskovi njihovih usluga su specifi¢ni i direktno pov-
ezani sa transakcijom. Najcesce se plac¢aju nakon ili u trenutku zaklju¢ivanja
sporazuma ili dogovora, iako neki od obezbedivaca usluga mogu traziti
odredeni avans da bi poceli sa radom. Posrednicke naknade se najéesce
dogovaraju, iako moze postojati obavezna fiksna naknada bez obzira na to
da li je posao sklopljen ili ne. Takode, kod brojnih poslova visina naknade
zavisi od uspesnosti sklopljenog posla. Naknade su najcesce bazirane na kl-
iznoj skali i uvek se mogu menjati. Kada prodavac angazuje posrednika,
naknade se najcesce placaju izvan procesa prodaje. Ukoliko kupac angazuje
posrednika, najverovatnije je da ¢e ta naknada biti placena posredniku pri
zakljucenju samog ugovora.
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Profesionalne usluge prate svaku transakciju. Dve najvaznije su: 1.
usluge advokata i 2. usluge racunovode. Veli¢ina, kompleksnost i vremen-
sko trajanje samog posla uticace na ove troskove koji se najces¢e naplacuju
kao troskovi po satu za odredenu kategoriju usluga.

Advokati su potrebni za pregovaranje o ugovoru, za pregled odnos-
no regulatornu recenziju i za odobrenje. Naravno, oni su potrebni zbog
“legalne svesnosti” koju advokati, kao zanimanje, poseduju, zbog pripreme
dokumenata za odobrenje i zakljucenje odredenog sporazuma. Naravno,
postoje naknade koje se placaju advokatima za pripremu, dogovaranje i re-
viziju svih onih dokumenata koji su potrebni za finansiranje transakcije.

Racunovode su potrebne kako bi marljivo pregledale ili revidirale
poslovne knjige kupca ili prodavca i kako bi dale savet o strukturiranju
transakcije tako da se ostvare maksimalne poreske koristi odnosno poreske
olaksice.

Konsultanti se unajmljuju zbog pruzanja visokospecijalizovanih us-
luga, kao $to su menadzemnt rizika, postakviziciona integracija, planiranje
marketinga, pregled planova koji sadrze odgovarajuce koristi u cost-benefit
analizi i komunikacija sa interesnim grupama - akcionarima i medijima.
Najveci broj konsultanata je placen po satu. Na sve pomenute naknade za
usluge treba dodati i naknade koje se placaju vladinim ili kvazivladinim
agencijama za neophodna odobrenja, dozvole i saglasnosti. Ove naknade su
najcesce utvrdene zakonom i placaju se odgovaraju¢im nadleznim adminis-
trativnim telima.

Troskovi kapitala

Obuhvataju troskove finansiranja same akvizicije. Kapital koji se u
ovu svrhu koristi moze biti sopstveni ili pozajmljen iz eksternih izvora fi-
nansiranja. Ovo se jednostavno moze predstaviti preko sledece formule:
TK.=(P1 x k’)+ (P2 x n)

GdejeP1=0-1 a P2=1 - P1i predstavljaju procentualne iznose
sopstvenog odnosno pozajmljenog kapitala respektivno. Na ove iznose
placaju se troskovi pribavljanja k' na pozajmljeni (kamatna stopa) kao i n’
na sopstveni kapital.

Velic¢ina troskova pribavljanja fondova zavisi od veli¢ine i komple-
ksnosti transakcije i iznosa finansiranja. U njih spadaju naknade investi-
cionim bankama ili drugim fondovima koji kapital stavljaju na raspolagan-
je. Na pozajmljeni kapital placa se kamatna stopa u procentu dogovorenom
sa subjektima koji sredstva stavljaju preduzecu na raspolaganje. Na ove
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troskove mogu se dodati i administrativni troskovi dokumentacije i osi-
guranja. Troskovi vezani za pribavljanje fondova su najcesée placaju iz
poslovnih prihoda.

Sto se ti¢e vra¢anja novca izvorima finansiranja, jednom kada je fi-
nansiranje obavljeno, ovaj iznos se mora vratiti, i to prema uslovima instru-
menta ili sporazuma. Na dug se plac¢a kamata ili rata koja se placa davaocu
kredita. U slu¢aju imovine, to je dividenda koja se pla¢a davaocima plus
odgovarajuci bonus. Na promenjivi dug se placa kamata ili odgovarajuca
rata davaocima plus odgovarajuci troskovi imovine. U slucaju preferencijal-
nih akcija, placa se odgovarajuca dobit imaocima u vidu fiksnog procenta
nominalne vrednosti akcije. Takode, postoje indirektni troskovi kapitala.
Prekomerni stepen levridza moze promeniti kreditni polozaj i rezultovati u
znacajnom porastu stopa po kojima pozajmljujemo novac (kamatne stope)
kao i rigoroznijim uslovima za dodelu kredita u smislu plac¢anja unapred i
odredivanja kraceg vremena otplate. Smanjenje kreditnog kapaciteta ce uti-
cati na to da kompanija sada ili placa vise za pozajmljeni novac kroz vise
kamatne stope ili da umanji buduce troskove.

Interni troskovi

Kao dodatak spoljnim uslugama, postoji i veliki broj internih troskova. Oni
su vezani za evaluaciju, planiranje, koordinaciju i usmeravanje transakcije,
kao i troskove zakonskog procesa prihvatanja odnosno vladinog procesa im-
plementacije. Ovi troskovi ukljucuju i plate zaposlenih, troskove putovanja,
istrazivanja i pripreme prezentacionog materijala.

Asimilacioni i operativni troskovi

To su oni troskovi koji su neophodni ili proisti¢u iz kupcevih napora
da stavi jednu akviziciju pod kontrolu. Unutar scenarija merdzera, cilj je in-
tegrisati novopribavljeni posao ili firmu, §to je u suprotnosti sa teznjom da
se ova delatnost asimiluje. Asimilacija znaci izjednacavanje sa postojeéim,
a integracija — efikasno ukljucivanje razli¢itog. Asimilacioni troskovi mogu
biti namenjeni ocuvanju radne snage, zameni menadzerskog informa-
cionog sistema, ili izmeni ili uklju¢ivanju kompenzacionih programa. Ovde
se mogu javiti i dodatni troskovi konsultanata, u slu¢aju da su ti konsultanti
dovedeni da nadgledaju asimilaciju ili integraciju. Asimilacioni i operativni
troskovi su najcesce placeni iz cash flow-a i oni su neprenosivi.
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Dok pribavljaci vode racuna da ostvare ustede u troskovima, akvi-
zicija mozZe povecati neke operativne troskove. Akvizicija moze izazvati
odreden stepen organizacionog stresa koji moze umanyjiti produktivnost
zaposlenih i dovesti do gubljenja kupaca. Ukoliko je to neophodno, kako
bi se smanjili troskovi zaposlenih, moze do¢i do otpustanja. Ova akcija
povlaci stvaranje troskova otpremnina. Takode, moze se kao potreba javiti
revizija i povecanje ogranicenja visine pokri¢a od strane osiguranja, $to
dovodi do vecih premija osiguranika. U zavisnosti od kvaliteta finansijskog
izvestavanja kompanije koja predstavlja metu akvizicije, mogu se javiti do-
datni racunovodstveni troskovi, kako bi se zadovoljili zahtevi ugovora o fi-
nansiranju i investitori.

Neprenosivi troskovi

Usluge podrske, finansiranje, upravljanje transakcijom, kao i troskovi
asimilacije i operativni troskovi mogu dodati znacajni nov¢ani iznos. Ono
$to se javlja kao poseban problem jeste iznos neprenosivih troskova, koje nije
lako definisati a javljaju se. Jedna akvizicija moze imati oportunitetni trosak,
jer se kroz razvijanje akvizicije vrsi raspodela resursa na akviziciju — a oni
bi inace mogli biti upotrebljeni za rast organskog sastava kapitala, tj. rast
osnovnog biznisa — potom za pravljenje neke druge transakcije ili za neku
alternativnu investiciju. Pored toga, asimilacija i organizovane operacije u
novopribavljenoj kompaniji mogu zahtevati viSe paznje menadzmenta nego
$to je planirano. Na taj nacin menadzment biva okrenut tim neplaniranim
situacijama i tako skrece svoju paznju sa ostalih poslovnih pitanja. Takode,
mogu postojati nerazjasnjene ili neocekivane odgovornosti, odnosno
obaveze nastale iz akvizicije. Ako se kroz akviziciju pribavio gudvil, njegovo
eventualno buduce pogorsanje moze zahtevati vrsenje poslovnih prome-
na koje menjaju strukturu bilansa stanja — $to ¢e najverovatnije uticati na
moguc¢nost kompanije da pribavlja kapital u budu¢nosti.

Visina troskova kontrole i upravljanja transakcijom predstavlja bitan
razlog zbog kojeg se ovi troskovi Zele identifikovati, rukovoditi i kontrolisa-
ti, preko evaluacije klju¢nih aktivnosti, procesa sklapanja posla i asimilacije.
Sa jedne strane, moze doc¢i do toga da gomilanje tih predzavr$nih troskova
- troskova pred zakljucivanje ugovora, kreira svojevrsni pritisak da se ubrza,
odnosno skrati evaluacioni proces. Sto je vide vremena i novca investirano
u odgovarajucu akviziciju, to je sa psiholoske strane teze da se odustane od
tog posla, jer bi to znacilo odustajanje od svih prethodno ucinjenih troskova
i potrosenog vremena.
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Poznavanje svih troskova transakcije je kontrateza onome $to se moze naz-
vati “sinergetska zamka”. Kada se odredeni posao kupi, prirodno je pronaci
i pokusati izmeriti pretpostavljene sinergetske koristi koje taj posao, u koji
se kroz akviziciju stupa, pruza. Ovo je Cesto nesvesna teznja za pronalazenje
opravdanosti odluka koje treba da omoguce realizovanje akvizicije. Za
menadzera koji je voden mogucéno$c¢u ostvarenja nekih sinergetski pov-
oljnih efekata postoji prirodna tendencija da bude optimista, odnosno da
vidi zasto je ¢asa “upola puna” a ne “upola prazna”. Javlja se odgovarajuca
pristrasnost koja narusava proces racionalnog donosenja odluka. Ta skrive-
na opasnost lezi u ¢injenici da kompanija kupac, dok je zauzeta trazenjem
sinergija i strategija smanjenja troskova, lako moze prevideti troskove
pravljenja i odrzavanja same akvizicije. Na osnovu toga, kupac bi tokom
planiranja akvizicije trebalo da se zapita:

« Sta su i koliki su u stvari troskovi, pored transakcionih i sa njima

vezanih troskova, tj. koliki su stvarni troskovi?

» Koliko vremena i novca ¢e ovo zahtevati?

« Dali je posao stvarno vredan svega ovoga?

Dobijeni odgovori mogu iznenaditi, ali isto tako i sacuvati od gu-
bitka.

Cena transakcije

Cenu akvizicije ¢ini iznos placen za pribavljanje imovine. Kupov-
na cena moze biti izrazena u akcijama ili imovini i, kao sto je ve¢ receno,
ne obuhvata troskove akvizicije. Deo kupovne cene se moze odnositi i na
izvr$ne sporazume, kao $to su ugovori sa zaposlenima ili ugovori o kon-
saltingu.

Faktori formiranja cene transakcije

Cena pribavljenog posla moze biti visa (premijumska cena), jednaka ili niza
(cena sa diskontom) od realne trzi$ne cene. Koja ¢e od ovih cena biti placena
u konkretnom M&A procesu zavisi od vise faktora:

Tip kupca

Lovci na pogodbe uvazavaju pristup koji gleda na promenjive vred-
nosti pozicija aktive ili istorijske prihode, pritom koriste¢i visoke stope ka-
pitalizacije. Za njih je najverovatnije da ¢e platiti cenu uz diskont.
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Finansijski kupci mogu ceniti pristup u vrednovanju koji koristi is-
torijske i buduce — ocekivane zarade i prinose.

Korporativni i industrijski kupci teze da uvazavaju pristup u vred-
novanju zasnovan na budu¢im zaradama i trzi$noj uporedivosti. Oni su
spremni da u obzir uzmu premijumske cene koje premasuju trzisnu vred-
nost.

Napokon, strategijski, odnosno sinergetski kupci mogu ceniti isti
metod vrednovanja kao i korporativni i industrijski kupci, ali su sklo-
niji placanju premijumske cene ukoliko ocene da u tom poslu postoje
odgovarajuce sinergije za koje su oni spremni da se bore. Ovde se mora na-
pomenuti da je placanje znacajnih premija, baziranih na anticipiranim sin-
ergijama, jako rizi¢na aktivnost. Vece cene znace manje mogucnosti greske
i u mnogim slucajevima sinergije ne uspevaju da budu ostvarene.

Finansijski parametri

Finansijski parametri prodavca su prilicno jasni - otici sa najve¢im
nov¢anim iznosom koji posle oporezivanja moze da ostane, dakle mak-
simizacija prodajne cene. U prodajnoj strategiji, prodavac moze ili formirati
prodajnu cenu koju ¢e javno izneti ili odrediti donji limit ispod koga u pre-
govorima nece ici.

Kupcevi finansijski parametri uslovljeni su: velicinom izdvojenih
sredstava za investicije u akviziciju, stvarnim i uracunatim troskovima ka-
pitala, grani¢cnom stopom prinosa na ulozeni kapital, uslovima pod kojim
kupac moze da pribavi kapital, reakcijom finansijskih trzista na predlozenu
akviziciju.

Opsta atraktivnost kompanije

Na trzistu su za akviziciju najatraktivnije kompanije ¢ija je trziSna
vrednost potcenjena u odnosu na njihovu realnu vrednost.

Faktori koji ¢ine kompaniju atraktivnom ukljucuju: 1. dobar kvalitet
zaradivanja, 2. stope rasta koje su vise od industrijskih normi, 3. jak bilans
stanja, 4. kapacitet podnosenja dodatnih dugova, 5. vodstvo ili dominacija
na trzistu, i 6. jak menadzment.

Kompanije - akvizicioni kandidati, koje poseduju ove faktore,
dovode do formiranja ¢ak i premijumskih cena, i to iz dva razloga:

a. postoje odgovarajuce ekonomije (obima, Sirine);

b. pravilo je da ¢e atraktivna akviziciona meta privu¢i vise od jednog
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zainteresovanog kupca; kao posledica delovanja zakona ponude i traznje,
zbog jaleg stepena interesovanja raste i pritisak, pa se moze desiti da i cena
koja se za tu akvizicionu metu postigne bude premijumska.

Relativna pregovaracka sposobnost i levridz ukliucenih strana

Visina cene, odnosno eventualne premije/diskonta uslovljena je i
kupcevim pregovarackim sposobnostima, pogodbenom mo¢i i vremenskim
ogranic¢enjem. U pregovorima mo¢ je odvojena od potrebe ostvarenja po-
sla.

Kupac nudi prodavcu: likvidnost, licnu slobodu ili mogu¢nost za
budu¢i razvoj kompanije. Prodavac nudi: zapazenu ekonomsku vrednost
koja bi se ostvarila ako bi se ta kompanija preuzela i upravljala.

Najveca mo¢ koju obe strane poseduju jeste da odustanu, okoncaju
pregovore i kazu NE!

I prodavac i kupac ¢e u pregovore udi sa skupom ocekivanja i pret-
postavki. Prodavéeva ocekivanja bic¢e uslovljena veli¢inom i atraktivno$cu
kompanije, kao i karakterom saveta primljenog od investicionih bankara i
drugih savetnika.

Ako postoji veci broj zainteresovanih kupaca za odredenu kompa-
niju, konkurencija ¢e omoguditi prodavcu da nametne ve¢u prodajnu cenu.
Iskusni investicioni bankar prodavca tada moze organizovati nadmetanje
na takav nacin da se podstakne najveca i najbolja ponuda. U takvoj situa-
ciji, latentni pritisak postizanja najvece cene i Zelje kupca da se medu os-
talim kupcima pokaze kao najvredniji, sukobljava se sa njegovim internim
ogranic¢enjem - koja je to fer, odnosno realna cena koju za takav posao treba
platiti.

Iako je novac “kralj’, ljudski uticaj igra glavnu ulogu. Obecavaju¢u
akviziciju moze osujetiti previse agresivan ili isuvi$e pasivan pristup. Dobra
stvar je da prodavac “postavlja pitanje i slusa” Tada se lako moze desiti da
mu kupac otkrije svoje prikrivene potrebe. Isto tako, kroz resavanje krea-
tivnih problema i trgovacki pristup sporazumu i poslu uopste, sam kupac
moze da stvori cenu kupovnog paketa koja je prihvatljiva - bez nepotrebnog
placanja visokih premija.

Vreme takode igra vitalnu ulogu u pregovorima o akviziciji. Ono
moze biti saveznik jednoj, a neprijatelj drugoj strani. Ukoliko je kupac pod
pritiskom da zakljuci posao do odredenog datuma, moze kod njega posto-
jati spremnost da prihvati i ve¢u cenu.
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Sa druge strane, ukoliko je prodavac suocen sa odgovaraju¢im kra-
jnjim rokom, koji je sam odredio ili je ovaj rok eksterno uslovljen, onda to
kreira njegovu fleksibilnost po pitanju opstih i cenovnih uslova sporazuma o
prodaji. U najvecem broju slucajeva, i prodavac i kupac ¢e se truditi da svoje
vremensko ogranicenje drze u tajnosti, jer bi u suprotnom bila otkrivena
njihova “ivica” u pregovorima.

Kupcevo iskustvo iz ranijih akvizicija

Ovo iskustvo najvise utice na visinu premije koju je kupac spre-
man da plati. Ako je kupac u ranijem periodu platio visoku premiju a akvi-
zicija nije uspela da obezbedi ocekivane koristi, on ¢e biti izuzetno obazriv
pre nego §to ponovo plati premijsku cenu. Kupcéevo predasnje iskustvo
omogucava mu da razume i uvidi relativou vrednost kompanije u indus-
triji i faktore koji uticu na ovu vrednost, da realno uvidi snage i slabosti
kompanije, odnosno njihovu veli¢inu u poredenju sa drugima u industriji
odnosno grani. Ovakav kupac, takode, poseduje i ve¢e znanje o postojanju
odgovarajucih procedura i sistema koji za cilj imaju da olaksaju transakciju
i eksploataciju postoje¢ih mogucnosti. Ovako se izbegavaju moguce mahi-
nacije i rizici transakcije. Isto tako veli¢ina pozitivnog predasnjeg iskustva
utice i na kupcevu spremnost da plati premijumsku cenu jer logi¢no je da
manje informisani kupac racuna sa ve¢im stepenom rizika.

Faktorski rizik i kupcev stepen tolerancije na isti

Rizik se moze definisati kao mogucnost javljanja loseg ishoda.
Otuda je stepen rizika odnos broja nepovoljnih ishoda i ukupnog broja
mogucih ishoda. Tolerancija na rizik je spremnost da se prihvati i uprav-
lja rizikom. Menadzment rizika je akcija koja se sprovodi sa ciljem da se
smanji mogucnost loseg ishoda i povecaju $anse zeljenog ishoda. Kod pre-
govaranja o visini kupovne cene odgovarajuceg paketa, najveci rizik je da
¢e se kupac sloziti sa cenom koju je ponudio prodavac, a da pri tom ta cena
nema nikakvog ekonomskog smisla, odnosno da je kupac placajuci tu cenu
izuzetno debelo preplatio.

Kada je u pitanju rizik placanja akvizicione cene, postoje dva os-
novna principa:

1) Sto su niZi faktorski rizici vodenja kompanije, to je ve¢a premija

koju kupac moze da plati.
2) Sto je ve¢a premija placena, vedi je rizik.
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Medu najvaznije faktorske rizike spadaju:

1. zavisnost kupaca i zaposlenih,

2. trzi$na nesigurnost ili rastu¢a konkurencija,

3. slabosti u kanalu snabdevanja,

4. postojeci ili nereseni sudski sporovi i postojeca ili neresena
regulativna odluka vlade, odnosno regulativne odluke koje se
ticu samog preduzeca.

Ukoliko kupac zeli da pribavi kompaniju, postoje dva nacina
odnosno puta do viSe stope prinosa — prvo, platiti manje za kompaniju,
ili, drugo, sprovesti plan kako bi se povecala kompanijska zarada jednom
kada je transakcija obavljena. Ako se kao opravdanje za pla¢enu premiju pri
akviziciji koristi o¢ekivani rast prinosa, mora se imati u vidu da $to je veci
broj mogucih pozitivnih ishoda, to su vece $anse nezeljenih ishoda. Jednom
kada je taj rizik utvrden, kompanija mora da odgovori na pitanje “moze li
se on tolerisati?” Ukoliko su nagrade dovoljne i poverenje u pozitivan ishod
visoko, sve moze biti vredno rizika. U idealnom slucaju rizik se moze u pot-
punosti sameriti, a u najlosijem scenariju, kupac moze platiti nesrazmerno
visoku premiju kako bi tek naknadno utvrdio da ne postoje sinergije koje
je trazio. Naravno, onaj tim kupaca koji ide na to da plati premije pri kupo-
vini o¢ekujuci sinergije, dovodi svoju mati¢nu kompaniju u veoma nezgod-
nu-rizi¢nu situaciju zato $to nezeljeni efekti mogu imati rusilacki uticaj na
mati¢nu kompaniju i njene interesne grupe. Kao zaklju¢ak se namece da $to
je veca kupceva ukupna kapitalizacija i likvidnost u odnosu na transakcije,
to je on viSe tolerantan na rizik. U ovakvim slucajevima, ¢ak i taj trosak
propadanja moze biti tolerisan zato $to ostavlja mali uticaj na mati¢nu kom-
paniju i njene stejkholdere. Kupovna cena paketa i nac¢in na koji je ona fi-
nansirana dodatno ¢e opteretiti kompanijski cash flow, odnosno nov¢ani
tok. Sve ovo uti¢e na smanjenje likvidnosti, obrtnog kapitala i sposobnost
da se obezbedi buduce finansiranje. Dakle, javlja se dodatni rizik. Na kraju,
prodavceva tolerancija na rizik se moze reflektovati kroz njegovu spremnost
da umesto nov¢ane nadoknade prihvati novc¢ane ekvivalente, HOV ili neke
druge eventualne sporazume.

Opsti trzisni i ekonomski uslovi i stanje

Ekonomska i trzi$na situacija imaju jak uticaj na kupovne odluke,
bilo prodavca bilo kupaca. Njihov uticaj na krajnje odluke moze biti kljucan.
Tokom vremena ekspanzije i razvoja, stvaranje novca moze li¢iti na “lov
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ribe u buretu” U takvim periodima povecavanje kapitala je moguce, oni
koji pozajmljuju novac su spremni na pristanak, potrosaci osecaju pove-
renje i imaju novca da ga potrose na proizvode i usluge koje odredena kom-
panija nudi. Glavni izvr$ni i finansijski organi su spremni na odobravanje
svakakvih zahteva koji, opet, podrazumevaju trosenje. U ovim situacijama,
treba imati nekoliko stvari na umu:

1. Dobro ekonomsko stanje i rastuce trziste mogu da prikriju odredene prob-
leme, koji nece izaci na povrsinu sve dok ne dode do kontrakcije odnosno
pogorsanja trzisnih uslova.

2. Dobri trzi$ni uslovi ¢e uticati na viSe stope zarada, vi$u stopu trzi$nog
vrednovanja i na veca prodajna ocekivanja.

3. Nacin na koji se percepira budu¢i razvoj dogadaja odreduje u stvari
veli¢ine finansijskih sredstava koje je kupac spreman da ponudi, odnosno
premiju koju je on spreman da plati pri kupovini.

Dok povoljni ekonomski uslovi ohrabruju viSe premije, vazno
je prepoznati da takvi uslovi nisu trajni. Sto je kompanija vise zavisna od
ovakvih povoljnih eksternalija, ve¢i je rizik da se dostigne tacka u kojoj je
kompanija pritisnuta nizim prinosima nego $to je ocekivala i neopravdano
visokom premijom koju je platila u vremenu kada je situacija bila bolja.
Treba zapamtiti da ¢e svaki investicioni bankar re¢i svojim klijentima da je
najbolje vreme za prodaju kompanije u trenutku kada je dostigla svoj vrh.

Dalji razvoj procesa

Iako veliko vreme, talenat i novac ulaze u sklapanje jedne akvizici-
je, akvizicija sama po sebi nije kraj. Merdzer ili akvizicija su proces. Uspesan
ishod ovoga procesa pocinje sa formulacijom pokretaca vrednosti i kriteri-
juma i sve ovo se proteze dosta iza zakljucenja ugovora sve dotle dok Zeljene
koristi nisu ostvarene. Aktivnosti poput povecanja prihoda i profitabilnosti,
prilagodavanja na promenjiva trzista, odgovaranje na konkurentski pritisak,
povecavanje globalnog dometa i ostvarivanje pristupa tehnologijama — neke
su stvari koje mogu biti primenjene na bilo koji biznis danas. Medutim,
one su za proces M&A od koristi utoliko $to unose neka opsta zapazanja o
okruzenju za sprovodenje M&A. Zapravo, kompanije koje sprovode svoje
pokretace vrednosti i finansijske kriterijume treba da budu mnogo speci-
firanije. Kriti¢no pitanje je: ,,Sta mi zapravo zelimo da postignemo kroz
razvojnu strategiju M&A procesa?” Za kompanije sa viSestrukim strategij-
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skim poslovnim jedinicama ovo pitanje se mora postaviti i na njega dobiti
odgovor od strane svake strategijske poslovne jedinice.

Money Soft Lightning Deal Reviewer je program, zasnovan na
vrednosti, koji pomaze da se kreira mnogo jasnija slika o strategijskoj mo-
tivaciji SPJ koje pripadaju firmi akvizitoru. Ovaj program uvodi koncept
strategijskog razmisljanja dok nas vodi kroz proces identifikovanja i rangi-
ranja pokretaca vrednosti i izgradnje finansijskih kriterijuma akvizicije koje
ta akvizicija mora da ispuni kako bi zavredila dalju evaluaciju. Deal Review-
er prenosi, odnosno pretvara vrednosti i kriterijume koje jedno preduzece
poseduje u analiti¢ki alat koji moze biti kori$¢en kako bi se brzo i efikasno
snimila akviziciona mogué¢nost. Bez obzira na to koji se od kompjuterskih
sistema ili programa koristi, razumevanje strategijskih motivacionih faktora
i definisanje finansijskih kriterijuma je u stvari najbolji put koji se moze
koristiti u cilju poboljsanja i unapredenja ukupne efektivnosti ¢itavog M&A
programa, bez obzira na to koliko je jedna kompanija velika.

Postoji devet razloga za stvaranje procesa definisanja kriterijuma
odredenog sporazuma.

1. Proces definisanja strategijskih motivatora i finansijskih kriterijuma odraz
je strategijskog razmisljanja i razvoja novog uvida u posao i njegov buduci
pravac razvoja.

2. Donosenje odluka je proces razjasnjenja vrednosti, jer u trenutku kada
su kompanijske vrednosti bolje razjasnjene — proces donosenja odluka je
poboljsan.

3. Vrednosti u koje spadaju strategijske motivacije i kriterijumi su osnova
racionalnog donosenja odluka. Bez jasno definisane vrednosti, odluke koje
se donose zapravo su adhokratske - bazirane samo na raspolozivim alterna-
tivama. Kroz razvoj ovih vrednosti, kompanija je u privilegovanom polozaju
davidi dalije bilo koja od alternativa koje su ponudene odgovarajuca. Znaci,
ne treba birati izmedu ponudenih ve¢ videti da li je i jedna od raspolozivih
alternativa odgovarajuca.

4. Kriterijumi omogucavaju da se prave osobe dovedu na pravu stranu i da
se angazuju radi ostvarenja odgovarajucih ciljeva.

5. Ovaj sistem kriterijuma moze biti kori$¢en da se identifikuju situacije sa
slabim performansama. Sposobnost brzog razdvajanja “dobitnika od gubit-
nika” ¢uva i vreme i novac.

6. Sistem postojanja formalnih kriterijuma omogucava kreiranje profila
ili tipa kompanije koja je najpozeljnija meta akvizicije. Ovako je lakse je
nadi poslove koji kompaniji odgovaraju, a s obzirom na kriterijume lakse
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je formirati i cenu koja bi se u akviziciji ponudila. Jer kad se zna $ta se Zeli,
mnogo je lakse to i naci.

7. Skupa je greska dozvoliti da samo Zelja za kompanijom utice na definisa-
nje strategije. Strategija mora biti u tome da se definiSe Zelja za odredenom
metom, tj. da se bude racionalan. Moglo bi se re¢i da je neka vrsta aksioma
da teorija odreduje praksu. Uspesni sporazumi u sebi sadrze odlucujucu
koli¢inu strategijske racionalnosti, ali oni nisu do kraja racionalizovani.

8. Dodatno razmisljanje koje je potrebno da se razjasne vrednosti i us-
postave kriterijumi treba iskoristiti kako bi se definisala postakviziciona
integracija kroz aspektiranje tacke “Zivota posle akvizicije”. Ovome treba
posvetiti mnogo vise paznje nego kompleksnosti sklapanja posla. Mnogo je
lakse gledati iza posla kada je sklapanje ugovora o kupovini samo deo-etapa
a ne zavr$etak posla.

9. Treba biti sposoban da se brzo reaguje. Znati sta se Zeli dozvoljava brzo
prepoznavanje i odgovaranje na pravu ponudu kada do nje dode i ako je ona
zeljena. Na vrelom trzistu M&A, ukoliko se ¢eka predugo da bi se odlucilo
da li bas ozbiljno pristupiti odgovaraju¢em poslu, kompaniju moze preuzeti
konkurent, a moze se desiti nesto jo$ ozbiljnije, da lovac postane lovina.
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Dusan Mudric
Mergers and Aquisitons
Summary

Mergers and Acquisitions (M&A) are just one of many methods
used in achieving economic goals. Their successful implementation requires
precisely defined strategy. We use M&A when other strategies are poor in
bringing required benefits. When acquiring new job it is necessary to see if
the company is getting the true value for price that was given. In that pur-
pose many valuation methods have been created. M&A are not just a pur-
chasing process. They are also consist of pre and post M&A strategies. The
catch is to properly implement new job into the existing set of company’s
activities.

Key words: Goal, Strategy, Aquirier, Seller, Purchase, Sale, Process,
Benefits, Problems.
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Aleksandar Stajner
Tutor: dr Miroslav Prokopijevi¢
Institut za evropske studije u Beogradu

ESTONSKO CUDO
O Estoniji

Najsevernija od tri balticke republike bivSeg SSSR, Estonija se pros-
tire na teritoriji od 45.000 kvadratnih kilometara. Zemlja je uglavnom u
niziji, a preko 1.000 jezera i mnostv uma pokriva vise od polovine teritorije.
Od oko 1,370.000 ljudi koji u njoj zive, 400.000 zivi u prestonici Talinu.
Po drustvenom uredenju Estonija je parlamentarna republika. Parlament,
koji se zove Riigikogu, ¢ini 101 poslanik, koji se biraju svake 4 godine, a
za ulazak u parlament stranke moraju preci cenzus od 5%. Estonija nema
drzavnu crkvu. Sluzbeni jezik je estonski. Kako zemlja ne obiluje prirod-
nim bogatstvima, privreda je uglavhom zasnovana na lakoj industriji i
sektoru usluga (turizam, trgovina, bankarstvo), i u njoj dominiraju mala i
srednja preduzeca. Estonska valuta je kruna (1 evro = 15,6466 EEK). Bruto
drustveni proizvod iznosi 7,1 milijardi $, a po glavi stnovnika iznosi 5.270
$. Glavni spoljnotrgovinski partneri su Finska, Svedska, Nemacka, Rusija,
Letonija. Estonija je na naslovne strana novina i u nau¢ne rasprave dospela
u poslednjih desetak godina, zahvaljujuci izuzetno uspelim reformama.

Ekonomske slobode

Estonske reforme se oslanjaju na povecanje ekonomskih slo-
boda. Ekonomske slobode podrazumevaju odsustvo drzavne prinude ili
ogranic¢enja nad proizvodnjom, raspodelom i potro$njom dobara i us-
luga. Porast ekonomskih sloboda odluc¢ujuce uti¢e na porast blagostanja,
izrazenog kroz porast BDP. Istrazivanja korelacije izmedu ekonomskih slo-
boda i visine nacionalnog dohotka od strane Feedom house, Fraser institute
i Heritage fondation ukazuju da je korelacija izrazena 56-70% , §to opet
govori u prilog tome da brzog privrednog napretka nema bez visokog nivoa
ekonomskih sloboda.

Faktori' koji uti¢u na ekonomske slobode jedne zemlje su:

! Po metodologiji Heritage fondation.

341



Collection of Essays of the Belgrade Open School Students” Essays 2004/2005

1. Spoljnotrgovinska politika zemlje, koju ¢ine varijable kao $to su
ponderisani prosek carinskih stopa, necarinske barijere i korupcija u carini,
i koja predstavlja stepen u kojem drzava ogranicava pristup svom trzistu
stranim firmama.

2. Fiskalno opterecenje vlade, sa varijablama: najvisa grani¢na stopa
poreza na prihod, najvi$a grani¢na stopa poreza na dobit firmi i godisnje
promene vladine potro$nje kao procenat BDP-a.

3. Intervencija vlade u ekonomiji, sa varijablama: drzavna potrosnja
kao procenat ekonomije, drzavna imovina u poslovanju i industriji, udeo
drzavnih prihoda od preduzec¢a u drzavnom vlasnistvu i drzavne svojine i
ekonomski izlazi proizvedeni od strane vlade.

4. Monetarna politika kroz prose¢nu stopu inflacije u periodu od
deset godina.

5. Tokovi kapitala i strane investicije, sa varijablama: zakon o stra-
nim investicijama, restrikcije stranaca u poslovanju, restrikcije na industrije
i kompanije otvorene za strane investitore, restrikcije i zahtevane perfor-
manse za strane kompanije, zemlja u vlasni$tvu stranaca, jednak tretman
pred zakonom stranih i domacih preduzeca, restrikcije na repatrijaciju za-
rade, restrikcije na transakcije kapitala i dostupnost lokalnog finansiranja za
strane kompanije.

6. Bankarstvo i finansije, sa varijablama: finansijske institucije u
drzavnom vlasnistvu, restrikcije na mogucnost stranih banaka da otvore
ogranke, uticaj drzave na alokaciju kredita, regulacija vlade i sloboda da se
nude svi tipovi finansijskih usluga, obezbedenja i polisa osiguranja.

7. Plate i cene, sa varijablama: zakoni o minimalnoj zaradi, sloboda
da se cene odrede privatno bez mesanja drzave, kontrola cena od strane
vlade, opseg u kojem se koristi kontrola cena od strane vlade i vladine sub-
vencije koje uti¢u na cene.

8. Svojinska prava, sa varijablama: sloboda od uticaja vlade na sud-
ski sistem, trgovinski zakon koji defini$e ugovore, sankcionisanje stranih
arbitraza na ugovorne sporove, vladino otudivanje imovine, korupcija u
sudstvu, odlaganja u donosenju sudskih odluka i legalno garantovana i
zaSti¢ena privatna svojina.

9. Regulacija, sa varijablama: zahtevane licence za poslovanje,
lakoca dobijanja poslovnih licenci, korupcija u birokratiji, regulacija rada,
kao ustanovljenje radne nedelje, pla¢enog odmora i porodi¢nog odsustva,
kao i selektivna regulacija rada, regulacija okruzenja, bezbednosti potrosaca
i zdravlja radnika i regulacije koje opterecuju poslovanje.
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10. Crno trziste, sa varijablama: krijumcarenje, piraterija intelektu-
alne svojine na crnom trzistu, poljoprivredna dobra nabavljena na crnom
trziStu, proizvedena dobra nabavljena na crnom trzistu, usluge nabavljene
na crnom trzistu, transport nabavljen na crnom trzistu i rad nabavljen na
crnom trzistu.

Estonija, jedna od ekonomski najslobodnijih drzava

Kao rezultat znacajnih trzi$nih reformi, Estonija ve¢ nekoliko godi-
na ima najkonkurentnije poslovno okruzenje u centralnoj i isto¢noj Evropi,
§to je ¢ini ravnopravnim takmacom i ve¢im zemljama Evropske unije. U
izvestaju Heritage fondation za 2005. godinu, Estonija je ¢etvrta ekonomski
najslobodnija zemlja sveta, dok u Evropi samo Luksemburg ima vidi nivo
ekonomskih sloboda.’

Sa carinskim stopama od 0,05 %’ i bez necarinskih barijera, Eston-
ija je morala po ulasku u Evropsku uniju da poveca carine.* Pogodan pore-
ski sistem, kao i tretiranje stranih investitora kao domacih, uz mogu¢nost
investiranja u sve sektore bez ogranicenja, dovodi do povecanja direktnih
stranih investicija® (sa 307 miliona $ 2002. na 800 miliona $ 2003. godine).
Porez na neraspodeljenu (reinvestiranu) dobit je nula, §to je kuriozitet u
svetu, i takode vodi povecanju investicija. Udeo privatnih preduzeca u
stvaranju bruto nacionalnog dohotka je preko 80% (pre 15 godina bio je
0%). Inflacija je ispod 3%, bankarski sektor je zdrav i osmisljeno regulisan,
najrazvijeniji medu baltickim zemljama, a finansijski sektor moderan i efi-
kasan, na kojem se krediti alociraju po trzi$nim uslovima a jednaki su us-

?]zvestaj se pravi na osnovu ocene gorenavedenih faktora ekonomskih sloboda. Za svakiod 10
faktora zemlja dobija ocenu izmedu 1 i 5, gde je 1 najbolje a 5 najgore, dok se kona¢na ocena
dobija kao aritmeticka sredina ocena faktora. Zemlje mogu biti ekonomski slobodne (ako
je konacna ocena u intervalu 1-1,99) delimi¢no ekonomski slobodne (2-2,99), delimi¢no
ekonomski neslobodne (3-3,99) i ekonomski neslobodne (4-5) Ono $to je interesantno,
vezano za Estoniju, jeste da je samo jedan faktor ocenjen ocenom 2,5, dok su svi ostali ocenjeni
sa 1 ili 2, ¢ine¢i ukupnu ocenu 1,65. (Hipoteticki, neka zemlja bi mogla da ima ukupan skor
od 1,4 (sve jedinice i jedna petica), $to bi je ¢inilo ekonomski veoma slobodnom, a ta petica
bi mogla da oznacava npr. da je prose¢na carinska stopa 50%, odnosno ta zemlja realno ne
bi bila ekonomski slobodna).

* Izvor kvantitativnih podataka je Heritage fondation.

* Uglavnom su zemlje morale da smanjuju carine da bi usle u EU.

*> Ova ¢injenica jo§ vise dobija na znacaju ako se ima u vidu da su ukupne direktne strane
investicije u isto¢noevropske zemlje opale za vi$e od 10 milijardi $, upravo zbog visih poreza
i nejednakog tretmana stranih i domacih investitora.
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lovi za domace i strane investitore. Iako postoje cene koje kontrolise drzava
(posebno u energetskom sektoru), trziste je glavni determinator cena, dok
zakonski odredena minimalna zarada utice svega 5-6% na trziste radne
snage.

Tabela 1: Najuspesnije, kao i neke vece i neke tranzicione zemlje
po stepenu ekonomskih sloboda

Rang Drzava Rezultat 2005
1. Hong Kong 1,35
2. Singapur 1,60
3. Luksemburg 1,63
4. Estonija 1,65
5. Irska 1,70
6. Novi Zeland 1,70
7. Ujedinjeno Kraljevstvo 1,75
8. Danska 1,76
9. Island 1,76
10. Australija 1,79
13. SAD 1,85
18. Nemacka 2,00
23. Litvanija 2,18
28. Letonija 2,31
35. Madarska 2,40
36. Slovacka 2,43
44. Francuska 2,63
46. Slovenija 2,64
74. Hrvatska 3,00
84. Bosna i Hercegovina 3,16
112. Kina 3,46
124. Rusija 3,56
125. Rumunija 3,58

Izvor: Heritage fondation, indeksi ekonomskih sloboda 2005.
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Tabela 2: Stope rasta u zemljama EU25

Zemlja iggz ;zzi 1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004
Austrija 2,6 1,9 1,6 2,0 1,6 39 2,7 3,5 0,7 1,0 0,7 1,5
Belgija 2,3 2,0 2,3 0,8 39 2,1 3,2 3,7 0,8 0,7 0,8 1,9
Ceska Rep. 59 4,3 -0,8 -1,0 0,5 3,3 3,1 2,0 1,7 2,6
Danska 1,8 2,3 2,8 2,5 3,0 2,5 2,6 2,9 1,4 2,1 1,2 1,8
Estonija 4,3 3,9 9,8 4,6 -0,6 7,1 5,0 5,8 5,0 5,1
Finska 1,2 3,5 3,8 4,0 6,3 53 4,1 5,6 0,7 1,6 1,3 2,6
Francuska 2,1 2,1 1,8 1,1 1,9 3,6 3,2 4,2 2,1 1,2 0,5 2,0
Grcka 1,7 3,5 2,1 2,4 3,6 3,4 3,6 4,2 4,1 4,0 4,0 3,9
Holandija 2,7 2,4 3,0 3,0 3,8 4,3 4,0 3,5 1,2 0,2 -0,5 1,4
Irska 3,7 7,6 9,9 8,1 11,1 8,6 11,3 | 10,1 6,2 6,9 1,0 3,8
Italija 2,1 1,7 2,9 1,1 2,0 1,8 1,7 3,1 1,8 0,4 0,4 1,7
Kipar 55 3,7 6,1 1,9 2,5 5,0 4,8 52 4,1 2,2 2,0 3,8
Letonija -0,8 3,7 8,4 4,8 2,8 6,8 7,9 6,1 55 6,0
Litvanija 3,3 4,7 7,3 7,3 -1,8 4,0 6,5 6,7 5,8 6,2
Luksemburg | 6,1 4,4 3,5 3,7 7,5 7,5 6,0 8,9 1,0 0,5 1,5 4,0

Izvor: Prokopijevi¢ M. Buducnost EU.
Estonija, podstrek regionu

Estonski primer nije ostavio ravnodusnim dve okolne balticke
zemlje, Litvaniju i Letoniju. Podstaknute uspesnim reformama u Estoniji,
obe zemlje su i same zabelezile znacajan ekonomski napredak. Dve balticke
drzave su 1996.° godine bile delimi¢no ekonomski neslobodne zemlje,
Litvanija je bila osamdeset sedma po stepenu ekonomskih sloboda na listi
Heritage fondation, sa skorom 3,5, a Letonija sedamdeset prva, sa skorom
3,24. Danas, i Litvanija i Letonija spadaju u delimi¢no ekonomski slobodne
zemlje, njihov napredak na listi za samo 9 godina je ogroman (Litvanija
je napravila pomak od 64 mesta, a Letonija od 43) i to ih, ako izuzmemo

¢ Prva godina kada su Litvanija i Letonija stavljene na listu ekonomskih sloboda Heritage
fondation.
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Estoniju, ¢ini najuspesnijim medu isto¢noevropskim zemljama. Kako je
povecanje nivoa ekonomskih sloboda u tesnoj korelaciji sa rastom BDP,
balticke zemlje, kao $to Tabela 2 pokazuje, poslednjih godina superiorne su,
po stopi rasta BDP, u odnosu na stare ¢lanice EU, i to Ce, ako se taj trend
rasta nastavi, relativno brzo smanyjiti jaz u razvijenosti izmedu baltickih ze-
malja i EU15.

Kako?

Za samo 10 godina, Estonija se promenila do neprepoznatljivosti.
Po raspadu SSSR, Estonija je dozivela kolaps. Inflacija je bila 1000%, cene
goriva su skocile 10000% za samo godinu dana, radnje i budzet su bili praz-
ni, a ljudi su satima stajali u redu za hranu.® Prvi post-komunisticki premijer
Estonije i ¢ovek koji je verovatno najzasluzniji za ovakav napredak, Mart
Laar, navodi tri kljucne lekcije koje je trebalo nauciti na iskustvima drugih
tranzicionih zemalja:

1. U nekim tranzicionim zemljama nije na pravi nacin shvacena
vaznost vladavine prava i donos$enja novih i modernih ustava, $to je kas-
nije dovelo do velikih problema. Prave ekonomske reforme se ne smeju za-
snivati na uop$tenim shvatanjima, najboljim namerama ili lepim Zeljama.
Bez pravih zakona, jasnih svojinskih prava i funkcionisanja pravnog sistema
nema ni demokratije ni reformi.

2. Proces tranzicije je prilicno bolan. Mora se biti odlu¢an u nameri
da se istraje, da se reforme sprovedu do kraja, bez obzira na to $to ¢e usput
biti puno poteskoca.

3. Najvaznija lekcija je da se odlu¢ujuce promene moraju odigrati
u glavama ljudi. Ljude koji su u socijalizmu bili nenaviknuti da razmisljaju
za sebe, da rizikuju, koji su od drzave ocekivali da im nade posao i reSava
problema, treba prodrmati. Treba im se objasniti da oni moraju da se bore
za sebe, da odlucuju u svoje ime i da snose odgovornost za svoje odluke.
Treba im se objasniti znacaj ulaganja, investiranja u sebe.

Imajudi u vidu ove lekcije, podstaknuta je konkurencija ukidan-
jem carina i pretvaranjem zemlje u slobodnu trgovinsku zonu, dok su is-
tovremeno obustavljene sve subvencije, podrske i ekonomski neopravdani

7 Tzuzetak je 1999. godina, kada je velika finansijska kriza u Rusiji ostavila veliki trag i na
balticke zemlje.

8 Mozda je ta oskudica bila “sre¢na” okolnost, jer mi se ¢ini da je lakse graditi novo nakon $to
se ono §to je staro srusi do kraja, nego prepravljati to staro.
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i netrzi$ni krediti doma¢im preduze¢ima. Preduzecima su ostavljene dve
mogucnosti: ili da po¢nu da posluju rentabilno, ili da se ugase. Istovremeno
je uradena radikalna reforma poreskog sistema, koja je smanjila poreze i
uvela ravnu poresku stopu (tzv. flat-rate poresku stopu).

Shvataju¢i da se dugoro¢ni uspeh ne moze obezbediti samo
reSavanjem aktuelnih problema, ve¢ i razmisljanjima o budu¢nosti, smisljen
je slogan “Radi, ne cekaj pomoc¢” (Trade, not aid). Jednoj nerazvijenoj zemlji,
kakva je Estonija bila, posiljke zastarelih tehnologija u vidu pomoc¢i bi obez-
bedile sigurno mesto medu zemljama treceg sveta. Kao rezultat shvatanja da
nije dobro previse se oslanjati na stranu pomo¢, Estonija je napravila skok
ka savremenim tehnologijama, i danas je zemlja sa prose¢no najvise koris-
nika interneta u Evropi, zemlja u kojoj je elektronska vlada (e-government)
realnost, zemlja gde 44% izvoza ¢ini elektronika.

Na dan 13. aprila 2005. godine, Estonija je dobila svoju 13. vladu
(11. nekomunisticku) u samo 15 godina. Vlade su se menjale, ali te promene
nisu uticale na privredni razvitak zemlje. Temelji, koje je postavila vlada
Marta Laara, bili su tako ¢vrsti i dobro postavljeni da ih njegovi naslednici,
koji mozda i nisu bili tako trzi$no orijentisani, nisu mogli poremetiti, niti
su za to imali razloga. Trzisne reforme su imale svoju cenu, bilo je nezado-
voljnih, posebno iz redova radnika i seljaka, ali su se viSestruko isplatile,
jer su zemlji obezbedile odli¢nu perspektivu u pogledu uklapanja u svetsku
podelu rada i visoke stope rasta. Na kraju, jasno je da ovakav privredni uspeh
jedne zemlje ne moze da se pripiSe jednoj licnosti, ali Mart Laar, istoricar
i blagi nacionalista, covek ¢iji je politicki uzor Margaret Tacer, i ¢ovek ciji
su neki politicki pogledi veoma problemati¢ni, sa pravom zasluzuje “titulu”
nocioca promena i glavnog refomatora. Njegova istrajnost i spremnost da
povlaci nepopularne poteze ucinili su proces okretanja Estonije ka zapadu
ireverzibilnim, a refome koje je on pokrenuo su najve¢e medu svim tranzi-
cionim zemljama, i sa njima se u svetskim razmerama mogu porediti samo
Irska i Novi Zeland.
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Sazetak

Tema ovog rada je trzi$na tranzicija u Estoniji, zemlji koja je za samo
desetak godina uspela da od jedne planski dirigovane ekonomije postane
jedna od ekonomski najslobodnijih zemalja sveta. Ova mala zemlja je dokaz
da, ako postoje volja, znanje i odgovarajuca podrska u skupstini, reforme ce
biti uspesne i vodice povecanju i poboljsanju standarda cele nacije. Sa trenut-
nom stopom rasta BDP, Estonija je lider u Evropi, i ako se isti trend nastavi,
ona ¢e za nekih desetak godina prestici Sloveniju po Zivotnom standardu, a
za nekih dvadesetak dosti¢i prosek Evropske unije. Ako se ima u vidu da je
po raspadu SSSR u svim bivsim republikama BDP za samo nekoliko godina
opao za tre¢inu, uspeh ove zemlje jo$ viSe dobija na znacaju.
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Aleksandar Stajner
Estonian Mirracle
Summary

This paper is about the market transition in Estonia, the country
which managed to change in a ten year period from a planned economy
to a country with one of the greatest economic freedom in the world. This
little country is the proof that if there are the will, the skills and appropriate
support in the parliament the reforms will be successful and they will lead
to an increase and an improvement of the living standard of the whole na-
tion. According to the present increase rate of the GDP Estonia is leading
in Europe and if it continues the same way, it will exceed Slovenia in life
standard in ten years, and in twenty years it will reach the average position
in European Union. If one keeps in mind that after the decay of the SSSR
in all the ex-republics GDP has diminished for a third in only a few years’
period the success of this country is even more significant.

Key words: Estonia, Economic freedom, Reform, Transition, Mart
Laar.
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Predrag Topic
Tutor: dr Miroslav Prokopijevi¢
Institut za evropske studije u Beogradu

EKONOMSKE SLOBODE U SRBIJI
Uvod

Veoma mali broj zemalja, posebno onih u tranziciji, pridao je vaznost
ekonomskim slobodama. Tranzicione i druge zemlje koje su to ucinile (Es-
tonija, Letonija, Litvanija, Novi Zeland, Singapur, Irska, SAD...) su medu
zemljama sa najvi$im stopama rasta i na putu da u relativno kratkom peri-
odu sustignu razvijene zemlje ili da jo$ dalje odmaknu.

Jedna od zemalja koja nije smatrala ekonomske slobode i njihovu
primenu bitnim jeste i Srbija. Nakon raspada bivée SFR], rezim Slobodana
Milosevica je svojom losom politikom doneo zemlji sankcije, ratove, bom-
bardovanje. Drustveni proizvod je za 10 godina opao za vise od 50% (sa $
3000 na $ 1200 per capita). Dolaskom na vlast Demokratske opozicije Srbije
(DOS), najavljene su brze i uspesne reforme, brzo prikljuc¢enje u EU, velike
strane investicije. Godine 2005. vidi se da je vec¢ina obecanja ostala neis-
punjena, i da je najtezi zadatak promeniti stari socijalisticki sistem i krenuti
snazno u reforme ka liberalnoj trzisnoj demokratiji u okvirima vladavine
prava. U ovom radu ¢u se baviti samo pitanjem ekonomskih sloboda u Sr-
biji, posto sam misljenja da bez njihovog visokog stepena nema ozbiljnijeg
rasta i prosperiteta u nasoj zemlji.

Vaznost ekonomskih sloboda

Definicija ekonomskih sloboda (ES) bi se mogla nadovezati na
definiciju slobode F. A. fon Hajeka - “sloboda je odsustvo prinude”. Tada
bi se za ekonomske slobode moglo re¢i da su one odsustvo prinude za
ekonomsku aktivnost.! Pod prinudom se misli na prisiljavanje pojedinca
da deluje u skladu sa ciljevima koji su mu nametnuti od strane drugoga,
posebno drzave. U pozitivnom smislu, ekonomske slobode se ogledaju u
postojanju prostora za ekonomsku aktivnost u koji drugi nemaju pravo da
se meSaju.

! Up. Prokopijevi¢ (2004).
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Ono $to najbolje ilustruje znacaj ekonomskih sloboda za ekonom-
ske rezultate jeste istrazivanje Fara i koautora. Oni su empirijski utvrdili da
su ES odgovorne za 52%-75% postignutih stopa rasta, dok su ostali faktori
(kvalifikovana radna snaga, geografski polozaj, resursi, obradiva zemlja...)
odgovorni za preostalih 48%-25%. Lako je zakljuciti da privrednog rasta i
ekonomskog napretka nema bez visokog stepena ES.

Istrazivanja koja mere doprinos ES privrednom rastu su pocela da
se obavljaju intenzivno u toku hiljadu devetsto osamdesetih. Najozbiljnija i
najpoznatija istrazivanja ¢iji se rezultati godi$nje publikuju su istrazivanja
Heritidz fondacije (Heritage Foundation) i Frejzer instituta (Fraser Insti-
tute). Oba istrazivanja dele zemlje na ekonomski slobodne, uglavnom slo-
bodne, uglavnom neslobodne i ekonomski neslobodne. Kao argumente u
korist visokog stepena ES, ova istrazivanja su navela vezu izmedu dohotka
per capita i stepena ES. Slobodne zemlje imaju prosecno $ 26855 dohotka
per capita, uglavnom slobodne $ 12569, uglavnom neslobodne $ 3229 i nes-
lobodne $ 3585.> Takode,’ zemlje sa visokim stepenom ES imaju prosecnu
stopu rasta izmedu 1980. i 2000. od 2,81% , one sa srednjim nivoom 1,41%,
a one sa niskim nivoom ES 0,10%. Jedan od najbitnijih pokazatelja, direktna
strana ulaganja po radniku, iznose $ 3117 u zemljama sa visokim stepenom
ES, $ 444 u zemljama sa srednjim, a $ 68 u zemljama sa niskim nivoom ES.
Srbija se nasla na rang listi Heritidz fondacije (HF) 2002. i 2003. godine,
dok na listu Frejzer instituta nikad nije dospela. Ova dva istrazivanja imaju
stepen korelacije od oko 85%. Svako od njih ima svoje prednosti i mane u
odnosu na drugo, ali ¢u se zbog pojavljivanja Srbije uglavnom koncentrisati
na Indeks ekonomskih sloboda HF, kako bih preko njega analizirao stanje
ES u Srbiji.

Prema stru¢njacima HE ekonomska sloboda je “odsustvo vladine
prisile ili ograni¢enja u proizvodnji, raspodeli ili potro$nji dobara i usluga,
bodu”* Stepen ES je stepen u kome su pojedinci slobodni od navedenih
ogranicenja.’

Kako bi izmerili stepen ES i rangirali svaku zemlju, stru¢njaci HF
uzimaju u obzir 50 nezavisnih ekonomskih varijabli koje su podeljene u 10
kategorija ili faktora ES:

2 Up. O’Driscoll, G. P. i drugi (Ur.) (2004).
3 Up. Gwartney&Lawson(Eds) 2004.

* Up. O'Driscoll, G. P. i drugi (Ur.) (2004).
> Up. Prokopijevi¢ (2000).
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1. trgovinska politika,

2. fiskalni teret Vlade,

3. drzavne intervencije u privredi,

4. monetarna politika,

5. kapitalni tokovi i strane investicije,

6. bankarstvo i finansije,

7. plate i cene,

8. vlasnicka prava,

9. regulacija,

10. crno trziste.

Pri merenju, svaki od ovih faktora ima jednaku tezinu (svi su pod-
jednako bitni za nivo ekonomske slobode). Vise re¢i o samim faktorima
bice u slede¢em delu. Svaki faktor se ocenjuje na skali 1-5 (1 je najbolja, a
5 najlo$ija ocena), nakon cega se izracunava aritmeticki prosek dobijenih
ocena za 10 faktora. Dobijeni prosek je stepen ekonomskih sloboda u jednoj
zemlji. Zemlje su razvrstane u Cetiri grupe : 1) ekonomski slobodne (indeks
1-1,99); 2) uglavnom slobodne (indeks 2-2,99); 3) uglavnom neslobodne
(indeks 3-3,99); i 4) ekonomski neslobodne (indeks 4 i vise). Sto se perioda
istrazivanja tice, indeks ide godinu dana unapred. Drugim re¢ima, podaci
za Indeks 2005. su sakupljani od druge polovine 2003. sve do kraja prve
polovine 2004. (zaklju¢no sa 30. junom).

Ekonomske slobode u Srbiji

Srbija je u dva najvaznija istrazivanja ES bila uvritena dva puta,
2002. 12003, i to oba puta u istrazivanje HE Prvi put (2002) je zauzela 145.
mesto, sa ocenom 4,21, a sledece godine 149. mesto, sa ocenom 4,28. Ovi re-
zultati su je svrstali u kategoriju ekonomski neslobodnih zemalja. Naredne
dve godine, 2004. i 2005, nije se ¢ak ni nasla na listi (nije ocenjena) zbog ne-
dostupnosti podataka od znacaja za istrazivanje. U ovom delu ¢u predstaviti
rezultate koje je Srbija ostvarila 2002. i 2003, kao i neke promene za koje su
podaci bili dostupni u indeksima 2004. i 2005.

1. Trgovinska politika: ocene 4,0 (2002), 4,0 (2003)

Preko trgovinske politike kao faktora ES ispituje se stepen do kojeg
drzava sprecava pristup i omogucava slobodnu trgovinu (posebno spoljnu).
Pokazuje se koliko je jedna zemlja zasti¢ena carinskim stopama i vancarin-
skim barijerama, kao i nivo korupcije na carini. Carinska stopa u Srbiji se

353



Collection of Essays of the Belgrade Open School Students” Essays 2004/2005

meri izmedu 1-30%, a postoji samo $est carinskih stopa koje se mere. Veci
deo vancarinskih barijera je ukinut 2001, medutim neformalna ogranicenja
su zadrzana. U Indeksu 2003. zabelezen je prosecni carinski teret od 9,37%.
Ovaj pokazatelj bi zasluzio ocenu 3 (prosecna carinska stopa 9-14%), ali su
vancarinske barijere i korupcija na carini dodale jos jedan poen. Za Indekse
iz 2004. 1 2005. podaci nisu bili dostupni. Nakon harmonizacije carinskih
sistema Srbije i Crne Gore 2003, prose¢na carinska stopa je iznosila oko
7,4%, a Ministarstvo za ekonomske odnose sa inostranstvom u 2005. na-
javljuje da ¢e prosecna carinska stopa iznositi oko 8,5%, zbog “uskladivanja
carinskih propisa sa EU”.

2. Fiskalni teret Vlade: ocene 2,1 (2002), 2,8 (2003)

Ovde su bitna dva pokazatelja: porezi i drzavni izdaci. Prema HEF,
porezi su niski (2002. - ocena 2, 2003. - ocena 1,5). U Indeksu 2005. prijav-
ljuju se smanjene poreske stope. Najvise individualno poresko opterecenje
je palo sa 20% na 10% u odnosu na Indeks 2004, a najvise korporativno
poresko opterecenje iznosi 14% u odnosu na 20% u prethodnom indeksu.
Da je Srbija ocenjena, ocena za poreze bi bila 1,5. Medutim, iako su poreske
stope niske, ima puno poreza (npr. porez na platni spisak je oko 72%). Po-
daci za drzavne izdatke se vrlo tesko nalaze, i to je najveci problem. U in-
deksima 2002. i 2003. ovaj faktor je ocenjen pomocu podataka za drzavnu
potrosnju, i to onih pre 2000. godine. Drzavni izdaci su za 2002. i 2003.
iznosili 20,6% i 41% GDP, respektivno. U ocenama HF to bi bilo za ocenu 3
i 5. Danasnja ocena za drzavne izdatke bi isto bila najlosija (4,5 ili 5), posto
je kriterijum povecanje drzavnih izdataka kao procenat GDP.

3. Drzavne intervencije u privredi: ocene 5,0 (2002), 5,0 (2003)

U zavisnosti koliko drzava direktno koristi ograni¢ene resurse u
sopstvene svrhe i u kojoj meri kontrolise te resurse preko vlasnistva, vidi
se i sloboda pojedinca. U Srbiji je drzavna potrosnja iznosila 20,6% i 25,3%
GDP (prema indeksima 2002. i 2003). Puno je ocekivano od privatizacije,
koja je trebalo da se zavrsi do 2005. Jo§ se Ceka resavanje pitanja javnih
preduzeca, preko kojih drzava dobija znacajne prihode. Prema poslednjem
indeksu, drzavna potrosnja za SCG je 18,3% GDP, a do kraja septembra
2003. je privatizovano 843 preduzec¢a. U malom su neslaganju podaci HF i
oni koji prezentuje Ministarstvo finansija — Ministarstvo procenjuje javnu
potro$nju Srbije na 50% GDP.
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4. Monetarna politika: ocene 5,0 (2002), 5,0 (2003)

Varijabla pomocu koje se izracunava ocena za monetarnu politiku
je ponderisana stopa inflacije u prethodnih 10 godina. Najvisi ponder ima
stopa inflacije iz poslednje godine. Najslabiju ocenu imaju zemlje sa inflaci-
jom visom od 20%. U indeksima 2002. i 2003. prosec¢na stopa inflacije za Sr-
biju je bila 51,44% i 74,87%. U poslednja dva indeksa, iako nismo ocenjeni,
stopa inflacije je bila procenjena (nakon ponderisanja) na 38,1% i 18,82%,
$to bi znacilo ocenu 4,0.

5. Kapitalni tokovi i strane investicije: ocene 5,0 (2002), 5,0 (2003)

Najlosije ocene (5,0) koje je Srbija dobila ukazuju na sledece: drzava
aktivno sprecava strane investicije i zabranjuje sve tokove kapitala, a ras-
prostranjena je i korupcija. Ovaj faktor sadrzi i najviSe komentara, posto
je jedan od najznacajnijih za ekonomske slobode. Indeksi 2002. i 2003.
pokazuju da u Srbiji nedostaje institucionalni okvir za podrsku investici-
jama, da postoji intervencionisticka politika koja koci investitore, i da se
sprecava razvoj privatnog sektora. Indeksi 2004. i 2005. govore da se klima
za investiranje popravlja, ali samo za nijansu. U opisu slabosti poslovnog
okruzenja u Srbiji, u Indeksu se istie : “Birokratija, preterana regulacija,
nesigurna vlasnicka prava i politicki rizik zajedno ¢ine poslovno okruzenje
neprivlacnim za investitore.” Pored toga, ulazak kapitala u zemlju je lak, ali
je izlazak vrlo ogranicen.

6. Bankarstvo i finansije: ocene 4,0 (2002), 4,0 (2003)

Dobijene ocene pokazuju da je umesanost drzave u bankarski sektor
bila velika, i da su banke bile u velikoj meri kontrolisane od strane drzave.
Neki pomaci su nacinjeni (npr. zatvaranje Cetiri velike drzavne banke), ali
jo$ mnogo toga treba da bude uradeno, posebno u bankarskom zakono-
davstvu, koje je jedno od najrestriktivnijih u Evropi. Kaze se da je bankarski
sistem u Srbiji nerazvijen, neefikasan i sa manjkom kapitala. Kamatne stope
na Stednju su vrlo niske. U Indeksu 2005. stoji da korporativni sektor pati
od nelikvidnosti i visokih kamatnih stopa na kredite. Kao jo$ jedna bitna
¢injenica se navodi 4 milijarde dolara u “slamaricama’, koje stanovnici drze
kod sebe, a ne u bankama. Istaknuta je i namera drzave da privatizuje banke
u kojima ima ucesce u vlasnistvu.
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7. Plate i cene: ocene 3,0 (2002), 3,0 (2003)

Ocenom 3,0 se ukazuje da drzava kontroliSe cene dobara i usluga
koje ¢ine znacajan deo drustvenog proizvoda, i/ili plate koje je odredila
drzava se primenjuju na veliki deo radne snage. Zakljucak je da drzava utice
na cene gasa, vode, elektri¢ne energije, lekova, kao i cene poljoprivrednih
proizvoda. Subvencije neuspe$nim preduzeéima, kao i socijalni transferi
predstavljaju veliki problem. Pominje se jo$ i da Srbija ima minimalnu nad-
nicu.

8. Vlasni¢ka prava: ocene 4,0 (2002), 4,0 (2003)

Ocenjuje se da su vlasni¢ka prava veoma slabo zasti¢ena u Srbiji.
Vladini zvani¢nici i politicari vrse pritiske na sudstvo, gde je prisutna i ko-
rupcija. Zakoni favorizuju duznike umesto poverilaca, a sudski sporovi se
re$avaju veoma dugo. Primecuje se da je pravosudni sistem preopterecen
i neefikasan, a da je sudijama potrebna ponovna obuka. Autori indeksa
navode da su i niske plate su razlog visokog nivoa korupcije u pravosudu,
medutim, plate su niske i u privatnom sektoru, pa tamo nema korupcije.

9. Regulacija: ocene 5,0 (2002), 5,0 (2003)

Znacajna regulatorna uloga drzave otezava privredi da obavlja svoje
aktivnosti. Otvaranje novih preduzeca je otezano komplikovanim i dugotraj-
nim procedurama, korupcija je rasprostranjena, a regulacija se primenjuje
nasumic¢no. Takode, regulacija namece veliki teret privredi i preduzeéima.

10. Crno trzite: ocene 5,0 (2002), 5,0 (2003)

U indeksima 2002. i 2003. crno trziste je procenjeno na 35%
drustvenog proizvoda. Receno je da postoji aktivan $verc oruzja i droge,
ali i “obi¢ne” robe kojom se trguje nelegalno. U indeksima 2004. i 2005. je
kori$¢en izvestaj Transparency International, pa bi ocene za te godine bile
4,5, odnosno 4,0 (da je Srbija ocenjena u ukupnom skoru). To bi znacilo
da zemlja ima znacajno neformalno trziste u oblastima rada, piraterije in-
telektualne svojine, Svercovanih potro$nih dobara i u uslugama transporta,
struje i telekomunikacija.
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Srbija u odnosu na zemlje bivse SFR]

Prema Indeksu HE, Slovenija je najuspesnija, dok je Srbija najlosije
rangirana zemlja bivSe Jugoslavije u pogledu ekonomskih sloboda. Slove-
nija u Indeksu 2005. zauzima 45. mesto (uglavnom slobodna), ali je ostro
kritikovana zbog opustenog pristupa ekonomskim promenama (navodi se
da je vlast nekoliko godina bila otvoreno protiv prodaje klju¢nih drzavnih
preduzeca, da za strane direktne investicije postoje velike birokratske bari-
jere, da je inflacija visoka, itd.).

Ostale republike imaju sledece rezultate: Makedonija je 69. (ug-
lavnom slobodna), Hrvatska 74. (uglavnom neslobodna) i BiH 84. (ug-
lavnom neslobodna). Ono $to se moze izvu¢i kao zajednicka karakteristika
za sve bivse republike, jeste sklonost da se trziste ne otvori potpuno (naj-
bolju ocenu za trgovinsku politiku ima Slovenija, koja ima i najnize car-
inske stope). Pravosude je takode problem (“odlucivanje je sporo i zastita
investitora slabija u Sloveniji, korumpirano sudstvo u BiH, neefikasno u
Makedoniji i Hrvatskoj” ).® Veca razlika izmedu Srbije i ostalih se primecuje
u monetarnoj politici, bankarstvu i platama i cenama (u ovim oblastima,
uglavnom, sve republike imaju znacajno bolji rezultat od Srbije).

Tabela 1: Indeks ES za zemlje bivse Jugoslavije od 2002-2005.

Rang 2005. Zemlja 2002. 2003. 2004. 2005.

- SCG 4,05 425 - -

45. Slovenija 325 2,86 2,75 2,64

69. Makedonija 335 323 3,04 295

74. Hrvatska 329 3,06 3,11 3,00

84. BiH 3,89 349 330 3,16
Predlozi

Iz podataka navedenih u prethodnom delu, jasno se vidi da su Srbiji
potrebne korenite promene. Izmedu tri nacina sprovodenja reformi, vlade
od 5. oktobra naovamo se nisu odlucile za nacin koji podrazumeva najveci
trosak, ali istovremeno i najve¢u dugoro¢nu dobit. Zbog politickih kalku-
lacija i neodlu¢nosti, nije se krenulo u odlu¢ne protrzi$ne reforme, vec je, uz
kozmeticke promene, zadrzan stari sistem.

¢ Up. Miles, M. A. idr. (Eds.) (2005).
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Da bi se ostvario ekonomski rast i prosperitet, treba stvoriti uslove
za povecanje privatnih ulaganja. To se nece desiti ukoliko se ne uspostave
pravila igre koja ¢e ostaviti slobodu pojedincu da sam prati i ostvaruje svoj
interes na najefikasniji nacin. Pratec¢i deset faktora ekonomskih sloboda koji
se obraduju u Indeksu HE trebalo bi uraditi sledece:

o Nastaviti liberalizaciju koja je zapoceta 2001, smanjujuéi prosecnu ca-
rinsku stopu na ispod 4% (po moguéstvu 0-3%). Smanjenjem carinskih
stopa, smanjili bi se i podsticaji korupcije. Takode, potpuno ukinuti van-
carinske barijere, pogotovo neformalne. Ovakvom trgovinskom politikom’
bi se podstaklo restrukturiranje domace privrede i njeno ukljucivanje u
medunarodne ekonomske tokove.

« Smanjenjem poreskog opterecenja podstaci prelazak sa crnog na legal-
no trziste. Potpuno ukinuti progresivno oporezivanje i uvesti jedinstvenu
stopu poreza za sve (flat-rate porez), kako gradani koji viSe zaraduju ne bi
bili destimulisani (trenutno se stopom od 10% oporezuju lica koja imaju
cetvorostruko ve¢i godi$nji dohodak od prose¢nog godisnjeg dohotka).
Uvesti re$enje koje je primenila Estonija da se svako reinvestiranje u domacu
privredu oslobodi poreza.®

« Jedna od najvaznijih mera je drasticno smanjenje javne potro$nje. Drzava
trosi oko 50% GDP (Ministarstvo finansija najavljuje “rekordno” smanjenje
javne potrosnje u 2005. na 45%). Uvodenjem koncepta minimalne drzave
i smanjenjem javne potro$nje na 30-35% GDP, stvorili bi se uslovi ne-
ophodni za poboljsanje poslovnog okruzenja.

« Postepeno privatizovati javna preduzeca i uvesti konkurenciju na ona
trzista koja su bila pod monopolom drzave (telekomunikacije, elektri¢na
energija, gas...), uz stvaranje i primenu adekvatnih antimonopolskih za-
kona.

pravni sistem i zakonska resenja koji e §tititi prava poverilaca, a ne duznika.
Uciniti efikasnijim i brzim sudske sporove uvodenjem privatnih arbitraznih
sudova koji bi odlucivali o sporovima u ugovoru.

« Sto pre privatizovati banke koje nisu privatizovane. Ukloniti prepreke
za banke i osiguravajuce kuce, kao $to je obaveza kupovine domace banke
kako bi strana banka mogla da ude na nase trziste. Smanjiti stope obavezne

7 Up. Stevanovi¢, A. & Tasi¢, S. (Red.) (2004).
8 Up. Laar (2003).
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devizne rezerve (danas iznose 47%), a takode smanyjiti i stope rezervacije na
novu deviznu $tednju i kreditne linije iz inostranstva (iznose 21%). Time bi
se mobilisao kapital koji bi mogao efikasnije da se alocira.

« Snizavati kurs dinara po stopi koja je za jedan procentni poen niza od
stope inflacije, ¢ime bi se omogucio jefitniji izvoz i njegovo povecanje (sa
kvalitetnim proizvodima, naravno). Odrzavanje kursa dinara na nerealnom
nivou samo povecava inflatorna oc¢ekivanja.

 Nakon privatizacije, osloboditi cene u svim oblastima (rad, namirnice,
elektri¢na energija, gas...) i dozvoliti trzistu da preko cena $alje signale.
Postepeno ukidati sve subvencije, posebno drzavnim preduzeé¢ima (JAT,
zeleznica...), a i poljoprivredi. Privatizacijom drzavnih preduzeca, smanjila
bi se potreba za subvencijama, dok bi subvencije poljoprivredi trebalo uki-
dati fazno.

» Maksimalno skratiti vreme i smanjiti troskove otvaranja novog biznisa.
Novi biznisi su generatori privrednog rasta, zato se ne bi trebalo potpuno
koncentrisati i osloniti na restrukturiranje starih preduzeca. Za vec¢inu njih
se pretpostavlja da ne bi opstali na trzistu. Omoguditi otvaranje i registro-
vanje nove firme za jedan dan, i uz minimalne troskove i zahteve za pocetni
kapital (danas je u Srbiji za otvaranje d.o.o. potrebno $ 500, $to bi moglo da
se smanji na $ 200).

« Crno trzite bi se smanjilo otklanjanjem uzroka koji su doveli do njego-
vog stvaranja, a ne poku$ajima njegove eliminacije. Glavni predlozi su ve¢
navedeni, a to su smanjenje poreskih opterecenja i barijera za ulazak u
biznis.’

Zakljucak

Srbija je ekonomski i dalje u starom socijalistickom sistemu. Da bi
ekonomski rasla i napredovala, potrebno je promeniti taj sistem i stvoriti
liberalnu trzisnu demokratiju u okvirima vladavine prava. Takav sistem
se ne moze uvesti dok god politicke i intelektualne elite ne promene svoj
dominantni stav koji podrzava intervencionisticku ekonomiju. Promenom
njihovog stava, menjao bi se i stav biraca. Tek preovladivanjem privatne ini-
cijative i slobodnog preduzetnistva pocece trzisna reforma u kojoj ce se
stvarati ekonomske slobode kao osnovni faktor ekonomskog rasta i napret-
ka.

? Up. Stevanovi¢, A. & Tasi¢, S. (Red.) (2004).
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Pored promene stava da drzava nije majka koja ¢e se o svima brinuti,
potrebno je uspostaviti klju¢ne institucije svake razvijene trzi$ne privrede:
privatnu svojinu koja je sveta i nepovrediva, slobodu sklapanja ugovora,
pravosudni sistem koji ¢e efikasno $tititi svako ugrozavanje privatne svojine
ili svaku povredu sklopljenog ugovora i ustavno ogranicenu drzavu.

Samo stvaranjem ovih institucionalnih pretpostavki moze se
ocekivati da Srbija snaznije po¢ne da se ukljucuje u svetsku podelu rada i da
ekonomski brzo napreduje.
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Predrag Topic
Economic Freedoms in Serbia
Summary

Countries that want to accomplish economic growth cannot de-
pend on economic aid, but must attract private capital. It has been proven
that high level of economic freedom is the best way to attract investment
and achieve fast economic growth. In this paper I will consider the reasons
why economic freedom is significant, as well as the measures of the level of
economic freedom in the world. The main topic of the paper is the current
situation of economic freedom in Serbia and possible directions of improve-
ment.

Key words: Economic freedom, Index of economic freedom, Eco-
nomic growth, Reforms, Private property.
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SPECIFICNOSTI PRILIKOM OSNIVANJA RADIO-DIFUZNIH
PRIVREDNIH DRUSTAVA U SRBIJI

Istorija televizije u Srbiji

Prvu profesionalnu demonstraciju televizije na nasim prostorima
priredila je holandska firma ,,Philips“ septembra 1938. godine na Beograd-
skom sajmu.! Radio televizija Beograd je pocela sa redovnim emitovanjem
televizijskog programa 28. novembra 1958. godine. Monopol drzavnih te-
levizija trajao je do pocetka devedesetih godina, kada su doneti Zakon o os-
novama javnog informisanja SFR]J, Zakon o javnom informisanju Republike
Srbije i Zakon o radiju i televiziji Srbije. Ovi zakoni su bili plod politickog
pritiska i zahteva za liberalizacijom medijskog prostora, a ne proizvod
pripremljene strategije razvoja radio-difuznog sektora. Usled toga, oni su
bili medusobno neuskladeni i u velikoj meri nefunkcionalni.

Tokom devedesetih, nase drustvo se naslo u mnogo ve¢im prob-
lemima nego $to je regulacija rada radija i televizije. Usled osetljive politicke
situacije, vlast je odlucila da nad medijima mora imati neposrednu kon-
trolu. Oni su predstavljali jednu od osnovnih poluga vlasti tada$njeg rezima.
Dodeljivanje frekvencija i delatnost privatnih medija u praksi su bili re-
gulisani neformalnim sporazumima, vise kao rezultat politicke pogodbe
nego primene prava. Propisi su bili nekonzistentni i stoga neefikasni, $to
je vladaju¢im strukturama obezbedivalo brojna neformalna diskreciona
ovlas¢enja putem kojih su stvarale medijsku sliku koja im je bila potrebna,
ako ne i neophodna da bi se odrzale na vlasti.?

Prve privatne televizije osnivaju se 1990. godine: TV Politika i
Nezavisna televizija Studio B. Za njima slede Art kanal 1992, TV Palma
1993, Pink i BK.? Informacije o tome kako su osnovane i kako su dobile

! Savicevi¢, Istorija srpske kulture, Projekat Rastko; www.rastko.org.yu

2 Vidi $ire o tome w: Vodineli¢-Gajin-Deri¢-Stojkovi¢-Zivkovié, Pravo medija s Modelom
zakona o javnom informisanju, Beogradski centar za ljudska prava, 1998, kao i u: Rabrenovi¢-
Kremenjak-Rittler-Zivkovi¢, Pravo radiodifuznih preduzeéa, CUPS, Beograd, 2001.

? Savicevic, op. cit.
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pravo da emituju program neke od ovih televizija dugo nisu bile dostupne
javnosti. Tek nakon 2000. godine ovi podaci polako izlaze na svetlost dana,
zahvaljujudi istrazivackom radu odredenog broja stru¢njaka i novinara.

1. POSTUPAK ZA DOBIJANJE DOZVOLE ZA EMITOVANJE
DEVEDESETIH

Zakon o radiju i televiziji predvidao je samo dva uslova koji mora-
ju biti ispunjeni da bi se moglo osnovati radio-difuzno preduzece. Najpre,
da osniva¢ ima prebivaliste odnosno sediste na teritoriji Srbije i da ima
pravo da koristi radio frekvenciju dobijenu na osnovu odluke utemeljene
na vaze¢im telekomunikacionim propisima. Nikakva dalja ogranicenja nisu
postojala. Savezni Zakon o osnovama sistema javnog informisanja zabra-
njivao je stranim fizickim i pravnim licima da budu osnivaci javnih glasila,
ali ih nije ogranic¢avao da budu vlasnici do 49 % kapitala u radio-difuznim
preduzedima.

Propisi koji su uredivali postupak za dobijanje dozvole za emitova-
nje i same frekvencije u ovom periodu bili su zastareli i izrazito neuskladeni,
$to je dovelo do konfuznih situacija prilikom dobijanja ovih dozvola.*

2. PRAKSA IZDAVANJA DOZVOLA DEVEDESETIH

Vlada Srbije nije raspisala nijedan oglas za dodelu frekvencija i TV
kanala od 6. februara 1994. godine, iako je po zakonu bila obavezna da to
¢ini svakih godinu dana. Javni oglas koji se pojavio u februaru 1998. go-
dine raspisan je od strane Saveznog ministarstva telekomunikacija, ali taj
konkurs nikada nije okoncan.” Pored konkursa raspisanog od strane drzave,
zakon je omogucavao RTS-u da ugovorom raspolaze sopstvenim frekven-
cijama i predajnicima.® Ugovorom sa RTS-om, televizije su izigravale ¢itavu
radio-difuznu regulativu. Ilustraciju za to daje nam slucaj televizije Pink.

* Detaljnije Zivkovié u: Vodineli¢ i ostali, op. cit., i Zivkovié u: Rabrenovié i ostali, op. cit., u
odeljcima o dodeli dozvola za frekvencije i predajnike.

5 Detaljnije vidi: Zivkovi¢ u Rabrenovié i ostali, op. cit.

¢ Clan 15, Zakona o radiju i televiziji Republike Srbije iz 1991.
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a. Dosije Pink

TV Pink, nakon nesto vise od deset godina postojanja, predstavlja
najja¢u TV kompaniju u regionu, koja u svom sastavu ima televizije u Srbiji,
Crnoj Gori i Bosni i Hercegovini, kao i dva satelitska kanala. Pink Interna-
tional Company je 1994. godine osnovao Zeljko Mitrovi¢.” U tom trenutku,
jedini nacin da dode do frekvencije bio je ugovor o poslovno-tehnickoj
saradnji sa RTS-om. Takav ugovor je i sklopljen sa tadasnjim direktorom
RTS-a Miloradom Vuceli¢em 5. avgusta 1994. godine. Ugovorom se RTS
obavezao da obezbedi jedan radijski i jedan televizijski kanal koji bi RTS i
Pink zajedno koristili. Sa druge strane, Pink se obavezao da ustupi neke svo-
je kapacitete RTS-u, kao i da izgradi predajnik. Medutim, oba kanala je ko-
ristio iskljucivo Pink, koji se ugovorom, takode, obavezao da nece emitovati
emisije informativnog karaktera bez saglasnosti RTS-a. Interesantno je da je
ugovor sklopljen na period od deset godina, kao i da postoji neuobicajeno
dug period raskida, najmanje dve godine.

Ovaj ugovor je kasnije menjan u tri navrata, najpre krajem iste go-
dine, aneksom koji sadrzi obavezu RTS-a da Pinku obezbedi jo$ jedan radio
i televizijski kanal sa pozicije IriSki venac i odredbu kojom se predvida da
istekom ugovora dolazi do automatskog produzenja vaznosti ugovora na jos
jednu deceniju. Druga izmena ugovorena je juna 1995, kada se RTS obave-
zao da ustupi Pinku jo§ dve televizijske frekvencije (Vodotoranj Kosutnjak i
Stoj¢ino brdo). Pink ¢e ove frekvencije koristiti iskljucivo za emitovanje sop-
stvenog programa, a RTS se saglasio da Pink preuzme i sva ostala prava na
te frekvencije ukoliko to zakonski propisi dozvole. Rok raskida od dve godi-
ne produzava se na 36 meseci a strane se obavezuju da nece pokusati raskid
ugovora narednih pet godina. Pink se tada obavezao da izgradi odredeni
objekat za zajednicke potrebe. Poslednjim aneksom, zaklju¢enim pocetkom
1996. godine, obaveze Pinka iz svih prethodnih ugovora transformisu se
u obavezu da RTS-u jednokratno isplati milion dinara® a RTS se zauzvrat
obavezuje Pinku obezbedi ¢itavih niz dodatnih kanala. Tokom 1999. direk-
tor RTS-a Milanovi¢ donosi dva ukaza kojima Pinku dodeljuje pravo da ko-
risti jo$ pet predajnika.’

7 Zeljko Mitrovi¢ je svojevremeno bio ¢lan JUL-a i narodni poslanik u Saveznoj skupétini.
8 Milion dinara je po tada$njem kursu bilo oko 330.000 nemackih maraka.
? Anastasijevi¢ Dejan, Dokumenti o nastajanju imperije Pinka, Vreme, broj 650.
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Nacin na koji je Pink dosao do nacionalne pokrivenosti za samo
330.000 nemackih maraka, iako izgleda kao splet sre¢nih okolnosti, pred-
stavlja osnov za sumnju, sa sadasnje vremenske distance, da je u RTS-u kao
i na ostalim nivoima vlasti bilo korupcije. Ne samo da drzava nije ostvarila
nikakvu dobit od kori$¢enja frekvencija, koje predstavljaju prirodni resurs,
vec se u ovom slucaju oslikava koliko je korupcijom i politickim vezama bilo
lako do¢i do pozicije koja obezbeduje izuzetan profit. Analizirane odredbe
i praksa doveli su do arbitrarnosti u odlu¢ivanju, do donosenja nezakonitih
podzakonskih akata, nekorektnog odnosa prema stanicama, kao i do haosa
u etru, jer samo u Srbiji, prema nekim podacima, bez dodeljene frekven-
cije tada je radilo a i dalje radi oko 700 elektronskih medija, od kojih neki
svakako ne ispunjavaju ni osnovne tehnicke uslove za emitovanje.

Period nakon politickih promena 2000. godine

Nakon politickih promena koje su se u Srbiji dogodile 5. oktobra
2000. godine, politicki akteri su se nasli pred velikim izazovom regulisanja
medijske situacije. Reforma radio-difuzije predstavljala je prioritet na polju
medija za novu srpsku vladu, $to zbog zahteva koji su dolazili iz same zem-
lje, $to zbog pritisaka iz inostranstva koji su vr$eni preko medunarodnih
organizacija.

Ve¢ februara 2001. pri Saveznom ministarstvu za telekomunikacije
oformljena je radna grupa za izradu Zakona o radio-difuziji, uz obec¢anje da
¢e Zakon biti usvojen do juna iste godine. Prilikom izrade, nacrt Zakona je
prosao kroz desetak verzija. Jak uticaj na izmene teksta su, izmedu ostalih,
imali i eksperti Saveta Evrope, Evropske komisije i OEBS-a. Nakon brojnih
peripetija, 18. jula 2002. Zakon o radio-difuziji je izglasan u Skupstini Sr-
bije. Proces pisanja i dono$enja Zakona od pocetka su pratile razne kon-
troverze pa se, ne slucajno, stekao utisak da odredeni pojedinci i nova vlast
nisu spremni da se odreknu nasledenih mehanizama pritisaka na medije i
povlastica koje je, ranije navedena, nesredena pravna regulativa pruzala.

1. OSNOVNE POSTAVKE ZAKONA O
RADIODIFUZIJI 1Z 2002.

Zakonom o Radio-difuziji, osniva se Republicka radiodifuzna agen-
cija (u daljem tekstu: Agencija).'” Agencija je samostalna i nezavisna organi-

1 Clan 6. Zakona o radiodifuziji.
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zacija koja vrsi javna ovlas¢enja, poverena joj Zakonom, poseduje samostal-
ni pravni subjektivitet i funkcionalno je nezavisna od bilo kog drzavnog
organa, kao i od svih organizacija i lica koja se bave radiodifuzijom. Organ
Agencije je Savet agencije, koji donosi sve odluke iz nadleznosti agencije."!
Savet ima devet ¢lanova koji se biraju iz redova uglednih struc¢njaka i ¢iji
izbor vrsi Narodna skupstina sa liste kandidata koje predlazu ovlasceni
predlagaci.’* Devetog ¢lana predlazu ve¢ izabrani ¢lanovi Saveta i on mora
da bude lice koje Zivi i radi na prostoru Kosova i Metohije. Agencija donosi
strategiju razvoja radio-difuzije, kontrolise sprovodenje zakona, izdaje doz-
vole za emitovanje, propisuje obavezujuca pravila za emitere, nadzire njihov
rad i obavlja druge poslove u skladu sa zakonom.

Ratio legis zakona prestavlja teznja da celokupno regulisanje i up-
ravljanje radio-difuzijom vrsi jedno nezavisno telo, sastavljeno od eminent-
nih stru¢njaka. Time bi se minimalizovao uticaj vlasti i novonastalih medij-
skih magnata na reizgradnju televizijskog i radio prostora.

a. Moratorijum i slucaj B92

Treba napomenuti da je, nakon promena 2000. godine, na saveznom
nivou uveden moratorijum na izdavanje novih dozvola do usvajanja zakona
o radio-difuziji. Ovaj moratorijum je obezbedio televizijama koje su svoje
frekvencije obezbedile na ranije naveden nacin da ostanu na trzistu, Sire
svoje potencijale i ostvaruju profit bez plac¢anja dazbina drzavi do trenut-
ka kada zakon stupi na snagu, odnosno poc¢ne da se primenjuje. Sa druge
strane, moratorijum je sprecio pojavu nekih novih, trzi$no orijentisanih te-
levizija. Tako, Radio B92, kao medijska kuca koja se deset godina borila za
slobodno izvestavanje gradana, i u tom periodu trpela najrazlic¢itije napade
od strane autoritarne vlasti, nije dobila priliku da na legalan nacin ostvari
svoj dugo i uporno planirani projekat — stvaranje televizije. Ako se uzme u
obzir koliko je B92 ulozio u borbu protiv sistema Slobodana MiloSevica i
koliko su njegovi novinari i slusaoci bili Zeljni promena, nije tesko zakljuciti
da je B92 izabrao stvaranje televizije odmah. Kao jedan od faktora koji su
imali velike zasluge za promene koje su se dogodile, B92 je svojim politickim
uticajem uspeo da izdejstvuje jednu odluku na saveznom nivou kojom su
mu frekvencije i mreza predajnika koju je izgradio legalizovane i ustupljene
do raspisivanja konkursa za raspodelu frekvencija.

1 Clan 7. stav 2. Zakona o radiodifuziji.
12 Clan 23 Zakona o radiodifuziji.
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DOZVOLA ZA EMITOVANJE PO ZOR 2002.

Zakon o radiodifuziji uslovljava svako fizi¢ko i pravno lice da pri-
likom emitovanja radio ili televizijskog programa mora posedovati pre-
thodno izdatu dozvolu za emitovanje (u daljem tekstu: dozvola).”* Takode,
ustanovljava se nadleznost Republicke radiodifuzne agencije u pogledu iz-
davanja dozvole za emitovanje programa i propisivanja obrazaca za tu doz-
volu." Dobijanje dozvole mora biti omoguceno svakom zainteresovanom
licu pod jednakim uslovima, u javnom postupku, ukoliko ispuni uslove
propisane zakonom ili propisane u skladu sa zakonom od strane Agencije.
Zainteresovano lice moze biti svako domace pravno ili fizicko lice koje je
registrovano za delatnost proizvodnje i emitovanja radio i televizijskog pro-
grama i koje ima sedi$te, odnosno prebivaliste na teritoriji Republike Sr-
bije."” Takvo lice stice status emitera dobijanjem dozvole. Imalac dozvole za
emitovanje programa ne moze biti preduzece, ustanova ili drugo pravno lice
¢iji je osniva¢ Republika Srbija, politicka stranka, organizacija ili koalicija,
kao ni verska zajednica.'®

a. Politicka stranka kao osnivac emitera - slucaj BK TV

Zakon ustanovljava jasnu zabranu izdavanja dozvola preduze¢ima
¢iji je vlasnik politicka partija. Ova zabrana je u funkciji potrebe za stva-
ranjem objektivnih i nezavisnih medijskih kuca. Iskustvo je pokazalo da ele-
osnovne kriterijume nepristrasnog informisanja. Medutim, zakon ne po-
minje pojedince koji su na funkcijama u strankama. Opste je poznato da se
predsednik Pokreta snaga Srbije Bogoljub Kari¢ nalazi na ¢elu korporacije
Astra Group u ¢ijem sastavu se nalazi BK Telekom, koji poseduje BK televi-
ziju, jednu od televizija koje danas imaju nacionalnu pokrivenost. Laickom
analizom informativnog programa ove televizije mozemo primetiti naklo-
nost prema ovoj politickoj grupaciji i njenom lideru. Postavlja se pitanje
da li bi se ciljnim tumacenjem pomenute zabrane moglo odbiti izdavanje
dozvole za emitovanje medijskoj kudi ¢iji je vlasnik istaknuti funkcioner
politicke partije, odnosno, u ovom slucaju, da li bi se BK televiziji mogla

13 Clan 38 Zakona o radiodifuziji.
14 Clan 8, stav 3, Zakona o radiodifuziji.
15 Clan 41 Zakona o radiodifuziji.
16 Clan 42 Zakona o radiodifuziji.
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uskratiti dozvola usled toga $to je njen vlasnik istovremeno predsednik
politicke partije. Cini se da je potpuno beskorisno zabraniti politickim or-
ganizacijama da budu vlasnici televizija a dozvoliti njihovim predsednicima
i istaknutim ¢lanovima da ih osnivaju bez ikakvih ogranic¢enja. Imajuci u
vidu karijeru koju je uspeo da napravi Silvio Berluskoni i posledice koje
je njegov politicki angazman proizveo na politickoj sceni Italije, izvesno je
da ovaj deo Zakona treba hitno revidirati. Sa prethodno iznetim se slaze i
aktuelni ministar kulture Dragan Kojadinovi¢, koji je u izjavi za list Danas'’
tumacio odredbe ZOR-a: ,,Oc¢ekujem da ¢e jedna od prvih aktivnosti i za-
dataka novokonstituisanog radiodifuznog saveta upravo biti insistiranje na
odredbama zakona, kojim je jasno definisano da politicke stranke ne mogu
u svojim rukama imati medije. Znaci, onaj ko je vlasnik medijske kuce ne
moze biti i lider politicke stranke. Ono $to radi BK predstavlja krsenje ev-
ropskih i svetskih standarda na najgrublji mogu¢i nacin.“

b. Verska zajednica kao osnivac emitera — slucaj TV Logos

Drugi aktuelan problem u pogledu ogranicenja vlasnistva televi-
zija nastao je nakon §to je 9. septembra 2004. godine, na vanrednoj sednici
SO Trstenik, doneta odluka da se TV Trstenik pokloni Zi¢koj eparhiji Srp-
ske pravoslavne crkve. Iako je ova odluka prouzrokovala polemike, kako u
lokalnoj i iroj javnosti, tako i medu samim zaposlenima, ubrzo je najveci
deo opreme traktorima izmesten i radnici koji su prihvatili novi poslovni
aranzman poceli su da emituju signal pod novim bogougodnim imenom
JTelevizija Logos®. Ovaj ,dar sa neba“ Zi¢koj eparhiji Srpske pravoslavne
crkve osporavaju mnogi. Novi predsednik SO Trstenik'® je ocenio da je sam
ugovor o poklonu ni$tavan jer na njemu nema potpisa primaoca poklona. Sa
druge strane, ZOR predvida obaveznu privatizaciju stanica ¢iji su osnivaci
organi lokalne samouprave.'” Pravilnik o nacinu privatizacije radio i/ili te-
levizijskih stanica lokalnih i regionalnih zajednica® predvida da se priva-
tizacija vrsi prodajom kapitala putem javnog tendera ili javne aukcije. Ovom
regulativom nije ostavljena mogucnost besteretnog raspolaganja lokalnim
radio ili televizijskim stanicama u bilo ¢iju korist, jer se time nanosi $teta
lokalnom budzetu, zaposlenima koji bi kroz privatizaciju ostvarili pravo na

17 Danas, 18. april 2005. godine.

'8 Radovan Raka Radovi¢.

1 Clan 126 Zakona o radiodifuziji.
20 Sluzbeni glasnik RS, broj: 094/04.
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besplatne akcije i potencijalnim kupcima. Iako je pravni ishod ovog slucaja
krajnje neizvestan, Ministarstvo kulture je u okviru Konkursa za sufinan-
siranje projekata/programa u oblasti javnog informisanja, televiziji Logos
Eparhije zicke odobrilo 800.000 dinara radi realizacije serijala ,,Pravoslav-
ni hramovi u Albaniji“. Takode je zanimljivo napomenuti da je Miroljub
Radosavljevi¢, zamenik ministra kulture, bivsi direktor TV Trstenik i jedan
od inicijatora poklona. U svakom slucaju, Ministarstvo kulture je ovom od-
lukom izjednacilo TV Logos sa svim drugim televizijama, daju¢i mu usput i
tre¢u najve¢u sumu novca na konkursu koji je organizovalo. Ovo sve uprkos
¢injenici da ZOR uvodi jasnu zabranu posedovanja televizije od strane ver-
skih zajednica, pa makar to bila i Srpska pravoslavna crkva. Radiodifuzno
preduzece se, dakle, nalazi u ograni¢enom prometu u odnosu na odredene
kategorije lica, medu kojima su verske zajednice. Ukoliko bi se na osnovu
ugovora ili na drugi nacin takvom licu prenosilo pravo svojine nad stvari
koja se nalazi u ograni¢enom prometu taj pravni posao bi bio nistav.”! Stoga
se namece zakljucak da bi jedan od prvih poteza agencije trebalo da bude
resavanje ove polukomicne situacije.

POSEBNO PRAVNO LICE KAO IMALAC DOZVOLE

Zakon o telekomunikacijama predvida da “pravno ili fizicko lice
koje obavlja delatnost u oblasti koja nije telekomunikaciona, a poseduje
ili namerava da poseduje dozvolu za javnu telekomunikacionu mrezu i/ili
da pruza javne telekomunikacione usluge, duzno je da ovu delatnost, koja
spada u oblast telekomunikacija i za koju poseduje ili namerava da poseduje
dozvolu, obavlja preko zasebnog povezanog pravnog lica’* Drugim re¢ima,
delatnos$¢u u oblasti telekomunikacija moze se baviti isklju¢ivo posebno
pravno lice, to jest pravno lice koje ne obavlja ni jednu drugu delatnost.
Smisao ove odredbe je u laksem uvidu u rad i poslovanje preduzeca koje se
bavi telekomunikacijama, zbog visokih profita i ozbiljnih poslovnih rizika
koji postoje u ovoj oblasti.

Nije najprecizniji domasaj ove odredbe u odnosu na ZOR i radiodi-
fuzna preduzeca. Postavlja se pitanje da li radiodifuzna preduzeca takode
moraju biti zasebna pravna lica. Sastavni deo dozvole za emitovanje je doz-
vola za radiodifuznu stanicu koju na zahtev Agencije za radiodifuziju izdaje
Agencija za telekomunikacije ukoliko su ispunjeni uslovi iz Zakona o te-

21 Clan 103, stav 1, Zakona o obligacionim odnosima.
2 Clan 34, stav 5, Zakona o telekomunikacijama.
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lekomunikacijama. Dozvolom za radio stanicu njen imalac stice pravo da
koristi radio stanice i koristi frekvenciju. Kao §to smo ranije naveli, imalac
bilo koje dozvole koju izdaje Agencija za telekomunikacije, pa i ove dozvole,
mora biti posebno pravno lice $to nas navodi na zaklju¢ak da emiter ne
moze obavljati druge delatnosti sem emitovanja radio i televizijskog pro-
grama. Striktnim tumacenjem ove odredbe mozemo dovesti u pitanje i de-
latnost proizvodnje radio i televizijskog programa, medutim usled definicije
u ZOR:* ,radiodifuzna organizacija (emiter) je fizicko ili pravno lice koje
je registrovano za delatnost proizvodnje i emitovanja radio ili televizijskog
programa kome je, u skladu sa ovim zakonom, izdata dozvola za emitovanje
programa“ primeni¢emo nacelo lex specialis derogat lex generali.

Postavlja se pitanje da li ¢e Agencija s obzirom na izneto zahtevati
da imalac dozvole bude posebno pravno lice. Cini se da legitimitet ali i os-
novani razlozi za ovakav zahtev postoje.

2. POSTUPAK ZA IZDAVANJE DOZVOLA

Prilikom izrade kriterijuma i postupka za dodelu dozvola za emi-
tovanje, radna grupa za izradu ZOR-a se rukovodila zakonodavstvom i
iskustvima drugih zemalja u Evropi, a posebno zemalja u tranziciji. Dozvole
za emitovanje se u najvecem broju slucajeva dodeljuju od strane nezavisnog
regulatornog tela. U nekim zemljama, kriterijumi i postupak za dobijanje
dozvola predvideni su samim zakonom dok ih u drugim predvida organ
nadlezan za njihovu dodelu. Ipak preovladuje stav da se dodela dozvola
mora vrsiti putem javnog tendera ili konkursa.

Sto se tice zemalja u tranziciji, dodela frekvencija je pretezno u
rukama nezavisnog regulatornog tela koji je vrs$i putem javnog tendera ili
poziva.”* Tendencija je da se kriterijumi za dodelu dozvola $to vise previdaju
zakonom ili pravilnicima javno objavljenim od strane regulatornog tela. Kao
ti kriterijumi, najcesce se predvidaju: tehnicke, organizacione i finansijske
sposobnosti prijavljenog kandidata, politicka nezavisnost u obavestavanju,
nivo proizvodnje sopstvenog programa, raznovrsnost programa i interes
gledalaca. ZOR predvida postupak za izdavanje dozvole putem javnog
konkursa, obavezno, kada na osnovu Plana raspodele radio frekvencija pos-
toje mogucnosti za izdavanje novih dozvola.

2 Clan 4. stav 1, tacka 8, Zakona o radiodifuziji.
# Council of Europe, An overview on the rules governing broadcasting regulatory authorities
in Europe.
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Javni oglas raspisuje Agencija i on bi, po zakonu, trebalo da
sadrzi:”

« podrudje zeljene zone servisa,

« tehnicke, organizacione i programske uslove,

« uslove utvrdene posebnim zakonom iz oblasti telekomunikacija,

« visinu godi$nje naknade,

« rok za podnosenje prijave,

« rok za dono$enje odluke.

Javni oglas bi trebalo da se raspiSe prvo za nacionalne, pa onda za
regionalne i lokalne frekvencije. Po konstituisanju, Savet je u obavezi da
donese Strategiju razvoja radio-difuzije u Republici Srbiji, na osnovu koje
¢e Agencija za radiodifuziju i Agencija za telekomunikacije izraditi radio-
frekventni plan.*® Podnosilac prijave na javhom konkursu je obavezan da,
uz prijavu, dostavi slede¢u dokumentaciju:*’

« dokaz o registraciji za obavljanje delatnosti proizvodnje i

emitovanja radio i televizijskog programa;

« dokumentaciju koja se odnosi na predlozenu programsku

koncepciju;

« organizaciono-tehnicku koncepciju i strukturu kadrova;

« projekciju planiranih godi$njih prihoda i rashoda i podatke o

finansijskom potencijalu podnosioca prijave;

« izjavu da ne postoje smetnje u nedozvoljenoj medijskoj

koncentraciji;

« dokaze o izvr$enoj uplati depozita i administrativnih taksi za

podnosenje prijave.

Agencija je duzna da utvrdi i objavi objektivne i merljive kriterijjume
odlucivanja, nepotpunu i neta¢nu prijavu odbaci ili vrati na dopunu, odluku
donese u skladu sa utvrdenim kriterijumima i da prednost da onome koji,

% Clan 50 Zakona o radiodifuziji.

2 Sektor za telekomunikacije Ministarstva za kapitalne investicije izradio je, s prole¢a 2005.
godine, plan raspodele frekvencija, iako izrada plana nije u njegovoj nadleznosti. Tako je
Ministarstvo uzurpiralo ovla§¢enja Agencije za telekomunikacije, sa obrazlozenjem da plan
mora da se dostavi ITU (Medunarodnoj uniji za telekomunikacije) do kraja oktobra 2005.
godine. Plan je izazvao ostru reakciju javnosti, jer predvida samo jednu privatnu televiziju
sa nacionalnom pokriveno$c¢u, dok tre¢i kanal RTS-a, po njemu, dobija pravo na vise od
300 frekvencija, $to otvara sumnju u pogledu mogucih zloupotreba prilikom privatizacije
istog. Osam izabranih ¢lanova Saveta se protivi planu, naglagavaju¢i da Ministarstvo nije
nadlezno za njegovo donosenje. Ministar Ili¢ se nakon nekoliko dana ogradio od plana, sa
obrazlozenjem da on nije bio upoznat sa njegovom izradom.

%7 Clan 52 Zakona o radiodifuziji.
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na osnovu podnete dokumentacije, pruza vecu garanciju da ¢e doprinositi
vec¢em kvalitetu i ve¢oj raznovrsnosti programa. Dozvola se izdaje na period
od osam godina, na zahtev imaoca, uz mogucnost produzenja. Do prestan-
ka vazenja ili oduzimanja dozvole moze doci ukoliko emiter povredi svoje
obaveze utvrdene zakonom ili podzakonskim aktom.

S obzirom na trenutnu situaciju, utvrdivanje objektivnih i merljivih
kriterijuma predstavljace prvi ozbiljan problem za Agenciju. Usled iskustava
koje smo stekli u periodu nakon donosenja ZOR-a, tesko je pretpostaviti da
medijski mocnici nece pokusati, svaki za sebe, da kreiraju buduce kriteri-
jume preko ljudi na koje mogu vrsiti uticaj. Od kriterijuma ce zavisiti ko ¢e
biti u situaciji da dobije nacionalne frekvencije, kojih, po svemu sudeci, nece
biti dovoljno. Ovde se moze ocekivati prvi kamen spoticanja novoizabranog
Saveta za radiodifuziju.

3. SVOJINSKA OGRANICENJA ZA STRANCE

Strance predstavljaju nedrzavljani odnosno fizicka lica koja nemaju
nase drzavljanstvo i pravna lica ¢ije sediste se nalazi van nase zemlje. Zakon
o radio-difuziji predvida ne mala ogranicenja u odnosu na strance, pri cemu
treba imati u vidu da su pisci zakona ove odredbe uveli da bi obezbedili nes-
metano formiranje domace radio-difuzne scene bez velikih pritisaka koje
bi sasvim izvesno stvorio slobodni upliv stranog kapitala. Naime, imajuci u
vidu potencijalne profite koje ostvaruju radio-difuzna preduzeca, liberaliza-
cija ovog trzista dovela bi u Srbiju najmocnije svetske kompanije i unistila
vec postojece televizije. Napokon, treba napomenuti da je radna grupa sma-
trala da ove odredbe treba da budu orocene na period vremena potreban za
stabilizaciju radiodifuzne scene.

Zakon o Radiodifuziji predvida da imalac dozvole za emitovanje
moze biti samo domace pravno ili fizicko lice koje je registrovano za delat-
nost* proizvodnje i emitovanja radio i televizijskog programa® i koje ima
sediSte, odnosno prebivaliste na teritoriji Republike Srbije.** Strano fizicko ili
pravno lice moze ucestvovati u osnivackom kapitalu imaoca dozvole za emi-

28 Clan 5, stav 1, Zakona o privrednim drustvima glasi: “Privredno drustvo moze obavljati
sve zakonom dozvoljene delatnosti®

22 Clan 41, stav 1, Zakona o radiodifuziji.

% Clan 16, stav 1, Zakona o privrednim drustvima glasi: “Sediste privrednog drustva je
mesto iz koga se upravlja poslovima drustva’, a stav 2: “Sediste privrednog drustva odreduje
se osnivackim aktom i registruje se u skladu sa zakonom kojim se ureduje registracija
privrednih subjekata”
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tovanje programa najvise do 49% ukupnogkapitala, osim ako medunarodnim
ugovorima koje je ratifikovala SR] nije druk¢ije predvideno.’

Posto je izri¢ito navedeno da se stav odnosi na strano fizicko ili
pravno lice (jednina), postavlja se pitanje da li vise stranih lica mogu ima-
ti viSe od 49% osnivackog kapitala. Ciljnim tumacenjem mozemo izvesti
zakljucak da se ogranicenje odnosi i na ovu situaciju, ali to ba$ nije najjasnije.
Takode, nejasna je situacija kada se kao osnivaci pojavljuju druga domaca
pravna lica u kojima udeo u kapitalu poseduju strana fizicka ili pravna lica.
Zakon ne regulise ovu situaciju, pa jezickim tumacenjem mozemo zakljuciti
da ogranicenje ne postoji iako ciljno tumacenje navodi na drugi zakljucak.
Slican problem postoji kada se kao vlasnik vise od 49% osnivackog kapitala
pojavi strano pravno lice ¢iji je vlasnik domace fizicko ili pravno lice. Slovo
zakona zabranjuje ovakvu situaciju, ali postavlja se pitanje da li je takvo
tumacenje u duhu zakona.

Prethodno navedene nejasnoce predstavljaju ocigledne nedostatke
ovih odredbi koje ¢e strani investitori zasigurno pokusati da iskoriste. Pre
donosenja Zakona o radiodifuziji, desila se kupovina Televizije Kosava® od
strane kompanije Blic. Ipak, tadasnji predsednik UO “Blic presa” izjavio je
da su vlasnici ,, Kosave® fizicka lica koja su nasi drzavljani ali da se televizija
nalazi u okviru sistema te kompanije.**

4. KONCENTRACIJA MEDIJA I ANTIMONOPOLSKO
ZAKONODAVSTVO

U modernim demokratijama, sloboda govora ne samo da je
zajamcena, ve¢ je i pracena jednim od osnovnih prava: pravom da se bude
valjano obavesten. Ovo pravo ugrozeno je koncentracijom medija spa-
janjem malih kompanija u velike medijske grupacije, ¢ime se ugrozava
pluralizam izvora informacija. Pitanje medijske koncentracije, odnosno
monopolistickog ili dominantnog polozaja medijskih drustava trenutno
je jedno od najaktuelnijih pitanja u medijskoj sferi. Pluralizam misljenja
je jedna od osnovnih vrednosti u okviru svakog demokratskog drustva. U
analizama medijskih politika u postkomunistickim zemljama previse se us-
meravao akcenat na separaciju drzave od medija, pa se gotovo zaboravilo

31 Clan 41, stav 3, Zakona o radiodifuziji.

% Ciji je tadasnji vlasnik bila Marija Miloevi¢, ¢erka Slobodana Milogevica.
3 Advokat Borivoje Pajovi¢ iz Beograda.

* Dragana Mati¢, “Macka u dzaku”, NIN, 2621 - 21. mart 2001. godine.
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obratiti paznju na ono $to predstavlja temelj tog odnosa.*” Pitanje odstra-
njivanja drzave sa mesta kontrolora medija, koje nas je najvise zanimalo
u prvim razmatranjima medijske slike u tranzicionom razdoblju, odvuklo
nam je paznju sa ¢injenice da je zapravo najbitnije osigurati da upravljanje
medijima ne proistice iz jednog centra. Kontrola medija od strane drzave,
kao i kontrola medija od strane neke velike korporacije podjednako su
pogubne za neophodan nivo demokratizacije drustva.

a. Posledice koncentracije medija

Fenomen koncentracije i monopolizacije medijskih kuca zajedno
sa stvaranjem transnacionalnih medijskih imperija dovodi u pitanje neza-
visnost medija i u liberalnim demokratijama. Na izvestavanje javnosti sve
veci uticaj pocinje da ima samo trziste a ne demokratski ideal ucestvovanja
gradana u vlasti ili liberalni ideal ogranicenja drzavnog uticaja.

Evidentno je da su negativne posledice koncentracije i monopo-
lizacije brojne: nadzor nad proizvodnjom, zapo$ljavanjem, distribucijom
i publikom,’ koncentracija i ukrupnjavanje vodi dominantnom polozaju
na trzistu i kontroli uredivacke politike,”” kontrola informacija dostupnih
javnosti, smanjenje raznolikosti i moguc¢nosti izbora programa, istovetnost
ideja, standardizacija kulturnog sadrzaja.

Kako koncentracija vlasni$tva i pozicija $to blize monopolskom
polozaju znatno povecava marginu dobiti u preduzecima, jasan je ekonom-
ski motiv za §to dominantniju poziciju na trzistu.*®

Neki autori pominju i odredene pozitivne efekte koncentracije i
ukrupnjavanja medija.*® Usled uce$ca u trzisnoj utakmici, ova preduzeca se
sve viSe bave sticanjem profita i manje su podlozna uticaju privatnog vlas-
nika, te je lakse obezbediti nezavisnu uredivacku politiku. Ni kritika da usled
koncentracije dolazi do pada kvaliteta programa nije opsteprihvacena. Ako
se uzme u obzir da je cilj privatnih televizija $to veca gledanost i cena rek-
lamnog prostora, lako je objasniti zasto one pruzaju auditorijumu komerci-
jalan program.

% Zrinjka Perusko, Medijska koncentracija: izazov pluralizmu medija u Srednjoj i Istoénoj
Evropi, 2003.

3¢ McQuail, D. Mass communication theory, 1994.

% Humpbhreys, P. J., Mass media policy in Western Europe, 1996.

% Bagdikian, B. H., The media monopoly, 2000.

* Humphreys, isto.
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b. Vrste koncentracije medija

Mozemo uociti dva osnovna vida medijske koncentracije: horizon-
talnu i vertikalnu. Horizontalna koncentracija odnosi se na kontrolu nad
medijima iste vrste koji su inace u medusobnoj konkurenciji na jednom
trziStu, ali i na vlasnistvo neke kompanije nad razli¢itim medijima. Osim
horizontalne koncentracije, medijske industrije poznaju i vertikalnu kon-
centraciju tj. integraciju. Vertikalna koncentracija odnosi se na koncentra-
ciju ¢itavog procesa proizvodnje i distribucije medija, i na kontrolu iste vrste
medija na razli¢itim prostornim dimenzijama, tj. od lokalnih do nacional-
nih ili medunarodnih.

Poseban oblik koncentracije predstavljaju monopoli. Oni oznacavaju
situaciju u kojoj na trzi$tu postoji samo jedna kompanija na polju medija.
U ranijem periodu bili su nam poznati politicki monopoli, medutim nakon
tranzicije medijske kompanije uglavnom su u oligopolistickom polozaju.

Specifi¢nost ekonomskog okruzenja u okviru koga posluju radio-
difuzna privredna drustva ogleda se u postojanju dva paralelna trzista na
kojima se distribuiraju dve razli¢ite vrste robe, odnosno usluga. Prvo je
trziSte informacija na kome se ova drustva nalaze zajedno sa $tampanim
i drugim elektronskim medijima. Drugo je trziste propagandnog prostora
koje predstavlja glavni vid finansiranja. Koliko su dominacija i monopol u
polju informacija pogubni po politi¢ki razvoj drustva, toliko na terenu rek-
lama ugrozavaju ekonomski razvoj medijskog sektora.

c. Fiducijarni i “trust” odnosi

Teznja za sprecavanjem ili smanjenjem koncentracije medija ispo-
ljava se kroz borbu protiv grupisanja upravljackih prava nad medijskim
kompanijama. Vlasnicka struktura medijskih kompanija moze se otkriti
uvidom u registar privrednih subjekata. Registar je javan, tako da svako
lice moze dobiti izvod o vlasnickoj strukturi. Pored problema u pogledu
neazurnosti registara, postoje i drugi nacini da se javnost sprec¢i da bude
upoznata sa vlasnickom strukturom odredenih preduzeca. To su takozvani
fiducijarni i trust odnosi.

Fiducijarnim odnosom, pravi vlasnik ¢e se sakriti iza lica u koje
ima poverenje i koje ¢e se kao vlasnik, umesto njega, pojaviti u registru.
Na ovaj nacin, pravi vlasnik ¢e i bez svojinskih ovlaséenja zadrzati za sebe
uticaj na upravljanje preduzecem. Problem ovog odnosa je u tome $to se
ovlas¢enja fiducijarnog vlasnika ne mogu pravno ograniciti, kao ni $to se
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pravom vlasniku ne moze garantovati da ¢e fiducijarni vlasnik postupati po
njegovim nalozima. Trust (poverenje) odnose poznaju odredene zemlje. U
ovakvim odnosima, pravi vlasnik se ne moze otkriti jer se skriva iza nomi-
nalnog vlasnika ili nominalnog direktora. Razlika od fiducijarnih odnosa je
u tome §to pravi vlasnik ima pravna sredstva kojima moze prinuditi nomi-
nalnog vlasnika da postupa po njegovim nalozima. Iako trust nase pravo ne
poznaje, mozZe se pretpostaviti situacija da strana kompanija u kojoj postoji
trust odnos kupuje deo osnovnog kapitala nekog domaceg radio-difuznog
preduzeca.

Regulacija koncentracije medija nema svrhu ukoliko je pravi vlas-
nik u mogucnosti da se prikrije iza lica koje postupa po njegovim nalozi-
ma. Stoga osnivadi i vlasnici radiodifuznog privrednog drustva moraju biti
poznati i uredno upisani u registar privrednih drustava. Ako ova zabrana
ne bi postojala, vlasnici bi imali mogucnost da se prikriju kroz fiducijarne i
trust odnose i time izigraju odredbe o nedozvoljenoj koncentraciji medija.

d. Pravni tretman medijske koncentracije kod nas

Nas$ pravni sistem uocava problem medijske koncentracije i predvida
metode borbe. Antimonopolski zakon* i ZOR sadrze odredbe koje se mogu
primeniti na postojecu i buduce situacije. Na samom pocetku bitno je uociti
da ovi zakoni poseduju razliciti objekat zastite. Dok Antimonopolski zakon
ima nadleznost u odnosu na trziste propagandnog prostora, ZOR se bavi
pluralizmom informacija.

Antimonopolski zakon*' definie monopolski i dominantan polozaj
na trzi$tu. Samo postojanje monopolistickog ili dominantnog polozaja
nije zabranjeno nasim pozitivnim pravom, ve¢ samo zloupotreba takvog
polozaja kojom se narusava odnosno ugrozava konkurencija i prouzrokuju
poremecaji na jedinstvenom trzi$tu. Monopolski polozaj danas, svakako, ne
moze ostvariti nijedna televizija, ali se ne moze iskljuciti situacija u kojoj bi
jedna od njih bila u moguc¢nosti da postane dominantna na trzistu, odnosno
da nema znatniju konkurenciju.

O zloupotrebama se stara Antimonopolska komisija, koja se nalazi
u sastavu nadleznog ministarstva. Komisija je ovlas¢ena da najpre zahteva
od privrednog subjekta preduzimanje odgovarajuc¢ih mera i radnji radi ot-

40 “Sl. list SRJ” br. 29/96.
4 Clan 2 Antimonopolskog zakona.
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klanjanja utvrdenih nepravilnosti ili nedostataka, a ako subjekt ne preduzme
te radnje, komisija moze reSenjem privremeno zabraniti obavljanje prometa
odredenom robom odnosno privremeno zabraniti obavljanje odredene de-
latnosti.

Antimonopolski zakon nije dobar jer se bavi posledicama, a ne
uzrocima. Bavi se monopolistickim ponasanjem, a ne monopolistickim,
odnosno nekonkurentnim trzi$nim strukturama. Ne postoje odgovarajuca
pravno procesna resenja u smislu antimonopolskog postupka - ko, $ta, kada,
kako i zasto radi. Antimonopolska komisija, zahvaljuju¢i neodgovaraju¢im
reSenjima u Zakonu i podzakonskim aktima, nije delotvorna. Potrebno je
potpuno novo zakonodavstvo i potpuno nova antimonopolska politika.

Usled svega ranije navedenog, uopste nisu neopravdane opsirne
odredbe o koncentraciji medija u naSem ZOR-u, koji razlikuje tri vrste
medijske koncentracije i u odnosu na njih predvida razlic¢ite mere. Zakon
najpre razlikuje situaciju medijske koncentracije*? i nedozvoljene medijske
koncentracije. Slu¢ajevi nedozvoljene koncentracije su taksativno nabrojani
u ¢lanu 99 1 100 dok se u ¢lanu 98 nalaze slucajevi kod kojih ¢e ona takode
postojati ukoliko dode do narusavanja principa pluralizma misljenja u sred-
stvima javnog informisanja. O slu¢ajevima nedozvoljene medijske koncen-
tracije i naru$avanja principa pluralizma misljenja racuna vodi Agencija za
radio-difuziju.

Posledice postojanja nedozvoljene medijske koncentracije su
sledece: 1) podnosilac prijave na javnom konkursu je duzan da uz prijavu
dostavi overenu izjavu da se eventualnim izdavanjem dozvole za emitovanje
programa nece ostvariti nedozvoljena medijska koncentracija; 2) ako Agen-
cija utvrdi da bi se izdavanjem dozvole ostvarila nedozvoljena medijska
koncentracija, ona nece izdati dozvolu za emitovanje;** 3) ako Agencija
utvrdi da je nakon izdavanja dozvole za emitovanje programa ostvarena ne-
dozvoljena medijska koncentracija, nalozi¢e emiteru da se u roku od Sest
meseci uskladi sa zakonom; 4) ako emiter u ostavljenom roku, bez opravda-
nog razloga, ne postupi u skladu sa nalogom, Agencija ¢e sprovesti postupak
za oduzimanje dozvole za emitovanje programa.

Tako u ¢lanu 97 ZOR taksativno nabraja slucajeve postojanja medij-
ske koncentracije, on ne predvida nikakve posebne mere za njih ve¢ samo
upucuje Agenciju da o ovim situacijama povede racuna.

4 Clan 97 ZOR.
4 Clan 101 ZOR.
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Emiteru se namece obaveza da svaku promenu vlasnicke strukture
mora prethodno u pisanoj formi prijaviti Agenciji.** Agencija, ukoliko uoci
da ¢e se planiranim promenama vlasnicke strukture ostvariti nedozvoljena
medijska koncentracija, preporucice emiteru da upodobi promene na nacin
kojim bi se izbegla nedozvoljena medijska koncentracija. Ako se emiter
oglusi o ovu preporuku, na njega ¢e se primeniti odredbe ovog zakona o
prestanku vaZenja dozvole za emitovanje programa pre isteka roka na koji je
izdata.

Zakon predvida i mere za sprecavanje trust odnosa.* Uspostavlja se
ogranicenje da domace pravno lice u kome su osnivaci strana pravna lica,
registrovana u zemljama u kojima prema unutra$njim propisima tih zema-
lja nije dozvoljeno ili nije moguce utvrditi poreklo osnivackog kapitala, ne
moze ucestvovati na javnom konkursu za dozvolu za emitovanje programa.
Ovako ambiciozna regulativa u pogledu koncentracije medija izazvace puno
problema pri sprovodenju kada kona¢no Radiodifuzni savet bude formi-
ran i funkcionalan. Postojeca reSenja, iako se ¢ini da su prili¢no razradena,
pruzaju zastitu samo od koncentracije koja proizilazi iz neposrednih svojin-
skih ovlas¢enja jednog pravnog ili fizickog lica.

Zakljucak

Potencijalna zainteresovana lica koja Zele da se bave radio-difuznom
delatnos¢u morala bi da ispune ¢itav niz uslova koji proizilaze iz osnovne
specificnosti, neophodnosti pribavljanja dozvole za emitovanje.

Prvi korak bi svakako predstavljalo osnivanje privrednog drustva
koje je po svojoj strukturi posebno pravno lice koje se bavi iskljuc¢ivo radi-
odifuznom delato$¢u. Kao osnivaci se ne mogu pojaviti politicka stranka,
organizacija ili koalicija, kao ni verska zajednica. Takode, osnivaci ne mogu
biti lideri i funkcioneri ovih organizacija, kao ni strana fizicka i pravna lica u
procentu ve¢em od 49%. Transparentnost svojine javlja se kao pretpostavka
ako se kao konacan vlasnik zeli pojaviti strano privredno drustvo. Osniva¢
Agenciji za radiodifuziju mora dati izjavu da ne krsi ogranicenja u pogledu
koncentracije medija.

# Clan 103 ZOR.
4 Clan 41, stav 2, ZOR.
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Ako su ispunjeni ovi preduslovi, zainteresovano lice mora i pobediti
na konkursu koji raspise Agencija. Ukoliko rad ove nezavisne institucije
bude zaista nepristrasan, prijava podnosioca mora biti najpovoljnija po kri-
terijjlumima koji budu propisani.

S obzirom na to da izgleda da kona¢no postoji konsenzus izmedu struke
i politike, mozemo ocekivati da se u narednom periodu uspostavi sistem
predviden Zakonom o radiodifiziji. Ako taj sistem zaista i profunkcionise,
nakon mnogo vremena dobi¢emo jednu ozbiljnu i konzistentnu regulativu
koja ¢e pruzati svim zainteresovanim licima iste ili barem sli¢cne mogu¢nosti
da dodu do televizije.

Djordje Krivokapic
Specifities of Founding Commercial Broadcasting Societes in Serbia
Summary
The text analyzes the development of television in Serbia, and the
way the process of founding commercial broadcasting societites in Serbia is
arranged. The problem is presented in three periods: the one of communist
Yugoslavia until it fell apart, the one until the democratic changes of 2000

and the one after the democratic changes.

Key words: Television, Commercial broadcasting societies, Law, The
media.

382



EVROPSKE INTEGRACIJE

>

EUROPEAN INTEGRATION






Zbornik Beogradske otvorene skole Radovi studenata 2004/2005

Ugljesa Grusi¢
Tutor: prof. dr Milan Paunovi¢
Pravni fakultet u Beogradu

EVROPA I LJUDSKA PRAVA:
EVROPSKI SUD ZA LJUDSKA PRAVA I EVROPSKI SUD PRAVDE

Evropa je oduvek bila srediste velikih ideja, od kojih je jedna od
najvecih, svakako, ideja ljudskih prava.' Stoga je razumljivo da danas upravo
na evropskom tlu postoji najrazvijeniji nadnacionalni sistem zastite ljud-
skih prava i osnovnih sloboda. Ta zastita se odvija na nekoliko koloseka. (1)
Prvi kolosek jeste zastita koja se obezbeduje u okviru Saveta Evrope (Coun-
cil of Europe);* (2) drugi kolosek jeste zastita koja se obezbeduje u okviru
Evropske unije (European Union);® (3) tre¢i kolosek jeste zatita koja se
obezbeduje u okviru Organizacije za evropsku bezbednost i saradnju (Or-

! Obi¢no se u istorijsko-pravnim razmatranjima za pocetak priznavanja i zastite ljudskih prava u Evropi,
aiu svetu uopste, uzima Magna Carta Libertatum (1215. godina), pa zatim Habeas Corpus Amendment
Act (1679), The Bill of Rights (1689), Deklaracija prava coveka i gradanina (1789) - viSe u Temelji moderne
demokratije, Beograd, 1989.

? Savet Evrope je medunarodna organizacija osnovana 1948. godine, kao organizacija zapadnoevropskih
drzava, sa ciljem oc¢uvanja i unapredenja mira u Evropi. Nakon pada Berlinskog zida, dolazi do velikog
prosirenja, tako da danas Savet Evrope obuhvata 46 drzava. Drzave ¢lanice Saveta Evrope su: Albanija,
Andora, Austrija, Azerbejdzan, Belgija, BJR Makedonija, Bosna i Hercegovina, Bugarska, Ceska, Danska,
Estonija, Finska, Francuska, Gréka, Gruzija, Holandija, Hrvatska, Irska, Island, Italija, Jermenija,
Kipar, Letonija, Lihtenstajn, Litvanija, Luksemburg, Madarska, Malta, Moldavija, Monako, Nemacka,
Norveska, Poljska, Portugal, Rumunija, Ruska Federacija, San Marino, Slovacka, Slovenija, Srbija i Crna
Gora, Spanija, Svajcarska, Svedska, Turska, Ujedinjeno Kraljevstvo, Ukrajina. Jedina evropska drzava
koja nije ¢lanica, ve¢ drzava kanditat, jeste Belorusija. Ve¢ godinama, glavna delatnost Saveta Evrope je
unapredenje i zastita ljudskih prava, pre svega preko Evropskog suda za ljudska prava. Jedan od uslova
koji potencijalna drzava ¢lanica mora da ispuni radi prijema u ¢lanstvo jeste da aktivno podstice zastitu
ljudskih prava i osnovnih sloboda na svojoj teritoriji. Vise o Savetu Evrope na sajtu www.coe.int.

* Evropska unija je nastala 1993. godine, stupanjem na snagu Mastrihtskog ugovora. Evropska unija
nije drZzava, ali nije ni klasi¢cna medunarodna organizacija. Njena pravna priroda je donekle sporna,
a u teoriji preovladuje shvatanje da je u pitanju tvorevina sui generis — nadnacionalna organizacija.
Pre Mastrihtskog ugovora, postojale su tri evropske zajednice i to: Evropska ekonomska zajednica
(danas Evropska zajednica), Evropska zajednica za atomsku energiju i Evropska zajednica za ugalj i
celik. Ove zajednice su prvenstveno nastale kao oblici ekonomske saradnje i integracije drzava ¢lanica,
da bi se danas ta saradnja i integracija odvijala i na drugim nivoima. Evropska unija od 2004. godine
obuhvata 25 drzava ¢lanica. Drzave ¢lanice Evropske unije su: Austrija, Belgija, Ceska, Danska, Estonija,
Finska, Francuska, Gr¢ka, Holandija, Irska, Italija, Kipar, Letonija, Litvanija, Luksemburg, Madarska,
Malta, Nemacka, Poljska, Portugal, Slovacka, Slovenija, Spanija, Svedska, Ujedinjeno Kraljevstvo. Vise o
Evropskoj uniji na sajtu http://europa.eu.int/index_en.htm.
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ganization for Security and Cooperation in Europe - OSCE, OEBS).* Faktor
koji je najvise doprineo razvoju zastite ljudskih prava u Evropi jeste Evrop-
ski sud za ljudska prava, organ Saveta Evrope. Drugi sudski organ koji se sve
vi$e bavi zastitom ljudskih prava jeste Evropski sud pravde, organ Evropske
unije. Paralelno postojanje ova dva ograna daje, sa jedne strane, vecu ga-
ranciju postovanja i zastite ljudskih prava, ali, sa druge strane, moze dovesti
do sukoba jurisdikcije izmedu ova dva suda. Imajuci to u vidu, ovaj rad je
podeljen u dva dela. U prvom se nalazi prikaz razvoja mehanizma zastite
ljudskih prava i jurisprudencije ova dva suda, a u drugom prikaz problema
koje ovaj dvojni mehanizam zastite donosi.

Evropski sud za ljudska prava i Evropski sud pravde: razvoj mehanizma
zastite ljudskih prava i jurisprudencije u oblasti zastite ljudskih prava

L. Evropski sud za ljudska prava (European Court of Human Rights).
- Evropski sud za ljudska prava je medunarodno sudsko telo ustanovljeno
21. januara 1959. godine. Sud je uspostavljen Evropskom konvencijom za
zastitu ljudskih prava i osnovnih sloboda (Convention for the Protection of
Human Rights and Fundamental Freedoms), koja je usvojena pod okriljem
Saveta Evrope 4. novembra 1950. godine, a stupila na snagu 3. septembra
1953. godine.® Konvencija je radena pod velikim uticajem Univerzalne dek-
laracije o pravima Coveka, tako da su prava zasticena Konvencijom u osnovi
sadrzana u prvoj polovini Univerzalne deklaracije - gradanska i politi¢ka.®

* Organizacija za evropsku bezbednost i saradnju je najveca regionalna bezbednosna organizacija,
koja obuhvata 55 drzava ¢lanica, i koja se prostire “od Vankuvera do Vladivostoka”, kako stoji u OSCE
Handbook-u za 2000. godinu. Zastita ljudskih prava se u ovoj organizaciji posmatra kao vazan faktor u
oc¢uvanju medunarodnog mira i bezbednosti. Vise o Organizaciji za evropsku bezbednost i saradnju na
sajtu http://www.osce.org.

* Pored Evropske konvencije, Savet Evrope je usvojio veliki broj drugih instrumenata koji se odnose na
zastitu ljudskih prava i osnovnih sloboda, od kojih su najznacajniji: Evropska socijalna povelja od 1961.
(European Social Charter), Evropska povelja za regionalne jezike i jezike manjina od 1992. (European
Charter for Regional and Minority Languages), Okvirna konvencija o zastiti nacionalnih manjina od 1995.
(Framework Convention for the Protection of National Minorities), Evropska konvencija o ostvarivanju
prava dece od 1996. (European Convention on the Exercise of Children’s Rights) i Konvencija o ljudskim
pravima i biomedicini od 1997. (Convention on Human Rights and Biomedicine).

¢ Prava koja su garantovana Evropskom konvencijom su: pravo na Zivot, zabrana mucenja (i drugog
necovecnog ili ponizavajuceg postupanja i kaznjavanja), zabrana ropstva i prinudnog rada, pravo na
slobodu i sigurnost, pravo na pravi¢no sudenje, pravo na kaznjavanje samo na osnovu zakona (zabrana
retroaktivnog kaznenog zakonodavstva), pravo na postovanje privatnog i porodi¢nog zivota, sloboda
misli, savesti i veroispovesti, sloboda izrazavanja, sloboda okupljanja i udruzivanja, pravo na sklapanje
braka (i zasnivanja porodice), pravo na delotvorni pravni lek, zabrana diskriminacije (samo u pogledu
prava i sloboda garantovanih Evropskom konvencijom).
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Veliki uspeh koji je Konvencija postigla na polju zastite ljudskih prava je
posledica rada Evropske komisije za ljudska prava (European Commission
on Human Rights) i Evropskog suda za ljudska prava. Zastita koja je priznata
Konvencijom je, tokom vremena, prosiravana i unapredivana donosenjem
Cetrnaest protokola. Protokoli 1, 4, 6, 12 i 13 su pretezno materijalnopravne
prirode, a ostali reguliSu pitanje procedure.” Od ostalih protokola veliki
znacaj ima Protokol br. 7%, a narocito Protokol br. 11.

Protokol br. 11 od 1994, koji je stupio na snagu 1998, dovodi do
“revolucije” u oblasti zastite ljudskih prava, te je stoga potrebno njemu
posvetiti posebnu paznju. Do stupanja na snagu ovog Protokola primena
Konvencije je bila poverena Evropskoj komisiji za ljudska prava, Evrop-
skom sudu za ljudska prava i Komitetu ministara (Committee of Ministers).
Na osnovu originalnog teksta Konvencije, drzave ugovornice, kao i svaka
osoba, nevladina organizacija ili grupa lica koja tvrde da su Zrtve kr$enja ne-
kog od prava povredenih Konvencijom, mogli su se obratiti Komisiji pred-
stavkom. Pojedinacne predstavke (osoba, nevladinih organizacija ili grupa
lica) su mogle biti podnete pod uslovom da je odnosna drzava ugovornica
prihvatila nadleznost suda u pogledu pojedina¢nih predstavki. Komisija je
bila kvazi-sudski organ, koji je trazio mogucnost da strane u sporu postignu
prijateljsko poravnanje. Ukoliko se nije moglo do¢i do prijateljskog po-
ravnanja, Komisija je sacinjavala izvestaj o utvrdenim ¢injenicama i davala
misljenje o meritumu spora. Taj izvestaj je dostavljala Komitetu. Ukoliko je
drzava protiv koje je podneta predstavka prihvatila obaveznu nadleznost
Suda, zainteresovana drzava ugovornica (i to ona ¢iji je drzavljanin navodno
zrtva, ona koja je pokrenula postupak pred Komisijom i ona protiv koje je
podneta zalba) i Komisija su se mogle obratiti Sudu. Odluke Suda su bile
obavezne. A ukoliko slucaj nije bio podnet Sudu, Komitet je odlucivao da
li postoji povreda odredaba Konvencije i mogao je dosuditi pravi¢no zado-
voljenje Zrtvi. Ovakav sistem zastite je bio veoma efikasan, tako da su ova
dva organa Konvencije, za oko 40 godina rada, donela veliki broj odluka,
kojima je uspostavljena obimna i veoma znacajna jurisprudencija.

7 Protokol br. 1 od 1952. godine odnosi se na zastitu imovine, pravo na obrazovanje i pravo na slobodne
izbore. Protokol br. 4 od 1963. godine odnosi se na zabranu kazne zatvora za dug, slobodu kretanja,
zabranu proterivanja sopstvenih drzavljana i zabranu grupnog proterivanja stranaca. Protokol br. 6 od
1983. godine odnosi se na ukidanje smrtne kazne. Protokol br. 12 od 2000. uvodi princip opste zabrane
diskriminacije. Protokol br. 13 od 2002. zabranjuje smrtnu kaznu, ¢ime ukida ¢l. 2 Propokola br. 6 koji
je dopustao drzavama da primenjuju ovu sankciju za dela ucinjena za vreme rata ili neposredne ratne
opasnosti.

# Ovim Protokolom, uvode se odredene proceduralne garantije u pogledu proterivanja stranaca i prava
u krivi¢nim stvarima, kao $to je pravo na zalbu, pravo na naknadu za laznu osudu.
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Medutim, usled sve veceg broja predstavki i zalbi, kao i usled
povecanja broja drzava ugovornica, bilo je potrebno stvoriti savrseniji sis-
tem zastite, koji je uveden Protokolom br. 11. Cilj je bio pojednostavljenje
strukture, radi skra¢ivanja vremena postupka i jacanja uloge Suda ukida-
njem njegove fakultativne nadleznosti. Na osnovu ovog protokola je stvoren
“novi” Evropski sud za ljudska prava, kao stalni organ sa obaveznom
nadleznos¢u (ukida se fakultativna nadleznost Suda), koji je postao operati-
van 1. novembra 1998, a Evropska komisija je ukinuta. Po novim pravilima,
medudrzavne zalbe, na osnovu ¢l. 33 Konvencije,” i dalje postoje, ali je, na
osnovu ¢l. 34 Konvencije, uvedena obavezna nadleznost Suda za sve drzave
ugovornice u pogledu pojedinacnih predstavki.'® Sve zalbe se direktno pod-
nose Sudu. Na ovaj nacin pojedinac je postao, po prvi put u istoriji, parni¢na
stranka pred jednim medunarodnim sudom.

Evropski sud za ljudska prava je danas centralni forum na nivou
Evrope za zastitu ljudskih prava.'' Znacaj Suda jasno pokazuje broj pod-
netih Zalbi, odnosno predstavki. Prvi spor je iznet pred Sud 1967. godine.
Tokom vremena, broj podnetih zalbi, odnosno predstavki, i donetih presu-
da se povecavao. Primera radi, Komisija je 1981. godine zabelezila 404 pred-
stavke, a Sud 52 zalbe, 1997. godine Komisija je zabelezila 4750 predstavki,
a pred Sudom se resavalo 119 sluc¢ajeva. Nakon uvodenja Protokola br. 11,
broj zalbi pred Sudom je naglo povecan. Ve¢ 1998. godine registrovano je
5979 zalbi, a 2001. godine ¢ak 13858 (povecanje od 130% za 3 godine). Na-
kon 1990. godine, isto¢noevropske zemlje su postale strane ugovornice Kon-
vencije, i veliki broj zalbi je potekao upravo iz ovih zemalja. Danas postoji
velika zabrinitost u pogledu efikasnosti sistema kontrole. Ovaj problem je
dobio politicko priznanje na Evropskoj ministarskoj konferenciji o ljudskim
pravima koja je odrzana 2000. godine u Rimu. Rad na reformi Konvencije je
zavr$en 12. maja 2004. usvajanjem Protokola br. 14.'?

° Cl. 33 Konvencije: Svaka Visoka strana ugovornica moze ukazati Sudu na svaku povredu odredbi
Konvencije ili protokola uz nju za koju smatra da se moze pripisati nekoj drugoj Visokoj strani
ugovornici.

1 Cl 34 Konvencije: Sud moze da prima predstavke od svake osobe, nevladine organizacije ili grupe
lica koje tvrde da su Zrtve povrede prava ustanovljenih Konvencijom ili protokolima uz nju, u¢injene
od strane neke Visoke strane ugovornice. Visoke strane ugovornice obavezuju se da ni na koji nac¢in ne
ometaju stvarno vrienje ovog prava.

! Pored Evropskog suda za ljudska prava, odredene poslove iz oblasti zastite ljudskih prava obavljaju
i drugi organi Saveta Evrope, i to: Generalni sekretar, Komitet ministara, Parlamentarna skupstina i
Evropski komesar za ljudska prava (novi organ, stvoren 1999. godine).

2 Vide o procesu reforme, sa tekstom protokola, na sajtu http://www.coe.int/T/E/Human_rights/
ECHRReform.asp.
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II. Evropski sud pravde (European Court of Justice). — Evropski sud
pravde je osnovan 1952. godine, kao organ Evropske zajednice za ugalj i
celik (European Coal and Steel Community). Stupanjem na snagu ugovora
o osnivanju Evropske ekonomske zajednice (European Economic Commu-
nity, danas Evropska zajednica (European Community), odnosno Evropske
zajednice za atomsku energiju (European Atomic Energy Community), ovaj
sud je postao zajednicki sud triju zajednica, a 1993. godine, stupanjem na
snagu ugovora iz Mastrihta, sud Evropske unije.”’ Zajedno sa prvostepenim
sudom ¢ini pravosude Evropske unije.

Evropske zajednice su izvorno nastale kao ekonomske zajednice, sa
ciliem da dovedu do ekonomske integracije razvijenih zapadnoevropskih
zemalja i njihove obnove nakon Drugog svetskog rata. Zbog toga se ljudska
prava ne pominju u osnivackim ugovorima triju zajednica. Smatralo se da
ekonomski razvoj ne moze negativno de se odrazi na ljudska prava, i da ce
zastita u tom pogledu biti primarno obezbedena kroz aktivnost Saveta Ev-
rope i njegovih organa, a pre svega Evropskog suda za ljudska prava.

Ovu prazninu je popunio Evropski sud pravde, razvijajudi juris-
prudenciju u oblasti zastite ljudskih prava, koja se zasnivala na ustavnim
tradicijama drzava clanica u ovoj oblasti. Evolucija u oblasti zastite ljudskih
prava je jasno uociva ukoliko se u analizu uzmu pojedine presude Suda. U
pocetku je Sud odbijao da se upusta u raspravljanje tog pitanja, da bi vre-
menom zauzeo fleksibilniji stav. Takav razvoj ¢e biti predstavljen na primeru
nekoliko presuda koje je sud doneo.

Kao §to je pomenuto, kada se prvi put postavilo pitanje ljudskih
prava pred Sudom u slucaju 1/58 Stork, Sud se nije upustio u raspravljanje
tog pitanja. Pa, ipak, dva faktora koja su odlucujuce uticala na promenu
stava Suda bila su razvoj teorije suprematije komunitarnog prava nad na-
cionalnim pravom i princip direktnog efekta odluka Suda.

Vec¢ 1969 godine, u slucaju 29/69 Stauder v Ulm,"* Sud je priznao da
su “osnovna ljudska prava sastavni deo opstih principa komunitarnog prava,
koje stiti Sud”'® Na taj nacin, Sud je priznao da je zastita ljudskih prava sas-

3 Tri evropske zajednice ¢ine takozvani prvi stub Evropske unije. Drugi i trec¢i stub su zajednicka
spoljna i bezbednosna politika (Common Foreign and Security Policy) i saradnja u oblasti pravosuda
i unutra$njih poslova (Cooperation in the Fields of Justice and Home Affairs). Ovo razlikovanje je
potrebno napraviti, buduéi da se komunitarno pravo, ¢ijjim o¢uvanjem se bavi Evropski sud pravde,
odnosi samo na prvi stub.

1411959] ECR 423.

15 [1969] ECR 419

e “The provision at issue contains nothing capable of prejudicing the fundamental human rights
enshrined in the general principles of community law and protected by the Court ©, paragraf 7 presude.
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tavni deo opstih pravnih principa koje je Sud pozvan da §titi. Priznato je
pravo svim organima Zajednice, svim fizickim i pravnim licima da podig-
nu tuzbu za ponistaj pravnih akata organa Zajednice, donetim u postupku
primene komunitarnog prava, ukoliko su oni protivni osnovnim ljudskim
pravima. Sud je nastavio da razvija jurisprudenciju u ovoj oblasti u nared-
nim odlukama, od kojih se kao najznacajnije isticu odluke u sluc¢ajevima
11/70 Internationale Handelsgesellschaft mbH v Einfuhr — und Vorratsstelle
fur Getreide und Futtermittel,'” 36/75 Rutili v Minister for the Interior'® i
C-13/94 P v S and Cornwall County Council.”

U slucaju 1/70 Internationale Handelsgesellschaft mbH v Einfuhr
- und Vorratsstelle fiir Getreide und Futtermittel, izjasnjavajuci se o tvrdnji
nemackog Ustavnog suda da je evropsko komunitarno pravo protivno os-
novnim pravima, koje §titi nemacki ustav, Evropski sud pravde navodi da
“postovanje osnovnih ljudskih prava sacinjava sastavni deo opstih pravnih
principa koje stiti Sud pravde. Zastita tih prava, bududi inspirisana ustavnim
tradicijama zajednickim drzavama ¢lanicama, mora biti osigurana u okviru
strukture i ciljeva Zajednice. Stoga se mora utvrditi, u prisustvu sumnji
koje je izrazio Verwaltungsgericht (Ustavni sud Nemacke), da li je sistem
depozita povredio prava fundamentalne prirode, ¢ije postovanje mora biti
osigurano u pravnom sistemu Zajednice”*

U slucaju 36/75 Rutili v Minister for the Interior, sud navodi
povredene odredbe Evropske konvencije: “U celini uzevsi, ova ogranicenja
vlasti drzava ¢lanica u pogledu kontrole stranaca su specifi¢cna manifesta-
cija opstijeg principa, koji je sadrzan u ¢lanovima 8, 9, 10 i 11 Konvencije
o zastiti ljudskih prava i osnovnih sloboda, potpisane u Rimu 4. novem-
bra 1950. i ratifikovane od strane svih drzava ¢lanica, i u &l. 2 Protokola
br. 4 iste Konvencije, potpisanog u Strazburu 16. septembra 1963, koji
obezbeduju, istim re¢ima, da se nikakva ogranicenja u pogledu prava koja
se garantuju pomenutim ¢lanovima nece uspostaviti iz razloga nacionalne
sigurnosti ili javne sigurnosti, osim onih ogranicenja koja su neophodna

1711970] ECR 1125.

1811975] ECR1219.

9 [1996] ECR I-2143.

2 “Respect for fundamental rights forms an integral part of the general principles of law protected
by the Court of Justice. The protection of such rights, whilst inspired by the constitutional traditions
common to the member states, must be ensured within the framework of the structure and objectives
of the Community. It must therefore be ascertained, in the light of the doubts expressed by the
Verwaltungsgericht, whether the system of deposits has infringed rights of a fundamental nature, respect
for which must be ensured in the Community legal system’, paragraf 4 presude.
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za zadtitu tih interesa u demokratskom drustvu* Ti ¢lanovi se odnose na
tzv. fakultativna ogranicenja (restriktivne klauzule) prava na postovanje pri-
vatnog i porodi¢nog Zivota, slobode misli, savesti i veroispovesti, slobode
izrazavanja i slobode okupljanja i udruzivanja. U slucaju C-13/94 P v S and
Cornwall County Council, odlu¢ujuci o potencijalnoj diskriminaciji prema
transseksualcima, Sud je uputio na ranije odluke Evropskog suda za ljud-
ska prava: “Evropski sud za ljudska prava je smatrao da se “izraz ‘transsek-
sualac’ obi¢no odnosi na onoga koji je, iako pripada fizicki jednome polu,
ubeden da pripada drugom; oni cesto nastoje da ostvare integrisaniji, ne-
dvosmisleniji identitet, podvrgavajuci se medicinskom tretmanu i hirurskim
operacijama da bi prilagodili svoje fizicke karakteristike svojoj psiholoskoj
prirodi. Transseksualci koji su se na taj nacin podvrgli operaciji ¢ine do-
bro definisanu grupu, koju je moguce identifikovati (presuda od 17 oktobra
1986, u Rees v United Kingdom, paragraf 38, Serija A, No 106).”** Evrop-
ski sud pravde je do sada izgradio praksu u pogledu prava svojine, slobode
kretanja, zabrane diskriminacije, slobode izrazavanja i udruzivanja, nekih
proceduralnih prava i zabrane retroaktivnog krivicnog zakonodavstva.*

2! “Taken as a whole, these limitations placed on the powers of member states in respect of control of
aliens are a specific manifestation of the more general principle, enshrined in articles 8, 9, 10 and 11 of
the Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms, signed in Rome on
4 November 1950 and ratified by all the member states, and in article 2 of Protocol no 4 of the same
Convention, signed in Strasbourg on 16 September 1963, which provide, in identical terms, that no
restrictions in the interests of national security or public safety shall be placed on the rights secured
by the above-quoted articles other than such as are necessary for the protection of those interests in a
democratic society’, paragraf 32 presude.

?2“The European Court of Human Rights has held that “the term ‘transsexual’ is usually applied to those
who, whilst belonging physically to one sex, feel convinced that they belong to the other; they often
seek to achieve a more integrated, unambiguous identity by undergoing medical treatment and surgical
operations to adapt their physical characteristics to their psychological nature. Transsexuals who have
been operated upon thus form a fairly well-defined and identifiable group” (judgment of 17 October
1986, in Rees v United Kingdom, paragraph 38, Series A, No 106).; paragraf 16 presude.

 Na sajtu http://europa.eu.int/eur-lex/lex/RECH_jurisprudence.do, prilikom pretrage jurisprudencije
Suda (case law) moguce je izabrati pretragu po oblastima (subject matter), od kojih je jedna oblast
ljudskih prava. Tu je moguce naci brojne presude koje se odnose na zastitu ljudskih prava.

Pored delatnosti Suda i ostali organi Unije su se u izvesnoj meri bavili pitanjem ljudskih prava. 1977.
godine Savet ministara, Komisija i Evropski parlament su se obavezali Zajedni¢kom izjavom na po$tovanje
osnovnih prava izvedenih iz Evropske konvencije. 1989. godine donete su Povelja o osnovnim socijalnim
pravima radnika (U Povelji se nabrajaju osnovna socijalna prava radnika, kao $to su: sloboda kretanja,
zaposlenja i nagradivanja, obezbedenje povoljnih radnih i Zivotnih uslova, socijalna i zdravstvena
zadtita, bezbednost na radnom mestu, sloboda udruzivanja i kolektivnog pregovaranja, profesionalna
obuka, jednak tretman muskaraca i Zena, informisanje, konsultacija i participacija radnika, zastita dece
i adolescenata, starijih osoba i invalida) i Deklaracija o osnovnim pravima i slobodama Evropskog
parlamenta (Ova Deklaracija sadrzi najveci broj osnovnih gradanskih, politi¢kih i socijalnih prava. Na
osnovu nje priznato je pravo svakom gradaninu Unije da se obrati Parlamentu pismenom predstavkom
zbog krienja nekog od navedenih prava).
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Odluke Suda su imale veliku ulogu i u dono$enja instrumenata
koji se bave zastitom ljudskih prava. Kao $to je ranije receno, ugovori o os-
nivanju evropskih zajednica nisu sadrzali odredbe o zastiti ljudskih prava.
Ipak, treba priznati da je, u sklopu osnovnih sloboda koje su garantovane
na teritoriji Zajednice (sloboda kretanja ljudi, kapitala, roba i usluga), bila
predvidena zabrana svakog vida diskriminacije s obzirom na drzavljanstvo
i po drugim osnovama, sloboda kretanja, nastanjivanja. Takode se ukazuje
na osnovna socijalna prava, kao i opsti cilj Zajednice u pogledu postovanja
vladavine prava i osnovnih sloboda. Medutim, tek docniji akti sadrze pot-
punije odredbe. Te odredbe su unete pod uticajem jurisprudencije Evrop-
skog suda pravde. Mastrihtski ugovor (o osnivanju Evropske unije) po
prvi put eksplicitno pominje zastitu ljudskih prava u ¢l. 6 st. 2: “Unija ¢e
postovati osnovna prava, kako su garantovana Evropskom konvencijom za
zastitu ljudskih prava i osnovnih sloboda, potpisanoj u Rimu 4. novembra
1950, i kako proizlazi iz ustavnih tradicija zajedni¢kih drzavama ¢lanicama,
kao opstim principima komunitarnog prava.”** Kao $to se vidi, formulacija
ovoga c¢lana je dosta slicna formulacijama koje je dao Evropski sud pravde
u gorenavedenim presudama. Od znacaja je Amsterdamski ugovor, koji
prosiruje ulogu Evropskog suda pravde u oblasti zastite ljudskih prava,
time $to neke od odredbi Mastrihtskog ugovora dovodi u “prvi stub” Unije
(tako potpadaju pod nadleznost Suda). Od posebnog je znacaja Povelja o
osnovnim pravima u Evropskoj uniji, usvojena na Samitu u Nici decembra
2000,” koja je postala sastavni deo predloga Ustava Evropske unije, koji Ce,

* Pored toga, u preambuli stoji da “drzave ¢lanice potvrduju njihovu povezanost sa principima slobode,
demokratije i postovanja ljudskih prava’, kao i “povezanost sa osnovnim ljudskim pravima kako su
definisana u Evropskoj socijalnoj povelji i Komunitarnoj povelji o osnovnim pravima radnika” Dalje,
u ¢l 6 st. 1 Ugovora se kaze da je “Unija zasnovana na principima slobode, demokratije, postovanja
ljudskih prava i osnovnih sloboda, i vladavini prava, principima koji su zajednicki svim drzavama
¢lanicama”

» Q] C 364/1, 18/12/2000. Preambula Povelje ponavlja cilj, koji se sastoji u zastiti osnovnih prava. Sama
Povelja je kodifikacija postoje¢ih prava koja uZivaju evropski gradani. Ona usvaja holisticki pristup
ljudskim pravima i sadrzi kako gradanska i politicka, tako i socijalna prava (prava jednakosti i prava
solidarnosti), kao i prava gradana Unije. U Povelji se posebno naglasava rad Saveta Evrope i Evropskog
suda za ljudska prava u pogledu definisanja i tumacenja ljudskih prava.

U Preambuli Ustava se pominju “ljudsko dostojanstvo, nepovrediva i neotudiva prava ljudskog bica,
slobode i demokratije, jednakosti i vladavine prava’, kao vrednosti koje su inspirisale ustavotvorce i
ustavopisce prilikom pisanja Ustava. U prvom delu Ustava, gde je izlozena definicija i ciljevi Unije,
pominju se “sloboda, demokratija, jednakost, vladavina prava i postovanje ljudskih prava’, kao vrednosti
koje su zajednicke svim drzavama c¢lanicama, a na kojima pociva Unija (¢l I-2); kao jedan od ciljeva
Unije, navodi se i zastita prava deteta (¢l. I-3 st. 2); ¢l. I-9 nosi naziv Osnovna prava, gde je istaknuto da
¢e “Unija priznati prava, slobode i principe koji se nalaze u Povelji o osnovnim pravima, istic¢e se da ¢e
“Unija postovati (the Union shall accede) Evropsku konvenciju za ljudska prava i osnovne slobode.
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kada (ako) bude stupio na snagu, biti snazan garant zastite ljudskih prava i
osnovnih sloboda, budud¢i da sadrzi veliki broj odredbi koje se odnose na
priznavanje i zastitu ljudskih prava.*

Odnos izmedu Evropskog suda za ljudska prava
i Evropskog suda pravde

Kao sto je istaknuto, danas na tlu Evrope postoje dve jurisdikcije u
oblasti zastite ljudskih prava - jurisdikcija Evropskog suda za ljudska prava
i Evropskog suda pravde. Ovakva dihotomija sadrzi latentni sukob dvaju
jurisdikcija, tako da je moguce da ce se uskoro postaviti pitanje hijerarhije
izmedu dva pravna sistema.

Doskora se ovo pitanje nije postavljalo. Evropska unija se, pre
svega, bavila ekonomskim pitanjima, tj. ekonomskom integracijom drzava
¢lanica, te nije dolazila u sukob sa Savetom Evrope, koji se prvenstveno ba-
vio zatitom osnovnih ljudskih prava i sloboda. Medutim Evropska unija
je iz ekonomske unije prerasla u politicku uniju i jedna od oblasti kojom se
danas bavi jeste oblast zastite ljudskih prava. Evropski sud za ljudska prava,
organ Saveta Evrope, nije, sa svoje strane, mogao da zanemari ¢injenicu da
i ljudska prava sadrze ekonomski aspekt. Stoga danas dolazi do odredenih
preklapanja u aktivnosti dva suda.

Najbolji primer ovog preklapanja jesu razlicita stanovista koja su
dva suda usvojila u pogledu pitanja zabrane davanja informacija u Republici
Irskoj o klinikama koje pruzaju usluge dobrovoljnog okoncanja trudnoce
(abortusa) u drugim drzavama ¢lanicama. Naime, u Republici Irskoj je abor-
tus nacelno zabranjen, osim u nekoliko slucajeva, kada razlozi medicinske
prirode nalazu drugacije postupanje. Odlucujuci o ovom pitanju, Evropski
sud pravde je u presudi C-159/90 Society for the Protection of the Unborn
child v Grogan zauzeo stanoviste da “medicinski prekid trudnoce... pred-
stavlja uslugu u skladu sa ¢l. 60 Ugovora”. Medutim, “obezbedivanje infor-
macije o ekonomskoj aktivnosti, kada informacija nije data od strane lica
koje pruza uslugu, ve¢ predstavlja samo izraz slobode izrazavanja, ne smatra
se obezbedenjem usluga u skladu sa ¢l. 60 Ugovora. Stoga, nije protivno
komunitarnom pravu da drzava clanica, u kojoj medicinsko okoncanje
trudnoce nije dozvoljeno, zabrani udruzenjima studenata da dele informa-
cije o identitetu i lokaciji klinika u drugoj drzavi ¢lanici gde je dobrovoljno
okoncanje trudnoce zakonom dozvoljeno i o nac¢inima stupanja u kontakt
sa ovim klinikama, u slu¢ajevima kada ove klinike nemaju udela u deljenju
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tih informacija.”> Kada se naredne godine isto pitanje postavilo pred Ev-
ropskim sudom za ljudska prava, Sud je, u presudi u sporu Open Door
Counselling and Dublin Well Woman v Ireland, nasao da je Irska povredila
odredbe Evropske konvencije.”

Dosta nedoumica proizvodi formulacija pojedinih odredbi Mast-
rihtskog ugovora i predloga Ustava Unije. U ¢l. 6 st. 2 Mastrihtskog ugovora
stoji da ¢e “Unija postovati osnovna prava, kako su garantovana Evropskom
konvencijom za zastitu ljudskih prava i osnovnih sloboda, potpisanom u
Rimu 4. novembra 1950, i kako proizlazi iz ustavnih tradicija zajednickih
drzavama ¢lanicama, kao opétim principima komunitarnog prava”. Clanovi
[-9 i II-112 predloga Ustava Evropske unije kazu da ¢e “Unija postovati Ev-
ropsku konvenciju za zastitu ljudskih prava i osnovnih sloboda” i da ¢e “u
onoj meri u kojoj ova Povelja (Povelja o osnovnim pravima Unije, koja je
sastavni deo predloga Ustava) sadrzi prava koja odgovaraju pravima koje
garantuje Konvencija o zastiti ljudskih prava i osnovnih sloboda, znacenje
i domet ovih prava biti onakvi kakvi su izneti u Konvenciji’, s tim $to “ova
odredba ne moze spreciti Uniju da pruzi vecu zastitu”.? Ovakva formulacija
bi mogla dovesti do jednog problema specifi¢ne prirode. Naime, u pomenu-
tim odredbama stoji da ¢e Unija postovati osnovna prava, kako su garan-
tovana (as guaranteed) Evropskom konvencijom i da ¢e znacenje i domet
prava koja su izneta u nacrtu Ustava Unije, a ona odgovaraju pravima koja
garantuje Konvencija o zastiti ljudskih prava i osnovnih sloboda, biti onakvi
kakvi su izneti u Konvenciji. Postavlja se pitanje da je li Evropski sud pravde,
Stite¢i prava koja su garantovana Konvencijom, duzan da uzme u obzir i
shvatanja i misljenja Evropskog suda za ljudska prava, koji je prvenstveno

¥ “Medical termination of pregnancy... constitutes a service within the meaning of Article 60 of the Treaty.

The provision of information on an economic activity is not to be regarded as a provision of services
within the meaning of Article 60 of the Treaty where the information is not distributed on behalf of an
economic operator but constitutes merely a manifestation of freedom of expression. As a result, it is not
contrary to Community law for a Member State in which medical termination of pregnancy is forbidden
to prohibit students associations from distributing information about the identity and location of clinics
in another Member State where voluntary termination of pregnancy is lawfully carried out and the
means of communicating with those clinics, where the clinics in question have no involvement in the
distribution of the said information”, paragraf 2 i 3 sazetka (Summary).

** Kao oblasti za koje je karakteristicno preklapanje nadleznosti dva suda, obi¢no se isticu sloboda
ugovaranja, sloboda kretanja i nastanjivanja, zabrana diskriminacije.

2 C1. 1-9: The Union shall accede to the European Convention for the Protection of Human Rights and
Fundamental Freedoms; ¢l. II-112: Insofar as this Charter contains rights which correspond to rights
guaranteed by the Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms, the
meaning and scope of those rights shall be the same as those laid down by the said Convention. This
provision shall not prevent Union law providing more extensive protection.
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pozvan da tumaci Konvenciju, ili ta prava moze §tititi nezavisno od Evrop-
skog suda za ljudska prava. U prvom slucaju se javlja mogucnost da dva
suda meritorno odluce na razli¢ite nacine o jednom istom pitanju, tj. jed-
nom istom pravu. U drugom slucaju, Evropski sud pravde bi izgubio svoju
samostalnost i bio bi duzan da prihvati stavove Evropskog suda za ljudska
prava kao obavezujuce.

Imajudi u vidu ovaj problem u Evropskoj Uniji je pokrenuta debata
na pitanje da li Evropska Unija, kao celina moze postati drzava ugovornica
Evropske konvencije. Medutim, debata je zavrsena kada je Evropski sud
pravde, u svom Misljenju 2/94 od 28. marta 1996. godine, zauzeo stav da “se
mora prihvatiti da Zajednica, imaju¢i u vidu trenutno stanje komunitarnog

prava, nije ovlas¢ena (has no competence) da pristupi Konvenciji.”*

Zakljucak

Kao $to je prikazano, zastita ljudskih prava u Evropi je izuzetno raz-
vijena, ali ne i jedinstvena. Mehanizam zastite koji postoji u okviru Saveta
Evrope je pokazao svoju efikasnost. Medutim, najveci nedostatak ovog meh-
anizma jeste taj $to Evropski sud za ljudska prava §titi, pre svega, gradanska i
politicka prava, a ostavlja po strani socijalna, ekonomska i kulturna prava. U
oblasti zastite ovih prava dalje se odmaklo u okviru Evropske unije, narocito
imajuci u vidu odredbe predloga Ustava Evrope, koji garantuje prava soli-
darnosti i prava jednakosti.

Da li ¢e to dovesti do apsorpcije jednog suda od strane drugog? To
je malo verovatno. Pre svega, krug drzava clanica Saveta Evrope, tj. drzava
ugovornica Evropske konvencije je dosta ve¢i od broja drzava ¢lanica Ev-
ropske unije. Zastita koju Evropski sud pravde pruza je stoga teritorijalo uza
od zastite koju pruza Evropski sud za ljudska prava. Dalje, jurisprudencija
Evropskog suda za ljudska prava u oblasti zastite ljudskih prava je daleko
razvijenija od jurisprudencije Evropskog suda pravde. Zatim, zastita koju
pruza Evropski sud za ljudska prava je po obimu $ira, budu¢i da se ovom
Sudu mogu obracati, pored drzava, i pojedinci, u svim slucajevima kada
smatraju da im je neko pravo, priznato Konvencijom, povredeno. Evrop-
skom sudu pravde se, pored organa Unije i drzava clanica, mogu obratiti
i pojedinci ukoliko im je neko od osnovnih prava ili sloboda povredeno
nekim aktom koji je donet u postupku primene komunitarnog prava. I na

30 “Paragraf 36 Misljenja.
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kraju, Evropski sud pravde je deo jedne celovite ekonomske, politicke, so-
cijalne, kulturne integracije, a Evropski sud za ljudska prava jedne uze in-
tegracije. Ipak, znacaj koji se i danas pridaje ovome Sudu je toliki da on
predstavlja simbol zastite ljudskih prava na evropskom kontinentu.

Odnos ova dva suda se moze posmatrati na slede¢i nacin: Evrop-
ski sud za ljudska prava jeste “opsti forum”, koji moze da deluje u svim
slu¢ajevima kada su nekom licu povredena prava fundamentalne prirode,
garantovana Evropskom konvencijom. Evropski sud pravde je “uzi forum’,
koji, takode, pruza zastitu svim licima kojima su povredena osnovna prava
garantovana gorenavedenim aktima Unije, ali samo ako su njima ta prava
povredena u postupku primene komunitarnog prava. Ukoliko bi se desilo
da Evropski sud pravde odbije da pruzi zastitu, lice koje je pretrpelo pov-
redu se moze obratiti Evropskom sudu za ljudska prava. Stoga, ova dva suda
ne treba posmatrati kao konkurente, ve¢ kao partnere u oblasti zastite ljud-
skih prava. Zato resenje za probleme koji se mogu javiti ne treba traziti u
njihovom ukidanju ili apsorpciji, ve¢ u koordinaciji i harmonizaciji njihovih
aktivnosti.
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Ugljesa Grusic

Europe and Human rights: European Court of Human Rights
and European Court of Justice

Summary

This article encompasses three parts.

The first part, “European Court of Human Rights and European
Court of Justice- the development of mechanisms of protection of human
rights and the jurisprudence in the field of the protection of human rights”,
elaborates on two different approaches in the field of human rights protec-
tion. The first one, established by the European Convention for the Protec-
tion of Human rights, is used by the European Court of Human Rights,
which is the Court of the Council of Europe. This Court was created with
the sole task of protecting human rights in Europe. Therefore, its jurispru-
dence in this field is large and very important. The second approach is used
by the European Court of Justice, which is the Court of the European Union.
Primary purpose of this Court was not the protection of human rights, but
the enforcement of the legal order of the European communities. However,
in time, the scope of activities of this Court has changed and widened, and
today includes, among other things, the protection of human rights. This
evolution is portrayed with examples of cases dealt by the Court.

The second part, “The relationship between the European Court of
Human Rights and the European Court of Justice”, deals with the problem
of overlapping jurisdictions between the two courts. Before the European
Court of Justice started to interfere in the human rights protection, two ju-
risdictions were clearly separated. However, in recent years the demarcation
line has shifted. What are the consequences of this?

The third, and the last part, “The conclusion”, summarizes the main
points and arguments of the article. The European Court of Human Rights
is referred to as the “general forum”, and the European Court of Justice as
the “special forum” in terms of the human rights protection.

Key words: Human Rights, European Court of Justice, European
Court of Human Rights.
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Ana Toskié¢
Tutorka: dr Milica Delevié-Dilas
Fakultet politickih nauka u Beogradu

UTICAJ STRANAKA EKSTREMNE DESNICE U EVROPSKOM
PARLAMENTU NA EVROPSKE INTEGRACIJE

“The specter of fascism is constantly hovering over America,
but always seems to land in Europe”
Tom Wolfe

Uvod

Evropa se trenutno suocava sa nizom pitanja koja ¢e u potpunosti
odrediti njenu politicku budu¢nost. Evropa (odnosno, Evropska unija) je
dosla u priliku da “napravi dzinovski iskorak” i da “konacno preuzme svoju
ulogu na svetskoj pozornici” (Romano Prodi). Istovremeno se, potpuno
paradoksalno (?), na drustvenoj i politickoj sceni starih ¢lanica Unije (svo-
jevremeno, motora evrointegracija), pojavljuju akteri koji ozivljavaju vred-
nosti ideologije koja je cetrdesetih godina proslog veka ozbiljno ugrozila
opstanak ¢ovecanstva.

Porast nacionalizma i ksenofobije u “staroj Evropi” uzrokovan je,
dobrim delom, otvaranjem granica i prilivom migranata i, u novije vreme,
rastom nezaposlenosti i socijalnih kriza. Stoga su ekstremno desnicarske
grupe, pokreti i stranke sve jace u starim ¢lanicama EU u poslednjoj de-
ceniji. Stavie, oni su postali sastavni deo politicke svakodnevnice Evrope,
a ekstremno desnicarske politicke partije ucestvuju (sa uspesima koji nisu
zanemarljivi) u izbornim trkama, i na nacionalnom i na evropskom nivou.
Ovaj rad ¢e pokusati da objasni razloge neocekivanog (?) uspona “staroev-
ropske ekstremne desnice”, njene vrednosno-politicke osnove, nacin organi-
zovanja, povezivanja i rada na “evropskom nivou” (pre svega unutar Evrop-
skog parlamenta i tokom kampanja za evropske izbore). Ovaj rad bavice se i
odnosom desnih ekstrema prema aktuelnom evropskom trenutku i analizi-
rati realne domasaje njihovih politickih aktivnosti.
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Definisanje osnovnih pojmova
1. Ekstremna desnica (problem definisanja, odlike, pojavni oblici)

Sveobuhvatna i precizna definicija ekstremne desnice ne postoji.
Ekstremna desnica ima razli¢ite pojavne oblike i poku$aji njenog defi-
nisanja svode se na navodenje niza kriterijuma ili osobina koji te oblike
karakteri$u. Tako, na primer, nemacki politikolozi Jurgen Falter i Siegried
Schumann daju listu od deset komponenti koje smatraju za osnov ekstrem-
no desnicarskog misljenja u Evropi. Izmedu ostalog, navode:

o ekstremni nacionalizam,
e anti-komunizam,
v <« . b2l
e nacelo “zakona i reda’,
e anti-amerikanizam.

Ovakva definicija tesko je prihvatljiva iz vise razloga: anti-komuni-
zam ne moze se posmatrati kao jedno od glavnih obelezja ekstremnog na-
cionalizma u vreme kada komunizam nije vi$e dominantna pretnja liberal-
nim demokratijama; takode, anti- amerikanizam, kao jedan od elemenata
ekstremne desnice, navodi na pogresan zakljucak da takvih pojava u SAD
nema. Ipak, ekstremni nacionalizam i nacelo “zakona i reda’, nezaobilazni
su elementi ekstremno desnicarskih ideologija i programa.

Sociolog Wilhelm Heitmeyer navodi dosta prihvacenu teoriju dez-
integracije i tvrdi da su promena uloge pojedinca u drustvu i prodiranje
nacela kapitalizma u sve aspekte Zivota doveli do osecaja nesigurnosti i
neefikasnosti pojedinca, koji biva privucen $irokim obecanjima ekstremne
desnice. Medutim, protrziSna orijentisanost nekih stranaka ekstremne
desnice (npr. Svedska narodna stranka, SVP) govori da se ni ova definicija
ne moze uzeti kao apsolutna.

Najbolje je drzati se definicija koje odreduju pojam ekstremne
desnice na osnovu njegovog odnosa prema modernizaciji. Modernizaciju
ovde treba shvatiti kao:

a) povecanje autonomije pojedinca (mogu¢nost promene drustvenog
polozaja/ statusa i fleksibilnost drustvenih uloga),

b) odigravanje procesa funkcionalne diferencijacije drustva segmentacija
drustva i porast autonomije drustvenih podsistema (Dieter Rucht, 1994).
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Na osnovu toga, ekstremna desnica definiSe se kao ekstremni,
radikalni napor da se spre¢e pomenuti procesi drustvenih promena. Nasu-
prot drustvenoj diferencijaciji stoji nacionalno definisana zajednica; nasu-
prot individualizaciji stoji povratak tradicionalnoj ulozi i statusu pojedinca
u drustvu.

Ekstremna desnica zeli vladavinu naroda, ali, umesto demokratije,
tezi etnokratiji. Nacionalisticki mit, kao temelj ideologije ekstremne desnice,
podrazumeva nastojanje da se formira ideja nacije i nacionalne pripadnosti
kroz radikalizaciju etnickih, religijskih, kulturnih i politickih kriterijuma za
iskljucenje iz zajednice, sve u cilju njene homogenizacije.

Dva su osnovna kriterijuma za razlikovanje pojavnih oblika ek-
stremne desnice: ideoloski i organizacioni, pa se izdvajaju tri ideoloska
i tri organizaciona tipa ekstremne desnice. Ideoloski tipovi ekstremne
desnice razlikuju se na osnovu primenjenog koncepta nacije i tzv. eksklu-
zivnih kriterijuma. To su: autoritarno-fasisticki, rasisticko-etnocentri¢ni i
ultranacionalisticko-religiozni (fundamentalisticki).

Organizacioni tipovi razlikuju se po svom odnosu prema institu-
cionalnom politickom sistemu i mo¢i. To su: politicke partije, grupe koje
ucestvuju u politickoj borbi (konac¢no i na izborima) i trude se da osvoje
vlast; drustveni pokreti (npr. Blood and Honour, Combat 18, Obraz itd.),
koji se ne bore za vlast ali ipak nastoje da javnost pridobiju za svoje stavove
i mobili$u na osnovu izrazenog kolektivnog identiteta; sociokulturni miljei
i manje grupe (npr. “grupa” koja se okupila sa namerom da prekine skup
seksualnih manjina u Beogradu, juna 2001. godine), koje nemaju formalnu
organizacionu strukturu, ali ipak poseduju snazan i ekstreman kolektivni
identitet (kao osnov za Ceste militantne incidente).

U zemljama EU, ekstremna desnica prisutna je u svim pojavnim
oblicima. Medutim, u starim ¢lanicama EU, drzavama sa dugom demokrat-
skom tradicijom i stabilnim institucijama, i ekstremna desnica je primorana
da prihvati “pravila igre” (rules of the game), pa se najcesce javlja u formi
politickih stranaka. U ovakve stranke u Zapadnoj Evropi ubrajaju se Le Pen-
ov (Jean-Marie Le Pen) Nacionalni front (Front National, FN), Slobodarska
partija Austrije (Freiheitliche Partei Osterreichs, FPO)' u Austriji, Danska
narodna stranka, (Dansk Folkeparti), Nacionalni savez (Allianza Nationale)
i Severna liga (Lega Nord) u Italiji, Flamanski interes (Vlaams Belang, VB)
u Belgiji, itd.

! Na ¢elu FPO doskoro je bio Jerg Haider, koji je osnovao novu stranku - Savez za buduénost
Austrije.
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2) Evropski parlament

O znacaju Evropskog parlamenta (EP) najbolje govori ¢injenica da
je to jedini direktno izabrani organ u Evropskoj uniji, ali i u medunarodnoj
zajednici uopste. Sa razvojem Unije i njenih ovlascenja, rastao je znacaj i
Sirile su se nadleznosti Parlamenta.

U procesu evropskih integracija, uloga EP se moze posmatrati sa
dva klju¢na aspekta: prosirenje EU i produbljivanje odnosa u EU.

Uloga EP u procesu prosirenja EU

Kroz jednu od svojih zakonodavnih procedura - postupak da-
vanja saglasnosti (¢lan 49. Ugovora o EU) - EP dobio je pravo veta pri-
likom primanja novih ¢lanica u EU i zaklju¢ivanja medunarodnih ugovora
o pridruzivanju. Naime, kada neka evropska drzava trazi da postane ¢lanica
EU, podnosi svoj zahtev Savetu. Savet o tome odlucuje jednoglasno, posle
savetovanja sa Komisijom i nakon pribavljene saglasnosti Parlamenta. Parla-
ment daje saglasnost apsolutnom ve¢inom svojih ¢lanova (Dr Gordana Ili¢-
Gasmi, 2004). Ostalim institucijama EU u interesu je da Parlament ukljuce
i u prethodne faze postupka prijema novih ¢lanica. Stoga EP ucestvuje u
procesu prosirivanja i kroz brojne druge aktivnosti: konferencije Pred-
sednika EP i predsednika parlamenata zemalja kandidata za ¢lanstvo, rad
Komiteta za spoljne poslove, ljudska prava, zajednicku bezbednosnu i od-
brambenu politku, rad Komiteta stru¢njaka (zaduzenih za pojedine oblasti
u procesu pridruzivanja), rad Zdruzenih parlamentarnih komiteta (u okviru
kojih se poslanici EP redovno sastaju sa predstavnicima srodnih stranaka iz
zemalja kandidata), saradnju sa nacionalnim parlamentima drzava kandi-
data. U okviru Parlamenta, Komitet za spoljne poslove zaduzen je za koor-
dinaciju aktivnosti u oblasti prosirenja i politicki je odgovoran za rad EP na
tom pitanju.

Saglasnost EP neophodna je i za zaklju¢ivanje prate¢ih dokume-
nata uz sporazume o prijemu novih ¢lanica i sporazume o pridruzivanju
(u vidu revizija i dopuna), kao i za finansijske protokole na osnovu svojih
budzetskih ovlaséenja.

Uloga EP u procesu produbljivanja odnosa u EU

EP ima znacajnu ulogu u donosenju odluka i kreiranju politika u
EU koja se pre svega ogleda kroz njegova zakonodavna ovlas¢enja. EP ova
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ovlas¢enja deli sa Savetom EU, i ona obuhvataju cetiri vrste postupaka: kon-
sultacije, saradnju, saodlucivanje i postupak saglasnosti EP.

Procedura konsultacija primenjuje se u brojnim oblastima
donosenja komunitarnih akata: pravila funkscionisanja strukturnih fon-
dova u cilju ekonomske i socijalne kohezije, okvirni program za istrazivanje
i tehnologki razvoj i zajednicka preduzeca za izvrsavanje istrazivackog pro-
grama, tehnoloskog razvoja i zajednickog nastupanja drzava clanica, akcije
Zajednice u oblasti zastite Zivotne sredine, harmonizacija zakonodavstva
u oblasti poreza na promet i ostalih posrednih poreza. Procedura sarad-
nje EP i Saveta primenjuje se u oblastima socijalne politike, obrazovanja
i obuka, zastite sredine, propisa u vezi ekonomsko-monetarne unije itd.
Saodlucivanje EP i Saveta primenjuje se u oblastima funkcionisanja jedin-
stvenog trzista, slobodnog kretanja radnika, istrazivanja, zdravstva, kulture
i dr. Znacaj ovog postupka je pre svega u Cinjenici da se, po prvi put, za-
konodavna ovlas¢enja vrse i u ime EP (akte usvojene ovom procedurom
potpisuju predsednik Saveta i predsednik EP). Pored pomenutih pitanja
prosirenja, procedura davanja saglasnosti EP primenjuje se i pri regulisanju
zadataka i ovlas¢enja Evropske centralne banke (ECB), organizacije i ciljeva
Strukturnog i Kohezionog fonda, i sl.

U oblastima zajednicke spoljne i bezbednosne politike i oblastima
pravosuda i unutrasnjih poslova (drugii treci stub), EP je zadrzao politicko-
savetodavnu ulogu.

Pored zakonodavnih, EP ima i budzetska (pravo da odlucuje o svim
izdacima koji ne poticu iz obaveza utvrdenih komunitarnim propisima, ad-
ministrativnim troskovima komunitarnih institucija i ovlas¢enja u vezi op-
erativnih rashoda iz fondova Zajednice) i kontrolna ovlasc¢enja (koja obuh-
vataju odnose EP sa Savetom i Komisijom), ¢ime se njegova uloga znatno
priblizava ulozi nacionalnih parlamenata.

Izbori i unutrasnja organizacija EP

Na osnovu navedenog, moze se uvideti da EP ima znacajnu ulogu
u procesima odlucivanja u EU. Medutim, EP je jo$ uvek u senci nacionalnih
parlamenata drzava c¢lanica, pa se Cesto istice pojava demokratskog deficita
EP. Naime, smatra se da bi nadleznosti EP trebalo da budu Sire, s obzirom
na ¢injenicu da se poslanici EP (MEPs) biraju na direktnim izborima u
drzavama c¢lanicama. Prvi izbori za EP odrzani su 7. i 10. juna 1979, na os-
novu Akta o izboru poslanika u EP (Brisel, 1976). Od tada, izbori su odrzani
jos pet puta (1984, 1989, 1994, 1999. i poslednji 2004. godine), s obzirom da
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mandat parlamentaraca (MEPs) traje 5 godina. Broj poslanika, prirodno,
rastao je sa prosirenjima EU, pa je ugovorom u Nici ovaj broj promenjen
sa 626, na 732 poslanika. Sediste EP je u Strazburu, gde se odrzavaju re-
dovna zasedanja, Generalni sekretarijat je u Luksemburgu, dok se sastanci
komiteta i radnih grupa, kao i vanredna zasedanja, odrzavaju u Briselu.

Nadnacionalni karakter EP izrazen je kroz njegovu unutrasnju or-
ganizaciju. Naime, poslanici u EP su grupisani po politickoj, a ne nacional-
noj, pripadnosti. Partijsku grupu, na osnovu ¢lana 29. Poslovnika EP (The
Rules of Procedure) moze formirati najmanje 19 poslanika, izabranih u na-
jmanje petini ¢lanica EU (dakle iz bar 5 zemalja).

Poslednji izbori za EP odrzani su u junu 2004. godine, i u ovom sazi-
vu Parlamenta funkcioni$e sedam partijskih grupa: grupa Evropskih narod-
nih partija - Evropskih demokrata (EPP - ED, 268 MEPs), grupa Partije
evropskih socijalista (PES, 200 MEPs), grupa Alijanse liberala i demokrata
za Evropu (ALDE, 88 MEPs), grupa Zelenih — Evropske slobodne alijanse
(GRE - EFA, 42 MEPs), grupa Evropske ujedinjene levice — Nordijske ze-
lene levice (EUL - NGL, 41 MEPs), grupa partije Nezavisnost i demokratija
(IND - DEM, 37 MEPs), grupa Unije za Evropu nacija (UEN, 27 MEPs). I
u ovom sazivu postoje tzv. nezavisni poslanici, koji ne pripadaju ni jednoj
partijskoj grupi (NA - non-affiliated MEPs), trenutno ih je 29.

3. Ekstremna desnica u EP i njen uticaj na evropske integracije
Organizacija ekstremne desnice u Evropskom parlamentu

Prva parlamentarna grupa poslanika nacionalisticke orijentacije u
EP formirana je nakon drugih izbora, 1984. godine, pod imenom Evropska
desnica (The European Right), a ¢inilisu je poslanici Le Penovog Nacionalnog
fronta, italijanskog Socijalnog pokreta (MSI) i jedan poslanik gréke EPEN
partije. Ova grupa prestaje da postoji posle izbora 1994, a u meduvremenu
je formirana grupa Evropa nacija (Europe of Nations), koja 1999. menja
ime u Unija za Evropu nacija (Union for Europe of Nations). Iako uglavnom
okuplja stranke desnice, glavno obelezje ove grupe je evro-skepticizam.
Njeni poslanici, stoga, rede isticu svoje nacionalisticke stavove, baveci se
uglavnom kritikom EU i izno$enjem razloga za istupanje njihovih drzava
iz EU. Kona¢no, poslanici Radikala Italije i Nacionalnog fronta pokusavaju
da formiraju tehnic¢ku grupu, jula 1999. Medutim, ¢lan 29-1 Poslovnika EP
predvida da stranke koje formiraju grupu mora odlikovati odredeni stepen
politicko-ideoloske srodnosti, pa Parlament donosi odluku da ova grupa ne
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ispunjava taj zahtev. Od tog pokusaja, poslanici stranaka ekstremne desnice
pripadaju razli¢itim grupama, a najc¢esc¢e funkcionisu kao nezavisni pos-
lanici.

U trenutnom sazivu EP, poslanici stranaka ekstremne desnice
¢lanovi su grupe Unije za Evropu nacija (toj grupi pripadaju: italijanska Al-
leanza Nationale, irska Fianna Fail Party, Dansk Folkeparti iz Danske, poljs-
ka Prawo i Sprawiedliwos¢, Tévzemei un Brivibai/LNNK iz Letonije i litvan-
ske partije Liberaly demokraty partija i Valstieciy ir Naujosios demokratijos
partijy sajunga/ VNDPS). Kao nezavisni poslanici, deluju parlamentarci
“najekstemnijih” desnicarskih stranaka (Front National, Vlaams Belang,
FPO, italijanski Movimento Sociale Fiamma tricolore, Partito Socialista
Nuovo i Alternativa sociale: Lista Mussolini (na ¢elu sa Alesandrom Muso-
lini, unukom Benita Musolinija), poljska Samoobrona, slovacka Hnutie za
demokratické Slovensko, britanske Democratic Unionist Party — Northern
Ireland i Independent Party — UKIP), kao i poslanici nezavisnih lista.

Iako prema Poslovniku EP imaju pravo na sopstveni Sekretarijat,
pravo da delegiraju dva svoja predstavnika na sastanke Konferencije Pred-
sednika, bez prava glasa, kao i pravo da imenuju ¢lanove komiteta i del-
egacija, nezavisni poslanici imaju uza prava od poslanika koji pripadaju ne-
koj parlamantarnoj grupi. S obzirom da “srz” ekstremne desnice u EP ¢ine
upravo ovi poslanici, ekstremnoj desnici znatno je ograni¢ena moguc¢nost
da ostvari ve¢i uticaj na rad i odluke Parlamenta koje se odnose na evropske
integracije. Ipak, otvorene su razlicite opcije vrsenja politickog uticaja, pa
poslanici stranaka ekstremne desnice ovaj uticaj ostvaruju vise na samim
zasedanjima kroz debate, prigovore na proceduru ili demonstracije, nego
kroz rad komiteta i delegacija. Van Parlamenta, politicki uticaj ostvaruje se
uglavnom tokom predizbornih kampanja, i za evropske i za nacionalne iz-
bore.

Izbori - stvarni ili prividni indikator snage ekstremne desnice?

Izlaznost na evropskim izborima po pravilu je niza od izlaznosti
na nacionalnim izborima, pa se cesto postavlja pitanje stvarne snage ek-
stremne desnice u EU. Svakako da razlike u izlaznosti izmedu pojedinih
zemalja postoje, ali su se neke okolnosti pokazale kao nepogresivi indika-
tori izlaznosti na evropskim izborima. To su: postojanje sistema obaveznog
glasanja u zemlji, vreme koje je preostalo do narednih nacionalnih izbora,
kao i da li se radi o prvim ili nekim narednim izborima za EP. Zemlje sa
sistemom obaveznog glasanja imaju u proseku 33% vecu izlaznost od onih u
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kojima je glasanje dobrovoljno; izlaznost je, generalno, niza za 3% za svaku
preostalu godinu do nacionalnih zbora; na prvim izborima za EP, u svakoj
zemlji izlaznost je bila u proseku via za 8,2% nego na narednim izborima
(Mark Frenklin, European elections and European Voter; European Union:
Power and Policy Making, edited by J. Richardson, 2001).

Iako za birace ekstremnih stranaka vazi pravilo da su “poslusniji”
od glasa¢a mainstream partija, utvrdena je nepogresiva veza izmedu uspeha
stranaka ekstremne desnice na evropskim i nacionalnim izborima (osim,
naravno u slucaju onih stranaka koje ucestvuju samo na jednim, ili dru-
gim izborima). Analiza nacionalnih izbornih rezultata stranaka ekstremne
desnice u Evropi, pokazala je da tri stranke ucestvuju u vlasti — Alleanza
Nationale, Lega Nord i FPQ; Danska narodna stranka (DF) ocenjena je kao
stranka sa koalicionim potencijalom, VB i FN kao mogu¢i “ucenjivaci vlas-
ti”, a ostale stranke ekstremne desnice u Zapadnoj Evropi kao marginalne.
Pomenute stranke su na poslednjim evropskim izborima dobile svoje pred-
stavnike i u EP.

Karakteristika je stranaka ekstremne desnice da u izbornim kam-
panjama isti¢u pitanja od “nacionalnog znacaja”. I u slucaju evropskih iz-
bora, ove stranke bave se viSe unutrasnjim pitanjima, uz, naravno naglaseni
evro-skepticizam. Uz brojne razlike koje postoje izmedu pojedinih stranka
ekstremne desnice u starim ¢lanicama EU, moze se izdvojiti nekoliko os-
novnih pitanja na osnovu kojih one motivisu glasace i dobijaju glasove na
evropskim izborima. Najcesce, to su: opsti negativan stav prema politici
i politicarima, zakon i red (“law and order”), imigracija i Evropska unija,
tj. pitanja prosirenja i produbljenja odnosa u EU. Sto se ti¢e ekonomskih
pitanja, razlike medu strankama ekstremne desnice su velike (variraju od
protekcionistickih do “umereno liberalnih”). Pored toga, ekonomija je ug-
lavnhom sporedna tema ovih stranaka. Politikolog Cas Mudde tvrdi da je
nacionalizam osnov ideologija stranaka ekstremne desnice, pa im je ekono-
mija, u najboljem slu¢aju, sekundarna tema. Ove partije uglavnom nude
“Sovinisticki program ekonomskog blagostanja” (po njemu se i one stranke
koje su podrzavale trzi$nu orijentisanost nacionalnih privreda, npr. FN,
sada zalazu za ekonomski protekcionizam). U ostalim pitanjima, sli¢nosti su
vece. Istrazivanja prirode uspeha ekstremne desnice u Zapadnoj Evropi koje
je vrsila Elisabeth Ivarsflaten (Nuffield College), pokazala su da su glasaci
ovih stranaka nezadovoljni politikom i skepti¢ni prema potencijalu poje-
dinca da utice na politicke procese. Stoga ekstremna desnica u kampanjama
istice svoj prezir prema politici i kritikuje politi¢are, optuzujuci ih najéesce
za korupciju. Potrebu za zakonom i redom stranke ekstremne desnice
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isticu u svojim programima u vidu zahteva za jacanjem policijskih snaga,
poostravanjem sankcija za sve vrste delikata, ponovnim ustanovljavanjem
smrtne kazne, kriminalizacijom abortusa i sL.Na ¢elu FPO doskoro je bio
Jerg Haider, koji je osnovao novu stranku — Savez za budu¢nost Austrije.?

Kontrola imigracije, repatrijacija ilegalnih imigranata i prioritet
drzavljana u pristupu poslovima i socijalnoj zastiti, jedinstven su stav svih
stranaka ekstremne desnice u EU. Na osnovu toga, posmatrajuci tipologiju
pojavnih oblika ekstremne desnice, gotovo sve stranke ekstremne desnice
u EP mogu se svrstati u rasisticko-etnocentri¢ni tip. Jacanju ovakvih sta-
vova, narocito je doprineo rast nezaposlenosti u starim ¢lanicama EU. Na
predsednickim izborima 1995. godine, Le Pen je predlozio “udaljavanje” 3
miliona ne-evropljana iz Francuske, “humanim i dostojanstvenim merama”.
U manifestu Vlaams Belang-aNa ¢elu FPO doskoro je bio Jerg Haider, koji
je osnovao novu stranku - Savez za budu¢nost Austrije3 navodi se da ova
stranka, zarad zastite i odbrane kulturnog identiteta flamanskog naroda,
odbacuje ideju multikulturalizma. Od stranaca i imigranata se ocekuje da
se prilagode nacionalnom zakonodavstvu, da prihvate moral i vrednosti
Flandrije, kao i tradiciju i principe evropske civilizacije (razdvajanje crkve i
drzave, demokratiju, slobodu govora, jednakost muskaraca i zena). Ukoliko
imigranti to odbiju, primenice se mere repatrijacije. Takode se navodi da su
biracka prava rezervisana samo za drzavljane.

Odnos ekstremne desnice prema EU

Odnos ekstremne desnice prema EU moze se posmatrati kao odnos
prema jednom od vidova procesa modernizacije. U tom smislu, stranke ek-
stremne desnice u EP zalaZu se za jacanje nacionalne drzave (nasuprot ten-
dencijama ogranicenja njenog suvereniteta u EU), a pojedinca vide samo
kao deo zajednice (porodice, nacionalne, etnicke, verske grupe, i sl.).

U lokalnoj vlasti, FN preusmerio je sredstva, sa socijalnih davanja za imigrante i kulturnih
aktivnosti oznacenih kao “anti- porodi¢ne” ili multikulturalne, na jacanje lokalnih policijskih
snaga; u Vitrolu je duplo povecan broj pripadnika policije koji su tokom izborne kampanje
ubili sedamnaestogodi$njeg Ibrahima Alija, uvedena je nagrada od 500 eura za svako
rodeno francusko dete, a direktor bioskopa otpusten je jer je prikazivao film o AIDS-u i
homoseksualcima.

? Vlaams Belang nastao je prosle godine, posle zabranjivanja stranke Vlaams Blok, odlukom
Vrhovnog suda Belgije; Medutim, sama stranka, njeni principi, program i vodstvo, pa ¢ak i
skracenica, ostali su isti, samo je izmenjen naziv.
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Zanimljivo je da svoje stavove o prosirenju i produbljivanju odnosa
u EU poslanici ekstremne desnice retko iznose u Evropskom parlamentu, a
da upravo na tim pitanjima dobijaju veliku podrsku glasaca na evropskim
izborima. Za vreme tzv. Istorijske debate o prosirenju, novembra 2002. go-
dine, poslanici ekstremne desnice retko su uzimali re¢. U svojim izlaganjima
uglavnom su isticali neuredenost i neefikasnost poredaka buduc¢ih ¢lanica,
pre svega bivsih komunistickih zemalja, i izrazavali bojazan za budu¢nost
nacionalnih i regionalnih ekonomija. Cesto je pominjan i moguéi rast ko-
rupcije i, naravno, nezaposlenosti. I pored toga, poslanici ekstremne desnice
podrzali su prosirenje, ali ono nikako ne bi trebalo da obuhvati nehris¢anske
i “neevropske” zemlje. Mario Borghezio, poslanik italijanske Lega Nord,
rekao je u okviru debate da Turska nije deo Evrope, istorijski, geografski i
politi¢ki, i da ne zadovoljava kopenhagenske politicke kriterijume, pre svega
u oblasti ljudskih prava, verskih i drugih fundamentalnih sloboda; “Sma-
tramo da je politicka unija sa Turskom nemoguca, izmedu ostalog i zbog
¢injenice da ce, ukoliko Turska postane deo Evrope, Unija imati direktne
granice sa Irakom, Iranom i Sirijom”.

Van Parlamenta, ekstremna desnica je mnogo glasnija, ali nema
jedinstven stav o prosirenju EU (osim u odnosu na pitanje Turske). Jerg
Haider zalaze se za brzi pristup zemalja Jugoisto¢ne Evrope, ali je, naravno,
protiv ulaska Turske u EU. Njegov naslednik na ¢elu FPO, Hajnc-Kristijan
Strahe kaze da “zemlje kao Bugarska i Rumunija nemaju $ta da traze u EU u
narednih 20 godina, a Turska ni za 100 godina”. Vlaams Belang u svom pro-
gramu ne pominje Tursku, i moguénost njenog pristupa EU, ali istice stav
da teritorija Evropske unije ne bi smela da prede granice Evrope. U svim
ovim strankama Evropsku uniju vide isklju¢ivo kao zajednicu hris¢anskih
drzava.

Stranke ekstremne desnice zalazu se ili za izlazak iz EU (na prim-
er, britanska UKIP), ili za preraspodelu suvereniteta u korist nacional-
nih drzava. Svoj otpor prema EU i produbljenju odnosa u okviru nje, ove
stranke zasnivaju na kritici “nagomilane i neefikasne briselske birokratije” i
potrebi za zastitom nacionalnih interesa. Front National zalaze se za jacanje
nezavisnosti Francuske ne samo u odnos na EU, ve¢ i ostale medunarodne
organizacije. Le Pen smatra da je “Evropa izvor svih zala: nemastine, neza-
poslenosti i drugih”. Vlaams Belang vidi u saradnji izmedu evropskih drzava
istorijsku moguénost za ostvarenje mira, stabilnosti i prosperiteta, ali je pro-
tiv birokratizacije i tendencije Unije da zalazi tamo gde treba sacuvati suve-
renitet naroda. U programu UKIP-a, EU je nazvana politickim projektom
kreiranim da preuzme kontrolu nad svim bitnim funkcijama nacionalnih
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vlada. UKIP se bori za istupanje Velike Britanije iz EU, jer je smatra “ne-
demokratskim, korumpiranim i nereformskim sistemom”. Ian Paisley, MEP
ilider Democratic Unionist Party iz Severne Irske (inace, osnivac Slobodne
prezbiterijanske crkve Severne Irske) svojevremeno je nazvao EEZ “pap-
skom zaverom i nevestom antihrista”. Paisley svojim kriticarima odgovara
da je mandat u EP prihvatio zato $to mu je “Bog rekao da sedi medu onima
koji jedu zabe (Francuzi) i guta¢ima puzeva (Belgijanci)”.

Vecina stranaka ekstremne desnice organizovala je kampanje pro-
tiv uvodenja evra kao jedinstvene monete, videvsi u njemu poslednji stadi-
jum ekonomske zavisnosti i uzrok nestabilnosti nacionalnih ekonomija. Na
primer, ova kampanja je uspela u Svedskoj, na referendumu 2003. godine,
§to je jo$ jedan od pokazatelja da stranke eksremne desnice vrse veci uticaj
na nacionalnom, nego na evropskom nivou. Ovo se objasnjava i ¢injenicom
da su u ovakvim, anti-evropskim kampanjama, ekstremni desnicari ¢esto
udruzeni sa ostalim evro-skepticima: strankama krajnje levice i nekim
strankama zelenih (primer: Svedska). Medutim, formalno povezivanje
ovih grupa u Evropskom parlamentu nije mogucée — medu njima ne postoji
potrebna politicka srodnost; pri tom i zeleni i krajnja levica imaju dovoljan
broj poslanika za formiranje sopstvenih parlamentarnih grupa.

Trenutno, ekstremna desnica, iz sasvim razumljivih razloga, ne gle-
da sa odobravanjem na evropski Ustav — “rodni list Sjedinjenih Evropskih
Drzava” (Hans Martin Bury, nemacki ministar za Evropu) i “dokument koji
razgraduje poslednje ostatke nacionalnih/nacionalistickih politika” (Miguel
Anhel Moratinos, ministar inostranih poslova Spanije). Stoga evropska ek-
stremna desnica (pokusava da) organizuje vrlo ozbiljne kampanje protiv
usvajanja evropskog Ustava. Hajnc-Kristijan Strahe, pozvao je Parlament da
glasa protiv Ustava, uz izjavu da bi Austrija trebalo da istupi iz Evropske uni-
je, ako se nastavi sa “centralizmom” Brisela. Ovaj poziv su prihvatila svega
3 poslanika Donjeg doma austrijskog parlamenta. I pored najave velikog
prvomajskog skupa ove godine, na trgu Opera u Parizu okupilo se samo
nekoliko hiljada gradana, dajuci podrsku Le Penu protiv evropskog Ustava
i ulaska Turske u EU. I pored toga, ishod referenduma u Francuskoj moze
imati dugorocan i presudan uticaj na dalje procese evropskih integracija.
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4. Zakljucak

Iako na nacionalnom nivou neke od stranaka ekstremne desnice u
starim ¢lanicama EU ucestvuju u vlasti (uglavnom u koalicijama), njihova
snaga u Evropskom parlamentu nije znac¢ajna. Razjedinjena i nedovoljno
organizovana ekstremna desnica ne moze izvrsiti ve¢i uticaj na donos$enje
odluka u Evropskoj uniji, samim tim ni na odluke koje se ti¢u daljih evrop-
skih integracija. Stavovi ovih stranaka u EP najekstremniji su po pitanjima
zastite suvereniteta nacionalnih drzava i prijema novih ¢lanica, pre svega,
Turske. U prvom slucaju, nadleznost je u rukama nacionalnih parlamenata
drzava ¢lanica (u kojima se, ukoliko zeli ostvariti svoje ciljeve, ekstremna
desnica mora osloniti na koalicije). O prijemu novih ¢lanica i zaklju¢ivanju
sporazuma o pridruzivanju odlucuje se procedurom davanja saglasnosti EP,
u kojoj, sa trenutnim brojem poslanika, ekstremna desnica ne moze presud-
no da utice. Ni ostale procedure koje uklju¢uju EP u donosenje odluka, ne
daju strankama ekstremne desnice mogu¢nost da znac¢ajno menjaju odluke
i politike Unije.

Medutim, politicka poruka koju salje ekstremna desnica ima
dalekoseznije posledice. Samo prisustvo ovih stranaka u Evropskom par-
lamentu, “najdemokratskijoj evropskoj instituciji’, navodi na razmisljanje
da prisustvujemo jednoj vrsti legitimizacije ekstremizma u Evropi. Istovre-
meno, usled porasta evro-skepticizma u starim ¢lanicama EU, tesko je izbeci
stalno preispitivanje mogucnosti ostvarenja koncepta multikulturalne i
multikonfesionalne, ujedinjene Evrope.

Imajud¢i u vidu prethodna iskustva Evrope sa naci(onali)stickim
projektima (slicnim onima za koje se bori danasnja ekstremna desnica),
kao i dugoro¢ni znacaj evropskih procesa ¢iji smo svedoci, neophodan je
ozbiljan angazman svih drustvenih aktera na demistifikovanju vrednosti i
jednostavnih resenja koje ekstremna desnica nudi gradanima Evrope.
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Ana Toskic

European Parliament Extreme-right Political Parties
and Their Influence on the Deepening
of the European Integration Process

Summary

We are witnesses to a great social and political paradox: on one hand
we perceive unique and exciting European evolution on both institutional
and practical level. On the other hand, we can notice rise of the far-right and
revival of certain obsolete political ideas. Once the engines of Euro-integra-
tions, some states of so-called “Old Europe”, have become strongholds of
euroscepticism, places questioning humanistic, multicultural and market-
oriented character of the EU.

This paper identifies representatives of these “values” inside (and
around) the European Parliament. Even though they often do not stand by
well- defined and distinctive policies, this work explains the way in which
they are organized and inter-connected, the political platform they follow,
how they operate inside European Parliament and during European elec-
tion campaigns. Most of all, this work analyzes realistic range and possible
outcomes of far-right political activism.

Although the influence of such political parties in decision- making
process is quite limited (mainly from practical reasons), wide social action
is required in order to expose the threat that the extreme right represents for
rights and freedoms of individual and federalist future of Europe.

Key words: Extreme-right (far-right) political parties, European
parliament, European elections, European Constitution.
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TRANSHUMANIZAM: PRILIKA ZA PROGRES ILI PUT
KA SIGURNOJ PROPASTI

Uvod

Ubrzavanje tehnoloskog razvoja i nauc¢nih saznanja najavljuje pot-
puno novi stadijum istorije ljudskog roda. To se direktno ogleda u domenu
nadeg dozivljaja tehnologije sa kojom moramo da Zivimo. Nalazimo se u
vremenu razvoja i usvajanja revolucionarnih tehnologija i u tom smislu
nam se pruza retka prilika da istrazujemo nove tehnologije u periodu nji-
hove difuzije, razvoja i prilagodavanja korisnicima.

Savremena tehnoloska revolucija, koja kao da je poranila iz buduc-
nosti, iz nekog dela nauc¢ne fantastike, donoseci slutnju o moguc¢nostima
novih tehnologija, zatice nas nespremne u neodlu¢noj sadasnjosti, “koja je jos
uvek ljudska i suvise ljudska.” Ona otvara mogucnosti kako za pesimisticke,
tako i za optimisticke i utopijske vizije meduigre drustva i tehnologije. Jedna
od najpoznatijih utopijskih vizija zasnovanih na projekciji tehnoloskog raz-
voja — jesu shvatanja transhumanista.

Tema transhumanizam kao filozofija uc¢inila mi se dovoljno inte-
resantnom za izucavanje jer nije u pitanju samo utopijska vizija buducnosti,
ve¢ takode i filozofija koja tera na razmisljanje o moguc¢im opasnostima
novih tehnologija, etici i moguc¢nosti izbora u njihovoj primeni. Mnoge ide-
je koje transhumanisti zagovaraju previse su smele, pa ¢ak i nezamislive. Ali
sasvim je sigurno da ¢e i buducnost biti krajnje nezamisliva i nepredvidiva.
Ona je otvorena tu, pred nama, ¢uvajuci svetove van nase moci imaginaci-
je.

Definicija i osnovne ideje transhumanizma

Sumirajudi transhumanisticku literaturu, medu velikim broja srod-
nih definicija transhumanizma, mislim da je najsveoubuhvatnija sledeca,
koju je dao filozof Nik Bostrom (Cambridge University, UK) u jednom od
uvoda u transhumanisticku misao:
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1. Intelektualni i kulturni pokret koji afirmi$e mogu¢nost i pozeljnost fun-
damentalnog poboljsanja ljudskog stanja kroz primenjeno rasudivanje,
narocito razvijanjem i kori$¢enjem tehnologija koje bi eliminisale starenje
i u velikoj meri prosirile intelektualne, fizicke i psiholoske ljudske sposob-
nosti.

2. Studija o0 mogucnostima, obec¢anjima i potencijalnim opasnostima novih
tehnologija koje ¢e nam omoguciti da prevazidemo osnovne ljudske granice,
kao i o eti¢kim pitanjima vezanim za razvoj i kori$¢enje tih tehnologija.

Transhumanizam je radikalno novi pristup futuristicki orijentisa-
nom misljenju, koje je zasnovano na premisi da ljudski rod ne predstavlja
kraj evolucije, ve¢ njen pocetak. Ta filozofija govori da bi trebalo da se reSimo
nekih ljudskih ograni¢enja koje smatramo osnovnim, kao §to su ograniceni
zivotni vek, ogranicena inteligencija i razna bioloska ogranicenja. Transhu-
manisti veruju da bi trebalo stremiti uklanjanju dosadasnjih evolucionih
granica bioloskog i intelektualnog nasleda, granica nase Zivotne sredine,
kulturalna i istorijska ogranicenja drustva, koja usporavaju li¢ni i opsti
napredak. Trebalo bi bezgrani¢no napredovati! Pri tome koristiti sva sred-
stva koja se dokazu kao korisna u postizanju ovog cilja. Tehnologija i dis-
cipline koje uéestvuju u njenom stvaranju su najefektivnije. Treba se paziti
tehnofobije, prisilnih mera i opasnih ideologija.

Transhumanisti veruju da stvari mogu da budu mnogo bolje, ali ne
i da je bolja budu¢nost zagarantovana. Oni su svesni mogucih zloupotreba
tehnologije i opasnosti koje bi mogle do¢i iz njih. Naglasavaju i da neke od
ovih tehnologija u razvitku mogu da ugroze ljudski zivot, pa ¢ak i opstanak
pojedinih, ili svih bioloskih vrsta. Iako su ovo ekstremne moguénosti, one
se ozbiljno razmatraju od strane sve veceg broja nau¢nika i nau¢nih filozofa
i drustvenih mislilaca.

Znacenje i nastanak reci

Transhuman (“transitional human”): ¢ovek sa umereno uve¢anim
sposobnostima.

Niko nije potpuno siguran gde je i kada nastala re¢ transhumani-
zam, jer je ona kori$¢ena u raznim vremenima i oznacavala je razlicite stvari.
Ipak, prvu poznatu referencu na re¢ je dao Dante Aligijeri jo§ 1312. godine u
Bozanstvenoj komediji. On je izmislio re¢ “transhumanisan” da opise $ta se
desava sa covekom koji prolazi kroz “viziju lepote”. Vekovima kasnije, T. S.

Eliot, dobitnik Nobelove nagrade za knjizevnost, 1948. godine pise o izola-
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ciji ljudskog stanja, nazvavsi je “transhumanisanost”. Biolog Dzulijen Haksli
je 1957. definisao re¢ transhumanizam na malo drugaciji nacin od onoga
kako se danas upotrebljava: “man remaining man, but transcending him-
self, by realizing new possibilities of and for his human nature”. Futurista F.
M. Esfandiari' je 1966. pisao o pojmu “transhuman” kao o evolucionom ko-
raku koji povezuje evolucione stadijume human i postuman.? Filozof Maks
Mor osamdesetih godina je dao definiciju koja je i sada relevantna.

Istorija transhumanizma

Neke od ideja koje zagovara transhumanizam su toliko stare da
mozemo govoriti da je ova filozofija stara koliko i ostale. Stari Sumeri i Grci
su smatrali da je za unapredenje coveka neophodno koristiti sva raspoloziva
sredstva i alate (Dedal, Prometej). Ideja je dalje napredovala kroz ideju kul-
turnog humanizma u periodu renesanse, a potom racionalnog humanizma
u dobu prosvetiteljstva. U vekovima koji slede dolazi do razvoja civilizacije
kroz nauku i tehnologiju, radi olaksanja i unapredenja ljudskog zivota. Sve
te pojave bi se mogle posmatrati kroz prizmu transhumanizma. Pocetkom
dvadesetog veka, pisci nau¢ne fantastike pokrecu niz tema, tada nezamislivo
smelih, koje vremenom sazrevaju toliko da postaju osnova filozofije tran-
shumanizma u njegovom danasnjem obliku. Robert Etinger, 1964. godine, u
svom delu The Prospect of immortality pokrece krionisticki pokret. Sedam-
desetih i osamdesetih godina dvadesetog veka se pokrece veliki broj orga-
nizacija koje promovisu produzenje Zivota, krionicke metode, kolonizaciju
svemira, futurizam i nau¢nu fantastiku. Erik Dreksler, 1986. godine, izdaje
knjigu Engines of Creation, koja se bavi promocijom nanotehnologija i koja
postaje osnovno $tivo za izucavanje transhumanizma. Do eksplozije i naglog
$irenja broja pristalica dolazi devedesetih godina, sa Sirenjem interneta.

Danas su najbrojnije transhumanisticke organizacije Institut za ek-
stropiju (Extropy institute)’ i Svetska Transhumanisticka Asocijacija (World
Transhuman Association - WTA).* Cilj ovih organizacija je da podrze
rasprave i javnu svest o revolucionarnimm tehnologijama, da odbrane prava

! Sada poznat kao FM-2030, nakon $to je posmrtno zamrznut i ceka odmrzavanje koje bi
trebalo da se dogodi oko 2030. godine.

? Posthuman - neko ¢ije osnovne sposobnosti radikalno prevazilaze one koje poseduju ljudi
danas, tako da ga ne moZemo viSe smatrati covekom.

? http://www.extropy.com

* http://www.transhumanism.org

417



Collection of Essays of the Belgrade Open School Students” Essays 2004/2005

pojedinaca u slobodnim i demokratskim drustvima na usvojanje novih teh-
nologija koje mogu da povecaju ljudske sposobnosti i da predloze resenja za
potencijalne konsekvence tehnologija u razvoju.

Transhumanizam se moze podeliti na nekoliko struja, kao $to su
teoretski transhumanizam (Robin Hanson, Nik Bostrom), ekstropijanizam
(Maks Mor), singularitarijanizam (Elizer Judkovski), demokratski transhu-
manizam (DzZejms Hjugs), hedonisticki imperativ (Dejvid Pirs), posthu-
manizam, transhumanizam u umetnosti i kulturi.

Etika transhumanizma

Transhumanizam resava problem vrednosnih dilema u nastupajucoj
tehnoloskoj revoluciji tako $to negira moguc¢nost kona¢nog vrednosnog
suda stavom o neprestanoj promenljivosti i evoluciji formi egzistencije. Pri
objektivnoj diskusiji transhumanisti¢kih principa, najproblematicniji je up-
ravo takav vrednosni sud evolutivne dimenzije koji se vrsi a priori. Medutim,
verovatno se upravo iz njega crpe optimisticki ton transhumanista.

Neke od ideja kojima postuliraju svoju etiku: “promena je stalno
uz nas, odnosno mi smo sama promena, i kao jedino $to je dato, promena
je dobra”, “Covek je samo most”. Transhumanisti ¢esto citiraju re¢i Dzordza
Bernarda Soa: “Progress is impossible without change, and those who can-
not change their minds cannot change anything”

Transhumanisticka vizija pociva na ideji kontinuiteta razvoja uni-
verzuma u kome ljudsko stanje predstavlja do sada vrhunski ostvarenu, ali
ipak samo prelaznu formu. Ipak, oni naglasavaju neophodnost slobodnog
izbora, tj. potrebu da se ljudima omoguci da biraju da li Zele da nastave da
zive na dosadasnji nacin ili da se menjaju.

Odnos prema tehnologiji

Transhumanisti generalno podrzavaju razvoj novih tehnologija
(¢ak mnogih koje se smatraju kontroverznima), kao §to su nanotehnologija,
biotehnologija, informacione tehnologije i kognitivna nauka, kao i razvoj
hipotetickih budu¢ih tehnologija: vestacka inteligencija, krionika, “mind
uploading”

Smatraju da ¢e u narednih 50 godina tehnologija radikalno napre-
dovati, da je to viSe nego pozeljno i da ljudi treba da postanu vise od ljudi
pomocu tehnoloskih inovacija, kao §to su: geneticko inzenjerstvo, moleku-
larna nanotehnologija, neurofarmaceutika ...
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Takode smatraju da su nanotehnologija i biotehnologija najutica-
jnije, u smislu da ¢e biti u stanju da donesu najvise koristi, ali i potencijalnih
rizika ljudima. Zbog toga je neophodno na vreme sagledati koristi i opas-
nosti od tih tehnologija, i doneti zakone kojima ce se regulisati njihov raz-
voj. Za transhumaniste su posebno zanimljive neke oblasti biotehnologije,
kao $to je terapeutsko kloniranje i genetsko inzenjerstvo.

Nanotehnologija je postala jako vazna pocetkom ovog veka, i to
sa dobrim razlogom, jer molekularno inZenjerstvo moze doneti resenje
za mnoge svetske probleme, kao $to su, na primer, ekoloski i medicinski.
Proizvodi bazirani na nanotehnologijama ¢e prozeti svakodnevni zivot ljudi
koji odluce da ih koriste. Neke posledice toga ce biti trivijalne, ostale bi mo-
gle biti sustinske, kao $to su zaustavljanje ili produzenje zivota, promena
njegovog kvaliteta.

Nanotehnologija ima potencijal da stvori obilne mogucnosti za
sve i da nam da kompletnu kontrolu nad biohemijskim reakcijama u telu,
omogucavajuci da se potpuno eliminiSu bolesti. Rade¢i na nivou atoma,
redizajnirajucdi i slazu¢i ih na nacine koji nama odgovaraju, moguce bi bilo
stvoriti bezgranic¢ne koli¢ine hrane, tako da bi bio resen problem ishrane
na zemlji - na njoj bi tada mogao da zivi ogroman broj dugovecnih lju-
di. Redizajnirajuci ili farmakoloski obogacujuci centre za zadovoljstvo u
mozgu, mogli bismo uzivati u bogatijem spektru emocija, celozivotnoj sreci
i vrhunskim dozivljajima svakog dana.

Ukoliko dode do ovog procesa stvaranja i redizajniranja na nivou
atoma, za 50 godina bi se moglo promeniti vise nego od srednjeg veka do
danas. Uticaj nanotehnologija na nase materijalno postojanje bi bio veci
nego zamena $tapa i kamena metalom i cementom i izmisljanje struje.
Sli¢no, efekti vestacke inteligencije na nacin na koji razmisljamo bi bili ve¢i
od prethodna najveca dva pronalaska u tom polju: jezika i pisma!

Izucavanje vestacke inteligencije takode napreduje i sasvim je iz-
vesno da ¢emo se u ne tako dalekoj buducnosti sresti sa pravom vestackom
inteligencijom. Jedan interesantan primer iz sveta robotike govori da je cilj
naucnih timova $irom sveta da naprave robote koji bi, u timu, mogli da
pobede reprezentaciju vrhunskih fudbalera. Ma koliko zvucalo neverovat-
no, trebalo bi razumeti da ¢e roboti koji ¢e igrati na toj utakmici biti dizaj-
nirani tako da imaju savrsene pokrete i saznajni aparat i da budu sposobni
da igraju timski, $to znaci da ¢e u svakom trenutku morati da donose odluke
kome i zbog cega treba dodati loptu, dakle da se ponasaju u potpunosti kao
ljudi. Predvidanje je da ¢e ve¢ 2050. godine ovo biti ostvareno!
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Odnos prema humanizmu

Osnovne razlike koje postoje izmedu ova dva pokreta se mogu vi-
deti iz jedne od definicija transhumanizma: “Transhumanizam se zalaze za
nastavljanje progresivne transformacije ljudskog stanja, posebno (ali ne i
isklju¢ivo) tehnoloskom sredstvima. Re¢ transhumanizam namerno evocira
tradiciju humanizma, tj. sekularno glediste o ¢oveku kao centru moralnog
univerzuma. Medutim, transhumanizam prevazilazi humanizam, jer ne pri-
hvata nepromenljivu, fundamentalnu “ljudsku prirodu” kao datu, ve¢ pre
posmatra trajan — i ubrzan - proces prosirenja i unapredivanja upravo pri-
rode ljudskih bi¢a”

Transhumanizam je delimi¢no izveden iz humanizma. Humanisti
veruju da je ¢ovek centar moralnog univerzuma. Mozda nije savr$en, ali
je u stanju da promeni mnoge stvari, promoviSuci racionalno misljenje,
slobodu, toleranciju i demokratiju. Transhumanisti se slazu sa osnovnim
humanistickim principima, ali stavljaju akcenat na ¢ovekov potencijal da
postane nesto vise. Oni humanistickim principima pristupaju iz drugacije
perspektive, donoseci potpuno novu ideju o ¢oveku i njegovoj buduénosti.
Iako se deklariSu humanistima, ovi radikalni mislioci nisu zadovoljni
ogranicenjima koja vide u tradicionalnom humanistickom misljenju, pa ih
prevazilaze. Transhumanisticka perspektiva se razlikuje od humanisticke
najviSe po specificnom fokusu na razresenje ljudskih problema pomocu
tehnologija. Transhumanisti vide ortodoksni humanizam kao nepotpun:
odricu se natprirodnog, ali ne rade nista da ukazu na ljudsku teznju koja
bi dovela do stvaranja spiritualnog. Odri¢u se Boga, ali ne nude alternativu.
Transhumanisti hrabro tvrde da, ukoliko smo se odrekli Boga, na nama je
da ga ‘izigravamo;, teze¢i da covek postigne potpunu kontrolu nad svojim
fizickim i mentalnim stanjem, koja je na neki nacin sli¢na kontroli obe¢anoj
u nekim natprirodnim verovanjima. Otelotvorenje ove vizije coveka se os-
tvaruje u metamorfozi Homo sapiensa u ono $to transhumanisti nazivaju
“posthuman”

Odnos prema religiji
Transhumanisti imaju dosta meksi stav prema religiji. Dok huma-

nisti pokazuju prili¢nu neptrpeljivost, smatrajucdi religiju primarnom prepre-
kom sa kojom je drustvo suoceno, transhumanisti su prili¢cno ravnodusni.

> http://users.aol.com/gburch3/thext.html
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Iako se transhumanisti ne bave religijom, njihova filozofija bi se mogla
posmatrati kao zamena za religiju, i to daleko bolja od one koju je nudio
humanizam. Dok su se mnoge humanisticke grupe trudile da zauzmu one
drustvene i eticke funkcije koje religija zauzima, humanizam nikada nije
pokusavao da se bavi pitanjem smrtnosti, koje je verovatno i najzavodljivija
odlika religije.

Transhumanizam, kao i religija, prepoznaje ovo pitanje kao os-
novno. Mozda ovo i doprinosi entuzijazmu koji transhumanizsti izrazavaju.
Ta energija je srodnija religijskim ose¢anjima i jaca od bilo cega $to hu-
manizam moze u ljudima da probudi.

Veza sa nau¢nom fantastikom

Naucna fantastika je jedno od retkih mesta gde se pokrecu pitanja
radikalnog produzetka ljudskog Zivota, evolucije ljudskog roda, menjanja
sveta kakvog danas poznajemo pomocu novih tehnologija. Pisci naucne
fantastike® su zamislili mnoge stvari, neke u domenu moguceg i neke koje su
u potpunoj kontradikciji sa do sada poznatim prirodnim zakonima. Neki
su sanjali o putovanjima u svemir i ona su se dogodila. Neki su sanjali o
robotima, i oni su napravljeni. Neki su sanjali o jeftinim letovima u svemir i
inteligentnim robotima, i oni su na putu.

Transhumanizam crpe neke od tema kojima se bavi direktno iz SF
dela.

Na primer, transhumanisti jo$ uvek raspravljaju o tome §ta tacno
podrazumevaju pod singularno$c¢u (Singularity), koja predstavlja specifi¢ni
trenutak u vremenu kada ce tehnologija stvoriti neki vid inteligencije, daleko
vece i superiornije od ljudske (verovatno u vidu nekog super-kompjutera), i
koja ¢e preuzeti ulogu donosenja odluka. U tom trenutku, teoretski gledano,
kurs ljudske istorije ¢e se potpuno promeniti, toliko da je nemoguce cak i
predvidati dogadaje koji bi usledili. Ideja singularnosti je stvorena od strane
pisca SF Vernona Vinga.

Jo$ jedna ekstremna vizija, potekla iz SE, a kojom se transhumanisti
bave, je "uploading”. Nju transhumanisti definiSu kao “transfer celokupne
licne svesti na kompjuter, dizajniran da oponasa funkcije ljudskog moz-
ga”. Ovo bi primarno omogucilo ljudima da prevazidu ogranicenja svojih

¢ U daljem tekstu sintagmu naucna fantastika ¢u zameniti ¢es¢e koris¢enom skracenicom SF
(od science fiction ).
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prirodnih tela, ali bi moglo imati i druge primene. Te spekulacije pruzaju
materijal za brojne diskusije medu pobornicima transhumanizma, koji se
deklari$u u jednakoj meri kao naucnici, filozofi i futuristi. Teme kojima
se bavi transhumanizam se cesto srecu u delima naucne fantastike. Treba
pomenuti neka poznatija dela koja obraduju teme aktuelne u transhuma-
nizmu: human/posthuman (kultni SF film Bladerunner uraden je po knjizi
Filipa K. Dika Do Androids Dream of Electric Sheep?), vestacka inteligen-
cija, uploading, machine minds (Isak Asimov - I, Robot, Terminator, film,
The Matrix,film, Star Trek: The Next Generation episode “The Measure of a
Man”), zivot nakon singularnosti, ljudska evolucija u daljoj budu¢nosti itd.

Kritike transhumanizma

Kritike transhumanizma mogli bismo podeliti u dve osnovne kate-
gorije:
1. Prakti¢ne kritike - kritike ciljeva transhumanista (nisu realni i
nemoguce ih je ostvariti).
2. Moralne kritike - kritike etike i moralnih principa
transhumanizma.

Prakti¢ne kritike

Geneticar Stiv DZons smatra da ljudski rod nema i da nikada nece
imati razvijene tehnologije kojima sledbenici transhumanizma teze. On
tvrdi da tehnologije kao $to je genetsko inZenjerstvo nikada nece biti toliko
moc¢ne kako se to danas popularno veruje.

U svojoj knjizi Futurehype: The Tyranny of Prophecy, sociolog Maks
Dablin, sa univerziteta u Torontu, podse¢a na mnoga predvidanja koja se
nisu ostvarila u dosadasnjem tehnoloskom progresu i misli da ¢e moder-
na futuristicka predvidanja imati slicnu sudbinu. On takode, nalazi vezu
izmedu transhumanizma i religije, kao i marksisticke ideologije, nazivajuci
transhumanizam fanatizmom i nihilizmom. Transhumanisti odbacuju ove
tvrdnje, smatrajuci da su fanatizam i nihilizam nekonzistentni sa sustinskim
racionalizmom ovog pokreta.

Moralne kritike

Kriti¢ari transhumanistickog pogleda na svet smatraju da je na-
jefektivniji nacin transformacije drustva — poboljsanje etickog ponasanja,
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a ne transformacija samih ljudi putem tehnologija. Tehnoloska resenja bi
mogla biti kompatibilna sa drugim reSenjima, ali bi mogla i odvu¢i paznju
i sredstva potrebna za razvoj tih drugih resenja. Kako transhumanisti
podrzavaju ne-tehnoloske promene drustva, kao $to je irenje politickih slo-
boda, a njihovi moralni kriticari podrzavaju tehnoloski napredak u nekim
oblastima, kao $to su komunikacije i zdravstvena zastita, razlika je samo u
naglasavanju prioriteta. Ipak, ponekad je u pitanju neslaganje sa sustinskim
principima, drugaciji pogled na ljudskost, ljudsku prirodu i moralnost
transhumanistickih teznji.

Jedan od najistaknutijih kriticara transhumanizma je Bil Dzoj, pro-
gramer i osniva¢ Sun Microsystems, koji je u eseju Why the future doesn't
need us izneo svoj stav da je transhumanistickim sredstvima gotovo zaga-
rantovano izumiranje ljudske vrste. Ovo nas moze navesti da zaklju¢imo da
ljudi nisu dovoljno kompetentni da usmeravaju sopstvenu evoluciju. Britan-
ski astronom Martin Ris, u svojoj knjizi Nas finalni cas, tvrdi da nauka i teh-
nologija donosi onoliko rizika za propast, koliko i mogucnosti za progres.
On smatra da je neophodna mnogo veca garancija bezbednosti nau¢nog
i tehnoloskog progresa. Neki pokreti koji zagovaraju vaznost principa
predostroznosti, kao $to je Pokret zelenih, takode favorizuju lagan, pazljiv
progres ili ¢ak zabranu u potencijalno opasnim oblastima. Oni smatraju
da je neophodno da se ljudska ‘kolektivna inteligencija’ organizuje kako
bismo bili spremni da prevazidemo eventualne opasnosti koje bi vestacka
inteligencija — ona nece imati ljudsku moralnost - mogla doneti.

U knjizi Nasa posthumana buducnost, konzervativni politicki eko-
nomista Fransis Fukujama tvrdi da bi transhumanizam mogao da uzdrma
ideale liberalne demokratije iza kojih stoji, kroz fundamentalne promene
ljudske prirode i ljudske jednakosti. On smatra, kao i drugi biokonzervativ-
ci, da je menjanje coveka metodama kao $to su kloniranje i genetske modi-
fikacije, u najmanju ruku nemoralno.

Dalja protivljenja shvatanju transhumanista dolaze od kriticara
koji naglasavaju subjektivno koris¢enje pojmova kao sto su “poboljsanje”
i “ogranicenja’, koji misle da bi transhumanizam mogao nenamerno da
ohrabri ozivljavanje eugenickih ideologija iz proslosti. Veci broj transhu-
manista se ograduje od stavova i ideja eugenickih pokreta sa pocetka dvade-
setog veka, iako postoje neki koji promovisu pojedine oblike liberalne eu-
genike.
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Zakljucak

Veliki napredak u nauci i medicini od sredine proslog veka, a poseb-
no neverovatni napredak informacionih tehnologija od osamdesetih godina
proslog veka pa do danas, uvodi nas u tranzicioni proces od industrijskog
ka informacionom dobu. Istovremeno, tehnologija nezadrzivo napreduje,
otvarajudi niz dilema vezanih za do sada neslu¢ene mogucnosti promena
koje ona donosi. Covek, po prvi put od svog nastanka, dobija moguénost da
kontrolise sopstvenu evoluciju.

Naravno, pitanje je koliko daleko zelimo da idemo. Neki bi Zeleli
da se pomocu tehnologije unaprede do odredene granice, ali da u sustini
ostanu isti. Drugi su protiv ma kakvih promena koje ljudi mogu da pretrpe,
iz razli¢itih razloga. Sa transhumanistickog gledista, ovo ne bi bio problem.
Transhumanisti smatraju da bi trebalo dozvoliti ljudima koji zele dalje da
se razvijaju i da se menjaju, da tako i ¢ine, a drugima da ostaju isti. Ono sto
transhumanisti ne opravdavaju je da se namecu restrikcije, odnosno da se
zabranjuje put ka transhumanizmu onima koji u njemu sebe pronalaze i
teze za promenama. Oni ne Zele nikoga ni na $ta da teraju, ali traze i da njih
niko ne sputava u njihovim stremljenjima.

Jedan od najjasnijih odgovora na pitanje kontrolisane evolucije je
dao evolucioni biolog Teodosije Dobzanski. On glasi:

,,Covek, i samo ¢ovek, zna da svet evoluira i da on evoluira s njim.
Menjajuci ono §to zna o svetu, covek menja i svet koji zna; a menjajuci svet
u kome zivi, covek menja i samog sebe. Promene mogu biti pogorsanje ili
poboljsanje; nada lezi u moguénosti da znanje i upravlja promenama koje iz
njega proisti¢u. Evolucija ne mora vi$e biti izvana nametnuta sudbina; covek
je mozda moze nadzirati, u skladu sa svojom mudros$cu i vrednostima.”
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Biljana Kaitovié

Transhumanism: Opportunity for Progress
or the Road to Final Extinction

Summary

Transhumanism has many forms, sometimes apparently contradic-
tory. Its essence is that we humans can, and should continue to develop our-
selves in all possible directions. The bodies and minds evolution has given
us are wonderful, but far from perfect. They can be improved in many ways,
and this can be done in a rational manner using science and technology. In
the same way many other parts of the “Human Condition” may be changed
through new methods and visions. In the long run, we will no longer be hu-
man anymore, but posthuman beings. This idea opens various ethical ques-
tions that transhumanists deal with. They postulate their ethics on the idea
that “we are the change” and that posthumans are the next logical evolution-
ary step of mankind.

Transhumanists support development of new technologies, even
some that are considered contraversial. But at the same time, they empha-
size the need to understand the risks that these tehnologies may bring along.
Some of the ideas they deal with are taken from science fiction writers.
Controversy of their philosophy and their utopian vision of the future has
opened space for critics of transhumanism, which in general say that their
ideas are too far out. But there is no doubt that the future is going to be to-
tally unpredictable and far out! It is opened right here in front of us, guard-
ing the worlds beyond our power of imagination.

Keywords: Transhumanism, Ethics, Future, Humanism, Science,
Technologies, Posthumans, Nanotechnology, Artificial intelligence, Science
fiction, Evolution.
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PREDNOSTI RAZVOJA BIOTEHNOLOSKOG SEKTORA:
STUDIJE SLUCAJA I IMPLIKACIJE ZA SCG

Uvod

“Ponekad me pitaju u kojoj oblasti bih bio da se ne bavim kompjuterima.
Mislim da bih se bavio biotehnologijom.

Ocekujem zapanjujuci napredak medicine u sledece dve decenije,

a biotehnoloski istrazivaci i kompanije Ce biti u sredistu tog progresa”

Bil Gejts, predsednik Majkrosofta

Privredni razvoj je jedan od najvaznijih pokretaca i, ujedno, ciljeva
u drustvima karakterisanim trzisnom privredom. Jedan od visoko rizi¢nih,
ali i potencijalno veoma profitabilnih pravaca preduzetnickog ulaganja je
biotehnologija. Biotehnolosko preduzetnistvo podrazumeva spremnost da
se preuzme rizik, zahteva dostupnost preduzetnickog kapitala i poslovnu
umesnost. U ovom sektoru preovladuju preduzeca sa velikim invencionim
potencijalom i relativno malim brojem zaposlenih, ali velikim indirektnim
uticajem na razvoj regiona u kojima su prisutna.

Kako na$a zemlja iznalazi nacine da prevazide dugotrajnu
drustveno-ekonomsku krizu, ovaj rad je pokusaj da se ispita znacaj i pri-
menljivost razvoja biotehnoloskog sektora kod nas.

Ciljevi rada su:

« predstavljanje prednosti razvoja biotehnoloskog privrednog
sektora sa aspekta drustva i privrede;

« ispitivanje faktora od znacaja za mogucnosti razvoja ove
industrije u SCG uporednom analizom dve studije slucaja:
razvijene zemlje (SAD) i zemlje u razvoju (Juzna Afrika);

« sagledavanja mogucnosti razvoja biotehnolo$kog preduzetnistva
u SCG na osnovu ekspertskih misljenja sakupljenih u okviru
originalnog istrazivanja za ovaj rad i lekcija naucenih iz dve
studije slucaja.
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Biotehnologija i znacaj biotehnoloskog privrednog sektora

Moderna' biotehnologija odnosi se na modifikaciju genetskog ma-
terijala zivih organizama primenom metoda genetskog inZenjeringa da bi
se proizvele nove supstance, i ona e biti fokus ovog rada. U ovu definiciju
se uklapa moderna farmaceutska biotehnologija, koja se bavi proizvodnjom
biofarmaceutskih proizvoda® nastalih upotrebom genetski modifikovanih
zivih organizama. Ocekuje se da je buduc¢nost farmaceutske industrije u
najve¢em delu u razvoju biotehnologije. Medutim, za razvoj ovog sektora
neophodna je sprega privatne i drzavne inicijative i kapitala, jer razvoj i do-
bijanje dozvole za pustanje u promet biotehnoloskog leka predstavlja dugo-
trajan i riskantan proces za biotehnolosko preduzece. Kada se istrazivanjem
dode do supstance za koju se sumnja da bi mogla biti iskoris¢ena kao lek,
ona mora da prode pretklinicka® i klinicka* ispitivanja pre nego $to dobije
odobrenje za pustanje u promet. Ova ispitivanja su jako skupa, mogu da
traju od 8-12 godina, a procenat supstanci koje dobiju odobrenje je oko
0,01%.

Vaznost ovog sektora za drustveni i privredni sistem moze se objas-
niti kroz nekoliko glavnih kategorija: znacaj za privredni sistem, invencioni
potencijal, znacaj za sistem zdravstvene zastite, ekoloska bezbednost i do-
prinos stvaranju otvorenog drustva.

Znacaj za privredni sistem. Privredni rast u okviru ekonomskog sis-
tema procenjuje se na osnovu procenta rasta BDP° Stagnacija ili opadanje
BDP su stanje koje svaka ekonomski odgovorna drzava tezi da izbegne i koje
dugoro¢no moze imati ozbiljne posledice po njenu ekonomsku stabilnost.

Osnovni faktori® od znacaja za privredni rast su:

! Moderna biotehnologija (tzv. biotehnologija tre¢e generacije) odnosi se na proizvode
dobijene genetskom modifikacijom Zivih organizama. Na primer, dobijanje penicilina iz
gljivice Penicillium ne spada u biotehnologiju trece generacije, jer ne uklju¢uje genetsku
modifikaciju gljivice.

? Biofarmaceutski proizvodi su uglavnom proteinskog porekla (enzimi, rekombinantne
vakcine, antitela, interferoni itd.). Sustina procesa dobijanja ovih proizvoda je da se geni
za sintezu nekog proteina tehnikama genetskog inZenjeringa ubace u genetski kod Zivog
organizma (Cesto bakterije ili gljivice) koji, zatim, sintetige taj protein.

? Testiranje u laboratoriji i na Zivotinjama radi provere toksi¢nosti i farmakoloskih osobina.
! Testiranje na ljudima, poslednja faza pre podno$enja zahteva za dozvolu za pustanje leka
u promet.

> Bruto drustveni proizvod.

' Bajec, J., Razvojna politika u funkciji privrednog rasta.
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« akumulacija kapitala;

« porast radne snage (angazovanje visoko kvalifikovanog
kadra povecava potencijal za brz razvoj);

« tehnicki progres (postize se veci prihod uz isti ili manji
utro$ak resursa).

Biotehnoloska industrija je jedna od grana sa najve¢im potencija-
lom da ispuni sve ove faktore. Kao jedan od glavnih motora privrednog ras-
ta u post-industrijskim drustvima, nametnuo se razvoj industrije bazirane
na bionaukama. Cak i u zemljama gde je uloga drzave ogranicena (kao
SAD), vlada ima ulogu pokretaca strategije za razvoj biotehnoloskog sek-
tora. Osim poreskih olaksica i kredita, drzava direktno finansira i pocetne
faze istrazivanja, ¢ime deli rizik u biotehnoloskom i farmaceutskom biznisu.
Ovo je veoma znacajno, jer zapocinjanje novog biznisa u biotehnologiji
predstavlja prevelik rizik za preduzetnike da bi ga samostalno preuzeli.

Osim direktnog rasta zaposlenosti u samom biotehnoloskom sek-
toru, prisutan je i indirektni rast koji ova industrija generise kroz svoje
potrebe. U ekonomskoj analizi se, za procenu ovog efekta, koristi parametar
multiplikator zaposlenosti, koji je za ovu industriju visok, i za Masacusets
(Massachusetts) iznosi priblizno 3, $to znaci da se za svako direktno radno
mesto u biotehnoloskoj industriji stvaraju dodatna dva u prate¢im sektori-
ma.

Invencioni potencijal. Biotehnoloska industrija sve vise postaje
invenciona baza moderne farmaceutske industrije lekova. Glavna snaga
biotehnoloskih kompanija je njihova agilnost za istrazivanje i razvoj. Ove
kompanije su manje od farmaceutskih, imaju manje komplikovanu i manje
skupu infrastrukturu i u stanju su da odvoje vise novca od svog prihoda za
istrazivanje i razvoj.

7 Ernst & Young, Economic Contributions of Biotech Industry to the U.S. Economy, 2000.
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Tabela 1° - poredenje utroska bruto prihoda farmaceutskih i biotehnoloskih kompanija
na istrazivanje i razvoj ukazuje na usmerenje biotehnoloskih kompanija ka
istrazivanju i razvoju.

Ukupni godi$nji utro$ak na istraZivanje i razvoj
prihod Ukupni % od ukupnog
(milioni USD) (milioni USD) godisnjeg prihoda

Biotehnoloske kompanije

Amgen 3433 823 24%
Genentech 1414 331 23%
Biogen 825 221 27%
Genzyme 777 156 20%
Chiron 684 254 37%
Immunex 559 127 23%

Velike farmaceutske kompanije

Merck & Co 32762 2119 6%
Johnson & Johnson 27439 2600 9%
BristolMyers Squibb 20199 1843 9%
Pfizer 16269 2776 17%
Glaxo Wellcome 13566 2049 15%

Ovi podaci ukazuju na to da ¢e u buducnosti do¢i do restrukturi-
ranja i osavremenjivanja farmaceutskog sektora. Manje biotehnoloske firme
i istrazivacki fakultetski centri imaju sve ve¢u ulogu u istrazivackom delu,
dok ¢e kasnije faze razvoja preuzimati vece farmaceutske firme. Licencni
ugovori’ izmedu farmaceutskih i biotehnoloskih kompanija sve vise postaju
norma.

Znacaj za zdravstveni sistem. Jedna od osnovnih funkcija
zdravstvenog sistema jeste obezbedivanje adekvatne zdravstvene tehnologi-
je'* koja ukljucuje:

8 Ho, RJY, Gibaldi, M., Biotechnology and Biopharmaceuticals, Hoboken, p. 5, 2003.

? Najée$ce farmaceutska kompanija finansijski pomaze biotehnoloskoj da zavrsi razvoj
biotehnologkog leka, a zauzvrat dobija udeo u profitu od prodaje leka. Cesti su i ugovori gde
farmaceutska kompanija otkupljuje lek u odredenoj fazi razvoja.

10 Tasi¢, Lj, Farmaceutski menadzment i marketing, Beograd, 2002, str. 83 - Zdravstvena
tehnologija je skup metoda, tehnika, i opreme, zajedno sa ljudima koji ih koriste.
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1. mere za promociju zdravlja,

2. mere za prevenciju i dijagnostiku oboljenja,

3. terapijske mere i rehabilitacija.

Cilj dobre zdravstvene zastite je da se reaguje $to ranije i predu-
predi nastanak bolesti ili njenih komplikacija. Biotehnologki dijagnosticki
proizvodi omogudili su brzu, tac¢niju, jeftiniju i raniju dijagnostiku mnogih
bolesti u poredenju sa ranijim metodima. Rana dijagnostika je narocito
bitna kod kancera i teskih zaraznih bolesti, jer omogucava bolju terapiju i
sprecava komplikacije oboljenja, ¢ime se poboljsava terapija i kvalitet zivota
pacijenta. Sa druge strane, rana dijagnostika dovodi sveukupno do nize cene
zdravstvene zastite, Sto manje opterecuje drzavu i privatni sektor.

Biotehnologija predstavlja nadu za integrisanu dijagnosticku i te-
rapijsku borbu protiv trenutno neizlecivih bolesti. Bolesti kao $to su HIV,
kancer, i mnoge teSke nasledne bolesti mogle bi biti efikasnije lecene ili
izle¢ene u buducnosti primenom biotehnoloskih inovacija.

Ekoloski bezbedna industrija. Za razliku od teske industrije,
biotehnoloska industrija moze doprineti razvoju privrednog i drustvenog
sistema bez posledica po Zivotnu okolinu. Svaka biotehnoloska kompanija
mora da ispuni visoke zahteve u pogledu oc¢uvanja zivotne sredine.

Doprinos stvaranju otvorenog drustva. Pored cinilaca koji se
mogu lako kvantifikovati, prisustvo biotehnoloske industrije nosi i niz
kvalitativnih prednosti. Rast biotehnoloske industrije privlaci veliki broj
visoko kvalifikovanih zaposlenih, trazi spregu s univerzitetima i vezan je
za medunarodne tokove - privlacenje takve vrste populacije u odredeno
podru¢je ima vrlo primetan uticaj na razvoj otvorenog drustva koje trazi
bogate kulturne sadrzaje i interesuje se za unapredenje svoje zajednice. Pa-
ralela za ilustraciju je razvoj Sijetla (Seattle) usled razvoja visoke tehnologije
devedesetih godina.

Studije slucaja
Masacusets (SAD)

Pre vise od dvadeset godina, vlade mnogih americkih drzava usvo-
jile su razvoj biotehnoloske industrije kao strateski pravac. Jedna od drzava
koja je najvise uradila u ovom pravcu je Masacusets. Danas je Masacusets,
odmah iza Kalifornije (California), drugi naveci biotehnoloski industrijski
centar u svetu, $to je jo$ impresivnije ako se zna da je Masacusets teritori-
jalno mnogo manja drzava od Kalifornije koja je, nezavisno od SAD, jedna
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od najvecih svetskih ekonomija. Glavni faktori za uspeh u razvoju bioteh-
nologije u Masacusetsu su:

o Odlucna strategija vlade usmerena na razvoj biotehnologije. SAD su
danas drzava koja pruza veliku finansijsku podrsku istrazivackim pro-
jektima, kako kroz fondove Nacionalnog insitituta za zdravlje SAD (Na-
tional Institute of Health — NIH )!! na federalnom nivou, tako i na nivou
pojedinac¢nih drzava. Ministarstvo za ekonomski razvoj Masacusetsa usvo-
jilo je u protekloj deceniji mnoge finansijske inicijative za podrsku bioteh-
nologiji. Date su poreske olaksice za istrazivacke i razvojne projekte i za
ulaganje u nove fabrike i tehnologiju, kao i izuze¢a od poreza na imovinu za
istrazivacke visoko-tehnoloske firme sa ciljem da se stimuli$e biotehnolosko
preduzetnistvo. Drzava je na sebe preuzela tro$ak za nalazenje pogodnog
zemlji$ta za izgradnju biotehnoloskih postrojenja i time rasteretila potenci-
jalne ulagace. Vlada Masacusetsa finansirala je i razvila internet sajt Mass-
MeansBusiness'?, koji potencijalnim preduzetnicima nudi spisak mogucih
izvora finansiranja, partnerstava i lokacija za izgradnju.

o Formiranje biotehnoloskih klastera.” U postindustrijskoj eri, klasteri
su preferirani modus ekonomske koordinacije i strategije pomocu koje
se $irom sveta razvijaju visoko-tehnoloske industrije. Osnovna karakteri-
stika klasterskog razvoja je da se industrijska aktivnost locira geografski
blizu centara znanja i istrazivackih centara. Najveci biotehnoloski klaster u
Masacusetsu lociran je u okolini grada Kembridza (Cambridge), u $iroj ob-
lasti Bostona, gde se na uskom prostoru nalaze neki od najznacajnijih svet-
skih univerziteta, nau¢nih i istrazivackih institucija, biotehnoloskih firmi
(od kojih su najpoznatije Biogen i Genzyme) i predstavni$tva najpoznatijih
farmaceutskih kompanija Merk (Merck), GSK' i dr.

"'NIH - National Institute of Health - Americ¢ka drZavna agencija na federalnom nivou ¢ija
funkcija je da sprovodi i podrzava medicinsko istrazivanje. NIH je 2002. godine odvajala
22 milijarde USD za biomedicinska istrazivanja u SAD. Masacusets je drzava koja od NIH
prima najvecu koli¢inu novca za istrazivanje i razvoj po glavi stanovnika.

2 www.massmeansbusiness.com

3 Klaster predstavlja koncentraciju meduzavisnih kompanija i institucija na odredenom
geografskom prostoru medusobno povezanih sistemom trzi$nih i netrzisnih veza. Model
klastera je preuzet Sirom sveta u razvoju biotehnoloskog preduzetni$tva zbog prednosti ovog
sistema organizacije: ve¢a produktivnost — zbog boljih uslova poslovanja i poverenja izmedu
ucesnika, veéi potencijal za inovacije — zbog boljih veza akademskog nivoa sa industrijskim
delom klastera, ve¢a brzina formiranja novih biznisa - zbog dostupnosti informacija, jasnije
definisanih potrebe za odredenim proizvodima ili servisima, ve¢a dostupnost drzavnog i
preduzetnickog kapitala

' GlaxoSmithKline
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* Najbolja svetska biotehnoloska naucna i istrazivacka baza. U okviru
Kembridz klastera, nalazi se Masalusetski tehnoloski institut (Massa-
chusetts Institute of Technology — MIT), vode¢i centar za biotehnolosko
istrazivanje i komercijalizaciju, u ¢ijem sastavu se nalazi i centar za obuku
stru¢nih kadrova za preduzetnicke poslove u biotehnologiji. Osim MIT, u
ovom regionu se nalaze i univerziteti Harvard i Boston, sa prestiznim pro-
gramima iz oblasti biomedicinskih nauka.

o Dobra regulativa i praksa u oblasti patentne zastite. Patentna zastita je
jedan od klju¢nih faktora za razvoj biotehnologije. SAD su jos osamdesetih
godina usvojile veoma efikasnu patentnu politiku i regulativu'® u oblasti bi-
otehnologije, koja je omogucila brz razvoj u ovom polju. Bayh-Doyle zakon,
koji omogucava univerzitetima, istrazivackim organizacijama i malim pri-
vatnim istrazivackim firmama da patentiraju otkric¢a i imaju vlasni$tvo nad
patentima koja su razvili uz pomoc federalnog finansiranja, izglasan je 1980.
godine, $to je dalo dodatni stimulans istrazivackom sektoru.

o Dobra preduzetnicka sredina i uslovi za komercijalizaciju otkriéa. Ziva
preduzetnicka sredina u SAD rezultat je visokog stepena ekonomskih slo-
boda'® sa kojima u Evropi moze da se meri samo nekoliko drzava,'” a to se
narocito odnosi na nizak nivo regulacije za zapocinjanje novog biznisa, po
¢emu SAD prednjace u svetu. U klasteru se nalazi MIT kancelarija za komer-
cijalizaciju proizvoda (MIT Technology Licensing Office) sa zadatkom da
na vreme uoci tehnologije pogodne za komercijalizaciju i ponudi ih poten-
cijalnim investitorima. Kao podrska razvoju biotehnoloskih preduzeca, u
klasteru su prisutni i biotehnologki park'® i inkubatori. Znacajna je i uloga

5 1980. godine Vrhovni sud SAD dozvoljava patentiranje genetski modifikovanih
mikroorganizama. 1985. dozvoljava se patentiranje genetski modifikovanih biljaka, semena,
i biljnog tkiva, a 1987 i genetski modifikovanih Zivotinja.

16 Heritidz fondacija (Heritage fondation — www.heritage.org) odreduje indeks ekonomskih
sloboda na osnovu stepena regulacije privrede, svojinskih prava, spoljno-trgovinske politike,
fiskalnog opterecenja vlade, intervencije vlade u ekonomiji, monetarne politike i drugih
faktora. SAD spadaju u grupu ekonomski slobodnih zemalja. Empirijske studije Heritidz
fondacije pokazale su da visi stepen ekonomskih sloboda dovodi do povoljnijeg okruzenja
za poslovanje.

7 Heritage fondation, Index of economic freedom 2005. SAD se nalazi na 12. mestu,
Svajcarska na 11, Island na 8, Danska na 7, Velika Britanija na 6, Irska na 5, Estonija na 4,
Luksemburg na 3. mestu.

'8 Biotehnoloski park — prostor u okviru koga su povoljni uslovi poslovanja, izgradnje
postrojenja za biotehnoloske kompanije i gde se okupljaju biotehnoloske firme, zajedno sa
kompatibilnim provajderima i uslugama i proizvodacima tehnicke opreme za biotehnoloske
firme.
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Biotehnoloskog saveta Masacusetsa (Massachusetts Biotechnology Council
- MBC), neprofitne organizacije koja okuplja preduzetnike i predstavnike
akademskog sektora, olaksava njihovu medusobnu komunikaciju i §titi in-
terese biotehnoloskog industrijskog sektora.

o Dostupnost preduzetnickog kapitala i drugih izvora finansiranja. U §iroj
oblasti Bostona prisutno je oko 150 vecih grupacija sa preduzetnickim kapi-
talom koje su povezane sa akademskim institucijama uglavnom preko MIT
kancelarije za komercijalizaciju proizvoda.

o Sposobnost privlacenja najboljih svetskih kadrova. Bilo da je u pitanju
naucni ili kadar neophodan za komercijalizaciju proizvoda, Masacusets
nudi visok kvalitet zivota, adekvatnu finansijsku nadoknadu i najbolju teh-
nologiju.

Osim $to zaposljava uglavnom visoko kvalifikovan kadar,
biotehnoloska industrija u Masacusetsu doprinela je zaposlenosti i kvan-
titativno. U periodu 1996-2001. godine, od ukupno 24.000 novih poslova
u celokupnoj industriji Masacusetsa, oko 12.000 su bili poslovi u bioteh-
nologiji.

Prema podacima MBC, oko 8% svih lekova u procesu klini¢kih is-
pitivanja (ukljucujudi i farmaceutske i biotehnoloske lekove) u svetu potice
iz kompanija lociranih u Masacusetsu. Blizu 100 biotehnoloskih proizvoda
bi u slede¢ih pet godina trebalo da dobije odobrenje za izlazak na trziste.
Medutim, iako najvece biotehnoloske kompanije beleze velike profite, ve¢ina
vlasnika proizvoda koji ¢ekaju odobrenje su male biotehnoloske kompanije
koje posluju sa gubitkom.

Cak i u SAD ukupna biotehnoloska industrija ne beleZi profit.
Ocekuje se da ¢e se ovo promeniti krajem ove decenije, kada ¢e mnogi
biotehnoloski proizvodi izaci na trziste, i upravo to je period kada se o¢ekuje
puni procvat biotehnoloske industrije.

Prema ovim procenama, razvoj biotehnoloske industrije u
Masacusetsu bi mogao da dovede do toga da zdravstvena industrija, umesto
sadasnjih 13 %, 2013. godine ima udeo od 22 % u BDP-u Masacusetsa, a da
se broj zaposlenih u biotehnologiji udvostruci.

Juzna Afrika

Podaci Svetske banke za 2003. godinu postavljaju Juznu Afriku u
grupu zemalja sa nizim srednjim prihodima, u kojoj se nalazi i SCG. Pre-
preke za dugorocni rast i stabilnost su brojne, a medu najvaznijim su ve-
lika nezaposlenost od skoro 40%, kriminal u porastu i rasprostranjenost

434



Zbornik Beogradske otvorene skole Radovi studenata 2004/2005

HIV/AIDS infekcije, koja u ovoj drzavi iznosi oko 11%,” §to je ogromno
opterecenje za drzavu sa aspekta zdravstvene zastite i sa ekonomske tacke
gledista. U skladu sa pomenutim problemima, vlada Juzne Afrike pre-
poznala je kao nacionalne ciljeve: razvoj HIV vakcine, razvoj ekonomije i
stvaranje novih radnih mesta, razvoj ruralnih i osavremenjivanje gradskih
zona, razvoj ljudskih resursa i regionalnu integraciju.*

Ministarstvo nauke i tehnologije (Department of Science and Tech-
nology - DST) Juzne Afrike 2001. godine sastavilo je izvestaj u kome pre-
poznaje glavne faktore i probleme za razvoj biotehnologije:

« Finansiranje biotehnoloskog istrazivanja i razvoja.

Tabela 2 - finansiranje biotehnoloskog istrazivanja u 2001. godini. **

Izvor finansiranja Iznos (milioni USD)
Vladini krediti za nau¢ne savete 8.0

THRIP,” Fond za inovacije, SPII** =7.0

Departman za sponzorisanje

visokog obrazovanja =3.3

Lokalni i medunarodni privatni kapital =3.3

Medunarodni donatori® ~1.0

U ovom istom periodu, SAD su ulagale oko 80 puta viSe novca po
glavi stanovnika u podrsku istrazivanju i razvoju u oblasti biotehnologije.
Iako je u Juznoj Africi postojala relativno dobro razvijena mreza firmi sa
preduzetnickim kapitalom, one nisu bile preterano zainteresovane za ula-
ganje u biotehnoloska istrazivanja ili finansiranje novih biotehnoloskih
kompanija, zbog visokog rizika prisutnog u ovakvoj industriji. Velika pred-
nost Juzne Afrike je relativno sofisticiran finansijski sistem. Prema procentu
industrije preduzetnickog kapitala u ukupnom BDP-u,*® Juzna Afrika se

2 Izvor: www.heritage.org

! Ministarstvo umetnosti, kulture, nauke i tehnologije, A National Biotechnology Strategy
for South Africa Report, June 2001.

2 Podaci preuzeti iz National Biotechnology Strategy for South Africa Report, June 2001.

# Technology for Human Resources in Industry Programme.

2 Support Programme for Industrial Innovation.

%5 Gates fond, Wellcome Trust.

% Tzvor: National Biotechnology Strategy for South Africa Report, June 2001, str. 92. SAD
4,1%, Velika Britanija 3,2%, Juzna Afrika 1,5%, Holandija 0,9%, a Austrija 0,4 %.
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moze uporediti sa visoko razvijenim zemljama kao $to su Holandija, Aus-
trija i Svedska.

o Nedostatak komercijalizacije biotehnoloskih otkri¢a. Zbog ogranic¢enih
izvora finansiranja, 2001. godine jako mali broj biotehnoloskih kompanija
je bio prisutan u regionu. Uvidelo se da istrazivacke aktivnosti ¢esto nisu
usmerene prema potrebama trzista i apsorbuju preveliku koli¢inu novca.
Uocen jeinedostatak znanja o menadzmentu razvoja kompanije i donosenju
marketinskih odluka

« Nedovoljna komunikacija akademskog i preduzetnickog sektora.

o Nedostatak odgovarajuce infrastrukture za razvoj i istraZivanje. Sis-
tem je imao relativno dobro razvijenu, ali donekle zastarelu nau¢nu i
tehnolosku infrastrukturu za istrazivanje i razvoj. Pojavila se potreba za raz-
vojem bioinformatickog? sistema koji je neophodan deo infrastrukture u
biotehnoloskom istrazivanju.

o Nedostatak strucnog kadra za razvoj biotehnologije. Univerzitet u Juznoj
Africi je nudio dobre programe iz biomedicinskih nauka, ali je uocen
manjak kadra neophodnog za komercijalizaciju proizvoda. U tom smislu,
preporuceno je uspostavljanje programa za obrazovanje preduzetnika u ob-
lasti biotehnologije. Kao drugi problem, konstatovano je da obrazovani ljudi
odlaze iz zemlje zbog vec¢e mogucnosti zarade u inostranstvu.

o Losa praksa zastite intelektualne svojine. Menadzment intelektualnog
vlasni$tva (Intellectual Property — IP) je bio jako los. U mnogo slucajeva, IP
prava su ostajala u okviru univerziteta koji niti su bili obuceni, niti su imali
stimulans da ih komercijalizuju.

Vlada Juzne Afrike usvojila je 2001. godine i nacionalnu
biotehnolosku strategiju za Juznu Afriku. Implementacija strategije zapocela
je osnivanjem biotehnoloskog savetodavnog komiteta (Biotechnology Ad-
visory Committee - BAC), vladinog tela ¢ije su obaveze sprovodenje strate-
gije, rad na stimulaciji investiranja preduzetnickog kapitala u biotehnolosku
industriju, potraga za industrijskim strateskim partnerima i savetovanje
vlade. Ova strategija preuzima iskustva razvijenih zemalja, pa je najvazniji
deo programa formiranje biotehnoloskih regionalnih inovacionih centara
(Biotechnology regional innovation centers — BRICs), koji su zamisljeni kao

¥ Bioinformatika je upotreba kompjutera za skladistenje, analiziranje i predvidanje sastava
i strukture biomolekula (nukleinske kiseline, i proizvodi prepisivanja gena — proteini).
Znacajnu ulogu bioinformatika je odigrala i u mapiranju ljudskog genoma, a sada je bez nje
nezamislivo biotehnolosko istrazivanje.

% Cape Biotech BRIC, EcoPad BRIC (isto¢na obala) i BIOPad BRIC (region Johanesburga).
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zaceci procesa formiranja klastera kakvi postoje u biotehnologki razvijenim
zemljama. Od tri*® juznoafricka BRIC-a, najbolje akademske,” ekonom-
ske i drustvene preduslove za razvoj biotehnologije ima Kejp Bajotek BRIC
(Cape Biotech BRIC), lociran na podrucju Kejptauna (Cape Town) i provin-
cije Zapadni Kejp (Western Cape), koji je specijalizovan za razvoj humanih
terapeutika i biotehnoloske industrije. Njegovo formiranje zapoceto je 2002.
godine, kada je Kejp bajotek inicijativa (Cape Biotech Initiative - CBI*")
pobedila na tenderu vlade za preuzimanje projekta razvoja i organizacije
ovog BRIC-a. Pored upravljanja BRIC-om, CBI ima i ulogu usmeravanja
vladinog finansiranja u projekte sa najve¢im potencijalom i olakSavanja
protoka informacija izmedu preduzetnika, akademske mreze i izvora ka-
pitala. Po uzoru na klastere $irom sveta, Kejp Bajotek BRIC u svom sastavu
ima privatni Ejkorn (Acorn) inkubator u Kejptaunu, kao pomo¢ razvoju
preduzetnistva i transferu tehnologija. U njemu postoje i bioloski resursni
centri (banke bioloskog materijala) i bioinformaticka mreza cija funkcija je
poboljsanje regionalne infrastrukture za istrazivanje i razvoj. Na teritoriji
Zapadnog Kejpa nastale su dve najvece juznoafricke biotehnoloske kom-
panije, koje su konkurentne na medunarodnom nivou (Shimoda Biotech,
Synexa Life Sciences™).

Danas, juznoafricka biotehnoloska industrija jo§ uvek ima nizak
procenat komercijalizacije. Smatra se da je jedan od glavnih razloga za ovo
manjak preduzetnickih specijalista sa iskustvom u biotehnologkoj indus-
triji. I dalje postoji problem smanjene komunikacije izmedu akademskih
institucija i industrije. Osim toga, konkurencija za pribavljanje finansiranja
za istrazivanje je jako ostra zbog nedostatka finansijskih sredstava. Ipak, u
Zapadnom Kejpu mnoge akademske institucije stupile su u partnerstvo sa
privatnim sektorom,’ pa je problem komercijalizacije proizvoda u ovom

» Akademske (Kejptaun univerzitet, univerzitet Zapadni Kejp) i istrazivacke institucije
(Savet za medicinska istrazivanja, Juznoafricki bioinformaticki institut, Savet za nau¢no i
industrijsko istrazivanje).

% CBI je osnovana 2001, kao rezultat dogovora predstavnika industrije, fakulteta,
preduzetnika, i drugih vaznih faktora zainteresovanih za biotehnologiju. Od 2003, CBI se
registruje kao trust i nastavlja da funkcioni$e pod imenom Cape Biotech Trust. http://www.
capebiotech.co.za/

3! http://www.synexagroup.com/ — najveca biotehnoloska firma u Juznoj Africi, osnovana
2001. godine.

32 Primer drustveno-privatnog partnerstva je Biovac institut u Kejptaunu, centar za razvoj i
proizvodnju vakcina, jako znacajan za Juznu Afriku zbog eliminisanja potrebe za uvozom
vakcina.
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delu zemlje manje prisutan. Juzna Afrika je organizaciono izuzetno napre-
dovala za Cetiri godine i moze se ocekivati da Ce, reSavanjem pomenutih
problema i uz ispunjenje najava o vecoj finansijskoj podrsci drzave, postati
konkurentna na medunarodnom nivou.

Procene mogucnosti za biotehnolosko preduzetnistvo u SCG

Za ovaj deo rada, primenjene su lekcije naucene iz prethodnih stu-
dija slucaja i misljenja domacih stru¢njaka iz oblasti biotehnologije, farma-
cije i preduzetnistva® o uslovima, smeru i moguénostima razvoja bioteh-
nologije u SCG.

Prema podacima Svetske banke za 2003. godinu, SCG se nalazi u
grupi zemalja sa nizim srednjim prihodima, zajedno sa Juznom Afrikom.
Heritidz fondacija proteklih godina nije radila ozbiljnija istrazivanja u SCG
zbog ekonomske i politicke nestabilnosti,** dok Juznu Afriku svrstava u
grupu uglavnom ekonomski slobodnih drzava, $to ukazuje na slobodniju
trzi$nu privredu i bolje poslovno i preduzetnicko okruzenje. Studije slucaja
u ovom radu i dosadasnja iskustva u svetu ukazuju na to da je preduzetnicki
kapital veoma bitan za biotehnolosku industriju. Problem SCG je ekonom-
ska i politicka nestabilnost, koja ne garantuje sigurnost ulagacima, pa bi ne-
dostupnost preduzetnickog kapitala mogla da predstavlja veliko ogranicenje.
Neophodno je uspostavljanje regulative koja bi pruzala bolju pravnu zastitu
ulagac¢ima i vodila liberalizaciji trzi$ta u cilju razvoja preduzetnistva i
privlacenja stranih investicija.

Iako SCG poseduje dobro obrazovane kadrove u oblasti bio-
medicinskih nauka, potrebno je osavremenjivanje obrazovnog sistema. Kao
i u slucaju Juzne Afrike, SCG ima problem da stimuli$e obrazovane ljude
da ostanu u zemlji i ne postoji dovoljan broj ljudi sa preduzetni¢kim obra-

3 Ispitivanje je vr§eno slanjem upitnika putem interneta. Zahvaljujem se na saradnji
udesnicima u anketi: prof. dr Ljubinka Gligi¢ (rukovodilac biotehnoloskog dela Instituta
Galenike), prof. dr Jela Mili¢ (profesor farmaceutske tehnologije na Farmaceutskom
fakultetu u Beogradu), dipl. ph Branka Palurovi¢ (koordinator za razvoj u Hemofarmu,
Vrsac), diplomirani biolog Nikolina Ljepava (pokreta¢ internet sajta www.biotehnologija.
net), prof. dr Radmila Grozdani¢ (izvr$ni direktor u sektoru za preduzetnistvo privredne
komore Srbije), gospoda Biljana Kozlovi¢ (sektor za razvoj preduzetni$tva, USAID), dr
Danilo Golijanin (prodekan za nau¢no-istrazivacki rad pri fakultetu za menadzment BK).
* Jedini podaci za poslednjih 10 godina su iz 2003. godine, kada istrazivanje Heritidz
fondacije daje SCG ocenu 4,28 i 2002. godine (4,21), $to svrstava SCG u grupu ekonomski
represivnih zemalja.
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zovanjem i iskustvom u oblasti biotehnologije koji bi mogli da usaglase za-
hteve istrazivanja sa poslovnim prilikama i svetskim trendovima. Nauka i
naucna istrazivanja nisu dovoljno usmereni ka potrebama trzista.

Kada je u pitanju patentna zastita, korak napred napravljen je u
julu 2004. godine, kada je skupstina SCG donela Zakon o patentima koji
uskladuje nase patentno pravo sa Direktivom EU? o pravnoj zastiti pro-
nalazaka iz oblasti biotehnologije.

Svi eksperti se slazu, a studije sluc¢aja pokazuju, da je kao pocetni
faktor neophodna sveobuhvatna drzavna strategija za razvoj biotehnologije.
Prethodno treba oformiti multidisciplinarni tim struc¢njaka iz privatnog i
drzavnog sektora sa zadatkom da sagledaju stanje u zemlji sa aspekata bitnih
za razvoj biotehnoloskog sektora. Bitno je uvideti kolika je zainteresovanost
akademskih institucija i industrijskih subjekata za ucesce u razvojnim pro-
jektima, kolika je izvodljivost i korist od takvog procesa, i na osnovu tih in-
formacija sastaviti nacrt nacionalne strategije. Posto SCG nema preduslove
za razvoj biotehnologije kao Masacusets, drzava mora da preuzme aktivnije
i direktnije ucesc¢e u pomaganju ovog sektora nego $to je to slucaj u Juznoj
Africi. Ona mora da preuzme ulogu u pocetnom organizovanju ovog sekto-
ra, omoguci stvaranje partnerstava drzavnog i privatnog sektora, i pomogne
u pronalazenju strateskih industrijskih partnera. Zbog smanjene dostup-
nosti preduzetnickog kapitala, moraju se predvideti drzavni fondovi za
pomoc¢ u finansiranju perspektivnih biotehnoloskih istrazivackih projekata
i unaprediti regulativa i informisanje vezano za korporacijsko upravljanje i
izvestavanje, kako bi se u slede¢em periodu privuklo vise preduzetnickog
kapitala. Biotehnoloska industrija zahteva savremen pristup kroz projekte
biotehnologkih parkova, u skladu sa svetskim trendom formiranja klastera.

Zakljucak

Kao visoko tehnoloska industrija, biotehnologija predstavlja
mogucnost za privredni razvoj bez rizika po zivotnu sredinu. U isto vreme,
ona je buducnost i invenciona baza farmaceutske industrije i, kao takva,
nudi preduzetnicima mogucnost velikog profita, ali uz velika ulaganja i
rizike. Potencijalne koristi od razvoja ove industrije dovele su do toga da
mnoge drzave zapocnu razvoj biotehnologije.

% Direktiva Evropske unije broj 98/44/EC.
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Studije slu¢aja ukazuju na to da su uslovi za preduzetnicku aktivnost
i dostupnost preduzetnickog kapitala bitni faktori za razvoj biotehnoloskog
sektora. SAD su, kao svetski lider u biotehnologiji, postavile glavne smernice
u razvoju biotehnologije koje manje zemlje u razvoju pokusavaju da usvoje.
Mere drzavne politike u drugim zemljama, prate¢i SAD model, ukljucuju
podrsku stvaranju jakih partnerstava izmedu drzavnog i privatnog sek-
tora i pojacano finansiranje nauc¢no-istrazivacke baze. Drzave sa slabijim
preduslovima za razvoj biotehnologije, poput Juzne Afrike, primorane su da
direktnije pristupe ovom razvoju. Vlade ovih zemalja ¢esto direktno koor-
diniraju biotehnolosku strategiju i finansiraju programe kojima prevazilaze
nedostatak preduslova i time ,,vestacki” stvaraju biotehnoloski sektor.

Donekle je moguce povuéi paralelu izmedu Juzne Afrike i SCG
u pogledu uslova i nacina razvoja biotehnologije. Prednost SCG je $to se
geografski nalazi u povoljnijoj poziciji i ima manje probleme u sistemu
zdravstvene zastite, dok Juzna Afrika prednja¢i po sofisticiranosti svog
ekonomskog sistema. SCG mora da popravi uslove za preduzetnicka ula-
ganja i pristupi izradi strategije za razvoj biotehnologije koja podrazumeva
jaku posvecenost drzave. Biotehnologija je $ansa da SCG upotrebi svoje
nauc¢ne potencijale i razvije visoko-tehnolosku industriju sa kojom bi post-
ala konkurentna na medunarodnom nivou i time iskoristi prednosti koje sa
sobom nosi razvoj biotehnoloskog sektora.
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Aleksandar Sasa Nikolic

Benefits of Biotechnology Development:
Case Studies and Lessons Learned for SAM

Summary

This paper analyzes great benefits for economy and society associ-
ated with the development of biotechnology sector, that is inherently highly
entrepreneurial. Furthermore it is a contribution to the analysis of possi-
bilities and main factors necessary for the development of this highly in-
novative industry in SAM. Comparative analysis of Massachusetts (USA)
and South Africa, with different prerequisites present in each for this type
of development, has been used to help in identifying these factors. Lessons
learned from the case studies, along with the expert opinions from SAM
collected in a survey that was conducted as an original research for this pa-
per, demonstrate that some of the first steps in development of biotechnol-
ogy sector should be aimed at creating a strong national strategy, promoting
entrepreneurial environment through regulations, enabling private-public
partnerships and encouraging scientific base. SAM has a chance to make
use of its scientific base and join the growing number of countries that are
currently developing biotechnology as many predict that this industry will
record a similar success to that of information technologies at the end of
20th century.

Keywords: Biotechnology, Cluster, Entrepreneurship, National
strategy, Innovation.
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SLAVICA LAZAREVIC

She finished her primary and secondary schools in
Doboj. Currently she is a senior student at the Faculty
of Mathematics in Belgrade.

ALEKSANDAR BULAJIC

Roden 8. juna 1979. godine. Osnovnu i srednju $kolu
zavrsio je u Beogradu. Trenutno je apsolvent na Filoz-
ofskom fakultetu u Beogradu.

ALEKSANDAR BULA]JIC

Born on the 8th of June 1979. He finished his primary
and secondary schools in Belgrade. Currently he is
a senior student at the Faculty of Philosophy in Bel-
grade.
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DANILO SARENAC

Roden 12. jula 1980. godine. Osnovnu i srednju $kolu
zavrsio je u Beogradu. Trenutno je apsolvent na Filoz-
ofskom fakultetu u Beogradu.

DANILO SARENAC

Born on the 12th of July 1980. He finished his primary
and secondary schools in Belgrade. Currently he is a
senior student at the Faculty of Philosophy.

NATASA BLAZIN

Rodena 25. februara 1980. godine. Osnovnu i srednju
skolu zavrsila je u Smederevu. Trenutno je apsolvent-
kinja na Filozofskom fakultetu u Beogradu.

NATASA BLAZIN

Born on the 25th of February 1980. She finished her
primary and secondary schools in Smederevo. Cur-
rently she is a senior student at the Faculty of Philoso-
phy in Belgrade.

NEVENA JOKIC

Nevena Joki¢, rodena 06.04.1982. godine u Somboru.
Pohadala gimnaziju ,Veljko Petrovi¢“ u Somboru,
prirodno-matematicki smer. Maturski rad na temu
»Drustvene vrednosti i znacaj MeSovitog omladinskog
hora Tuventus cantat® odbranila 2000. godine ocenom
5.Clan je MOH ,,Iuventus cantat“iz Sombora od 1996.
godine. Od 2000. godine studentkinja je Ekonomskog
fakulteta Beogradskog univerziteta, smer ekonomska
statistika i informatika, trenutno apsolvent. Student je
XII generacije Beogradske otvorene $kole.

450



Zbornik Beogradske otvorene skole Radovi studenata 2004/2005

NEVENA JOKIC

Nevena Jokic, born on April 6, 1982 in Sombor. She at-
tended the grammar school "Veljko Petrovi¢’ in Sombor,
natural sciences course. She did graduation thesis on
the subject of "Social Values and Importance of Mixed
Youth Choir Iuventus cantat’ in June 2000, which was
graded with the highest mark (5). She has been a mem-
ber of the MYC ’Tuventus cantat’ from Sombor since
1996. Since 2000 she has been a student at the Faculty of
Economics, Economic Statistics and Informatics course.
She is a student of the 12th generation at the BOS.

OGNJEN RAKCEVIC

Roden 18. juna 1981. godine. Osnovnu i srednju
skolu zavrsio je u Beogradu. Trenutno je apsolvent na
Fakultetu dramskih umetnosti u Beogradu.

OGNJEN RAKCEVIC

Born on the 18th of June 1981. He finished his primary
and secondary schools in Belgrade. Currently he is a
senior student at the Faculty of Drama Art in Belgrade.

NELICA PAVLOVIC

Rodena sam 28. avgusta 1981. u Beogradu. Trenutno
sam apsolventkinja psihologije na Filozofskom fakultetu
u Beogradu. Ucestvovala sam u nizu stru¢nih seminara,
kurseva i projekata kurs gestovnog jezika; seminar
“Medical Decision Making-Development of Subjec-
tive Numeracy Scale”; sedmodnevni kamp integracije i
osamostaljivanja osoba ometenih u razvoju po nazivom |
“Skola Zivota”; “Connect” projekat Instituta za mentalno '
zdravlje, a od 2004. go-dine volontiram u humanitarnoj
organizaciji za pomo¢ osobama ometenim u razvoju
Decje srce.
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NELICA PAVLOVIC

I was born on August 28th, 1981, in Belgrade. Current-
ly I am a senior student of psychology at the Faculty of
Philosophy in Belgrade. I participated in various psy-
chologycal seminars, courses and projects (Introduc-
tory Course of Cognitive-Bihevioral Therapy; course
of sign language; seminar “Medical Decision Making
- Development of Subjective Numeracy Scale”; winter
camp of integration and individualisation of people
with developmental disabilities called ‘School of life’;
‘Connect’ project of Institute of mental health), and
since 2004. I am a volonteer in humanitarian organisa-
tion for helping people with developmental disabilities
Child’s heart.

TATJANA RISTIC
Rodena 10. septembra 1981. godine. Osnovnu i srednju
$kolu zavrsila je u Nisu. Trenutno je apsolventkinja na

Fakultetu politickih nauka u Beogradu.

TATJANA RISTIC

Born on the 10th of September 1981. She finished her f
primary and secondary schools in Nis. Currently she is
a senior student at the Faculty of Political Sciences in
Belgrade.

VLADIMIR BOGOSAVLJEVIC

Roden 13. decembra 1981. godine. Osnovnu i sredn-
ju skolu zavrsio je u Uzicu. Trenutno je apsolvent na
Fakultetu organizacionih nauka u Beogradu.
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VLADIMIR BOGOSAVLJEVIC

Born on the 13th of Decembre 1981. He finished his
primary and secondary schools in Uzice. Currently he
is a senior student at the Faculty of Organizational Sci-
ences in Belgrade.

DUSAN MUDRIC

Roden 3. aprila 1982. godine. Osnovnu i srednju skolu
zavrsio je u Vrscu. Trenutno je apsolvent na Ekonom-
skom fakultetu u Beogradu.

DUSAN MUDRIC
Born on the 3rd of April 1982. He finished his primary

and secondary schools in Vrsac. Currently he is a sen-
ior student at the Faculty of Economics in Belgrade.

ALEKSANDAR STAJNER

Roden 5. jula 1979. godine. Osnovnu i srednju skolu
zavr$io je u Beogradu. Trenutno je apsolvent na
Fakultetu organizacionih nauka u Beogradu.

ALEKSANDAR STAJNER

Born on the 5th of July 1979. He finished his primary
and secondary schools in Belgrade. Currently he is a
senior student at the Faculty of Organizational Sci-
ences in Belgrade.

453



Collection of Essays of the Belgrade Open School Students” Essays 2004/2005

PREDRAG TOPIC

Roden 30. marta 1980. godine. Osnovnu i srednju skolu
zavrsio je u Kovinu. Trenutno je apsolvent na Fakultetu
organizacionih nauka u Beogradu.

PREDRAG TOPIC

Born on the 30th of March 1980. He finished his pri-
mary and secondary schools in Kovin. Currently he is
a senior student at the Faculty of Organizational Sci-
ences in Belgrade.

PORDE KRIVOKAPIC

Roden 14. juna 1982. godine. Osnovnu i srednju
$kolu zavrsio je u Beogradu. Trenutno je apsolvent na
Pravnom fakultetu u Beogradu.

DJORDJE KRIVOKAPIC

Born on the 14th of June 1982. He finished his primary
and secondary schools in Belgrade. Currently he is a
senior student at the Faculty of Law in Belgrade.

UGLJESA GRUSIC

Roden 30. jula 1982. godine. Osnovnu i srednju
$kolu zavrsio je u Beogradu. Trenutno je apsolvent na
Pravnom fakultetu u Beogradu.

UGLJESA GRUSIC
Born on the 30th of July 1982. He finished his primary

and secondary schools in Belgrade. Currently he is a
senior student at the Faculty of Law in Belgrade.
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ANA TOSKIC

Rodena sam u Uzicu, 4. oktobra 1981. godine. Posle
zavr$ene Uzicke gimnazije, 2000. godine, upisala sam
Pravni fakultet u Beogradu. Trenutno sam apsolvent,
na smeru za medunarodno pravo. Od 1997. godine
saradnik sam nekoliko nevladinih organizacija —Pri-
jatelji dece Srbije, Grupa 484, Bosporus International,
Liberal Network/ LiNet, itd. Od 2000. godine, ¢lanica
sam Gradanskog saveza Srbije (trenutno sam clanica
Glavnog odbora stranke i potpredsednica Gradanskog
omladinskog Saveza). Ucestvovala sam u pripremi i
realizaciji velikog broja nacionalnih i medunarodnih
projekata.

Verujem u pobedu liberalnih ideja i otvorenog
gradanskog drustva u Srbiji.

ANA TOSKIC

I was born on October 4th, 1981. After I had gradu-
ated in Uzice grammar school, I entered the Faculty
of Law in Belgrade. Currently, I' m a senior student
in department for international law. Since 1997, I've
been associate of several NGOs - Friends of Children
of Serbia, Group 484, Bosporus International, Liberal
Network/ LiNet, etc. Since year 2000 I've been a mem-
ber of Civic Alliance of Srbia (currently I'm a meme-
ber of Main Board of the Party and vice- president of
Civic Youth Alliance). I took part in preparation and
realisation of great number of projects, both national
and international. I believe in a victory of liberal ideas
and open civil society in Serbia.

BILJANA KAITOVIC

Rodena 6. maja 1980. godine. Osnovnu i srednju
skolu zavrsila je u Uzicu. Trenutno je apsolventkinja
na Matematickom fakultetu u Beogradu.
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BILJANA KAITOVIC

Born on the 6th of May 1980. She finished her pri-
mary and secondary schools in Uzice. Currently she
is a senior student at the Faculty of Mathematics in
Belgrade.

ALEKSANDAR SASA NIKOLIC

Roden 5. maja 1979. godine. Osnovnu i srednju skolu
zavrsio je u Beogradu. Trenutno je apsolvent na Far-
maceutskom fakultetu u Beogradu.

ALEKSANDAR SASA NIKOLIC

Born on the 5th of May 1979. He finished his pri-
mary and secondary schools in Belgrade. Currently
he is a senior student at the Faculty of Phamacy in
Belgrade.
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Tutori u Beogradskoj otvorenoj $koli
u akademskoj godini 2004/2005.
(po abecednom redu)

1. Prof. dr Ljiljana Bogoeva-Sedlar, Fakultet dramskih umetnosti
Univerziteta umetnosti u Beogradu

2. Prof. dr Srdan Bogosavljevi¢, Agencija Stratedzik marketing
3. Prof. dr Ratko Bozovi¢, Beogradska otvorena skola
4. Prof. dr Ranko Bugarski, Filoloski fakultet Univerziteta u Beogradu

5. Dr Milica Delevi¢-bilas, Fakultet politickih nauka Univerziteta
u Beogradu

6. Prof. dr Milena Dragicevi¢-Sesi¢, Fakultet dramskih umetnosti
Univerziteta umetnosti u Beogradu

7. Dr Dejan Eri¢, Ekonomski fakultet Univerziteta u Beogradu
8. Aleksandar Keli¢, nezavisni umetnik
9. Prof. dr Nada Kora¢, Uciteljski fakultet Univerziteta u Beogradu

10. Dr Slobodan G. Markovi¢, Fakultet politickih nauka Univerziteta
u Beogradu

11. Prof. dr Novica Mili¢, Filoloski fakultet Univerziteta u Beogradu

12. Prof. dr Snjezana Milivojevi¢, Fakultet politickih nauka Univerziteta
u Beogradu

13. Dr Goran Miloradovi¢, Institut za savremenu istoriju u Beogradu

14. Prof. dr Milan Paunovi¢, Pravni fakultet Univerziteta u Beogradu
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15. Dr Miroslav Prokopijevi¢, Institut za evropske studije u Beogradu

16. Ljubivoje Tadi¢, Narodno pozoriste u Beogradu

17. Prof. dr Ljiljana Tasi¢, Farmaceutski fakultet Univerziteta u Beogradu
18. Dr Zorica Tomic¢, Filoloski fakultet Univerziteta u Beogradu

19. Prof. dr Nikola Tuci¢, Bioloski fakultet Univerziteta u Beogradu

20. Dr Dubravka Stojanovi¢, Filozofski fakultet Univerziteta u Beogradu
21. Dr Dejan Soski¢, Ekonomski fakultet Univerziteta u Beogradu

22. Prof. dr Migko Suvakovié, Fakultet dramskih umetnosti Univerziteta
umetnosti u Beogradu

23. Prof. dr Mirjana Vasovi¢, Fakultet politickih nauka Univerziteta
u Beogradu

24. Dr Divna Vuksanovié, Fakultet dramskih umetnosti Univerziteta
umetnosti u Beogradu

25. Mr Milo§ Zivkovié, Pravni fakultet u Beogradu
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Tutors in the Belgrade Open School
in the Academic Year 2004/2005
(in Alphabetical Order)

1. Prof. Ljiljana Bogoeva-Sedlar, PhD, Faculty of Drama Art of the
University of Art in Belgrade

2. Prof. Srdjan Bogosavljevic, PhD, Strategic Marketing Agency in Belgrade
3. Prof. Ratko Bozovic, PhD, Belgrade Open School

4. Prof. Ranko Bugarski, PhD, Faculty of Philology of the University
of Belgrade

5. Milica Delevi¢-Djilas, PhD, Faculty of Political Sciences of the
University of Belgrade

6. Prof. Milena Dragicevi¢-Sesic, PhD, Faculty of Drama Art of the
University of Art in Belgrade

7. Dejan Eric, PhD, Faculty of Economics of the University of Belgrade
8. Aleksandar Kelic, An Independent Artist

9. Prof. Nada Korac, PhD, Faculty of Pedagogy of the University
of Belgrade

10. Slobodan G. Markovic, PhD, Faculty of Political Sciences of the
University of Belgrade

11. Prof. Novica Milic, PhD, Faculty of Philology of the University
of Belgrade

12. Prof. Snjezana Milivojevic, PhD, Faculty of Political Sciences of the
University of Belgrade

13. Goran Miloradovic, PhD, Institute of Contemporary History
in Belgrade
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Prof. Milan Paunovic, PhD, Faculty of Law of the University
of Belgrade

Miroslav Prokopijevic, PhD, Institute of European Studies in Belgrade
Ljubivoje Tadic, National Theatre in Belgrade

Prof. Ljiljana Tasic, PhD, Faculty of Pharmacy of the University
of Belgrade

Zorica Tomic, PhD, Faculty of Philology of the University of Belgrade

Prof. Nikola Tucic, PhD, Faculty of Biology of the University
of Belgrade

Dubravka Stojanovic, PhD, Faculty of Philosophy of the University
of Belgrade

Dejan Soskic, PhD, Faculty of Economics of the University of Belgrade

Prof. Misko Suvakovic, PhD, Faculty of Drama Art of the University
of Art in Belgrade

Prof. Mirjana Vasovic, Faculty of Political Sciences of the University
of Belgrade

Divna Vuksanovic, PhD, Faculty of Drama Art of the University
of Art in Belgrade

Milos Zivkovic, MA, Faculty of Law of the University of Belgrade
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